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PREFACE 


The current of Indian literature has flown into three main streams, viz., Sanskrit, Pali and Prakrit- 
Each of them witnessed enormous range of creative activity. Sanskrit texts ranging in date from 
the Vedic to the classical period and belonging to almost all branches of literature have now been 
edited and published for more than a century beginning with the magnificent edition of the Rigveda 
by Prof. Max Muller. The Pali literature devoted almost exclusively to the teaching and religion of the 
Buddha was even more lucky in that the Pali Text Society of London planned and achieved compre- 
hensive publication in a systematic manner. Those editions of the Pali Vinaya, Sutta and Abhidhamma 
Pitakas and their commentaries are well known all over the world. 


The Prakrit literature presents an amazing phenomenon in the field of Indian literary activity. 
Prakrit as a dialect may have had its early beginning about the seventh century B. C. from the time 
of Mahavira, the last Tirthankara, who reorganised the Jaina religlon and church in a most vital 
manner and infused new life into all its branches. We have certain evidence thathe, like the Buddha, 
made use of the popular speech of his times as the medium of his religious activity. The original 
Jaina sacred litrature or canon was in the Ardhamagadhi form of Prakrit. It was compiled sometime 
later, but may be taken to have retained its pristine purity. The Prakrit language developed divergent 
local idioms of which some outstanding regional styles became in course of time the vehicle of varied 
literary activity. Amongst such Sauraseni, Maharastri and Paisaci occupaid a place of honour. Of 
these the Maharastri Prakrit was accepted as the standard medium of literary activity from abou} the 
first century A, D. until almost to our own times. During this long period of twenty centuries a vast 
body of religious and secular literature came into existence in the Prakrit language. This literature 
comprises an extensive stock of ancient commentaries on the Jain religious canon or the Agamic 
literature on the one hand, and such creative works as poetry, drama, romance, stories as well as 
scientific treatises on Vyakarana, Kosha, Chanda etc. on the other hand. This literature is of vast 
magnitude and the number of works of deserving merit may be about a thousand. Fortunatly this 
literature is of intrinsic value as a perennial source of Indian literary and cultural history. As yet it 
has been but indifferently tapped and is waiting proper publication. It may also be mentioned that 
the Prakrit literature is of adding interest for teaching the orgin and development of almost all the 
New-Indo-Aryan languages like Hindi, Gujarati, Marathi, Punjabi Kasmiri, Sindhi, Bangali, Uriya 
Assami and Nepali. A national effort for the study of Prakrit languages in all aspects and in proper 
historical perspective is of vital importance for a full understanding to the inexhaustible linguistic 
heritage of modern India. About the eighth cenlury the Prakrit languages developed a new style 
known as ApabhrarhSa which has furnished the missing links between the Modern and the Middle- 
Indo-Aryan speeches. Luckily several hundred ApabhratiSa texts have been recovered in recent years 
from the forgotten archives of the Jaina temples. 


With a view to undertake the publication of this rich literature some coordinated efforts were 
needed in India. After the attainment of freedom, circumstances so moulded themselves rapidly as to 
lead to the foundation of a society under the name of the Prakrit Text Socicty, which was duly 
registered in 952 with the following aims and objects : 


(I) To prepare and publish critical editions of Prakrit texts and commentaries and other works 
connected therewith. 

(2) To promote studies and research in Prakrit language and literature. 

(3) To promote studies and research of such languages as are associated with Prakrit. 


(4) (a) To set up institutions or centres for promoting studies and research in Indian 
and Culture with special reference to aucient Prakrit texts, ; 
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(b) To set up Libraies and Museums for Prakrit manuscripts, painting, COINS, archaeological 
find and other material of historical and cultural importance. 
Bhandars throughout India, by 


) To preserve manuscripts discovered or available in various Be 
photography, lamination and 


modern scientific means infer alia photostat, microfilming, 

other Jatest scientific methods. 

‘To manage or enter into any other working arrangements with other Societies having any of 

their objects similar or allied to any of the objects of the Society. 

To undertake such activities as are incidental and conducive, directly or indirectly, to and in 
furtherance of any of the above objects. 

om its inception the Prakrit Text Society was fortunate to have received the active support 

Dr. Rajendra Prasad, the First President of Republic of India, who was its Chief Patron and 

e of the six Founder Member. 


‘EWITH we are publishing Second Part of Paumacariya of Vimalasuri. The First Part was 
n [962. Over and above giving the Hindi Translation as in the First Part, this second Part 
some valuable APPENDICES and NOTES on the Orthography of the MSS. etc. For 


eral grant have been made by the following Government :— 


_ Government of India Rs. 0,000 Madras Rs. 25,000 

A Assam Rs. 2,500 Mysore Rs. 5,000 

5 Andhra Rs. I0,000 Orissa Rs. 72,500 

og. es Bihar Rs. 30,000 Punjab Rs. 25,000 
ay हक -Delhi Rs, 5,000 Rajasthan Rs. 5,000 


4 do Rs. 3,000 Saurashtra Rs. ,250 


Kerala Rs. 5,000 Travancore-Cochin Rs. 2;000 
Madhya Pradesh Rs. 22,500 Uttar Pradesh Rs. 25,000 
Madhya Bharat Rs. I0,000 West Bengal Rs. 5,000 

Maharashtra. Rs. 5,000 


Rs. I0,000 Shri Girdharlal Chhotalal Rs. 5,000 
i Trust Rs. 20,000 Shri Tulsidas Kilachand Rs. 2,500 
Trust Rs. 0,009 Shri Laharchand Lalluchand Rs. ,000 
ai Trust Rs. 8,000 Shri Nahalchand Lalluchand Rs. —_,000 

Rs. 5000 Navjivan Mills Rs. _ [],000 


P. L. VAIDYA 
H. C. BHAYANI 
General Editors 


z rmation on the date, sources and influence of Paumacariya readers are referred 


macariyz ournal of the Oriental Institute, Baroda, Vol. XIIT, No 
í ०, JOI, Baroda, Vol, XIV, No. 2, December, I96¢ ; 
cariyam, JOI, Baroda, Vol.XV, No,3-4 March-June, [966 

, TOL, Batoda, Vol, XVI, No. 4, June, 967, | 


4, June, I964 
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ग्रन्थानुक्रमः 


A’ Note on the Variant Readings and Orthographic-Seribal 


Tendencies of the PC. by Dr. K. R, Chandra 
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६० सुग्गीवभामंडळसमागमं नाम 
सहिसि qa ३७७ 


६१ सत्तिसंपायं नाम एगसट्ट qi ३७७-८२ 
६२ रामविष्पछाब नाम aag Tet ३८२-८५ 
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पब्ब , ४२६-३२ 
७६ सीयासमागमविहाणं नाम SEAL 
qz २३२-३४ 


७७ FATT नाम सत्तहत्तरं पव्वं 
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पव्वं ३३१-४५ 
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८३ मरह-केगइदिक्खाभिहाणं 
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qed ४६३ 
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qarga पव्व 
८६ महुसुदरबहामिहाणं नाम छासीइम 

qaq ४६६-७० 
८७ महुराउवसग्गविहाणं नाम सत्तासीयं 

qaq ४७०-७२ 
८८ सत्तुग्धकयंतमुहभवाणुकित्तणं नाम 

अट्टासीयं Fed ४७२-३५ 
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i ५५०-५२ 
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चउदसुत्तरसयं qaf 
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११६ बलदेवसुणिदाणपसंसाहविहाणं नाम 


सोलसुत्तरसय qet 


११७ पउमकेब्रलनाणुप्पत्तिविहाणं नाम 


सत्तदपुत्तरसय qat 
११८ पउमनिव्वाणगमण नाम 
अट्ठुत्तरसयं पव्वं 
ग्रन्थो पसंहार: 
 ग्रन्थकारप्रशस्ति; 
परिशिष्ठ 
१ व्यक्तिविशेषनाम 
२ प्रथम परिशिष्ट के वर्गविशेष 
३ वर्गीकृत-भोगोलिक-विशेषनाम 
४ सांस्कृतिकसामग्री 
' ५ वंशावली विशेष 
६ देश्य और अनुकरणात्मक शब्द 


परिरिष्ट १ से & का वृद्धि पत्र 
७ पाठा-तराणि 


० १४5, Library, 6, हिगक्षोभ नुवा द सशो घन 


KARA 
५८७-९० 


५९०-९८ 
५९६ 
५९८ 

१-१५८ 
RG 
३९-४७ 
४८-५५ 
५६-६० 
६ १-६ ३ 
६ ४-६ ५ 
द्द 

६७-१३२ 

१३३-१५८ 
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Variant Readings and Orthographic—scribal 
tendencies of the PC. 


THE PC. MANUSCRIPTS 


Variant readings! of the text of Paumacariyam given at the end under Appendix No. 7 are 
collected from three manuscripts (one palm-leaf manuscript J and two paper manuscripts K and Kh). 
J is the oldest manuscript and its readings are better than those of the other two. Acceptable readi- 
ngs are printed in heavy type. References given against those readings are explained at the close of 
Appendix No. 7. The description of the manuscripts utilised is as follows :- 


l. J-Palm-leaf manuscript from Jaisalamer. It was copied in V.S. II98 (I4l A.D.)? 
2. K-Paper manuscript from Muni Punyavijayaji’s Colletion; S.No. 2805; Copied in the later half 


of the i6th century V. S. 


3. Kh-Paper manuscript from Muni Punyavijayaji’s Collection, S.No.4I78; Copied In 648 V.S. 
Both these paper manuscripts have been described under ‘Sampadakiya Kkiticit in Part I of this 
work. There the Serial Number of manuscript K is wrongly mentioned as 2085. 


VARIANT READINGS 


4. A List of Missing and Extra Passages in the Mss. 


(i) EXTRA PASSAGES 
MS. J 


I verse after ch. I, verse 65. 


a in 3.22 १ 
33 8.3 

Los after 49.32 

S after 54.9 


The whole verse is replaced at.82.24, 
henner र रौ ९: 
l. I acknowledge my gratitude to Rev. Muni Shri Punyavijayaji who made me 
Shri Nagindas Kevalshi Shah. , 
2. For details see Serial No. 264, on page I0 of Šrī Jaisala i 
Sucipatra prepared by Muni Punyavijayaji to be short 7०७७ 
Plam-leaf Mss. on page |7 of ‘A Catalogue of Manu: rip 
and L.B. Gandhi, Baroda, 923. 
3. They are noted 
Sanskrit and Pi 
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(ii) MISSING PASSAGES 


MS. J MS. K 
Verses 2D) 44.45 
I73,74 25 4 (later half) 
90 (later half) 45 5,6 
9 47 29 
6 (,,) 9 53 66-68 
46 (,,) 97 I9 (middle half) 


47 (former half) 
55 (later quarter) 
a 56 (former three-fourth) MS. Kh 


37 
36 55 44 (later three-fourth) 
Bly? 22, 23 55 45 (former three-fourth) 


manuscripts have verse I25 in place of 2.4 and vice-versa. This order is cotreet and 
uld be corrected accordingly. 


study of the Mss. J, K and Kh we can make out some of orthographical and 
ref rences that guidcd H. Jacobi! in the selection of redings in his cditing the text of 
| published in 9i4. They are indicated below:— 


the forms of denominatives and the roots of the tenth class, preference is 
dings with amti or imti overe those with गा, 

is given to the reading eliding an intervocalic consonant over those preserving it. 
ing A in place of bh are preferred over those retaining the latter. 

nasal n is uniformly given as cerebral 7. 

at have resulted from an original rp or ny are uniformly given as nn. 


reasons preference has been given to Ai over him (instrumental plural termin- 
to i over im (neutre nom./acc. plural termination). 
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| (a) Confusions of Single Consonants 


ga=ma J ८ J ya=e J 
ga=ra K na=la J ra=na J 
ca=va Kh na=ta K ra—va K 

ja=ca J ; pa=ya, e J, K, Kh la=na J 

da=u J ba=pa K, Kh la=bha K 
ta=ma K bha=ba Kh ya=ca J, K, Kh 
da=ra J, K ma=sa_ J, K, Kh va=ra K 
da=va J ma=ga XK, Kh va=na K, Kh 
da=ha XK, Kh ya=pa J sa=ma J, K, Kh 
dha=va K,Kh ya=sa K, Kh sa=ra Kh 
dha=tha K ya=ma J,K ha=i J, K, Kh 


(b) Confusions of Clusters 


ccha=ttha J tta=ttha K 

jja = vwa K, Kh ttha=ccha K, Kh 
tta = dda K, Kh dda=ddha K, Kh 
tta = tiha K ddha=ttha K, Kh 
ttha= ddha J, K, Kh ntla=nna उ, K 
ddha=tta K nta=tta K 

nha =mha K, Kh nna=tta J, K, Kh 


tta =nna J 


| Scribal Tendencies of the Mss. 


A. GENERAL TRAITS IN THE MANUSCRIPTS 


‘(j) Pari and padi as well as dhira and vīra are interchangeable. J 
(ii) Ujjata (udyata) is written as ujjuta or ujjuya. क 
(iii) Case Ending ya. There are a few instances of feminine. substantives having ya or ) case a AA 
ending in the place of e. It is archaic! and it has been adopted in the acceptable readings a 
under Appx. 7 as indicated ; . 
(a) ya ending : Mandoyartya |.50, 59.63, Bhiiyadaviya I.62, Lamkapuriya 5.267, 66.20, Lamkan 
yaraiya 7.62,—J; visayasuhasaya 8.l07—J, Kh; Jjananiya 7.95, naiya ॥0.34-8, Kh; pd avast 
28.35—K: tiya 30.66, 63.58, 92.4, 04.4,—J; nayariya 3L.I20 -K: samad 


PAS कै. 7 क्र 
nattiyaya 37.56, punnalahuyaya 63.38, ckkarasiya 73.34, bhaniyaya bas 
(b) i ending: Amjanai sama ,62 या, Videhiu(ha i) .66—J, imal. 


ee ee 
3. Its parallelin Pali is ‘ya’. In the Vasudevahindi there are a 
the opinion that ‘ya’ is aa-old form which Prakrit has i 
this view. (See Bulletin of the School of Oriental Stud 
-tions ‘ya’ is also prevalent at all places and ‘ya’ 


‘ya’ is also prevalent and later on there com s ‘ye’ cas 
3rd and 4th Century A. D “० has become thi 


शै 


$ 
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MS. J 
q | is manuscript generally spells the following words as indicated : 


। Uttama as uttima, kirana as kirina. Ravana as Rémana? or Ramvana, Vanara as Vinara, somara 
as savara, eva as emva, kaettha as kaittha, java as java, jamva, java cciya as javam ciya, tava as 


ggha as Sottujjha. 
rumental plural case-ending is often him instead of hie. g, ganaharehin I.I0 and 
ehim 4.3. 


र \ccusative singular of the base ind andi is often endingless, e. g. sibiya 3.]32 and 
oz Š 


MS. K 


are notable errors regading the placement of the m&tra—putting an aditional mātrā 


lly spells keettha for keitsha, | 
ften spells Ramana and Vanara for Ravana and Vanara respectively. 


MS, Kh 


considerable number of errors as regards the use of matras and anusvara, 
टेक 


it drops the indeclinable ca altogether and at times it puts additional ca, 


‘two or three cantos: of PC # in third personal singular termination and medial 
d elsewhere are found to be retained. 


i 
ly spells Keittha as keettha. 
spells Ravana as Ramana, 


equently instrumental plurals in Aim as compared with K, but less frequently 
h J. 


inine accusatives in am and im. 


which residue i has formed sandhi with the preceding ¢ + 


Khigoyarehin (khiigoyarehith) 53.43, martht (ma ihii 
kahi 28.84, hijjihi 28,86, dharihi 96.36 etc, sae vedere 
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(d) J has ya for 7 and i for ya af a number of places while in K and Kh there are only some 
instances of this kind, 


(ii) Consonants : 
(a) J has often retained medial consonants like g, t, d, bh and y. 


(b) K and Kh have sometimes retained / and bh, and they have some additional instances of 
dropping medial consonants, too. 


(c) J, K any Kh have also a few instances of softening medial k. 
(d) Rare instances of softening ¢ are as follows : 
aidhranto 33. 87 J, 68. 30 K, Kh, Giribhudi Gobhadi, madi 55. 35 K Kh, samadio 5. 52 Kh. 
(e) In the following two cases even the Initial consonant is softened : 
gao for kao I8.54. K, Kh, dhunai for thuiiai 08.20 K. 
(f) J has a few cases of changing ™ toy: 
panavai 9, I7, bhavinie 20. lI]. sasambhavo 24. 36. sodavanie 26.8\, bhavai 35.3, savitti 39.35, 
bhavio 70.32, nivisam 03.70 etc. 


(iii) Srutis t, y and” : 


(a) t èruti : A few instances of 7 Sruti are observed as follows : 
J has Sasitaha (pa) 5.5, rao ta (ca) 3l. I28, kancanamatesu (ye) 69.]4, Manoramati (di) 90. 8, 
tito (०) 9.3, tanhatiyairn (di) 02.85, chuhatiya (di) 03.58 etc. 
K has riti (pu) 5.232, Narato (da) 90. 4, etc. 
Kh has rayanagghdtikao- (di) 77.24, manamattagato (jo) 77.7L, sāvato (ko) 77,26 etc. 
K and Kh have Sasito (ko) 5.99, ahatam (kath) I7.03. —dharato (0) 59.8, pasato (do) 77.20, 
Puhatidharassa (vi) 77.49 etc. 


(b) ya Sruti : We come across such instances of ya Sruti of long and short @ when it is preceded 
by any vowel, e.g. nissarhkiyaiesum 4.2], asiya (ya) 20.97, uiyardga I4.54, cauyanandm 82.2, 
diyavayanam ]6.6, jineyavvo 6.6, loyadhamma 7.22, sahoyarim 5.70, etc. Moreover J has ya 

§ruti of vowels even other than 4 and 4, e.g. bhaniyum 7.58, @yesadayd 4.9, narayovaga 4.22 

etc. : 


(c) va Sruti : J has many instances of va Sruti (not less than 50 cases over and above those occurr- 
ing in the printed text) whereas there are very few in K and Kh. 
MS. J : ka=tanadaruvehim 26.9, sovanavam 3.57; ga=uvveva 6.84, ja=bhuvdl:mgana I6.80; ta= 

jagujjovakaram 2.30, ujjovam 2.00; da=kanaoyari 7.55, etc. The other verses in which there are 

words with va Srtuti are : 2.30, 00; 3.9, 26; 6.69, 05, 06, 52; 7.78; 6.80, 84; 7. 55; 
20.20, 76;26.9: 28.28; 30. 89,90; 3.57, 68; 32,43; 33.8; 35.9; 39.97; 40.4; 53.22; 55.34; 58.4; 
59.32; 82,59; 93.2]; 94.8, 37, 93; 96.]; 9.4; 00.46; 06.6; 08.27; 09.0; 3.6, 59; and 77.42,43. 
MS K; 8.I7, 253; I7.38; 20.47; 94,93; 02.28 and II6.L, 
MS. Kh: 4.4; 8.॥67 and 7.38. 


(iv) Nasals : र aad 
(a) Initial n; J cerebralises the initial dental in very few cases; nunam 5.I9], jéna@ rattin ॥4,39, ies 
ma ne ciravehi 24.38, nei 48.32, etc, whereas K and Kh have such instances more than 82S = 


those in J. ne 
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> (b) Medial ñ : J has a number of instances of preserving medial dental n and that also specifi- 

ae ‘cally in the word anala, e.g, kovauala |3.45, virahanala [6.2, viyoganala 30.88, kohanala 3 Helene 
narayanala 32.3]. Analappabha 39.3], Vinami 3.[44, nindo 24.50, 57.25, viddhatthani 27.2, etc. 
And there is uniform use of n in the word Vanara. K and Kh have such instances lesser 
than those in J. K has often Vanara and Kh has it sometimes (According to Hemacandra 
4.].228 medial n is preserved in Arsa). 


y) Clusters : 


‘(J has mostly ४१ for jf and ny and it has often mn for nn. K and Kh have mostly 77 for all 
_ these three clusters. 

(b) J has one more instance of preservation of consonant r in a cluster ghanavandram 53.8] , the 
; other two being at I.20 and 34.42. 
(c) J retains largely a long vowel followed by a cluster with its first member being a nasal but 
_ K and Kh retain it sometimes, e,g. naremda, varemda, etc. We find tamva, tamva, java, jamva, 
i emva at several places and nevvāņa also in J. Note also janhavi at 94-48. 
È _ (d) J has several III person plural indicative -forms of the verbs of the [0th gana in eriti. whereas 
ई E Be K and Kh have iñti and amti, e.g. uvvattemti 3.96—] and uvvattamti—K and Kh. 


eclensions : 


|) गु has also a very few cases of Nominative singular forms which are used for Accusative 
- Singular forms of a ending bases : dhammo, gamano, 80.28, Ramo 94.62, ]03.68, etc. 


J K and Kh have a very few instances of feminine bases having their singular Accusative 
forms just like Sanskrit forms : cauyananam 8.22, kumarim 04.52, mahadevitn 22.57, Sakeyapurim 
| 2258, Kosambim 88.24, and varataniim 8.27—J; Lamkam 23.23, bhimi 29.2, pajjalarntim 68.30, 
purim 75.60, —K; Siyam 76.24, mahim 94.37 —K and Kh (can they be accounted as a 
ul t of the copyists who were careless in placing additional anusvāra and mātrā ?). 


me additional Instrumental plural forms ending in sw instead of him, e.g. payavesy 


7.29, etc. whereas K and Kh preserve sometimes him case-ending of the Instru- 
ral though suis found in the printed text: karaggamukkehim 8.i0| Jk 


he yaravasahehiuis 


© instances of applying mhi as Locative singular case—ending (an Arsa form) : visaymhi 


ry few instances of using the word kiha for kim; see 2I -74. 46.47, 48.8, etc. 
ULIARITIES OF MS J. 


Sen 


il cases of having a long vowel in Place of an 
um as nayarcsü 20.I8l, soniiar as soiina \03. ॥4, 
have their singular Accusative forms endin 


ending short vowel 
thaim as ihar 2l.7, etc. 
8 in @ and 7 in place 


I atic ( singular Imperative are noted: 
ha 5.64; 8.42, dhareha 39.58; 56.2॥, aneha 63.7, ete.: 


EEN alahu ॥॥3.70 (indeclinables); macchariyau 94.4, 


times over and ‘above those (eight times) 
$, 37.35, 78,32, 86.29, 03,॥69, 05:04 and 
४72. 2 K. R, Chandra 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


६० सुग्गोव-भामंडलसमागमपठ्वं 


एयन्तरम्मि पउमो, केसरिजुत्तं रहं समारूढो | रुच्छीहरो वि एवं, हणुमाइभडेहि परिकिण्णो ॥ १ ॥ 
संपत्तो रणभूमी, पढमं चिय लक्खणो गरुडकेऊ | दट्ट ण तं पछाणा, भुयज्ञपासा दसदिसासु ॥ २ ॥ 
अह ते खेयरसामी, भीमोरगबन्धणाउ परिमुक्का । भामण्डल-सुग्गीवा, निययवलं आगया सिखं ॥ ३ ॥ 
तत्तो ते पवरभडा, सिरिविक्खाया भणन्ति पउमाभं | सामिय | परमविभूड, कह तुज्झ खणेण उप्पन्ना? ॥ ४ ॥ 
तो भणइ पडमनाहो, परिहिण्डन्तेण साहवो दिट्टा | देसकुलभूसणा ते, गिरिसिहरे जायउवसग्गा ॥ ५ ॥ 
चउकाणणं तु पडिमं, साहन्ताणं समत्थचित्ताणं | भवतिमिरनासणयरं, केवलनाणं समुप्पन्न ॥ ६ ॥ 
गरुडाहिवेण तइया, gi अम्ह जो वरो दिन्नो । सो चिन्तियमेत्तेणं, विज्ञाण समागमो जाओ ॥ ७ ॥ 
एवं राहवभणियं, . सोऊणं खेयरा सविम्हइ्या | मुणिवरकहाणुरत्ता, जाया हरिसाइयसरीरा ॥ ८ ॥ 

न तं पिया नेव करेन्ति बन्धू, न चेव मित्ता .सकलत्त-मिच्चा । 

जहा मणुस्सस्स हिओवएसं, कुणन्ति साहू विमल्प्पहावा ॥ ९ ॥ 


॥ इय पउमचरिए सुग्गीवभामरुडलसमागमं नाम सट्टिमं पव्वं समत्तं ॥ 


६१. सत्तिसंपायपव्वं 


अन्ने रणपरिहत्था, सूरा सन्नद्धबद्धतोणीरा | वाणरभडाण समुहा, समुट्टिया रक्खसा RA ॥ १॥ 
पडुपडह-भेरि-झछरि-काहरु-तलिमा-मुइङ्गसद्देण । फुडियं पिव आयासं, दो अद्धे महियलं व गयं ॥ २ ॥ 


न 


६०, सुग्रीव एवं भामण्डलका समागम 


तब सिंह जुते हुए रथ पर राम सवार हुए। हनुमान आदि सुभटोंसे घिरा हुआ लक्ष्मण भी इसी तरह रथ पर 
सवार हुआ । (१) गरुड़केतु लक्ष्मण पहले ही रणभूमिमें पहुँच गया। उसे देखकर नागपाश cat दिशाओंमें भाग 
गये (२) भयंकर नागपाशसे सुक्त वे विद्याधरराजा भामण्डल और सुग्रीव शीघ्र ही अपने सेन्यमें आ पहुँचे । (३) 
तब श्रीविख्यात आदि प्रवर सुभटोंने रामसे पूछा कि, हे स्वामी ! क्षणभरमै आपमें परमविभूति केसे उत्पन्न हुई ? (४). 
तब रामने कहा कि घूमते हुए हमने एक पर्वतके शिखर पर जिनको उपसर्ग हुए हैं ऐसे देशभूषण और कुलभूषण नामके 
दो साघु देखे थे । (५) चतुरानन प्रतिमा (ध्यानका एक प्रकार) की साधना करते हुए समर्थ चित्तवाले उन्हें संसारका 
अंधकार दूर करने वाला केवलज्ञान उत्पन्न हुआ। (६) उस समय गरुड़ाधिपने प्रसन्न हो हमें जो वर दिया था उसका 
चिन्तनमात्र करनेसे वियाओंका समागम हुआ है । (७) इस प्रकार रामके द्वारा कही गई बात सुनकर विस्मययुक्त और 
मुनिवरांकी कथामें अनुरक्त वे खेचर रोमांचित हुए। (८) निर्मल प्रभाववाले साधु मबुष्यके कल्याणका जसा उपदेश. 
देते हैं वेसा तो न माता, न पिता, न भाई, न मित्र और न खी सहित wea ही देते हैं। (९) 


॥ पद्मचरितमें सुग्रीव एवं भामण्डलका समागम नामक साठवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


६१, शक्तिसम्पात 


दूसरे बहुतसे युद्धदक्ष शूरवीर राक्षस कवच धारण करके तथा तरकश बाँधकर वानर-सुभटोंके सम्मुख उपस्थित 
हुए। (१) ढोल, नगारे, झालर, काहल ( बड़ा ढोल ), तलिमा ( वाद्य विशेष ) तथा मुदंगकी तुसुल ध्वनिसे मानो आकाश 
ya | 
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३७८ पउमचरियं [ ६१. ३- 


एत्थन्तरे महप्पा, लङ्कापरमेसरो सह बलेणं | परिसक्क रणभूमिं, पुरओ देविन्दसमविहवो ॥ ३ ॥ 
नाणाउहगहियकरा, नाणाविहवाहणेछु आरूढा । नाणाविहवरचिन्धा, आवडिया समरसोडीरा ॥ ४ ॥ 
सर-झसर-सत्ति-सबल-करालकोन्तेहि खिप्पमाणेहिं | जह निम्मलं पि गयणं, खणेण गहणं कयं सयलं ॥ ५ ॥ 
तुरयारूढेहि समं, आसवा तओ समावडिया | जोहा जोहलीणा, रहिया रहिए विवाएन्ति ॥ ६ ॥ 
मत्तगइन्दत्था वि य, अब्मिट्टा कुज्जरोवरिठियाणं । एवं समसरिसबला, आलग्गा समरकम्मन्ते ॥ ७ ॥ 
Eg तं वाणराण सेन्नं, mi Ra रञ्खसेहि wed | नीलाइकइभडेहिँ, पुणरवि आसासियं ad ॥ ८ ॥ 
निययबळपरिभवं ते, दूं, लङ्काहिवस्स सामन्ता | जोहन्ति सबडहुत्ता, aed सत्थपहरेहिं ॥ ९ ॥ 
सुयःसारण-मारीजी-चन्दक्का विज्जुवयणमाइया । जीमूतनायको वा, कयन्तवयणा समरसूरा ॥ १० ॥ 
तं पि य॒ संगाममुहे, wi कइसाहणं पलोएउं | सुग्गीवसन्तिया जे, aafe सुहडसंघाया ॥ ११ ॥ 
तं वाणरेहि सेन्नं, दूरं ओसारियं अइबलेहिं | ae रक्खसवर्‌, वाहेइ रहं TRY ॥ १२ ॥ 
अह तेण तक्खणं चिय, पवंगमा गरुयसत्थपहरेहि | भग्गा पलोइऊणं, विहीसणो अहिमुहो हओ ॥ १३ ॥ 
तं भणइ रक्खसिन्दो, अवसर मह दिट्टिगोयरपहाओ । न य हवइ जुत्तमेयं, हन्तुं एक्कोयरं समरे ॥ १४ ॥ 
अह तं भणइ कुमारो, विहीसणो अमरिसं तु वहमाणो | उभयबलाण समक्खं, न देमि पा छुकन्त ब ॥ १५ ॥ 
पुणरवि भणइ दहमुहो, दुट्ट | तुमं Sas निययवंसं | faad पडिवन्नो, पुरिसाहमपायचारीणं ॥ १६ ॥ 
पुणरवि भणइ सुभणिओ, विहीसणो रावणं मह खुणेहि | वयणं हियं च Tes, सुहजणणं उभयलोएखु ॥ १७ ॥ 
एवगए वि जइ GH, इच्छसि धण-रज्जसंपयं fase | सह राहवेण He, करेहि सीया समप्पेहि || १८ ॥ 


 टट्कर दो टुकड़े हो प्रथ्वी पर गिर पड़ा हो, ऐसा प्रतीत होता था। (२) इसी बीच देवेन्द्रके समान वैभववाला महात्मा 
लंकेंश रावण सेन्यके साथ रणभूमिकी ओर चला । (३) नानाविध आयुध हाथमें धारण किये हुए, अनेक प्रकारके 
चाइनॉमें आरूढ और नाना प्रकारके उत्तम चिहवाले युद्धवीर भी आ पहुँचे । (४) बाण, झसर, शक्ति, सब्बल तथा 
भयंकर भाले फकनेवाले उन्होंने निमेल आकाशको भी क्षणभरमें पूरा ग्रहण लगा हो ऐसा कर दिया) (५) बादसें 
अश्वारोहियांके साथ अश्वारोही भिड़ गये तथा सेनिकोंके साथ सैनिक और रथारोहियोंके साथ रथारोही लड़ने लगे (६) 
हाथियोंके ऊपर आरूढ योद्धा भी हाथियों पर as हुओंके साथ भिड़ गये । इस तरह समान एवं सदृश बलवाते 
लग गये । (७) राक्षसोंके द्वारा पराजित ओर भग्न वानरोंकी उस सारी सेनाको नील आदि कपि-सुभटोने 
' किया । (८) a 
अपनी सेनाकै पराभवको देखकर लंकाधिप रावणके सामन्त शवुसेन्यकी ओर अभिमुख होकर Ta प्रहार द्वार 
लगे। (€) शुक, सारण, मारीचि, चन्द्र, अक, RIA और जीमूतनायक आदि यमके जैसे भयंकर बदनवाले 
Met द्वारा युद्धभूमिमें बानरसेन्यके विनाशको देखकर सुग्रीवके जो सुभट-समुदाय थे वे उठ खडे 
ति बलवान्‌ बानरों द्वारा वह राक्षससेन्य दूर खदेड़ दिया गया। यह देखकर राक्षसपतिने रथ aE 
' फोरन ही भारी शाख्प्रहारोंसे बन्दरांको भगा दिया। यह देखकर विभीषण सामने आया । (१३) 
मेरे दृष्टिपथमेंसे तू दूर हट | युद्धमें सहोदर भाईको मारना ठीक नहीं है । (१४) इस पर क्रोध 
कहा कि सुकान्ताकी भाँति दोनों सेन्योंके समक्ष में पीठ नहीं दिखाउँगा । (१५) रावणने 
अपने बंशको छोड़कर पादचारी अधम मतुष्यांकी नौकरी स्वीकार की है । (१६) इस पर 
विभीषणने रावणसे कहा कि उभय लोकमें सुखजनक, हितकर और पथ्य ऐसा मेरा बचन 
होने पर भी यदि तुम बिपुल धन, राज्य एवं सम्पत्ति चाहते हो तो रामके साथ प्रीति क्रो 
) अपने अभिमानका त्याग करके रामको जल्दी ही प्रसन्न करो । एक खीके कारण अयशरूपी 
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मोत्तूण निययमाणं, दसरहपुत्तं लहु पसाएहि | मा अयसमलकलङ्क, करेहि महिलानिमित्तम्मि || १९ ॥ 
सोऊण तस्स वयणं, दसाणणो तिबकोहपजलिओ | अलियइ गबियमडे, आयड्टियनिसियवरवाणो || २० ॥ 
रह-गय-तुरयारूढा, सामिहिया गहियपहरणा-ऽऽवरणा | अन्ने वि य सामन्ता, आळग्गा वाणरभडाणं ॥ २१ ॥ 
एन्तं ET रणे, सहोयरं तस्स अद्धयन्देणं | छिन्द धयं सरोसो, बिहीसणो अहिमुहावडिओ || २२ II 
तेण बि य तस्स धणुयं, छिन्नं छङ्काहिवेण रुट्टेणं | चावं दुहा विरिकं, Seca विभीसणभडेणं ॥ २३ ॥ 
बहुभडजीयन्तकरे, Fed ताण दारुणे जुज्झे | जणयस्स परमभत्तो, समुट्टिओ इन्दइकुमारो ॥ २४ ॥ 
सो लक्खणेण रुद्धो, तुङ्गेण व सायरी समुछलिओ | पउमेण कुम्भकण्णो, सिग्घं आयारिओ एन्तो ॥ २५ ॥ 
आवडिओ सीहकडी, नीलेण समं नलो य सम्भूणं | सुहडो सर्थंभुनामो, आयारइ दुम्मइं समरे ॥ २६ ॥ 
दुम्मरिसो घडउवरिं, कुद्धो इन्दासणी तहा काली | चन्दणभेण समाणं, कन्दो मिन्नज्ञणामेण || २७ ॥ 
fred विराहिओ वि य, आयारइ अङ्गयं समाकुद्धो | अह दुम्भयण्णपुत्तं, कुम्भं पत्तो य हणुवन्तो ॥ २८ ॥ 
सुग्गीबो वि gael, केउं भामण्डलो तहा काळी | जोहेइ दढरहो वि य, रणकण्डु' चेव वहमाणो ॥ २९ ॥ 
ud अन्ने वि भडा, समसरिसबला रणम्मि आवडिया | आहबणमुहररवा, जुज्झन्ति समच्छरुच्छाहा ॥ ३० ॥ 
हण छिन्द भिन्द निक्खिव, उत्तिदुत्तिट्ठ लहु पडिच्छाहि | पप्फोड ताड मारय, सह घत्तुबत्तणिहणन्ति ॥ ३१ ॥ 
बहुतूरनिणाएणं,  विमुक्रवुक्रारसुहडसद्देणं । गज्जन्तीव दिसाओ, घणसव्थतमन्धयाराओ ॥ ३२ ॥ 
सूरासूराण इमो, वट्टइ अहियं परिक्खणाकालो | जह भुञ्जइ आहारो, न तहा जुज्झिज्जए समरे ॥ २२ ॥ 
मा भाहि कायर ! तमं, दीणं न हणामि जं च परहुत्त | तेण वि सो पडिभणिओ, अज्ञ तुमं चेव नट्टी सि॥ ३४ ॥ 


मलसे अपने आपको कलंकित मत करो। (१७) उसका ऐसा कहना सुनकर रावण क्रोधसे अत्यन्त प्रज्वलित हो गया। 
अभिमानी वह खींचकर तीक्ष्ण बाण फेंकने लगा । (२०) अपने स्वामीका हित करनेवाले दूसरे भी सामन्त रथ, हाथी एवं 
घोड़ों पर सवार हो तथा प्रहरण एवं कवच धारण करके वानर सुभटोंके साथ भिड़ गये । (२१) सहोदर Weal युद्धमें 
आते देख सामने आये हुए विभीषणने AN आकर अर्धेचन्द्र बाणसे उसकी ध्वजा काट डाली । (२२) रुष्ट उस लंकाधिपति 
रावणने भी उसका धनुष काट डाला। इस पर सुभट विभीषणने बड़े भाईके धनुषको दो ठुकड़ोंमें बॉट दिया | (२३) 


बहुत-से सुभटोंके जीवनका विनाश करनेवाला उनका दारुण युद्ध जब हो रहा था तब पिता का परम भक्त इन्द्रजितकुमार 
उपस्थित हुआ । (२४) जिस प्रकार उछलते हुए सागरको पवेत रोकता है उसी प्रकार लच्मणने उसे रोका | रामने आते हुए 
कुम्भकणीको ललकारा । (२५) नीलके साथ सिंहकटि और शम्भुके साथ नल भिड़ गया। स्वयम्भू नामके सुभटने युद्धमें 
दुर्मतिकों ललकारा। (२६) TAI घटोदरिपर और इन्द्राशनि कालीपर Ba हुआ । चन्द्रनखक साथ स्कन्द तथा [भन्ञाजन 
के साथ विराधित शीघ्र ही भिड़ गया। क्रुद्ध मयने अंगदको ललकारा तथा कुम्भकणक पुत्र कुस्भक पास हठमान आ पहुचा । 
(२७-२८) सुग्रीव सुमालीके साथ, भामण्डल केतुके साथ तथा युद्धकी खुजली धारण करनेवाले दृढ़रथ कालीके साथ युद्ध 
करने छगा। (२६) दूसरे भी समान और सदृश बलवाले सुभट FEA आये और मत्सर एवं उत्साहसे युक्त वे आह्वान 
करके चिल्लाते हुए युद्ध करने लगे । (३०) मारो, काटो, तोड़ो, फेंको, उठो-उठो, जल्दी पकड़ो, फोड़ो, पीटो, मारो, उलट दो, 
मार डालो--इस तरह योद्धा चिल्ला रहे थे । (३१) 


बादल सरीखे Tate अन्धकारित दिशाएँ अनेक विध वाद्योंकी आवाजसे तथा सुभटों द्वारा की गई हुँकारध्वनिसे 
मानो गरजने लगीं। (३२) शूर और कायरो का यह विशेष परीक्षा-काल था, क्योंकि जिस हिसाबसे अन्न खाया जाता है 
उसी हिसाबसे युद्धमें लड़ा नहीं जाता। (३३) हे कायर! तुम मत डरो। जो पराजित होता है उस दीनको में नहीं मारता । 
इसपर उसे प्रत्युत्तर दिया जाता था कि आज तुम ही नष्ट हुए हो। (३४) कोई सुभट टूटे हुए जोड़वाले कवचको देखकर, 
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कोइ भडो सन्नाहं, सहसा विच्छिन्नबन्धणं द, । संघेइ साहुपुरिसो, जह Ad विहडियं सन्तं ॥ २५ ॥ 
दन्तेसु धरिय खग्गं, आबन्धेऊण परियं सुहडो | जुज्झइ अविसन्नमणो, सामियपरितोसणुज्जुत्तो ॥ २६ ॥ 
मत्तगयदन्तमित्रो, विज्जिजन्तो य कण्णचमरेहिं | सामियकयकरणिज्ञो, Tag भडो वीरसेजासु ॥ २७ ॥ 
सीसगहिएकमेका, छुरियापहरेसु केइ पहरन्ति । असि-कणय-तोमरेहिं, सुहडा घायन्ति अन्नोन्नं || ३८ ॥ 
रत्तासोयवणं पिव, किंसुयरुक्खाण होजसंघायं । जायं खणेण सेन, पयलियरत्तारणच्छायं ॥ २९ ॥ 
केएत्थ गल्यिसत्था, गरुयपहाराहयाऽहिमाणेणं | पडिउद्ठियं करेन्ता, अन्ने छोलन्ति महिवट्टे ॥ ४० ॥ 
हत्थी जञ्जरियतणू , मुञ्चन्ता रुहिरकद्दमुद्दामं | outa जल्यकाले, गिरि ब जह गेरुयालिद्धा ॥ ४१ ॥ 
गयतुरयखुरखउक्खय-रएण उच्छाइए दिसाचके | अविभावियदिद्रिपहा, नियया नियए विवाएन्ति ॥ ४२ ॥ 
ण्यारिसम्मि जज्ञे, इन्दइणा लक्खणो सवडहुत्तो | छन्नो सरेहि सिं, तेण वि सो तह विसेसेणं ॥ ४३ ॥ 
अह रावणस्स पुत्तो, सिग्घं पेसेइ तामसं अत्थं | नासेइ लक्र्खणो तं, दिवायरत्येण परिकुविओ ॥ ४४ ॥ 
पुणरवि दसाणणसुओ, भीमेहि सरेहि वेढिउं पयओ | Hen सोमित्ति, सरह सतुरङ्गमावरणं || ४५ ॥ 
तेण वि य वयणतेयं, अत्थं च वीसञ्जिऊं पवणवेगं | ववगयविसाणलसिहा, भुयज्ञपासा निरायरिया ॥ ४६ ॥ 
जुज्सं काऊण चिरं, रामकणिट्टेण इन्दइकुमारो । बद्धो निस्संदेह, PRAJ अइगाढं ॥ ४७ ॥ 
PA वि भाणुकण्णं, विरहं काऊण नायपासेहि | बन्धइ बल्परिहत्थो, दिवायरत्थं पणासेउं ॥ ४८ ॥ 
अगहाहिंव ! ते बाणा, भुयङ्गपासा हवन्ति निमिसेणं | अमरा आउहभेया, चिन्तियमेत्ता जहारूवा ॥ ४९ ॥ 


प्रकार साधुपुरुष टूटे हुए स्नेहको जोडते हैं. उसी प्रकार उसे जोड़ता था | (३५) दातासे तलवार पकड़कर और कमरबन्द्‌ 


'्यासीके परितोषके लिए उद्यत कोई सुभट मनमै विषरण हुए बिना लड़ता था । (३६) मदोन्मत्त हाथीके दाँतसे भिन्न 
'कानरूपी चामरोंसे डलाया जाता कोई सुभट स्वामोके प्रति कतेव्यका पालन करके बीर शय्यामें सो गया था । (३७) 
` -एकदूसरेका सिर काटे हुए कई वीर तळवारकी चोटसे प्रहार करते थे। तलवार, कनक तथा तोमरसे सुभट एकदूसरेको घायल 
त । (३८) मानो स्क्ताशोकका वन हो अथवा किंशुकके वृक्षोंका समूह।हो इस प्रकार क्षणभरमें रक्तकी अरूण छायाके 
से सेना हो ग$। (३६) नष्ट शख्रवाले कई सुभट भारी प्रहारसे आहत होनेसे गिर पड़ते थे और फिर उठते थे। 
पर लोटते थे । (४०) जर्जरित शरीरबाले तथा रक्तयुक्त तीव्र मदजल Sed इए हाथी वषाकालमें गेरूसे सने हुए 
| सालूस पड़ते थे । (४१) हाथी और घोड़ोंकी खुरोंसे खोदनेके कारण उडी हुई धूलसे दिशाचक्र छा गया | 
न रहनेके कारण खुद अपनोंके स[थ ही सुभट लड़ने लगे | (४२) 


मै सम्मुख आये हुए लक्ष्मणको इन्द्रजितने बाणोंसे आच्छादितकर दिया। उस लक्ष्मणने भी उसे शीघ्र 
चसा कर दिया | (४३) इसके बाद रावणके पुत्र इन्द्रजितने शीघ्र ही तामस अस्त्र फेंका । कुपित लक्ष्मणने 
नाश किया | (४४) फिर इन्द्रजित भयंकर बाणाँसे रथ एवं अश्वयुक्त लक्ष्मणको बाँधनेमें प्रयत्नशील 
₹ उसने भी पवनके जसे वेगबाले वेनतेय-अस्नको छोड़ा। और विषानलकी लपटें निकालनेवाले सपाँके 
१६) चिरकाल तक युद्ध करके रामके छोटे भाई लक्ष्मणने इन्द्रजित कुमारको अत्यन्त गाढ़ नागपाशमें 
दिया । (४७) पराक्रममें कुशल रामने दिवाकर अस्त्रका विनाश करके तथा रथरहित बनाकर 
[ध लिया | (४८) 

बाण निमिषमात्र में नागपाश हो जाते हैं और आयुधका विनाश करनेवाले वे अमर बाण 
नः जेसेके तेसे हो जाते हैं। (४६) नागपाशमें बद्ध तथा निश्चेष्ट उसे रामके कहनेसे भामण्डलने 
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सो नायपासबद्धो, निच्चेद्ठों राहवस्स वयणेणं । भामण्डलेण गन्तुं, निययरहे विलइओ fara ॥ ५० ॥ 
इन्दइभडो वि एवं, बद्धो खिय लक्खणस्स आणाए | सिखं विराहिएण वि, आरुहिओ सन्दणे नियए ॥ ५१ ॥ 
एवं अन्ने वि भडा, घणवाहणमाइया रणे गहिया । बद्धा य वाणरेहिं, पवेसिया निययसिविरं ते ॥ ७२ ॥ 
एयन्तरम्मि समरे, बिभीसणं भणइ दहमुहो रुट्ठे । विसहसु पहारमेक्ं, जइ wang’ समुबहसि ॥ ५३ ॥ 
तेण वि य धीरमइणा, भणिओ एक्केंग कि व पह्रेणं १ | होऊण अप्पमत्तो, आहणसु मए जहिच्छाए ॥ ५४ ॥ 
सो एवभणियमेत्तो, घत्तइ सूलं सहोयरस्स रणे | तं पि य ae एन्तं, रामकणिट्लो निवारेइ ॥ ५५ ॥ 
ag निरागरियं, as लंकाहिवो परमरुट्टो | गेण्हह अमोहविजयं, सत्ति gat इव जलन्ती ॥ ५६ ॥ 
ताव य जळहरसामं, पेच्छइ गरुडद्धयं ठियं पुरओ | बिस्थिण्णविउलूवच्छं, पलम्बबाहुं महापुरिसं ॥ ७७ ॥ 
तं भणइ रक्खसबई, अन्नस्स मए समुजञयं सत्थं | को तुज्झ आहियारो, घट्ट ! ममं ठाविउं पुरओ १ ॥ ५८ ॥ 
जइ वा इच्छसि मरिउं, रक्खण | इह भडसमूहसंघट्टे । तो ale सवडहुत्तो, विसहसु सत्तीपहारं मे ॥ ५९ ॥ 
ओसारिऊण पत्तो, विहीसणं sra सह रिऊणं | जुज्झइ रणे महप्पा, दढववसाओ भयविसुक्को ॥ ६० ॥ 

ह रावणेण सत्ती, मुक्का जाळाफुलिङ्गनियरोहा | गन्तूण लक्खणं सा, भिन्दइ वच्छत्थलाभोगे ॥ ६१ ॥ 
सो तेण पहारेणं, सोमित्ती तिबवेयणुम्हविओ । मुच्छानिमीलियच्छो, धस त्ति घरणीयले पडिओ ॥ ६२ ॥ 
एयन्तरम्मि रामो, पडियं ago छक्खणं समरे । अह जुज्झिउं पवत्तो, समय॑ विजाहरिदेहिं ॥ ६३ ॥ 
सो तेण तक्खणं चिय, दसाणणो छिन्नचावधयकवओ | विरहो कओ य माणी, चरुणेछु ठिओ धरणिवट्टे ॥ ६४ ॥ 
अन्नं रहं विलग्गो, जाव य धणुयं लण्ड तुरन्तो | ताव चिय दहवयणो, पउमेण कओ रणे विरहो ॥ ६५ ॥ 


जा करके अपने रथमें चढ़ा लिया । (५०) इसी प्रकार बद्ध इन्द्रजीत सुभटको भी लक्ष्मणकी आज्ञासे विराधितने अपने 
~ ` ~+ ~ N वानरोंने wy 

woe चढ़ाया (42) इसी ate मेघवाहन आदि दूसरे Yue भी युद्धमें पकड गये। वानरोंने उन्हें बॉधकर अपने 

दिविरमें दाखिल किया | (५२) 


इस बीच gat we wana विभीषणसे कहा कि यदि तुमे युद्धकी खुजली आ रही है तो तू एक प्रहार सहन 
कर । (५३) धीरमतिने भी उससे कहा कि एक प्रहारसे क्या ? अप्रमत्त होकर तुम इच्छानुसार मुझ पर प्रहार करो l (५४) 
इस तरह कहे गये उसने ( रावणने ) युद्धमें भाईके ऊपर शूल फेंका उस आते हुए शूलको लक्ष्मणने बाणोंसे निवारण 
किया। (५५) दूर हटाये गये शूलको देखकर अत्यन्त रुष्ट रावणने उल्काकी भाँति जलती हुई अमोघविजया नासकी 
शक्ति धारण की) (५६) उसी समय उसने बादलके समान श्याम वर्णवाले, गरुड़की ध्वजावाले, विशाल एवं मोटी 
'छातीबाले तथा लम्बी भुजाओंवाले महापुरुषको ( लक्ष्मणको ) सम्मुख अवस्थित देखा। (५७) उसे राक्षसपतिने 
कहा कि दूसरेके लिए मैंने we उठाया हे । अरे भृष्ट | मेरे सामने खड़े होनेका तुमे क्या अधिकार है ? (६८) हे लक्ष्मण ! 
यदि तू सुभट समूहके संघषेमें मरना चाहता है तो सामने खड़ा रह और मेरा शक्तिप्रहार सहन कर। (४९) इस पर 
विभीषणको एक ओर हटाकर दृढ़ निश्चयवाला तथा भयसे मुक्त महात्मा लक्ष्मण युडमें aga लड़ने लगा । (६०) वब 
'रावणने ज्वाला एवं चिनगारियोंके समूहसे व्याप्त एक शक्ति छोडी । जा करके उसने लक्ष्मणके विशाल वक्षस्थलके प्रदेशको 
भेद डाला । (६१) उस प्रहारके कारण तीव्र वेदनासे सन्तप्त और मूछांसे आँखें बन्द किया हुआ लक्ष्मण धड़ामसे जुमीन 
पर गिर पड़ा । (६२) लक्ष्मणको युद्धमें गिरते देख राम विद्याधरेन्द्रके साथ लड़ने लगे। We उनके द्वारा तत्काल 
ही धनुष, ध्वजा एवं कवच नष्ट किया गया तथा रथहीन बनाया गया अभिमानी रावण जुमीन पर परोंसे खडा रहा । (९४) 
दूसरे रथमें बैठकर जबतक वह रावण धनुष लेता हे तबतक तो रामने उसे लड़ाईमें Tela बना दिया । (६४) रामके 
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रामस्स सरवरेहि, निसायरो विम्मलो कओ सिग्घं । न य गेण्हिउँ समत्थो, बाणं न सरासणं चेव ॥ ६६ ॥ 
बाणेहि ARA चिय, धरणियले राहवेण दहवयणो | दीसइ पुणो पुणो चिय, अन्नन्नरहे समारुढो ॥ ६७ ॥ 
विच्छिन्नचावक्रवओो, छबारा रावणो कओ विरहो | तह वि य न य साहिज्ञ इ, अब्सुयकम्मो समरसूरो ॥ ६८ ॥ 
। पुउमो विग्हियहियओ, sing जो मह सराहओ न मओ । पुण्णेहि रक्खिओ वि हु, परभवजणिएण तुङ्गेणं ॥६९॥ 
_निसुणेहि भणिजन्तं, मह वयणं रक्खसाहिवइ | एकं । जो मज्झ तुमे भाया, निहओ सत्तीपहारेणं ॥ ७० ॥ 
` _तस्साणुमगरूगं, नेमि तुमे जमपुरिं न संदेहो । होउ त्ति एव भणिओ, दसाणणो अइगओ ढङ्कै ॥ ७१ ॥ 
। चिन्तेइ सावलेवो, एक्को मे वेरिओ मओ निहओ | किंचि हरिसाइयमणो, पविसइ निययं महाभवणं || ७२ ॥ 
रुद्धे सोऊण सुए, त॑ चिय एक्कोयरं समरसूरं । सोयइ निसासु एतो, दहवयणो तिबदुक्खन्तो ॥ ७३ ॥ 
केएत्थ पुबदुकएण रणम्मि भङ्ग, पावन्ति बन्धणमिणं अवरे हयासा । 
अन्ने पुणो सुचरिएण जयन्ति धीरा, लोए सया विमलकित्तिधरा भवन्ति ॥ ७४ ॥ 


॥ इय पउमचरिए सत्तिसंपायं नाम एगसट्ट' Ged WAT ॥ 


६२. रामविप्पलावपञवं 


` तेती समाउलमणो, पडमो सोगेण ताडिओ गाढं | पत्तो य तुरियवेगो, जत्थऽच्छइ लक्खणो ठाणे ॥ १ ॥ 
दण सत्तिभित्न, सहोयरं महियरुम्मि पल्हत्थं | रामो गन्तनयणो, मुच्छावसविम्भलो पडिओ ॥ २ ॥ 


से राक्षस शीघ्र ही विहूबल बना दिया गया। वह्‌ न तो बाण और न धनुष लेनेमें समर्थ हुआ । (६६) रामके' 
जमीन पर लोटाया गया रावण पुनः पुनः दूसरे-दूसरे रथमें आरूढ़ होता देखा जाता था । (६७) धनुष और. 
रावण छः बार रथहीन किया गया तथापि अद्भुत कमेवाला तथा युद्ध करनेमें वीर वह बशमें नहीं 
६८) तब विस्मित हृद्यवाले रामने कहा कि मेरे द्वारा बाणोंसे आहत होने पर भी तुम नहीं मरे | वस्तुतः 
ऊंचे पुण्यसे ही तुम रक्षित हो । (६६) हे राक्षसाधिपति ! मेरा एक वचन तुम सुनो। तुमने जो मेरे 

। प्रहारसे मारा है तो इसमें कोई सन्देह नहीं कि मैं भी उसके पीछे पीछे यमपुरीमें तुम्हें पहुँचा 
"ऐसा कहकर रावण लंकामें लोट आया । (७०-५१) वह अभिमानके साथ सोचता था कि मेरा एक शत्र तो. 
न तरह सनमें कुळ हर्षित होता हुआ वह अपने महाभवनमें प्रविष्ट हुआ । (७२) पुत्र एवं समर श्र 
जाना सुनकर da gad पीड़ित रावण तबसे रातमें शोक करने लगा। (७३) gat पूर्वकत 
विनष्ट होते हैं। दूसरे हताश हो बन्धन प्राप्त करते हैं। अन्य धीर पुरुष सुचरितके कारण जीतते हें. 
यशको धारण करनेवाले होते हें । i 


॥ पद्मचरितमें शक्ति सम्पात नामक इकसठवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


६२. रामका विप्रलाप 


कुल तथा शोकसे अत्यन्त ताडित राम जिस स्थानमै लक्ष्मण था बहाँ पहुँचे 
L जग हॉ जल्दी ) 
पर लिटे हुए सहोदरको देखकर आँखोंमेंसे आँसू गिराते हुए राम मूच्छाके = a ) ae 
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सीयलजरोछियङ्गो, आसत्थो वाणरेहि परिकिण्णो | अह विलविउं- पयत्तो, रामो कढुणेण सद्देणं ॥ ३ ॥ 
हा वच्छ ! सायरवरं, उत्तरिऊणं इमं agag । विहिजोएण अणत्थं, एरिसयं पाविओ सि तुमं ॥ ४ ॥ 
किं माणेण महाजस ! ण य वायं देसि विलवमाणस्स | जाणसि य विओगं ते, न सहामि मुहुत्तमेत्तं पि ॥ ५ ॥ 
तुहुं मे शुरूहि वच्छय | समप्पिओ आयरेण निक्खेवो | किं ताण उत्तरमिणं, दाहामि विमुकलूज्जो ऽहं ? ॥ ६ ॥ 
सुलभा नरस्स लोए, कामा अव्था अणेयसंबन्धा | नवरं इहं न Bows, भाया माया य जणओ य || ७ ॥ 
अहवा परम्मि लोए, पावं अइदारुणं मए चिण्णं । तस्सेयं पावफलं, जायं सीयानिमित्तम्मि ॥ ८ ॥ 
अज्ञ महं एयाओ, भुयाउ केऊरकिणइग्रङ्काओ | देहस्स भारमेत्त, जायाओ कजरहियाओ ॥ ९ ॥ 
एयं मे हयहिययं, वज्जमयं निम्मियं कयन्तेणं | जेणं चिय न य gee, ag सहोयरं पडियं ॥ १० ॥ 
सत्तु'दमेण तइया, सत्तीओ पञ्च करविमुक्काओ | गहियाउ तुभे सुपुरिस |, संपइ एक्का बि न वि रुद्धा ॥ ११ ॥ 
सुणिया य निच्छएणं, सत्ती वजद्दलेहि निम्माया | सिरिवच्छभूसियं पि हु, जा मिन्दइ लक्खणस्स उरं ॥ १२ ॥ 
उट्ठेहि लच्छिवळह !, . धणुयं घेत्तूण मा चिरावेहि | मज्झागया वहत्थे, एए सत्‌ निवारेहि ॥ १३ ॥ 
ताव य एस परियणो, वच्छय | दिट्टीछु we पुरिसस्स | आवइपडियस्स पुणो, सो चेव परम्मुहो ठाइ ॥ १४ ॥ 
ताव य गज्जन्ति परा, अणुनीविगया मणोहर॑ वयणं | जाव बहुसत्थदाढं, वेरियसीहं न पेच्छन्ति ॥ १५ ॥ 
माणुन्नओ वि पुरिसो, एगागी वेरिएहि पडिरुद्धो | अवलोइउं दिसाओ, सुमरइ एक्कोयरं सूरं ॥ १६ ॥ 
मोत्तूण तुमे वच्छय |, एत्थ महाविगगहे समावडिए | को ठाहिइ मह पुरओ, निययं तु हियं विचिन्तेन्तो ॥ १७ ॥ 
तुज्झ पसाएण मए, निव्वूढं दुक्खसंकडं एयं । न य नज्इ एत्ताहे, कह य भमि(१वि)स्सामि एगागी ॥ १८ ॥ 
भो मित्त वाणराहिव |, साहणसहिओ कुलोचियं देसं | वच्चसु य अविखेणं, सिग्घं भामण्डल ! तुमं पि ॥ १९ ॥ 


गिर पड़े। (२) धेरे हुए बानरों द्वारा शरीर पर शीतल जल छिड़कनेसे होशमें आये हुए राम करुण शब्दसे रोने लगे । (३) 


हा वत्स ! अत्यन्त दुलेघ्य इस समुद्रको पार करके विधिके योगसे इस तरह तुम अन्यत्र पहुँच गये हो । (8) हे महायश ! 
क्या मानके कारण तुम रोते हुए मुझको उत्तर नहीं देते ? तुम जानते हो कि में तुम्हारा वियोग एक मुहूतेमात्र भी सह नहीं 
सकता । (५) हे वत्स! गुरुजनोंने तुमको एक धरोहरके तोरपर आदरके साथ मुझे सोंपा था। निलेज्ज सें उन्हें अब क्या 
उत्तर दूँगा ? (६) विश्वमे लोगोंके लिए काम, अर्थ एबं अनेक सम्बम्ध सुलभ हें, परन्तु यहाँ केवल भाई, माता एवं पिता नहीं 
मिलते । (७) अथवा परलोकमें मैंने अतिभयंकर पापका अनुष्ठान किया होगा। सीताके निमित्तसे उसका यह फल सिला 
है। (८) आज केयूरसे शोभित चिहवाली मेरी ये भुजाएँ प्रयोजन रहित होनेसे शरीरके लिए भारभूत हो गई हैं (8) 


यमने मेरा यह पापी हृदय TAH बनाया है, जिससे भाईको गिरा हुआ देखकर भी बह Heat नहीं है । (१०) हे सुपुरुष ! 


शत्रुदम राजाके हाथसे छोड़ी गई पाँच शक्तियाँ उस समय तुमने ग्रहण की थीं, किन्तु आज एकको भी तुम रोक न सकें । (११) _ 
इससे ज्ञात होता है कि यह शक्ति निश्चय ही वजके समूहसे बनाई गई होगी, जिससे श्रीबत्ससे विभूषित लक्ष्मणका TRA 
भी बह भेद सकी। (१२) हे लक्ष्मीबद्ठभ ! तुम उठो । धनुष ग्रहण करनेमें देर मत लगाओ | मेरे वधके लिए आये हुए 
इन शत्रुओंको तुम रोको । (१३) हे वत्स ! यह कुटुम्ब-परिवार मनुष्यकी ERN तभीतक रमण करता | है जबतक दुःख नहीं 
आ पड़ता | दुःख आनेपर वही फिर पराङमुख हो जाता है । (१४) तभीतक दूसरे अनुजीवी लोग मनोहर बचन कहते हैं. 
जबतक अनेक शास्ररूपी दाढ़ोंसे युक्त वेरी रूपी सिंहको वे नहीं देखते । (१५) शत्रुओं द्वारा घिरा हुआ अभिमानी किन्तु 
एकाकी पुरुष भी चारों ओर देखकर शूरबीर सहोदर भाईको याद करता है । (१६) हे वत्स ! तुम्हे छोड़कर दूसरा कौन अपने 
हितका विचार करके इस होनेवाले महाविग्रहमें मेरे सम्मुख खड़ा हो सकता है ? (१७) तुम्हारे प्रसादसे ही मैंने यह दुःखका ; 
संकट उठाया है। मैं नहीं जानता कि अब मुझ एकाकीका क्या होगा ? (१८) के 
हे वानराधिप मित्र ! तुम अपनी सेनाके साथ कुलोचित देशमें निर्विन्न चले जाओ, और हे भामण्डल ! तुम भी शीघ्र 
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न तहा विहीसण | ममं वाहइ सीयाविओयदुकंखं पि । जह अकयत्थेण तु मे, डज्झइ हिययं निरवसेसं ॥ २० ॥ 
सुग्गीवाई Geel, सबै जाहिन्ति निययनयराइ | तुह पुण अहो बिहीसण |, कयमं देसं पवज्जिहिसि  ॥ २१ ॥ 
पढमं चिय उवयारं, कुणन्ति इह उत्तमा नरा छोए । पच्छा जे मञ्झिमया, अहमा उभएसु वि असत्ता ॥ २२ ॥ 
griaa | भामण्डल |, चियया मे रयह मा चिरावेह | जामि अहं परलोयं, तुब्मे वि नहिच्छियं कुणंह ॥२३॥ 
मरणे कथबवसायं, WH दण जम्बवो भणइ | धीरत्तणं पवजसु, gag सोगं इमं सामि | ॥ २४ ॥ 
विज्ञासत्येण इमो, पहओ लच्छीहरो गओ मोहं | जीविहिइ तुज्झ भाया, सामिय ! नत्थिऽत्थ संदेहो ॥ २५ ॥ 
तम्हा किंचि उवायं, तूरन्ता कुणह रयणिसमयम्मि | लच्छीहरो ed, मरइ पुणो उग्गए सूरे ॥ २६ ॥ 
तत्तो ते कइसुहडा, भीया तिण्णेव गोउरपुराइं | सत्तेव य पायारा, कुणन्ति विज्ञानिओगेणं ॥ २७ ॥ 
रह गयतुरङ्गमेहिं, सहिओ जोहेहि बद्धकवएहिं | नीलो चावविहत्थो, पढमम्मि RÀ दारे ॥ २८ ॥ 
बीए नलो HET, ARRA दारणो गयाहत्थो | तइए बिहीसणो वि य, तिसूरुपाणी ठिओ सूरो ॥ २९ ॥ 
दारे चउत्थयम्मि उ, कुसुओ सन्नद्धबद्धतोणीरो | कुन्ते Aq ठिओ, तह य सुसेणो वि पञ्चमए ॥ ३० ॥ 
Sat भिण्डिमाळं, सुग्गीवो छट्टट ठिओ दारे । सत्तमए असिहत्थो, अहिट्टिओ जणयपुत्तो वि ॥ ३१ ॥ 
पुबढुवारम्मि ठिओ, Mel सरहद्धओ रणपयण्डो | अह अङ्गओ कुमारो, अहिट्रिओ गोउरे अवरे ॥ ३२ ॥ 
नामेण चन्दरस्सी, वालिसुओ कढिणदप्पमाहण्पो | रक्खइ उत्तरदारं, जो लिणइ जमं पि सत्तेणं || ३३ ॥ 
एवं जे केइ भडा, अन्ने बलसत्तिकिततिसंपन्ना । सन्नद्वबद्धकवया, अहिट्टिया दक्खिणदिसाए ॥ ३४ ॥ 


gag 


जाओ । (१७) हे विभीषण | सीताके वियोगका दुःख मुझे उतना पीडित नहीं करता जितना असफल होनेसे मेरा सारा हृद्य 
जल रहा हे । (२०) सुग्रीव आदि सब सुभट अपने-अपने नगरोंमें चले जाएँगे, पर तुम विभीषण ! किस देशमें जाओगे ? 
(२१) इस लोकमें उत्तम पुरुष पहले ही उपचार करते हैं, जो मध्यम पुरुष होते हैं वे बादमें करते हैं, किन्तु अधम पुरुष तो 
दोनोमें असमर्थ होते हैं। (२२) हे सुग्रीव ! हे भामण्डल ! तुम मेरे लिए चिता बनाओ, देर मत करो। मैं परलोकम चलाः 
जाऊंगा। तुम भी यथेच्छ करो । (२३) 


। (२६) तब भयभीत उन कपि सुभटोंने विद्याके प्रभावसे नगरके तीन गोपुर और सात प्राकार बनाये | (२७) 
ओर घोड़े तथा कवच बाँचे हुए योद्धाओंके साथ नील हाथमें धनुष लेकर पहले दरवाजेपर स्थित हुआ। (२०), 
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एवं तु संनिवेसं, खेयरवसभेसु विरइयं सबं । नकखत्तेहि व गयणं, अइरेहइ उञ्जलसिरीयं || ३५ ॥ 
न तं सुरा नेव य दाणविन्दा, कुणन्ति जीवस्स अणुग्गहत्थं | 
समज्ियं जं विमळं तु कम्मं, जहा निवारेइ नरस्स दुक्खं ॥ ३६ ॥ 


॥ इय पउमचरिए रामविप्पलाबं नाम बासटठं पव्वं समत्तं ॥ 


६३. विसछापुचभवकित्तणपठवं 


नाऊण य AAA, मरणावत्थं दसाणणो एत्तो । एक्कोयरं च वद्ध, सोयइ पुत्ते य पच्छन्नं || १ ॥ 
हा भाणुयण्ण | वच्छय |, निच्चं चिय मह्‌ हिउज्नओ सि GH । कह बन्धणम्मि पत्तो, विहिपरिणामेण संगामे ? ॥२॥ 
हा पुत्त मेहवाहण !, इन्दइ ! सुकुमालकोमलसरीरा | कह वेरियाण मज्झे, age अइदुक्खिया बद्धा ? ॥ ३ ॥ 
बद्धाण असरणाणं, कारगए लक्खणे ससोगत्ता | मह पुत्ताण रिवुभडा, न य नजइ किं पि काहिन्ति ? ॥ ४ ॥ 
हिययस्स agè तुळ्भेहि दुक्खिएहि afk l अहिययरं चिय वद्धो, अहय॑ नव्येत्य संदेहो ॥ ५ ॥ 
एवं गए Tag, महागओ दुक्खिओ सजूहम्मि | fags तह दहवयणो, बन्धूसु य सोगसंतत्तो ॥ ६ ॥ 
सोऊण सत्तिपहयं, सोमित्ति जणयनन्दिणी एत्तो | अह बिळविउं waa, सोगसमुच्छइयसबङ्गी || ७ ॥ 
हा भद्द रक्खण ! तुमं, उत्तरिऊणं इमं सलिल्नाहँ | मज्झ कएण महायस-|, ण्यावत्थं पवन्नो सि ॥ ८ ॥ 
मोत्तृण बन्धवनणं, निययं जेट्टस्स कारणुज्जुत्तो | सुपुरिस | रक्खसदीवे, कह सि तुमं पाविओ मरणं १॥ ९ ॥ 
वाळते कि न मया, अहयं दुक्खस्स भाइणी पावा? | जेण इमो गुणनिळओ, मज्झ कए रक्खणो वहिओ ॥ १० ॥ 
बनाया । अपनी उज्ज्वल कान्तिसे वह सन्निवेश आकाशमें नक्षत्रकी भाँति अत्यन्त शोभित हो रहा था। (३५) देव*आऔरः 
दानवेन्द्र भी जीवपर वेसा अनुग्रह नहीं करते, जेसा कि पूर्वाजित विमल कर्म मनुष्यके दुःखका निवारण करते हैं। (३६) 
॥ पञ्मचरितमें रामका विप्रलाप नामका बासठवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


६३, विशर्याके पूर्वभवोंका कथन 


उधर लक्ष्मणकी मरणावस्थाको जानकर रावण पकड़े गये सहोदर भाई तथा gate लिए aad प्रच्छन्न शोकः 
करने लगा । (१) हा वत्स भानुकणे ! तुम नित्य मेरे कल्याणके लिए उद्यत रहते थे। भाग्यके परिणामस्वरूप तुम युद्धसे 
केसे पकड़े गये हो ? (२) हा पुत्र मेघवाहन ! हा पुत्र इन्द्रजित ! सुकुमार ओर कोमल Ud तुम अतिडुःखित और 
बद्ध हो शत्रुओंके बीच. केसे रहते होंगे? (३) लक्ष्मणके मरने पर Wad पीड़ित शत्रुसुभट बद्ध ओर अशरण मेरे 
पुत्रोंका न मालूम क्या करेंगे ? (४) gaga ! तुम्हारे दुखित दोनेसे ओर पकड़े जानेसे में सविशेष पकड़ा गया हूँ, 
इसमें सन्देह नहीं । (५) 

जिस प्रकार पकड़ा गया महागज अपने यूथमें दुःखित होता है उसो प्रकार शोकसन्तप्त रावण अपने बन्धुवगेमें 
दुःखित हुआ।:(६) उधर शक्ति द्वारा आहत लक्ष्मणके बारेमे सुनकर सर्वांगमें शोकसे सतत आच्छादित सीता रोने. 
लगी । (७) हा भद्र लक्ष्मण ! हा महायश ! इस समुद्रको पार करके मेरे लिए तुमने यह अवस्था प्राप्त की हे । (5) 
हे झुपुरुप ! बन्धुजनोंका त्याग करके अपने बड़े भाईके लिए उद्युक्त तुमने राक्षसद्वीपमें केसे मरण पाया है ? (६) दुःखका 
भाजनरूप पापिनी में बचपनमें ही क्यों न मर गई, जिससे मेरे लिए गुणक्रा WAST इस लक्ष्मणका वध हुआ । (१०) 

४६ 
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सोमित्ति | तुज्झ देवा, कुणन्तु जीवस्स पारणं सबे | सिग्घं च विसलछत्तं, वच्चसु अम्हं पि वयणेणं ॥ ११ ॥ 
एवं सा जणयसुया, रोयन्ती निययदेयरगुणोहा | कह कह वि खेयरीहिं, उवएससएसु संथविया ॥ १२ ॥ 
de देयरस्स भद्दे |, अज्ज वि मरणं न नज्जइ निरुत्तं | वीरस्स विलवमाणी, मा सुयणु | अमङ्गछं कुणसु ॥ १३ ॥ 
किंचि अणाउलहियया, सीया विज्ञाहरीण वयणेणं | जावऽच्छइ तावऽन्नं, सेणिय ! निसुणेसु dart || १४ ॥ 
ताव चिय संपतो, दारं दुग्गस्स खेयरो एक्को । भामण्डलेण रुद्धो, पविसम्तो अमुणियायारों ॥ १५ ॥ 
विज्जाहरो पवुत्तो, जीवन्तं जइह इच्छसि कुमारं । दावेह मज्झ पउमं, तस्स उवायं परिकहेमि ॥ १६ ॥ 
एवं भणियम्मि तो सो, नीओ भामण्डलेण तुट्ठेणं । पउमस्स सन्नियासं, ल्खणकज्जुज्यमणेणं || १७ ॥ 
पायप्पडणोवगओ, site सो सामि | सुणसु मह वयणं | जीवइ एस कुमारो, पहओ विज्ञाउहेण पह! ॥ १८ ॥ 
ससिमण्डलस्स पुत्तो, नामेणं चन्दमण्डलो सामि ! । सुप्पभदेवीतणओ, सुरगीवपुराहिवो aed ॥ १९ ॥ 
विहरन्तो गयणयले, वेलाजक्खस्स नन्दणेण अहं | दिट्ठो उ वेरिएणं, सहस्सविजएण पावेणं || २० ॥ 
अह मेहुणियावेरं, सुमरिय सो दारुणं रणं काउं | पहणइ चण्डरवाए, सत्तीए ममं परमरुट्रो ॥ २१ ॥ 

3 पडिओ गयणयलाओ, तत्थ महिन्दोदए वरुजाणे | दढसत्तिसिओ हं, RÀ भरहेण साधूणं ॥ २२ ॥ 

| चन्दणनलेण सितो, अहयं भरहेण FA | जाओ य विगयसल्लो, अईवबलकन्तिसंपन्नो || २३ ॥ 
एयन्तरम्मि रामो, पुच्छ तं QR ससंभन्तो | ae जाणसि उप्पत्ती, साहसु मे तस्स सलिलस्स || २४ | 
सो भणइ देव | निसुणसु, अहयं जाणामि तस्स उप्पत्ती । परिषुच्छिएण सिट, भरहनरिन्देण मे सब ॥ २५ ॥ 
जह किक नयरसमग्गो, देसो रोगेण पीडिओ सबो । उवधाय-जरय-फोडव-दाहा 5रुइ-सूलमाईसु ॥ २६ ॥ 


है लक्ष्मण । तुम्हारे प्राणोंकी रक्षा सब देव करें। मेरे वचनसे तुम शीघ्र हि a ने 
देवरके गोनी Ea ae ही शल्यरहित हो जाओ। (११) इस तरह अपने 
देवरके गुणांको याद करके रोती हुई सीताको खेचरियोंने अनेक उपदेश देकर किसी तरह शान्त किया । (१२) हे भद्रे! 
तुम्हारे देवरका आज भी मरण निश्चित रूपसे ज्ञात नहीं हुआ ! हे सुतनु ! विलाप करके वीरका अमंगल मत करो । (१३) 


ह विद्याधरियोंके वचनसे जब सीता कुछ निराकुल हृदयवाली हुई, उस समय जो अन्य घटना घटी उसके 
। ज्चारमे भी, हे श्रेणिक ! तुम सुनो । (१४) उस समय एक विद्याधर दुर्गके द्वारके पास आया। अज्ञात आचारवाला 
_ चुह प्रवेश करने पर भामण्डलके द्वारा रोका गया। (१५) उस विद्याधरने कहा कि यदि कुमार जीवित रहे यह चाहते हो 
os रासक दर्शन कराओ। में उन्हें उपाय कहूँगा । (१६) ऐसा कहने पर तुष्ट और लक्ष्मणके लिए उद्यत मनवाला 
Red उसे रामके पास ले गया । (१७) पासमें जाकर और पेरोंमें पड़कर उसने कहा कि, हे स्वामी | आप मेरा 
हे प्रभो | विद्याधरके द्वारा आहत यह कुमार जीवित है । (१८) हे स्वामी | चन्द्रमण्डल नामका मैं शशिमण्डल 
का तनय तथा सुरभीवका पुरोहित हूँ । (१६) गगनतलमें विहार करता हुआ में वेलायक्षके पुत्र पापी 
शत्रु द्वारा देखा गया | (२०) सालीके बेरको याद करके उसने दारुण युद्ध किया | अत्यन्त र्ट उसने. que ॥ 
पर प्रहार किया । (२१) दृढ़ शक्तिसे पीड़ित में आकाशमेंसे महेन्द्रोदय नामक सुन्दर उद्यानमें जा ता 
र्तने मुझे देखा । (२२) करुणायुक्त भरत द्वारा चन्दन जलसे सिक्त में शल्यरहित हो अतीव बल एवं 
3) तब घबराये हुए रामने उस खेचरसे पूछा कि उस जलकी उत्पत्तिके बारेमे यदि तुम 
(२४) उसने कहा कि, हे देव ! आप सुनें। में उस जलकी उत्पत्तिके विषयमें जानता ह | a 
र मुझे कहा था । (२५) यदि सारा नगर अथवा सारा देश उपद्रव, ज्वर फोड़ा-फुन्सी, दाह, अरुचि 
k हो तो वह्‌ उससे नीरोग हो जाता है । (२६) 2 अल 
i z ° 
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AR पुण इह नयरे, राया नामेण दोणमेहो त्ति। पसुमन्तिसयणपरियण-सहिओ सो जाउ नीरोगो ॥ २७ ॥ 

सद्दाविओ य तो सो, भणिओ कह रोगवज्जिओ सि तुमं ? | मामय ! साहेहि फुडं, एयं मे कउयं परमं ॥ 

सो भणइ asa दुहिया, अत्थि विसल्ला गुणाहिया रोए | जीसे गढ्भव्थाए, जणणी रोगेण परिमुक्रा ॥ 

निणसासणाणुरत्ता, निच्चं पूयासमुज्जुयमईया । बन्धूहिं परियणेण य, ga देवया चेव ॥ ३ 

ण्हाणोदएण तीए, सुरहिंसुयन्धेण देव ! सित्तो हं । समयं निययजणेणं, तेण निरोगत्तणं पत्तो ॥ ३ 

सुणिऊण वयणमेयं, विज्ञाहरतो मए वरुज्जाणे | चरियं तु fase, सत्तहिओ पुच्छिओ समणो ॥ ३ 

लक्ष्मणस्य तरिशल्यायाश्च चरितम्‌-- 

जळहरगम्भीरसरो, चउनाणी MS मह पवत्तो | अह पुण्डरीयविजए, wat चक्रद्वयं नाम ॥ ३३ ॥ 

तत्थेव anal, धीरो परिवसइ तिहुयणाणन्दो | नामेण अणङ्गसरा, तस्स उ गुणसालिणी धूया ॥ ३४ ॥ 

अह अन्नया कयाई, सुपइट्टपुराहिवेण सा कन्ना। हरिया gagi, घणलोहायत्तचित्तेणं ॥ २५ ॥ 

चक्रहरस्साऽउणाए, सहसा विज्जाहरेहिं गन्तूणं | जुज्झं कथं महन्तं, तेण समं पह्रविच्छड ॥ ३६ ॥ 

अह तस्स वरविमाणं, भग्गं चिय खेयरेहि रुट्देहि | तत्तो विवडइ वाला, सोहा इव सरयचन्दस्स ॥ ३७ ॥ 

पुण्णलहुयाएँ तो सा, विज्जाएँ पुणबसूनिउत्ताए | सावयपउररवाए, पडिया अडवीएँ घोराए ॥ ३८ ॥ 

बिबिहतरुसंकडुट्विय-अन्नोन्नालीढवेणुसंघाया । विसमगिरिदुप्पवेसा, सावयसयसंकुला भीमा ॥ ३९ ॥ 

सा aa वुण्णहियया, दस वि दिसाओ खणं पढोएउं | सुमरिय बन्धुसिणेहं, कुणइ पलावं महुरवाणी ॥ ४० ॥ 

हा ताय ! सथळळोयं, परिवालसि विक्रमेण जियसत्तू | कह अणुकम्पं न कुणसि, एत्थ अरण्णम्मि पावाए१॥ ४ १॥ 

हा जणणि ! उदरदुक्खं, तारिसयं विसहिऊण अइगरुयं | भयविहरूदुम्मणाए्‌, कंह मज्झ तुमं न संभरसि१॥ ४२॥ 

इस नगरमें द्रोणमेघ नामका राजा था | वह पशु, मंत्री, स्वजन एबं परिजनके साथ नीरोग हो गया | (२७) तब बह्‌ 
बुलाया गया | उससे पूछा कि तुम रोगरहित केसे हुए ? झुमे इसके बारेमे स्पष्ट रूपसे कहो | मुझे अत्यन्त कुतूहल हो रहा है। 
(२८) उसने कहा कि लोकमें विशेष गुणवाली विशल्या नामकी मेरी एक पुत्री है जिसके गर्भमै रहने पर भाता रोगसे मुक्त हो 

दी. सनमें CAS A ~ > > ~ देवताः 
गई थी। (२९) वह जिनशा अनुरक्त तथा पूजाकें लिए सदेव उद्यत बुद्धिबाली हे । वन्धु एबं परिजनों द्वारा वह की 
भाँति पूजी जाती है । (३०) हे देव ! अपने लोगोंके समक्ष उसके द्वारा सुगन्धित गन्धवाले स्नानोदकसे मैं सांचा गया | उससे 
मैंने नीरोगता प्राप्त की हे । (३१) विद्याधरके पाससे यह कथन सुनकर NA उस उत्तम उद्यानमें स्थित सत्त्वहित श्रमणसे 
> ~ CONN ७ ००७ मेघके ~ निने A 
विशल्याके चरितके बारेमें पूछा । (३२) मेघके समान गम्भीर स्वखाले उन चठुज्ञानी सुनिने मुझसे कहा कि 
पुण्डरीक विजयमें चक्रध्वज नामका एक नगर है । (३३) * वहाँ धीर एवं तीनों लोकोंक्रो आनन्द देनेवाला अनंगशर 

नामका एक चक्रवर्ती रहता था। उसकी एक गुणशालिनी पुत्री थी। (३४) एक दिन मनमें अत्यन्त तृष्णा युक्त हों gie- 
पुरके राजा पुनर्वसुने उस कन्याका अपहरण किया | (३५) चक्रवर्तीकी आज्ञासे विद्याधरांने सहसा जाकर उसक साथ जिसमे 
शस्त्रसमूह्का उपयोग किया गया है ऐसा महान्‌ युद्ध किया | (३६) उस समय कुछ खेचरोंने उसका उत्तम विमान तोड़ 
डाला । शरबन्द्रकी शोभाकी भाँति वह उसमेंसे नीचे गिरी । (३७) पुनर्बसुके द्वारा प्रयुक्त विद्यासे बह पुण्य अल्प होनेके 


कारण जंगली जानबरोंके प्रचुर खसे युक्त घोर जंगलमें जा गिरी | (३८) वह भयंकर जंगल विविध प्रकारके उगे हुए ERINI 
व्याप्त था, उसमें वांसके समूह एक-दूसरेमें सटे हुए थे, बह विषम Tat के कारण दुष्प्रवेश था तथा सकड़ी जङ्गली जानवरोंसे 
युक्त था । (३६) मधुर वाणीवाली बह मनमें भीत हो एक क्षण भरमें Tat दिशाओंकों देखकर ऑर बन्धुजनोके स्नेहको 
यादकर प्रलाप करने लगी । (४०) हा वात ! तुम पराक्रमसे शत्रुओंको जीतकर सारे लोकका पालन करते al इस अरण्यमें 
तुम मुझ पापीपर करुणा क्यों नहीं करते ? (४१) हा माता ! बेसा अतिभारी उद्र-दुःख सहन करके भयसे विहुबल और 
sien मुझे तुम क्यों याद नहीं करती ? (४२) हा गुणी परिवर्ग ! मुझ पापकारिणीपर वेसा वात्सल्य करके अब क्यों वह सब 
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355 पउमचरियं [ ३३. ४३- 


हा परिवग्ग ! गुणायर, aos RE करेऊणं | कह पावयारिणीए, संपइ मे अवहियं सबं ॥ ४३ ॥ 
काऊण विप्पलावं, सा य तहिं गग्गरेण कण्ठेणं | अच्छ दुक्खियविमणा, बाला घोराडवीमज्झे ॥ ४४ ॥ 
असण-तिसाअभिभूया, पत्त-फलाहारिणी तहिं बाला | Bae य एकवेलं, अट्टमदसमोववासेहिं ॥ ४५ ॥ 
गमिओ य सिसिरकालो, सीयमहावेग्रणं सहन्तीए | अग्गीतावणरहिओ, कुडुनिवासेण परिहीणो ॥ ४६ ॥ 
` पत्तो वसन्तमासो, नाणाविहकुसुमगन्धरिद्धिछ्यो । तत्तो गिम्हो पत्तो, संतावकरो य सत्ताणं ॥ ४७ || 
'घणगञ्जियतूररवो, धारासंजणियतडयडारावो | चञ्चरुतडिच्छडालो, पाउसकालो वि ARN ॥ ec ॥ 
एवं साऽणङ्गसरा, वाससइस्साणि तिणिण तवचरणं | काऊण य संविग्गा, ववसइ संलेहणं तत्तो ॥ ४९ ॥ 
पत्नक्खिय आहार, Ase देहमाइयं सबं | भणइ य हत्थसयाओ, एतो परओ न गन्तब्रं ॥ ५० ॥ 
नियमस्स छट्टदिवसे, वोलीणे नवरि खेयरो एको | नामेण लद्धियासो, पणमिय मेर पडिनियत्तो ॥ ५१ ॥ 
तं दट् णञ्वइण्णो, नेम्तो पिइगोयरं निरुद्धो सो | भणिओ वच्चसु देसं, को वावारो तुमं एत्थं 2 ॥ ५२ ॥ 
तुरियं च लद्धियासो, संपतो चक्कवट्टिणो मूलं | आगच्छइ तेण समं, AAS जोयजुत्ता सा ॥ ५३ ॥ 
अवइण्णो चक्कहरो, Tog त॑ अयगरेण खज्जन्ति | काऊण विप्पलावं, निययपुरं पत्थिओ सिं || ५४ ॥ 
बावीससहस्सेहि, पुत्ताणं तिबजायसंवेगो | समणत्त॑ पडिवन्नो, चक्कहरो तिहुयणाणन्दो ॥ ३५ ॥ 
खजन्तीए वि तहिं, बालाए सो हु अयगरो पावो । नो मारिओ किवाए, मन्तं जाणन्तियाए वि ॥ ५६ ॥ 
थम्मज्झाणोवगया, सद्धा मरिऊण देवलोगम्मि | उववन्ना कयपुण्णा, देवी दिवेण रूबेणं || ५७ ॥ 
लिणिऊण खेयरिन्दे, पुणबसू तीएँ विरहदुक्खत्तो | सणियाणो पबडओ, दुमसेणमुगिस्स पासम्मि ॥ ५८ | 


है? (४३) इस तरह गद्गद्‌ कण्ठसे, विप्रलाप करके द:खित झो 
ae Se ९ करक दुखत आर हताः वह्‌ कन्या जंग म > 
ae हताश वह कन्या उस घोर जंगलसें 
भूख और gst बह पत्र एवं फलका आहार करनेवाली कन्या अष्टम और दशम उपवास करके एक ३ ही 
) अभिके तापसे रहित तथा मकानमें न रहनेसे ऐसा शिरि ने सदीकी बेर ही 
इसके बाद नाचावध कुसुमोंकी गन्धसे समृद्ध वसन्तमास आया। उसके पश्चात्‌ प्राणियोंको सन्ताव 
त TUA बादलोंकी 2 मानां वाद्यांकी ध्वनि करनेवाला, धाराओंके गिरनेसे तडतड आवाज 
बल बिजलीकी कान्तिसे युक्त वर्षाकाल भी व्यतीत हुआ | ज्य पक, 
aoe हुम ee as er तीन हजार वर्ष 
न =~ AN रे Ug दि 
। उसने कहा कि यहाँसे सौ हाथसे आगे मैं नहीं जाऊँगी। (५०) क. र आदि 


का. व्यतीत उत्र लब्धिदास नामका एक खेचर मेरुको प्रणाम करके लोट 
तरा । पिताके पास ले जानेके लिए रुके हुए उसने कहा कि तुम्हारा iy on था। (५१) 
Es लाव्धदास शीघ्र ही चक्रर्तीके पास गया और उसके साथ जहाँ वह योग ae. तुम अपने 
डतरा E द्वारा खाई जाती उसको देखा। रो-धोकर वदी । अनंगशरा थी वहाँ 
a वेराग्य जिसे उत्पन्न हुआ है ऐसे त्रिभुवनानंद चक्रवर्तीने Teed alk अपने नगरकी 
खाई जाती उस बालाने मंत्र जानते हुए भी कृपावश उस पापी अजगरको es साथ श्रमणत्व 
Fors सेन देवलोकमे उत्पन्न हुई और दिव्य रूपबाली देवी = TI (५६) qa- 
पै दुःखित हो द्रुमसेन मुनिके पास निदानयुक्त दीक्षा ली । (५८) a 


N 
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तत्तो सो चरिय तवं, कारूगओ सुरवरो समुप्पन्नो | चइऊण दहरहसुओ, जाओ faa लक्खणो एसो ॥ ५९ ॥ 
तत्तो साऽणङ्गसरा, कमेण चइऊण देवलोगाओ | दोणघणरायधूया, विसछनामा समुप्पन्ना ॥ ६० ॥ 
Sof चिय अन्नभवे, तव-चरणं अजियं सउवसग्गं | तेणं इमा विसल्ला, बहुरोगपणासिणी जाया ॥ ६१ ॥ 
बहुविहरोगामूलं, वाऊ अइदारुणो समुप्पन्नो | परिपुच्छिएण मुणिणा, तस्स वि य समुव्भवो सिट्टो | ६२ ॥ 
वायुरोगोत्पत्तिकारणम--- 


गयपुरनयरनिवासी, विञ्झो नामेण बहुधणापुण्णो | we घेत्तण गओ, साएयपुरिं महिसएहिं ॥ ६३ ॥ . 
सो तत्थ मासमेगं, अच्छइ भण्डस्स कारणे सेट्टी । ताव य से वरमहिसो, पडिओ भाराइरेगेणं ॥ ६४ ॥ 
कम्मपरिनिजराए, मओ य पवणासुरो समुप्पन्नो । सेयंकरपुरसामी, पवणावत्तो त्ति नामेणं ॥ ६७ ॥ 
अवहिविसएण देवो, नाऊणं पुबजम्मसंबन्धं । ताहे जणस्स सिग्धं, चिन्तेइ ad REA l ६६ ॥ 
जो सो ma जणवओो, पायं ठविऊण उत्तमङ्गम्मि | वचन्तओ य लोगो, तस्स He निग्गहं काहं ॥ ६७ ॥ 
एव परिचिन्तिऊणं, सहसा देसे पुरे य Hest | देवो पउज्जई तओ, बहुरोगसमुन्भवं वाउं || ६८ ॥ 


सो तारिसो उ पवणो, बहुरोगसमुब्भवो विसलाए | नीओ खणेण पल्यं, तेणं चिय ण्हाणसलिलेणं ॥ ६९ ॥ 
भरहस्स जहा fas, साहणं सबभूयसरणेणं | भरहेण वि मज्झ ug, मए वि तुज्झं समक्खायं || ७० ॥ 
अहिसेयजळं तीएँ, तुरियं आणेहि तत्थ गन्तूणं | जीवइ तेण कुमारो, न पुणो अन्नेण भेएणं ॥ ७१ ॥ 
अहो | नराणं तु समत्थळोए, अवट्टियाणं पि हु मच्चुमग्गो | 
समञ्जियं of विमलं तु कम्मं, करेइ ताणं सरणं च खिप्पं ॥ ७२ ॥ 
॥ इय पडमचरिए विसह्ापुव्वभवाणुकित्तणं नाम तिसट्ट पव्यं समत्तं ॥ 


= Plasto SCADA Se 
करके मरनेपर वह देवरूपसे उत्पन्न हुआ | वहाँसे च्युत होनेपर बह्‌ दशरथका पुत्र यह लक्ष्मण हुआ हे । (५६) वह अनंगशरा 
भी देवलोकसे च्युत होकर द्रोणघन राजाकी विशल्या नामकी Gals रूपमें उत्पन्न हुई है । (६०) चूंकि पूर्वेभवसें उपसगके 
साथ तपश्चरण किया था, इसलिए यह विशल्या बहुत रोगोंका नाश करनेवाली हुई है । (६१) 
एक बार नानाविध रोगोंकी कारणभूत अतिदारुण हवा उत्पन्न हुई । हनर पाच उसकी उत्पत्तिके बारेमें कहा | (६२) 
गजपुर नामक नगरमे रहनेवाला विन्ध्य नामक अतिसम्पन्न व्यापारी भैसोंके ऊपर वेचनेके पदार्थ लेकर साकेतपुरीमें गया | 
(६३) वह वहाँ विक्रेय पदार्थोकें कारण एक महीना ठहरा । इस बीच उसका एक उत्तम AAT आधिक भारकी वजहसे गिर 
पडा । (६४) BAA निर्जेराके कारण मरनेपर वह पवनासुरके रूपमें उत्पन्न हुआ ऑर पवनावर्तके नामसे श्रेयस्करपुर नामक 
नगरका स्वामी हुआ । (६५) अवधिज्ञानसे उस देवने पूर्व जन्मका वृत्तान्त जान लिया | तब अत्यन्त रुष्ट वह शीघ्र ही लोगोंके 
बिनाशके बारेमे सोचने लगा। (६६) जनपदके वे लोग जो मेरे सिरप पेर्‌ रखकर जाते थे उनको में अबश्य ही दण्ड हुँगा। 
(६७) ऐसा सोचकर देश और नगरपर सहसा रुष्ट उस देवने अनेक रोग पैदा करनेवाली हवा फैलाई । (६८) बहुत रोगोंके 
उत्पादक वैसे पवनको विशल्याने क्षणभरमै स्नानजलसे नष्ट कर डाला । (६६) 


हे प्रभो ! सर्वभूतशरण सुनिने भरतसे और Wad मुझसे जेसा कहा था वेसा मैंने आपसे कहा है । (७०) वहाँ 
जाकर उसका अभिषेक जल फौरन ही लाओ | उससे कुमार जी उठेगा, अन्य किसी कारणसे नहीं । (५१) अहो | समस्त 
लोकमें स्थित मनुष्योंका मुस्युपथ केसा है ! जो विमल कर्म अर्जित किया होता है वदी उनकी रक्षा करता है और वहीः 
शरणरूप होता है । (७२) 


॥ पद्मचरितमें विशल्याके पूर्वभवोंका कथन नामक तिरसठवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 
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सुणिऊण वयणमेयं, सेणिय ! रामो तओ RIA | बिज्जाहरेहि समयं, करेइ मन्तं गमणकजञे ॥ १ ॥ 
O जम्बूतयाइएहि, मन्तीहिं Tet तभो भणिओ । पेसेह जलस्स इमे, अङ्गयःहणुयन्त-जणयखुया ॥ २ ॥ 
O मीमण्डको य हणुओ, सुग्गीवसुओ य रामदेवेणं । भणिया साएयपुरी, ase उदयस्स F ॥ ३ || 
आएं पडिच्छिऊणं, अह ते विज्ञाहरा खणद्धेणं | पत्ता साएयपुरिं, नरिन्दभवणम्मि ओइण्णा ॥ ४ ॥ 
O सँगीयएण अरहो, उवगिजन्तो विबोहिओ सिग्धं । भवणाउ समोइण्णो, अह पुच्छइ खेयरे तुद्ठो ॥ ५ ॥ 

सीयाहरणनिमित्त, पहओ रूच्छीहरो य सत्तीए । भरहस्स तेहि fe, कहियं संखेवओ सबं ॥ ६ ॥ 
सोउण इमं भरहो, eI दावेह तो महामेरी । हय-गय-रहेहि समयं, सन्नद्धो तक्खणं चेव ॥ ७ | 
` सोऊण Fee, सबो साएयपुरवरीलोगो | किं किं? ति sed, भयविहलविसंठुले जाओ ॥ ८ ॥ 

` अणइ जणो कि एसो, अइविरियसुओ इहागओ रत्तिं | भरहस्स छिद्दहाई, जो निययं चेव पडिकूळो ॥ ९ || 
I g, ` मणिकणयं रुप्पयं पवालं च । वत्याहरणं च ag, ate भूमीहर्णीणं ॥ १० ॥ 
SSG, सुहडा सपुग्धयाइया सबे'। सन्नद्धवद्धकवया, भरहस्स घरं समछीणा ॥ ११ || 
O रणपरिह्युच्छाह, भरहं aE ण गमणतत्तिल्॑ं | तो भणइ जणयतणओ, ज॑ भण्णसि त॑ निसामेहि ॥ १२॥ 
। ङक्कापुरी नराहिव |, दूरे लवणो य अन्तरे उयही | भीमो अणोरपारो, कह तं र्ढेसि पयचारी ? | १३ ॥ 

Wert वि सो भणिओ, कायबं कि मएत्य करणिजं£ | साहेहि.मज्झ सिग्धं, जेण पणामेमि ते सङ्गं ॥ १४॥ 


६४. विशल्याका आगमन 


; TON सुनकर अत्यन्त परितुष्ट राम गमनके लिए विद्याधरोंके साथ परामश करने लगे । (१) 

a रामसे कहा कि इन अंगद, हनुमान तथा जनकसुतको पानी लानेके लिए भेजो | (२) रामने 

T TE से कहा Ñ पानीके लिए तुम साकेतपुरी जाओ। (३) आज्ञा मान्य रखकर वे 
री स्‌ पहु च गये ओर राजभवनमें उतरे। (४) संगीतके वि 

“Sd र i द्वारा गुणगान किया जाता भरत 

Sa भसे दा सरले पला! (0) तोतादरणके कारण लक्ष्मण शक्ति दवार 

& TAR कह सुनाई । (६) यह सुनकर रद्ध भरत भेरी 

2 हाथी एवं रथके साथ तैयार हो गया । (७) भेरीक सचा 

z क शब्द सुनकर साकेतपुरीमें रहनेवाले 

? ऐसा कहते हुए भयसे fea और 5 TÀ NE साते 

रि व्याकुल हो गये । (८) लोग कहने लगे वि 

द त र लगे कि क्या 

| ह लक घात जा आतिवीणका उन रातम यहाँ आया है? (६) मणि, सोना 

प्रण इन q जल्दी ही लेकर भूमिगृहे जमा कर डालो | (१०) रथ, हाथी और ae 


युद्धके लिए परिपूर्ण 
आपसे जो कहता हू वह आप 


। बीचमें ai आई ue | T समुद्र भयंकर और अतिविस्तीर्ण हे । पेरोंसे चलनेवाले 
SN उसे कहा कि तो फिर यहाँ क्या कार्य करना चाहिए यह मुझे 
र तब भामण्डलने कहा कि, हे महायश ! विशल्याका यह 
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तो भणइ जणयतणओ, Vi ण्हाणोदयं विसछाए | अम्हं देहि महायस !, मा वक्खेवं कुणसु एतो ॥ १५ ॥ 
एएण सित्तमेत्तो, stag रूच्छीहरो निरुत्तेणं | वचामो तेण we, मरइ पुणो उग्गए सूरे ॥ १६ ॥ 
भरहेण वि सो भणिओ, किं गहणं पाणिएण एएणं ? । सयमेव सा विसल्ला, जाउ तहिं दोणमेहसुया ॥ १७ ॥ 
आइट्टं चिय मुणिणा, जह एसा तस्स पढमकलाणी | होही महिलारयणं, न चेव अन्नस्स पुरिसस्स ॥ १८ ॥ 
दोणघणस्स सयासं, भरहेण य पेसिओ तओ दूओ । न य देइ सो fas, सन्नद्धो पुत्ततळसहिओ ॥ १९ ॥ 
सो केगईए गन्तुं, पवोहिओ सुमहुरेहि वयणेहिं । ताहे. परितुट्रमणो, दोणो gt विसज्जेइ ॥ २० ॥ 
भामण्डलेण तो सा, आरुहिया अत्तणो बरविमाणे | कन्नाण सहस्सेणं, सहिया य नरिन्दधूयाणं ॥ २१ ॥ 
उप्पइऊण गया ते, सिग्घं संगाममेइणी सुहडा | अग्धाइकयाडोवा, अवइण्णा बरविमाणा णं ॥ २२ ॥ 
सा वि य तहिं fies, सुरलियसियचामरेहि विज्जन्ती | हंसीव संचरन्ती, संपत्ता लक्खणसमीवँ ॥ २३ ॥ 
सा तीए फुसिय सन्ती, सत्ती वच्छत्थलाउ निप्फिडिया | कामुयघरस्स नज्जइ, पदुट्रमहिला इव पणट्टा ॥ २४ ॥ 
विष्फुरियाणलनिवहा, सा सत्ती नहयलेण वचचन्ती | हणुवेण समुप्पइउं, गहिया अइवेगवन्तेणं || २५ ॥ 
असोघविजयाशक्तिः — 

अह सा खणेण जाया, वरमहिला दिवरूवसंपन्ना | भणइ तओ हणुयन्तं, gay मं नस्थि मे दोसो ॥ २६ ॥ 
सत्ती अमोहविजया, नामेण अहं तिलोगविक्खाया । लङ्काहिवस्स दिन्ना, तुद्ठेणं नागराएणं ॥ २७ ॥ 
कइलासपबओवरि, तझ्या वालिसस जोगजुत्तस्स | Save भुया, कया य वीणा दहमुहेणं ॥ २८ ॥ 
नेइयघराण पुरओ, जिणचरियं तत्थ गायमाणस्स | परितोसिएण दिन्ना, धरणेण अहँ दहसुहस्स ॥ २९ ॥ 
सा हँ न केणइ og !, पुरिसेणं निज्िया तिहुयणम्मि | मोत्तूण विस वि हु, दुस्सहतेयं गुणकरारं ॥ २० ॥ 
एयाएँ अन्नजम्मे, घोरं समुवज्ञियं तवोकम्मं | असण-तिसा-सीया-ऽऽयरवसरीरपीडं सहन्तीए ॥ २१ ॥ 


स्नानोदक आप हमें Fl आप इसमें देरी न करें । (१५) इससे सिक्त होते ही लक्ष्मण अवश्य जी उठेगे। इसलिए ह्म 
जल्दी ही जायँ | सूर्योदय होने पर तो वह मर जायेंगे | (१६) भरतने भी set कहा कि इस जलका तो लेना ही क्या, 
द्रोणमेघकी पुत्री वह विशल्या स्वयं ही वहाँ जाय । (१७) सुनिने कहा है कि यह महिलारल उसकी पटरानी होगी, दूसरे 
पुरुषकी नहीं । (१८) द्रोणमेघके पास तब भरतने दूत भेजा । पुत्र एवं सेनाके साथ तयार उसने विशल्या न दी। (१६) 
केकईने जाकर अत्यन्त मीठे वचनोंसे उसे समझाया | तब मनमें प्रसन्न हो द्रोणने लड़कीको भेजा । (२०) उसके बाद 
भामण्डलने राजाओंकी एक हजार कंन्याओंसे युक्त उसे अपने उत्तम बिमानमें विठाया । (२१) उड़ करके वे सुभट शीघ्र ही 
संग्रामभूमि पर गये । उत्तम विमानोंकी अघ्यं आदिसे पूजा करके वे नीचे उतरे। (२२) सुन्दर चवर जिसे डोले जाते हैं ऐसी 
विशल्या भी हंसीकी भाँति गमन करती हुई लक्ष्मणके पास पहुँची । (२३) उसके द्वारा छूए जाने पर बह शक्ति 
चक्षस्थलमेंसे बाहर निकली। उस समय वह कामी पुरुषके घरमेंसे निकलनेवाली दुष्ट महिलाकी भाँति ज्ञात होती थी । (२४) 
आकाश मार्गसे जानेवाली उस विस्फुरित अग्निसमूहसे युक्त शक्तिको अतिवेगवाले हनुमानने कूदकर पकड़ लिया। (२५) 4 

बह शक्ति क्षणभरमै दिव्यरूपसम्पन्न एक सुन्दर खी हो गई। इसके पश्चात्‌ उसने हनुमानसे कहा ।क तुम 
मुझे छोड़ दो। इसमें मेरा दोष नहीं है । (२६) में त्रिलोकमें विख्यात अमोघविजया नामकी शक्ति हूँ। तुष्ट नागराज 
द्वारा लंकेश रावणको में दी गई थी। (२७) पहले जब बालि कलास wae ऊपर ares ae com 
भुजाको चीरकर वीणा TÈ थी । (२८) वहाँ चेत्यग्रहॉके समक्ष जिनचरितका गान ती es 
घरणेन्द्र देवके द्वारा मैं दी गई थी। (२७) हे प्रभो! दुस्सह तेजवाली तथा गुणोंके कारण A 
छोड़कर में त्रिभुवनमें किसी पुरुष द्वारा जीती नहीं गई हूँ । (३०) भूख, प्यास, शीत एवं आतप तथा शर डा सहन 
करनेबाली उसने पूर्वजन्ममें घोर तप करनेसे उत्पन्न होनेवाला कमे अजित किया था। (रे १) हे सुपुरुष ! परभवमें सम्यक 
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३९२ | पउमचरियं [ ६४. ३२- 


जिणवरतवस्स पेच्छसु, माहण्पं परभवे सुचिण्णस्स । जेणेरिसाई सुपुरिस !, साहिजन्तीह कजाईँ ॥ २२ ॥ 
अहवा को इहलोगम्मि विम्हओ साहिएण कळणं ? | पावइ जेण सिवसुहं, जीवा कम्मक्खयं काउं ॥ ३३ ॥ 
मुञ्च परायत्ता है, इमाएँ परिनिज्जिया तवबलेण | वचामि निययठाणं, खमछु महं सामि ! दुचरियं ॥ २४ N 
काऊण weed, एबं तो सत्तिदेवयं हणुओ | gag संभमहियओ, निययद्वाणं च संपत्ता ॥ २५ ॥ 
सा दोणमेहधूया, समयं कन्नाहि विणयसंपन्ना | नमिऊण रामदेवं, उवविठ्ठा लक्खणसमीवे ॥ ३६ ॥ 
परिसुसइ लक्खणं सा, सुद्धा वरकमरकोमलकरेसु | गोसीसचन्दणेण य, अणुलिम्पइ AFAR ॥ २७ ॥ 
अन्नं पिव संपत्तो, जम्मं रुच्छीहरो सुहपसुत्तो । आयम्बनयणजुयलो, पचलियबाह समुस्ससिओ ॥ ३८ ॥ 
संगीयएण तो सो, उवगिजन्तो समुट्टिओ सहसा | ET पलोयमाणो, जंपइ सो रावणो कत्तो £ ॥ ३९ ॥ 
रोमञचकक्रसेणं, विहसियवयणेण पउमनाहेणं । अवगूहिओ aioe, भणिओ य रिवू wrt सो ॥ ४० N 
fee च निखसेसं, सततीपहराइयं जहावत्तं | जणिओ य महाणन्दो, मन्दरपमुहेहि सुहडेहिं || ४१ ॥ 
पडमवयणेण fed, करेण तं चन्दणं विसल्लाए | दिबाउहपहयार्ण, इन्दइपमुहाण सुहडाणं ॥ ४२ ॥ 
ते चन्दणोदएणं, अहिसित्ता खेयराः गया तुरिया । जाया य विगयसह्ला, संपतता निव्वुइं परमं ॥ ४३ ॥ 
सा तत्थ चन्दवयणा, दोणसुया ललियरूवलायण्णा | लच्छीहरस्स पासे, विभाइ देवि ब इन्दस्स ॥ ४४ ॥ 
सुवम्मि सुपडिवत्ते, सोमित्ती राहवस्स वयणेणं | परिणेइ दढधिईओ, तत्थ विसल्ला विभूडेण ॥ ४५ ॥ 

एवं नरा पुब्रभवञ्जिएणं, धम्मेण जायन्ति विमुकदुक्खा | 

पावन्ति दिबाणि जहिच्छियाणि, लोए पहाणं fas जसं च ॥ ४६ ॥ 

॥ इय पउमचरिए विसहाआगमणं नामं चउसङ्घिमं पठ्व॑ समत्तं ॥ 


प्रकारसे आचरित जिनवरके तपका माहात्म्य देखो, जिससे इस भवमें ऐसे कार्थ सिद्ध होते हैं । (३२) अथवा इस लोकमें 
दार्यके लिए बिस्मयकी क्या बात है, क्योंकि उससे तो जीव कर्मक्षय करके मोक्षसुख भी प्राप्त करते हैं। (३३) 
इसके तपोबलसे में पराजित हुई हूँ। में परायत्त हूँ, इसलिए मुझे छोड़ दो। में अपने स्थान पर जाॐ। हे स्वामी ! 
| दुख्वरित क्षमा करो । (३४) इस प्रकार सम्भाषण करनेवाली उस राक्तिदेवताको हृदयमें भयभीत हनुमानने छोड़ 
बह अपने स्थान पर चढी गई | (३५) 
यसम्पन्न वह द्रोणमेघकी पुत्री विशल्या कन्याओंके साथ रामको नमस्कार करके लक्ष्मणके पास जा बेठी | (३६) उस 
समान कोमल उत्तम हाथोंसे लक्ष्मणको सहलाया तथा गोशीर्षचन्दनसे उसके अंग-प्रत्यंगपर लेप किया | (३७) 
हुए) किचित्‌ रक्तवर्णके नेत्रयुगलवाले, जिसके हाथ कुछ हिल रहे हैं ऐसे तथा उच्छवास प्राप्त लक्ष्मणने मानो 
Ti (३८) संगीतके द्वारा गुणगान किया जाता वह सहसा उठ खंडा हुआ । रुष्ट वह चारों ओर देखता हुआ 
कहाँ है ? (३६) रोमांचके कारण कर्कश तथा हास्ययुक्त सुखबाले रामने छोटे भाईका आलिंगन किया 
नष्ट हो गया । (४०) शक्तिके प्रहार आदि, जो हुआ था--यह सब कहा और मन्दर आदि सुभटोंके द्वारा 
| (४१) रामके कहनेसे विशल्याने वह चन्दन दिव्य आयुधोंसे आहत इन्द्रजित आदि सुभटोंको 
पे अभिषिक्त वे खेचर शल्यरहित हो और परम आनन्द प्राप्त करके जल्दी ही चले गये | (४३) 


। (४४) सब कार्यं अच्छी तरदसे सम्पन्न होनेपर रामके कहनेसे अतिशय AA लक्ष्मणने 
are Be वहाँ विवाह किया । (४५) इस तरह मनुष्य पूर्वभवर्मे अर्जित धर्मसे दुःखमुक्त होते हैं, यथेच्छ 
' लोकमें उत्तम एवं विमल यश उन्हें मिलता है । (४६) 
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६५. रावणदूयाभिगमणपत्वं 


अह लक्खणं fad, चारियपुरिसेसु साहियं एत्तो। सुणिऊण रक्खसवई, मन्तीहि समं कुणइ मन्तं ॥ १ ॥ 
विविहकलागमकुसछो, मयङ्कवामो तओ भणइ मन्ती | रूससि जइ वा तूससि, तह वि य निसुणेहि मह वयगं ॥२॥ 
रामेण लक्र्खणेण य, विज्ञाओ सीह-गरुडनामाओ | SAIS अयत्तेणं, gA समक्खँ इहं सामि | ॥ ३ ॥ 
बद्धो य॒माणुग्रण्णो, समयं पुत्तेहि ga संगामे । सत्तीएँ निरत्थत्तं, जायं च अमोहविज्ञाए ॥ ४ ॥ 
ag नीवड Aagi, सोमित्ती तह वि asa gat | दीसइ सामि | विणासो, समयं चिय कुम्मयण्णेणं ॥ ५ ॥ 
सयमेव एवमेयं, नाऊणऽम्हेहि जाइओ सन्तो | अणुचरसु धम्मबुद्धि, सामिय ! सोयं समप्पेहि ॥ ६ ॥ 
पुबपुरिसाणुचिण्णा, मज्ञाया पालिया सह जणेणं | बन्धवमित्ताण हियं, होइ फुडं सन्धिक्ररणेणं ॥ ७ ॥ 
पायवडिएहि एवं, ज॑ भणिओ मन्तिणेहि दहवयणो | गमिर्थं करेइ दूयं, सामन्तं नाम नामेणं ॥ ८ ॥ 
मन्तीहि समुदएणं, संदिट् सुन्दरं तु दूयस्स । नवरं महोसहं पिव, सुदूसियं रावण उ्येणं ॥ ९ ॥ 
उत्तमकुरसंभूओ, दूओ नथ-विणय-सत्तिसंपन्नो । रामस्स सन्नियासं, सामन्तो पत्थिओ सिखं ॥ १० ॥ 
पायवडिओ Fag, सामन्तो भणइ राहवं एतो । छङ्काहिवस्स वयणं, कहिजञमाणं निसामेहि ॥ ११ ॥ 
gAn किर न कज्जं, सपच्चत्राएण जणविणासेणं । बहवो गया खयन्तं, पुरिसा जुञ्झाहिमाणेणं ॥ १२ ॥ 
aug ogas, कुणसु पयत्तेण सह मए संधी । न य घेप्पइ पद्चमुहो, विसमगुहामज्ञयारत्थो ॥ १३ ॥ 


६५, रावणके दूतका आगमन 


गुप्तचरोंने शल्यरहित लक्ष्मणके वारेमें कहा | यह सुनकर राक्तसपति रावण मंत्रियोँके साथ मंत्रणा करने लगा । (१) 
तब विविध कलाओं तथा AS कुशल मृगाङ्क नामके मंत्रीने कहा कि आप रुष्ट हों अथवा तुष्ट हाँ, फिर भी मेरा बचन 
सुनें । (२) हे स्वामी ! यहाँ आपके समक्ष ही राम एवं लक्ष्मणने बिना किसी प्रयत्नके ही सिंह खं गरुड़ नामकी बिद्याएँ 
प्राप्त की हैं। (३) संग्राममें आपके पुत्रोंके साथ भानुकर्णको बाँधा ओर अमोघविद्या शक्ति भी निकम्मी हो गई। (४) हे 
स्वामी | यदि लक्ष्मण अवश्य जीवित हुआ है तो कुम्भकर्णके साथ आपके पुत्रोंका विनाश दिखाई पड़ता है। (१) वस्तुस्थिति 
इसी प्रकार है ऐसा स्वयमेव जानकर हमारी यही याचना है कि, स्वामी ! आप धर्मबुद्धिका अनुसरण ठर ओर सीताको साप 
दें। (६) पूर्वपुरुषों द्वारा अनुष्ठित मर्यादाका लोगोंके साथ पालन करनेसे तथा सन्धि कर Aaa भाई तथा मित्रोंका अवश्य ही 
हित होगा । (७) 

ANN पड़कर मंत्रियोंने जब रावणसे ऐसा कहा तव उसने सामन्त नामके दूतको भेजा। (5) मंत्रियोने प्रसन्नताके 
साथ दूतको सुंदर संदेश दिया, परन्तु रावणने उसे अर्थसे, महौषधकी भाँति, अत्यन्त दूषित कर द्या | (&) उत्तम कुलमें 
उत्पन्न तथा नय, विनय एवं शक्तिसे सम्पन्न दूत सामन्तने रामके पास जानेके लिए शीघ्र ही प्रस्थान किया । (१०) d परोंमें 
गिरकर ( अर्थात्‌ नमस्कार करके ) और बेठनेपर सामन्तने रामसे कहा कि लंकाधिप रावणका जो संदेश में कहता हू उसे 
आप सुनें । (११) 

पापपूर्ण और लोकविनाशक युद्धका कोई प्रयोजन नहीं है। युद्धके अभिमानसे बहुतसे पुरुष विनाशको प्राप्त हुए हैं । 
(१२) लंकाधिपति कहते हैं. कि लुम मेरे साथ समझ-बूझकर सन्धि कर लो। विषम gat रहा हुआ सिंह 
पकड़ा नहीं जाता। (१३) हे राम! जिसने युद्धभूमिमें इन्द्रको बाँधा था तथा बहुतसे सुभटोंको हराया है. उस महात्मा 

१, वन्धवपुत्ताण--मु० | 
Yo 
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बद्धो जेण रणमुहे, इन्दो परिनिज्िया भडा बहवे । सो रावणो महप्पा, राहव ! किं ते अझुयपुबो ! ॥ १४ ॥ 
राले गयणयछे, जले थले जस्स वच्चमाणस्स | न खलिजाइ गइपसरो, राहव ! देवासुरेहिं पिं ॥ १५ ॥ 
ङवणोदहिपरियन्तं, age विज्ञाहरेस य समाणं | लङ्कापुरी भागे, दोण्णि तुम देमि तुट्टौ हं ॥ १६ ॥ 
पेसेहि मज्झ पुरे, Gag एक्रोयरं Peay | अणुमण्णसु जणयसुया, जइ इच्छसि अत्तणो खेमं ॥ १७ ॥ 
तो भणइ पउमनाहो, न य मे win कारणं किंचि | जं अन्नपणइणिसमं, भोगं नेच्छामि महयं पि ॥ १८ ॥ 
पेसेमि तुज्झ ga, सहोयरं चेव रावण | fed | होहामि gR, जइ मे सीयं समप्पेहि ॥ १९ ॥ 
एयाएँ समं रण्गे, भमिहामि सुमित्तिपरिमिओ अहयं | gag तुमं दसाणण |, सय्रलसमत्थं इमं age ॥२०॥ 
एयं चिय दूय ! तुमं, तं भणखु तिकरूडसामियं गन्तुं । एयं तुज्झ Raai, न अन्नहा चेव कायं ॥ २१ ॥ 
सुणिऊण बयणमेयं, दूओ तो भणइ राहवं एत्तो | महिलापसत्तचित्तो, अध्पहियं नेव orate ॥ २२ ॥ 
गरुडाहिवेण जइ वि हु, पवेसियं जाणजुवल्यं तुज्झ | जइ वा छिद्देण रणे, मह पुता सहोयरा बद्धा ॥ २३ ॥ 
तह वि य किं नाम तुमं, गबं अइदारुणं समुबहसि | जेणं करेसि जुज्झं १, न य सोया तेय जीय ते॥ २४ N 
सुणिऊण वयणमेयं, अहियियरं नणयनन्दणो रुट्टो । भडमिउडिकय़ाडोवो, नंप महएण सद्देणं ॥ २५ ॥ 
रे पावदूयकोल्हुय |, दुबयणावास ! निञ्भओ AS | जेणेरिसाणि जंपसि, लोगविरुद्धाई वयणाई ॥ २६ ॥ 
सीयाए कहा का वि हु, किं वा अहिखिवसि सामियं अम्हं 2 | को रावणो तति तामं, दुट्टो य पसू अचारित्तो ? २७ ॥ 
भणिऊण वयणमेयं, जाव य खग्गं SIE जगयसुओ | रुच्छीहरेण ताव य, रुद्धो नयचक्खुणा सहसा ॥ २८ ॥ 
पडिसद्दएण को वि हु, भामण्डल ! हवइ दारुणो कोवो | एएण मारिएणं, दूएण जसो न निबडइ ॥ २९ ॥ 


रावणके बारेम क्या आपने पहले नहीं सुना । (१४) हे राघव ! पातालमें, आकारामें, जलमें, wat जाते हुए जिसकी 

५ जतिके प्रसारको देव और असुर भी रोक नहीं सकते, ऐसे रावणके बारेमें क्या तुमने पहले नहीं सुना ? (१ ५) तुष्ट में तुम्हें 
टे Renate साथ लवणोदधि तककी प्रथ्वी तथा लंकापुरीके दो भाग देता हूँ । (१६) यदि तुम अपनी कुशल चाहते हो तो 
मेरे पुत्रोंको भेज दो, मेरे अपने सहोदर भाईको छोड़ दो और जनकसुताको अनुमति दो । (१७) 


इसपर रामने कहा कि मुझे राज्यसे कोई प्रयोजन नहीं है । | अन्यकी पल्लीकी भाँति महान्‌ strat भी में अभिलाषा 
नहीं रखता। (१८) हे रावण! तुम्हारे पुत्रों और भाईको में भेजता हूँ। यदि सीता मुझे साप दी जाय तो में सन्तुष्ट हो 
जाऊंगा । (१७) लक्ष्मणसे युक्त में उसके साथ अरण्यमें घूमता फिरूँगा। हे दशानन ! इस सारी प्रथ्वीका तुम उपभोग 
(२०) हे दूत | त्रिकूटके स्वामी रावणके पास जाकर तुम उससे यह कहो कि यही तुम्हारे लिए हितकर हे । इससे उल्टा 
नहीं करना चाहिए | (२१) 


दूतने रामसे कहा कि ख्रीमें आसक्त मनवाले तुम अपना हित नहीं देखते । (२२) यद्यपि गरुडाधिप 
दिये हैं हैं और कपटसे मेरे भाई और पुत्रोंको युद्धमें तुमने पकड़ लिया है तथापि तुम्हारा क्या हिसाब है! 
गये उत्पन्न हुआ है उससे तुम युद्ध करते हो, परन्तु न तो तुम्हें सीता ही मिलेगी और न तुम्हारे प्राण 


। सुनकर जनकनन्दन भामण्डल बहुत ही गुस्सेमें हो गया। भ्रकुटिका भयंकर आटोप करके और 
कि अरे पापी ओर सियार जेसे दूत ! तुम निर्भय होकर ऐसे लोकविरुद्ध वचन कहते हो, अतएब तुम 
२५-२६) सोताकी तो क्या बात, तुम हमारे स्वामीका तिरस्कार क्यों करते हो ? दुष्ट, पशु तुल्य 
होता है? (२७) ऐसा कहकर भामण्डल जेसे ही तलवार उठाता हे वेसे ही नीति-विचक्षण लक्ष्मणने 
हे भामण्डल ! किसी तरहका प्रत्युत्तर देनेसे दारुण क्रोध ही होता है। अतः दूतको मारनेसे यश 
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न य बम्भणं न समणं, न य दूयं नेय बाल्यं बुड्डूं | न य घायन्ति मणुस्सा, हवन्ति जे उत्तमा लोए || ३० 
SHUT रुद्धे, एत्तो भामण्डले भणइ दूओ | राहव ! वेयारिज्जसि, इमेहि fae wee ॥ ३१ 
नाऊण य अप्पहियं, अहवा हियएण मुणिय दोस-गुणं | परिचयसु जणयतणयं, gag पुहवि चिरं काळं ॥ ३२ ॥ 
पुप्फविमाणारूढो, सहिओ कन्नाण तिहि सहस्सेहिं । राहव | ठीलायन्तो, इन्दो इव wag तेलोकं ॥ ३३ ॥ 
एवं समुछ्वन्तो, भडेहि निव्भच्छिओं गओ दूओ | साहइ रवखसवइणो, जं भणियं रामदेवेणं || ३४ ॥ 
बहुगाम-नयर-पट्टणसमाउछा aga? महं सामी । देइ लुह गय-तुरङ्गे, पुप्फविमाणं च मणगमणं || ३५ ॥ 
वरकन्नाण सहस्सा, तिण्णि उ सीहासणं दिणयरामं | ससिनिम्मछं च छत, नइ से अणुमन्नसे सीया ॥ 

वयणाई एवमाई, पुणरुत्तं देव! सो मए भणिओ | पउमो एगमामणो, सीयागाहं न es ॥ ३ 
भणइ पउमो महानस |, नह तुज्झ इमाइ जंपमाणस्स। नीहा कह न य पडिया, पसिढिरुवासिप्फळं चेव ? ।। २८॥ 
सुरवरभोगेखु वि मे, सीयाएँ विणा न निव्वुई मज्झं | gag तुम दसाणण |, सयलसमत्थं इमं वसुहं ॥ ३९ ॥ 
मण-नयणहारिणीओ, wag तुमं चेव सबजुवईओ । पत्त-फलाहारो हं, सीयाएँ समं भमीहामि ॥ ४० ॥ 
वाणरवई वि एत्तो, हसिऊणं भणइ जह तुमं सामी | कि सो गहेण गहिओ, वाऊण व साऽऽसितो AL 
जेणेरिसाइं yeas, विवरीयव्थाणि चेव वयणाईं | किं तव्थ नथि वेज्जा, जे ge सामि तिगिच्छन्ति 2 ॥ ४२॥ 
संगाममण्डले वि हु, आवासं सरवरेसु काऊणं | हरिही लक्खणवेज्जो, काममाहवेयणं तस्स ॥ ४२ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, तो मे रुट्ेण वाणराहिवई | भणिओ अहिक्खिवन्तो, तुज्झ वि मरणं समासन्नं ॥ ४४ ॥ 
भणिओ मे दासरही, कुवुरिसबेयारिओ तुमं संधी | न कुणसि कुणसि विरोह, कज्ञाकं अयाणन्तो ॥ ४५ ॥ 


३६ Il 
३७ 


“८० 


Da 


प्राप्त नहीं होता । (२६) लोकमें जो उत्तम मनुष्य होते हैं वे ब्राह्मण, श्रमण, दूत, बालक और बृद्धका घात नहीं करते । (३०) 
इस तरह लक्ष्मणने जब भामण्डलको रोका तब दूतने कहा कि हे राघव ! इन मूखे wats तुम ठगे गये हो। (३१) अपना 
हित जान करके अथवा मनसे गुण-दोषका विचार करके तुम सीताका त्याग करो और चिरकालतक प्रथ्वीका उपभोग करो । 
(३२) हे राघव ! तीन हजार कन्याओंके साथ पुष्पक विमानमें आरूढ़ हो इन्द्रकी भाँति लीला करते हुए तुम त्रिभुवनमें 
भ्रमण करो | (3३) 


इस तरह बकबक करनेवाला दूत सुभटों द्वारा अपमानित होनेपर चला गया और रामने जो कुछ कहा था वह्‌ राक्षसपति 
रावणसे कहा | (३४) “यदि तुम सीताको दे दो तो मेरे स्वामी तुम्हें अनेक ग्राम, नगर एवं पत्तनोंसे व्याप्त प्रथ्वी, हाथी एवं 
घोड़े, मनोनुकूल गमन करनेवाला पुष्पक विमान, तीन हजार उत्तम कन्याएं, सूर्यके समान कान्तिवाला सिंहासन तथा चन्द्रमाके 
समान विमल छत्र प्रदान करेंगे) । (३५-३६) हे देव ! मैंने उन्हें ऐसे वचन पुनः पुनः कहे, फिर भी एकाम मनवाले रामने सीता 
का आग्रह नहीं छोड़ा । (३७) हे महायश ! इसपर रामने कहा कि इस तरह कहते हुए तुम्हारी जीभ शिथिल और बासी फलकी 
भाँति क्यों गिर न गई ? (३८) Fate उत्तम भोगोंमें भी सीताके बिना मुझे चन नहीं पड़ सकता। _ हे राबण ! इस सारी 
प्रश्‍्बीका तुम उपभोग करो | (३९) मन और आँखोँको सुन्दर लगनेवाली सब युवतियां तुम्हारी सेवा करें। पत्र और फलका 
आहार करनेवाला में सीताके साथ भ्रमण करता EMT | (४०) उस समय वानरपति सुग्रीव भी हँसकर कहते लगा कि तुम्हारा 
बह स्वामी क्या भूतसे पकड़ा गया है अथवा वायुसे प्रस्त हुआ है, जिससे वह इस प्रकारके विपरीत अर्थवाले वचन कहता है । 
क्या वहाँ कोई वैद्य नहीं है जो तुम्हारे स्वामीकी चिकित्सा करे ? (४१-४२) युद्ध-समूहरूपी सरोवरोंमें आवास कराकर लक्ष्मण- 
रूपी वैद्य उसकी कामरूपी AES उत्पन्न वेदनाको दूर करेगा | (४२) यह कथन सुनकर रुष्ट मैंने वानरपतिका अपमान करके 
उसे कहा कि तेरा भी मरण समीप आया है। (४४) रामको मैंने कहा कि, कुपुरुषके द्वारा प्रतारित होकर काये-अकाये 
नहीं जाननेवाले तुम सन्धि तो नहीं करते, उल्टा विरोध बढ़ा रहे हो । (४५) आर हे राघव! पंदल योद्धारूपी 
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पायालबीइपउरं, मयगलगाहाउलं रहावत्तै । Tet! BAG तरिं, कि इच्छसि TWEJ? ॥ ४६ ॥ 
चण्डाणिलेण वि जहा, न चलिजइ पउम | दिणयरो गयणे । तह य तुमे दहवयणो, न य जिप्पइ समरमज्झम्मि ॥४७॥ 
सोऊण मज्झ वयणं, GE भामण्डलो सहामज्झे | खग्गं समुग्गिरन्तो, निवारिओ लकखणेणं ति॥ ४८ ll 
बाणरभडेसु वि अहँ, अहियं निब्भच्छिओ भउबिग्गो | पक्खी व समुप्पइउं, तुज्झ सयासं समलीणो ॥ ४९ ॥ 
षवयभडसमक्खं तिबसीयाणुबन्धं, रहुवइभणियं जं तं मए तुज्झ fee | 
कुणसु निययकज्ं साणुरूवं तुमं तं, विमलजसविसालं ya रज्ञं समत्थं ॥ ५० ॥ 


॥ इय पउमचरिए रावगदूयाभिगसणं नाम पञ्चसट्ठं Tod समत्तं ॥ 


६६. फण्गुणद्वाहियामह-लो गनियमकरणपव्वं 


सोऊण दूयवयणं, दसाणणो निययमन्तिसमसहिओ | मन्तं कुणइ TA, गाढ सुयसोगसंतत्तो ॥ 
जह वि हु जिणामि सत्त, संगामे बहुनरिन्दसंघट्टे | तह वि य मज्झ सुयाणं, दीसइ नियमेण य विणासो ॥ 
अहवा निसासु गन्तुं, सुत्ताणं वेरियाण उक्खन्दं | दाऊण कुमाखरे, ओणेमि अवेइओ सहसा ॥ 
एव परिचिन्तयन्तस्स तस्स सहसा समागया बुद्धी । साहेमि महाविज्जं, बहुरूवं नाम नामेणं ॥ 
न य सा सुरेहि जिप्पइ, होहिजाइ अइबला महाविज्ञा | परिचिन्तिऊण एवं, सद्दाविय किंकरा भणइ ॥ 
। सुन्तीहरस्स सोहं, सिग्धं fa कुणह तोरणादीसु । fee महापूयं, जिणवरभवणेछु सबेसु ॥ 
मन्दीयरीएँ एत्तो, सो चेव भरो समप्पिओ सब्रो | कोइलमुहढग्गीओ, agar पुण फग्गुणो मासो ॥ 


७ OM GC ०९ ९० A vo 


मद भरनेवाले हाथीरूपी ग्राहोंसे युक्त ओर रथरूपी भँवरवाले रावणरूपी समुद्रको तुम क्या भुजाओंसे तेरना 
(४६) हे राम! जिस तरह प्रचण्ड आँधीसे आकाशमें सूर्य चलित नहीं होता उसी तरह युद्धमें रावण तुमसे 
जायगा | (४७) मेरा वचन सुनकर सभाके बीच तलवार खींचनेवाले रुष्ट भामण्डलको लक्ष्मणने रोका । (४८) 
भी अत्यन्त तिरस्कत में भयसे उद्विम हो पक्षीकी भाँति उड़कर आपके पास आया हूँ । (४६) वानर-सुभटोंके 
= उत्कट प्रेमसे युक्त रघुपतिने जो कुछ कहा था वह मैंने आपसे निवेदन किया । अब आप अपने अनुरूप कार्य 
यश एबं समस्त विशाल राज्यका उपभोग करें। (५०) 


॥ पद्मचरितमें रावणके दूतका अभिगमन नामक पेंसठवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 


६६. अशहिका महोत्सव तथा लोगोंका नियमन 


पुत्रके शोकसे अत्यन्त सन्तप्त राबणने विजयके लिए अपने मन्त्रियोंके साथ मंत्रणा की । (१) 
युक्त संग्राममे यदि में शत्रुओंको जीत लूँ तब भी मेरे पुत्रोंका विनाश तो निश्चय ही दीखता है । 
सहसा अज्ञात रूपसे पुत्रोंके वेरियांको घेरकर और उन्हें छलसे मारकर कुमारोंको ले आऊँ । (३) 
' एकदम विचार आया कि बहुरूपा नामकी विद्याकी में साधना करूँ । (४) वह महाविद्या अत्यन्त 
i जीत नहीं सकते | ऐसा सोचकर उसने wate कहा कि भगवान्‌ शान्तिनाथके मन्दिरको 
सब जिनमन्दिरोमें महापूजा करो । (५-६) इसका सारा भार मन्दोद्रीको सांपा गया । 
संगीतसे युक्त फागुन महीना था । (७) 
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मुणिसुबयस्स RA, जिणभवणाळंकियं इमं भरहं | गामउडङ-सेट्टि-गहवइ-भवियजणाणन्दियं wet ॥ ८ ॥ 
सो नस्थि एत्थ गामो, नेव पुरं संगमं. गिरिवरो वा । तिय चच्चरं चउक्कं, जत्थ न भवणं जिणिन्दाणं ॥ ९ ॥ 
ससिकुन्दसनिभाइं, नाणासंगीयतूरसद्दाई | नाणाधयचिन्धाइ, नाणाकुपुमचियतलाई ॥ १० ॥ 
साहुनणसंकुठाई, तेसंझ॑ भवियवन्दियरवाइ | कञ्चण-रयणमईणं, जिणपडिमाणं सुपुण्णाईं ॥ ११ ॥ 
धयवडय-छत्त-चामर-रम्बूसा-ऽऽदरिसविरइयघराइ | मणुएहि जिणिन्दाणं, विभूसियाईं समत्थाईं ॥ १२ ॥ 


फाल्गुनमासे अष्टाहिकामहोत्सवः — 


लङ्कापुरी बि एवं, जिणवरभवणेसु मणभिरामेसु | उवसोहिएखु छज्जइ, महिन्दनयरि ब पच्चक्खा ॥ १३ ॥ 
एवं फा्गुणमासे, dazed धवलअट्टमीमाई | जाव चिय पञ्चयसी, अट्टाहिमहसवो S ॥ १४ ॥ 
एवं उभयबलेखु वि, नियमग्गहणुजाओ जणो जाओ | दियहाणि अट्ट सेणिय |, अन्नो वि हु संनमं कुणइ ॥ १५॥ 
देवा वि देवलोए, चेइयपूयासमुजयमईया | सयळपरिवारसहिया, हवन्ति एएसु दियहेछु ॥ १६ ॥ 
नन्दीसरवरदीवं, देवा गन्तूण अट्ट दियहाईं | जिणचेइयाण पूयं, कुणन्ति दिबेहि कुसुमेहिं ॥ १७ ॥ 
देवा कुणन्ति ण्हवणं, कञ्चणकलसेस खीरवारीणं । पत्तपुडण्सु वि इहं, निणामिसेओ Ae ॥ १८ ॥ 
पूयं कुणन्ति देवा, कञ्चणकुसुमेखु जिणवरिन्दाणं | इह पुण चिललंदलेसुं, नरेण पूया विरइयबा ॥ १९ ॥ 
लङ्कापुरीपँ लोगो, अहियं उच्छाहजणियदढभावो | भूसेई चेइयहरे, धय-छत्तपडायमाईसु ॥ २० ॥ 
गोसीसचन्दणेणं, सिग्धं सम्मञ्जिओवलित्ताइईं | कणयाइरएण पुणो,  रज्ञावलिचित्तियतलाई ॥ २१ ॥ 
वञ्जिन्दनीर-मरगय-मालालम्बन्तदारसोहाइई । सुरहिसुगन्धेछु पुणो, कुसुमेसु काई WE ॥ २२ ॥ 


भगवान्‌ युनिसुन्रतके तीर्थमें यह भरतक्षेत्र जिनभवनांसे अलंकृत ओर प्रामसमूह, सेठ, गृहस्थ एवं भव्यजनोंको आनन्द 
देनेवाला तथा सुखमय था । (८) इसमें कोई ऐसा गाँव, नगर, नदीका संगमस्थान, पवत, तिराहा, आ ना चोक नहीं 
था जिसमें जिनेन्द्रोंका मन्दिर न हो । (६) चन्द्रमा और कुन्द पुष्पके समान सफेद, नानाविध संगीत एवं < शब्दायमान, 
अनेक प्रकारके ध्वजा-चिह्नोंसे युक्त, बिविध पुष्पोंसे अचित प्रदेशवाले, साधुजनोंसे युक्त, तीनों सन्ध्याओके समय भव्यजनों - 
की बन्द्नध्वनिसे व्याप्त, स्वर्ण, रत्न एवं मणिमय जिनप्रतिमाओंसे पूणे, ध्वजा, पताका, छत्र, चामर, लम्वूष ( गेंदके आकारका 
एक आभरण ) एबं दर्पण से सजाये हुए गृहवाले--ऐसे जिनवरोंके सारे मन्दिर लोगोंने विभूषित किये । (१०-२) इसी प्रकार 
'लंकापुरी भी मनोहर और अलंकृत जिनभवनांसे साक्षात. इन्द्रनगरी अलकापुरीकी भाँति गो थी। KG र) इस तरह 
जब फागुन मास था तब शुक्क अष्टमीसे पूर्णिमातक अट्ठाई-महोत्सव मनाया गया। X १४) दोनों सेनाअ त pass RES 
में उद्यत इए। हे श्रेणिक! आठ दिन तो दूसरे लोग भी संयमका पालन करते हें । (१ ५) इन दिनों देव भी देवल रे 
सकल परिवारके साथ चेत्यपूजामे उद्यमशील रहते हें । (१६) नन्दीश्वर द्वीपमें जाकर देव आठ दिन she दिव्य पुष्पोंसे 
जिनचेत्योंकी पूजा करते हैं. । (१७) देव सोनेके कलशोंमें चीरसागरके जलसे जिनेश्वर भगवानको स्नान कर त a 
पर भी पत्रपुर्टोसे जिनाभिषेक करना चाहिए | (१5) स्वर्णपुष्पोंसे देव जिनवरोंकी पूजा करते हैं अतः यहा पर भी पुष्पां 
'लोगांको पूजा करनी चाहिए | (१६) 


ल॑कानगरीमें उत्साहजनित दृढ़ भाववाले लोगोंने ध्वजा, छत्र एवं पताका आदिसे SS aa । (२०) 
बुहारकर गोशीषैचन्दनसे लीपे गये आँगन शीघ्र ही सोना आदिकी रजसे रचित रंगवहीसे चित्रित f “a wo हीरे, 
इन्द्रनील एवं मरकतकी लटकती हुई मालाओंसे दरवाजे शोभित हो रहे थे और सुगन्धित गन्धवाले पु उनमें पूजा की 


१, वज्झे रामबलअट्ठमी--प्र० | 
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aig पुण्णकलसा, ठविया दहि खीर-सप्पिसंपुण्णा | वरपउमपिहियवयणा, जिणवरपूयामिसेयत्ये ॥ २३ ॥ 
झलरि हुडुक-तिलिमाउलाईं पडुपडह-मेरिपउराई | वज्जन्ति जिणहरेहि, seated qe ॥ २४ ॥ 
नयरीएँ भूसणं पिव, भवणालिसहस्समज्झयारत्थं | ose दसाणणहरं, तुङ्गं कइलाससिहरं व ॥ २५ ॥ 
तस्स वि य समछीणं, तवणिज्जुञ्जलविचित्तभत्तीयं | निणसन्तिसामिभवणं, थम्मसहस्साउलं रम्मं ॥ २६ ॥ 
` उवसोहियं समन्ता, नाणाविहरयणकुसुमकयपूयं | विज्ञाएँ साहणट्ठे, पविसइ तं रावणो धीरो ॥ २७ ॥ 
पडुषडहतूरबहुविह-रवेण संखोहियं व dele | ण्हवणाहिसेयवण्णय-रएण गयणं पि पिञ्जरियं ॥ २८ N 
बलिकम्म-गन्ध-धूवाइएहि पूया करेइ कुसुमेहिं । लङ्काहिवो महप्पा, विखुद्धगन्धेहि भावेणं ॥ २९ ॥ 
सेयम्बरपरिहाणो, नियमत्यो कुण्डठञ्जलकवोलो | तिविहेण पणमिऊणं, उवविट्टो कोडिमितङम्मि ॥ ३० ॥ 
सन्तिजिणस्स अहिमुहो, धीरो होऊण अद्धपलियङ्क | गहियक्समालहत्थो, आढत्तो GARE विज ॥ ३१ ॥ 
पुं समप्पियभरा, एत्तो मन्दोयरी भणइ मन्ति। जमदण्डनामधेयं, देहि तुमं घोसणं नयरे ॥ २२ ॥ 
अबो | जहा समग्गो, लोगो तव-नियम-सीलसंजुत्तो । निणवरपूयानिरओो, दयावरो होउ जीवाणं ॥ ३३ ॥ 
जो पुण कोहवसगओ, करेइ Wad इमेसु दियहेसु | सो होइ घाइयबो, जइ वि पिया किं पुणं इथरो ? ॥ २४ ॥ 
जमदण्डेण पुरजणो, भणिओ मन्दोयरीएँ वयणेणं | मा कुणउ कोइ Ta, एत्थ नरो दुबिणीओ वि ॥ ३५ ॥ 
सोऊण मन्तिवयणं वि लोगो, जाओ जिणिन्दवरसासणभत्तिजुत्तो | 
सिद्धार्याण विमलाण ससिप्पहाणं, पूयानिओयकरणेछु सया पसत्तो ॥ ३६ ॥ 


॥ इय पउमचरिए फग्गुणट्टाहियामहलोगनियमकरणं नाम छासट्ट' Ted समत्तं ॥ 


गई थी। (२२) जिनवरके पूजाभिषेकके लिये दही, दूध ओर घी से भरे हुए तथा सुखभागमें उत्तम पुष्षोंसे ढँके हुए qÅ- 
कलश द्वारपर रखे गये । (२३) भरि, हुडुक ओर तिलिम जेसे वाद्यांसे युक्त बड़े नगारे ओर भेरियाँ तथा वादलके समान 
घोष करनेवाले वाद्य जिनमन्दिरोमें बजने लगे | (२४) हजारों भवनोंके समूहके बोच स्थित नगरीका भूषण जेसा रावणका 
महल केलासपर्वतके ऊँचे शिखरकी भाँति शोभित हो रहा था । (२५) उसीके पास सोनेकी बनी हुई उज्ज्वल ओर विचित्र 
दीबारवाला तथा हजारों 'तम्भोंसे युक्त शान्तिनाथ भगवानका मनोहर मन्दिर था | (२६) नानाविध रल्लाँ एवं पुष्पोंसे पूजित 
बह सब तरफसे सजाया हुआ था। उसमें विद्याकी साधनाके लिए धीर राबणने प्रवेश किया। (२७) उस समय बड़े-बड़े 
नगरे और बाद्यांकी नाना प्रकारकी ध्वनिसे मानों तीनों लोक संक्षुब्ध हो गये और स्नानाभिषेकके चन्दनकी रजसे आकाश 
झो मानौँ पोला-पोला हो गया । (२८) विशुद्ध इन्दीवर कमलके समान नील वर्णवाले महात्मा राबणने नेवेद्य, सुगन्धित धूप 

Sree तथा पुष्पांसे पूजा की। (२६) सफेद वस्न पहना हुआ, नियममें स्थित तथा कुण्डलां के कारण देदीप्यमान कपोल- 
मनसा, वाचा कमेणा तीनों प्रकारसे वन्दन करके रल्मय भूमिपरं बेठा। (३०) शान्ति जिनके सम्मुख बह धीर 
मे बेठकर तथा हाथमें अक्षमाला धारण करके विद्याका स्मरण करने लगा | (३१) 


जिसे सारा भार सोंपा गया है ऐसी मन्दोदरीने मंत्रीसे कहा कि तुम नगरमें यमदएड नामकी घोषणा करवाओ | 
१, नियम एवं शीलसे युक्त हों, जिनवरकी पूजामें निरत रहेँ तथा जीवों पर दयाभाव Ta | (३२-२३) जो 
। इन दिनों पाप करेगा वह मारा जायगा, फिर वह चाहे पिता हो या दूसरा कोई । (३४) 
पै यमदण्ड नामकी घोषणा द्वारा नगरजनोंको जताया गया कि इन दिनों कोई दुर्विनोत नर भी पाप न 

षणा सुन सभी लोग जिनेन्द्रके उत्तम शासनमें भक्तियुक्त हुए और मुक्तिस्थानमै गये हुए, विमल 
न्तवाले उन जिनेन्द्रॉकी अवश्य कतेव्य रूप पूजा करनेमें सदा निरत हुए। (३६) 
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६७, सम्महिट्रिदेवकित्तणपव्वं 


तं चेव उ Rad, चारियपुरिसाण मूळओ gs | जंपन्ति वाणरभडा, wae रिउजयामरिसा ॥ १ ॥ 
जह्‌ किल सन्तिजिणघरं, पविसेउं रावणो महाविज्जा | नामेण य बहुरूवा, देवाण वि जम्भणी जा सा ॥ २ ॥ 
जाव न उवेइ सिद्धि, सा विज्ञा ताव तत्थ गन्तूणं । खोभेह weed, नियमत्थं मा चिरावेह ॥ ३ ॥ 
जइ सा उवेइ सिद्धि, राहव ! वहुरूविणी महाविज्ञा | देवा वि जिणइ aa, कि पुण अम्हेहि खुद्देहिं? ॥ ४ ॥ 
भणिओ विभीसणेणं, रामो इह पत्थवम्मि दहवयणो | सन्तीहरं fast, नियमत्थो घेप्पऊ सहसा ॥ ५ ॥ 
पउमेण वि पडिभणिओ, भीयं न हणामि रणमुहे अहयं | कि पुण नियमारूढं, पुरिसं निणचेइयहरत्थं? ॥ ६ ॥ 
अह ते वाणरसुहडो, मन्तं काऊण ag दियहाइं | पेसन्ति कुमारवरे, लङ्कानयरिं वलसमग्गे || ७ ॥ 
aka कुमारसीहा, saaga खोभणट्टाए | सन्नद्धवद्धचिन्धा, रह-गय-तुरएसु आरूढा ॥ ८ ॥ 
मयरद्धओ कुमारो, आडोवो तह य गरुयचन्दाभो। रइवद्धणो य सूरो, महारहो दढरहो चेव ॥ ९ ॥ 
वायायणो य जोई, महाबलो नन्दणो य॒ नीलो य | पीईँकरो नलो वि य, सब्रपिओ सब्बदुट्टो य ॥ १० ॥ 
सायरघोसो खन्दो, चन्दमरीई सुपुण्णचन्दो य। एत्तो समाहिबहुलो, सीहकडी दासणी चेव ॥ ११ ॥ 
जम्बूणओ य एत्तो, संकडवियडो तहेव जयसेणो | एए अन्ने य बहू, छङ्कानयरिं गया सुहडा ॥ १२ ॥ 
पेच्छन्ति नवरि ढङ्का-पुरीएँ लोयं भउज्झियं सयळं | अह TS पयत्ता, अहो ! हु उङ्गाहिवो धीरो ॥ १३ ॥ 
बद्धो य भाणुकण्णो, इन्द्‌इ घणवाहणो य संगामे | वहिया य रक्खसभडा, बहवो वि य अक्खमाईंया ॥ १४ ॥ 
तह वि य रक्खसवइणो, खणं पि न उवेइ काइ पडिसङ्का | काऊण समुल्लावं, एवं ते fred पत्ता ॥ १५ ॥ 


६७. सम्यग्दृष्टि देवका कीतेन 


गुप्तचरोंसे यह समग्र वृत्तान्त सुनकर शात्रुके जयको न सहनेवाले वानर सुभट एकदूसरेसे कहने लगे कि भगवान्‌ 
शान्तिनाथके मन्दिरमें प्रवेशकर देवोंकों भी डरानेवाली जो बहुरूपा नामकी महाविद्या है उसे जबतक रावण सिद्ध नहीं 
करता तबतक वहाँ जाकर नियमस्थ उस राक्तसपतिको क्षुच्च करो। देर मत लगाओ । (१-३) हे राघव ! यदि वह्‌ 
बहुरूपिणी महाविद्या सिद्ध करेगा तो सारे देव भी उसे जीत नहीं सकेंगे, फिर हम क्चुद्रोकी तो बात ही क्या ? (४) 
विभीषणने रामसे कहा कि शान्तिनाथके मन्दिरे प्रविष्ट और नियमस्थ रावणको आप प्रारस्भमे ही सहसा TRR | (५) 
इसपर रामने भी कहा कि युद्धमें भयभीत पुरुषको भी मैं नहीं मारता, तो फिर जिनके चेत्यग्रहमें स्थित नियमारूढ़ पुरुषकी 
तो बात ही क्या । (६) इसके पश्चात्‌ उन वानर-सुभटोंने आठ दिन तक मंत्रणा करके सेनाके साथ कुमाखरांको लंका- 
नगरीकी ओर भेजा॥ (७) 


कवच पहने हुए तथा fag बाँचे हुए वे कुमार रथ, हाथी एवं घोड़ों पर सवार हो रावणको क्षुब्ध करनेके लिए 
चल पड़े। (८) कुमार मकरध्वज, आटोप, Tes, चन्द्राभ, रतिवर्धन, शूर, महारथ, दढ र्थ, वातायन, ज्योति, सदाबळ, 
नन्दन, नील, Maa, नल, सर्वैभ्रिय, सर्वदुष्ट, सागरघोष, स्कन्द्‌, चन्द्रमरीचि, सुपूणचन्द्र, समा बहुल, सिंहकटि, दासनी, 
जाम्बूनद, संकट, विकट तथा जयसेन-ये तथा दूसरे भी बहुतसे सुभट लंकानगरीकी ओर गये | (६-१२) उन्होंने लंकापुरीमें 
सब amiat भयरहित देखा। तब वे आश्वयसे कहने लगे कि लंकानरेश कितना धीर है । (१३) यद्यपि युद्धमें 
भानुकर, इन्द्रजित तथा घनवाहन पकड़े गये हैं और अक्ष आदि बहुत-से राक्षस सुभट मारे गये हें, तथापि राक्षसपति 
_क्षणभरके लिए भी भय धारण नहीं करता । इस प्रकार बातचीत करके वे विस्मित हुए । (१४-१५) तब विभीषणके पुत्र 
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पउमचरियं [६७. १६.. 


अह ते बिभीसणसुओ, सुभूसणो भणइ उज्झिउं सङ्गं | पविसह लङ्कानयरिं, छोलह जुवईउ मोतूणं ॥ १६ ॥ 
ते एव भणियमेत्ता, सकवाडं भञ्जिऊण वरदारं | लङ्कापुरी पविद्ठा, पवयभडा चञ्चला चण्डा ॥ १७ ॥ 
सोऊण दुन्दुभिरवं, ताण पविट्ठाण जणवओ खुभिओ | किं किं? ति उछ्वन्तो, भयविहरूविसंठुओ जाओ ॥ १८ ॥ 
dod पवयबलं, हा ताय ! महाभयं समुप्पन्नं | पविससु घरं तुरन्तो, मा एस्थ तुमं विवाइहिसि ॥ १९ ॥ 
हा भद! परित्तायह, भाउय ! मा जाह लहु नियत्तेहि | अवि धाह किंन पेच्छह, परबरूवित्तासियं नयरिं || २० ॥ 
नायरजणेण एवं, गाढं हाहारवं करेन्तेणं | खुब्भइ दसाणणहरं, अन्नोन्नं लङ्घयन्तेणं ॥ २१ ॥ 
काएत्थ गलियरयणा, भउद्दुया तुडियमेहलकलावा | हत्थावलम्बियकरा, अन्ना पुण वच्चइ तुरन्ती ॥ २२ ॥ 
अन्ना भएण विल्या, गरुयनियम्बा सणेण तूरन्ती | हंसि ब पउमसण्डे, कह कह वि पयं Raz ॥ २३ ॥ 
पीणुन्रयथणजुयला, अइगरुयपरिस्समाउरा बाला | अह दारुणे वि य भए, वचइ लीलाएँ रच्छाछु ॥ २४ ॥ 
अन्ना गलई हारो, अन्नाए कडयकुण्डलाहरणं | अन्नाएँ उत्तरिज्जं, विवडियवडियं न विज्ञार्य ॥ २५ ॥ 
एवं तु नायरजणे, भयविहरुविसंटुले मओ राया | सन्नञ्झिऊण सबलो, रावणभवणं समह्लीणो ॥ २६ ॥ 
Sse समुवहन्तो, तेहि समं रावणस्स महिलाए | मन्दोयरीएं रुद्धो, जिणवरसमयं सरन्तीए ॥ २७ ॥ 
एयन्तरम्मि दट, नयरजणं भयसमाउरं देवा | सन्तीहराहिवासी, Fes उज्जया काउं ॥ २८ ॥ 
सन्तीहराउ सहसा, SUE नहयळं महाघोरा | दाढाकराळबयणा, निदाहरविसन्निहा कूरा ॥ २९ ॥ 
आसा हवन्त हत्थी, सीहा वग्धा य दारुणा सप्पा | मेहा य अमिपवणा, होन्ति पुणो पबयसरिंच्छा ॥ २० ॥ 
अह ते घोरायारे, देवे gn वाणराणीयं | भगं भउदूदुयमणं, diets कुणमाणं ॥ ३१ ॥ 


Roo 


सुभूषण ने उन्हें कहा कि शंकाका त्याग करके लंकानगरीमें तुम प्रवेश करो और युवतियोंको छोड़कर उन्हें ललचाओ । (१६) 
इस प्रकार कहते पर किवाड्से युक्त उत्तम दरवाजेको तोड़कर चंचल ओर प्रचण्ड बानर-सुभटोंने लंकापुरीमें प्रवेश किया | (१७): 
प्रविष्ट उनकी दुन्दुभिकी ध्वनि सुनकर लोग क्षुब्ध हो गये। क्‍या है? क्या है ?--ऐसा कहते हुए वे भयसे 

' विह्वल एवं व्याकुल हो गये। (१८) हा तात! वानर सेना आ पहुँची है। बड़ा भारी डर पेदा हुआ है। जल्दी ही 
- घरमै प्रवेश करो, अन्यथा तुम यहाँ मारे जाओगे। (१६) हा भद्र! बचाओ। भाई! तुम मत जाओ। जल्दी ही 
लोट आओ। अरे, दौड़ो। शज्रुकी सेनासे वित्रासित नगरीको क्या तुम नहीं देखते ? (२०) इस प्रकार हाहारव करते 
एक दूसरे को लॉघते हुए नगरजनोंके कारण रावणका महल भी क्षुब्ध हो गया । (२६) भयसे पलायन करनेवाली. 
खोकी मेखलाके टूट जानेसे रत्न बिखर गये थे, तो कोई हाथसे हाथका अवलम्वन देकर जल्दी जल्दी जा रही थी | (२२). 
हो चिल्लाती हुई कोई भारी नितम्बवाली स्री हड़बड़ीमें किसी तरह, पद्यखण्डमें हंसीकी भाँति, पेर रखती 
He और ऊंचे स्तनोंबाली तथा बहुत भारी परिश्रमसे आकुल कोई खी दारुण भय उपस्थित होने पर भी 


उत्तरीय गिर पड़ा, फिर भी किसीको मालूम ही न हो पाया। (२५) 


अयसे fet एबं ger नगरजनोंको देखकर मय राजा तैयार होकर सेनाके साथ रावणके महलके 
उनके साथ युद्ध करते हुए उसको जिनवरके सिद्धान्तका स्मरण करनेवाली रावणकी पत्नी मन्दोदरीने' 
बीच नगरजनोंको भयसे व्याकुल देखकर भगवान्‌ शान्तिनाथके मन्दिरके अधिवासी देव धर्मका अनुराग 

हुए। (२८) शान्तिनाथके मन्दिरमेसे अतिभयंकर. विकराल दाँतोंसे युक्त बदनवाले, ग्रीष्मकालीन 

आकाशमें उड़े । (२६) उन्होंने घोड़े, हाथी, सिंह, बाघ, भयंकर सर्प, मेघ, आग बरसानेवांले 
रूप धारण se किया | (३०) उन भयंकर आकारवाले देवोंको देखकर भयसे मनमें परेशान वानरसेना 
भाग खड़ी हुई । (३१) शान्तिनाथके मन्दिरमें रहनेवाले देवोंने वानर सेनाको विध्वस्त किया है यह 
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fet wad, सन्तीहरवासिएहि देवेहिं । नाऊण सेसचेइय-भवणनिवासी सुरा रुद्र ॥ ३२ ॥ 

देवाण य देवाण य, आवडियं दारणं महाजुज्झ । विच्छृदघायपउरं, अन्नोन्नाहवणारावं ॥ ३३ ॥ 

सन्तीहरसुरसेनं, दूरं ओसारियं तु देवेहिं । दट्ट ण वाणरभडा, पुणरवि य ठिया नयरिहुत्ता ॥ ३४ ॥ 

नाऊण पुण्णभद्दो, रुट्दी तो भणइ माणिभद्दं सो | पेच्छछु किं व विमुक्रा, वाणरकेऊ महापावा ? ॥ ३७ ॥ 

सन्तीहरमछीणं, नियमत्थै रावणं विगयसङ्गं । हन्तूण समुज्जुत्ता, मिच्छाविद्वी महाघोरा ॥ ३६ ॥ 

तो भणइ माणिभद्दो, नियमत्थं रावणं जिणाययणे | खोभेऊण न तीरइ, जइ वि सुरिन्दो सयं चेव || ३७ ॥ 

भणिऊण एवमेयं, tel जक्खाहिवा तहिँ गन्तुं | तह जुज्झिउं पवत्ता, जेण सुरा लज्या नद्ठा ॥ ३८ ॥ 

अह ते बक्खाहिवई, पत्थरपहरेसु वाणराणीयं । गन्तूण उवल्हन्ते, गयणत्थं राहवं ताहे ॥ ३९ ॥ 

अह भणइ पुण्णभद्दो, राम | तुमं सुणसु ताव मह वयणं । उत्तमकुलसंभूओ, fara दहरहस्स सुओ || ४० ॥ 

जाणसि धम्माधम्मं, कुसलो नाणोदहिस्स पारगओ । होऊण एरिसगुणो, कह कुणसि इमं अकरणिज्ञं ? ॥ ४१ ॥ 

नियमत्थे दहवयणे, धीरे सन्तीहरं समछीणे | लक्षापुरीएँ छोयं, वित्ताससि निययभिच्चेहि ॥ ४२ ॥ 

जो जस्स ae ad, gi हरइ तस्स सो पाणे | नाऊण एवमेयं, राहव ! सुहडा निवारेहि ॥ ४३ ॥ 

तं भणइ लच्छिनिळओ, इमस्स रामस्स गुणनिही सीया । रक्खसनाहेण हिया, तस्स तुमं कुणसु अणुकम्पं || ४४ ॥ 

कञ्चणपत्तेण तओ, अग्घं दाऊण वाणराहिवई | भणइ य नञ्खनरिन्दं, gag एयं महाकोवं ॥ ४५ ॥ 

इहरा वि न MRSE, दहवयणो गरुयदप्पमाहण्पो | बहुरूविणीएँ कि पुण, विज्ञाएँ वसं amare? ॥ ४६ ॥ 

पेच्छसु ममं महायस |, वच्च तुमं अत्तणो निथयठाणं | ववगयकोवारम्भो, पसन्नचि्तो य होऊणं ॥ ४७ ॥ 

तो भणइ पुण्णभद्दो, एव इमं एत्थ नवरि नयरीए | जह न वि करेह TS, जुण्णतणादीसु वि अकजं ॥ ४८ ॥ 
जानकर बाकीके मन्दिरोंमें बसनेवाले देव रुष्ट हो गये । (३२) तब देवों देवोंके बीच ही फेंके गये ale व्याप्त तथा 
एक-दूसरेको ललकारनेसे शब्दायमान ऐसा वह भयंकर महायुद्ध हुआ। (३३) दूसरे देवाने शान्तिगृहके देबोंकी सेनाको 
दूर भगा दिया है ऐसा देख वानर सुभट पुनः लंकानगरीकी ओर अभिमुख हुए। (३४) यह जानकर रुष्ट MET 
माणिभद्रसे कहा कि वानरचिह्ववाले महापापी केसे छूटे हैं यह तो देखो । (३५) शान्तिनाथके मन्दिरमें आये हुए, नियमस्थ 
तथा संगसे रहित रावणको मारनेके लिए अतिभयंकर और मिथ्यादृष्टि वानर गनर त हुए हें । (३६) तब माणिभद्रने कहा 
कि यदि स्वयं इन्द्र हो तो भी वह जिनभवनमें नियमस्थ रावणको gor करनेमें समर्थ नहीं है । (३७) ऐसा कहकर वे रुष्ट 

yw ~ ट्र N 
यक्षाधिप वहाँ जाकर इस तरह लड़ने लगे कि देव लज्जित होकर भाग गये | (३८) 

इसके पश्चात्‌ पत्थरके प्रहारोंसे वानरसेनाको मारनेके लिए जब वे यक्ष गये तब उन्होंने आकाशमे स्थित रामको 
देखा । (३६) तब पूरणेभद्रने कहा कि, उत्तम कुलमें उत्पन्न, विख्यात ऑर दशरथके पुत्र हे राम ! LF मेरा कहना 
सुनो । (४०) तुम धर्म और अधर्मको जानते हो, कुशल हो ओर ज्ञान-सागरको पार कर गये हो। ऐसे णोंसे युक्त होकरः 
भी तुम यह अकार्य क्यों कर रहे हो ? (४१) नियमस्थ और धीर रावण जब भगवान्‌ शान्तिनाथक मान्द्रिम ध्यानस्थ है 
तब तुम अपने झत्यांसे लंकापुरीके लोगोंको क्यों दुःख देते हो? (४२) जो जिसका द्रव्य हरता हे वह निश्चय ही उसके 
प्राण लेता है। ऐसा जानकर, हे राघव ! तुम अपने सुभटोंको रोको । (४३) इस पर लक्ष्मणने कहा कि इन रामकी 
गुणकी निधि जेसी सीताका राक्षसनाथ रावणने अपहरण किया है। उसके ऊपर तुम अनुकम्पा करते हो । (४४) इसके 
बाद वानराधिपति सुम्रीबने स्वर्णपत्रोंसे अर्घ्य प्रदान करके यक्षनरेन्द्रसे कहा कि आप इस महाकोपका त्याग करें । (४५) बशमें' 
आई हुई बहुरूपिणी विद्यासे ही क्या, अत्यन्त TITS रावण दूसरी भी क्‍यों नहीं साधता ? (४६) हे महायश ! आप 
मेरी ओर देखें। क्रोधका परित्याग करके और प्रसन्नचित्त हो आप अपने स्थान पर पधारें। (४७) इस पर पूणेभद्रने कहा 


कि इस नगरीमें केवल इतना ही करो कि पुराने तिनकेको भी कोई पीड़ा देने जेसा अकार्य न करो । (४८) ऐसा कहकर 
५१ 
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४०२ पडमचरियं [ ६७, ४९- 


भणिऊण वयणमेयं, साहम्मियवच्छछा तओ जक्खा | परमेट्टिसंपउत्ता, गया य निययाई ठाणाईं ॥ ४९ ॥ 
एवं जिणिन्दबरसासणभत्तिमन्ता, उच्छाहनिच्छियमणा इह जे मणुस्सा | 
विज्ञाएँ कि व सुहसाहणसंपयाए, सिद्धालयं पि विमल we जन्ति धीरा ॥ ५० ॥ 


॥ इय पउमचरिए सम्मद्दिट्टिदेबकित्तणं नाम adag पव्वं समत्तं ॥ 


६८. बहुरूवासाहणपव्व॑ 


नाऊण य उवसमियं, जक्खवइं अङ्गओो गयवरिन्द॑ । किक्किन्धिदण्डनामं, आरूढो दप्पियामरिसो ॥ १ 
लङ्कापुरी पयट्टा, सुहडा कुमुइन्दणीलमाईया | नाणाउहगहियकरा, नाणाविहवाहणारूढा ॥ २ ॥ 
कुङ्कुमकयङ्गराया, | नाणाळंकारमूसियसरीरा | विसमाहयतूररवा, कुमारसीहा बला चण्डा ॥ ३ 
अह ते वाणरसुहडा, अङ्गयपमुहा बलेण परिपुण्णा | sag पविद्य, धयछत्तसमुञ्जलसिरीया ॥ ४ 
भेसन्ता नयरजणं, दहमुहभवणङ्गणं समणुपत्ता | ae कोट्टिमितरं, जलगाहसमाउछं भीया ॥ ५ ॥ 
अचरन्तनयणरूवाई तत्थ नाऊण कोट्टिमकयाइ | रावणभवणदुवारं, संपत्ता गिरिगुहायारं ॥ ६ ॥ 
तो इन्दनीरुकोड्टिमि-तलम्मि सीहा करालमुहजन्ता | द्ठूण वाणरा ते, जाया य पलायणुजुत्ता ॥ ७ ॥ 
परिमुणियकारणेणं, नियत्तिया अङ्गएण दुक्सेहिं । पुणरवि पविसन्ति घरं, सब्रत्तो दिन्नदिट्टीया ॥ ८ ॥ 
फलिहमयविमलकुडु , आगासं चेव मन्नमाणा ते | कढिणसिलावडियसिरा, पडिया बहवे पवयजोहा ॥ ९ ॥ 
परिफुडियजन्न-कोप्पर, अइगाढं वेयणापरिग्गहिया | पबिसन्ति जाणियपहा, अन्नं कच्छन्तरं भीया ॥ १० ॥ 
साधर्मियॉके ऊपर वात्सल्य रखनेबाले और परमेष्ठीम श्रद्धालु वे यक्ष अपने अपने स्थान पर चले गये (ve) इस तरह 
जो मनुष्य इस लोकें जिनेन्द्रके शासनमे भक्तियुक्त, उत्साहशील एबं निश्चित मनवाले होते हैं वे धीर सुख-सुविधा प्रदान 
करनेवाली विद्या तो क्या विमल Alera भी जाते È I (५०) 


॥ पद्मचरितमें सम्यग्ृष्टिदेवका कीर्तन नामक सड़सठवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


Tas ae ६८, बहुरूपा विद्याकी साधना 

 _ यक्षपतिशान्त हुआ है यह जानकर दर्प एवं अमधेसे युक्त अंगद किष्किन्धिदण्ड नामक हाथी पर सवार हुआ। (१) 

म नाना प्रकारके आयुध लिये हुए तथा नानाविध वाहन पर आरूढ़ कुमुद, इन्द्रनील आदि सुभट लंकापुरीकी ओर 
 कुंकुमका लेप किये हुए, नाना अलंकारोंसे विभूषित शरीरवाले तथा बली और प्रचण्ड वे SAL एक साथ 
यारी ध्वनिसे गीयमान थे । (३) ध्वज एवं छत्रकें कारण समुज्ज्वल कान्तिवाले तथा सेनासे परिपूर्ण वे 
_लकामे प्रविष्ट हुए। (४) नगरजनोंको sud हुए वे रावणके महलके आँगनमै जा Gea | वहाँ 
रत्लमय भूमिको देखकर वे भयभीत हुए । (५) उस रल्लमय भूमिपर बनाई गई अचल नेत्रोंबाली 
रावणके भवनके TATA गुफा जेसे आकारवाले द्वारके पास पहुँचे । (६) बहाँ इन्द्रनीलमणिके बने 

क मुखवाले सिहोंको देखकर वे वानर पलायनके लिए उद्यत हुए। (७) कारणसे अवगत 
'लौटाये गये उन वानर-सुभटोने चारों ओर दृष्टि रखकर पुनः भवनमै प्रवेश किया । (८) 
म वबानर-योद्धाओंके सिर कठोर शिलाके साथ टकराये और बहुतसे तो नीचे 
अत्यधिक वेदनासे युक्त और भयभीत वे मार्गसे अवगत होनेपर दूसरे 
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तत्थ वि य कज्जलनिभा, वसुंधरा इन्दनोलनिम्माया । संसइयदिन्नपसरा, नाउँ कढिणं न देन्ति पयं ॥ ११ ॥ 
feat य तत्थ एका, तरुणी फलिहामयम्मि सोवाणे । पुच्छन्ति दिसामूढा, भद्दे! wat जिणहरं तं? ॥ १२ ॥ 
जाहे सा पडिवयणं, न देइ ताणं विमग्गमाणाणं | ताहे करेहि फुसियं, लेप्पयमहिला विजाणन्ति ॥ १३ ॥ 
अह्‌ ते विरक्खवयणा, अन्नं कच्छन्तरं समलीणा | तत्थ महानीलमए, ag सहस त्ति आवडिया ॥ १४ ॥ 
ते चवखुवज्जिया इव, सुहडा एक्केकम अपेच्छन्ता | परिमुसिऊणाऽऽढत्ता, BY अइदीहकुङ्डाइई ॥ १५ ॥ 
परिमुसमाणेहि नरो, सञ्जीवो जाणिओ य वायाए । केसेछु खरं गहिओ, भणिओ दावेहि सन्तिहरं ॥ १६ ॥ 
एवं ते पवयभडा, RÀ पहदेसयं नरं काउं । सबै वि समणुपत्ता, सन्तिजिणिन्दस्स वरभवणं ॥ १७ ॥ 
fag सरयब्भनिमं, नाणाबिहचित्तयम्मकयसोहं | ऊसियधयावडायं, सग्गविमाणं व ओइण्णं ॥ १८ ॥ 
वजिन्द॒नील-मरगय-मालाओऊलमूसियदुवार । नाणारयणसमुञ्जल-सुयन्धवरकुसुमकयपूयं ॥ १९ ॥ 
विच्छड्टिय  बलियम्मं, कालागरुबहलधूवगन्धडु | तक्खणमेततप्पाडिय-वरकमरकयञ्चणविहाणं ॥ २० ॥ 
एयारिसं च ag, जिणभवणं feat तओ जोहा | पणमन्ति सन्तिनाह॑, तिक्खुतपयाहिणावत्तं ॥ २१ ॥ 
एवं सो निययवछं, बाहिरकच्छन्तरे ठवेऊणं | पविसरइ सन्तिभवणं, दढहियओ अङ्गयकुमारो ॥ २२ ॥ 
भावेण वन्दणं सो, काऊणं तस्स पेच्छए पुरओ | कोट्टिमतले AA, जोगत्थं ख्खसाहिवई ॥ २३ ॥ 
अह भणइ अङ्गओ तं, रावण | कि ते समुट्टिओ डम्भो | तिजशुत्तमस्स पुरओ, हरिऊणं जणयरायखुयं १ ॥ २४ ॥ 
धिद्धि! त्ति रक्खसाहम |, दुचरियावास ! तुज्झ Tae तं ते करेमि जं ते, न य कुणइ जमो सुरुद्ठी बि ॥ २५ ॥ 
अह सो सुग्गीवसुओ, महयं काऊण कल्यलारावं | आरुट्ठो दहवयणं, पहणइ वर्येण वल्हत्यो ॥ २६ ॥ 


द्रबाजेमें प्रविष्ट हुए । (१०) वहाँपर भी इ्द्रनील-मणिसे निर्मित काजलके समान श्यामवर्णबाला आँगन था। उसमेसे 
गुजरना शंकास्पद है ऐसा जानकर वे जोरसे पेर नहीं रखते थे। (११) वहाँ स्फटिकमय सोपानमें उन्होंने एक तरुणी देखी l 
दिग्भ्रान्त उन्होंने उससे पूछा कि, भद्रे ! वह जिनमन्दिर कहाँ आया १ ( १२) खोजनेवाले उनको जब उसने जबाब नहीं दिया 
तब उन्होंने स्पर्श किया तो ज्ञात हुआ कि यह लेप्यमहिला ( विविध पदाथकि लेपसे बनाई गई ख्री-मूर्ति ) है। (१३) लज्जित 
मुखबाले वे एक दूसरे कक्षमें गये | वहाँ महानोलमणिकी बनी हुई दीवारके साथ एकदम टकराये। (१४) हे ae 
एक-दूसरेको न देखते हुए वे gue अतिदीघं दीवारोंको हाथसे छूले लगे । (१५) छू-छू करके आगे बढ्नेवाले Seal ete 
सजीव मनुष्यको जान उसे बालोंसे निष्ठुरतापू्वेक पकड़ा ऑर कहा कि oe शान्तिशूह दिखाओ । (१ 3) इस aa मागे 
मनुष्यको आगे करके वे सब वानर-सुभट शान्तिजिनेन्द्रके उत्तम भवनमें जा पहुँचे । (१७) pe as Br 
सफेद, नानाविध चित्रकर्मसे सजाये गये तथा ऊपर उठी हुई ध्वजा-पताकावाले उस भवनको नीचे उतरे हुए स्वगे Ad 
भाँति देखा । (१८) बज, इन्द्रनील एवं मरकतकी मालाओं और रेशमी qata विभूषित द्वारवाले, a प्रकारके a 
देदीप्यमान, उत्तम सुगन्धित पुष्पोंसे जिसमें पूजा की गई है. ऐसे, नेवेद्यसे भरे. हुए, कालागरुकी घनी धूपसे TITS, उस 


समय तोड़े गये उत्तम कमलोंसे जहाँ पूजा की गई है ऐसे उस जिनमन्दिरको देखकर उन विस्मित योद्धाओंने तीन बार प्रदक्षिणा 


करके शान्तिनाथ भगवानको प्रणाम किया । (१६-२१) 


इस प्रकार अपनी सेनाको बाहरके कक्षमें रखकर दृढ़ हृदयवाले अंगदकुमारने सता हलि च a 
किया । (२२) वहाँ उन्हें भावपूर्वेक बन्दन करके उसने सामने रल्मय भूमिपर योगस्थ राक्षसाधिपाते T a । (२३ 
तब अंगदने उसे कहा कि, हे रावण ! जनकराजकी पुत्री सीताका अपहरण करके तीनों लोकोंमें अ रक y a 
तूने यह क्या दम्भका अनुष्ठान किया है ? (२४) हे अधम राक्षस ! हे दुश्वरितके आवास ! तुझे र ie ec 
रुष्ट यम भी जो नहीं कर सकता ऐसा हाल में अब तेरा करूँगा । (२५) इसके पश्चात्‌ बलवान्‌ हा T र्‌ E; में अ 
हुए सुप्रीबपुत्र उस अंगदने बहुत ही शोर मचाकर रावणको कपड़ेके ( कोड़ेसे) पीटा (२६) उसके आणे रखे गये सहखदल 
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तस्स पुरओ ठियाईं, तुरियं घेत्तण सहसवत्ताईं | पहणइ धरणिनिविट्टं, अहोमुहं जुवइवग्ग सो | २७ I 
सो तस्स AAAS, कराउ हरिऊण तोडइ कुमारी | पुणरवि संघेइ लहुं, भूओ अप्पेइ विहसन्तो ॥ २८ ॥ 
सा तस्स अक्खमाला, करम्मि सुविसुद्धफलिहनिम्माया | रेहइ डोलायन्ती, मेहस्स बलाहपन्ति ब ॥ २९ ॥ 
वररयणपज्जलन्ती, छेत्तण य कण्ठियं अइतुरन्तो | निययंसुएण aug, गलए छङ्काहिवं एत्तो ॥ ३० ॥ 
घेत्तण य तं वत्थं, उल्लम्बइ रहसपूरियामरिसो | पुणरवि य भवणथम्भे, दहवयणं बन्धइ कुमारो ॥ ३१ ॥ 
dma हसन्तो, पञ्चसु विक्केइ रञ्खसाहिवई | निययपुरिसस्स हत्थे, सवइ पुणो RRT ॥ ३२ ॥ 
कण्णेछु AEE, जुवईण लएइ अञ्गयकुमारो | सिरभूसणाइ गेण्हइ, चलणेसु य नेउराइ पुणो ॥ ३३ ॥ 
अन्नाएँ हरइ acl, aad बन्धिऊण केसेसु | सहसा करेण Fee, बळपरिहत्थो परिभमन्तो ॥ २४ ॥ 
एवं समाउलं तं, सहसा अन्तेउरं कुमारेणं | आलोडियं नराहिव!, वसहेण व गोउळं सबं ॥ ३५ ॥ 
पुणरवि भणइ दहमुहं, रे पाव! छलेण एस जणयसुया | माया काऊण हिया, एकागी हीणसत्तेणं ॥ ३६ ॥ 
ting तुज्झ समक्खं, एयं दइयायणं समत्थं ते । दहसुह ! हरामि रुम्मसु, जइ-दढसत्ती समुवहसि ॥ २७ ॥ 
एव भणिऊण तो सो, सिग्घं मन्दोयरी महादेवी | केसेसु समायडुइ, रूच्छी WET ब चक्कहरो ॥ २८ ॥ 
पेच्छसु मए दसाणण !, नीया हिययस्स वलहा Gea | वाणरवइस्स होही, अह चामरगाहिणी एसा ॥ ३९ Ul 
पचलियसबाहरणा, हत्थेण Wigs समारन्ती | पगलियनयणंसुजला, पविसइ दइयस्स भुयविवरं ॥ ४० ॥ 
हा नाह! परित्तायसु, नीया हं वाणरेण पावेणं | तुज्झ पुरओ महायस |, विळवन्ती gags ॥ ४१ ॥ 
कि dea होह पह !, एएण उवासिएण झाणेणं | जेण इमस्स न छिन्दसि, सीसं चिय चन्दहासेणं || ४२ ॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, विरूवइ मन्दोयरी पयलियंसू | तह वि य Meat सो, धीरो झाणं समारुह ॥ ४३ ॥ 


कमलको जल्दीसे उठाकर उसने जमीनपर ad हुए अधोमुख युवतिवर्गको पीटा। (२७) उसके हाथमें रही हुई विशुद्ध 
स्फटिककी बनी हुई डोलती अक्षमाला बादलमें बगुलेकी पंक्तिसी शोभित हो रही थी (Rs) उत्तम wile देदीप्यमान वह 
माला उस अंगदने बहुत ही जल्दी तोड़ डाली | बादमें अपने TSS रावणको गलेमें बाँधा | (२६-३०) एकदम क्रोधमें भरे हुए 
अंगदने वरको लटकाया | बादमे कुमारने मन्दिरके स्तम्भके साथ रावणको बाँधा । (३१) हँसते हुए उसने राक्तसाधिपति 
को 5 पाँच दीनारमें अपने आदमीके हाथ बेच दिया। फिर कठोर शब्दसे उसे गाली-गलौच करने लगा | (३२) अ'गदकुमारने 
'युवतियांके कानॉमेसे कुण्डल ले लिये, शिरोभूषण तथा परोंमेंसे नूपुर भी ले लिये । (१३) दूसरी किसी Slat वस्न हर लिया । 
एक दूसरीको बालोंसे AAR चारों ओर घूमता हुआ बली वह सहसा उन्हें हाथसे पीटने लगा | (३४) हे राजन्‌ ! जिस तरह 
। एक्‌ साँढ सारे गोकुलको क्षुव्धकर देता है उसी तरह अंगदकुमारने उस अन्तःपुरको एकदम क्षुब्ध कर दिया। (३५) 


उसने रावणसे पुनः कहा कि, रे पापी ! निन्दनीय तूने छलसे और माया करके एकाकी इस सीताका अपहरण 
. हे। (३६) हे रावण! तेरे सामने ही में इन सब खियोंका अपहरण करता हू । यदि ताकृत हो तो रोक । (३७) 
चक्रवर्ती भरतने जिस तरह लक्ष्मी को खेंचा था उसी तरह उसने पटरानी मन्दोदरीको बालोंसे पकड़ कर 
साबण! देख तेरी हृद्यबलभाको मैं ले जा रहा हूँ । यह वानरपतिकी चामरधारिणी होगी । (३६) 
आभरण गिर गये हैं ऐसी वह मन्दोदरी हाथसे घन वस्न सँभालती हुई और आँखोंसे 
re अुजःविवरमें प्रवेश करने लगी। (४०) हा नाथ! रक्षा करो। हे महायश ! यह 
दीन और करुण विलाप करती हुई मुझे ले जा रहा हे । (४१) हे प्रभो! आपके 
होगा यदि चन्द्रहास तलवारसे इसका सिर आप नहीं काटते। (४२) आँसू 
दूसरा भी बिलाप किया, फिर भी धीर वह प्रगाढ ध्यानमें लीन रहा । (४३) विद्याकी 
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न य सुणइ नेय पेच्छइ, wag य इन्दिएसु गुत्तेसु । विज्ञासाहणपरमो, नवरं झाणेकगयचित्तो ॥ ४४ ॥ 
मेरु ब निप्पकम्पो, अक्खोभो सायरो इव महप्पा । चिन्तेइ एगमणसो, विज्ं रामो ब जणयमुयं ॥ ४५ ॥ 
एयम्मि देसयाले, उज्जोयन्ती दिसाउ सबाओ | जयसद्दं कुणमाणी, बहुरूवा आगया विज्ञा ॥ ४६ ॥ 
तो भणइ महाविज्ञा, सिद्धा हँ तुज्झ कारणुजुत्ता | सामिय! देहा 5उर्णात्त, ase मे सयल्तेरोक्रं || ४७ ॥ 
Ua मोत्तण पह |, चकहरं तिहुयणं अपरिसेसं | सिग्घं करेमिह वसे, लक्खण-रामेसु का गणणा ? ॥ ४८ ॥ 
भणिया य रावणेणं, fast नव्थेत्थ कोइ संदेहो | नवरं चिन्तियमेत्ता, Gag मे भगवई! सिग्घं ॥ ४९ ॥ 

जावं समत्तनियमो नमिऊण fasi, लङ्काहिवो ति परिवारइ सन्तिगेहं | 

मन्दोयरिं विमलकित्तिधरिं पमोत्तं, तावं गओ पउमणाहसहाणिओयं ॥ ५० ॥ 


॥ इय पउमचरिए बहुरूवासाहणं नाम sealed Ged समत्तं ॥ 


६९. रावणचिन्ताबिहाणपव्वं 
अह जुवइसहस्साई, दस अट्ट य तस्स पणमिउं चलणे | गलियंसुळोयणाइं, जंपन्ति पह !:'निसामेहि ॥ १ ॥ 
सन्तेण तुमे सामिय], विज्जाहरसयरुवसुमइवईणं | खलियारियाउ अम्हे, अज्ञ सुग्गीवपुत्तेण ॥ २ ॥ 
सुणिऊण ताण वयणं, À रङ्काहिवो भणइ एतो | ववहर्‌इ जो हु एबं, बद्धो सो मचुपासेहिं ॥ ३ ॥ 
awe कोवारम्मं, संपइ मा होह उस्सुयमणाओ । सुग्गीवंनिज्जीवं, करेमि समरे न संदेहो ॥ ४ ॥ 
भामण्डलमाईमा, अन्ने वि 7 eM सबे। मारेमि निच्छएणं, का सन्ना पायचारेहिं ॥ ५ ॥ 


साधनामें तत्पर तथा ध्यानमें एकाग्र मनवाला वह सभी इन्द्रियोंमें संयत होनेसे न तो सुनता था और न देखता ही था। (४४) 
मेरुकी भाँति निष्प्रकम्प और सागरकी भाँति अक्षोभ्य बह महात्मा, एकाग्र मनसे सीताका चिन्तन करनेवाले रामकी भाति, 
Sera चिन्तन कर रहा था। (४५ इसी समय सब दिशाओंको प्रज्वलित करनेवाली तथा जयघोष करती ह 
विद्या आई | (४६) तब उस महाविद्याने कहा कि, हे स्वामी ! में सिद्ध हुई Cl आपके लिए सें कार्य करनेके लिए 
उद्यत gl आप आज्ञा दें। मेरे लिए सारा त्रिलोक साध्य र । (४७) हे प्रभो ! एक चक्रवर्तीको छोड़ सारा eae 
भें शीघ्र ही बसमें कर सकती हू । लक्ष्मण और रामका तो क्या हिसाब है ? (४८) रावणने उसे कहा कि, भगब 
विद्ये ! इसमें कोई सन्देह नहीं है। सोचते ही तुम शीघ्र ही मेरे पास चा । (#8) ae लि सु 
हुआ है ऐसा लंकेश रावण विद्याको नमस्कार करके TS ही भगवान्‌ शान्तिनायक म! प्रदक्षिणा देने लगा वसे ही 
निर्मल यशको धारण करनेवाली मन्दोदरीको छोड़कर सेनाकै साथ वह अंगद रामके पास चला गया। (५०) 
॥ पद्मचरितमें बहुरूपा विद्याकी साधना नामक अड़सठवा पवे समाप्त हुआ ॥ 


६९. रावणकी चिन्ता 
इसके अनन्तर रोती हुई अठारह हजार युवतियोंने उस रावणके चरणोंमें प्रणाम करके कहा कि, हे प्रभो! आप 


सुनें। (१) हे स्वामी ! आपके सब विद्याधर राजाओंके रहते सुग्रीवके पुत्र अंगदने आज Te BRAG a : 8 
उनका कथन सुन रुष्ट लंकाधिपने कहा कि जो ऐसा व्यवहार करता है बहू सृत्युके पाशसे निश्चय ही जकड़ा ) T 

अब क्रोध छोड़ो । मनमें चिन्ता मत रखो। इसमें सन्देह नहीं कि युद्धमें सुभीवको eo a , o भामण्डल 
आदि दूसरे सब दुष्ट विद्याधरोंकों अवश्य ही मारूँगा तो फिर पादचारी मजुष्योंकी तो बात ही क्या है ! इस तर 
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संथाविऊण एवं, महिलाओ निग्गओ जिणहराओ । पविसइ मज्जणहरयं, उवसाहियसबकरणिजं ॥ ६ ॥ 
एत्तो वेरुलियमए, मज्जणपीढे बिहाइ घणसामो | मुणिसुबयजिणवसहो, पण्डुसिलाए ब अभिसेए ॥ ७ ॥ 
सुविसुद्धरयण-कञ्चणमएसु sig सलिल्पुण्णेसु | सुमहग्धमणिमएसु य, अन्नेसु य ससियरनिहेसु ॥ ८ ॥ 
गम्भीरमेरि-काहरुमुइङ्ग-तलिमासुसङ्कपउराईं । एत्तो पवाइयाइ, तूराई मेहघोसाई ॥ ९ ॥ 
SAN सुरमिसु, नाणाविहचुण्णवण्णगन्धेहिं | मज्जिजाइ दणुइन्दो, Base मयङ्कवयणाहिं ॥ १० ॥ 
अङ्गसुहसीयलेणं, सलिलेणं सुरहिगन्धपवरेणं | कुन्तलकयकरणिज्ञो, ण्हाओ लङ्काहिवो विहिणा ॥ ११ ॥ 
सो हार-कडय-कुण्डलमउडालंकारभूसियसरीरो | पविसरइ सन्तिभवणं, नाणाबिहकुसुमकयपूयं ॥ १२ ॥ 
अह विरइऊण पूं, काऊण य वन्दणं तिपरिवारं | पविसरइ लीलायन्तो, अह भोयणमण्डवं धीरो ॥ १३ ॥ 
दिन्नासणोवविठ्ठो, सेसा वि भडा सएसु aig | अत्थरय-वरमसूरय-वेत्तासणकञ्चणमएसु ॥ १४ ॥ 
दिन्ना मिङ्गारविही, उवणीयं भोयणं बहुवियप्पं | मुञ्जइ gas, समयं faa सबसुहडेहिं ॥ १५ ॥ 
अट्टसयखज्ञयजुयं, अह तं चउसट्टिवज्षणवियप्पं | सोलसओयणभेयं, विहिणा जिमिओ वराहारं ॥ १६ ॥ 
निबत्तमोयणविही, लीलायन्तो भडेहि परिकिण्णो | कीलणभूमिमह गओ, विज्ञाएँ परिक्खणं कुणइ ॥ १७ ॥ 
विज्ञाण रक्खसवई, करेइ नाणाविहाईं रूवाईं । पहणइ करेसु भूमिं, जणयन्तो रिउजणायम्पं || १८ ॥ 
एत्थन्तरे पवुत्ता, निययभडा aad कयपणामा | मोत्तण तुमं रामं, को अन्नो घाइउं सत्तो 2 ॥ १९ ॥ 
सो एव भणियमेत्तो, सबाठंकारभूसियसरीरो । पविसइ पमउज्जाणं, इन्दो इव नन्दणं मुइओ || २० ॥ 


खियोंको आश्वासन देकर वह जिनमन्दिरमेंसे बाहर निकला और सब उपकरणोंसे सम्पन्न स्नानगृहमें प्रवेश किया | (६) 
जिस अभिषेकके समय पाण्डुशिला पर मुनि सुव्रत जिनवर शोभित हो रहे थे उसी तरह वेंदूर्यके बने हुए स्नानपीठ पर. 
बादलोंके समान श्याम बंका रावण शोभित हो रहा था । (७) मणियोंसे खचित अत्यन्त विशुद्ध सोनेके बने घड़े तथा 
चन्द्रमाकी किरणोंके समान दूसरे बहुत महँगे मणिमय घड़े पानीसे भरे हुए थे। (८) उधर गम्भीर आवाज करनेवाली 
भार, काहल, मदंग, तलिसा तथा सुन्दर शंखसे युक्त बादल की भाँति गर्जना करनेवाले वाद्य बज. रहे थे। (8) चन्द्रमाके 
ह सुन्दर सुखवाली युवतियाँ रावणको नानाविध चूर्ण, वर्ण एबं गन्धसे युक्त सुगन्धित उबटन मल रही थीं | (१०) 
` बालोमें जो कार्य करना था वह करके रावणने सुगन्धित गन्धसे युक्त शरीरको सुख देनेवाले शीतल जलसे विधिवत्‌ स्नान 
aa हार, कटक, कुण्डल, मुकुट तथा अलंकारोंसे विभूषित शरीरवाले उसने भगवान्‌ शान्तिनाथके मन्दिरमे 
केया और नानाविध Goats पूजा की । (१२) पूजाकी रचना करके तथा तीन बार प्रदक्षिणा देकर बन्दन करके 
भोजनमण्डपमें प्रविष्ट हुआ । (१३) दिये गये आसन पर वह बेठा। बाकीके सुभट भी अपने- 
FR ( a 'चमेका TAAL आसन ), वेत्रासन तथा सोनेके बने हुए आसनों पर बेठे | (१४) हाथ- 
जलपात्र दिये गये। बहुत प्रकारका भोजन लाया गया । सब सुभटोंके साथ रावणने भोजन किया । (१५) 
पदाथाँसे युक्त, चौसठ प्रकारके व्यंजनोंबाले.तथा सोलह प्रकारके चावलसे सम्पन्न उत्तम आहार उसने 
भोजनके कार्यसे निवृत्त हो सुभटोंसे घिरा हुआ वह लीला करता हुआ कीड़ाभूमिमें गया और 
की । (१७) विद्याके बलसे राक्षसपतिने नानाविध रूप किये और श्रुओंको कम्पित करते हुए उसने 
अपने सुभटोंने रावणको प्रणाम करके कहा कि आपको छोड़ दूसरा कौन रामको 

पर सब अलंकारोंसे भूषित शरीरवाले उसने मुदित हो इन्द्र जिस तरह 
किया। (२०) रावणकी विशाल सेनाको देखकर विदीर्ण हृदयबाली 
सकता । (२१) मनमें इस तरह चिन्तित सीताको रावणने कहा कि, दे 
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SN जणयतणया, सेन्नं लङ्काहिवस्स अइबहुयं | चिन्तेइ वुण्णहियया, न य निणइ इमं सुरिन्दो वि ॥ २१ ॥ 
सा एव उस्सुयमणा, सीया लझ्लाहिवेण तो भणिया । पावेण मए सुन्दरि, हरिया छम्मेण विलवन्ती || २२ ॥ 
गहियं वयं किसोयरि |, अणन्तविरियस्स पायमूलम्मि | अपसन्ना परमहिला, न भुज्ञियवा मए नियय॑ ॥ २३ ॥ 
सुमरन्तेण वयं तं, न मए रमिया तुमं विसारच्छी | रमिहामि पुणो सुन्दरि |, संपइ आरम्बणं छेत्तु ॥ २४ ॥ 
पुष्फविमाणारूढा, पेच्छसु सयळं सकाणणं Ges | भुज्ञसु उत्तमसोक्खं, मज्झ पसाएण ससिवयणे ! ॥ २५ ॥ 
सुणिऊण इमं सीया, गग्गरकण्ठेण भणइ दहवयणं | निसुणेहि मज्झ वयणं, जइ मे नेहं समुबहसि ॥ २६ ॥ 
घणकोववसगएण वि, पउमो भामण्डलो य सोमित्ती | एए न घाइयबा, लङ्काहिव ! अहिमुहावडिया ॥ २७ ॥ 
ताव य जीवामि, अहं जाव य एयाण पुरिससीहाणं । न सुणेमि मरणसद्दं, saa अयण्णसुहं ॥ २८ ॥ 
सा जंपिऊण एवं, Ra धरणीयले गया मोहं | दिट्ठा य॒ रावणेणं, मरणावत्था पयलियंसु ॥ २९ ॥ 
मिउमाणसो खणेणं, जाओ परिचिन्तिउं समाढत्तो | कम्मोयएण बद्धो, को वि सिणेहो अहो गरुओ ॥ २० ॥ 
fate त्ति meisi, पावेण मए इमं कयं कम्मं । अन्नोन्नपोइपमुहं, विओइयं जेणिमं मिथुणं ॥ २१ ॥ 
ससि-पु ण्डरीयधवलं, निययकुलं उत्तमं कयं मलिणं | परमहिलाएँ कएणं, वम्महअणियत्तचित्तेणं ॥ ३२ ॥ 
घिद्धी | अहो! अकळ, महिला जं तत्थ पु रिससीहाणं । अवहरिऊण वणाओ, इहाऽऽणिया मयणमूढेणं ॥३३॥ 
नरयस्स महावीही, कढिणा सम्गग्गला अणयभूमी | सरिय ब कुडिलहियया, वजोयबा हवइ नारी ॥ २४ ॥ 
जा पढमदिट्टसन्ती, अमएण व मज्झ फुसइ अङ्गाई | सा परपसत्तचित्ता, उबियणिज्ञा इहं जाया ॥ ३५ ॥ 
जइ वि य इच्छेज्ञ ममं, संप एसा विमुक्कसब्भावा । तह वि न य जायइ fe, अवमाणसुदूमियमणस्स ॥३६॥ 
भाया मे आसि जया, बिभीसणो निययमेव अणुकूळो | उवएसपरो तइया, न मणो पीईं समछीणो ॥ ३७ ॥ 


सुन्दरी ! पापी मैंने विलाप करती हुई तुम्हारा धोखेसे अपहरण किया है। (२२) a कृशोदरी | अनन्तवीर्यकै चरणोंमें 
ने ब्रत लिया है कि अप्रसन्न परनारीका भें नियमेन उपभोग नहीं करूँगा। (२३) हे विशालाक्षी! उस ब्रतको याद 
करके मैंने तुम्हारे साथ बिलास क्रिडा नहीं की है। हे सुन्दरी ! अब रामरूपी आलम्बनका नाश करके मैं तुम्हारे साथ 
रमण करूँगा। (२४) हे शशिवदने ! पुष्पक विमानमें आरूढ़ होकर तुम बनोंसे युक्त सारी पृथ्वी देखो और मेरे प्रसादसे 
उत्तम Gam उपभोग करो । (२५) यह सुनकर गदूगद कण्ठसे सीताने रावणसे कहा कि मेरा कहना सुन । हे लंकाधिप ! 
यदि तेरा मुझपर स्नेह है तो क्रोधके अत्यधिक वशीभूत होने पर भी संध्राममें सामने आयेहुए राम लक्ष्मण और भामण्डल 
इनको मत मारना । (२६-२७) में तभी तक जीती रहूँगी जब तक इन पुरुषसिहोकि बारेमें कानसे असुखकर ओर AT मरण 
शब्द नहीं सुनती । (२८) ऐसा कहकर वह्‌ जमीन पर गिर पड़ी आर aga हो गई। आँसू बहाती हुई उसे रावणने 
मरणावस्थामें देखा । (२९) AC एकदम कोमल हृदयवाला हो कर सोचने लगा कि अहो, कर्मोद्यके कारण मैं आ 
स्नेहसे बँधा हुआ हूँ । (३०) धिक्कार हे । पापी मैंने यह निन्दनीय कार्य किया है. जिससे एक-दूसरे पर प वाले 
इस जोडेको मैने वियुक्त कर दिया है । (३?) परनारीके लिए काममें लीन चित्तवाले मैंने चन्द्र ae समान 
सफेद और उत्तम अपने कुलको मलिन किया है। (३२) पुरुषोंमें सिंहके समान रामकी kig SRS 
कामसे विमोहित मैं जो यहाँ लाया हूँ उस अकार्यके लिए झुमे धिक्कार हे। (३२) नरकक विशाल मा ian s 
'कठिन अर्गलाके समान, अनीतिकी भूभि सरीखी और नदीकी भाँति कुटिल हृदयवाली T wa ; eee 
जो पहली बार देखते ही अम्रतकी भाँति मेरे अंगोंको छते लगी उसका चित्त तो दूसरेमें लगा क. ms S 
उद्वेगकर हो गई है । (३५) रामके प्रति जो सद्भाव है उसका परित्याग करके यदि यह सु TS अपसा E 
'ढुःखित मनवाले मुझे Fla नहीं होगी। (३३) सतत अनुकूल मेरा भाई विभीषण जब a a T था Tas 
Hat अनुराग नहीं हुआ । (३७) महासुभट पकड़े गये हैं, दूसरे भी बडे बड़े योद्धा मारे गये हैँ ओर राम अपमा 
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बद्धा य महासुहडा, अन्ने वि विवाइया पवरजोहा । अवमाणिओ य रामो, cing मे केरिसी AE? ॥ २८ ॥ 
जइ वि समप्पेमि अहँ, रामस्स किवा जणयनिवतणया | लोओ दुग्गहहियओ, असत्तिमन्तं गणेही मे ॥ ३९ ॥ 
इह सीह-गरुडकेञ, संगामे राम-छक्खणे निणिउं | परमविभवेण सीया, पच्छा ताणं समप्पे हं ॥ ४० ॥ 
न य पोरुसस्स हाणी, एव कए निम्मला य मे कित्ती । होहइ समत्थलोए, तम्हा ववसामि संगामं ॥ ४१ ॥ 
एव भणिऊण तो सो, निययघरं पत्थिओ महिड्डीओ | सुमरइ वेरियजणियं, दहवयणो परिहवं ताहे ॥ ४२ ॥ 


अह तक्खणम्मि agi, जँपइ सुग्गीवअङ्गए Ag । मज्झाउ दो वि ag, करेमि इह चन्दहासेणं ॥ ४३ ॥ 
भामण्डलं पि aa, पावं दढसङ्कलाहि सुनिबद्धं | मोग्गरधायाहिहयं, करेमि गयजोवियं अज्ञ ॥ ४४ ॥ 
करवत्तेण megi, फालेमिह कह्टजन्तपडिबद्धं । मारेमि सेससुहडे, लक्खणरामे पमोत्तूणं ॥ ४५ ॥ 
एवं निच्छयहियए, जाए रङ्काहिवे निमित्ताइं | जायाइ बहुविहाईं, मगहवई अनयवन्ताईं ॥ ४६ ॥ 


अक्को आउहसरिसो, परिवेसो अम्बरे फरुसवण्णो । aa सयलसमत्थो, रयणीचन्दो भएणेव || ४७ ॥ 
जाओ य भूमिकम्पो, घोरा निवडन्ति तत्थ निग्घाया | sar य रुहिरवण्णा, पुब्रदिसा चेव दिप्पन्ती | ४८ ॥ 
जालामुही सिवा वि य, घोरं वाहरइ उत्तरदिसाए | हेसन्ति फरुसबिरसं, कम्पियगीवा महातुरया ॥ ४९ ॥ 
हत्थी रडन्ति घोरं, पहणन्ता वसुमई सहत्थेणं | मुञ्चन्ति नयणसलिलं, पडिमाओ देवयाणं षि ॥ ५० ॥ 
वासन्ति करयररवं, Rel वि य दिणयरं पलोएन्ता | भञ्जन्ति महारुक्खा, पडन्ति सेलाण सिहराइईं ॥ ५१ ॥ 
विउलाई पि aud, सहसा सोसं गयाइ सबाइं । ae च रुहिरवासं, गयणाओ तडयडारावं ॥ ५२ ॥ 
एए अन्ने य बह, उप्पाया दारुणा समुप्पन्ना | देसाहिवस्स मरणं, साहेन्ति न एत्थ संदेहो ॥ ५२ ॥ 
नक्खत्तचलविमुक्को, गहेसु अच्चन्तकुडिलवन्तेसु | वारिजञन्तो वि तया, अह HEE रणमुहं माणी ॥ ५४ ॥ 


हुए हैं। अब मेरी प्रीति केसी ? (३८) कृपा करके में यदि रामको सीता सौंप दूँ. तो जिनका हृदय सुश्किलसे समममें 
आता है ऐसे लोग मुझे अशक्तिशाली सममेंगे। (३६) इस संग्राममें सिंह और गरुड़की ध्वजावाले राम और लक्ष्मणको 
जीतकर बादमें परम चेभवके साथ उन्हें में सीता सौँपूँगा (४७०) ऐसा करनेसे मेरे पोरुषकी हानि नहीं होगी और समर्तः 
लोकमें निर्मल कीर्ति होगी, अतः संग्राम करूँ । (४१) ऐसा कहकर महान ऋद्धिवाले रावणने अपने भवनकी ओर प्रस्थान 
क्या । उस समय वह शत्रुजनित पराभवका स्मरण करने लगा । (४२) रुष्ट वह तत्काल बोला कि सुग्रीव और अंगद्को 
पकड़कर इस चन्द्रहास तलवारसे दोनोंको बीचमेंसे आधे कर दूंगा । (४३) पापी भामण्डलको पकड़कर ओर मजबूत. 
जंजीरसे बाँधकर में आज उसे मुदूगरके प्रहारसे पोट पीटकर चेतन्यहीन बना दूँगा। (४४) का्ट-यंत्रमें जकड़े हुए 
हनुमानको इस तलवारसे फाड़ डालूँगा । राम और लक्ष्मणको छोड़ शेष सुभटोंको मार डालूँगा। (४५) हे मगधनरेश 
श्रेणिक! हृदयमें इस तरह निश्चय किये हुए रावणको पराजयसूचक अनेक अपशकुन हुए। (४६) सूर्य आयुधके समान 
मण्डल कठोर वर्णवाला हो गया । रातके समय सम्पूर्ण चन्द्र मानों भयसे भाग गया । (४७) भूचाल हुआ। 
लगी । पूर्व दिशाको मानो चमकाते हों इस तरह रक्तवणेवाली उल्काएँ गिरने लगीं। (४८) मुँहमें 
उत्तरदिशामें भयंकर रूपसे रोने लगी। जिनकी गर्दन काँप रही हैं ऐसे बड़े बड़े घोडे कठोर और. 
करने लगे। (४६) अपनी Yet जमीन पर प्रहार करते हुए हाथी भयंकर रूपसे चिंघाड़ने लगे | 
भी आँसू बहाने लगीं। (५०) सूर्यको देखकर कौए भी कठोर “का का” ध्वनि करने लगे । (५१) 
ह सूख गये | आकारामेंसे तड तड आवाज करती हुई रुधिर की वर्षा हुई । (५२) ये तथा 
gul इसमें सन्देह नहीं कि ये सब राजाका मरण कहते थे । (५३) प्रहोंके अत्यन्त 
रहित वह अभिमानी मना करने पर भी युद्धकी आकांक्षा रखता था । (५४) अपने यशके 
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निययजसभङ्गभीओ, गाढं वीरेकरसगओ धीरो । सव्थाण वि जाणन्तो, कज्ाकजं न ठक्खेइ ॥ ५५ ॥ 

रङ्काहिवस्स एत्तो, जं हिययत्थं तु कारणं सबं | साहेमि goa सेणिय, सुणेहि विगहं पमोत्तणं ॥ ५६ ॥ 

जिणिऊण सत्तुसेन्नं, मोत्तण य पुत्तबन्धवा सब | पविसामि ण टक्का हं, करेमि पच्छा इमं कर्ज || ५७ ॥ 

सयछम्मि भरहवासे, उबासेऊण पायचारा हं । बल-सत्ति-कन्तिजुत्ता, ठवेमि विज्ञाहरे वहवे ॥ ५८ ॥ 
जेणेत्थ वंसे geam, जिणुत्तमा चक्कहरा य रामा | 


नारायणा Raast महप्पा, जायन्ति तुज्ञामलकित्तिमन्ता ॥ ५९ ॥ 


॥ इय पउमचरिए रावणचिताविहाणं एगूणसत्तरं ged समत्तं ॥ 


७०, उञ्जोयविहाणपव्यं 
तत्तो सो दहवयणो, दियहे अइभासुरे सह भडेहिँ | अत्थाणीएँ निविट्टो, इन्दो इव REAT I १ ॥ 
वरहार-कणयकुण्डल-मउडालंकारभूसियसरीरो | पुल्यन्तो निययसहं, अहियं चिन्तावरो जाओ ॥ २ ॥ 
भाया य भाणुकण्णो, इन्द घणवाहणो महं पुत्ता | हत्थ-पहत्था य॒ भडा, एत्थ पएसे न दीसन्ति ॥ ३ ॥ 
ते तत्थ अपेच्छन्तो, रुट्ठो भडभिउडिभासुरं वयणं | काऊण देइ RA, दहवयणो चक्करयणस्स ॥ ४ ॥ 
रोसपसरन्तहियओ, आउहसाला समुजओ गन्तुं । ताव य समुद्टियाइ, सहसा अइदुण्णिमि्ाई ॥ ५ ॥ 
अन्नेण वचमाणो, पहओ चल्णेण पायममाम्मि | छिन्नो य तस्स मग्गो, पुरओ वि हु किण्हसप्पेण ॥ ६ ॥ 
हा हा धी | मा वच्चसु, तस्स सुणन्तस्स अकुसला सद्दा | जाया सहसुप्याया, सउणा अंजयावहा बहवे ॥ ७ ॥ 


नाशसे भयभीत और एकमात्र road ही अत्यन्त लीन वह धीर शास्त्र जानने पर भी कार्य-अकार्यका विवेक नहीं 
कर सकता था। (१५) हे श्रेणिक! अब मैं रावणके हृदयमें जो विचार था बह सब Le तुम्हें कहता हू । विम्नहका त्याग 
करके तुम सुनो । (५६) शत्रुसैन्यको जीतकर, सब पुत्र एवं भाइयोंको छुड़ाकर में कामें प्रवेश करूंगा | बादमें यह. 
कार्य करूँगा। (५७) सारे भरतक्षेत्रमेसे मनुष्योंका नाश करके बल, शक्ति व कान्तिसे युक्त बहुत-से निवास 
करूं गा, जिससे इस वंशमें FAIS द्वारा पूज्य, उन्नत ओर बिमल कीर्तिवाले तथा अत्यन्त बलशाली महात्मा 
चक्रवर्ती, बलराम और नारायण पदा हों | (५८-५६) fe 

॥ पद्मचरितमें रावणकी चिन्ताका विधान नामका उनहत्तरवो पव समाप्त हुआ ॥ , 


७०, युद्धोद्योग 


तब एक अत्यन्त तेजस्वी दिनमें इन्द्रके समान ऋद्धिसम्पन्न रावण सुभटोंके साथ सभास्थानमें बठा हुआ था। (१) 
उत्तम हार, सोनेके कुएडल, मुकुट एवं अलंकारोंसे विभूषित शरीरवाला वह अपनी सभाको देखकर अधिक कपा za 
(२) भाई भानुकर्ण, मेरे पुत्र इन्द्रजित और मेघवाहन तथा सुभट हस्त एवं प्रहस्त इस प्रदेशमे नहीं Lx | नि z 
वहाँ न देख रुष्ट रावणने सुभटकी श्रुकुटिसे देदीप्यमान मुख करके चक्ररल्के ऊपर दृष्टि डाली । (४) ms zy iy 
बह आयुधशालामें जानेके लिए उद्यत हुआ। तब सहसा अत्यधिक खराब शकुन होने लगे। (५) पाद R जाते हुए 
दूसरे पैरसे चोट पहुँची और सामनेसे काले साँपने उसके मागेको काटा । (६) छीः छी; ! सत्‌ E अकुशल se 
सुनते हुए उसे पराजयसूचक बहुत-से शकुन सहसा होने लगे । (७) उसका उत्तरीय गिर पड़ा, AI दण्डवाला छत्र दूर 
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पडियं च उत्तरिज्ञं, भग्गं वेरुलियदण्डयं od । ताहे कयज्ञलिउडा, दइयं मन्दोयरी भणइ ॥ ८ ॥ 
विरहसरियाएँ सामिय!, वुज्झन्ती दुक्खसरिलभीमाए | उत्तारेहि महायस !, सिणेहहस्थावलम्बेणं ॥ ९ ॥ 
अन्नं पि सुणसु सामिय |, मह वयणं जइ वि नेच्छसि मणेणं | एयं पि य तुज्झ हियं, होहइ कडुओसहं व जहा ॥ oll 
संसयतुळं वलग्गो, किं वा संसयसि me! अत्ताणं १ | उम्मग्गेण रियन्तं, धरेह चित्तं समञ्जायं ॥ ११ ॥ 
ag विभससु कुलं, सलाहणिज्ं च कुणसु अप्पाणं | अप्पेहि भूमिगोयर-महिला कलहस्स आमूलं ॥ १२ ॥ 
वइरिस्स अत्तणो वा, मरणं काऊण निच्छयं हियए | जुज्झिज्जइ समरमुहे, तह वि य कि कारणं तेणं ? ॥ १३ ॥ 
तम्हा अप्पेहि इमा, सीया रामस्स पणयपीईए | परिवालेहि वयं तं, जं गहियं सुणिसयासम्मि || १४ ॥ 
देवेहि परिगहिओ, जइ वि समो ag भ॑रहनाहेणं | तह वि अकिति पावइ, पुरिसो परनारिसङ्गेणं ॥ १५ ॥ 
जो परनारीसु समं, कुणइ रइं मूढ़भावदोसेणं | आसौविसेण समयं, कील सो उमातेएणं ॥ १६ ॥ 
हालाहलं पिव विसं, हुयवहजाळं व परमपञ्ञलियं | वग्धि ब विसमसीला, अहियं वज्जेह परमहिला ॥ १७ ॥ 
इन्दीवरघणसामो, गबियहसियं दसाणणो काउं | भणइ पियो ससिवयणे, किं व भयं उवगयासि तुमं ॥ १८ ॥ 
न य सो हं रविकित्ती, चेव विज्ञाहरो असणिघोसो | न य इयरो को वि नरो, जेण तुमं भाससे एबं ॥ १९ ॥ 
रिउपायवाण अग्गी, सो हं रङ्काहिवो छुपडिकूलो । न य अप्पेमि ससिमुही, सीया मा कुणछु भयसङ्ग ॥ २० ॥ 
एव भणिय म्मितो सा, इसावसमुवगया महादेवी | जंपइ सीयाएँ समं, कि सामिय | रइसुहं महसि! ॥ २१ ॥ 
ईसाकोवेण तओ, पहणइ कण्णुप्पलेण सा दइयं | भणइ य गुणाणुरूवं, कि fee तीएं सोहग्गं? | २२ I 
कि भूमिगोयरीए, कीरइ अहियं कलाविहीणाए१ | विज्ञाहरीएँ समयं, भयसु पह | नेहसंबन्धं ॥ २३ ॥ 


गया । तब मन्दोदरीने पतिसे हाथ जोड़कर कहा कि; हे स्वामी ! हे महायश | दुःखरूप जलसे भयंकर ऐसी विरहरूपी नदीमें 

Saal हुई मुझे आप स्नेहरूपी हाथका अवलम्बन देकर पार उतारें। (८-६) हे स्वामी ! यद्यपि आप मनसे नहीं चाहते, फिर 
soe मेरा कहना Gal कडवी दवाकी भाँति यह भी आपके लिए हितकर होगा। (१०) हे नाथ ! संशयरूपी तराजूपर चढ़कर 
` आप अपने आपको सन्देहमें क्यों डालते हो? उन्मार्गमे भटकते हुए चित्तको आप मर्यादामें रखें। (११) आप अपने 
ऊँचे कुलको विभूषित करो और आत्माको ःकाघनीय बनाओ। भूमिपर विचरण करनेवाले मनुष्यकी कलहकी जड़रूप ऐसी 
को दे दो। (१२) शत्रु अथवा अपने मरणका मनमें निश्चय करके युद्धमें लड़ा जाता हे । तथापि उसका क्या प्रयोजन 
अतएव प्रेमपूर्वक रामको यह सीता सौंप दो और मुनिके पास जो ब्रत ग्रहण किया था उसका पालन करो । (१४) 
नुगृहीत हो अथवा भरत राजाके जेसा हो, फिर भी परनारीके संसगेसे मनुष्य अपयश प्राप्त करता हे । (१५) 
क दोषसे परनारीके साथ रति करता है वह उग्र तेजवाले आशीविष सर्पके साथ खेल खेलता है | (१६) 
सी, अत्यन्त प्रज्वलित अभ्निकी ज्वाला सरीखी और भयंकर स्वभाववाली व्याघ्रीके समान परनारीका एकदम 
कमल तथा वादलके समान श्यामवर्णवाले रावणने अभिमानके साथ हँसकर पल्लीसे कहा कि, 
भं लग रहा है ? (१) में न तो रविकीर्ति हूँ, न विद्याधर अशनिधोष हूँ और न दूसरा कोई 
हो। (१९) शत्रुरूपी wait लिए अझिलुल्य विरोधी में लंकानरेश चन्द्रबद्ना सीताको 
| करो | (२०) इस प्रकार कहनेपर इष्यांके वशीभूत हो उस पटरानीने कहा कि, हे नाथ ! 


हैं ? (२१) तब ईष्यां और कोपसे उसने अपने पतिको कर्णोत्पलसे प्रहार किया और 


x Me सुभगता तुम as देखी है? (२२) हे प्रभो! कलाविहीन और भूमिपर विहार 
स्नेह-सम्बन्ध क्यों कर वेद्याधरीके साथ स्नेहसम्बन्ध कीजिये | (२३) हे प्रभो ! आप 


ल॑ अहिय॑ वज्जेह- 
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आणवसु केरिसी हं, होमि va! जा तुमं हिययइट्टा । कि सयलपङ्कयसिरी ?, अहवा वि सुरिन्दवहुसरिसा ? ॥ २४ ॥ 
सो एवं भणियमेत्तो, अहोमुहो लञ्जिओ विचिन्तेइ । परमहिलासत्तो हं, अकित्तिलहुयत्तणं पत्तो ॥ २५ ॥ 
अह सो विलक्र्खहसियं, HAN य भणइ अत्तणो कन्तं | तं मज्झ ares, अहिय॑ अन्नाण महिलाणं ॥ २६ ॥ 
लद्धपसायाएँ तओ, भणिओ मन्दोयरीएँ दहवयणी | कि दिणयरस्स दीवो, दिजइ वि हु मगगणद्वाए ॥ २७ ॥ 
जाणन्तो वि नयविही, कह वि पमायं गओ विहिवसेणं | तह वि य पबोहणीओ, हवइ नरो अन्नपुरिसेणं ॥ २८ ॥ 
आसि पुरा मुणिवसहो, for वेउवलद्धिसंपन्नो । सिद्धन्त-गीइयासु य कि न प्रो तया नीओ? ॥ २९ ॥ 
जइ पयणुओ वि कीरइ, मज्झ पसाओ इमं भणन्तीए | तो gag नाह! तुमं, "सीया रामस्स हियइट्टा ॥ ३० ॥ 

ह अणुमएण “सीया, नेऊणं राहवं पसाएमि | आणेमि भागुकण्णं, पुत्ता य अळं रणमुहेणं ॥ ३१ ॥ 
सो एव भणियमेत्तो, sing लङ्काहिवो परमरुट्टो | लहु गच्छ गच्छ पावे!, जत्थ मुहं ते न पेच्छामि ॥ ३२ ॥ 
एब भणियं पुत्ता, सुणसु पहू ! बहुजणेण जं सिट्टं | हल्हर-चकहराणं, जम्मं पडिवासुदेवाणं ॥ २२ ॥ 
आसि Aag, दुविट्ट, , सयंभु पुरिसोत्तमो पुरिससीहो | पुरिसवरपुण्डरीओ, दत्तो वि हु केसवा एए ॥ २४ ॥ 
अयलो विजय सुभद्दो य सुप्पहो तह सुदरिसणो चेव | आणन्द नन्दणो वि य, इमे वि हरिणो वइकन्ता ॥ २० ॥ 
अह भारहम्मि वासे, एए बल-केसवा वइक्न्ता । संपह वट्टन्ति इमे, राहव-नारायणा लोए ॥ ३६ ॥ 
एएहि तारगाई, पडिसतू घाइया तिखण्डवई | संपइ सामि विणासं, तुहमवि गन्तुं समुच्छहसि ॥ २७ ॥ 
भोचुण कामभोए, पुरिसा जे संजमं समणुपत्ता | ते नवरि वन्दणिज्ञा, हवन्ति देवा-ऽसुराणं पि ॥ ३८ ॥ 
तम्हा तुमे वि सामिय |, भुत्ते चिय उत्तमं विसयसोक्खं | भमिंओ य जसो रोए, संपइ fare TASTY ॥ ३९ ॥ 


आज्ञा वें कि में केसी AS, जिससे आपके हृदयको में प्रिय लगूँ। क्या मैं सब पद्मोंकी शोभाको धारण करूँ अथवा देवकन्या 
जेसी बनूँ? (२४) इस तरह कहा गया वह नीचा मुँह करके लज्जित हो सोचने लगा कि परनारीमें आसक्त मैंने अपयश 
और लघुता प्राप्त की है । (२५) तब लज्जासे हँसकर उसने अपनी पल्लीसे कहा कि तुम अन्य स्त्रियोंकी अपेक्षा मेरे हृदयको 
अधिक प्रिय हो। (२६) तब प्रसन्न होकर मन्दोदरीने रावणसे कहा किं क्या सूर्यको ढ़ gam लिए दीया दिखाया जाता है ! 
(२७) नीतिका मार्ग जाननेपर भी भाग्यवश किसी तरहसे प्रमाद आ गया हो तो वह मनुष्य अन्य पुरुष द्वारा जगार जारा 
चाहिए | (२८) प्राचीन कालमें वक्रियक लब्धिसम्पन्न विष्णु नामक एक मुनिवर थे। क्या वह सिद्धान्त-गीतिकाओं 
द्वारा उस समय जागृत नहीं किये गये थे? (२९) इस प्रकार कहती हुई JER यदि आपका स्वल्प भी न 
हे तो, हे नाथ! आप रामकी हृदयम्रिया सीताको छोड़ दें। (२०) आपकी अवुमतिसे सीताको ले जाकर 
रामको प्रसन्न करूँ और भागुकणे तथा पुत्रोंको लौटा लूँ। इस तरह युद्धसे आप विरत हों। (३ १) इस प्रकार 
कहा गया रावण अत्यन्त रुष्ट होकर कहने लगा कि, हे पापे ! जल्दी-जल्दी यहाँसे तू वहाँ चली जा जहाँ ह सु aes 
पाऊँ। (३२) तब उसने ऐसा कहा कि, हे प्रभो ! ज्ञानी जनोंने हलधर) चक्रधर तथा (७ Nr? य बे 
कहा है वह आप सुनें। (३३) Ggs, द्विप्रष्ठ, स्वयम्भू, पुरुषोत्तम, पुरुषसिंह, पुरुषवर, पुण्डरीक AL दत्त भारत में 
थे । (३४) अचल, विजय, सुभद्र, सुप्रभ, सुदर्शन, आनन्द और नन्दन--ये हलधर हो चुके al e आ 
बलदेव और केशव हो चुके हैं। इस समय लोकमें ये राघव ओर नारायण विद्यमान हैं । (३६) इन्दो खण्डीक. 
स्वामी तारक आदि विरोधी शत्रुओंको मार डाला है। हे स्वामी ! अब आप भी विनाश आप करना होते हैं। (२७) 
काम भोगोंका उपभोग करके जो पुरुष संयम प्राप्त करते हैं वे बादमें देव एवं असुरोंके लिए बन्दनीय होते हें । (३८) 
हे स्वामी ! आपने उत्तम विषय सुखका उपभोग किया हे ओर आपका यश लोकमें फल गया है। ठा दीक्षा 
अंगीकार करें। (१६) अथवा हे दशमुख ! अणुत्रत धारण करके शील व संयममे निरत हों और देव एवं गुरुमें भक्तियुक्तः 
GUT, Se 
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अहवा अणुबयधरो, होऊणं सोल-संजमाभिरओ । देव-गुरुभत्तिजुत्तो, दहमुह ! दुक्खक्खयं कुणसु ॥ ४० ॥ 
अट्टारसहि दसाणण !, जुवइसहस्सेहि जो तुमं fafa | न गओ अणङ्गमूढो सो कह एक्काएँ वचिहिसि2 ॥ ४१ ॥ 
इह्‌ सयरुजीवलोए, विसयसुहं भुञ्जिउँ सुचिरकार | जइ कोइ गओ तित्ति, पुरिसो तं मे समुद्दिससु ॥ ४२ ॥ 
तम्हा इमं महाजस!, विसयसुहं अप्पसोक्खबहुदुक्खं | वज्जेहि वज्णिज्जं, परमहिलासंगमं एयं ॥ ४३ ॥ 
बहुभडखयंकरेणं, देव | न Hi इमेण जुज्झेणं । बद्धञ्जलिमउडा हं, पडिया वि हु Ga पाएसु ॥ ४४ ॥ 
` हसिऊण भणइ वीरो, उट्टेहि किसोयरी | भउबेयं । मा वच्चसु पसयच्छी !, नामेणं वासुदेवाणं || ४५ ॥ 
बलदेव-वासुदेवा, हवन्ति बहवो इहं भरहवासे | तह वि य किं संजायइ, सिद्धी we नाममेत्तेण || ४६ ॥ 
रहनेउरनयरवई, जह इन्दोऽणिबुई मए नीओ । तह य इमं कीरन्तं, पेच्छसु नारायणं सिग्घं ॥ ४७ ॥ 
भणिऊण वयणमेयं, समयं मन्दोयरीएँ दहवयणो | कीलणहरं wR, ताव य अत्थं गओ सूरो ec ॥ 
अत्थायम्मि दिणयरे, संझासमए समागए सन्ते । मउलेन्ति कमल्याइं, विरहो चक्कायमिहुणाणं ॥ ४९ ॥ 
जाए पओससमए, पज्जलिए रयणदीवियानिवहे | लङ्कापुरी विभायइ, मेरुस्स व चूलिया चेव ॥ ५० || 
पेसिञइ जुवइजणो, विर्‌इज्जइ मण्डणं पिययमाणं | मोहणसुहं महिज्जइ, मइर चिय fiers पसन्ना ॥ ५१ ॥ 
का वि पियं वरजुबई, अवगूहेऊण भणइ चन्दमुही | अपि एक्क पि य रत्ति, माणेमु तुमे समं सामि! ॥ ५२ ॥ 
अन्ना पुण महुमत्ता, वरकुमुमसुयन्धगन्धरिद्धिछा । पडिया पियस्स अङ्क, नवकिसल्यकोमलसरीरा ॥ ५३ ॥ 
का वि य अपोढबुद्धी, बाला दइएण पाइया सीधु' | पोढत्तणं पवन्ना, तक्खणमेत्तेण चडुकम्मं ॥ ५४ ॥ 
जह जह JME मओ, जुवईणं मे यणमूढहिययाणं | तह तह वढुइ राओ, Sa दूरं समोसरइ ॥ ५५ ॥ 
अणुदियहजणियमाणा, पभाइए जाणिऊण संगामं | घणविरहभीयहियया, अवगूहुइ पिययमं धणियं || ५६ ॥ 
हो दुःखका विनाश करो । (४०) हे दशानन ! अठारह हजार युवतियोसे कामसे विमोहित तुम्हें यदि तृप्ति न हो सकी तो 
'एकसे केसे होगी ? (४१) इस समग्र जीवलोकमें सुचिर कालं पर्यन्त बिषय सुखका उपभोग करके यदि किसी पुरुषको 


तृप्ति हुई हो तो ऐसा पुरुष मुझे दिखाओ । (४२) अतः हे महायश ! अल्प सुखदायी तथा बहुत दुःखकर इस विषय 
सुखका परित्याग करो और इस त्याज्य परनारीके संसर्गको छोड़ो। (४३) हे देव! अनेक सुभटोंका विनाश करनेवाले 
इस युद्धसे कोई प्रयोजन नहीं है। में सिर पर दाथ जोड़कर आपके पेरोंमें पड़ती हूँ । (४४) इसपर हँस करके वीर 
“Wao कहा कि, हे कृशोदरी ! प्रसन्नाक्षी ! वासुदेवके नामसे तुम भय और उद्वेग मत धारण करो। (४५) इस भरत- 
खण्डमें बहुतसे बलदेव और बासुदेव होते हैं, फिर भी क्या नाममात्रसे सिद्धि होती है ९ (४६) जिस तरह रथनूपुर 
__ज्ञगरके स्वामी इन्द्रको मेंने बन्धनमें डाला था उसी तरह किये जाते इस नारायणको भी तुम शीघ्र ही देखोगी। (४७) 

कहकर मन्दोदरीके साथ रावणने क्रीड़ागृहमे प्रवेश किया । उस समय सूर्य भी अस्त हो गया । (४८) सूर्यके 
और सन्ध्या समयके आने पर कमल सुरमा गये तथा चक्रवाकका जोड़ा बिछुड़ गया । (ve) प्रदोषवेला 


Siem प्राप्त की । (५४) जैसे-जैसे विरहसे भयभीत हृदयबाली युबतियोंको मद चढता 
is और लज्जा दूर होती गई। (५५) प्रातःकालमें संग्राम है ऐसा जानकर प्रतिदिन मान 
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विज्ञाहरमिहुणाईं, कीलन्ति घरे घरे नहिच्छाए । उत्तरकुरूसु ae, बड्डियनेहाणुरागाईँ ॥ ७७ ॥ 
वीणाइ-वंस-तिसरिय-नाणाविहगीय-वाइयरवेणं, | जंपए व महानयरी, जणेण उल्लावमन्तेणं ॥ ५८ ॥ 
१ १ 

तम्बौल-फुछ-गन्धाइएसु देहाणुळेवणसएसु । एव विणिओयपरमो, लोगो मयणुस्सवे तइया ॥ ५९ ॥ 
लङ्काहिवो वि एत्तो, निययं अन्तेउरं निरवसेसं | सम्माणेइ महप्पा, अहियं मन्दोयरी देवी ॥ ६० 
एवं सुहेण रयणी, वोलीणा आगयाऽरुणच्छाया | संगीय-तूरसद्दो, भवणे भवणे पवित्थरिओं ॥ ६१ ॥ 
ताव य चक्कायारो, दिवसयरो उग्गओ कमल्बन्धू । कह कह वि पणइणिजणं, संथाविय दहमुहो भणइ ॥ ६२ ॥ 
सन्नाहसमरभेरी, पहणह तूराईं मेहघोसाईं | रणपरिहथुच्छाहा, होह wet! मा चिरावेह ॥ ६ 
तस्स वयणेण सिं, RR पहया तओ महाभेरी | सद्देण तेण सुहडा, सन्नद्धा सयल्बलसहिया ॥ ६४ ॥ 
मारीजी विमलाभो, विमल्घणो नन्दणो सुणन्दो य | सुहडो य विमलचन्दो, अन्ने वि य एवमाईया ॥ ६५ ॥ 
तुरएसु रहवरेसु य, पबयसरिसेसु मत्तहत्थीसु | सरह-खर-केसरीसु य, वराह-महिसेसु आरूढा ॥ ६६ ॥ 
असि-कणय-चाव-खेडय-वसुनन्दय-चक्क-तोमरविहत्या | धय-छत्तबद्धचिन्धा, असुरा इव दप्पियाडोवा ॥ ६७ ॥ 
निप्फिडिऊण पवत्ता, सुहडा SEE रणसूरा | ऊसियसियायवत्ता, ders कुणमाणा ॥ ६८ ॥ 
बहुतूरनिणाएणं, हयहेसिय गज्जिएण हत्थीणं | Gee व अम्वरतळं, विमुकपाइकनाएणं ॥ ६९ ॥ 
अह ते रक्खससुहडा, सन्नद्धा रयणमउडकयसोहा | वच्चन्ता गयणयले, sara घणा इव सबिज्नु ॥ ७० ॥ 

महाभडा कवइयदेहभूसणा, समन्तओ तुरय-गइन्दसंकुरा | 

सञ्जाउहा दिणयरतेयसन्निहा, विणिग्गया विमरनसाहिरासिणो ॥ ७१ ॥ 

॥ इय पउसचरिए उज्जोयविहाणं नाम सत्तरं पव्वं समत्तं॥ 

D लि ~ NP A 
करनेवाली खीने मनमें विरहसे अत्यन्त भयभीत हो प्रियतमको गाइ आलिंगन दिया । (५६) मानो उत्तरकुरुम क्रीडा 
कर रहे हों इस तरह बढ़े हुए स्नेहातुरागसे युक्त विद्याधर-युगल घर-धरमें इच्छानुसार क्रीड़ा कर रहे थे । (५७) वीणा, 
बंशी आदिसे समृद्ध नानाविध गीत एवं वाद्योंकी ध्वनिसे तथा वार्तालाप करनेवाले लेगोंसे मानो महानगरी सम्भाषण 
कर रही थी। (५८) ताम्बूल, फूल एवं गन्धादिसे तथा सेकड़ों प्रकारके शरोरके अनुलेपनसे उस ससय लोग मदनोत्सवमें 
अत्यन्त संलग्न थे। (५६) उधर महात्मा रावणने भी अपने समग्र अन्तःपुरम मन्दोदरी देवीको अधिक सम्मानित 
किया । (६०) इस प्रकार सुखपूर्वक रात व्यतीत हुई और अरुण कान्ति प्रकट हुई । स ae ध्वनि घर- 
'घरमें फेल गई । (६१) उस समय कमलबन्धु चक्राकार सुर्यं उदित हुआ। प्रणयिना जनोंको किसी से. आयाळ 
देकर रावणने कहा कि युद्धकी तैयारी करो। समरभेरे तथा बादलकी भाँति _ घोष करनेशाले ie बजाओ। सुभट 
रणके लिए परिपूर्ण उत्साहवाले हों। देर मत करो। (६२-६३) उसके _आदेशके अनुसार लेगोंने महाभेरि बजाई | 
उसकी आवाजुसे समग्र सैन्य सहित सुभट सन्नद्ध हो गये | (६४) मरीचि, विमलाभ, विमलवन, नन्दन, ह सला 
तथा दूसरे gue भी घोड़ों पर, रथोंमें, पवेत सरोखे मत्त हाथियों पर, NA, गघे, सिंह, वराह आर भसा पर सु 
हुए) (६५-६६) तलवार, कनक, धनुष, स्फेटक ( नाशक शाख), AGT? ( एक go E a 
तोमर चलानेमें दक्ष, ध्वजा एवं Fath चिह्न लगाये हुए, असुराँकी भाँति दर्पयुक्त, ऊपर उठाये हुए स गले तथा र 
दूसरेको TAT और ऊपर उठाते हुए URR सुभटोंने ल॑कापुरीकी ओर निर्गमन किया। (६७-६८) eh निनादस, 

चिघाडसे A आकाशतल ; 
घोडोंकी हिनदिनाइट और हाथियोंकी चिंघाड़से तथा पैदल्‌ सैनिफ्नों द्वारा लगाये जानेबाले नारों ला eee फूट 
रहा था। (६६) कवच पहने हुए तथा wis मुकुटसे शोभित बे राक्षस-सुभट N Se युक्त 
बादलकी तरह शोभित हो रहे थे। (७०) कवच धारण करनेसे अलंकृत शरीरवाले, we Do 
व्याप्त आयुधोंसे सजा, सूर्यके तेजके तुल्य तेजस्वी तथा विमल यशकी अभिलाषावाले महाभट निकल पड़ । 


॥ पद्मचरितमें उद्योग-विधान नामक सत्तरवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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७१. लक्खणरावणजुज्झपव्व॑ 
अह सो रक्खसनाहो, कमेण आपुच्छिऊण घरिणीओ | कोहं समुबहन्तो, विणिग्गओो निययनयरीओ ॥ १ ॥ 
इन्दं नाम रहं सो, पेच्छइ बहुरूविणीएँ निम्मवियं | विविहाउहाण पुण्णं, दन्तिसहस्सेण संजुत्त || २ ॥ 
अह ते मत्तगइन्दा, एरावणसन्निभा चडविसाणा | गेरुयकयङ्गराया, TAZ य॒ कल्यलारावा ॥ ३ ॥ 
अह सो महारहं तं, आरूढो केउमण्डणाडोवं | आहरणभूसियङ्गो, इन्दो इव रिश्धिसंपन्नो ॥ ४ ॥ 
तस्स विरूगस्स रहे, समूसियं चन्दमण्डलं sd । गोखीर-हारधवळं च उदूधुयं चामराजुयळं ॥ ५ ॥ 
पड़पडह-सङ्घःकाहरुसुइङ्ग-तिरुमा-ाहीरपणवाणं । wei पहाणतूरं, पल्यमहामेहनिग्घोसं ॥ ६ || 
अप्पसरिसेहि समयं, दसहि सहस्सेहि खेयरभडाणं | सुरसरिसविक्कमाणं, umg उब्बहन्ताणं ॥ ७ ॥ 
एयन्तरम्मि पउमो, पुच्छइ सुहडा सुसेणमाईया । भो भो! कहेह एसो, दीसइ कवणो नगवरिन्दो? ॥ ८ ॥ 
अलिउलतमालनीलो, जम्बूनयविविहसिहरसंघाओ | चञ्चलतडिच्छडालो, ane मेहाण संघाओ ॥ ९ il 
तो भणइ जम्बुवन्तो, सामिय ! बहुरूविणीएँ विज्जाए | सेलो कओ महन्तो, दीसइ लङ्काहिवो एसो ॥ १० ॥ 
जम्बूणयस्स वयणं, सोऊणं भणइ लक्खणो एत्तो | आणेह गरुडकेउं, महारहं मा चिरावेह ॥ ११ ॥ 
अह तस्थ महाभेरी, समाहयाऽणेयतूरसमसहिया | सद्देण AE सिग्घं, सन्नद्धा कइवरा सबै ॥ १२ ॥ 
असि-कणय-चकक्तोमर-नाणाविहपहरणा-ऽऽवरणहस्था । रुम्भन्ति पवयजोहा, रणपरिहस्था सकन्ताहि ॥ १३ ॥ 
सुमहुरवयणेहि तओ, संथाविय कइवरा पणइणीओ । सन्तद्धाउहपसुहा, पउमसयासं समछीणा ॥ १४ ॥ 


७१. रावण-लक्ष्मण युद्ध 


ह वह राक्षसनाथ रावण अनुक्रमसे रानियोंसे पूछकर कोप धारण करता हुआ अपनी नगरीमेंसे बाहर निकडा | (१) 
बहुरूपिणी विद्या द्वारा विनिर्मित, बिविध आयुधोंसे परिपूर्ण तथा हजार हाथियोंसे जुते हुए इन्द्र नामके रथको उससे 
Tl (२) ऐरावतके जेसे वे मत्त हाथी चार दाँतवाले थे। गेरूसे उन पर अंगराग किया गया था तथा घण्टोंके कारणः 
कर रहे थे। (३) ध्वजा एवं मण्डपसे शोभित उस रथ पर आभूषणोंसे विभूषित शरीरवाला तथा इन्द्रके 
चह रावण आरूढ हुआ। (४) रथ पर बेठे हुए उस पर चन्द्रमण्डलके जैसा छत्र धरा गया तथां 
समान धवल दो चॅवर डुलाये जाने लगे। (५) उस समय प्रलयकालीन महामेघके समान निर्घोष 
' डोल, शंख, काहल, मृदंग, तिलिमा तथा गंभीर ध्वनि करनेवाले नगाड़ों जैसे उत्तम वाद्य बजाये गये। (६) 
शील तथा लड़ाईकी खुजली धारण करनेवाले अपने ही जैसे दस हजार सुभटोंके साथ रावण चला | (५) ` 


आदि सुभटोंसे पूछा कि यह कौनसा उत्तम पर्वत दीख रहा है यह कहो | (८) भोरे तथा 
T अनेक शिखरोंसे युक्त यह पर्वत चंचल बिजलीसे शोभित मेघोंके समूह जैसा 
कि, हे खामी ! बहुरूपिणी विद्याने यह महान्‌ पर्वत बनाया है। यह्‌ रावण 

यह कहना सुन लक्ष्मणने कहा कि महारथ गरुड़केतु लाओ। देर मत 
जाई गई। उसके शब्दसे शीघ्र ही सब कपिवर तैयार हो गये। (१२) 
हुए. युद्धकुशल वानरयोद्धा अपनी अपनी पत्नियों 

कवचधारी और आयुधोंसे युक्त कपिवर रामके 


४. 
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रामो रहं विल्ग्गो, केसरिजुत्तं निबद्धतोणीरं | रूच्छीहरो वि एवं, आरूढो सन्दणं गरुडं ॥ १५ ॥ 
भामण्डलमाईया, अन्ने वि महाभडा कवइयङ्गा | रह-गय-तुरयारूढा, संगामसमुज्या जाया ॥ १६ ॥ 
एवं कइबलसहिया, सन्नद्धा पउमनाह-सोमित्ती | सेणिय | विणिग्गया ते, जुज्झत्ये वाहणारूढा ॥ १७ || 
जन्ताण ताण सउणा, महुरं .चिय वाहरन्ति सुपसत्थं | साहन्ति निच्छएणं, पराजयं चेव आणन्दं ॥ १८ ॥ 
दट्टण aged, एजन्तं रावणो तओ रुट्टो | निययबळेण समग्गो, वाहेइ रहं सवडहुत्तं ॥ १९ ॥ 
गन्धब-किन्नरगणा, अच्छरसाओ नहङ्गणत्थाओ । मुञ्चन्ति कुसुमवासं, दोसु वि सेन्नेसु सुहडाणं ॥ २० ॥ 
वियडफर-फलय-खेडय-वसु-नन्दयगोविएसु अङ्गेसु | पविसन्ति समरभूमिं, चलुदिट्टी पढमपाइक्का || २१ ॥ 
आसेसु FAG य, केइ भडा CA आरूढा | नाणाउहगहियकरा, आमिट्टा सहरिसुच्छाहा ॥ २२ ॥ 
सर-झञसर-सत्ति-सबल-फलिहसिला-सेल-मोग्गरसयाइ | वरसुहडघत्तियाइई, पडन्ति जोहे वहन्ताई ॥ २३ ॥ 
खग्गेहि केइ सुहडा, संगामे वावरन्ति चलहत्था | अन्ने य गयपहारं, देन्ति समत्थाण जोहाणं ॥ २४ ॥ 
सीसगहिएक्मेक्रा, अन्ने छुरियापहारजज्ञरिया | दप्पेण समं जीयं, सुयन्ति देहं च महिवद्ठे ॥ २५ ॥ 
खज्जन्ति धरणिपडिया, वायस-गोमाउ-गिद्धनिवहेणं | ओयड्रियन्तरुण्डा, रुहिर-वसाकददमनिवुड्डा ॥ २६ ॥ 
हत्थी हत्थीण समं, जुज्झइ रहिओ समं रहत्थेणं | तुरयबलग्गोसुहडो, तुरयारूढं विवाएइ ॥ २७ ॥ 
असि-कणय-चक्क-तोमर-अन्नोन्नावडियसर्थघायम्गी | अह तक्खणम्मि जाओ, संगामो सुहडदुबिसहो ॥ २८ ॥ 
उम्मेण्डा मत्तगया, भमन्ति तुरयाऽऽसवारपरिसुक्रा | भञ्जन्ति सन्दणवरा, छिञ्जन्ति धया कणयदण्डा ॥ २९ ॥ 


“पास गये । (१४) सिंह जुते तथा तरकश बाँधे हुए रथ पर राम सवार हुए। इसी प्रकार लक्ष्मण भो गरुङ्-रथ पर आरूढ 
हुआ (१५) शारीर पर कवच धारण किये हुए भामण्डल आदि दूसरे महासुभट भी रथ, हाथो एवं घोड़ों पर सवार हो 
'सं्रामके लिए उद्यत हुए (१६) हे श्रेणिक ! इस प्रकार तयार हो वाहनमै आरूढ़ राम और लक्ष्मण वानरसेनाके साथ 
gan लिए निकल पड़े । (१७) उनके चलने पर पक्षी मधुर ओर सुप्रशस्त स्व॒रमें बोलने लगे। वे सुनिश्चित रूपसे 
शत्रुका पराजय और अपने लए आनन्दकी सूचना दे रहे थे। (१८) तब जत्रुसन्यको आता देख कुपित रावणने सामने 
सेनाके साथ रथ हाँका । (१६) गन्धर्व एवं किन्नर गणोंने तथा आकाशमें स्थित अप्सराओं ने दोनों सेनाओंके सुभटोंके 
ऊपर पुष्पोंकी वृष्टि की । (२०) 


भयंकर फर (ढाल), फलक (BAAN), स्फेटक ( नाश करनेवाला शस्त्र) तथा वसुनन्दन ( एक तरहकी उत्तम 

तलवार ) से शरीरको सुरक्षित करके सर्वप्रथम चंपल दृष्टिवाले पैदल सेनिकोंने समरभूमिमें प्रवेश किया (२१) कई सुभट 
घोड़ों पर, कई हाथियों पर तो कई उत्तम रथों पर आरूढ़ हुए। हर्षे और उत्साहसे युक्त वे हाथमें नाना प्रकारके आयुध 
Rat भिड गये । (२२) उत्तम सुभटों द्वार गृहीत और योद्धाओंको मारनेवाले AHS बाण, झसर, Web, सव्बल, 
स्फटिक शिलावाले पर्वत और मुद्गर गिरने लगे । (२३) युद्धमें कई चपल हाथवाले सुभट तलवारों का उपयोग करते थे, 
तो दूसरे समर्थ योद्धाओंके ऊपर गदाका प्रहार करते थे । (२४) तलबारके प्रहारसे जजेरित दूसरे योद्धा एक दूसरेका 

मस्तक ग्रहण करके प्राणोंके साथ शरीरको भी दर्षके साथ प्रथ्वीतल पर छोड़ते थे । (२५) जमीन पर गिरे हुए और खून, 
चर्बीके कीचड़से सने हुए तथा खेंचे जाते धड़ कौए, सियार और गीधके समूह द्वारा खाये जाते थे। (२६) हाथीके साथ 

हाथी और wat बैठे हुएके साथ रथी युद्ध करने लगे। घोडे पर बेठा हुआ सुभट घुड्सवारको मारने लगा | (२७) तलवार, 
कनक, चक्र एवं तोमरके एक-दूसरे पर गिरनेसे तथा शास्त्रोंके आघातसे उठनेवाली अआगवाला और सुभटोंके लिए अत्यन्त 
:दुःसह, ऐसा संग्राम तत्क्षण होने लगा। (२८) महावतोंसे रहित हाथी ओर सबारोंसे रहित घोड़े घूमने लगे। अच्छे 
अच्छे रथ टूटने लगे और सोनेके दण्डवाली ध्वजाएँ छिन्न होने लगीं। (२६) गिरती हुई तलवारोंका खननन्‌ शब्द 
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खणखणखण त्ति सद्दो, कत्थइ खग्गाण आवडन्ताणं | विसिहाण तडतडरवो, निवडन्ताणं TA ॥ ३० ॥ 
मणिकुण्डळुजञलाईं, पडन्ति सीसाईं मउडचिन्धाई | नञ्चन्ति कबन्धाईं, रुहिरवसालित्तगत्ताईं ॥ ३१ ॥ 
अन्नो अन्नं पहणइ, अन्नो अन्नं भुयाबठ़म्मत्तो । आयड्रिऊण निहणइ, जोहा जोहं करी करिणो ॥ ३२ ॥ 
sag भडेहिँ, उप्पयनिवयं रणे करेन्तेहि | गयणङ्गणं निरुद्धं, पाउसकाले ब मेहेहिं ॥ ३३ ॥ 
एयारिसम्मि जुज्झे, सुय-सारणमाइएसु सुहडेसु | मारीजीण य uw, St चिय वाणरभडाणं ॥ ३४ ॥ 
सिरिसेलेण बलेण य, भूयनिणाएण तह य नोलेणं | कुमुयाइवाणरेहिं, भगां चिय रक्खसाणीयं ॥ ३५ ॥ 
सुन्दो कुम्भ निसुम्भो, विक्रम कमणो य जम्बुमाली य | मयरद्धओ य सूरो, असणिनिधायाइणो gest ॥ २६॥ 
एए रक्खसवसभा, निययअळ्च्छाहकारणुज्जुत्ता | वाणरभडेहि समयं, जुज्झं काऊण AT ॥ ३७ ॥ 
सुयवरबलसम्मेया, वियडा कुडिलङ्गया सुसेणा य | चण्डुम्मियङ्गयाई, समुट्टिया कइवरा एए ॥ ३८ ॥ 
रक्खस-कइद्धयाणं, जुज्झं अइदारुणं समावडियं | अन्नोन्नकरग्गाहं, घणसत्थषडन्तसंघायं ॥ ३९ ॥ 
एयन्तरम्मि हणुओ, गयवरजुत्तं रहं समारुहिउं | लोलेइ खखसबर्छ, पउमसरं चेव मत्तगओ || ४० ॥ 
एक्केण तेण सेणिय !, सूरेण महाबलं निसियराणं | गरुयपहाराभिहयं, भयजरगहियं कयं सब || ४१ ॥ 
तं पेच्छिऊण सेन्नं, भयविहलविसंठुलं मओ रुट्टो | हणुयस्स समावडिओ, मुञ्चन्तो आउहसयाई ॥ ४२ ॥ 
सिरिसेलेण वि सिग्घं, आयण्णाऊरिएखु बाणेसु | कञ्चणरहो विचित्तो, तुङ्गो मयसन्तिओ भग्गो ॥ ४३ ॥ 
अन्नं रहं विळग्गो, मयराया जुञ्झिउं समाढत्तो | सो वि य सिरिसेलेणं, भग्गो निसियद्धयन्देहिं || ४४ ॥ 
विरहं we मय॑, दसाणणोऽणेयरूवविज्ञाए | सिग्घं विणिम्मिय रहं, ससुरस्स तओ समप्पेइ || ४५ ॥ 
सो तत्थ Gare, आरुहिऊणं मओ सरसएहिं | विरहं करेइ हणुयं, तक्खणमेतेण आरुट्टो ॥ ४६ ॥ 


ओर गिरते हुए वाणोंका आकाशम तडतड शब्द होने लगा। (३०) मणिमय कुण्डलोंसे उज्ज्वल तथा मुकुट धारण किये 
इए सिर गिरने लगे और रुधिर एवं चर्बीसे लिप्त अंगवाले धड़ नाचने लगे। (३१) कोई एक योद्धा दूसरेको मारता 
था, अलसे उन्मत्त दूसरा किसी दूसरेको मारता था। योद्धा योद्धाको और हाथी हाथीको खींचकर मारते थे । (३२) 
दोनों सेनाओंमे ऊपर Fat और नीचे गिरते हुए सुभटोंसे आकाशा, वर्षाकालमें बादलोंकी तरह, छा गया | (३३) 


ऐसे Fat शुक, सारण आदि सुभटों तथा मारीचिने वानर योड़ाओंका सैन्य छिन्न-भिन्न कर डाला | (३४) हनुमान 
बल, भूतनिनाद तथा नील और कुमुद आदि वानरोंने राक्षस सेनाको छिन्न-भिज्न कर डाला। (३५) सुन्द, कुम्भ fre ae 
विक्रम, क्रमण, जम्बूमाली, मकरध्वज, सूर्य, अशनि और निर्घात आदि--ये राक्षसोंमें बृषभके समान श्रेष्ठ तथा सली 
बल एवं उत्साहके कारण उद्यत सुभट वानर योद्धाओंके साथ युद्ध करनेमें प्रवृत्त हुए। (३ ६-२७) भुजवर, बल, सम्मेत, विकट 
ण, चण्डोर्मि तथा अंग आदि---ये कपिवर उठ खड़े हुए) (३८) राक्षस और कपिध्वजोंके बीच = दूसरे 
म हाथापाई हो रही है तथा जिसमें बहुत-से शस्रांका समूह गिर रहा है ऐसा अतिभयंकर युद्ध होने लगा। (३७). 
समय हाथीसे जुते GH सवार हो हनुमान, जिस भाँति मत्त हाथी पद्मसरोबरका विलोडन करता है उस भाँति 
करने लगा । (४०) हे श्रेणिक ! उस अकेले शूरवीरने राक्षसोंके समग्र महासेन्यको भारी प्रहारोंसे 
अस्तकर दिया । (४१) उस सेनाको भयसे विकल और विहल देख कुद्ध मय सेकड़ों आयुध छोड़ता 
आया । (४२) हनुमानने भी शीघ्र ही कानतक खींचे हुए बाणोंसे मयका विशाल र तिनि 


गल और बिचित्र 
दूसरे रथपर चढ़ा हुआ मय राजा युद्ध करने लगा । तीक्ष्ण अर्धचन्द्र बाणोंसे उसे भी aaa 
देखकर रावणने अनेकरूपिणी विद्यासे शीघ्र ही रथ बनवाकर ससुरको दिया। (४५) 


मयने सैकड़ों बाणोंसे तरक्षण ही हनुमानको र्थहीन कर दिया । (४६) हनुमानको रथहीन 
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आलोइऊण हणुयं, विरहं अह धाइओ जणयपुत्तो | तस्स वि य सन्दणवरो, मएण भग्गो सरवरेहिं ॥ ४७॥ 
सयमेव वाणरवई, समुट्टिओ तस्स रोसपज्जलिओ | सो वि मएण निरत्थो, कओ य धरणीयले पडिओ ॥ ४८ ॥ 
एत्तो मएण समयं, बिहीसणो जुज्झिउं समाढत्तो | छिन्नकवया-55यवत्तो, कओ य वाणाहयसरीरो ॥ ४९ ॥ 
पयलन्तरुहिरदेहं, बिहीसणं पेच्छिऊण पउमाभो | केसरिरहँ विलग्गो, छाएइ मयं सरसएहिं ॥ ५० ॥ 
रामसरनियरघत्थं, भय्विहळविसंठुळं मयं cg । सयमेव रक्खसवई, समुट्टिओ कोहपञ्जलिओ ॥ ५१ ॥ 
सो लक्खणेण दिट्ठो, भणिओ रे दुट्ठ | मज्झ पुरहुत्तो | ठा-ठाहि पाव तक्कर !, जा ते जीयं पणासेमि ॥ ५२ ॥ 
अह भणइ लक्खण सो, कि ते हं रावणो अझुयपुबो | निस्सेसपुहइनाहो, उत्तमदिबारुहो लोए ? ॥ ५३ ॥ 
अज्ञ ff gag सीयं, अहवा चिन्तेहि निययहियएणं | कि रासहस्स सोहइ, देहे रइया विजयघण्टा ? ॥ ५४ ॥ 
देवा-पसुरलद्धजसो, Het तेलोक्कपायडपयावो | सह भूमिगोयरेणं, अहियं लज्जामि जुज्झन्तो || ५५ ॥ 
जइ वा करेहि जुज्झं, निबिण्णो निययजीवियबेणं | तो ale सवडहुत्तो, विसह्सु मह सन्तियं पहरं ॥ ५६ ॥ 
तो भणइ लच्छिनिळओ, जाणामि पहुत्तणं तुमं सबं । नासेमि अज्ज सिग्घं, एयं ते गज्ियं गरुय ॥ ५७ ॥ 
एवं भणिउँ सरोसो, चावं घेत्तण बाणनिवहेणं | छाएऊण wad, तुङ्गं पिव पाउसे मेहो ॥ ५८ ॥ 
जमदण्डसन्निहेहिं, RE लच्छीहरो गयणमग्गे | वलपरिहत्युच्छाहो, दहमुहवाणे निवारेइ ॥ ५९ ॥ 
दसरहपुत्तेण कओ, रयणासबनन्दणो वियलियत्थो | ताहे मुगइ दणुवई,' आरुट्टो वारुणं अत्थं ॥ ६० N 
तं sa खणेणं, नासेइ समीरणत्थजोएणं | gag छङ्काहिवई, अग्गेयं दारुणं अत्थं ॥ ६१ ॥ 
जालासहस्सपउरं, दहमाणं तं पि लच्छिनिळएणं | धारासरेहि सिग्घं, विज्झवियं वारुणत्येणं || ६२ ॥ 


देखकर जनकपुत्र भामण्डल दौड़ा । उसका रथ भी मयने उत्तम बाणोंसे तोड़ डाला । (४७) रोषसे प्रज्वलित वानरपति 
सुग्रीव स्वयं ही उसके आगे खड़ा हुआ । मयके द्वारा निरसन किया गया वह भी प्रथ्वीपर गिर पड़ा। (४८) तब मयके साथ 
विभीषण युद्ध करने लगा । कवच ओर छत्र जिसके तोड़ डाले गये हें ऐसा वह भी बाणोंसे आहत शरीरवाला किया गया । 
(४६) जिसके शरीरमेंसे रक्त बह रहा है ऐसे उस विभीषणको देखकर सिंहरथपर बेठे हुए रामने सेकड़ों बाणोंसे सयको 
आच्छादित कर दिया । (५०) रामके बाण-समूहसे आक्रान्त और भयसे आकुल-व्याकुल मयको देखकर कोधसे जलता हुआ 
रावण स्वयं ही उठ खडा हुआ । (५१) 


लक्ष्मणने उसे देखकर कहा कि, रे दुष्ट ! पापी ! तस्कर ! मेरे आगे ठहर, जिससे में तेरे जीवनका नाश करूं । (५२). 
तब उसने लक्ष्मणसे कहा कि समग्र प्रथ्वीके स्वामी और उत्तम एवं दिव्य पदार्थांसे लोकमें पूजनीय ऐसे मुझ रावणके वारेमें 
क्या तूने पहले नहीं सुना? (५३) लक्ष्मणने कहा--आज ही सीताको छोड़ दो, अथवा अपने हृद्यमें सोचो कि गघेके 
शरीरपर बाँधा गया विजयघण्ट क्या अच्छा लगता है ? (५४) इसपर रावणने कहा--देवों और असुरोंमें यश प्राप्त करनेवाला 
ओर तीनों लोकोंमें जिसका प्रताप छाया हुआ है ऐसा मैं जमीनपर चलनेवालोंके साथ लड़नेमें बहुत लज्जित होता हूँ । (५५) 
अपने प्राणोंसे उदासीन होकर यदि तू युद्ध करना चाहता है तो मेरे समक्ष खड़ा हो और मेरे प्रहारोंको सहन कर । (१६) तब 
लक्ष्मणने कहा कि मैं तेरा सारा प्रभुत्व जानता हुँ । आज तेरी इस भारी गर्जनाको शीघ्र ही नष्ट करूंगा । (५७) ऐसा कहकर 
रोषयुक्त उसने धनुष उठाया और वर्षाकालमें पवेतको छानेवाले मेघकी भाँति बाणोंसे उसे छाने लगा। (५८) बल एवं परिपूरों 
उत्साहवाला लक्ष्मण यमदण्ड सरीखे बाणोंसे रावणके बाणोंका आकाशमार्गमे निवारण करने लगा। (५६) दशरथके पुत्र 
लक्ष्मणने रहश्रवाके पुत्र रावणको अस्त्ररहित बना दिया । तब कुद्ध राक्षसपतिने वारुण अख छोड़ा | (६०) समीरणास्रका 
प्रयोग करके लक्ष्मणने उसका नाश किया | तब लंकाधिपतिने भयंकर आग्नेय अख छोड़ा। (६१) हजारों ज्वालाओंसे 
युक्त जलते हुए उस seat भी जलधारारूपी बाणोंसे युक्त वारुणाखसे बुझा दिया । (६२) तब रावणने अतिभयंकर 

५३ 
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अह तस्स रक्खसत्थं, विसञ्जियं रावणेण अइघोरं । धम्मत्येण पणासइ, तं दसरहनन्दणो सिग्घं ॥ ६३ ॥ 
ऊच्छीहरेण सेणिय |, विसज्जियं इन्धणं महासत्थं | पडिइन्धणेण नीयं, दिसोदिसिं रक्खसिन्देणं ॥ ६४ ॥ 
अह रावणेण सिग्घं, तमनिवहत्थन्धयारियदिसोहं | fad करेइ तं पि य, दिवायरत्येण सोमित्ती || ६५ ॥ 
फूणिमणिकिरणुज्जलियं, suri रावणेण विक्सित्तं । तं लक्खणेण नीयं, दूरं गरुडत्थजोएणं ॥ ६६ ॥ 
मुञ्च विणायगत्थं, रक्खसणाहस्स लक्खणो समरे । तं वारेइ महप्पा, तिकूडसामी महत्थेणं || ६७ ॥ 
अग्गे विणायगत्थे, ale ऊच्छीहरो तिकूडवईै । छाएइ सेन्नसहियं, सो वि य तं बाणवरिसेणं ॥ ६८ ॥ 

संगामसूरा जणियाहिमाणा, जुज्झन्ति अन्नोन्नजयस्थचित्ता | 

घोरा नरा नेव गणन्ति सत्थं, न मारुयरिंग विमलं पि भाणुं ॥ ६९ ॥ 


॥ इय पउमचरिए लक्खण-रावणजुज्मं नाम एगसत्तरं पठ्वं समत्तं । 


७२. चक्करयणुप्पत्तिपव्वं 


faam दिज्जइ जलं, तिसाभिभूयाण सीयळं atte | भत्तं च बहुवियप्पं, असणकिलन्ताण सुहडाणं ॥ १ ॥ 
सिञ्चन्ति चन्दणेणं, geet वणवेयणापरिग्गहिया । आसासिज्जन्ति पुणो, देहुवगरणेसु बहुएसु ॥ २ ॥ 
Vee समयं, सोमित्तिसुयस्स वट्टए जुज्झं | विविहाउहविच्छड , विम्हयणिज्ज॑ सुरवराणं ॥ २ ॥ 
गन्धबकिच्रगणा, अच्छरसहिया defen ताणं । सञ्जन्ति कुसुमवासं, साहुकारेण वामीसं ॥ ४ ॥ 


_ शाक्षसाख उसके ऊपर छोड़ा | लक्ष्मणने शीघ्र ही उसे धर्माखसे नष्ट किया । (३२) हे श्रेणिक ! तब लक्ष्मणने इन्धन नामका 
 महाशख् फंका। राक्षसेन्द्र रावणने प्रति-इन्धन अस्त द्वारा उसे दसों दिशाओंमें बिखेर दिया। (६४) तब रावणने शीघ्रही 
 तमोनिविह नामक अखसे दिशाओंको अन्धकारित कर दिया। लच्मणने दिवाकराखसे उसे भी निर्मेल बना दिया। (६५) तब 
gui मणियाँकी किरणोंसे उज्ज्वल उरगास्ज रावणने फेंका। गरुडास्रके प्रयोगसे उसे भी लक्ष्मणने दूरकर दिया । (६६) 
च्मणने युद्धमे रावणके ऊपर विनायकास्न फेका । त्रिकूटस्थामी महात्मा रावणने उसका महाख्से निवारण किया । (६७) 
होनेपर लक्ष्मणने सैन्यसहित त्रिकूटपतिको बाणोंसे आच्छादित कर दिया । उसने भी sa ( लक्ष्मणको ) 
+ दिया (६८) अभिमानी तथा मनमें एकदूसरेको जीतनेकी इच्छावाले युद्धवीर लड़ते हें. ॥ भयंकर मनुष्य 
को, न अग्निको और न विमल सूर्यको ही गिनते हैं। (६६) | 


_ ७२. चक्ररत्की उत्पत्ति 


जल दिया जाता था, भोजनसे पीडित सुभटोंको अनेक प्रकारका भोजन दिया ' 
AY जाते थे तथा शरीरके बहुत-से उपकरणों द्वारा उन्हें आश्वासन दिया जाता 
ताओके लिए भी आश्चर्यजनक था ऐसा लंकाधिपके 
अप्सराओंके साथ गन्धर्वे और किन्नरगण भी साधुकारसे युक्त 


२. वियम्भणिज -मु० 
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विज्ञाहरस्स ताव य, दुहियाओ चन्दवद्धणस्स नहे | दिबबिमाणत्थाओ, अट्ट जणीओ सुरूवाओ ॥ ५ ॥ 

मयहरयपरिमियाओ, कन्नाओ अच्छरेहि भणियाओ | साहेह कस्स तुम्हे, दुहियाओ इहं पवन्नाओ ? ॥ ६ ॥ 

साहन्ति ताण ताओ, अम्ह पिया चन्दबद्धणो नामं | वइदेहीसंवरणे, दुहियासहिओ गभो मिहिलं ॥ ७ ॥ 

सो लक्खणस्स अम्हे, दाऊणं पत्थिओ निययगेहं । तत्तो पमूइ एसो, हिययम्मि अवट्रिओ निययं ॥ ८ ॥ 

सो एस महाधोरे संगामे संसयं समावन्नो | न य नजाइ कह वि इमं, होहइ दुहियाओ : तेणऽम्हे ॥ ९ ॥ 

लच्छीहरस्स TH, जा होही हिययवलहस्स गई | सा अम्हाण वि होही, नियमा अट्टण्ह वि जणीणं ॥ १० ॥ 

सोऊण ताण सद, sgg क्खणो पलोयन्तो | भणिओ य बाल्याहिं, सिद्धत्थो होहि कजेसु ॥ ११ ॥ 

सोऊण ताण सँ, ताहे संभरइ दहमुहो अत्थं | सिद्धत्यनामधेयं, घत्तर ऊच्छीहरस्सुवरिं || १२ ॥ 

रामकणिट्रेण तओ, तं विग्घविणायगत्थजोएणं | नीयं विहलपयावं, संगाममुहे अभीएणं ॥ १३ ॥ 

जं ot Bag अत्थं, त॑ तं छेतृण लक्खणो पीरो | छाएइ सरवरेहि, रवि व सयळं दिसायक्रं ॥ १४ ॥ 

एत्थन्तरम्मि सेणिय |, बहुरूवा आगया महाविज्ञा | लङ्काहिवस्स जाया, सन्निहिया तत्थ संगामे ॥ १५ ॥ 

अह रक्खणेण छिन्नं, सीसं छङ्काहिवस्स संभूयं | छिन्न पुणो पुणो चिय, seg कुण्डलाभरणं ॥ १६ ॥ 

छिन्नम्मि उत्तिमङ्गे, एक्के दो होन्ति उत्तिमङ्गाइं | उक्कत्तिएछु तेसु य, दुगुणा दुगुणा हवइ बुड्डी ॥ १७ ॥ 

छिन्नं च भुयाजुयछं, दोण्णि वि जुयलाइ होन्ति वाहाणं | fag तेसु वि पुणो, जायइ दुगुणा wT ॥ १८ ॥ 

वरमउडमण्डिएहिं, सिरेहि छिन्नेहि नहयळं छन्नं | केऊरभूसियासु य, भुयासु एवं च सबिसेसं ॥ १९ ॥ 

असि-ककणय-चक्र-तोमर-कुन्ताइअणेयसत्थसंघाए । सुञ्चइ रक्खसणाहो, वहुविहवाहासहस्सेहिं ॥ २० ॥ 
उस समय चन्दवर्धन विद्याधरी सुन्दर आठ पुत्रियाँ आकाशमै दिव्यविमानमें बेठी हुई थीं । (५) 
कंचुकियाँसे घिरी हुई उन VMAS अप्सराओंने पूछा कि तुम किसकी gaat हो और किसके द्वारा अंगीकृत की गई हो । (६) 
उन्होंने उनसे कहा कि हमारे पिताका नाम चन्द्रवर्धन है। सीताके स्वयंवरमें वह पुत्रियोंके साथ मिथिला गये थे । (७) 
हमें लक्ष्मणको देकर वह॒ अपने घर लौट आये। तबसे यह हमारे हृदयमें दृढ़ रूपसे अवस्थित हैं । (८) वह इस महाघोर 
संग्राममे संशयको प्राप्त हुए हैं। क्या होगा यह जाना नहीं जाता, इस कारण हम दुःखी हैं। (8) हृदयवहभ 
लक्ष्मणकी जो यहाँ गति होगी वह हम आठों बहुनोंकी भी नियमतः होगी । (१०) उनका शब्द सुनकर ऊपर मुँह उठाकर 
देखते हुए लक्ष्मणने उन feats कहा कि कार्यमें में सिद्धार्थ रहूँगा। (११) उनको कहे गये शब्दको सुनकर 
रावणको सिद्धार्थ नामक असरका स्मरण हो आया। उसने वह लक्ष्मणके ऊपर फेका । (१२) संग्राममे निडर लक्ष्मणने 
तब विज्ञविनायक नामक अस्त्रके योगसे उसे प्रतापहीन बना डाला | (१३) रावण जो जो अखन छोड़ता था उसे चिनष्ट करके 
धीर लक्ष्मणने सूर्यकी भाँति दिशाचक्रको बाणोंसे छा दिया । (१४) 


हे श्रेणिक ! तब बहुरूपा महाविद्या. आई | वह उस संग्राममें ळंकाधिप राबणके समीपमें स्थित हुई। (१५) इसके 
बाद लक्ष्मणके द्वारा रावणका सिर काट डालने पर वह पुनः उत्पन्न हुआ। मस्तकको पुनः पुनः काटने प्र्‌ भी कुण्डलकाः 
आभरणवाला वह पुनः पुनः उत्पन्न होता था । (१६) एक सिर काटने पर दो सिर होते थे। दोनोंको काटने पर 
ढुणुनी वृद्धि होती थी। (१७) दोनों gout काटने पर बाहुओं की दो जोड़ी हो जाती थी। उन्हें काटने पर पुनः भुजाओंकी 
ढुगुनी वृद्धि होती थी | (१८) उत्तम मुकुटोंसे मण्डित छिन्न मस्तकोंसे आकाश छा गया। केयूरसे विभूषित भुजाआंसे. 
ऐसा सविशेष हुआ। (१६) तलवार, कनक, चक्र, तोमर तथा भाले आदि अनेक शस्त्रॉका समूह रावण नाना प्रकारकी 
अपनी हजारों भुजाओंसे छोड़ता था | (२०) उस आते हुए आयुधसमूहको बाणोंसे काटकर लक्ष्मण विरोधी शत्रुको arate: 


१. RIRA i दिसा०--प्रत्य० । २. पुणरवि अन्न सीस विजाए arai चेव--प्रत्य० । ३. एस दोस वि दु- सु० । 
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तं छक्खणो वि एन्तं, आउहनिवहं RE छेत्तूणं । छाएऊण पवत्तो, Ra, बाणनिवहेणं || २१ ॥ 
एक च दोण्णि तिण्णि य, चत्तारि य पञ्च दस सहर्साइं। लक्खं सिराण छिन्दइ, अरिस्स नारायणो सिग्घं ॥ २२ ॥ 
निवडन्तएसु सहसा, बाहासहिएसु उत्तिमङ्गेसु । छन्नं चिय गयणयलं, रणभूमी चेव सविसेसं ॥ २३ ॥ 
जं ज॑ सिरं सबाहुं, SSE रावणस्स देहम्मि | तं तं सरेहि सबं, ठिन्दइ रूच्छीहरों सिखं ॥ २४ ॥ 
रावणदेहुक्कत्तिय-पयलन्तुद्दामरुहिरिविच्छड | जायं चिय  गयणयलं, सहसा संझारुणच्छायं ॥ २५ ॥ 
पयळन्तसेयनिवहो, जणियमहायासदीहनीसासो | चिन्तेइ सेणिय! तओ, चक्कं लङ्काहिवो eet Ul २६ ॥ 
वेरुल्यिसहस्सारं, मोत्तियमालाउलं रयणचित्तं | चन्दणकयचचिकं, समचियं सुरमिकुसुमेहिं || २७ ॥ 
सरयरविसरिसतेयं, पल्यमहामेहसरिसनिग्घोसं | चिन्तियमेत्तं चक्ष, सन्निहियं रावणस्स करे ॥ २८ ॥ 
किन्नर-किंपुरिसगणा, विस्सावसु-नारया सह,ऽच्छरसा | मोतूण समरपेक्खं, भएण दूर्‌ समोसरिया ॥ २९ ॥ 
तं चक्करयणहृत्थ, दसाणणं भणइ लक्‍खणो धीरो | जइ काइ अत्थि सत्ती, पहरखु मा णे चिरावेसु ॥ ३० ॥ 
सो एब भणियमेत्तो, oat तं भामिऊण मणवेगं | sae पर्यक्कणिहं जयसंसयकारणं चक्कं ॥ ३१ ॥ 
weg य Used, चक्कं eased घणनिणायं | आढत्तो सोमित्ती, वारेउं तं सरोहेणं ॥ २२ ॥ 
वज्ञावत्तेय य नंगलेण पउमो निवारणुजुत्तो | सुग्गीवो वि गयाए, पहणइ भामण्डलो असिणा ॥ ३३ ॥ 
वारेण पत्तो, aon विहीसणो महन्तेणं | हणुओ बि मोमारेणं, सुग्गीवसुओ ङुठारेणं ॥ २४ ॥ 
सेसा वि सेसपहरण-सएखु समजोहिउं समाढत्ता । तह वि य निवारिउं ते, असमव्था वाणरा aa ॥ २५ ॥ 
तं आउहाण निवहं, भन्तूण समागयं महाचक्षं | सणियं पयाहिणेउं, ARRA टक्‍्खणस्स करे ॥ २६ ॥ 


-छानेका प्रयत्न करने लगा । (२१) नारायण लक्ष्मणने शीघ्र ही शत्रुके एक हजार, दो हजार, तीन हजार, चार हजार, 
"पाँच हजार, दस हजार, लाख सिर काट डाले। (२२) भुजाओंके साथ मस्तकोँके सहसा गिरनेसे आकाश और रणभूमि 
.तो सविशेष छा गई । (२२) बाहुके साथ जो जो सिर रावणके शरीर पर उत्पन्न होता था उस सबको लक्ष्मण बाणाँसे 
शीघ्र ही काट डालता था । (२४) रावणके शारीरके कटनेके कारण बहनेवाले ढेर रक्तके BAAS आकाश सहसा सन्ध्या- 
कालीन अरूणकान्ति जेसा हो गया । (२५) 


Safina | Sear पसीना जिसका az रहा है और जो अत्यन्त श्रमसे जनित दोघे निःश्वासे युक्त है ऐसा रुष्ट 
लंकेर तब चक्रके विषयमै सोचने लगा । (२६) Seas बने हुए एक हजार आरोंवाला, मोतियोंकी मालासे व्याप्त, रल्नोंसे 
चित्रविचित्र, चन्दनसे अजुलिप्त, सुगन्धित पुष्पों द्वारा पूजित, शरत्कालीन सूर्यकी भाँति तेजस्वी, प्रलयकालीन महामेघकी तरह 

निर्घोष करनेवाला ऐसा चक्र सोचते ही रावणके हाथमे आ गया । (२०-८), अप्सरओंके साथ किन्नर और किंपुरुषोंके 
और नारद युद्धको देखना छोड़ दूर चले गये । (२६) चक्रख्नसे युक्त हाथवाले रावणसे वीर लक्ष्मणने कहा 

पास कोई शक्ति है तो प्रहार कर । देर मत लगा । (३०) इस प्रकार कहे जानेपर He उसने मनकी भाँति 
व सूर्यं सरीखे तथा बिजयमें संशय पैदा करनेवाले उस चक्रको घुमाकर छोड़ा । (२१) खूब आबाजुके 
चक्रको देख लक्ष्मण उसे बाण-समूहसे रोकनेका प्रयत्न करने लगा । (३२) बजावते धनुष एवं हलसे 
| करने लगे। गदासे सुग्रीव तथा तलवारसे भामणडल उसपर प्रहार करने लगे । (३३) विभीषण 
लगा। हनुमान भी aed तथा सुग्रीबका पुत्र अंगद कुठारसे उसे रोकने लगा । (३४) दूसरे 
से जूझने लगे, फिर भी वे सब बानर उसका निवारण करनेमें असमर्थ रहे । (२५) आयुधोंके 

धीरेसे प्रदक्षिणा करके लक्ष्मगके हाथमे अधिष्ठित हुआ। (३६) परभवभें किये गये 


PP कक 
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परे भवे सुकयफलेण माणवा, ARRA इह बहुसोक्खभायणा | 
महारणे जयसिरिलद्धसंपया, ससी जहा विमलपयावपायडा ॥ ३७ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए चक्करयणुप्पत्ती नाम बावत्तरं ced समत्तं ॥ 


७३. दहवयणवहविहाणपव्यं 


उप्पन्नचक्करयणं, Fag लक्खणं पवयनोहा | अहिणन्दिया समत्था, भणन्ति एकेक्रमेक्षेणं ॥ १ ॥ 
qi तं फुडवियडं, अणन्तविरिएण जं पुरा भणियं | जायं संप सबं, कर्ज बळ-केसवाणं तु ॥२॥ 
जो एस चक्रपाणी, सो वि य नारायणो समुप्पन्नो । सीहरहम्मि विछूगो एसो पुण होइ बलदेवो ॥ ३ ॥ 
एए महाणुभावा, भारहवासम्मि राम-सोमित्ती | बलदेव-वासुदेवा, उप्पन्ना अट्टमा नियमा ॥ ४ ॥ 
दट्ठूण चक्कपाणि, सोमित्ती रामणो विचिन्तेइ | तं da संपन्नं, अणन्तविरिएण ज॑ भणियं ॥ ७ ॥ 
aan आयवत्तं, जस्स रणे सयळगयघडाडोवा | भञ्जन्ति खेयरभडा, भयविहरुविसंटुळा सत्त ॥ ६ ॥ 
सायरसलिल्समत्था, हिमगिरिविञ्झत्थली पुहडइनारी | आणापणामकारी, दासि ब महं वसे आसि ॥ ७ ॥ 
सो हं मणुएण कहं, जिणिऊणाऽऽछोइओ दसग्गीवो ? | azz इमा अवत्था, कि न हु अच्छेरयं TH? ॥ ८ ॥ 
धिद्धि ! ति रायळुच्छी, अदीहपेही मुहुत्तरमणिज्ञा | परिचइऊणा55ढत्ता, एक्कपए दुजणसहावा ॥ ९ ॥ 


(REE Pe NE 
सुकृतके फलसे मनुष्य इस लोकमें बड़े भारी AA युक्त, अनेक सुखोंके पात्र, महायुद्धमें जयश्रीरूपी सम्पत्ति पानेबाले 
TA चन्द्रमाकी भाँति विमल प्रतापसे आच्छादित होते हैं। (३७) 


॥ पद्मचरितमें चक्ररलकी उत्पत्ति नामक बहत्तरवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 


७३. रावणका वध 


mata जिसे उत्पन्न हुआ है ऐसे लद्दमणको देखकर सब वानर-योद्धा आनन्दित हुए और एक-दूसरेसे ऐसा बचन | 
“कहने लगे । (१) अनन्तवीर्य मुनिने पहले जो स्पष्ट और बिना छुपाये कहा था वह सब कार्य अब बलदेव ओर केशवका : 

गया । (२) जो यह चक्रपाणि हे वह भी नारायण रूपसे पैदा हुआ है। सिंहरथमें as 
“महानुभाव राम और लक्ष्मण भारतवर्षमें निश्चय ही आठवें बलदेव ओर वासुदेव रूपसे उत्पन्न 


जाते थे तथा सागरके जलके साथ हिमगिरि और विन्ध्यस्थली तककी 
"प्रणाम करती a मेरे बसमें थी-- 
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किपागफलसरिच्छा, भोगा पच्छा हवन्ति विसकडुया | बहुदुक्खदोग्गइकरा, साहूणं गरहिया निच्चं ॥ १० ॥ 
भरहाइमहापुरिसा, धन्ना जे उज्झिऊण रायसिरिं | निक्खन्ता चरिय तवं, सिवमयलमणुत्तरं पत्ता ॥ ११ ॥ 
सो कह मोहेण जिओ, अहय॑ संसारदीहजणएणं ? | कि वा मरेमि इण्हि, safer पडिभए घोरे? ॥ १२ ॥ 
दट्ठूण चक्कहत्थ, सोमित्ति रावणो सवडहुत्तं | महुरवयणेहि एतो, बिहीसणो भणइ दहवयणं ॥ १३ ॥ 
अज्ञ वि य मज्झ वयणं, कुणसु पह | जाणिऊण अप्पहियं | ge पउमपसाएणं, जीवसु सीयं समप्पेन्तो ॥ १४ ॥ 
सा चेव Hea रुच्छी, एव कुणन्तस्स आउयं दीहं । ag नियमेण रावण !, नरस्स इह माणभङ्गेणं ॥ १५ ॥ 
एक्कोयरस्स वयणं, अवगणेऊण रावणो भणइ । रे तुज्झ भूमिगोयर |, गबं चिय दारुणं जायं ॥ १६ ॥ 
ताव य गञ्जन्ति गया, जाव न पेच्छन्ति अहिमुहावडियं | दाढाविडम्बियमुहं, वियडजडाभासुरं de ॥ १७ ॥ 
रयणासवस्स पुत्तो, अहयं सो रावणो विजियसत्त्‌ | दावेमि ge अवस्थं, जीयन्तयरी निरुतेणं ॥ १८ ॥ 
भणिओ य sado, कि वा बहुएहि भासियबे | उप्पन्नो तुज् अ RZ, हन्ता नारायणो अहय॑ ॥ १९ ॥ 
निबासियस्स तइया, पियरेणं वणफलासिणस्स मया । नारायणत्तणं ते, विन्नायं दीहकालेणं ॥ २० N 
नारायणो निरुत्त, होहि तुमं अहव को वि अन्नो वा । इह तुज्झ माणभङ्ग, करेमि निस्संसयं अजं ॥ २१ ॥ 
अइगन्विओ सि लक्खण, हत्थविरूग्गेणिमेण चक्केण | अहवा होइ खलेण वि, महसवो पाययजणस्स ॥ २२ ॥ 
' चक्केण खेयरेहि य, समयं सतुरङ्गमं सह रहेणं । पेसेमिह पायाले, किं च बहुत्तेण भणिएणं ? ॥ २३ ॥ 
सो एवभणियमेत्तो, चक्कं नारायणो भमाडेडं । पेसेइ पडिवहेणं, ढङ्काहिवइस्स आरुट्टो ॥ २४ ॥ 
आलोइऊण Ud, ae घणघोसभीसणं fad । सर-झसर-मोग्गरेहि, उज्जुत्तो तं निवारेउं ॥ २५ ॥ 
fat समान कडुए, बहुत दुःख ओर दुगेति देनेवाले तथा साधुओंके द्वारा सदेव गर्दित होते हैं। (१०) भरत आदि 
महापुरुष धन्य हैँ जिन्होंने राज्यलच्मीका परित्याग करके दीक्षा अंगीकार की थी और तपका आचरण करके विमल और 


अनुत्तर शिवपद प्राप्त किया । (११) दीर्घे संसारके उत्पादक मोहके द्वारा में केसा जीता गया हूँ? अथवा घोर भय 
उपस्थित होने पर अब सें क्या करूँ ? (१२) 

रावणके सम्मुख हाथमें चक्र धारण किये हुए लक्ष्मणकों देखकर विभीषणने awe मधुर शाब्दोंमें. कहा कि, 

! अपना हित जानकर अब भी मेरा कहना करो। सीताका समर्पण करनेवाले तुम रामके प्रसादसे जीते रहो । (१४) 

इस प्रकार करनेसे तुम्हारा वही ऐश्वये रहेगा) अभिमानके नष्ट होनेसे यहाँ मनुष्यका आयुष्य अवश्य ही दीर्घ 

ता है । (१५) सहोदर भाईके ऐसे कथनकी अवहेलना करके रावणने कहा कि, हे भूमिगोचर ! तेरा गवे भयंकर हो गया 
। (१६) तभी तक हाथी fated हैं जबतक वे दातासे मुखकी विडम्बना करनेवाले अर्थात्‌ भयंकर और समीपवर्ती 

जटाआंसे दीप्तिमान सिंहको सामने आया नहीं देखते | (१७) र्लश्रवाका पुत्र और शत्रुओंपर विजय पानेवाला मैं रावण 

जीवनका नाश करनेवाली अवस्था दिखाता हूँ । (१८) 

एने कहा कि बहुत बोलने से क्या फ़ायदा ? तेरा शत्रु और मारनेवाला में नारायण उत्पन्न हुआ हूँ। (१६) 


प्रभो 


अवश्य ही नारायण हो अथवा दूसरा कोई भी हो, किन्तु आज मैं तेरा जुरूर मान भंग करूँगा । (२१). 
स चक्रसे तू बहुत घमण्डी हो गया है, अथवा क्षुद्र लोगोंको खलके कारण भी महोत्सव 
| फायदा ? में तुझे चक्र, खेचर, घोड़े और रथके साथ पाताल लोकभें भेजता हूँ । (२३) 
उस नारायणने चक्रको घुमाकर छंकापतिके वधके लिए फेंका । (२४) खूब आवाज 
देख बाण, झसर ANT Hawa उसे रोकनेके लिए रावण प्रयत्नशील हुआ। (२५) हे 
अरी मु० । ३. अवि य को प्रत्य? । 
TGN 


उस समय पिताके द्वारा निर्वासित ओर जंगली फलोंको खानेवाले तेरा नारायणत्व मैंने AS कालसे | 


स्व > 
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रुब्भन्त पि अहिमुहं, तह वि समछियइ चक्करयणं तं । पुण्णावसाणसमए, सेणिय | मरणे उवगयम्मि || २६ ॥ 
अइमाणिणस्स पत्तो, रङ्काहिवइस्स अहिमुहस्स रणे । चक्केण तेण fered, छिन्नं वच्छत्थलं sd || २७ ॥ 
चण्डाणिलेण भग्गो, तमालधणकसिणअलिउलावयवो | अञ्जणगिरि ब पडिओ, दहवयणो रणमहीवद्धे ॥ २८ ॥ 
सुत्तो ब कुसुमकेऊ, नजाइ देवो ब महियले पडिओ | रेहइ लङ्काहिवई, अत्थगिरित्यो व दिवसयरो || २९ ॥ 
एत्तो framed, निहयं दट्ठूण सामियं भगगं । विवरम्मुहं we, संपेल्लोप्पेछ कुणमाणं ॥ ३० ॥ 
जोहो तुरङ्गमेणं, Weg wat गयवरेणं | अइकायरो पुण भडो, विवडइ तत्येव भयविहलो || ३१ ॥ 
एवं परायमाणं, निस्सरणं तं निसायराणीयं | आसासिउं पयत्ता, सुग्गीव-बिहीसणा दो वि ॥ ३२ ॥ 
मा भाह मा पलायह, सरणं नारायणो इमो तुम्हं | वयणेण तेण सेणिय !, सबं आसासियं At ॥ ३३ ॥ 
जेट्ठस्स RA, दिवसस्स चउत्थमागसेसम्मि | एगारसीएँ दिवसे रावणमरणं वियाणाहि ॥ ३४ ॥ 
एबं पुण्णावसाणे तुरय-गयघडाडोवमज्झे वि सूरा, संपत्ते मच्चुकाले असि-कणयकरा जन्ति नासं मणुस्सा । 
उज्नोएउँ सतेओ सयळजयमिणं सो वि अत्थाइ भाणू , जाए सोक्खप्पओसे स विमलकिरणो किं न चन्दो उवेइ ? || ३५॥ 
॥ इइ पउमचरिए दहवयणवहविहाणं नाम तिहुत्तरं get समत्तं ॥ 


७४. पीयंकरउवक्खाणपच्चयं 
दट्ठूण धरणिपडियं, सहोयरं सोयसलियसरीरो | छुरियाएँ देइ हत्थं, विहीसणो निययवहकज्ञे ॥ १ ॥ 


श्रेणिक ! पुण्यके नाशके समय मरण उपस्थित होने पर सम्मुख आते हुए चक्ररलको रोकने पर भी वह आ लगा । (२६) तब 
अत्यन्त अभिमानी और युद्धमें सामने अवस्थित ळंक्राधिपति रावणका विशाल वक्षस्थल उस चक्रने शीघ्र ही चीर डाला । 
(२७) तमाल वृक्ष तथा भौरोंके समान अत्यन्त कृष्ण अवयव वाला रावण, प्रचण्ड वायुसे टूटे हुए अंजनगिरिकी भाँति, 
युद्धभूमि पर गिर पड़ा। (२८०) जमीन पर गिरा हुआ लंकाधिपति सोये हुए कामदेवकी ala, एक देवकी भाँति और 
'अस्ताचल पर स्थित सूर्यकी भाँति प्रतीत होता था । (RE) 

अपने स्वामीका वध देखकर राक्षस-सेना भाग खड़ी हुई ओर दबाती-कुचलती विवरकी ओर जाने लगी | (३०) उस 
समय घोड़ेसे योद्धा ओर हाथीसे रथ कुचला जाता था। अतिकातर भट तो भयसे विहल हो वहीं पर गिर पड़ता था । (३१) 
इस तरह पलायन करतो हुई अशरण राक्षस-सेनाको सुप्रीब ओर विभोषण दोनों ही आश्वासन देने लो कि तुम मत डरो, 
मत भागो। यह नरायण तुम्हारे लिए शरणरूप हैं। हे श्रेणिक ! इस कथन से सारा सैन्य आश्वस्त हुआ । (३२) ज्येष्ठ 
मासके ऋष्णपक्षकी एकादशीके दिन दिवसका चोथा भाग जब बाकी था तब रावणका मरण हुआ ऐसा तुम जानो (३३) 

इस प्रकार पुण्यका नाश होने पर जब मृत्युकाल आता हे तब घोड़े ओर हाथियोंके समूहके बीच. स्थित होने पर भी 
हाथमे तलवार और कनक धारण करनेवाले शूर मनुष्य भी नष्ट हो जाते हैं। जो अपने तेज से इस सारे जगतको आलोकित 
करता है वह सूर्य भी अस्त होता है । सुखरूपी प्रदोषकालके आने पर विमल किरणों वाला चन्द्र क्या नहीं आता ? (३९) 


॥ पद्मचरितमें रावणके बधका विधान नामक तिहत्तरवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 
७४. प्रियंकरका उपाख्यान 


जमीन पर गिरे हुए अपने सहोदर भाईको देख शोकसे पीड़ित शरीखाले विभीषणने अपने वधके लिए छुरीको 
हाथ लगाया। (१) तब रामके द्वारा रोका गया वह बेसुध होकर पुनः आश्वस्त हुआ। फिर सहोदर भाईके पास जाकर 
१. गयरहेणं प्रत्य० । ; 
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रामेण तओ रुद्धो, मच्छं गन्तुं पुणो वि आसत्थो | एक्कोयरस्स पासे, ठिओ य तो विरूविउ पयत्तो ॥ २ ॥ 
हा भाय रावण! तुमं, इन्दो इव संपयाएँ होऊणं । कह पत्तो सि महाजस!, एयावत्थं महापावं ध ॥ ३ ॥ 
न य मज्झ तुमे वयणं, पडिच्छियं हिययरं भणन्तस्स | दढचक्कताडिओ वि हु, पडिओ धरणीयले फरुसे ॥ ४ ॥ 
उट्ठेहि देहि वयणं, सुन्दर | मह एवविरूवमाणस्स | उत्तारेहि महाजस!, सोगमहासागरे पडियं ॥ ५ ॥ 
सोऊण विगयजीयं, दहवयणन्तेउरं सपरिवारं । सोगाउरं स्यन्तं, रणभूमिं आगयं दीणं ॥ ६ ॥ 
द्ट्ठ्ण सुन्दरीओ, भत्तारं रुहिरकद्दमालित्तं | धरणियले पल्हत्थं, सहसा पडियाउ महिवद्ढे ॥ ७ ॥ 
रम्भा य चन्दवयणा, तहेव मन्दोयरी महादेवी | पवरुबसी य नीला य रुप्पिणी रयणमाला य॥ ८ ॥ 
ससिमण्डला य कमला य सुन्दरी तह य चेव कमळसिरी | सिरिदत्ता य सिरिमई, भद्दा य तहेव कणयपभा ॥ ९ ॥ 
सिरिकन्ता य मिगावइ, रूच्छी य अणङ्गसुन्द्री नन्दा । पउमा वसुंधरा वि य, तडिमाला चेव भाणुमई ॥ १० ॥ 
पउमाबंती य कित्ती, We संझावली सुभा कन्ता | मणवेया रइवेया, पभावई चेव माणवई ॥ ११ ॥ 
Sas एवमाई, AERA साहसीउ अइकढ॒णं । रोवन्ति दुक्खियाओ, आमभरणविमुक्ककेसीओ ॥ १२ ॥ 
काइत्थ मोहवडिया, चन्दणबहळोदएण सित्तङ्गी | उछसियरोमकूवा, पडिबुद्धा पउमिणी चेव ॥ १३ ॥ 
अवगूहिऊण दइयं, अन्ना मुच्छ गया कणयगोरी | अञ्जणगिरिस्स रगा छजाइ सोयामणी चेव ॥ १४ ॥ 
काइत्थ समासत्था, उरतालणचञ्चलायतणुयङ्गी | केसे विढम्पमाणी, रुयइ खिय महुरसद्देण ॥ १५ ॥ 
अङ्के ठविऊण सिरं, अन्ना परिमुसइ विउलवच्छयलं | काइ चलणारविन्दे, BAR ROEA अवरा ॥ १६ ॥ 
जंपड काइ सुमहुरं, रोवन्ती अंसुपुण्णनयणजुया | हा नाह ! कि न पेच्छसि, सोगसमुहम्मि पडियाओ ? ॥ १७ ॥ 


बह विलाप करने लगा कि- हा भाई रावण ! हा महायश ! सम्पत्तिमें इन्द्रकी भाँति होने पर भी तुम ऐसी महापापी अवस्थाको 
केसे प्राप्त हुए ? (२-३) हितकर कहनेवाले मेरा वचन तुमने नहीं माना । चक्रके द्वारा अत्यन्त ताड़ित होने पर तुम कठोरः 
जमीन पर गिर पडे हो । (४) हे सुन्दर ! उठो और इस तरह विलाप करते हुए मुझसे बातें करो। हे महायश ! शोकरूपी 
महासागर में पतित मुझे पार लगाओ । (५) 


झुरे बारेमे सुनकर परिबारके साथ शोकालुर, रोता हुआ और दीन ऐसा रावणका अन्तःपुर समरभूमि परः 
 आया। (६) पतिको रक्तके कीचड्से लिपटे हुए तथा जमीन पर पड़े हुए देख सुन्दरियाँ एकदम प्रथ्वी पर गिर पड़ीं | (७) 


` सभा, चन्द्रचदना, पटरानी मन्दोदरी, प्रवरा, उर्वशी, नीला, रुक्मिणी, रल्रमाला, शशिमण्डला, कमला, सुन्दरी, कमलश्री,. 
 श्रीदत्ता, › भद्रा) कनकप्रभा, श्रीकान्ता, मगावती, लक्ष्मी, अनंगसुन्दरी, नन्दा, पद्मा, बसुन्धरा, तडिन्माता, भानुमती, 


श्रीमती 
कीति, प्रीति, सन्ध्यावली, शुभा, कान्ता, मनोवेगा, रतिवेगा, प्रभावती तथा मानवती आदि अठारह हजार युवतियाँ' 

। त्याग करके ओर बालोंको बिखेरकर दुःखित हो अत्यन्त करुण स्वरमें रोने लगीं। (८-१२) Aga होकर. 
कोई खी चन्द्नमिश्रित जलसे शरीर सिक्त होने पर रोम-छिद्रोंके विकसित होनेसे कमलिनीकी भाँति जागृत 
श आलिंगन करके मूर्छित दूसरी कनकगोरी अंजनगिरिसे लगी हुई बिजली की भाँति मालूम होती 
कोमल शरीरवाली खनी होशमें आने पर छाती पीटती थी और बालोंको उखेड़ती हुई मधुरशब्दसे रोती. 
गी सिरको गोदमें रखकर विपुल वक्षस्थलको छूती थी। कोई चरणारविन्द को तो दूसरी 
दोनों Bale आँसू भरकर रोती हुई कोई सुमधुर वाणीमें कहती थी कि, हा नाथ !' 
नहीं देखते ? (१७) हे प्रभो ! शक्ति, कान्ति एवं बलसे युक्त तुम विद्याधरोंके स्वामी 


णयाभा--प्रत्यश । ३. *्वई य कन्ती Fo | 
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विज्ञाहराण सामी, होऊणं सत्ति-कन्ति-बल्जुत्तो | रामस्स विगाहे किं, सुवसि पह धरणिपछ्ङ्गे 2॥ १८ ॥ 
उट्ठेहि सयणवच्छरु |, एकं पि य देहि अम्ह उलावं | अवराहविरहियाणं, किं कोबपरायणो जाओ ? ॥ १९ ॥ 
परिहासकहासत्तं, विसुद्धदसणावळीपरमसोमं | वयणिन्दुमिमं सामिय |, किं धारसि अम्ह परिकुविओ ? || २० I 
अइसुन्दरे मणोहरवित्थिण्णे जुवइकीलणट्टाणे | कह ते चक्केण पर्य, दिन्नं वच्छत्थलामोए ॥ २१ ॥ 
वइरीहि नियलबद्धे, इन्द॒इ-घणवाहणे wad | मोएहि राहवेणं, गुणनिहि | पीई करेऊणं ॥ २२ ॥ 
उट्ठेहि सयणवच्छरु |, अत्थाणिसमागयाण सुहडाणं | बहुयाण' असरणाणं, देहि पह | दाण-सम्माणं | २३ ॥ 
विरहग्गिंदीवियाईं, विज्झवसु इमाइं नाह ! अङ्गाइं | अवगूहणोदएणं, चन्दणसरिसाणुळेवेणं || २४ ॥ 
हसियाणि विलसियाणि य, अणेगचडुकम्मकारणाणि पह | | सुमरिजन्ताणि इहं, दहन्ति हिययं निरवसेसं ॥ २५ ॥ 
एवं रोवन्तीणं, रावणविल्याण दीणवयणाणं | हिययं कस्स न कळणं, जायं चिय गगारं कण्ठं || २६ ॥ 
एयन्तरम्मि रामो, लक्खणसहिओ विभीसणं भणइ | मा रुयछु भद्द ! दीणं, जाणन्तो लोगवित्न्तं ॥ २७ ॥ 
जाणसि य निच्छएणं, कम्माणं विचिट्टियं तु संसारे । पुबोवत्तं पावइ, जीवो किं एत्थ सोएणं ? ॥ २८ ॥ 
बहुसत्थपण्डिओ वि हु, दसाणणो सयलवसुमईनाहों | मोहेण इममवत्थं, नीओ अइदारुणबलेणं || २९ ॥ 
रामवयणावसाणे, विभीसणं भणइ तत्थ जणयसुओ | समरे अदिन्नपट्टी,'किं सोयसि रावणं AK ? ॥ ३० ॥ 
मोत्तृण इमं सोयं, निसुणसु अक्खाणयं कहिजन्तँ | लच्छीहरद्धयसुओ, अक्खपुरे नरवई वसई ॥ ३१ ॥ 
अरिदमणो त्ति पयासो, परविसए भञ्जिऊण रिउसेन्नं | कन्तादरिसणहियओ, निययपुर॑ आगओ सिगधं ॥ ३२॥ 
तं पविसिऊण नयरं, तोरण-धयमण्डियं मणभिरामं | पेच्छइ य निययमहिळं, आहरणविभूसियं सगिहे ॥ ३३ ॥ 


होकर रामके साथके विग्रह में प्रथ्वीरूपी पलंग पर क्यों सोते हो ? (१८) अपने लोगों पर वात्सल्यभाव रखनेबाले तुम उठो Y 


हमारे साथ एक बार बोलो तो सही । निरपराधोंके ऊपर तुम कुपित क्यों हुए हो? (१६) हे स्वामी ! परिहास-कथामें 
आसक्त और विशुद्ध दन्तपंत्तिके कारण अत्यन्त शोभायुक्त इस मुखको हम पर TRIG क्यों सफेद-सा बना रखा हे ? (२०). 
हे मनोहर ! अत्यन्त सुन्दर, विस्तीणो, युवतियोंके क्ीडास्थान जसे तुम्हारे बक्षस्थल पर चक्रने पेर केसे दिया ? (२१) 
हे गुणनिधि | शत्रुओके द्वारा जंजीर में जकडे हुए और पराधीन इन्द्रजित एवं घनवाहनको रामके साथ सन्धि करके 
छुड़ाओ। (२२) हे स्वजनवस्सल प्रभो | उठो। सभास्थानमें आये हुए ब्रहुतसे अशरण सुभटोंको दान-सम्मान दो । (२३) 
हे नाथ | विरहाग्निसे जलते इन शरीरोंको चन्दनसे युक्त लेपवाले आलिंगनरूपी जलसे बुझाओ । (२४) हे प्रभो ! हास्य,. 
विलास तथा अनेक प्रिय सम्भाषणोंके कारणोंको याद करने पर वे हृदयको अत्यन्त जलाते हैं । (२५) 


दीन वद्नवाली रावणकी खियाँको इस तरह रोते देख किसका हृदय करुण और कण्ठ गद्गद नहीं हुआ ? (२६) तब 
लक्ष्मणके साथ रामने विभीषणसे कहा कि ug! लोकका वृत्तान्त जाननेवाले तुम दीन होकर मत रोओ । (२७) संसारमै 
जो कर्मोकी चेष्टा होती है. उसे लुम अवश्य ही जानते हो। पूर्वका उपात्त ही जीव पाता है, अतः यहाँ शोक करनेसे क्या 
फायदा ? (२८) सब शास्रोंमें पण्डित और सारी प्रथ्वीका स्वामी रावण भी अतिदारुण बलबाले मोहके कारण इस अबस्थाको 
प्राप्त हुआ । (२६) रामके कहनेके बाद जनकसुत भामएडलने बिभीषणसे कहा कि युद्धमें पीठ न दिखानेवाले धीर रावणके 
लिये शोक क्यों करते हो ? (३०) इस शोकका परित्याग करके जो आख्यान कहा जाता है उसे तुम सुनो 


tee _लक्ष्मीघरध्वजका पुत्र प्रख्यात अरिदमन राजा अक्षपुरमें रहता था। विदेशमें शत्रुसेन्यका विनाश करके हृदयमें 
पल्लीके दशनकी इच्छावाला वह शीघ्र ही अपने नगरमें लोट आया । (३१-२) तोरण एवं श्वजाआँसे मण्डित उस मनोहर 


नगरमे प्रवेश करके उसने अपने भवनमै आभूषणोंसे विभूषित अपनी पल्लीको देखा । (३३). राजाने उससे पूछा कि किसने 


१. ०ण द्रिसणमिणं, देहे सुः। २. ग्गिदूमियाई--प्रत्यं । ३. वहियं ? सुः । 
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तं पुच्छइ नरवसभो, सिट्टो हं तुज्झ केण WATE? | सा भणइ मुणि ator, कित्तिधरेणं च मे कहिओ ॥ ३४ ॥ 
ईसारोसवसगओ, भणइ मुणी जइ तुमं मुणसि चित्तं | तो मे कहेहि सबं, कि मज्झ अवट्टियं हियए ॥ २५ ॥ 
तं भणइ ओहिनाणी, तुज्झ इमं भद्द | TEL RAT | जह किल कह मरणं मे, होहिइ ? कइया व ? कत्तो वा? ॥३६॥ 
भणिओ य सत्तमदिणे, असणिहओ तत्थ चेव मरिऊणं | उप्पञ्जिहिसि महन्तो, कीडो विद्ठाहरे नियए ॥ ३७ ॥ 
सो आगन्तूण gi, भणइ य पीयंकरं तुमे अहयं | अवसेण घाइयबो, कीडो विद्याहरे थूळो ॥ ३८ ॥ 
अह सो मरिऊण तहिं उप्पन्नो पेच्छिऊण तं gd | मरणमहाभयभीओ, पविसइ Aee दूरं ॥ ३९ ॥ 
पीयंकरो मुणिन्दं, पुच्छइ सो तत्थ कीडओ दूरं | मारिजन्तो नासइ, भयवं ! केणेव कज्जेणं ? ॥ ४० ॥ 
अह भणइ साहवो तं, मुञ्च विसायं इहेव संसारे | जो जत्थ समुप्पजई, सो तत्थ रइं कुण जीवो ॥ ४१ ॥ 

पीयंकरस्स चरियं सुणिऊण wi, तोसं पर॑ उवगया वि हु खेयरिन्दा | 

लङ्काहिवस्स अणुओ पडिबोहिओ सो, जाओ पुराणविमलामलखुद्धबुद्धी ॥ ४२ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए पीयंकरउवक्खाणयं नाम चउहत्तरं पठ्वं समत्तं ॥ 


७५, इन्दइपप्ुहणिक्खमणपव्वं 
अह भणइ पउमनाहो, मरणन्ताई॑ हवन्ति वेराणि | लङ्काहिवस्स एतो, कुणह लहुं पेयकरणिज्ञं ॥ १ ॥ 


ae ` भणिऊण एवमेयं, aa वि विहीसणाइया सुहडा | पउमेण सह पयट्टा, गया य मन्दोयरी जत्थ ॥ २ ॥ 
कप क जुवइसहस्सेहि समं, रोवन्ती राहवो मइपगब्भो | as महुरभासी, उवणय-हेऊ-सहस्सेहिं ॥ २ ॥ 


ति 


अकस्मात्‌ मेरे बारेमें तुझे कहा था ? उसने कहा कि मुनिवर कीर्तिधरने मुझे कहा था। (३४) कुछ क्रुद्ध होकर उसने सुनिसे 
` कहा कि यदि तुम मनकी बात जान सकते हो तो मेरे मनमें क्या है यह सब gA कहो। (२५) अवधिज्ञानीने उसे कहा कि 
है भद्र ! तुम्हारे हृदयमै यह है कि मेरा मरण केसे होगा, कब होगा और किससे होगा ? (३६) उन्होंने कहाकि सातवें 


न बिजलीसे आहत होकर तुम वहीं मर जाओगे और अपने शौचालयमें बड़े कीड़ेके रूपमें पैदा होगे। (२७) उसने 


अपने पुत्र प्रियंकरसे कहा कि तुम शौचालयमें मोटे कीडेको अवश्य ही मार डालना । (३८) वादमें मरकर 
॥ उस पुत्रको देखकर मरणके महाभयसे भीत वह शोचालयमें दूर घुस गया। (३६) उस प्रियंकरने 

भगवन्‌ ! मारने पर वह कीड़ा वहाँसे किस कारण दूर भाग गया ? (४०) इस पर उस साधुने कहा कि 

| इस संसारमै जो जीव जहाँ पेदा होता हे वह वहाँ प्रेम करता है। (४१) प्रियंकरका यह चरित 

त्यन्त संतुष्ट हुए। लंकाधिप रावणका वह छोटा भाई विभीषण प्रतिबोधित होने पर पहलेकी-सी विमल, 

द्ववाला हुआ। (४२) 

पद्मचरितमें प्रियंकरका उपाख्यान नामक चोहत्तरवाँ पर्व समाप्त हुआ । 


_ इन्द्रजित आदिका निष्क्रमण " 
, अतः अब लंक्रेश रावणका प्रेत्यकमे जल्दी करो । (१) ऐसा कहकर 
श गये। (२) हजारों युवतियोंके साथ रोती हुई उसको 


(३) गोशीर्षचन्दन, ame और कर्पूर आदि 
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गोसीसचन्दणा-5गुरु-कप्पूराईसु सुरहिदबेस | लङ्काहिवं नरिन्दा, wars गया वप्पं ॥ 9 ॥ 
पउमसरस्स TSA, पउमामो भणई अत्तणो सुहडे । Bae रक्खसवसभा, जे बद्धा कुम्भकण्णाई ॥ ५ ॥ 
रामवयणेण एत्तो, RE ते आणिया तहिं weet | मुक्का य वन्धणाओ, भोगविरत्ता तओ जाया ॥ ६ ॥ 
सुहडो य भाणुकण्णो, इन्दइ घणवाहणो य मारीई । मय-दाणवमाईया, हियएण मुणित्तणं पत्ता ॥ ७ ॥ 
अह भणइ रच्छिनिलओ, जइ वि हु अवयारिणो भवइ सत्तू | तह वि य पसंसियबो, अहियं माणुन्नओ सुहडो || ८ ॥ 
संथाविऊण भणिया, इन्दइपमुहा भडा नियंयभोगे । मुञ्जह जहाणुपुबं, सोउबेयं पमोत्तणं ॥ ९ ॥ 


भणियं तेहि महायस |, अलाहि भोगेहि विससरिच्छेहिं | धणसोगसंगएहिं, अणन्तसंसारकरणेहिं ॥ १० ॥ 
रामेण लक्खणेण य, भण्णन्ता वि य अणेगउवएसे | न य पडिवन्ना भोगे, इन्दइपमुहा भडा बहवे ॥ १ १॥ 
अवयरिऊण सरवरे, प्हाया सब वि तत्थ विमलजले | पुणरवि य समुत्तिण्णा, गया य निययाई ठाणाईं ॥ १२ ॥ 


वणियाण मारियाण य, भडाण लोगो कहासु आसत्तो | ढङ्कापुरीएँ चिट्ट, वियलियवाबारकम्मन्तो ॥ १३ ॥ 


HQ उवालमन्ता, रुवन्ति सुहडा दसाणणगुणोहं | अन्ने विस्तमोगा, संजाया तक्खणं चेव ॥ १४ ॥ 
केइ भडा अइधोरं, संसारं निन्दिकण आढत्ता । अन्ने पुण रायसिरी, भणन्ति तडिचञ्चलसहावा ॥ १५ | 


दीसइ पच्चक्खमिणं, सुहमसुहफलं रणम्मि सुहडाणं | भङ्गेण य विजएण य, समसरिसवलाण वि इहेव ॥ १६ ॥ 
थोवा वि सुकयपुण्णा, पावन्ति जयं रणम्मि नरवसभा | बहवो वि कुच्छियतवा, भजन्ति न एत्थ संदेहो || १७ ॥ 
अबलस्स बलं धम्मो, रक्खइ आउँ पि सुचरिओ धम्मो | धम्मो य हवइ पक्खो, सबत्तो पेच्छए धम्मो ॥ १८ | 
आसेखु FAY य, भडेसु सन्नद्धवद्धववएसु | न य रक्खिज पुषं, पुण्णेहिं विवज्जिओ पुरिसो ॥ १९ ॥ 


सुगन्धित पदार्थासे लंकाधिपका सत्कार करनेके लिए वे राजा सरोबरके किनारे पर गये । (2) पद्मसरोवरके तट पर स्थितः 
रामने अपने सुभटोंसे कहा कि छुम्भकर्ण आदि जो gue बाँधे गये हैं उन्हें छोड़ दो। (५) रामके कहनेसे बे ae 
आदमियों द्वारा वहाँ लाये गये और बन्धनसे मुक्त किये गये। तब वे भोगोंसे विरक्त हुए। (६) AJEN, इन्द्रजीत 
घनवाहन, मरीचि, मयदानव आदि सुभटोंने मनमै सुनिधर्म अंगीकार किया । (७) तव लच्मणने कहा कि यद्यपि श्र 
अपकारी होता है, फिर भी सम्माननीय सुभटकी तो विशेष प्रशंसा करनी चाहिए। (८) इन्द्रजीत आदि सुभटों को सान्त्वना 
देकर उसने कहा कि शोक एवं उद्देगका परित्याग करके तुम पहलेकी भाँति अपने भोगोंका उपभोग करो | (8) उन्होंने कहाः 
कि, हे महायश ! विष सदृश, बड़े भारी Cae युक्त और अनन्त-संसारके कारण भूत भोग अब बस हें | (१०) 


राम और लक्ष्मणके द्वारा अनेक उपदेश दिये जाने पर भी इन्द्रजित आदि बहुत-से सुभटोंने भोगका स्वीकार 
नहीं किया। (११) सरोवरमें उतरकर उसके निर्मल जलमें सब नहाये। फिर बाहर निकलकर वे अपने-अपने स्थानों 
3 
पर गये | (१२) 


व्यापार और कर्मोका परित्याग करके लंकापुरीमें लोग घायल और मरे हुए सुभटोंकी कथामें आसक्त थे । (१३). 
कई सुभट उपालम्भ देते हुए रावणके गुण-समूह पर रो रहे थे, तो दूसरे तत्काल ही भोगोंसे विरक्त हुए । (१४) कई सुभट 
अति-भयंकर संसारकी निन्दा करने लगे तो दूसरे कहने लगे कि राजलक्ष्मी बिजलीकी भाँति चंचल स्वभाववाली होती हे । ( १५) 
यहाँ युद्धमें ही समान बलवाले सुभटोंके विनाश और विजयसे शुभ और अशुभ फल प्रत्यक्ष देखा जाता हे । (१६) इसमें 
सन्देह नहीं कि पुण्यशाली राजा थोड़े होने पर भी युद्धमें जय पाते हैं, जबकि कुत्सित तप करनेवाले बहुत होने पर भी 
विनष्ट होते हैं। (१७) निबेलका बल धर्म है। भलीभाँति आचरित धर्म आयुषकी भी रक्षा करता है। धर्म ही अपनी 
तरफदारी करनेवाला मित्र होता है। धर्म चारों तरफ देखता है। (१८) पूर्वके पुण्यसे विवजित पुरुषकी अश्च, हाथी. 


१. निययगेहे--प्रत्या० | 


जु 
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केइ भणन्ति एसा, हवइ गई वरभडाण संगामे | अन्ने जंपन्ति भडा, सत्ती वि हु रामकेसीणं ॥ २० ॥ 
भञ्जन्ति SSE, अवरे घत्तन्ति भूसणवराइं | संवेगसमावन्ना, अन्ने गिण्हन्ति WS ॥ २१ ॥ 
एवं घरे घरे चिय, लङ्कानयरीएँ सोगगहियाओ | रोवन्ति महिलियाओ, कणं पयलन्तनयणाओ ॥ २२ ॥ 
अह तस्स दिणस्सऽन्ते, साहू नामेण अप्पमेयबछो | छप्पन्नसहस्सजुओ, सुणीण लङ्कापुरी पत्तो ॥ २३ ॥ 
जइ सो मुणी महप्पा, एन्तो झङ्काहिवम्मि जीवन्ते | तो रक्खणस्स पीई, होन्ती सह रक्खसिन्देणं ॥ २४ ॥ 
जोयणसयं अणुणं, ASI केवली समुद्देसे | वेराणुबन्धरहिया, हवन्ति Aaa नरवरिन्दा ॥ २५ ॥ 
Ta जहा अरूवं, चलो य वाऊ थिरा हवइ भूमो | तह केवलिस्स नियमा, एस सहायो य लोयहिओ ॥ २६ ॥ 
सङ्घेण परिमिओ सो, गन्तुं ङुसुमाउहे वरुज्ञाणे । आवासिओ मुणिन्दो, फासुयदेसम्मि उवविट्टो ॥ २७ ॥ 
झायन्तस्स भगवओ, एवं घाइक्खएण कम्माणं | रयणिसमयम्मि तइया, केवलनाणं समुप्पन्नं || २८ ॥ 
एगग्गमणो होउं, तस्साईंसयसमूहसंबन्धं | निसुणेहि ताव सेणिय, word पावनासयरं ॥ २९ ॥ 
अह मुणिवसहस्स तया, ठियस्स सीहासणे सुरवरिन्दा | चलिया भिसन्तमउडा, जिणद्रिसणउज्जया सबे ॥ ३० ॥ 
धायइसण्डविदेहे, सुरिन्दरमणे पुरे य Ges | उप्पन्नो तित्थयरो, तिलोयपुज्जो तहिं समए ॥ ३१ ॥ 
असुरा नाग-ुवण्णा, दीव-ससुद्दा दिसाकुमारा य | वाय-ग्गि-विज्ञु-थणिया, भवणनिवासी दसवियष्पा ॥ २२ ॥ 
किन्नर-किंपुरिस-महोरगा य गन्धब-रक्खसा जक्खा | भूया य पिसाया वि य, अट्टविहा वाणमन्तरिया ॥ ३३ ॥ 
बन्दा सूरा य गहा, नक्खत्ता तारगा य नायबा | पञ्चविहा जोइसिया, गइरइकामा इमे देवा ॥ २४ ॥ 
सोहम्मीसाण-सणंकुमार-माहिन्द्‌-बम्भलोगा य | छन्तयकप्पो य तहा, wal उण होइ नायबो ॥ ३५ ॥ | 


निबर सिंहासन पर स्थित थे तब मुकुटोंसे शोभित सब देव जिनदूर्शनके लिए उत्सुक होकर चले । (३०) 

पूर्व बिदेहमें आये हुए सुरेन्द्ररमण नगरमें त्रिलोकपूज्य तीर्थकर उत्पन्न हुए । (३१) असुरकुमार, 
कुमार, समुद्रकुमार, दिक्कुमार, वायुकुमार, अग्निकुमार, विद्युत्कुमार तथा स्तनितकुमार--ये 
॥ (३२) किंनर, किंपुरुष, महोरग, Trad, राक्षस, यक्ष, भूत और पिशाच-यें आठ 
) चन्द्र, सूर्य, ग्रह, नक्षत्र ओर तारे-ये पाँच प्रकारके ज्योतिष्क देव नित्य गतिशील 
र, माहेन्द्र, ब्रह्मलोक तथा छठा लान्तक कल्प जानना चाहिए। (२५) आगे 


४: a 
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एतो य महासु को, हवइ सहस्सार आणओ चेव | तह पाणओ य आरण, अच्चुयकप्पो य वारसमो ॥ ३६ Ul 

एएशु य ald, देवा इन्दाइणो महिड्डीया | चलिया भिसन्तमउडा, अन्ने वि सुरा सपरिवारा ॥ ३७ ॥ 

आगन्तूण य नयरे, घेत्तूण जिणं गया सुमेरुगिरिं | अहिसिञ्चन्ति aU, खीरोयहिवारिकलसेहिं ॥ ३८ ॥ 

वत्तम्मि य अहिसेए, आहरणविहूसियं जिणं काडं | वन्दन्ति सबदेवा, पहट्टरमणसा सपरिवारा ॥ २९ ॥ 

एवं कयाभिसेयं, जणणीए अप्पिकण तित्थयरं । देवा नियत्तमाणा, सरन्ति मुणिकेवल्प्पत्ती ॥ ४० ॥ 

गय-तुरय-वसह-केसरि-विमाण-रुरु-चमर-वाहणारूढा | गन्तूण पणमिऊण य, साहु तस्येव उवविद्ठ ॥ ४१ ॥ 

सोऊण दुन्दुहिरवं, देवाण समागयाण पउमाभो | खेयरबलपरिकिण्णो, साहुसयासं समछीणो ॥ ४२ ॥ 

तह भाशुकण्ण-इन्द्‌इ-घणवाहण-मरिजि-मबभडादीया | एए मुणिस्स पासं, अछीणा अदुरत्तम्मि ॥ ४३ ॥ 

एवं थोऊण मुणी, देवा विज्जाहरा य सोममणा | निसुणन्ति मुणिमुहाओ, विणिग्गयं बहुविहं धम्मं ॥ ४४ ॥ 

भणइ मुणी मुणियत्थो, संसारे अट्टकम्मपडिबद्धा | जीवा भमन्ति मूढा, सुहाऽसुहं चेव वेयन्ता ॥ ४५ ॥ 

हिंसाऽलिय-चोरिक्काइएखु परजुवइसेवणेसु पुणो | अइलोभपरिणया वि य, मरिऊण हवन्ति नेरइया ॥ ४६ ॥ 

रयणप्पभा य सक्कर-वाठुय पङ्कप्पमा य धूमपभा | पत्तो तमा तमतमा, सत्त अहे होन्ति पुढवीओ ॥ ४७ ॥ 

एयाझु सयसहस्सा, चउरासीई gafa नरयाणं । कक्खडपरिणामाणं, असुईणं दुरमिगन्धाणं ॥ ४८ ॥ 

करवत्त-जन्त-सामलि-वेयरणी-कुम्मिपाय-पुडपाया । हण-दहण-पयण-भञ्जण-कुट्टणघणवेयणा aa ॥ ४९ ॥ 

पञ्जालियङ्गारनिहा, हवइ मही ताण सबनरयाणं | तिक्र्खासु पुणो अहियं, निरन्तरा वजसुईसु ॥ ५० ॥ 

एएस पावकम्मा, पक्खित्ता तिबवेयणसयाईं | अणुहोन्ति सुइरकालं, निमिसं पि अलद्धसुहसाया ॥ ५१ ॥ 
महाशुक्र, सहस्रार, आनत, प्राणत, आरण और बारहवाँ अच्युतकल्प है। (३६) इन sweat में इन्द्र आदि बड़ी भारी ऋद्धिवाले 
देव होते हैं। मुकुटोंसे शोभित वे तथा अन्य देव परिवारके साथ चले । (३७) सुरेन्द्ररमण नामक नगरमें आकर और 
जिनको लेकर वे सुमेरुपबत पर गये। यहाँ देवोंने क्षीर सागरके जलसे भरे कलशोंसे अभिषेक किया । (३८) अभिषेक पूरे 
होने पर जिनेश्वरको आभूषणोंसे सजाकर मनमें आनन्दित सब देवोंने परिवारके साथ बन्दन किया । (३९) इस तरह 
अभिषिक्त तीर्थकरको माताको सॉपकर लौटते हुए देवोंको मुनिको केवल ज्ञानकी उत्पत्ति हुई है इसका स्मरण हो आया । (४०) 
हाथी, घोड़े, वृषभ, सिह, मग, चमरी गायके आकारके विमानों और बाहनों पर आरूढ़ वे साधुके पास गये और प्रणाम करके 
वहीं बेठे । (४१) दुन्दुभिकी ध्वनि ओर देवोंका आगमन सुनकर विद्याधर-सेनासे घिरे हुए राम साधुके पास आये | (४२) 


WII, इन्द्रजित, घनवाहन, मरीचि तथा सुभट मय आदि--ये आधी रातके समय मुनिके पास आये। (४३) सौम्य ` 


'मनवाले देव एवं विद्याधरोंते मुनिकी स्तुति करके झुनिके gad निकला हुआ बहुविध धर्म सुना। (४४) वस्तुतत्त्वको 
'जाननेवाले सुनिने कहाकि-- - 

आठ कर्मामें जकड़े हए मूढ़ जीव शुभ और . अशुभका अनुभव करते हुए संसारमें भ्रमण करते हें । (४५) हिंसा, 
'भूठ, चोरी आदि तथा परखीसेवनसे ओर अतिलोभमें प्रस्त जीव मरकर नेरयिक ( नरकके जीव ) होते हें । (४६) रल्लप्रभा, 
शकराप्रभा, वालुकाप्रभा, पंकप्रभा, JAIA, तमःप्रभा तथा तमस्तमःप्रभा ( महातमःप्रभा )--ये सात नरकभूमियाँ हें । 
'(४७) इनमें कर्कश परिणामवाले, अशुचि और दुरभिगन्धवाले चौरासी लाख नरकस्थान आये हैं । (४८) वे सब नरक- 
स्थान करवत, यंत्र, शाल्मलिबृक्ष, वेतरणीनदी, कुम्भिपाक, पुटपाक, वध, दहन, पचन, भञ्जन, Gea आदि बड़ी आरी वेद- 
नाओंसे युक्त होते हैं। (४६) उन सब नरकोंकी जमीन जलते अङ्गारो सरीखी और बिना व्यवधानके वज्ञकी तीक्ष्ण 
'सुइयोंसे अत्यन्त व्याप्त होती हैं। (५०) ८ इनमें फेंके गये पापकर्म करनेवाले जीव निमिषमात्र भी सुख न पाकर सुचिरकाल 
पर्यन्त सकड़ों तीव्र दुःख अनुभव करते हें । (५१) 

१. *सुक्को, सहसारो आणओ तह य चेव सु० । २. ०वलेण सहिओ, साहु०--प्रत्य० । ३. परमगन्धाणं Fo । 
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कूडतुल-कूडमाणाइएसु रसभेइणो य कावडिया | ते वि मया परलोए, gafa ARAT उ दुहभागी ॥ ५२ ॥ 
वय-नियमविरहिया वि हु, अजव-मद्दवगुणेसु उववेया | उप्पज्जन्ति मणुस्सा, तहा ऽऽरिया ऽणारिया चेव ॥ ५३ ॥ 
वय-तियम-सील-संजम-गुणेसु भावेन्ति जे उ अप्पाणं | ते काळगय समाणा, हवन्ति कप्पालएसु सुरा ॥ ५४ ॥ 
तत्तो वि चुयसमाणा, चकहराईकुले समुप्पन्ना | AT मणुयसोक्खं, लएन्ति निस्सङ्गपबजं || ५५ ॥ 
चारित्त-नाण-दंसण-विसुद्धसम्मत्त-लेसपरिणामा | घोरतव-चरणजुत्ता, डहन्ति कम्मं निरवसेसं ॥ ५६ ॥ 
पे प्फोडियकम्मरया, उप्पाडेऊण केवलं नाणं । ते पावेन्ति सुविहिया, सिवमथलमणुत्तरं ठाणं || ५७ ॥ 
ते तत्थ सङ्गरहिया, अबावाहं सुहं अणोवमियं | भुञ्जन्ति सुइरकालं, सिद्धा सिद्धि समछ्ीणा ॥ ५८ ॥ 
अह सो झुणिवरवसभो, इन्दइ-घणवाहणेहि निययभवं | परिपुच्छिओ महप्पा, कहिऊण तओ समाढत्तो ॥ ५९ ॥ 
कोसम्बीनयरीए, सहोयरा आसि तत्थ धणहीणा | घणपीइसंपउत्ता, नामेणं पढम-पच्छिमया || ६० ॥ 
अह तं पुरी भमन्तो, भवदत्तो नाम आगओ समणो | तस्स सयासे धम्मं, सुणेन्ति ते भायरा दो वि ॥ ६१ ॥ 
संवेगसमावन्ना, जाया ते संजया समियपावा | नयरीएँ तीएँ राया, नन्दो महिला य gag ॥ ६२ ॥ 
अह तत्थ पट्टणवरे, परमविभूई कया नरिन्देणं | धय-छत्त-तोरणाईसु चेव gatas ॥ ६३ ॥ 
aga तं विभूई, कयं नियाणं तु पच्छिमनईणं | 'होमि अहं नन्दसुओ, जइ मे धम्मस्स माहप्पं ॥ ६४ ॥ 
बोहिज्जन्तो वि मुणी, अणियत्तमणो नियाणकयगाहो | मरिऊण य उववन्नो, गब्भम्मि उ इन्दुवयणाए ॥ ६५ ॥ 
गब्भट्रियस्स tal, बहूणि कारावियाणि ढिङ्गाणि | पायारनिवसणाइ, जायाईं रजाकहणाई ॥ ६६ ॥ 
जाओ कुमारसीहो, अह सो रइवद्धणो त्ति नामेणं | अमरिन्दरूवसरिसो, रज्जसमिद्धि समणुपत्तो ॥ ६७ ॥ 


~ 


झूठे तौल, झूठे माप आदिसे तथा घी आदि रसोंमें जो मिश्रण करनेवाले कपटी लोग हें वे. भी मरकर दूसरे 

जन्ममें दुखभागी fated होते हैं। (५२) व्रत-नियमसे रहित होने पर भी आर्जव एवं मादेव गुणोंसे युक्त जीव मनुष्यके 
रूपसे उत्पन्न होते है ओर आर्य या अनाय होते हैं । (५३) जो व्रत, नियम, शील एवं संयमके गुणोंसे आत्माको वासित 
करते हैं वे मरने पर कल्पलोकमें देवके SIs पैदा होते Sl (५४) बहाँसे च्युत होने पर चक्रवर्ती आदिके galt उत्पन्नः 
वे मनुष्य सुखका उपभोग करके आसक्तिरहित प्रन्रज्या अंगीकार करते हैं। (५५) चारित्र, ज्ञान और दर्शन तथा बिशुद्ध 
सम्यक्त्व, बिशुद्ध लेश्या ओर विशुद्ध परिणामवाले वे घोर तप एवं चारित्रसे युक्त हो कमको सम्पूर्ण wa जला डालते. 
हैं। (५६) कमेरजका विनाश करके और केवल ज्ञान पैदा करके वे सुविहित शिव, अचल और अनुत्तर स्थान प्राप्त करते 
हं । (५७ सिद्धिको प्राप्त वे संगरहित सिद्ध वहाँ अव्याबाध और अनुपम सुखका अनन्तकाल तक उपभोग करते हें | (५८) 
5 इसके पश्चात्‌ इन्द्रजित और घनवाहनने अपने पूर्व भवके बारेमें मुनिवरसे पूछा। तब उन महात्माने कहा कौशाम्बी 
प्रथम और पश्चिम नामके दरिद्र किन्तु अत्यन्त प्रीतियुक्त दो भाई रहते थे । (५६-६०) विहार करते हुए भवद्त्त 
Ss उस नगरीमें आये। उन दोनों भाइयोंने उनके पास धर्म सुना । (६१) वेराग्ययुक्त वे पापका शमन करनेवाले 
नगरीका राजा नन्द और रानी इन्दुमुखी थी । (६२) उस उत्तम नगरमें राजाने ध्वज, छत्र एवं तोरण आदिसे 
चना बड़ी आरी धामधूम की | (६२) उस धामधूमको देखकर पश्चिम नामके साधुने निदान ( भावी जन्मके लिए 
यदि धमका माहात्म्य हे तो में नन्द राजाका पुत्र होऊ | (६४) समभाने पर भी अनिवृत्त मनवाला और 

ता वह मुनि मरकर इन्दुमुखीके गर्भमै उत्पन्न हुआ । (६५) जब वह गर्भमै था तब राजाने बहुत-से 
वर्णन करने योग्य अर्थात्‌ दर्शनीय प्राकारोंसे युक्त सन्निवेशोंकी स्थापना की। (६६) सिंहके 
| अमरेन्द्रके समान रूपत्राले रतिवर्धन नामक उस कुमारने राज्यकी समृद्धि प्राप्त की । (६७). 
(८ २. पप्फोडिऊण कम्मं, उघा? प्रत्य०। ३. नन्दी Jol ४, इन्दुमई -प्रत्य० ॥ 
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पढमो वि तवं काउं, काळगओ सुरवरो समुप्पन्नो । संभरइ कणिट्ट सो, जायं नन्दस्स अङ्गरुहं || ६८ ॥ 
तस्स पडियोहणड्ठे, चेल्यरूवेण आगओ सिग | पविसर्‌इ रायभवणं, feet रइवद्धेण तओ ॥ ६९ ॥ 
अब्भुद्विओ निविट्टो, कहे रइवद्धणस्स ge । सबै सपच्चयगुणं, ज॑ दिट्ट जं च अणुहयं ॥ ७० ll 
तं सोऊण विबुद्धो, अह सो रइवद्धणो विगयसङ्गो | गिण्हइ जिणवरदिक्खं, देवो वि गओ निययठाणं || ७१ ॥ 
रइवद्धणो वि य तवं, काऊणं कालधम्मसंजुत्तो | पढमामरस्स पासं, गओ य वेमाणिओ जाओ || ७२ ॥ 
तत्तो चुया समाणा, विजए जाया विउद्भवरनयरे | एक्कोयरा नरिन्दा, चरिय तवं पत्थिया सगं || ७३ ॥ 
तत्तो वि चुया ged, इन्दइ-घणवाहणा समुप्पन्ना | लङ्काहिवस्स पुत्ता, विज्ञा-वळरूवसंपन्ना ॥ ७४ ॥ 
जा आसि इन्दुवयणा, सा इह मन्दोयरी समुप्पन्ना | जणणी बीयम्मि भवे, जिणसासणभावियमईया ॥ ७५ ॥ 
सुणिऊण परभवं ते, दो वि जणा तिबजायसंवेगा | निस्सङ्घा पबड्या, समयं विज्जाहरभडेहि ॥ ७६ ॥ 
धीरो वि भाणुकण्णो, मारीजी चेव खेयरसमिद्धी | अवहत्थिकण दोण्णि वि, पब्रइया जायसंवेगा || ७७ ॥ 
मन्दोयरी वि पुत्ते, पब्जामुवागर सुणेऊणं | सोयसराहयहियया, मुच्छावसविम्मळा पडिया ॥ ७८ ॥ 
चन्दणजलोलियज्ञी, आसत्था ASRS समाढत्ता | हा इन्दइ | घणवाहण |, जणणी नो लक्खिया तुब्भे ॥ ७९ ॥ 
भत्तारविरहियाए, पुत्ता आछम्बणं महिलियाए | होन्ति इह जीवलोए, चत्ता तेहि पि पावा हं ॥ ८० II 
तिसमुद्दमेइणिवई, मह दइओ विणिहओ रणमुहम्मि | पुत्तेहि वि मुक्का हं, क॑ सरणं वो पवज्जामि १ ॥ ८१ ॥ 
एवं सा विरूवन्ती, अज्जाए तत्थ संजमसिरीए | पडियोहिया य गेण्हइ, पव्वज्ज॑ सा महादेवी ॥ ८२ ॥ 
चन्दणहा वि ated, जीयं नाऊण तिबदुक्खत्ता | wea दढभावा, जिणवरधम्मुजया जाया ॥ ८३ ॥ 


प्रथम मुनि भी तप करके मरने पर देव रूपसे उत्पन्न हुआ। नन्दके पुत्र रूपसे उत्पन्न छोटे भाईको उसने याद 
किया । (६८) उसके प्रतिबोधके लिये वह शीघ्र ही शिष्यके रुपमै आया। राजभवनमे उसने प्रवेश किया । तब 
रतिवर्धेनने उसे देखा । (६६) अभ्युस्थानके बाद AS हुए उसने रतिवर्धनसे Gana तथा जो देखा और अनुभव किया था 
वह सब सप्रमाण कहा | (vo) यह सुनकर वह रतिवर्धन बिरक्त हो गया | उसने जिनवरकी दीक्षा ग्रहण की। देव भी अपने 
स्थान पर चला गया | (७१) रतिवर्धन भी तप करके ओर कालधर्मसे युक्त होने पर ( अर्थात्‌ मरने पर ) प्रथम देवलोकमें 
गया और वेमानिक देव हुआ | (७२) बहाँसे च्युत होने पर विजय त्तेत्रमें आये हुए विबुद्धबर नगरमें वे सहोदर राजा हुए। 
तप करके वे स्वर्गमें गये । (७३) gata भी च्युत होने पर लंकेश रावणके विद्या, बल और रूपसे सम्पन्न पुत्र इन्द्रजित ओर 
घनवाहनेके रूपमै तुम उत्पन्न हुए हो । (७४) जो इन्दुमुखी थी वह यहाँ दूसरे भवमें जिनशासनसे वासित बुद्धिवाली माता 
'मन्दोद्रीके रूपमें उत्पन्न हुई है । (७५) 


पर-भवके TL सुनकर उन दोनों ही व्यक्तियोंको तीब्र वैराग्य उत्पन्न हुआ। निस्संग उन्होंने विद्याधर सुभटोंके 
साथ दीक्षा ली । (७६) धीर भानुकर्ण तथा मरीचि दोनोंने वेराग्ययुक्त हो खेचर-सम्रद्धिका परित्यागकर प्रन्नज्या ली | (७७) 
पुत्रोंने प्रवज्या अंगीकार की है यह सुनकर हृदयमें शोकरूपी बाणसे आहत मन्दोदरी मूर्छासे faa हो नीचे गिर पढ़ी | (७८) 
शरीर पर चन्दनजलसे सिक्त वह होशमें आने पर विलाप करने लगी कि, हा इन्द्रजित ! हा घनवाहन ! तुमने माताका 
ध्यान नहीं रखा (७६) इस जीवलोँकमें पतिसे विरहित ate लिए पुत्र आलम्बनरूप होते हें. । में पापी उनसे भी परित्यक्त 
हुई हँ । (८०) जिसके तीन ओर समुद्र था ऐसी प्रथ्वीके स्वामी मेरे पति get मारे गये । पुत्रोंके द्वारा भी में परित्यक्त 
हुई हूँ। अब में किसकी शरणमें जाऊँ ? (८१) इस प्रकार वहाँ विलाप करती हुई उसे आया संयमश्रीने प्रतिबोधित किया | 
उस महादेवीने दीक्षा ग्रहण की । (८२) तीव्र दुखसे पीड़ित चन्द्रनखा भी जीबनको अनित्य जानकर प्रत्रजित हुई ओर दृढ़ 


१, नन्दिस्स सुः। २, खुड़य? मु० । ३. पव्वड्या खायजसा--प्रत्य० | 
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अद्टावन्नसहस्सा, तत्थ य BAe लडद्धबोहीणं | A नियमगुणं, कुणन्ति दुक्खक्खयद्वाए ॥ ८४ ॥ 
इवं इन्दइमेहवाहणसुणी धम्मेकचित्ता सया, नाणालद्धिसमिद्धसाहुसहिया अब्भुज्जया संजमे | 
भवाणन्दयरा भमन्ति वसुह ते नागलीलागई, अबाबाहसुहं सिवं सुविमलं मग्गन्ति रत्तिदिवं ॥ ch ॥ 


॥ इय पउमचरिए इन्दइआदिनिक्खमणं नाम पञ्चहत्तरं पठ्वं समत्तं ॥ 


७६. सीयासमागमपव्वं 


wa दसरहतणया, हरूहर-नारायणा महिड्डीया | लङ्कापुरिं पविद्ठा, हय-गय-रह-नोहपरिकिण्णा ॥ १ ॥ 
पडुपडहःमेरिझरिकाहरूतिलिमा-मुइङ्गसद्वेणं | जयजयसद्देण तहिँ, न सुणिजइ कण्णवडियं पि ॥ २ ॥ 
aa रायमग्गे, पउमं सहलक्खणं पलोयन्तो | न य तिप्पइ नयरजणो, संपेछोप्पेह्कुणमाणो ॥ ३ ॥ 
विज्जाहरीहि सहसा, भवणगवक्खा निरन्तरं छन्ना | वयणकमलेसु अहियं, रेहन्ति पलोयमाणीणं ॥ ४ ॥ 
aaa भणइ सही, एसो वरपुण्डरीयदनयणो | सीयाए RA, रामो इन्दो ब रूबेणं ॥ ५ ॥ 
इन्दीवरसरिसाभो, इन्दीवरलोयणो महाबाहू | चक्करयणस्स सामी, Is सही छक्खणो एसो ॥ ६ ॥ 
एसो किकिन्धिवई, विराहिओ जणयनन्दणो नीलो । अङ्गो अङ्गकुमारो, हणुवन्तो म्बुवन्तो य ॥ ७ ll 
एवं ते was, सुहडा निसुणन्तया जणुछावे | सीयामिमुहा चलिया, आवूरेन्ता नरिन्दपहं ॥ ८ ॥ 
अह सो आसन्त्थं, पुच्छइ वरचमरधारिणिं पउमो । भद्दे ! कहेहि सिग्घं, कत्थऽच्छह सा मह भा: ॥ ९ ॥ 


भाववाली वह जिनवरके THN प्रयत्नशील हुई । (८३) ज्ञानप्राप्त अठावन हजार युबतियोंने वहाँ दीक्षा ली | Sas चयके 
लिए वे नियमोंका आचरण करने लगी । (३४) इस तरह sat सदा दत्तचित्त और नाना प्रकारकी लब्धियोंसे समृद्ध 
साधुओंसे युक्त इन्द्रजित और मेघवाहन मुनि संयममें उद्यमशील हुए। भव्यजनोंको आनन्द देनेवाले तथा हाथीकी लीलाके: 
समान गतिवाले वे थ्वी पर घूसते थे और अव्याबाध एवं विमल शिव-सुखको रात-दिन खोजते थे । (5५) 


mn - । पद्मचरितमें इन्द्रजित आदिका निप्क्रमण नामक पचहत्तरवाँ पर्व समाप्त हुआ । 
Foi | cae p- 


कक =. ७६. सीताका समागम 


बड़ी भारी ऋड्धिवाले और घोड़े, हाथी, रथ एबं योद्धाओंसे घिरे हुए दशरथपुत्र राम ओर लक्ष्मणने 
प्रवेश किया । (१) उस समय बड़े बड़े डंके, भेरी, भांझ काहल; तिलिमा ब मृदंगकी आवाजु तथा जय-जय ध्वनिके 
डा शब्द भी सुनाई नहीं पड़ता था । (२) वहीं राजमार्गमें लक्ष्मणके साथ रामको देखकर धक्कमधक्का करनेवाले 

होते थे । (२) दर्शन करनेवाली कमल-वदना विद्याधरियोंके द्वारा सहसा भवनांक सघन रूपसे छाये हुए 
शोभित हो रहे थे । (४) वे एक-दूसरेसे कहती थीं कि, सखी ! पुण्डरीकके दलके समान सुन्दर 
प्रिय ये राम रुपमै इन्द्रकी भाँति हैं।(५) हे सखी !. नीलकमलके समान कान्तिवाले, नील- 
बलवान और चक्ररलके स्वामी इस लक्ष्मणको तो देख | (६) ये किष्किन्धिपति सुग्रीब, बिराधित, 
ल, अंग, अंगद कुमार, हनुमान, जाम्बवन्त हें । (७) इस प्रकार लोगोंकी बात-चीतको सुनते और 

सुभट सीताकी ओर चले | (८) आसनपर स्थित सुन्दर चामरधारिणी से उन रामने पूछा 


तब 
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सा भणइ सामि ! एसो पुप्फइरी नाम पब्रओ रम्मो । तत्य5च्छइ gE घरिणी, पउमुजाणस्स मज्झम्मि ॥१०॥ 
अह सो कमेण पत्तो, रामो सोयाएँ सन्निवेसम्मि | ओइण्णो य गयाओ, पेच्छइ कन्ता मलिणदेहा ॥ ११ ॥ 
wet तणुयङ्गी, अहियं चिय विरहदूमियसरीरा | सीया दट्ठूण पियं, अहोमुही लज्जिया रु ॥ १२ ॥ 
अवहत्थिञण सोयं, दइयस्स समागमे जणयधूया | हरिसवसपुलइयज्ञी, जाया चिय तक्खणं चेव ॥ १३ ॥ 
देवि ब सुराहिवई, रइमिव कुछुमाउहं घणसिणेहा | भरहं चेव सुभद्दा, तह अछीणा पइं सीया ॥ १४ ॥ 
अवगूहिया खणेक्कं, रामेण ससंभमेण जणयसुया | निबवियमाणसऽङ्गी, सित्ता इव चन्दणरसेणं ॥ १५ ॥ 
दइयस्स HOSS, BATE सुमणसा जणयधया | कप्पतरुसमासन्ना, कणयलया चेव तणुयङ्गी ॥ १६ ॥ 
दट्ठूण रामदेवं, सीयासहियं नहट्टिया देवा । मुञ्चन्ति कुसुमवासं, गन्धोदयमिस्सियं ae ॥ १७ ॥ 
साहु तति साहु देवा, भणन्ति सीयाएँ निम्मळं सीलं | सुदढाणुबयधारी, मेरु ब अकम्पियं हिग्रयं ॥ १८ ॥ 
SHE TH, सीयाए चछूणवन्दणं wa | तीए वि सो कुमारो, अवगूढो तिबनेहेणं ॥ १९ ॥ 
सा भणइ भद्द | एयं, ge समणुत्तमेहि ज॑ भणियं | तं तह सुयमणुभूयं, fe faa पायडं अम्हे || Ro ॥ 
चक्रहरसिरीएँ तुमं, जाओ faa भायणं पुहुइणाहो | एसो वि तुज्झ Ag, बलदेवत्तं समणुपत्तो || २१ ॥ 
एक्कोयराय चरुणे, पणमइ भामण्डलो जणियतोसो | सीयाए सुमणसाए, सो वि सिणेहेण अवगूढो || २२ ॥ 
सुग्गीवो पवणसुओ, नरो य नीलो य अङ्गओ चेव | चन्दाभो य सुसेणो, विराहिओ जम्बवन्तो य ॥ २३ ॥ 
एए अन्ने य बहू, विज्जाहरपत्थिवा निययनामं | आभासिऊण सीयं, पणमन्ति जहाणुपुबीए ॥ २४ ॥ 
आभरणभूसणाइं, वरखुरहिबिलेवणाइई विविहाइ | आणेन्ति य sed, कुसुमाईं चेव fea ॥ २५ ॥ 


कि, भद्रे ! मेरी पल्ली कहाँ है, यह मुझे तुम शीघ्र ही कहो । (६) उसने कहा कि, हे स्वामी | यह पुष्पगिरि नाम रम्यकः 
पर्वत है । वहाँ पर पद्मोद्यानके बीच आपकी पत्नी हे । (१०) 


वे राम अनुक्रमसे गमन करते हुए सीताके सन्निवेशमें पहुँचे। हाथी परसे नीचे उतर कर उन्होंने मलिन शरीरवाली 
सीताको देखा । (११) प्रकृतिसे ही पतले शरीरवाली और उसपर विरहसे दुःखित देहबाली सीता प्रियको देखकर मुँह नीचा 
करके लज्जित हो रोने लगी। (१२) फिर पतिका समागम होने पर शोकका परित्याग करके सीता Tea ही हषेके आवेशसें 
पुलकित शरीरवाली हो गई । (१३) इन्द्रके पास देवीकी भाँति, कामदेवके पास रतिकी भाँति और भरतके पास सुभद्राकी 
भाँति अत्यन्त स्नेहयुक्त सीता पतिके पास गई (१४) उत्कंठावश एक क्षणभरके लिए आलिंगित सीता मानों चन्दन-रससे 
सीक्त हुई हो इस तरह मन और शरीरसे शीतल हुई । (१५) पतिके कण्ठसे लगी हुई और भुजपाशमे बद्ध तथा मनें प्रसन्न 
तन्वंगी सीता कल्पवृक्षसे लगी हुई कनकलता-सी लगती थी । (१६) सीता सहित रामको देखकर आकाशमें स्थित देवाने 
गन्धोदकसे युक्त सुगन्धित पुष्पांकी वृष्टि की । (१७) देव कहने लगे कि साधु | साधु ! अणुब्रतोंको इृढृतापूर्वक धारण करने- 
वाली सीताका शील निर्मल है और हृदय मेरुकी भाँति निष्प्रकम्प है । (१८) तब लक्ष्मणने सीताके चरणमै प्रणाम किया | 
उसने भी तीव्र स्नेहसे उस कुमारका आलिंगन किया । (१६) उसने कहा कि, हे भद्र ! पहले श्रमणोत्तमने जो कहा था वह 
Fer ही स्पष्ट हमने सुना, देखा और अनुभव किया । (२०) प्रथ्वीनाथ तुम चक्रवर्तीकी लक्ष्सीके पात्र हुए हो, तुम्हारे इन 
बड़े भाईने भी बलदेवपन प्राप्त किया है (२१) आनन्दमें आये हुए भामण्डलने भी सहोदरा सीताके चरणोंमें प्रणाम किया । 
प्रसन्न मनवाली सीताने भी स्नेहसे उसका आलिंगन किया । (२२) सुग्रीव, हनुमान, नल, नील, अंगद. चन्द्राभ, सुषेण, 
विराधित, जाम्बवन्त--इन तथा दूसरे भी बहुत से विद्याधर राजाओंने अनुक्रमसे अपना अपना नाम कहकर सीताको प्रणाम 
किया । (२३-४) वे आभरण, वेभूषण, विविध प्रकारके उत्तम सुगन्धित विलेपन, वस्न एवं दिव्य कुसुम आ.दे लाये थे । (२५) 


१, कन्तं मालणदेहं--प्रत्ये० । 
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भणन्ति तं पणयसिरा महाभडा, सुभे ! तुमं कमलसिरी न संसयं | 
अणोवमं विसयसुहं जहिच्छियं, निसेवसू विमलनसं हलाउहं ॥ २६ ॥ 
॥ इइ पउमचरिए सीयासमागमविहाणं नास छहत्तरं पठ्वं समत्तं । 


७७. मयवक्खाणपव्वं 
अह सो महाणुभावो, भुवणालङ्कारमत्तमायङ्ग | आरूढो पउमाभो, समयं सीसाएँ सोममुहो॥ १ ॥ | 
खेयरमडेहि समयं, जयसदूदुगुद्ममज्ञलरवेणं । पत्तो रावणभवणं, पविसइ समयं पिययमाए ॥ २ ॥ 
भवणस्स तस्स मज्झे, थम्भसहस्सेण विरइयं तुङ्गं | सन्तिजिणिन्दस्स घरं,वरकणयविचित्तमत्तीयं ॥ ३ ॥ 
-ओइण्णो य गयाओ, समयं सीयाए Rag जिणभवणं | रामो पसन्नमणसो, काउस्समां कुणइ धीरो ॥ ४ ॥ 
रइउण अज्जरिउडं, सीसे सह गेहिणीएँ पउमाभो | संथुणइ सन्तिनाहं, सब्भूयगुणेहि RIA ॥ ५ ॥ 
जस्साऽवयारसमए, जाया सबत्थ तिहुयणे सन्ती । सन्ति fa तेण नामं, तुज्झ कर्यं पोवनासयरं ॥ ६ ॥ 
बाहिरचक्षेण रिवू , जिणिऊण इमं समज्जिय रज्ञं । अन्मिन्तररिउसेनं, विणिज्जियं झाणचक्केणं ॥ ७ ॥ 
सुर-असुरपणमिय | नमो, ववगयजरमरण | रागरहिय | नमो | संसारनासण | नमो, सिवसोक्खसमज्जिय | नमो ते ॥ ८॥ 
लच्छीहरो विसा, दोण्णि वि काऊण अञ्जली सीसे | पणमन्ति सन्तिपडिमं, . भडा य सुग्गीवमादीया ॥ ९ ॥ 
काऊण थुइविहाणं, पुणो पुणो तिबभत्तिराएणं | तत्थेव य उवविठ्ठा, जहाणुहं नरवरा सब ॥ १० ॥ 
सिर भुकाये हुए महाभट उसे कइते थे कि, हे शुभे ! तुम कमलश्री ( लक्ष्मी ) हो, इसमें सन्देह नहीं | हलायुध ( राम ) 
के साथ तुम अनुपम विषयसुखका यथेच्छ उपभोग करो ओर विमल यश प्राप्त करो । (२६) 
ae | पद्मचरितमें सीतासमागम-विधान नामक ठिहत्तरवाँ पर्वे समाप्त हुआ । 


७७, मय आख्यान 
_ तत्पश्चात चन्द्रके समान मुखवाले वे महानुभाव राम सीताके साथ भुवनालंकार नामक मत्त हाथी पर सवार हुए | (१) 
गाये जाते मंगल-गीतोंके साथ खेचर-सुभटोंसे युक्त वे रावणके महलके पास आ पहुँचे और श्रियतमाके साथ 
॥ (२) उस महलके बीच हजार खम्भोंसे बनाया गया, ऊँचा और सोनेकी बनी हुई विचित्र दीवारोंवाला 
fet था। (३) हाथी परसे उतरकर सीताके साथ वे जिनमन्दिरमें गये। धीर रामने प्रसन्न मनसे 
ध्यान ) किया । (४) सच्चे गुणोंसे परितुष्ट रामने मस्तक पर हाथ जोड़कर सीताके साथ शान्तिनाथ 


के समय त्रिभुवनमें सर्वत्र शान्ति हो गई, अतः आपका पापका नाश करनेवाला शान्ति नाम रखा 

चक्रसे शत्रुओंको जीतकर यह राज्य प्राप्त किया था। आपने ध्यानरुपी चक्रसे अभ्यन्तर शत्रु 

सुर एवं असुर द्वारा प्रणाम किये जाते आपको नमस्कार हो। जरा ओर मरणसे रहित तथा 

हो । संसारका नाश करनेवाले आपको नमस्कार हो । शिव-सुख पानेवाले आपको नमस्कार हो। (८) 

नि तथा सुग्रीब आदि सुभटोंने भी मस्तक पर अंजलि करके भगवान्‌ शान्तिनाथकी प्रतिमाको 
गसे पुनः पुनः स्तुति विधान करके सभी लोग वहीं पर सुखपूर्वेक बेठे । (१०) 


२, सहिओ, जय०--प्रत्य ० । ३. उत्तिण्णो-प्रत्यः। ४. ० णए संतिजिणं-प्रत्यः l 
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एयन्तरे सुमाली, विहीसणो मालवन्तनामो य । रयणासवमाईया, घणसोयसमोत्थयसरीरा ॥ ११ ॥ 
दट्ठूण ते विसण्णे, sive पउमो सुणेह मह वयणं | सोगस्स मा हु सङ्ग, देह मणं निययकरणिज्ञे ॥ १२ ॥ 
इह्‌ सयलजीवलोए, जं जेण समञ्जिय॑ निययकम्मं | तं तेण पावियबं, सुहं च दुक्खं च जीवेणं || १३ ॥ 
जाएण य aad, अवस्स जीवेण तिहुयणे सयले । तं एव जाणमाणो, संसारठिई gag सोगं ॥ १४ ॥ 
खणभन्गर सरीरं, कुसुमसमं जोबणं चळं जीयं | गयकण्णसमा रुच्छी, सुमिणसमा बन्धवसिणेहा || १५ ॥ 
मोत्तण इमं सोगं, सबे तुम्हे वि कुणह अप्पहियं | some निणवराणं, धम्मे सबाएँ सत्तीए || १६ ॥ 
महुरकखरेहि एवं, संथाविय रहुबईण ते सबे | निययघराई उवगया, सुमणा ते बन्धुकरणिज्ञे ॥ १७ ॥ 
ताव विहीसणघरिणी, जुवइसहस्ससहिया महादेवी | संपत्ता य वियड्भा, पउमसयासं सपरिवारा ॥ १८ ॥ 
पायप्पडणोवगया, पडमं Gaag लक्‍्खणेण समं | अम्हं अणुग्गहत्थं, कुणह घरे चलणपरिसङ्गं ॥ १९ ॥ 
जाव निय एस कहा, वट्ट एत्तो विहीसणो ताव | भणइ य पउम | घरं मे, वच्च तुमं ANS पसाओ ॥ Ro ॥ 
एवं भणिओ पट्टो, गयवरखन्धट्रिओ सह पियाए | सयरपरिवारसहिओ, संघट्टुट्रन्ननणनिवहो ॥ २१ ॥ 
गय-तुरय-रहवरेहि, जाणविमाणेहि खेयरारूढ़ा । वच्चन्ति रायमग्गे, तूररवुच्छलियकयचिन्था ॥ २२ ॥ 
पत्ता विहीसणघरं, मन्दरसिहरोवमं जगनगेन्तं | वरजुवइगीयवाइय--निचंकयमङ्गलाडोवं ॥ २२ ॥ 
अह सो बिहीसणेणं, रयणग्घाईकओवयारो य | सीयाए लक्खणेण य, सहिओ पविसरइ भवणं तं ॥ २४ ॥ 
मज्झे घरस्स पेच्छइ, भवणं पउमप्पभस्स रमणिज्ज | थम्मसहर्सेणं चिय, धरियं वरकणयभित्तीयं ॥ २७ ॥ 
faired,  पलम्बलम्बूसविरइ्याडोवं | नाणाविहधयचिन्धं, वरङुलुमकयच्चणविहाणं ॥ २६ ॥ 


I 


तब अत्यन्त शोकसे व्याप्त शारीरवाले सुमाली, विभीषण, माल्यवन्त तथा रल्लश्रवा आदिको विषण्ण देखकर रामने 
कहा कि तुम मेरा कहना सुनो। शोकका संसग न करो ओर अपने कार्यमें मन लगाओ। (११-१२ ) इस सारे संसारमें जिस 
जीवने जैसा अपना कर्म अर्जित किया होता हे उसके अनुसार सुख और दु:ख ड्से पाना ही पड़ता है । (१ 3 See 
जो पेदा हुआ है उसे अवश्य ही मरना पड़ता है। इस प्रकारकी संसार-स्थितिको जाननेवाले तुम शोकका परित्याग ae (१४) 
` शरीर क्षणभंगुर है, योवन फूलके समान है, जीवन अस्थिर है, लक्ष्मी हाथीके कानके समान चंचल त अ 
स्नेह स्वप्न जेसा होता है । (१५) इस शोकका त्याग करके तुम सब आत्महित करो और सम्पूर्ण शक्तिसे जिनवरोंके धम 


उद्यमशील रहो | (१६) 


` सुन्द बन्धुक ८०, 
रामके द्वारा इस तरह मधुर वचनोंसे आश्वस्त वे सब अपने-अपने घर TEA न्द्र मनवाले वे बन ह 
लग गये । (१७) उस समय विभीषणकी पल्ली महादेवी विदग्धा एक हजार युवतियों और पारनारक वा क 


` ~ ~ 
आई । (१८) पैरोंमें गिरकर लक्ष्मणके साथ रामसे उसने विनती की कि हम पर ge र्‌ हमाः 


(१६) जब यह्‌ बातचीत हो रही थी तब विभीषणने रामसे बहा कि हमारे घर पर पधारकर आप न ae ca लर 
कहने पर प्रियाके संग हाथीके स्कन्ध पर स्थित राम समग्र पारवार तथा SAAT उठे हुए जनसमूह. BUNE 
बाद्योंदी ध्वनिके साथ ऊपर उठे हुए ध्वजचिहूवाले विद्याधर हाथी. घोड़े एवं रथ cat या E aF नित्य किये जाने- 
चले । (२२) मन्दराचलके शिखरके समान उन्नत, चमकते हुए और सुन्दर ae N = सम्मानित वे Ser 
बाले मंगलसे व्याप्त विभीषणके घर पर वे पहुँचे । ( २३) विभीषण द्वारा स्लो 4 द्वारा धारण किया हुआ ae 
ओर लक्ष्मणके साथ उस भवनमें प्रविष्ट हुए । (२४) भवनके बीच उन्हे eae Su उक लटकते हुए लम्बूपसे 
सोनेकी दीवारवाला पद्यप्रभस्थामीका सुन्दर मन्दिर देखा । (२५) छोटे-छोटे छ परू ee ई हे ऐसा ae मन्दिर था । (२६) 
शोभित, नानाविध ध्वजाओंसे चिहित और उत्तम प्रा RI का 
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पउमप्पभस्स Weal, विसुद्धवरषउमरागनिम्माणा | पउमो पियाए सहिओ, संथुणइ विसुद्धभावेणं ॥ २७ ॥ 
अन्ने वि लक्खणाई, सुहडा परिवन्दिऊण उवविद्ठा | तत्येव निणाययणे अच्छन्ति कहाणुबन्धेणं ॥ २८ ॥ 
विज्ञाहरोसु ताव य, ण्हाणविही विरइया महिट्ठोया. | रामस्स लक्खणस्स य सीयाए तहाविसल्लाए ॥ २९ ॥ 
वेरुल्यिण्हाणपीढे, ताण य उवविट्टयाण मञ्जणयं | बहुतूर-सङ्कपउरं, वत्तं चिय कणयकलसेहिं || ३० ॥ 
ण्हाओ अळंकियतणू , WA Wan पणमिऊणं | भत्तस्स गिरिसरिच्छं, तत्थ य रइयं निवेयणयं ॥ ३१ ॥ 
पउमो लक्खणसहिओ, अन्नो वि य परियणो समन्तियणो | भोयणघरं पबिट्टो, sas नाणाविहं भत्तं ॥ ३२ ॥ 
मिउसुरहिसाउकलियं, पञ्चण्हं चेव इन्द्यत्थाणं | ee सुहं मणोजं, इच्छाए भोयणं सुत्तं ॥ ३३ ॥ 
सम्माणिया य सर्वे, विज्ञाहरपत्थिवा सविभवेणं | वरहार-कडय-कुण्डल-वत्था-ऽलंकारमादीस्ु ॥ ३४ ॥ 
निव्वत्तमोयणा ते, जंपन्ति सुहासणट्टिया gest | खखसवंसस्स अहो !, बिभीसणो भूसणो जाओ ॥ ३५ ॥ 
एत्तो विहीसणाई, सबै विज्ञाहरा कयाडोवा । रञ्जाहिसेयकजे, उवट्टिया पउमणाहस्स ॥ ३६ ॥ 
तो भणइ पउमणाहो, भरहो अणुमन्निओ मह गुरूणं | रजे रज्जाहिवई, सयलसमत्थाए वसुहाए ॥ २७ ॥ 
अभिसेयमङ्गल्त्ये, दीसइ दोसो महापुरिसचिण्णो | wel सोऊणऽम्हे, संविग्गो होहइ कयाई ॥ २८ ॥ 
भणियं च एवभेयं, wale वि ARE मिलिएहिं | लङ्कापुरीए रामो, अच्छ इन्दो ब सुरलोए ॥ २९ ॥ 
सबै वि खेयरभडा, daa fea पुरीए बल्सहिया | अमरा इव सुरलोए, अइसयगुणरिद्धिसंपन्ना ॥ ४० ॥ 
पउमो सीयाए समं, भुञ्जन्तो उत्तमं विसयसोक्खं | दोगुन्दुगो ब देवो, गयं पि काळं न लक्खेइ ॥ ४१ ॥ 
सम्गसरिसो वि देसो, पियविरहे रण्णसन्निहो होइ | इट्टनणसंपओगे, wot पि सुरालयं निणइ ॥ ४२ ॥ 


विशुद्ध ओर उत्तम पद्मरागसे निर्मित पद्मप्रभ की प्रतिमा की प्रियाके साथ रामने विशुद्ध भावसे स्तुति की । (२७) लक्ष्मण 
आदि दूसरे भी सुभट वन्दन करके AS और बातचीत करते-करते उसी जिनमन्दिरमें set | (२८) तब विद्याधरियोंने राम, 
लक्ष्मण, सीता तथा बिशल्याके लिए महान्‌ वैभवशाली स्नानविधि की । (२६) Iga बने स्नानपीठों पर बेठे हुए उनको 
Bas TAME स्नान कराया गया । उस समय बहुत-से वाद्य एबं शंख बजाये गये । (३०) स्नात और अलंकृत शरीरवाले 
रामने WAT भगवानको वन्दन करके BAR पर्वतसदृश नेवेद्य रचा। (३१) पश्चात्‌ लक्ष्मण तथा मंत्रियोंसे युक्त दूसरे 
_ परिज्नोके साथ रामने भोजनगुहमें प्रवेश किया और नाना प्रकारके आहारका उपभोग किया । (३२) मदु, सुरभि और 
। स्वाठु, पाचों इन्द्रियके लिए इष्ट, सुखकर और मनोज्ञ ऐसा भोजन उन्होंने इच्छानुसार लिया । (३३) बादमें उत्तम हार, कटक, 
।  कुण्डल, वस्न एवं अलंकार आदिसे उन्होंने सब विद्याधर राजाओंका वेभवके साथ सम्मान किया | (३४) भोजनसे निवृत्त 


। ओर सुखासन पर बेठे हुए वे gue कहते थे कि, अहो ! विभीषण राक्षसवंशाका भूषण हुआ È । (३५) 


सके अनन्तर सब विद्याधर मिलकर राञ्याभिषेकके कार्यके लिए रामके पास उपस्थित हुए। (३६) तब रामने 
कि सेरे शुरूजनने समस्त एथ्वीके राज्यका राजा भरत होगा ऐसा स्वीकार किया था । (३७) अतः अभिषेकमंगलमें 
रा अंगीकृत दोष दीखता है। हमारे बारेभें सुनकर भरत कदाचित्‌ विरक्त हो जाय। (३८) सब विद्याधरोंने 
T कि ऐसा ही हो। सुरलोक में इन्द्रकी भाँति राम लंकापुरीमें oat | (३६) गुण और ऋद्धिसे अत्यन्त सम्पन्न 
देबलोकसे में देवॉकी भाँति, उसी नगरीमें सेनाके साथ Ser | (४०) 


तम विषयसुखका उपभोग करते हुए दोगुन्दुक देवके जेसे राम बीते हुए कालको नहीं जानते थे | (४१) 
| देश भी अरण्यतुल्य हो जाता हे और इष्टजनका मिलन होने पर अरण्य भी देवलोकको जीत लेता 
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तह य विसल्लासहिओ, अच्छइ लच्छीहरो जणियतोसो | रइसागरोवगाढो, सुरवइलीलं विडम्बन्तो || ४३ ॥ 
एवं ताण र्‌इसुहं, अणुहवमाणाणऽणेयवरिसाइं । वोलीणाणि दिणं पिव, अइसयगुणरिद्धिजुत्ताणं | ४४ ॥ 
अह लक्खणो कयाई, पुराणि सरिऊण कुबरादीणि | कन्नाण कए लेहे, साहिनाणे विसजेइ ॥ ४५ ॥ 
विज्ञाहरेहि गन्तुं, ताण कुमारीण दरिसिया Ser | रकखणमणुस्सगाणं, अहिय॑ नेहं वहन्तीणं ॥ ४६ ॥ 
दसपुरवईण धृया, रूवमई वळयण्णनरवइणा | वीसजिया य पत्ता, उङ्कानयरिं सपरिवारा ॥ ४७ ॥ 
अह वालिखिल्लदुहिया, कुबरनयराहिवस्स गुणकलिया | सा वि तहिं संपत्ता, war कलाणमाळ त्ति ॥ ४८ ॥ 
पुहवीधरस्स दुहिया, पुहइपुरे तत्थ होइ वणमाला | विज्जाहरेहि नीया, सा वि य छच्छीहरसमीवं ॥ ४९ ॥ 
खेमज्ञलीयनयरे, जियसत्तु नाम तस्स जियपउमा | थया परियणसहिया, सा वि य छ्कपुरिं पत्ता ॥ ५० ॥ 
उज्जेणिमाइएसु य, नयरेखु बि जाओ रायकन्नाओ | छङ्कापुरी गयाओ, gee अणुमन्नियाओ य ॥ ५१ ॥ 
परिणेइ लच्छिनिळओ, परमविभूईएँ ताओ कन्नाओ । सबङ्गसुन्दरीओ, सुरवहुसमसरिसरूवाओ ॥ ५२ ॥ 
परिणेइ पउमणाहो, कन्नाओ जाओ पुबदिन्नाओ | नवनोबणुजलाओ, रइगुणसारं वहन्तीओ ॥ ५३ ॥ 
एवं परमविभूई, हरुहर-नारायणा समणुषत्ता | छङ्कापुरीऐ रज्ञं, कुणन्ति विज्ञाहरसमग्गा ॥ ५४ ॥ 
छब्ररिसाण कमेण य, गयाणि तत्थेव पवरनयरीए | सोमित्ति-हरहराणं, विज्ञाहररिद्धिजुत्ताणं ॥ ५५ ॥ 
wi तु कहन्तरए, पुणरवि निसुणेहि अन्नसंबन्धं | इन्दइसुणिमाईणं, सेणिय | छद्धीगुणहराणं ॥ ५६ ॥ 
झाणाणलेण सबं, दहिऊणं कम्मकयवरं धीरो । इन्दइमुणी महप्पा, केवलनाणी तओ जाओ ॥ ७७ ॥ 
अह मेहवाहणो वि य, धीरो अन्नोन्नकरणनोएसु | जिणिऊण कम्ममछं, Ts सो केवलिपडायं ॥ ५८ ॥ 


है। (४२) इसी प्रकार तोषयुक्त, प्रेमके सागर में डूबा हुआ ओर TATA लीलाकी बिडम्बना करनेवाला लक्ष्मण विशल्याके 
साथ रहता था | (४३): इस तरह रतिसुखका अनुभव करनेवाले तथा अतिशय गुण ओर ऋद्धिसे सम्पन्न उनके अनेक वर्ष 
दिनकी भाँति व्यतीत हुए | (४४) 

एक दिन कभी कूबर आदि नगरोंको याद करके लक्ष्मणने कन्याओंके लिए अभिज्ञानके साथ लेख भेजे । (४५) 
विद्याधरोंने जाकर लक्ष्मणके लिए मनें उत्सुक और अधिक स्नेह धारण करनेवाली उन कन्याओंको लेख दिखाये | (४६) 
दशपुरपतिकी पुत्री रूपमतीको वजकर्ण राजाने जानेकी अनुमति दी । बह परिवारके साथ लंकानगरीमें आ पहुँची | (४७) 
कूबरनगरमें स्वामी वालिखिल्यकी कल्याणमाला नामकी गुणवती पुत्री थी । वह भी वहा पहुँच गई । (४८) प्रथ्वीपुरमें एथ्वी- 
'घरकी पुत्री वनमाला थी। विद्याधरोंके द्वारा वह भी लक्ष्मणके पास लाई गई I (४७) क्षेमांजलिक नगरमें जितशन्रु नामक 
राजा था। उसकी पुत्री जितपद्मा थी। वह भी परिजनोंके साथ लंकापुरीमें पहुँच गई । (५०) उज्जयिनी आदि ane 
जो राजकन्याएँ थीं वे भी शुरुजनों द्वारा अनुमति मिलने पर लंकापुरीमें पहुँच गई । (५१) लक्ष्मणने सबांगसुन्द्र ओर 
'देवकन्याओंके समान सुन्दर रूपवाली उन कन्याओंके साथ अत्यन्त वेभवपूर्वक विवाह किया । (१२) नवयोवनसे उज्ज्वल 
आर उत्तम रतिगुण धारण करनेवाली जो कन्याएँ पहले दी गई थीं उनके साथ रामने शादी की । (९२) इस तरह परमविभूति 
प्राप्त राम और लक्ष्मण विद्याधरोंके साथ लंकापुरीमें राज्य करते थे । (५४) विद्याधरांकी ऋद्धिसे युक्त लक्ष्मण और रामके 
“अनुक्रमसे छः वर्ष उसी सुन्दर नगरीमें व्यतीत हुए । (५५) 

हे श्रेणिक ! अब में दूसरी कथा कहता हूँ | लब्धि और गुणसम्पन्न इन्द्रजित आदि नि तुम दूसरा वृत्तान्त 
भी सुनो। (५६) ध्यानाभिसे कर्मके सारे कतबारको जलाकर धीर और महात्मा इन्द्रजित मुनि नी हुए । (५७) 
'चिभिन्न करण और योगसे धीर मेघवाहनने भी कर्मरूपी महको जीतकर केवलीरूपी पताका ग्रहण की। (८) दशन, ज्ञान 
tS र स ae 


१. तत्थ वि०--प्रत्यर | 
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दंसण-नाण-चरित्ते, सुद्धो तव-चरण-करणविणिओगे | केवछनाणाइसयं, संपत्तो भाणुयण्णो वि॥ ५९ ॥ 
ठाणेखु जेसु एए, सिवमयलमणुत्तरं सुहं पत्ता दीसन्ति ताणि सेणिय |, ते पुण साहू न दीसन्ति ॥ ६० ॥ 
विज्ञत्थलीसु जेण उ, इन्दइ तह मेहवाहणो सिद्धो | तित्थं मेहरवं तं, बिक्खायं तिहुयणे जायं ॥ ६१ ॥ 
समणो वि जम्बुमाली, काळं काऊण तो निमित्तम्मि | अहमिन्दत्तं पत्तो, सुचरियकम्माणुभावेणं ॥ ६२ ॥ 
तत्तो चुओ य सन्तो, les एरावए महासमणो | केवलसमाहिजुत्तो, सिद्धि पाविहिइ धुयकम्मो ॥ ६३ ॥ 
अह नम्मयाएँ तीरम्मि निबुओ कुम्भयण्णमुणिवसभो | पीढरखडु भण्णइ, तं तित्थं देसविक्खायं ॥ ६४ ॥ 
मारीजि तवच्चरणं काऊणं कप्पवासिओ जाओ | जो जारिसम्मि ववसइ, फलं पि सो तारिसं लभइ ॥ ६७ ॥ 
E काऊण बहुं, पावं मयदाणवो वि मुणिवसभो | तवचरणपभावेणं, जाओ बहुलद्विसंपचो ॥ ६६ ॥ 
एयन्तरम्मि राया, पुच्छइ गणनायगं पणमिऊणं | कह सो मओ महाजस !, जाओ faa लद्धिधंपन्तो || ६७ ॥ 
अन्नं पि सुणसु सामिय |, जा हवइ पइबया इहं नारी । सा सीलसंजमरया, साहसु कवणं गई SEZ ॥ ६८ ॥ 
तो भणइ इन्दभूई, जा दढसीला पइबया महिला | सीयाएँ हवइ सरिसी, सा समां लह सुकयत्था ॥ ६९ ॥ 
जह तुर्यरहवराणं, पत्थरलोहाण पायवाणं च | हवइ विसेसो नरवइ |, तहेव पुरिसाण महिछाणं ॥ ७० ॥ 
एसो मणमत्तगओ, उद्दामो विसयक्लो़ओ चण्डो | नाणङ्कुसेण धरिओ, नरेण दढसत्तिजुत्तेण ॥ ७१ ॥ 
निसुणेहि ताव सेणिय |, सीळविणासं पराभिमाणेणं | जायं चिय महिलाए, तं तुज्झ कहेमि फुडवियडं ॥७२॥ 
जइया आसि जणवओ, काले बहुरोगपीडिओ सबो | धन्नग्गामाउ तया, नट्टो विष्पो सह पियाए || ७३ ॥ 
सो अग्गिलो अडयणा, सा महिला माणिणी महापावा | चत्ता य महारण्णे, विप्पेणं माणदोसेणं ॥ ७४ ॥ 


एवं चारित्रयुक्त, शुद्ध, तप और चरण-करणमें नियुक्त भानुकर्णेने भी केवलज्ञानका अतिशय प्राप्त किया । (५६) हे श्रेणिक ! 
जिन स्थानोंमें इन्होंने अचल, अनुत्तर और शुभ मोक्ष प्राप्त किया था वे तो दीखते हैं, पर वे साधु नहीं. दिखाई पड़ते | (६०) 
बिन्ध्यस्थलीमें इन्द्रजित तथा मेघवाहन सिद्ध हुए थे, अतः बह्‌ मेघरब तीर्थ त्रिभुवनमें विख्यात हुआ | (६१) 


SSSA जम्बुसाली श्रमणने भी निमित्त आने पर काल करके आचरित शुभ कर्मके प्रभावसे अहूमिन्द्रपना आप्त किया | ( ६२), 
से च्युत होने पर वह ऐरावत क्षेत्रमें महाश्रमण होगा | कर्मोका क्षय करके केवल समाधिसे युक्त वह सिद्धि प्राप्त करेगा । 
) नमँदाके तीर पर मुनित्रषभ झुम्भकणने निर्वाण प्राप्त किया । देशविख्यात बह्‌ तीर्थं पीठरखण्ड कहा जाता हे । (६४)' 
` करके कल्पबासी देव हुआ। जो जैसा करता है बह फल भी वैसा ही पाता है । (६५) पहले बहुत पाप 
; मुनिवृषभ मयदानव भी तपश्चर्याके प्रभावसे अनेक विध लब्धियोंसे सम्पन्न हुआ | (६६) 


पर राजा श्रेणिकने गणनायक गौतम रवामीको प्रणाम करके पूछा कि, हे महायश ! वह मय केसे लब्धिसम्पन्न 
स्वामी । और भी सुनें। जो खी यहाँ पर प्रत्रजित होती है वह शील और cand रत कौनसी गतिः 
यह आप कहें (Sc) तब इन्द्रभूतिने कहा कि जो सीताके समान शीलमें दृढ़ खी प्रन्रजित होती है वह. 
| स्वर्ग प्राप्त करती है । (६६) हे राजन्‌ । जिस तरह घोड़े और रथमें, पत्थर और लोहेमें तथा वृक्षोंमें 
सी तरह TERI और खियोमे वेशिष्ट्य होता है । (७०) स्वच्छन्द, विषय-लोलुप और भयानक मन रूपी 


a 
०० 


' पुरुष ज्ञानरूपी अंकुशसे काबूमें रख सकता है। (७१) हे श्रेणिक! अत्यधिक अभिमानसे we 
sees: S wy 
चह सें तुम्हें स्फुट और विशद रूपसे कहता हूँ । उसे तुम सुनो | (७२) 


अत्यन्त पीड़ित सारा जनपद था उस समय धान्य ग्रामसे एक ब्राह्मण प्रियाके साथ निकल 
कुलटा उस मानिनी और महापापी ख्रीको अभिमानके दोषसे ब्राह्मणने जंगलमै छोड़ दिया ॥ 
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दिट्ठा य कररुहेणं, नरवइणा अत्तणो कया भज्जा | पुप्फावइण्णनयरे, अच्छइ सोक्खँ sta || ७५ ॥ 
अह अन्नया कयाई, ठद्भपसायाएँ AC सो राया | चळणेण उत्तिमङ्गे, पहओ रइकेलिसमयम्मि || ७६ ॥ 
अत्थाणम्मि ARA, पुच्छइ राया बहुस्सुए सब । पाएण जो नरिन्दं, हणइ सिरे तस्स को दण्डो || ७७ ॥ 
तो पण्डिया पवुत्ता, नरवइ ! सो तस्स छिजए पाओ । हेमङ्कण निरुद्धा, विप्पेणं जंपमाणा ते ॥ ७८ ॥ 
हेमङ्गो भणइ निवं, तस्स उ पायस्स कीरए पूया । भज्जाएँ ae, तम्हा कोवं परिचयसु ॥ ७९ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, हेमङ्गो नरवईण हुट्रेणं | संपाविओ य रिद्धी, अणेगदाणाभिमाणेणं || ८० || 
तइया हेमंकपुरे, मित्तजसा नाम अच्छइ वराई | सा भग्गवस्स भजा, अमोहसरद्धविजयस्स ॥ ८१ ॥ 
अइदुक्खिया य fen, dag पेच्छिऊण धणपुण्णं | सिरिवद्धियं gi सा, भणइ रुयन्ती मह सुणेहिं ॥ ८२ ॥ 
इसत्थागमकुसलो, तुज्झ पिया आसि भग्गवो नामं | धणरिद्विसंपउत्तो, सबनरिन्दाण अइपुज्जो ॥ ८३ ॥ 
संथाविऊण जणणिं, वम्धपुरं सो कमेण संपत्तो | सबं कलागमगुणं, सिक्ख गुरवस्स पासम्मि ॥ ८४ ॥ 
जाओ समत्तविज्ञो, TA पुरेसस्स सुन्दरा धूया | छिद्देण य अवहरिउं, वच्च सो निययघरहुत्तो || ८५ ॥ 
सीहेन्दुनामधेओ, भाया कन्नाएँ तीएँ बरसहिओ | wet अविट्टिऊणं, जुज्झइ सिरिवद्धिएण समं ॥ ८६ ॥ 
सीहेन्दुरायपुत्तं, वलसहियं निज्जिणितु एगागी | सिरिवद्धिओ कमेणं, गओ य जणणीएँ पासम्मि ॥ ८७ ॥ 
विन्नाणलाघवेणं, तोसविओ तेण कररुहो राया | सिरिवद्धिएण रद्ध, रज्जं चिय पोयणे नयरे ॥ ८८ ॥ 
काळगयम्मि Ged, सीहेन्दू वेरिएण उच्छित्तो | निक्खमइ सुरङ्गाए, समयं घरिणीए भयभीओ ॥ ८९ ॥ 
एक्कोद्राएँ सरणं, पोयणनयरम्मि होहती मज्झं | परिचिन्तिऊण वच्चइ, सिग्घं तम्बोलियसमग्गो ॥ ९० ॥ 


(७४) कररुह राजाने उसे देखकर अपनी पल्ली बनाया। पुष्पावती नगरमे सुख अनुभव करती हुई वह रहने लगी । ( ७५) 
एक दिन प्रसाद प्राप्त उस खीने रतिकेलिके समय राजाके मस्तकं पर पेरसे प्रहार किया । (७६) सभामें स्थित राजाने सब 
विद्वानोंसे पूछा कि जो राजाके सिर पर पेरसे प्रहार करे उसके लिए कौनसा दरड है ? (७७) तब पण्डित कहने लगे कि, 
“हे. राजन्‌ ! उसका वह पेर काट डालना चाहिए।' इस तरह कहते हुए उन पण्डिताँको हेमांक नामक ब्राह्मणने रोका। (७=) 
हेमांकने राजासे कहा कि प्रिय भार्याके उस पेरकी तो पूजा करनी चाहिए । अतः क्रोधका परित्याग करो | (७६) यह वचन 
सुनकर तुष्ट राजाने सम्मान पूर्वक अनेकविध दान देकर हेमांकको ऋड्धिसे सम्पन्न किया | (८०) 

उस समय हेमन्तपुरमें मित्रयशा नामकी एक गुरीब स्त्री रहती थी। वह भागव असोघशरलब्धविजयकी आया 
थी। (८१) अतिदुःखित उस विधावाने हेमांकको धनसे पूर्ण देखकर रोते-रोते अपने पुत्र श्रीवर्धितसे कहा कि सेरा कहना | 
gal (८२) भार्गव नामका तेरा पिता धनुष और अञ्न विद्यामें कुशल, धन और ऋद्धिसे युक्त तथा सव राजाओंका अति- 
पूज्य था । (८३) माताको आश्वासन देकर वह चलता हुआ व्याघ्रपुरमें आ पहुँचा और गुरुके पास सब कलार और आगम 
सीखने लगा । (८४) उस नगरमें विद्याभ्यास समाप्त करके और उसकी सुन्दरा नामकी लड़कीका किसी बहानेसे अपहरण 
करके वह अपने घरकी ओर जाने लगा । (८५) उस कन्याका सिंहेन्दु नामका एक भाई था। वह्‌ सेनाके साथ आगे 
आकर श्रीवर्धनके साथ युद्ध करने लगा । (८६) एकाकी श्रीबर्धनने सेन्य सहित राजपुत्र सिंहेन्दुको पराजित किया । क्रमशः 
विचरण करता हुआ वह माताके पास आ पहुँचा । (८५) aah कुशलतासे उसने कररुद्‌ राजाको सन्तुष्ट किया । श्रीवर्धितने 
'पोतनपुरमें राज्य प्राप्त किया | (८८) 


सुकान्ते मरने पर शत्रुने सिंहेन्दुको पराजित किया। भयभीत वह पल्लीकें साथ सुरंगके रास्तेसे बाहर निकला । 
(ce) में पोतननगरमें अपनी बहनकी WAH जाऊ-ऐसा सोचकर ताम्बूलिकक्रे साथ वह शीघ्र चल पड़ा (६०) चोरों 


१. णिजिऊण--प्रत्य० । २. ओच्छन्ते-प्रत्य® | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


४४० पउमचारय [ ws. ६१- 


चारयभडेहि रत्ति, सहसा वित्तासिओ पढायन्तो । भीमोरगेण a, सीहेन्दू पोयणासन्ने ॥ ९१ ॥ 
सुच्छाविहलूसरीरं, खन्धे काऊण दइययं मुद्धा | संपत्ता विरूवन्ती, जत्थ मओ अच्छइ समणो ॥ ९२ ॥ 
पडिमं ठियस्स मुणिणो, तस्साऽऽसन्ने पियं पमोत्तृणं | समणस्स फुसइ चलणे, पुणरवि दइयं परामुसइ ॥९३॥ 
मुणिपायपसाएणं, सीहेन्दू जीविओ महुच्छाहो । जाओ पियाएँ समयं, पणमइ तं aed gt ॥ ९४ ॥ 
अह उम्रायम्मि सूरे, समत्तनियमं मुणी विणयदत्तो | अहिवन्दिऊण पुच्छइ, सीहेन्दुं महिलियासहियं ॥ ९५ 
गन्तूण सावओ सो, कहेइ सिरिवद्धियस्स संदेसं । सब॑फुडवियडत्थं, ज॑ भणियं सीहचन्देणं ॥ ९६ ॥ 
तं सोऊणं eet, सहसा सिरिवद्धिओ उ सन्नद्धो | महिलाएँ saad सो, नीओ मुणिपायमळम्मि || ९७ ॥ 
तं वन्दिऊण समणं, समयं भज्जाएँ तत्थ परितुट्टो | संभासेइ सिणेहं, सालं सिरिवद्धिओ पयओ ॥ ९८ 
काऊण नरवरिन्दो, पियाइ बन्धूसमागमाणन्द्‌ं | निययं तत्थ परभवं, पुच्छइ य मयं महासमणं || ९९ 
अह तस्स Mes मुणी, भद्दायरिओ त्ति नाम सोभपुरे | ते वन्दओ नरिन्दो, जाइ सुमालो सह जणेणं ॥१००॥ 
अह तत्थ कुट्टवाही, महिला मुणिवन्दणाएं अछीणा | अग्घायइ दुगगन्धं, तीए sous राया ॥ १०१ ॥ 
गेहं गए नरिन्दे, भद्दायरियस्स पायमूलम्मि | सा कुट्टिणी वयाईं, AIT सुराल्यं पत्ता ॥ १०२ ॥ 
तत्तो सा चविऊणं, जाया इह सीररिद्धिसंपन्ना | रूवगुणजोबणधरी, निणवरधम्सुजयमईया ॥ १०३ ॥ 
अह सो सुमालराया, रज्जं दाऊण जेट्रपुत्तस्स | कुणइ चिय संतोसं, अट्टहिं गामेहिं दढचित्तो ॥ १०४ ॥ 
अट्टहिं गामेहि निवो, Isl सावयत्तणगुणेणं | देवो होऊण चुओ, जाओ सिरिवद्धिओ तुहयं ॥ १०७ ॥ 
जणणीएं तुज्झ नरवइ |, कहेमि अह पुब्रजम्मसंबन्धं | एको क्रिय वइदेसो, पविसइ गामं छुहासत्तो ॥ १०६ ॥ 


द्वारा Uda सहसा पीड़ित होने पर भागते हुए उस सिंहेन्दुको पोतनपुरके समीप भयंकर सर्पने काट लिया । (६१) भूछासे 
Bac शरीरचाले प्रियतमको कन्थे पर उठाकर रोती हुई वह स्त्री जहाँ मग नामका श्रमण था वहाँ गई । (8२) प्रतिमामें स्थित 
मुनिके समीप प्रियको रखकर उसने श्रमणके चरण छूए। बादमें पतिको छूआ। (६३) झुनिके चरणांके प्रसादसे जीवित 
सिंहेन्दु अत्यन्त उत्साहित हो गया। आनन्दित उसने hard साथ उस साधुको प्रणाम किया । (९४) सूर्योदय होने पर 
समाप्त नियमवाले मुनिको वन्दन करके विनयदत्तने Sls साथ आये हुए सिहेन्दुसे पूछा । (6५) उस श्रावकने जाकर 
 सिहेन्दुने जो सन्देश कहा था बह्‌ सब स्फुट और विशद रूपसे श्रीवधितको कह सुनाया । (६६) उसे सुनकर रुष्ट श्रीवर्धित 
एकदस तयार हो गया। पली द्वारा शान्त किया गया वह मुनिके चरणोंमें उपस्थित हुआ । (६७) पल्लीके साथ मुनिको 
करके आनन्दमे आया हुआ श्रीवधित सालेके साथ स्नेहपूवक बातचीत करने लगा । (६०८) राजाने प्रिया और उसके: 
भिलनका आनन्द मनाकर मय मद्दाश्रमणसे अपने परभवके बारेमें पूछा । (६६) इस पर उसे मुनिने कहा कि-- 


` शोभपुरमें भद्राचार्यं नामके एक मुनि थे। लोगोंके साथ सुमाल राज उन्हें वन्दन करनेके लिए आया । (१००) 

बाली एक खी भी सुनिके वन्दनके लिये आई थी । उसके शरीरसे उत्पन्न Sea राजाने सू घी। (१०१) राजाके 
' बाद वह कुष्टिनी भद्राचार्येके चरणोंमें ब्रत अंगीकार करके स्वगमें गई । (१०२) वहाँ से च्युत होने पर शील 

, रूप, गुण और यौबन धारण करनेवाली तथा जिनवरके धम॑में उद्यत बुद्धिवाली वह हुई । (१०३) इधर 

जा भी बड़े लड़केको राज्य देकर आठ गावोंसे ही सन्तोष करने लगा | (१०४) आठ गाँबसे सन्तुष्ट राजा 
आ। च्युत होने पर तुम श्रीवर्धित हुए हो । (१०५) 


तुम्हारी माताके पूर्वेजन्मका वृत्तान्त कहता हुँ। कोई एक परदेशी भूखसे पीड़ित हो गाँवमें 
ग्रहमें आहार न पाकर क्रोधसे प्रज्वलित उसने कहा कि सारे गाँबको में जला डालता हूँ। इसके 
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भोयणहरम्मि भत्तं, अळहन्तो भणइ कोवपज्ञलिओ | सबं डहामि गामं, तत्तो य विणिगओ गामा || १०७ || 
विहिसंजोएण तओ, पज्ञलिओ हुयवहेण सो गामो | गामिल्लएहि वेत्तु, wet अग्गीएँ सो पहिओ ॥ १०८ ॥ 
मरिऊण समुष्पन्नो, अह सो सूयारिणी नरवइस्स | तत्तो वि य काळगया, जाया अइवेयणे नरए ॥ १०९ ॥ 
नरयाओ MIS, उप्पन्ना तुज्झ नरवई माया | एसा वि य मित्तजसा, भमावघरिणो सुसीलमई ॥ ११० ॥ 
अह पोयणनयरवरे, वणिओ गोहाणिओ ति नामेणं | भुयवत्ता से महिला, मओ य सो तीएँ उप्पन्नो ॥ १११॥ 
जायस्स उ भुयवत्ता, रइवद्धणकामिणी गुणविसाला | अह गद्दभाइपीडा, पुरभारबहणयं चेव || ११२ ॥ 
एयं मओ कहेउं, गयणेण गओ जहिच्छियं देसं | सिरिवद्धिओ य राया, पोयणनयरं अह AA ॥ ११३ ॥ 
पुण्णोदएण सेणिय |, कस्स वि रजं नरस्स उवणमइ । तं चेव उ विवरीयं, हवइह सुकयावसाणम्मि ॥ १ १४॥ 
एक्कस्स करस वि गुरू, ल्दूधूणं धम्मसंगमो होइ | अन्नस्स गई अहमा, जायइ सनियाणदोसेणं ॥ ११५ ॥ 
एयं नाऊण सया, कायबं बुहजणेण अप्पहियं | जं होइ मरणकाले, सिवसोग्गइमग्गदेसयरं || ११६ | 
एवं दया-दम-तओट्वियसंजमस्स, as जणो मयमहामुणिभासियत्थं | 
सामन्त-सेट्विसहिओ सिरिवद्धिओ सो, धम्मं करेइ विमलामलदेहरुम्भं ॥ ११७ ॥ 
॥ इइ पडमचरिए मयवक्खाणं नाम सत्तहत्तरं पठ्वं समत्तं ॥ 
७८, साएयपुरीवण्णणपडवं 
भत्तार-सुयविओगे, एगन्तेणेव दुविखया भवणे | अवराइया पलोयइ, दस वि दिसाओ सुदीणमुही ॥ १ ॥ 
पुत्तस्स दरिसणं सा, कङ्कन्ती ताव पेच्छइ गवक्खे | उप्पयनिवयकरेन्तं, एक चिय वायसं सहसा ॥ २ ॥ 


nem erent 


wy 


॥ पद्मचरितिमें मयका आख्यान नामक सतहत्तरवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 


७८. साकेतपुरीका वर्णन 
पति और पुत्रका वियोग होने पर अत्यन्त दुखित और दीन मुखवाली अपराजिता ( रामकी माता ) ou a 
दशा दिशाएँ देखती थी। (१) पुत्रके दर्शनकी इच्छावाली उसने सहसा गवाक्षमें से एक कौएको उड्ते और बेठते देखा | 
CARS ता eS 
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१. गाथा १११ और ११२ का संबंध ठीक नहीं लगता है और अर्थमें संदेह है । संस्कृत पद्मचरितमें इसके लिये देखो पवे ८० श्लोक २ ररत 
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तं भणइ वायसं सा, जइ मे पुत्तस्स तत्थ गन्तूणं | ad आणेहि लहुं, देहामि य पायसं तुज्झ ॥ ३ ॥ 
एव भणिऊण तो सा, सुमरिय पुत्तस्स बहुगुणं चरियं | कुणइ पलावं agi, मुञ्चन्ती अंसुजळनिवहं || ४ ॥ 
हा वच्छ | कत्थ देसे, कोमलकर-चरण | कक्खडे पन्थे | परिसक्कसि सीया-ऽऽयव-दुहिओ घरिणीए समसहिओ ॥५॥ 
मोतूण मन्दभग्गा, चिरकालं Fa! पवसिओ सि तुमं । 'इअ दुहियं नियजणणि, सुविणे वि ममं न संभरसि ॥६॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, पलवन्ती जाव चिट्टए देवी | ताव य गयणयलाओ, ओइण्णो नारओ सहसा ॥ ७ ॥ 
सेयम्बरपरिहाणो, दीहजडामउडधारिणो भयवं | पविसइ ससंभमाए, अब्भुट्ठाणं कयं तीए ॥ ८ ॥ 
दिन्नासणोवविद्टो, Gag अवराइयं पगलियंसुं | काऊण aged, पुच्छइ कि दुम्मणा सि तुमं ? ॥ ९ ॥ 
एव भणियाएँ तो सो, देवरिसी पुच्छिओ कहिं देसे | काळं गमिऊण इहं, समागओ ? साहसु फुडं मे ॥१०॥ 
अह नारओ पुत्तो, Fer आसि धायईसण्डे | पुबिल्ले सुररमणे, नयरे तित्थंकरो जाओ ॥ ११ ॥ 
सुर्असुरेहि नगवरे, कीरन्तो जिणवरस्स अभिसेओ | दिट्ठो मए पमोओ, भावेण य वन्दिओ भयवं ॥ १२ ॥ 
जिणदरिसणाइसत्तो, WHS तेवीस तत्थ वासाईं | जणणिं व भरहभूमिं, सरिऊण इहाऽऽगओ अहयं ॥ १३ ॥ 
अह तं भणइ सुभणिया, महरिसि ! निसुणेहि gradag | जं पुच्छिया तुमे हं, तं ते साहेमि भूयर्थं ॥ १४ ॥ 
आमण्डलसंजोगे, पबइए दसरहे सह भडेहि | रामो पियाएँ समयं, विणिग्गओो ऊक्खणसँ मग्गो || १५ || 
सीयाएं अवहियाए, जाओ सह कइवरेहि संजोगो | लङ्काहिवेण पहओ, adie रबखणो समरे ॥ १६ ॥ 
लङ्कापुरि बिसला, नीया वि हु रक्खणस्स जीयत्ये | एयं ते परिकहियं, सबं संखेवओ तुज्झं ॥ १७ ॥ 
TASB वइदेही, बन्दी अइदुक्खिया पइविहूणा। सत्तिपहाराभिहओ, किं व मओ छक्खणकुमारो ? ॥ १८ ॥ 


(२) उसने उस कौएसे कहा कि यदि तू वहाँ जाकर मेरे पुत्रका जल्दी ही समाचार लायगा तो मैं तुमे दूध दूँगी । (३) तब 
ऐसा कहकर ओर पुत्रके बहुत गुणवाले चरित्रका स्मरण करके अश्रुजल बहाती हुई बह करुण प्रलाप करने लगी । (४) हा 
वत्स! कोमल हाथों ओर पेरांवाले तुम सदी ओर गरमीसे दुःखित हो was साथ किस देशमै कर्कश मार्ग पर गमन करते 
हो ? (९) gal मन्द भाग्यवाली मेरा परित्याग करके चिर कालसे तुम प्रवासमें गये हो। अतः दुःखसे पीड़ित 
अपनी माताका SA भी लुम स्मरण नहीं करते ? (६) जब वह देवी इस तरह प्रलाप कर रही थी तब आकाशमें से सहसा 
नारद नीचे आये (७) सफेद वस्न पहने हुए और बड़ी जटाओंका मुकुट धारण किये हुए भगवान्‌ नारदने प्रवेश किया । 
आदस्के साथ वह उठ खड़ी हुई । (>) दिये गये आसन पर बेठे हुए नारदने आँसू बहाती हुई अपराजिताको देखा | सम्भाषण 
करके उन्हाने पूछा कि तुम दुःखी क्यों हो ? (8) इस प्रकार कही गई उसने देवर्षि नारदसे पूछा कि किस देशमै समय 
'बिताकर आप यहाँ आये हैं, यह स्फुट GTS आप सुभे कहें । (१०) तब नारदने कहा कि-- 

। घातकीखण्डके पूर्वमे आये हुए सुररमणनगरमें तीर्थकर उत्पन्न हुए हैं। उनका कल्याणक था । (११) पर्वत 
अर सुर-असुर द्वार जिनवरका fen जानेवाला अभिषेळउत्सत्र मैंने देखा और भावपूर्वक भगवानूको बन्दन किया | (१२) 
मे अत्यन्त आसक्त में तेईस वषे वहाँ बिताकर जननीलुल्य भरतभूमिका स्मरण करके यहाँ आया हूँ । (१३) तब 
बचनबाली अपराजिताने उनसे कहा कि, हे महर्षि ! मेरे दुःखकी उत्पत्तिके बारेमे आप सुनें। आपने मुझसे पूछा 
आपसे सच्ची हकीकत कहती हूँ । (१४) भामण्डलके साथ मिलन होनेके बाद और सुभटोंके साथ दशरथके 
और ग्रियाके साथ राम बाहर निकल पड़ें सीताके अपहृत होने पर कपिवरोंके साथ उनका मिलन 
शक्तिके द्वारा लक्ष्मणको आहत किया । लक्ष्मणके जीवनके लिए लंकापुरीमें से विशल्या ले जाई 
आपसे कहा । (१५-७) वहाँ पतिसे रहित और अत्यन्त दुःखित सीता बन्दी होकर रही हुई है । 


i सुविणे वि मए न-मु० । २, भवणं- प्रत्य । २, वरिसाई--प्रत्य० । ४, पव्वइओ दसरहो--प्रत्य० | 
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तं अजा वि एइ न वी, वत्ता संपरिफुडा महं एयं । सुमरन्तियाएँ हियए, सोगमहादारुणं जायं ॥ १९ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, अङ्काओ घत्तिकण वरवीणं | जाओ उब्विग्गमणो, दीहुस्सासे मुयइ विष्यो ॥ २० ॥ 
भणिया य नारएणं, भद्दे ! छड्डेहि दारुणं सोगं | तब पुत्तस्स असेसं, गन्तृणाऽऽगेमि वत्तमह ॥ २१ ॥ 
एव भणिडं पयट्टो, वीणा कक्रखन्तरे उवेऊणं | coq नहयलेणं, लङ्का पत्तो खणद्धेणं ॥ २२ ॥ 
हियएण सुणइ AA, जइ वत्ता राहवस्स पुच्छेऽहं | तो मे कयाइ दोसं, काहिन्ति निसायरा पावा ॥ २३ ॥ 
ताए far Fae, पउमसरे अज्ञओ सह पियाहिं | कीलइ जळमञ्जणयं, गउ ब समयं करेणुहिं ॥ २४ ॥ 
सो रावणस्स FAS, पुच्छन्तो अङ्गयस्स भिच्चेहिँ | नीओ पउमसयासं, दहगीवहिओ त्ति काऊणं ॥ २५ ॥ 
अब्बंभणं करेन्तो, आसासेऊण पउमणाहेणं | परिपुच्छिओ य अज्य | साह तुमं आगओ कत्तो ? ॥ २६ I 
सो भणइ देव | निसुणसु, सुयसोगाणलपलित्तहिययाए | जणणीएँ तुज्झ पासं, विसज्िओ नारओ अहयं ॥२७॥ 
सीही किसोररहिया, कलहयपरिवज्जिया करेणु ब | तह सा तुज्झ विओगे, aad दुविंखया जणणी ॥२८ ॥ 
विवइण्णकेसभारा, रोवन्ती दुक्खिया गमइ काळं | जणणी Isa महाजस |, सोगमहासागरे पडिया ॥ २९ ॥ 
लक्खण | तुमं पि जणणी, पुत्तविओगगि दीवियसरीरा | रोवन्ती अइकळणं, काळं चिय दुक्खिया गमइ ॥३०॥ 
नाऽऽहारे न य संयणे, न दिवा न य सबरीसु न पओसे | खणमवि न उवेन्ति धिइँ, अच्चन्त तुम्ह जणणीओ ॥ ३ १॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, हरुहर-नारायणा सुदीणमुहा | रोबन्ता उवसमिया, कह कह वि पबंगमभडेहि ॥ ३२ ॥ 
तो भणइ नारयं सो, पउमो अइसुन्दरं ववसियं ते । वत्तादाणेण उम्हं, जणणीणं बीवियं दिन्नं ॥ ३३ ॥ 


शक्तिके प्रहारसे अभिहत लक्ष्मण कुमार क्या मर गया ? (१८) आज तक भी यहु बात स्पष्टरूपसे मेरे पास नहीं आई ST 
इसे याद करके हृदयमें अत्यधिक दारुण शोक पैदा होता है । (१९) 


यह सुनकर ब्राह्मण नारदने गोदमें से सुन्दर वीणा उठा ली और मनमें siga होकर वह दीघं उच्छवास छोड़ने 
लगे । (२०) नारदने कहा कि भद्रे! लुम दारुण शोकका त्याग करो। जा करके में तुम्हारे पुत्रका समग्र वृत्तान्त लाता 
हूँ । (२१) ` इस तरह कहकर और बीणाको बगल में दबाकर नारद आकाशमें उड़े और क्षणार्धमें लंका पहुँच गये । (२२) 
ब्राह्मण नारदने मनमें सोचा कि यदि रामके बारेमें में बात पूछू तब कदाचित्‌ पापी निशाचर मेरा द्वेष करेंगे । (२३) उस. 
समय हथिनियोंके साथ क्रीड़ा करनेवाले हाथीकी भाँति अंगद प्रियाओंके साथ पद्मसरोवरमें जलख्ानकी कीड़ा कर रहा 
था | (२४) राबणकी कुशल पूछनेवाले उस नारदको, रावणका हित चाहनेवाला है ऐसा समभकर sings अत्य रामके 
पास ले गये । (२५) अन्रह्मण्यं-ऐसा बोलनेवाले उस नारदको आश्वासन देकर रामने पूछा कि आये ! आप कहाँसे पधारे 
हैं यह कहें । (२६) उसने कहा कि देव! आप सुनें। पुत्रके शोक रूपी अग्नि से प्रदीप्त हृदयवाली आपकी माताके 
द्वारा भेजा गया मैं नारद हूँ। (२७) बच्चोंसे रहित मोरनी और हाथीके बच्चेसे वर्जित हथिनीकी भाँति आपके वियोगसे माता. 
अत्यन्त दुःखित है । (२८) हे महायश ! शोकसागर में निमग्न और बाल frat हुई आपकी दुःखी माता रेकर समयः 
गुजारती है । (२९) लक्ष्मण ! पुत्र वियोगरूपी अभिसे दीप्त शरीरबाली तुम्हारी माता भी अत्यन्त करुणाजनक रूपसे 
रोती है और दुःखी बह किसी तरह समय बिताती है । (३०) तुम्हारी माताएँ न आहारमें, न सोनेमें, न दिनमें, न रातसें, न 
प्रदोषकालमें क्षणभर भी धेय धारण करती हैं। (३१) यह कथन सुनकर दीन सुखबाले हलधर और नारायण रोने लगे । 
बानर-सुभटोंने किसी तरह उन्हें शान्त किया । (३२) तब रामने नारदसे कहा कि तुमने बहुत अच्छा किया हमारी माताओं- 


१. ०सयासे, गलगहितो तेहि काऊणं--प्रत्य० l २, ०ग्गिदूमिय०--मु ० । ३. सरणे--प्रस्य० । ४, कह चिः 
पवंगममह्दाभडेहि-=प्रत्य० | 
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सो चेव सुकयपुण्णो, पुरिसो जो कुणइ अभिगओ विणयं | जणणीण अप्पमत्तो, आणावयणं अलङ्घन्तो ॥२४॥ 
जणणीण gaai, सोऊणं राम-ल्वखणा तुट्टा | पूयन्ति नारयं ते, समयं बिज्जाहरभडेहि ॥ २५ ॥ 
एयन्तरम्मि पउमो, बिभीसणं भणइ सुहडसामक्खं | अम्हे साएयपुरी, भद्द ! अवस्सेण गन्तबं ॥ ३६ |¦ 
सुयसोगाणलतवियाण ताण जणणीण तत्थ गन्तूणं । दरिसणजलेण अम्हे, णिब्वियबाई अङ्गाइं ॥ ३७ ॥ 
काऊण सिरपणामं, बिभीसणो भणइ सुणसु वयणं मे | राहव ! सोलस दियहा, अच्छेयबं महं भवणे | ३८ ॥ 
अन्नं पि सामि | निसुणसु, पडिवत्ताकारं णेण साएए | पेसिञ्ञन्ति नरुत्तम |, दूया भरहस्स तूरन्ता ॥ ३९ ॥ 
राहववयणेण तओ, दूया संपेसिया तुरियवेगा | गन्तूण पणमिऊण य, भरहरस कहेन्ति पडिवत्त ॥ ४० ॥ 
पत्तो हर समुसठं, रामो चक्कं च लक्खणो धीरो | निहओ लङ्गाहिवई, 'सीयाएँ समागमो जाओ ॥ ४१ ॥ 
अह्‌ बन्धणाउ मुका, इन्दइपमुहा भडा उ पबड्या | Tae गरुड-केसरिविजाओ राम-चक्कीणं ॥ ४२ ॥ 
जाया बिभीसणेणं, समयं च निरन्तरां महापीई | लङ्कापुरीएँ रज्जं, कुणन्ति बळ-केसवा मुझ्या ॥ ४३ ॥ 
एवं राघवरुक्खण-रिद्धी, सुणिऊण हरिसिओ भरहो । तम्बोल-सुगन्धाइसु दूए पूएइ विभवेणं ॥ ४४ ॥ 
घेत्तण तओ दूए, भरहो जणणीणमुवगओ मुळं | सुयसोगदुक्खियाणं, कहेन्ति वत्ता अपरिसेसा || ४५ ॥ 
सोऊण कुसलवत्ता, GAT अभिणन्दियाउ जणणीओ | ताव य अन्ने वि बहू, नयरी विज्जाहरा पत्ता ॥ ४६ ॥ 
अह ते गयणयलव्था, बिभीसणाणाए खेयरा at | सुञ्चन्ति रयणवुरट्टि, घरे घरे तीएँ नयरीए ॥ ४७ ॥ 
अह तत्थ पुरवरीए, विज्जाहरसिप्पिएु दक्खेसु | सयलभवणाण भूमी, उवलित्ता रयणकणएणं ॥ ४८ ॥ 
निणवरभवणाणि बहू, सिग्घं चिय निम्मियाइं तुङ्गाईं | पासायसहस्साणि य, अद्वावयसिहरसरिसाईं ॥ ४९ ॥ 


का समाचार कहकर हमें तुमने जीवन दिया है। (२३) वही सुकृतसे पूर्ण हें जो आज्ञाका उल्लंघन न करके अप्रमत्तमावसे 
'सम्सुख जाकर माताका विनय करता हे । (३४) माताओंक्री कुशलवार्ता सुनकर तुष्ट राम-लक्ष्मणने विद्याधर सुभटोंके 
साथ नारदकी पूजा की । (३५) 


० इसके पश्चात्‌ रामने सुभटोंके समक्ष विभीषणसे कहा कि, भद्र ! हमें अवश्य ही अयोध्या जाना चाहिए । ( ३६ ) 
— aa शोक रूपी अभिले तप्त उन माताओंके अंगोंको वहाँ जाकर दर्शन रूपी जलसे हमें शान्त करना चाहिए। (३७) 


४०४१ ) बन्धनसे विमुक्त इन्द्रजित आदि सुभटोंने दीक्षा ली है, राम एवं चक्री लक्ष्मणने गरुड़ और केसरी 
। (४२) विभीषणके साथ सदेवके लिए महाप्रीति हुई है और प्रसन्न राम व लक्ष्मण लंकापुरी में राज्य 


Wal ऐसी ऋद्धि सुनक्रर हर्षित भरतने ताम्बूल और सुगन्धित पदार्थ आदि से वैभवपूपैक दूतोंकी पूजा 
लोको लेकर भरत माताओंके पास गया ओर पुत्रके शोकसे दुःखित उन्हें सारी बात कही। (४५) 
माताएँ प्रसन्न हुई । उस समय दूसरे भी बहुतसे विद्याधर नगरीसें आये। ( ४६) आकाइमें 

[नि उस नगरीके घर-घरमें रत्नोंकी ब्रष्टि की । ( ४७) उस सुन्दर नगरीमें विद्याधरॉके सब 
रून और सोनेसे लीप दी। ( ४८ ) उन्होंने शोघही अनेक ऊँचे जिनमन्दिर तथा अष्टापद 
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वरकणयथम्भपउरा, वित्थिण्णा मण्डवा रयणचित्ता | रइया समन्तओ वि य, विजयषडागासु रमणिजा ॥५०॥ 
कञ्चणरयणमयाइ, मोत्तियमालाउळाईं विउलाई । रेहन्ति तोरणाई, Rag सबासु we ॥ ५१ ॥ 
सुरवइभवणसमेसुं, लग्गा ण्हवणुसवा जिणहरेखु । नडनट्टगीयवाइय-रवेण अभिणन्दिया अहियं ॥ ५२ ॥ 
तरुतरुणपछ्ु्गय-नाणाविहकुछुमगन्धपउराई । sald saad कोइलभमरोवगीयाइ || ५३ ॥ 
वावीसु दीहियासु य, कमढप्पलपुण्डरीयछनासु । निणवरभवणेशु पुणो, रेहइ सा पुरवरी अहियं ॥ ५४ ॥ 
एवं साएयपुरी, सुरनयरिसमा कया दणुवईँहिँ | रामस्स समक्खाया,' 'अहियं गमणुस्सुयमणस्स ॥ ५५ ॥ 

अचिन्तियं सयलमुवेइ सोभणं, नरस्स तं सुकयफलस्स संगमे | 

अहो जणा | gog तवं सुसंतयं, जहा सुहं विमळयरं निसेवह ॥ ५६ ॥ 

॥ इइ पउमचरिए साएयपुरोबण्गणं नाम Agga ged समत्तं ॥ 


७९, राम-लक्खणसमागमपव्वं 
अह सोल्समे fat, कओवयारा पभायसमयम्मि | राहव-सोमित्ति-सिया पुष्फविमाणं समारूढा ॥ १ ॥ 
सबने वि खेयरभडा, विमाण-रह-गय-तुरङ्गमारूढा | रामेण समं चलिया, साएयपुरी नहयलेणं ॥ २ ॥ 
पउमङ्कसन्निविद्टा, पुच्छ सीया पई अइमहन्तं | जम्बुद्दीवस्स fei, मञ्झे कि दीसए एयं ॥ ३ ॥ 
पउमेण पिया भणिया, एत्थ जिणा सुरवरेसु अहिसित्ता मेरू नाम नगवरो, बहुरयणजलन्तसिहरोहो ॥ ४ ॥ 
जलहरपब्भारनिमं, नाणाविहरुषखकुसुमफलपउरं | एयं दण्डारण्णं, जत्थ तुमं अवहिया भद्दे! ॥ ५ ॥ 


So ET ~ ~ ~ 2 ८८ ~ ~ an 
पर्वेतके शिखर जैसे हजारों महल बनाए। ( ४६) उन्हाने उत्तम सोनेके स्तम्मोंसे व्याप्त, विशाल, wie चित्रविचित्र 


>>> 


आर विजयपताकाओँसे रमणीय ऐसे मण्डप चारों ओर निर्मित किये । (५०) वहाँ स्वणे एवं रतनमय, _मोतीकी मालाओंसे 
युक्त, विपुल और रम्य तोरण सब दिशाओंमें शोभित हो रहे थे। ( ५१) इन्द्रके महलके जेसे जिनमन्दिरोंमें स्नात्र-उत्सव 
होने लगे । नट, नृत्य और गाने-बजानेकी ध्वनि द्वारा बहुत ही खुशी मनाई गई | (५२) वहाँ वृक्षों पर उगे हुए कोमल 
qed एवं नानाविध पुष्पोंकी गन्धसे व्याप्त तथा कोयल एवं भोरोंकी ध्वनिसे गीतमय उपवन शोभित हो रहे थे । (५२) 
कमल, उत्पल और पुण्डरीकसे छाई हुई वावड़ियों और दीर्षिकाओंसे तथा जिनवरके मन्दिरोंसे वह नगरी अधिक शोभित 
हो रही थी। ( ५४) इस प्रकार राक्षस राजाओं द्वारा साकेत पुरी सुरनगरी जैसी की गई । तब गमनके लिए अत्यन्त 
उत्सुक मनवाले रामको उसके बारेमें कहा । ( ५५) पुण्यका फल प्राप्त होने पर मनुष्यको सारी शोभा अचिन्त्य रूपसे प्राप्त 


होती है। अतः हे मनुष्यों ! सतत तप करो और अतिविमल सुखका उपभोग करो । (५६ ) 
॥ पद्मचरितमें साकेतपुरीका वर्णन नामक अठहत्तरवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


७९. राम एवं लक्ष्मणका माताओंके साथ समागम 
NS N GS क्ष्म = क्र ~ आरूढ़ हुए । (१) 
इसके पश्चात्‌ सोलहवें दिन प्रभातके समय पूजा करके राम, लक्ष्मण आर सीता पुष्पक विमान पर अ हि 
सभी विद्याधर-सुभट विमान, हाथी, एवं घोडाँ पर सवार हो आआकाशमार्गसे रामके साथ चले | (२) रामकी गोद ce 
सीताने पतिसे पूछा कि जम्बूद्वीपके मध्यमें स्थित यह अतिविशाल क्या दीखता है ? (३) रामने प्रियासे कहा कि अनेकविध 


रल्लांसे प्रकाशित शिखरोंवाले मेरु नामके इस पर्वतपर देवों द्वारा जिनवर अभिषिक्त होते हें । (2) भद्रे ! बादलोंके समूह्‌ 
AW 2. a 


१. ०गाए रम०--प्रत्य० । २. दिवसे--प्रत्य० । ३. ०त्तिभडा पु०--प्रत्य० | ogn पु०--मु० । ४. cate अहिं? 
“प्रत्य० | 
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एसा बि य कण्णरवा, महानई विमलसलिल्कलोला | जीसे तडम्मि साहू, सुन्दरि | पडिलाहिया य तुमे ॥ ६ ॥ 
एसो दीसइ सुन्दरि |, वंसइरी जत्थ मुणिबरिन्दाणं | कुङदेसभूसणाणं, केवळनाणं समुष्पन्नं ॥ ७ ॥ 
भवणुज्ञाणसमिद्धं, एयं तं got पिए ! नयरं | इह वसइ वालिखिछो, जणओ कल्लाणमालाए ॥ ८ ॥ 
एयं पि पेच्छ भद्दे | दसण्णनयरं जहिं कुलिसयन्नो | राया अणन्नदिट्टी, रूववतिपिया परिवसइ ॥ ९ ॥ 
तत्तो वि वइक्कन्ता, भणइ पियं जणयनन्दिणी एसा | दीसइ पुरी पहाणा, कवणा सुरनयरिसंठाणा || १० ॥ 
भणिया य राहवेणं, सुन्दरि ! एसा महं हिययइट्रा । विज्ञाहरकयभूसा, साएयपुरी मणभिरामा ॥ ११ ॥ 
Sen समासन्ने, पुण्फविमाणं ससंभमो भरहो | निप्फडइ गयारूढो बल्सहिओ अहिमुहं सिग्घं ॥ १२ ॥ 
ददुण य एजन्तं, WE भडचडगरेण पउमाभो । ठावेइ धरणिवट्टे, पुप्फविमाणं तओइण्णो ॥ १३ ॥ 
Wel मत्तगयाओ, ओयरिउं ang सहरिसो सिग्घं । रामेण लक्खणेण य, अवगूढो तिबनेहेणं ॥ १४ ॥ 
संभासिएक्मेक्रा, पुप्फविमाणं पुणो वि आरूढा | पविसन्ति कोसलं ते, विज्ञाहरसुहडपरिकिण्णा ॥ १५ ॥ 
रह-गयतुरङ्गमेहि, संघट्टुट्टेन्तजोहनिवहेहि | पविसन्तेहि निरुद्धं, was seas नयरं ॥ १६ ॥ 
भेरीमुइङ्ग-तिलिमा-काहरूसङ्काउळाइई तूराइ | asia FE, चारणगन्धब्ममीसाइ ॥ १७ ॥ 
गय-तुरयहेसिएणं, तूरनिणाएण बन्दिसद्देणं । न सुणंति एकमेक, cet कण्णवडियं पि॥ १८ ॥ 
एवं महिड्डिजुत्ता, हलहर-नारायणा निवइमग्गे | वचन्ते नयरजणो aed) पेच्छिडं सबो ॥ १९ ॥ 
नायरवहूहि सिग्धं, भवणगववखा निरन्तरा छन्ना | रेहन्ति वयणपङ्कय-सराण रुद्धा व उद्देसा ॥ २० ॥ 


जेसा, नानाविध वृक्ष, पुष्प एवं फलोंसे प्रचुर यह दण्डकारण्य है, जहाँसे तुम अपहृत हुई थी। (५) हे सुन्दरी ! निर्मल 
जल ओर तरंगोंवाली यह कणेरवा महानदी है जिसके तट पर तुमने साधुओंको दान दिया था। (६) हे सुन्दरी! यह 
वंशगिरि दिखाई पड़ता है जहाँ कुलभूषण ओर देशभूषण सुनियोंको केवलज्ञान उत्पन्न हुआ था। (७) हे प्रिये! भवनों 
और उद्यानाँसे समृद्ध यह कूबरनगर है। यहाँ कल्याणमालाका पिता वालिखिल्य रहता हे । (८) हे भद्रे! इस cara 
नगरको भी देख जहाँ सम्यग्दृष्टि राजा कुलिशयज्ञ और उसकी प्रिया रूपवती रहती हे । (8) वहाँसे आगे चलने पर जनकनन्दिनी 
सीताने प्रियसे पूछा कि सुरनगरीके जेसी उत्तम रचनावाली यह कौनसी नगरी दिखाई देती है ? (१०) रामने कहा कि 

_ हे सुन्दरी ! यह मेरी हृदयेष्ट और विद्याधरोंके द्वारा विभूषित मनोहर नगरी साकेतपुरी हे । (११) 
` समीपमें पुष्पक विमानको देखकर भरत आदरके साथ निकला और हाथी पर सवार होकर सेनाके साथ शीघ्र अभिमुख 
गया। (१२) सुभटोंके समूहके साथ भरतको आते देख रामने पुष्पक विमानको प्रथ्वी पर स्थापित किया। बादमें वे उसमेंसे 
नीचे sat (१३) मत्त हाथी परसे नीचे उतरकर शीघ्र ही भरतने ह॒षके साथ प्रणाम किया। राम और लक्ष्मणने तीव्र 
स्नेहसे उसका आलिंगन किया । ( १४) एकदूसरेके साथ सम्भाषण करके वे पुनः पुष्पकविमान पर आरुढ़ हुए। विद्याघर- 
सुभटॉसे घिरे हुए उन्होंने अयोध्यामे प्रवेश किया । ( १५) प्रवेश करते हुए रथ, हाथी और घोड़ोंसे तथा टकराकर ऊपर 
योद्धाओकि समूहोंसे नगरका आकाशतल और धरातल अवरुद्ध हो गया । ( १९ ) चारणों और गन्धर्वाके संगीतसे 
बादलकी तरह आवाज करते हुए भेरी, मृदंग, तिलिमा, काहल और शंख आदि वाद्य बजने लगे । (१७) हाथियोंकी, 
और घोड़ोंकी हिनहिनाहटसे तथा बन्दीजनोंकी ध्वनिसे कानमें पड़ी हुई बातचीत भी एकदूसरे नहीं 


i eee सम्पन्न राम और लक्ष्मण जब राजमार्ग परसे जा रहे थे तब सब नगरजन उन्हें देखने लगे। 

शीघ्र हौ भवनोंके गवाक्ष बीचमें जगह न रहे इस तरह ढँक दिये। सुखरूपी कमलोंसे आच्छन्नः 
ate भट्टी |--प्रत्य० । २. ख्ववइपिया-मु०। हे. ०सहिओ सम्मुहो सिग्ध--मु० | ४, पुणो समारूढा ४ 
॥ ५. सुणेइ एकमेको--सु० | = 
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७६. ३४ ] ७६. राम-लक्खणसमागमपव्वं ४४७ 


अह कोउएण तुरिया, अन्ना अन्नं करेण IS | पेच्छन्ति पणइणीओ, पउमं नारायणसमेयं ॥ २१ ॥ 
अन्नोन्ना भणइ सही | सीयासहिओ इमो पउमणाहो । लच्छीहरो वि एसो, हवइ बिसब्लाएँ साहीणो ॥ २२ ॥ 
सुग्गीवमहाराया, एसो वि य अज्ञओ वरकुमारो । भामण्डलो य हणुवो, नलो य नीलो सुसेणो य ॥ २३ ॥ 
एए अन्ने य बहू, चन्दोयरनन्दणाइथा सुहडा | पेच्छ हला | देवा इव, महिड्डिया रूवसंपन्ना ॥ २४ ॥ 
एवं ते पउमाई, पेच्छिजन्ता य॒ नायरजणेणं । संपत्ता रायधरं, ङुल्यिचछ्चलणधयसोहं || २५ ॥ 
पेच छछ। ~ १ . सोमित्ती र. 
सा पेच्छिऊण पुत्ते, घराउ अवराइया समोइण्णा | अह ae वि देवी, । केगया चेव ॥ २६ ॥ 
अन्नं भवन्तरं पिव, पत्ताओ पुत्तदंसणं ताओ । बहुमङ्गढुज्जयाओ, ठियाउ ताणं समासन्ने ॥ २७ ॥ 
आलोइऊण ताओ, अवइण्णा पुप्फयाउ Fal | सयळपरिवारसहिया, अह ते जणणीओ पणमन्ति ॥ २८ ॥ 
सुयदरिसणुस्सुगाहिँ, ताहि वि आसासिया सिणेहेणं | परिचुम्बिया य सीसे, पुणो पुणो राम-सोमित्ती ॥ २९ ॥ 
पण्हुयपओहराओ, जायाओ पुत्तसंगमे ताओ । पुलइयरोमश्चीओ, तोसेण य वीरजणणीओ ॥ ३० ॥ 
२ ७ णीहि ~ 
दिन्नास णोवविद्य, समयं जणणीहि राम-सोमित्ती | नाणाकहासु सत्ता, चिट्टन्ति तहिं परमतुद्धा ॥ ३१ ॥ 
क ३ ७. A 8 ७. च्छि A ~N ES, . . 
ज॑ सुविऊण विउज्झई, ज॑ च पउत्थस्स दरिसणं होइ | जं मुच्छिओ वि जीवइ, कि न हु अच्छेरयं एयं ॥ २२ ॥ 
4 ~ . ~ A 
चिर पवसिओ वि दीसइ, चिरपडिलग्गो वि fag कुणइ | बन्धणगओ वि मुचइ, सय त्ति झीणा कहा छोए ३३ ॥ 
wal वि कओ नियमो, पावइ अच्चब्भुयं महासुरुच्छि | 
तम्हा करेह विमलं, धम्मं तित्थंकराण सिवसुहफल्यं ॥ ३४ ॥ 
* ॥ इइ पउमचरिए राम-लक्खण^समागमविहाणं नाम एगूणासीयं Tet समत्तं ॥ 
सरोबरों की भाँति वे प्रदेश शोभित हो रहे थे। (२०) तब कौलुकवश एक-दूसरीको हाथसे हटाकर feat नारायणके 
साथ रामको देखने लगीं। (२१) वे एक-दूसरीसे कहती थीं कि सीताके साथ ये राम हैं ओर विशल्याके साथ ये लक्ष्मण 
हैं।( २२) ये सुग्रीव महाराजा हैं। ये कुमारवर अंगद, भामण्डल, हनुमान, नल, नील र सुषेण हैं। (२३) इन 
तथा अन्य बहुत-से चन्द्रोदरनन्दन आदि देवों जेसे महद्धिक और रूपसम्पन्न सुभटोंको तो, अरी ! तू देख। (२४) इस 
प्रकार नगरजनों द्वारा देखे जाते वे राम आदि चंचल और फहराती हुई ध्बजाओंसे शोभित राजमहल में आ पहुँचे । ( २५ ) 
JÄR देख अपराजिता महलमेंसे नीचे उतरी उसके बाद देवी केकेई तथा केकया सुमित्रा भी नीचे उतरीं। ( २६ ) मानों 
दूसरा जन्म पाया हो इस तरह उन्होंने पुत्रों का दर्शन किया । अनेकविध मंगल कार्य करनेमें उद्यत वे उनके पास जाकर 
etl । (२७) उन्हें देखकर वे तुरन्त पुष्पकबिमानमेंसे नीचे sat | सम्पूर्ण परिवारके साथ उन्होंने माताओंको प्रणाम 
किया । (२०) gale दर्शनके लिए उत्सुक उन्होंने स्नेहपूर्वक आश्वासन दिया और राम-लक्ष्मणके सिर पर पुनः पुनः 
चुम्बन किया । ( २६ ) पुत्रोंसे मिलन होने पर उनके स्तनोंमेंसे दूध झरने लगा। वीर जननी वे आनन्दसे रोमांचित हो 
गई । ( ३० ) माताओंके साथ राम और लक्ष्मण दिये गये आसनों पर बेठे | अत्यधिक आनन्दित वे नाना कथाओंमें 
.लीन हो वहीं ठहरे | ( ३१ ) सोकर जो जागता है, प्रवास पर गये हुए का जो दर्शन होता हे, ओर मूछित व्यक्ति भी जी 
उठता है--यह क्या आश्चयं नहीं है? ( ३२) चिरप्रवासित भी दीखता है, चिर कालसे ATN आसक्त भी मोक्ष प्राप्त 
'करता है और बन्धन में पड़ा हुआ भी मुक्त होता है- इस पर से शा%तताकी बात निर्बल प्रतीत होती है। ( ३३) एक 
भी नियम करने पर जीव महान अभ्युदय तथा देवोंका विशाल teat प्राप्त करता है; अतः तीर्थकरोंके विमल एवं शिवसुखका 
"फल देनेबाले TH का पालन करो । ( ३४) 
॥ पद्मचरितमें राम एवं लक्ष्मणका माताओंके साथ समागम-विधान नामक उनासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 
१. अह कोसल्ला देवी--प्रत्यण । २. ०सणा fast प्रत्य? । ३. सुणिऊण प्रत्य० । ४ . हव३ प्रत्य> । ५. नास्तीयं गाथा 
अत्यन्तरयोः । ६. ०णमायाहिं समा? To | 
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भ्रुवणालंका रहत्थिसं खो भणपव्व॑ 


पुणरवि नमिऊण afr, पुच्छइ सिरिवित्थरं मगहराया | हल्हर-सोमित्तीणं, कदे साहू समासेणं ॥ १ ॥ 
निखुणेहि सेणिय ! तुम, हल्हर-नारायणाणुभावेणं | नन्दावत्तनिवेसं, बहुदारं गोउरं चेव ॥ २ ॥ 
घुरभवणसमं गेहं, खिइसारो नाम हवइ पायारो | मेरुस्स चूलिया इव, तह य सभा वेजयन्ती य ॥ २ ॥ 
साला य विउलसोहा, चक्रमिणं cag सुविहिनामेणं | गिरिकूडं पासायं, तुङ्गं अवलोयणं चेव ॥ ४ ॥ 
नामेण वद्धमाणं, fad पेच्छाहरं गिरिसरिच्छं । कुकूडअण्डावयवं, कूडं गब्भगिहँ रम्मं ॥ Il 
कप्पतरुसम॑ fad, एगत्थम्भं च हवइ पासायं । तस्स पुण सबओ Raa, ठियाणि देवीण भवणाई ॥ ६ ॥ 
अह सीहवाहीणी वि य, सेज्ञा हरविट्टरं दिणयराभं | ससिकिरणसन्निमाइं, चमराईं मडयफरिसाईं ॥ ७ ॥ 
वेरुलियबिमलदण्डं, od ससिसन्निहं सुहच्छायं | विसमोइयाउ गयणं wget पाउयाओ य ॥ ८ ॥ 
वत्थाइ अणम्धाईं, fang चेव भूसणवराई | geust चिय कवयं, मणिकुण्डलजुवल्यं कन्तं ॥ ० ॥ 
GR गया य चक्कं, कणयारिसिलीमुहा वि य अमोहा | विबिहाइ महत्थाइं, अन्नाणि वि एव मादीणि ॥ १० ॥ 
पन्नाससहस्साई, कोडीणं साहणस्स परिमाणं । एक्का य हृवइ कोडी, अव्भहिया पवरधेणूणं ॥ ११ ॥ 
सत्तरि कुलकोडीओ, अहियाउ कुडुम्थियाण जेट्ठाण | साएयपुरवरीए, वसन्ति धणरयणपुण्णाओ ॥ १२ ॥ 
कइराससिंहरसरिसोवमाइ भवणाइ ताण सबाणं | बलय-गवा-महिसीहिँ, समाउलाई G ॥ १३ ॥ 
पोक्खरिणिदीहियासु य, आरामुञ्ञाणकाणणसमिद्धा | निणवरघरेसु रम्मा, देवपुरी चेव साएया ॥ १४ ॥ 


८० त्रिमुवनालङ्घार हाथीका संक्षोभ 


बिशाल शोभाबाले सुनिको नमस्कार करके मगधराध राज श्रेशिकने पुनः राम और लक्ष्मणके बारेमे पूछा। तब 

गोतम सुनिने Ga कहा (१) उन्होंने कहा कि हे श्रेणिक ! तुम सुनो। हलधर राम और नारायण लक्ष्मणने प्रभावसे नन्द्यावतं 

ओ- संस्थानवाला तथा अनेक Sel व गोपुरोंसे युक्त एक प्रासाद बनवाया । (२) बह देवभवनके जसा था। क्षितिसार नामका 
उसका प्राकार था। उसमें मेरू पवेतकी चूलिका जेसी ऊँची एक वैजयन्ती सभा थी | (३) उसमें अत्यन्त शोभायुक्त शाला 

नामका एक चक्र था। यह प्रासाद was शिखर जसा था और उसमें ऊँची अट्टालिका थी। (४) 
सुन्दर और as समान HA एक प्रेक्षागृह था तथा Biles अण्डेके आकारका एक रमणीय गुप्त TATE था । (५) 
स्तम्भ पर स्थित वह प्रासाद कल्पवृक्तके समान दिव्य था | उसके चारों ओर देवियों ( रानियों ) के भवन आये हुए 
शय्यागृहे आया हुआ सिंहको धारण करनेवाला आसन ( सिंहासन ) सूर्यके समान तेजस्वी था और चन्द्रमाकी 

AR मदु स्पशेवाले थे । (७) बेडूयेका बना निर्मल दण्ड, चन्द्रमाके जेसा सुखद छायावाला छत्र, 
नेवाली विषमोचिका पादुका, अमूल्य वस्र, दिव्य और उत्तम भूषण, sug कवच, मणिमय कुंडलांका सुन्दर 
और चक्र, कनक, MIA विनाश करनेवाले अमोघ बाण तथा ऐसे ही दूसरे बिविध aaa उनके 


परिमाण पचास हजार करोड़ था। एक करोड़से अधिक उत्तम गायें थीं । (११) बडे गृहस्थोंके 

एवं रलासे परिपणे कुल साकेतपुरीमें बसते थे । (१२) उन सबके भवन कैलास was शिखरके 
य और HAA युक्त तथा सुन्दर थे । (१३) सरोवरा और बावडिया तथा बाग-बगीचोंसे समृद्ध 
जेसी वह साकेत नगरी थी । (१४) रामने हर्षित होकर वहाँ भव्य Talal आनन्द देनेवाले 


२, Wag Fo 
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८०, २६ | ८०. भुवणाढंकारहत्थिसंखोभणपव्वँ ४४६ 


निणवरभवणाणि तहिं रामेणं कारियाणि बहुयाणि । हरिसेणेण व तइया, भवियजणाणंदयकराई ॥ १५ ॥ 
गाम-पुर-खेड-कबरड-नयरी सा पट्टणाण ASH | इन्दपुरी व कया सा, साएया रामदेवेणं ॥ १६ ॥ 
सबो जणो सुरूवो, सबो धण-धण्ण-रयणसंपुण्णो | सबो करभररहिओ, सबो दाणुजओ निच्चं ॥ १७ ॥ 
एक्को त्थ महादोसो, दीसइ फुडपायडो जणवयस्स | परनिन्दासत्तमणो न चयइ निययं चिय सहावँ ॥ १८ ॥ 
लङ्काहिवेण जा वि य, हरिऊणं रामिया gd सीया । सा कह रामेण पुणो, ववगयरुजेण आणीया ॥ १९ ॥ 
खत्तियकुरजायाणं, पुरिसाणं माणगबियमईणं | लोगे दुगुंछणीयं, कम्मं न य एरिसुं qd ll २० ॥ 
एयन्तरम्मि भरहो, तम्मि य॒ गन्धबनट्टगीएणं | न wes रइं महप्पा, विसएसु विरत्तगयभावो || २१ ॥ 
संसारभडबिग्गो, wel परिचिन्तिङणमाढत्तो | विसयासत्तेण मया, न कओ धम्मो सुहनिवासो ॥ २२ ॥ 
दुक्खेहि aad, लद्धं जळबुब्बुओवमं as | गयकण्णसमा रुच्छी, कुखुमसमं जोबणं हवइ ॥ २३ ॥ 
किपागफळसरिच्छा, भोगा नीयं च झुविणपरितुछं | पक्खिसमागमसरिसा, बन्धवनेहा अइदुरन्ता ॥ २४ ॥ 
qa हु तायमाई, जे सबे उज्झिऊण wre | उसभसिरिदेसियत्थं, सुगइपहं ते समोइण्णा ॥ २५ ॥ 
घण्णा ते वामुणी, बालत्तणयम्मि गहियसामण्णा । न य नाओ पेम्मरसो, सज्झाए वावडमणेहिं ॥ २६ ॥ 
भरहाइमहापुरिसा, धन्ना ते जे सिरिं पयहिऊणं | निग्गन्था पत्रइया, पत्ता सिवसासयं सोक्खं ॥ २७ ॥ 
तरुणत्तणम्मि धम्मं, जइ हं न करेमि सिद्धिसुहगमणं | गहिओ जराएँ पच्छा, डज्झिस्सं सोगअग्गीणं || २८ 
गरगण्डसमाणेछुं, सरीरछीरन्तरावहन्तेछु | थणफोडएछु का वि हु, हवइ रर, संसपिण्डेछु १ ॥ २९ ॥ 


— 
= 


बहुत-से सुन्दर जिनमन्दिर बनवाये । (१५) ग्राम, पुर, खेट ( मिट्टीकी चहारदीवारीवाला नगर ) कब्बड़ ( कुत्सित नगर ), 
नगरी और पत्तनोंके बीचमै आई हुई वह साकेतनगरी रामने इन्द्रपुरी जैसी बनाई। (१६) वहाँ सभी लोग सुन्दर थे, 
सभी धन, धान्य एवं रल्लोंसे परिपूण थे, सभी करके भारसे रहित थे और सभी नित्य दानमें उद्यत रहते थे । (१७) किन्तु 
लोगोंमें एक बड़ा भारी दोष स्पष्ट दिखाई पड़ता था। दूसरेकी निन्दामै आसक्त मनवाले वे अपना स्वभाव नहीं छोड़ते 
थे। (१८) वे कहते थे कि लंकाधिपने अपहरण करके जिस सीताके साथ रमण किया था उसे fast राम पुनः क्यों 
लाये ? (१६) क्षत्रियकुलमें उत्पन्न और अभिमानसे गर्वित बुद्धिवाले पुरुषोंके लिये लोकमें ऐसा कुत्सित कमे करना 
उपयुक्त नहीं है। (२०) 

उधर विषयोँमै वेराग्यभावबाला महात्मा भरत गान्धवे, नृत्य और गीत द्वारा उन विषयों आसक्ति नहीं रखता 
था । (२१) संसारके भयसे उद्धिम्म भरत सोचने लगा कि विषयोंमें आसक्त मैंने सुखका धाम रूप ध नहीं किया। (२२) 
मुश्किलसे जलके बुलबुलेके समान चपल मनुष्यजन्म प्राप्त किया है। हाथीके कानके समान अस्थिर लक्ष्मी हे es योवन 
फूलके समान होता है । (२३) किंपाक फलके जेसे वे स्वादमें अच्छे, परंतु परिणाममें विनाशक भोग होते हैं। जीवन 
स्वप्न dea है और बान्धवस्नेह पक्तियोंके मेलेके जैसा क्षणिक और अत्यन्त खराब विपाकवाला होता है । (२४) माता और 
पिता धन्य हैं. जिन्होंने राज्य आदि सर्वका परित्याग करके श्री ऋषभदेव भगवान्‌ द्वारा उपदिष्ट सुगतिके मागे पर पदार्पणः 
किया है । (२५) वे बालमुनि धन्य हैं जो बचपनभें ही श्रमणख अंगीकार करके स्वाध्यायमें मन लगनेसे प्रेमरसको नहीं 
जानते । (२६) वे भरत आदि महापुरुष धन्य हैं जिन्होंने लक्ष्मीका त्याग करके निश्रेन्थ दीक्षा छी और शिव एवं शाश्वत सुख 
प्राप्त किया । (२७) यदि मैं तरुण अवस्थामें ही सिद्धिका सुख देनेवाले धर्मका आचरण नहीं करूँगा तो. बादसें बुढ़ापेसे 
जकडे जाने पर शोकरूपी अग्निसे जलता रहूँगा। (२८) शरीरके दूधको अपने भीतर धारण करनेवाले, गलगण्डकें समानः 
स्तनरूपी फोड़े जैसे मांस पिण्डोमें क्या प्रेम हो सकता है? (२९) पानके रससे रंगे और दाँतरूपी कीटकोंसे भरे हुये 
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bs पउमचरियं [ ८०. ३०- 


meua, भरिए चिय दन्तकीडयाण मुहे | केरिसिया हवइ रइ, चुम्बिजन्ते अहरचम्मे ? ॥ ३० ॥ 
अन्तो कयारभरिए, TEE सभावदुगन्धे । को नाम करेज्ज रई, जुवइसरीरे नरो मूढो ? ॥ ३१ ॥ 
संगीयए य रुण्णे, नस्थि विसेसो बुहेहिं निददट्टो । उम्मत्तयसमसरिसे, `को व गुणो नचियबम्मि 2 ॥ २२ ॥ 
gag न तितो, "जीवों पवरे विमाणवासम्मि | सो किहं अवियण्हमणो, माणुसभोगेसु तिप्पिहिइ ॥ ३३ ॥ 
भरहस्स एव दियहा, बहवो वचन्ति चिन्तयन्तस्स | बळविरियसमत्थस्स वि, सीहस्स व पज्ञरत्थस्स ॥ २४ ॥ 
एवं संविग्गमणो, Wel चिय कइगईएँ परिसुणिउं | भणिऊण समाढत्तो, पउमो महुरेहि वयणेहिं ॥ २५ ॥ 
ope पियरेण जो वि हु, WE! तुमं ठाविओ महारज | तं भुज्ञसु feed, age तिसमुददपेरन्तं ॥ ३६ ॥ 
qi सुदरिसणं de, वसे य विज्ञाहराहिवा सबे | अहयं धरेमि छतत, मन्ती वि य लक्खणो नियय॑ ॥ ३७ ॥ 
होइ dé सत्तहणो, चामरधारो भडा य सन्निहिया | बन्धव करेहि रजं, चिरकाळं जाइओ सि मया ॥ ३८ ॥ 
जिणिऊण खखसवइं इहागओो दरिसणुस्सुओ तुज्झं । अम्हेहि समं भोगे, भोत्तणं पबइज्ञासु ॥ ३९ ॥ 
एव भणन्तं पमं, भरहो पडिभणइ ताव निसुणेहि | इच्छामि देव ! Ala’, बहुदुक्खकरिं नरिन्दसिरिं ॥ ४० ॥ 
एव भणियं GS, अंसुजराउण्णलोयणा सुहडा | जंपन्ति विम्हियमणा, देव निसामेह वयणऽम्हं ॥ ४१ ॥ 
तायस्स कुणसु वयणं, पारस लोयं सुहं अणुहवन्तो | पच्छा तुमं महाजस !, गिण्हेजसु जिणमए far ॥ ४२ ॥ 
भणइ Wel नरिन्दो, पिउवर्यणं पार्यं जहावत्तं । परिवालिओ य लोगो, भोगविही माणिया सबा ॥ ४३ ॥ 
दिन्नं च महादाणं, साहुजणो तप्पिओ जहिच्छाए । ताएण ववसियं जं, कम्मं तमहं पि ववसामि ॥ ४४ ॥ 


SES eee 
आुखमें तथा चुम्बन किए जाते होंठोंके चमड़ेमें केसे प्रीति हो सकती है? (३०) भीतरसे मेलेसे भरे हुये किन्तु बाहरसे 
शुद्ध ऐसे खभावसे दुर्गन्धयुक्त युवतियोंके शरीरमें कौन मूर्ख मनुष्य प्रेम कर सकता है ? (३१) बुद्धिमान पुरुषोंने संगीतमें 
और रोनेम अन्तर नहीं है ऐसा कहा है। उन्मत्त व्यक्तिके जेसे नर्तनभें कौन-सा गुण हे? (३२) जो जीव उत्तम 

sarah रहकर देवोंके भोगोंसे TA न हुआ वह सतृष्ण मनवाला मनुष्यलोकमें कंसे तृप्त हो सकता है ? (३३) पिंजरेमें रहे 

टये सिंहके जैसे बल एवं Sa समर्थ भी भरतके बहुत-से दिन इस तरह सोचनेमें बीते । (३४) 

33 इस प्रकार मनमै संवेग धारण करनेवाले भरतको केकेईने जान लिया। रामने भी मधुर वचनोंसे उसे कहा कि 

भर्त | हमारे पिताने तुम्हें महाराज्य पर स्थापित किया है, अतः तीन ओर समुद्र तक फेली हुई समग्र प्रथ्वीका तुम 

[| (३५-३६) यह सुदर्शन चक्र और सब विद्याधर तुम्हारे बशमें S| में छत्र घरता हूँ और लक्ष्मण भी मंत्री 

' तुम्हारा चामरधर है। सुभट पासमें Zl अतः हे आई ! तुम चिरकाल तक राज्य करो, यही मेरी 

८) राक्षसपतिको जीतकर तुम्हारे दशेनके लिए उत्सुक मैं यहाँ आया हूँ। हमारे साथ भोगोंका उपभोग कर 

लेना। (२६) 

कहते हुए रामसे भरतने कहा कि हे देव! आप सुनें। बहुत दुःखकर राजलक्ष्मीको में छोड़ना 

ऐसा कथन सुनकर आँखोंमें अश्रुजल भरकर मनमें विस्मित gue कहने लगे कि, देव ! हमारा कहना 

मदायश | पिताके बचनका पालन करो) सुखका अनुभव करते हुए लोगों की रक्षा करो। बादमें 

ए ग्रहण करना । (४२) इस पर भरत राजाने कहा कि मैंने पिताके वचनका यथार्थ पालन किया 

' है और सब भोग भी भोगे हैं। (४३) महादान दिया है। इच्छानुसार साधुओंको सन्तुष्ट 

ने जो कार्य किया था उसे में भी करता हूँ । (४४) मुझे शीघ्र अनुमति दो और विघ्न मत डालो-यही 

Mel जो कार्य श्लाघनीय होता है वह तो मनुष्यको जिस-किसी तरहसे करना ही चाहिए। (४५) 
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८०. ६०] ८०. भुवणालंकारहत्यिसंखो भणपव्वं ४५१ 


अणुमन्नह में ‘fred, fied मा gore जाइया तुळ्भे । कजं सलाहणिज्जं, जह तह वि नरेण कायबं ॥ ४५ ॥ 
नन्दाइणो नरिन्दा, बहवो अणियत्तविसय पेम्मा य । बन्धवनेहविनडिया, कालेण अहोगडइं पत्ता ॥ ४६ ॥ 
जह्‌ इन्धणेण अग्गी, न यं तिप्पइ सागरो नइसएसु | तह जीवो वि न तिप्पइ, महएसु वि काममोगेसु ॥ ४७ ॥ 
एव भणिऊण भरहो, समुट्टिओ आसणाउ वच्चन्तो | लच्छीहरेण रुद्धो, गरुयसिणेहँ वहन्तेणं ॥ ४८ ॥ 
जाव य तस्सुवएसं, देइ चिय लक्खणो रइनिमित्तं | ताव य पउमाणाए, समागयाओ पणइणीओ ॥ ४९ ॥ 
एयन्तरम्मि सीया, तह य विसल्ला सुभा य AAS | इन्दुमई रयणमई, रूच्छी कन्ता गुणमई य ॥ ५० ॥ 
नलकुबरी कुबेरी, बन्धुमईै अन्दणा सुभद्दा य । सुमणसुया कमलमई, नन्दा कल्लाणमाला य ॥ ५१ ॥ 
तह चेव चन्दकन्ता, सिरिकन्ता गुणमई गुणसमुद्दा । पउमावइमाईओ, Saas एवमाईओ ॥ ५२ ॥ 
मणनयणहारिणीओ, सबालंकारभूसियङ्गीओ | परिवेढिऊण भरहं, ठियाओ हत्थि ब करिणीओ ॥ ५३ ॥ 
तं भणइ जणयतणया, देवर | अम्हं करेहि. वयणमिणं | कीलसु जलमज्जणयं, सहिओ य इमासु जुवईसु ॥ ५४ ॥ 
सो एंव भणियमेत्तो, भरहो वियलियसिणेहसंबन्धो । दक्खिण्णेण महप्पा, अण्णिच्छइ पयणुमेत्तेणं ॥ ५५ ॥ 
भरहस्स महिलियाओ, ताव तहिँ उवगयाउ सबाओ | अवइण्णाउ सरवरं, दइएण समं पहट्टाओ ॥ ५६ ॥ 
निद्धेसु gg य, smg विविहवण्णेसु | safest महप्पा, ण्हाओ जुबईहि समसहिओ ॥ ७५७ ॥ 
उत्तिण्णो य सराओ, निणवरपूयं च भावओ काउं | नाणाभरणेसु तओ, विभूसिओ, पणइणिसमम्गो ॥ ५८ ॥ 
कीळंणरईविरत्तो, भरहो तन्चव्थदिट्टसन्भाओ | वरजुवईहि परिमिओ, सो परसुब्रेयसुबहइ ॥ ५९ ॥ 
एयन्तरम्मि जो सो, हत्थी तेलोक्कमण्डणो नाम॑ । खुहिओ आलाणसम्मं, wg सालाओ निष्फिडिओ ॥ ६० ॥ 
agit अनियंत्रित प्रेम रखनेवाले और बान्धव-स्नेहसे व्याकुल नन्द आदि बहुतःसे राजाओंने कालके द्वारा अधोगति 
पाई है । (४६) जिस तरह ईन्धनसे आग और संकड़ों नदियोंसे समुद्र तृप्त नहीं होता उसी तरह बडे बडे कामभोगांसे 


भी जीव तृप्त नहीं होता । (४७) ऐसा कहकर सिंहासन परसे उठकर जाते हुए भरतको अत्यन्त स्नेह धारण करनेवाले 
लक्ष्मणने रोका | (४८) न्न, 
लक्ष्मण उसे भोगके लिए जिस समय उपदेश दे रहा था उसी समय रामकी आज्ञासे प्रणयिनी feat वहाँ 
आई । (४९) इस बीच सीता, विशल्या, शुभा, भानुमति, इन्दुमती, रत्लमती, लक्ष्मी, कान्ता, शुणमति, नलकूबरी, कुबेरी, 
बन्धुमति, चन्दना, सुभद्रा, सुमनसुता, कमलमती, नन्दा, कल्याणमाला, चन्द्रकान्ता, ATA, गुणमती, WATT, 
पद्मावती, BHAT आदि मन और आँखोंको सुन्दर लगनेवालीं तथा सब प्रकारके अलंकारोंसे विभूषित शरीरवाली स्त्रिया 
भरतको, हाथी को घेर कर खड़ी हुई हथिनियोंकी भाँति, घेरकर खड़ी रहीं | (५०-५३) सीताने उसे कहा कि देवर ! हमारा 
यह वचन मानो । इन युवतियोंके साथ जल-स्नानकी क्रीड़ा करो। (५४) इस प्रकार कहने प्र ्नेह-सम्बन्धसे रहित 
महात्मा भरतने थोड़ा दाच्षिण्यभाव जतानेके लिए अनुमति दी । (५५) तब भरतकी सब पालयां वहाँ उपस्थित हुई और 
आनन्दमें आकर पतिके साथ सरोबरमें उतरीं। (५६) स्निग्ध, सुगन्धित और विविध वरोबाले उबटनोंसे मले गये 
महात्मा भरतने युवतियोंके साथ स्नान किया। (५७) सरोवरमें उतरकर और भावपूवक जिनपूजा करके खियोँसे युक्त 
बह नानाविध आभरणोंसे विभूषित हुआ । (५८) कीड़ाके प्रेमसे विरक्त और तत्त्वोंके अर्थसे AGH सद्भावको जाननेवाला 
भरत सुन्दर युवतियोंसे घिरे रहने पर भी, अत्यन्त उद्वेग धारण करता था । (५९) क 
उस समय त्रेलोक्यमरडन (त्रिभुवनालंकार) नामका जो हाथी था वह Bor हुआ आर बाँचनेके स्तम्भको तोड़कर 
१. fart, मा कुणह विलंबणं महं तुब्भे प्रत्य? । २. ०यपिम्माओ प्रत्य० | न्यपेम्माओ प्रत्य? । ३. य तप्पइ जलनिही age 
प्रत्य» । ४, कमलवई प्रत्य? । Y सिरिचंदा प्रत्य? । ६. एत्य प्रत्य०। ७. ०पूया य॒ gel S Beg र्‌ई० अत्य० । 
& खुहिउं मु० । 
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३५२ पउमचरियं ; [ ८०, ६१- 


भमिऊण समाढत्तो, भज्ञन्तो भवणतोरणवराईं | पायारगोयरावण, वित्तासेन्तो य नयरजणं ॥ ६१ ॥ 
पल्यघणसद्दसरिसं, तस्स रवं निसुणिऊण सेसगया | विच्छड्टियमयदप्पा, दस वि दिसाओ पलायन्ति ॥ ६२ ॥ 
वरकणयरयणतुङ्गं, भंतूणं नयरगोउर॑ सहसा | भरहस्स समासन्ने, उवट्टिओ सो महाहत्थी ॥ ६३ ॥ 
दट्टण गयवरं तं, जुबईओ भगपवेविरङ्गीओ । भरहं समासियाओ, आइचँ चेव रस्सीओ ॥ ६४ ॥ 
भरहाहिम॒हं हत्यि, जन्तं दट्टृण नायरो लोगो । हाहाकारमुहरवं, कुणइ महन्तं परियणो य ॥ ६५ ॥ 
अह ते दोण्णि वि समयं, हलहर-नारायणा गयं दइ । घेत्तण समाढत्ता, निम्मञ्जियपरियरावेढा ॥ ६६ ॥ 
ताव य भरहनरिन्दं, अणिमिसनयणो गओ पलोएडं | सुमरइ अईयजम्मं, पसन्तहियओ सिढिल्गत्तो || ६७ ॥ 
तं भणइ भरहसामी, केण तुमं रोसिओ अणज्जेणं । गयवर पसन्नचित्तो, होहि कसायं Raag ॥ ६८ ॥ 
सुणिऊण तस्स वयणं, अहिययरं सोमदंसणसहावो | जाओ मयङ्गओ सो, ताहे संभरइ सुरजम्मं ॥ ६९ ॥ 
एसो महिङ्डिजुत्तो, मित्तो बम्भे सुरो पुरा आसि | चविऊण नरवरिन्दो, जाओ बलसत्तिंपन्नो || ७० ॥ 
हा कट्टं Hed पुण, निन्दियकम्मो तिरिक्खजोणीसु | कह हस्थि समुप्पन्नो, विवेगरहिओ अकयकारी ॥ ७१ ॥ 
तम्हा करेमि संपइ, कम्मं त॑ जेण निययदुक्खाइं | छेत्तण देवलोए, भुञ्जामि जहिच्छिए भोगे ॥ ७२ ॥ 


एवं वइक्कन्तभवं सरेउं, जाओ सुसंवेगपरो गइन्दो | 
चिन्तेइ तं एत्थ करेमि कम्मं, जेणं तु ठाणं विमलं लहे. हं ॥ ७३ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए तिहुयणाळंकारंसंखोभविहाणं नाम आसीइमं god समत्तं ॥ 


'हस्तिशालामेंसे बाहर निकला । (६०) सुन्दर भवनों, तोरणां, प्राकार, गोचर-भूमि और वनोंको तोडता तथा नगरजनोंको त्रस्त 
करता हुआ वह घूसने लगा | (६१) प्रलयकालीन बादलोँकी गजनाके समान उसकी चिघाड़को सुनकर मद्‌ एवं दर्षका परित्याग 
करके दूसरे हाथी भी दसा दिशाओंमें भागने लगे । (६२) सोने ओर Tala बने हुए नगरके ऊँचे गोपुरको तोड़कर सहसा 
वह महाहस्ती भरतके पास आया । (६३) उस हाथीको देखकर भयसे कापती युवतियोने, जिस प्रकार किरणें सूर्यका 
आश्रय लेती हैँ उसी प्रकार भरतका आश्रय लिया | (६४) भरतकी ओर जाते हुए हाथीको देखकर नगरजन तथा परिजन 
खूब हाहाकार ओर कोलाहल करने लगे । (६५) तव स्वान किये हुए परिवारसे वेष्टित राम और लक्ष्मण दोनों एक-साथ 
[४ | हाथीको देखकर पकड़नेका प्रयत्न करने लगे ॥ (६६) उस समय अपलक आँखोंसे भरत राजाको देखकर शिथिल 

| हाथी हृदयमें प्रसन्न होकर स्मरण करने लगा । (६७) उसे भरतस्वामीने कहा कि हे गजवर ! किस अनार्यने 
te किया है ? प्रसन्नचित्त होकर कषायका त्याग कर। (६८5) उसका कथन सुनकर बह हाथी और भी अधिक 
और सौम्य स्वभाव वाला हो गया । तब उसने देवजन्म याद किया | (६९) “यह पूर्वकालमें ब्रह्मलोकमें अत्यन्त 
नेरा सित्र देब था। वहाँसे च्युत होनेपर बल एवं शक्तिसम्पन्न नरेन्द्र हुआ । (७०) किन्तु अफुसोस है ! में 

› विवेक रहित ओर अकार्यकारी तियंच योनिमें हाथीके रूपमें केसे उत्पन्न हुआ? (७१) अतः अब ऐसा 
अपने दुःखोंका नाश करके देवलोकमें यथेच्छ भोगोंका उपभोग FE V (७२) इस तरह बीते हुए 
हाथी संवेगयुक्त हुआ। वह सोचने लगा कि यहाँ पर ऐसा कार्य करू जिससे में विमल स्थान 


En 


म त्रिभुवतालंकार हाथीके संक्षोभका विधान नामक अस्सीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


२, og पलोइउ लग्गो । सु० प्रत्य? | ३. अनय--प्रत्य” Y, og, ते कम्मं जेण सव्वदु०-- 
६. लहेमि-सु०। ७, ०र्संखोहणं--प्रत्य० । 
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८१. भुवणालंकारहत्यिसछूपठ्वं 
तत्तो सो वरहत्थी, हलहर-नारायणेहि सहिएहिं । अइकढिणद्प्पिएहि वि, गहिओ faa सङ्कियमणेहि ॥ १ ॥ 
नारायणवय णेणं, नीओ खिय मन्तिणेहि निययघरं | संपेसिओ गओ सो, ei परिलम्मिओ चेव ॥ २ ॥ 
दट्ठूण गय॑ गहियं, समर्यं विज्ञाहरेहि सबजणो | पउमस्स लकखणस्स य, वलमाहप्पं पसंसन्ति ॥ ३ ॥ 
सीया य बिसल्ला वि य, भरहो सह पणइणीहि निययाहिं | लक्खणरामा य तओ, कुमुमुज्जाण समुच्चल्या ॥ ४ ॥ 
बहुतूरनिणाएणं, जयसदूदुरघुटरमङ्गुरवेणं | अहिनन्दिया पविट्टा, राहवभवणं सुरपुराभं ॥ ५ ॥ 
ओयरिय वाहणाणं, उवविठ्ठा55हारमण्डवं at | पडिलाहिऊण साहु, परियणसहिया तओ निमिया ॥ ६ ॥ 
ताव य मगहनराहिवं, at मंती समागया तत्थ | काऊण सिरपंणामं, wer! fae asd ॥ ७ ॥ 
जत्तो पभूइ सामिय |, खुभिऊणं सो समागओ हत्थी | तत्तो पभूइ गाढं, झायइ कि किं पि हियएणं ॥ ८ ॥ 
ऊससिऊण सुदीहं, निमीलियच्छो करेण महिवेढं | आहणइ धुणइ सीसं, पुणरवि चिन्तावरो होइ ॥ ९ ॥ 
थुंबन्तो faa कबलं, न य गेण्हइ fazed पि भण्णन्तो | झायइ थम्भनिसण्णो, करेण दसणं च वेढेउं ॥ १० ॥ 
लेप्पमओ इव Gat, fase सो अचलियङ्गपङ्गो | कि जीवपरिग्गहिओ, होज न होज्ज त्ति संदेहो || ११ ॥ 
wate ओसहेहि य, वेञ्ञपउत्तेहि तस्स सब्भावो । न य रक्खिज्जइ सामिय !, अहिय॑ वियणाउरो सो उ ॥ १२ ॥ 
संगीययं पि न सुणइ, न य कुणइ fe सरे ण सेज्ञासु । न य गामे न य WH, आहारे नेव पाणे य ॥ १३ ॥ 
एयावत्थसरीरो, वट्ट तेलोक्कमण्डणो हत्थी | अम्हेहि तुज्झ fas, तस्स sari पह कुणसु ॥ १४ ॥ 


८१, त्रिथुवनालंकार हाथीकी वेदना 


तब अत्यन्त कठोर AX TIFT होने पर भी मनमै शंकित राम और लक्ष्मणने मिलकर उत्तम हाथीको पकड़ा । (१) 
नारायण लक्ष्मणके कहनेसे मन्त्रियों के द्वारा अपने घर पर लाया गया वह हाथी पूजा प्राप्त करके भेज दिया गया । (२) हाथी 
पकड़ा गया है यह देखकर विद्याधरों के साथ सब लोग राम एवं लक्ष्मणके बलके गौखकी प्रशंसा करने लगे । (३) तब 
सीता, विशल्या, अपनी खियाँके साथ भरत तथा राम एवं लक्ष्मण कुसुमोद्यानकी ओर चले। (४) अनेकविध वाद्योंके 
निनाद और जयध्वनिसे युक्त मंगलगीतोंके ga अभिनन्दित वे इनद्रपुरीके जेसे रामके महलमें प्रविष्ट हुए । (५) वाहनों पर 
से उतरकर सब भोजनमणडपमें जा बेठे । साधुको दान देकर परिजनोंके साथ उन्होंने भोजन किया (६) 

हे मगधनरेश ! उस समये सब मन्त्री वहा आये । सिरसे प्रणाम करके उन्होंने कहा कि, हे राघव! हमारा 
कहना आप सुनें । (७) हे स्वामी! जबसे लोगोंको क्षुब्ध करके वह हाथी आया है तबसे न जाने क्या क्या बह्‌ हृद्यसें 
सोच रहा हे । (=) दीर्घ उच्छवास लेकर और आँखें बन्द करके वह za धरातलको पीटता है, सिर धुनता हे और फिर 
चिन्तित हो जाता है । (९) प्रशंसा करने पर या निष्ठुर रूपसे कहने पर भी वह आहार नहीं लेता। स्तम्भके पास बठा हुआ 
वह सूँढुसे दाँतोंको लपेटकर ध्यान करता है। (१०) चित्रके समान अंग-प्रत्यंगसे अविचलित बह्‌ चिरकाल तक खड़ा 
रहता है। उसमें जीव' है या नहीं इसमें सन्देह हे । (११) हे स्वामी! Fat द्वारा प्रयुक्त मन्त्रों और 
औषधोसे उसके जीवका सद्भाव ज्ञात नहीं होता । जनशून्य एकान्तके लिए ag अधिक आतुर रहता है । (१२) बह संगीतं 
नहीं सुनता। स्वर और शय्या में भी GF धारण नहीं करता। गाँवमें, अरण्यमें, आहारमें एवं पानमें भी उसे 


सुख प्रतीत नहीं होता । (१३) ऐसी शारीरिक अवस्थाबाले त्रैलोक्य मण्डन हाथीके बारेमें हमने आपसे कहा। हे स्वामी ! 


१, ०यणेहिं मंतीहिं करी निओ य नियय०--प्रत्य० । २, ०व ताण तहिं आयया महामती | का०==सुः | २. छुब्मंतो-अत्य० |. 
४, ot चिय लालिओ सो उ--प्रत्य० Y, य नयरे न य हारे णेव-प्रत्य्‌० | cs 
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४५४ पउमचरियं [ ८१, १५- 


एयं महामन्तिगिरं सुणेउं, ठिया विचिन्ता बल-चक्कपाणी | 
जंपन्ति तेलोकविभूसणेणं, dot असेसं fas पि रज्जं ॥ १५॥ 
॥ इइ पउमचरिए [ति]भुवणालंकारसलृविहाणं नाम एक्कासीयं पव्वं समत्तं ॥ 


८२, भुवणालंकारहस्थिपु्वभवाणुकित्तणपव्वं 


एयन्तरंमि सेणिय |, महामुणी देसभूसणो नामं । कुलभूसणो त्ति बीओ, सुर-असुरनमंसिओ भयवं ॥ १॥ 
जाणं वंसनगवरे, पडिमं चउराणणं उवगयाणं | जणिओ चिय उवसम्गो, gator सुरवरेणं ॥ २ ॥ 
रामेण लत्र्खणेण य, ताण कए तत्थ पाडिहेरम्मि | सयळनगुज्जोयकरं, केवलनाणं समुप्पन्नं ॥ ३ ॥ 
द्रेण जक्खवइणा, RKA य वरो महागुणो तइया | जस्स पसाएण जिओ, सत्तू बलू-वासुदेवेहिं ॥ ४ ॥ 
ते समणसङ्घसहिया, संपता कोसलापुरिं पवरं । कुमुमामोउज्जाण, RR फासुगुद्देसे ॥ ५ ॥ 
` अह ते संजमनिलया, साह सबो वि नोगरो लोओ | आगन्तूण सुमणसो, वन्दइ परमेण विणएणं ॥ ६ ॥ 
पउमो भाईहि समं, साहणं दरिसणुजुओ पत्तो | जाईसरं गयं तं, पुरओ काऊण निप्फिडिओ ॥ ७ ॥ 
अवराइया य देवी, सोमित्ती केगई तह5न्नाओ | जुवईँओ मुणिवरे ते, वन्दणहेउं उवगयाओ ॥ ८ ॥ 
जगडिजन्ततुरङ्गम-हत्थिषडाडोववियडमग्गेणं | बहुसुह्डसंपरिवुड, गओ य wat तमुज्जाणं ॥ ९ ॥ 
साहुस्स आयवत्तं, g ते वाहणाउ ओइण्णा | गन्तूण पउममादी, aa पणमन्ति मुणिवसभे ॥ १० ॥ 
उवविट्टाण महियले, ताण मुणी देसभूसणो धम्मं । दुविहं कहेइ भयवं, सागारं तह निरागारं ॥ ११ ॥ 

आप इसका उपाय करें। (१४) इस तरह महामंत्रीकी वाणी सुनकर राम और लक्ष्मण चिन्तायुक्त हुए। वे कहने लगे कि. 

लोक्यबिभूषणके बिना सारा विमल राज्य भी व्यर्थ है । (१५) 

॥ पद्मचरितमें भुवनालंकारके शल्यका विधान’ नामक इक्यासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


८२. भुवनालंकार हाथी के TAT 


हे श्रेणिक ) इस बीच सुर-असुर द्वारा वन्दित भगवान्‌ देशभूषण और दूसरे कुलभूषण नामके महामुनि वंश 
ऊपर चतुरानन प्रतिमा ( कायोत्सगे ) धारण किये हैं ऐसा जानकर पहलेके शत्रु देवने उपसर्ग किया। (१-२) 
कै द्वार उनका वहाँ प्रातिहार्य-कर्म करने पर अर्थात्‌ उसे रोकने पर सकल विश्वका उद्योत करने वाला केवलज्ञान 
_तुष्ट यक्षपतिने महान्‌ गुणोंबाला एक बरदान दिया जिसके प्रसादसे बलदेव और वासुदेवने राजुको जीत . 
वंचके साथ वे उत्तम साकेतपुरीमें आये और कुसुमामोद उद्यानमें निर्जीव स्थान पर ठहरे । (५) तब 
Asa आकर परम विनयके साथ संयमके धाम रूप उन साधुओंको बन्दन किया । (६) साधुओंके 
म भी पूर्वेजन्मको याद करनेवाले हाथीको आगे करके भाइयोंके साथः निकले । (७) अपराजिता, 
बतियाँ उन मुनिवरोको वन्दनके लिए गई । (८) आपसमें एकदम सटे घोड़ों एबं हाथियोंके 
अनेक सुभटोंसे घिरे हुए राम उस उद्यानमें गये । (९) मुनिका छत्र देखकर वे वाहन परसे नीचे 
मुनिवराँको प्रणाम किया | (१०) | = 
भगवान्‌ देशभूषण मुनिने सागार तथा अनगार ऐसे दो प्रकारके धर्मका उपदेश दिया | 
२. “पुरी बीरा । कु०-भु०। ३. सब्बे वंद॑ति मुणिचलणेप्रत्य० | 
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८२. २६ ] ८२. भुवणालंकारहत्थिपुव्वभवाणुकित्तणपव्वं ४५५ 


पढमो गिहवासीणं, सायारोऽणेयपज्ञवो धम्मो । होइ निरायारो पुण, निग्गन्थाणं जइवराणं ॥ १२ ॥ 

लोए अणाइनिहणे, एवं अन्नाणमोहिया जीवा | आणुहोन्ति कुनोणिगया, दुक्खं संसारकन्तारे ॥ १३ ॥ 

धम्मो परभवबन्धू , ताणं सरणं च होइ जीवस्स । धम्मो सुहाण मूलं, धम्मो कामंदुहा घेणू ॥ १४ ॥ 

सयलम्मि वि AAR, जं दबं उत्तमं महगघं च | तं सबं wand, लभइ नरो उत्तमतवेणं ॥ १५ ॥ 

जिणवरविहिए मग्गे, धम्मं काऊण निच्छियं पुरिसा । उम्मुककम्मकठुसा, जन्ति सिवं सासयं ठाणं ॥ १६ ॥ 

एयन्तरंमि पुच्छइ, साहू लच्छीहरो पणमिऊणं | साहेहि गओ खुमिओ, किह पुणरवि उवसमं पत्तो || १७ ॥ 

अह देसभूसणमुणी, भणइ गओ अइबलेण संखुभिओ | संभरिऊण परभवं, पुणरवि सोमतणं पत्तो ॥ १८ ॥ 

आसि पुरा इह नयरे, नामी भज्जा य तस्स मरुदेवी | तीए गब्भंमि जिणो, उप्पन्नो सयलजगनाहो ॥ १९ ॥ 

सुर-असुरनमियचलणो, wi दाऊण Segue । चउहि सहस्सेहि समं, पबइओ नरवरिन्दाणं ॥ Ro ॥ 

अह सो वाससहर्सं, ठिओ य पडिमाएँ जिणवरो धीरो | जथुद्देसंमि Hs, भणइ जणो अञ्ज वि पयागं ॥ २१ ॥ 

जे ते सामियभत्ता, तेण समं दिक्खिया नरवरिन्दा | दुस्सहपरिस्सहेहिँ, छम्मासब्भन्तरे भग्गा ॥ २२ ॥ 

असण-तिसाएँ. किलन्ता, सच्छन्दवया कुधम्मधम्मेछु | जाया वकल्धारी, तरुफल-मूलासिणो मूढा ॥ २३ ॥ 

अह उप्पन्ने नाणे, जिणस्स ARS तभो य निक्र्सन्तो | सामण्णा पडिभग्गो, wast wade ॥ २४ ॥ 

अह सुप्पभस्स TA, पुत्ता पढ्हायणाएँ देवीए । चन्दोदय सूरोदय, ae जिणवरेण समं ॥ २५ ॥ 

भग्गा सामण्णाओ, सीसा मारिज्ञिनामधेयस्स | होऊणं कालगया, भमिया संसारकन्तारे ॥ २६ ॥ 
(११) अनेक भेदोंसे युक्त प्रथम सागार धर्म गृहस्थोंका होता हे और Fea यतिवरांका अनगार घर्म होता है । (१२) इस 
तरह अनादि-अनन्त लोकमें अज्ञानसे मोहित जीव कुयोनियाँ में उत्पन्न होते हैं ओर संसाररूपी वनमेँ दुःख अनुभव करते हैं। 
(१३) धर्म जीवके लिए परभवमें बन्धुतुल्य, त्राणरूपी एवं शरणरूप होता हे । धर्मे सुखोंका मूल हे । धर्म कामदुधा गाय 
है। (१४) समग्र त्रिभुवनमें जो उत्तम और महँगा द्रव्य है वह सब धर्मका फल है और उत्तम तपसे मनुष्य वह 
पाता है। (१५) जिनवरबिहित मार्गमें धर्म करनेसे मनुष्य कर्मके कालुष्यसे उन्मुक्त होकर अवश्य ही शिव और शाश्वत स्थान 
Alaa जाते हैं। (१६) | 

तब प्रणाम करके लक्ष्मणने साधुसे पूछा कि हाथी क्षुब्ध क्‍यों हुआ था और पुनः शान्त भी क्यों हो गया इसके 
बारेमे आप कहें। (१७) इसपर देवभूषण सुनिने कहा कि अतिबलसे हाथी संक्षुब्ध हुआ था और पूर्वेभवको याद करके बह 
उपशान्त भी हो गया । (१८) 

पूर्वकालमें इस नगरमें नाभि राजा रहते थे। उनकी भाया मरुदेवी थी । उनसे समग्र जगतके स्वामी जिनेश्वरका 
जन्म हुआ । (१६) सुर और असुर जिनके चरणोंमें नमस्कार करते हैं ऐसे उन ऋषभजिनने ज्येष्ठ पुत्र भरतको राज्य देकर 
चार हजार राजाओंके साथ दीक्षा ली । (२०) वे धीर जिनबर एक हजार वर्ष तक कायोल्सगेमें जिस प्रदेशमे स्थित रहे, 
उसे लोग आज भी प्रयाग कहते हैं । (२१) जिन स्वाभिभक्त राजाओंने उनके साथ दीक्षा ली थी वे छः महीनोंमें ही 
दुस्सह परीषहोंसे पराजित हो गये। (२२) भूख और प्याससे पीड़ित वे मूढ़ कुधर्मको धर्म मानकर स्वच्छन्द-त्रती, 
बल्कलधारी 'और TA फल-मूल खाने लगे | (२३) जिनेश्वरको ज्ञान उत्पन्न होने पर मरीचि श्रामण्यका भंग करके निकल 
गया । उसने परिव्राजक धर्मका प्रवर्तन किया । (२४) उस सयय सुप्रभकी प्रह लादना नामकी रानीसे उत्पन्न चन्द्रोदय और 
सूर्योदय नामके gate जिनवरके पास दीक्षा ली । (२५) श्रामण्यसे भम्न वे मरीचि नामके परिव्राजकके शिष्य हुये। मरने 
प्रर वे संसार-कान्तारमें भ्रमण करते लगे । (२६) 


१. नरो जिणवरतवेणं- मु० । २. मिरिई--प्रत्य० | 
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४५६ `. पउमचरियं [ ८२. Qo 


चन्दोदओ कयाई, नागपुरे हरिमइस्स भज्ञाए । परहायणाएँ गब्मे, जाओ य कुलंकरो राया ॥ २७ ॥ 
सूरोदओ वि एत्तो, dit पुरे विस्सभूइविप्पेणं । जाओ 'सुइरयनामो, गब्भंमि य अग्गिकुण्डाए ॥ २८ ॥ 
राया कुलंकरो वि य, गच्छन्तो तावसाण सेवाए | अह पेच्छइ मुणिवसभं, धीरं अभिणन्दणं नामं ॥ २९ N 
भणिओ5वहिनाणीणं, जत्थ तुमं जासि तत्थ कट्टगओ | नरवइ | पियामहो ते, fas सप्पो समुप्पन्नो ॥ ३० ॥ 
अह फाल्यिम्मि कट्टे-रक्खिस्सइ तावसो तुमं दटठु' | गन्तूण पेच्छइ निवो, तं चेव तहाविहं सब ॥ ३१ ॥ 
तच्चत्थदरिसणेणं, मुणिवरवयणेण तस्थ पडिबुद्धो । राया इच्छइ काउं, पब जायसंवेगो ॥ २२ ॥ 
चउपबन्तसुईए, तं विप्पो सुइरओ विमोहेइ । sing कुलागओ चिय, नरवइ ! ge पेइओ धम्मो ॥ ३३ ॥ 
रज्ञं भोत्तण चिरं, निययपए alas सुयं जेट्टं | पच्छा करेजसु हियं, सामिय ! वयणं ममं कुणसु ॥ २४ N 
एयं चिय वित्तं, सिरिदामा तस्स महिलिया सोउं । चिन्तेइ परपसत्ता, अहयं मुणिया नरिन्देणं ॥ ३७ ॥ 
तेण इमो पबजं, राया गिण्हेज्ज वा न गिण्हेज्ञा | को जाणइ परहिययं, तम्हा मारेमिह विसेणं ॥ ३६ ॥ 
पावा पुरोहिएणं, सह संजुत्ता BM ताहे । मारेइ तक्‍खणं चिय, पसुघाएणं निययगेहे ॥ ३७ ॥ 
सो काळगओ ताहे, ससओ होऊण पुण तओ मोरो | नागो य समुप्पन्नो, कुररो तह दुरो चेव ॥ ३८ ॥ 
अह सुइरओ वि पुष, मरिऊणं गयवरो समुप्पन्नो | अक्कमइ saat तं, सो हत्थी निययपाएणं ॥ ३९ ॥ 
कारगओ उप्पन्नो, मच्छो कालेण सरवरे सुक्ने । काएसु खज्जमाणो, मरिऊणं कुक्कुडो जाओ ॥ ४० ॥ 
मजारो पुण हत्थी, तिण्णि भवा कुक्ुडो समुप्पन्नो | माहणमज्जारेणं, खद्धो तिण्णेव जम्माई॥ ४१ ॥ 
चम्भणमजञारो सो, ARS मच्छो तओ समुप्पन्नो | इयरो वि सुंसुमारो, जाओ तत्थेव सलिलंमि ॥ ४२ ॥ 


, चन्द्रोदय किसी समय नागपुरमें हरिमतिकी भाया प्रह.लादनाके गर्भसे छुलंकर राजा हुआ । (२७) उधर सूर्योदय 
भी उसी नगरमे विश्वभूति ब्राह्मणकी अभिकुण्डा नामकी पल्लीके गर्भसे श्रुतिरत नामसे पदा हुआ । (२८) तापसोंकी सेवाके 
लिए जाते हुए कुलंकर राजाने अभिनन्दन नामके एक धीर मुनिवरको देखा | (२९) अबधि ज्ञानीने कहा कि, हे राजन्‌ जहाँ 
तुम जा रहे हो वहाँ काष्ठमें सर्परूपसे उत्पन्न तुम्हारा पितामह रहता है। (३०) लकड़ी चीरने पर तुमको देखकर बह्‌ बच 
| जायगा। जा करके राजाने वह सब वेसा ही देखा । (३१) मुनिवरके वचनके अनुसार सत्य वस्तुके _दर्शनसे प्रतिबोधित 
ape वैराग्य उत्पन्न होने पर प्रवज्या लेनेकी इच्छा हुई । (३२) ऋक्‌ आदि चार विभागवाली श्रुतिसे ब्राह्मण श्रतिरतने 
Ls =e >  विमोहित जिसोडित किया । कहा कि, हे राजन्‌ कुल-परम्परासे आया हुआ तुम्हारा पेटक धर्म है । (३३) चिरकाल तक राज्यका 
| उपभोग करके और अपने पद पर ज्येष्ठ पुत्रको स्थापित करके बादमें तुम आत्मकल्याण करना । हे स्वामी! मेरे वचनके 
कार्य करो । (३४) उसकी पल्ली श्रीदामाने यह बृत्तांत सुनकर सोचा कि मैं परपुरुषमें saws ऐसा राजाने 
है। (३५) यह राजा दीक्षा ले या न ले। दूसरेका हृदय कोन जानता है। अतः विष द्वारा इसे मार 

` तब पुरोहितके साथ मिलकर फौरन ही उस पापी स्त्रीने अपने घरमै कुलंकरको निदेयतासे मार डाला | (३७) 


ने पर वह खरगोश होकर फिर मोर, नाग, कुरल पक्षी और मेंढ़कके रुपमै उत्पन्न हुआ (ka) उधर श्रुतिरत 
थीके रूपमें पेदा हुआ। उस हाथीने अपने पेरसे उस Ngah कुचल डाला । (३९) मरने पर वह 
बे सरोवरमें मत्स्यके रूपमें पेदा हुआ। को द्वारा खाया गया वह मरकर कुकड़ा हुआ । (४०) बिही, 
| तक कुकडेके रूपमै वह उत्पन्न हुआ। बिही, रूपमें उत्पन्न ब्राह्मणने तीनों ही जन्ममै उसे 
` बिल्ली रूपसे उत्पन्न ब्राह्मण मरकर मत्स्य हुआ। दूसरा भी उसी जलाशयमें सुंसुमार नामक. 


ggm और मत्स्य धीवरोंके द्वारा जालमें पकड़े गये। खींचकर वध किये गये वे 


॥ २, ogee वीरो अभि०--प्रत्य०। ३, कुरुरो--प्रत्य ० | 
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ते सुंसुमारमच्छा, धीवरपुरिसेहि जालपडिबद्धा । आयङ्किञण वहिया, बहुहा समया समुप्पन्ना ॥ ४३ ॥ 

जो आसि संखुमारो, सो य विणोओ त्ति नामओ विप्पो । इयरो तस्स कणिट्टो, रमणो रायग्गिहे विप्यो ॥ 99 ॥ 

मुक्खत्तणेण रमणो, निबिण्णो निगगओ: य वेयत्यी | TAN गुरु सिक्खइ, सङ्गोवङ्गे तहिं वेए ॥ ४५ ॥ 

पुणरवि मगहपुरं सो, एक्कोयरदरिसणुस्सुओ रमणो । संपत्तो जक्खहरे, निसासु तत्थाल्यं कुणइ ॥ ४६ ॥ 

तत्थ विणोयस्स पिया, असोयदत्तस्स दिन्नसंकेया | तं चेव जक्खनिलयं, साहा नामेण संपत्ता ॥ ४७ ॥ 

रमणो att समाणं, गहिओ faa दण्डवासियनरेहिं । ताव य ताण सयासं, गओ विणोओ असि Aa ॥ ४८ ॥ 

सब्भावमन्तणं सो, सोउं महिलाएँ कारणे est | घाएइ विणोओ तं, रमणं खग्गेण रँयणिम्मि ॥ ४९ ॥ 

गेहं गओ विणोओ, सययं महिलाएँ रइसुहं A | कालगओ संसारं, परिहिण्डइ दुक्खसंबाहं || ५० ॥ 

अह ते विणोय-रमणा, उप्पन्ना महिसया सकम्मेहिं | जाया य अच्छमला, निच्चक्खू वणदवे दड्डा ॥ ५१ ॥ 

अह ते वाहजुवाणा, जाया हरिणा तओ य सारङ्गा | संतासिएण रण्णे, मुक्का नियएण जूहेणं ॥ ५२ ॥ 

अह नरवडे सयंभू , विमरजिणं वन्दिउं पडिनियत्तो | पेच्छइ य हरिणए ते, निययघरं नेइ परिलुट्रो ॥ ५३ ॥ 

पेच्छन्ति वराहारं, दिज्ञन्तं सुणिवराण ते हरिणा | नाया पसन्नहियया, नरवइभवणे fe पत्ता ॥ ५४ ॥ 

आउक्खए समाहिँ, SRT तओ सुरा समुप्पन्ना | चविया पुणो वि तिरिया, भमन्ति विविहासु नोणीसु ॥ ५५ ॥ 

कह कह वि माणुसत्तं, SAO य सो विणोयसारङ्गो | बत्तीसकोडिसामी, जाओ धणओ त्ति APIS ॥ ५६ ॥ 

रमणजीओ सारङ्गो, संसारं हिण्डिऊणऽणेगबिहं | कम्पिछे धणयसुओ, उप्पन्नो भूसणो नामं ॥ ५७ ॥ 

पुत्तसिणेहेण पुणो, सबं धणएण तत्थ वरभवणे | देहुवगरणं विविहं, कयं च तस्सेव सन्निहियं ॥ ५८ ॥ 
बहुधा एक साथ उत्पन्न हुए । (४३) जो सुंसुमार था वह राजणृहमें विनोद नामका ब्राह्मण और दूसरा उसका छोटा 
भाई रमण ब्राह्मण हुआ । (४४) मूखेताके कारण निर्विरण रमण वेदार्थी होकर निकल पड़ा | गुरुको पाकर उसने वहाँ 
सांगोपांग वेदोंका अभ्यास किया। (४५) सहोदर भाईके दर्शनके लिए उत्सुक बह रमण पुनः राजगृह गया ओर रातके. 
समय यक्षके मन्दिरमे निवास किया । (४६) वहाँ विनोदकी प्रिया और अशोकदत्तको जिसने संकेत दे रखा था ऐसी. 
शाखा नामकी स्त्री उसी यक्षमन्दिरमें आई। (४७) कोतवालके आदमियोंने उसके साथ रमणको पकड़ा। उस समय 
उनके पास विनोद तलवार लेकर गया | (४८) वस्तुतः उनके बीच संकेत हुआ हे ऐसा सुनकर पत्नीकें कारण रुष्ट विनोदने 


रातके समय उस रमणको तलवारसे मारडाला। (ve) विनोद घर लौट आया । अपनी Sle साथ रतिसुखक्रा अनुभव 
करके मरने पर ठुःखसे व्याप्त संसारमै भटकने लगा | (५०) 

वे विनोद और रमण अपने कर्मा की बजहसे भेंसे हुए। उसके पश्चात्‌ अन्ये भालू होकर दावानलमें जल 
गये । (५१) उसके बाद दो व्याध-युवक हुए। तब हरिण gel उसके बाद सारंग ( चितकबरे हरिण ) हुए) अपने 
यूथके त्राससे वे वनमै अलग पड़े रहते | (५२) उधर राजा स्वयम्भू विमल जिनेश्वरको वन्दन करके लौट रहा था। उसने 
उन हरिणोंको देखा और प्रसन्न होकर अपने घर पर लाया। (५३) सुनिबरोंको उत्तम आहारका दिया जाता दान उन 
हरिणोंने देखा। वे हृदयमें प्रसन्न हुए। इससे राजभवनमें उन्हें धीरज बँधी। (५४) आयुके क्षयके समय समाधि 
पाकर वे देव रूपसे उत्पन्न हुए। वहाँसे च्युत होनेपर तियंच हुए। इस तरह विविध योनियोंमें वे भ्रमण करने लगे | (५५) 
किसी तरह मनुष्य जन्म प्राप्त करके वह विनोद-सारंग काभ्पिल्यपुरमें धनद नामका बत्तीस करोड़का स्वामी हुआ । (५६) 
रमणका जीव सारंग भी संसारमै अनेक प्रकारसे परिश्रमण करके काम्पिल्यमें भूषण नामसे धनदके पुत्रके रूपभें उत्पन्न 
हुआ । (५७) पुत्रके स्नेहसे धनदने उस उत्तम भवनमै विविध प्रकारके सब देहोपकरण उसके लिए जमा किये । (५८). 

१. aga ge इसी पाठका अनुसरण पझचरितमें है--पर्व ८५ Me ६९ । २. सयासे प्रत्य” । ३. ०मन्तरेणं सो सोऊं 
सहाकारणेत्य प्र । ४, रयणम्मि प्रत्य । 

Yc 
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४५८ पउमर्चारयं [ ८२, ye 


सेविजन्तो निययं, जुवईसु मणोंहरासु भवणगओ | न य पेच्छइ उदयन्ते, ससि-सूरे अत्थमन्ते य ॥ ५९ ॥ 
इह पेच्छहु संसारे, सेणिय | नडचेट्टियं तु जीवाणं | धणओ य आसि भाया, जाओ चिय भूसणस्स पिया ॥ ६० ॥ 
' ताव य॒ निसावसाणे, सोऊणं देवदुन्दुहिनिनायं | देवागमं च दहु, RIA भूसणो सहसा ॥ ६१ ॥ 
भद्दो समावसीरो, धम्मरओ तिबभावसंजु्तो | सिरिधरमुणिस्स पासे, वन्दणहेउं अह पयट्टो ॥ ६२ ॥ 
सो तत्थ पविसरन्तोऽसोगवणे तक्खणंमि उरगेणं aà चिय काळाओ, माहिन्दे सुरवरो जाओ ॥ ६३ ॥ 
चविओ पुक्खरदीवे, माहविदेवीएँ कुच्छिसंभूओ | चन्दाइचपुरे सो, पयासजसनन्दणो जाओ ॥ ६४ ॥ 
अमरिन्दरूवसरिसो, नामेण जगज्जुई जुइसमग्गो | संसारपरमभीरू, wilh अणायरं कुणइ ॥ ६५ ॥ 
तवसीलसमिद्धाणं , साहूणाऽहारदाणपुण्णेणं | मरिऊण य देवकुरुं, गओ य ईसाणकप्पं सो ॥ ६६ ॥ 
सो तत्थ देवसोक्खं, भोत्तु पलिओवमाइ बहुयाई | चविओ जन्बुद्दीवे, अवरविदेहे महासमए ॥ ६७ ॥ 
रयणपुरे चकहरो, अयलो महिलाएँ. तस्स घरिणीए | गब्भंमि समुप्पन्नो, रोगस्स समूसवो य विभू ॥ ६८ ॥ 
वेरग्गसमावन्नं, चक्की नाऊ अत्तणो पुत्तं । परिणावे बळा तं, तिण्णि कुमारीसहर्साईं || ६९ ॥ 
सो तेहि ween वि य, मन्नइ धीरो विसोवमे भोगे | महइ खिय पजं, नवर॑ एक्केण भावेणं ॥ ७० ॥ 
केउरहारकुण्डरविभूसिओ वरवहूण मज्झत्थो | उवएसं देइ विभू, गुणायरं जिणवरुद्दिट् ॥ ७१ ॥ 
खणभङ्करेसु को वि हु, Wie रइं करेज्ज जाणन्तो | किम्पागफलसमेसु य, नियमा पच्छा TAG ॥ ७२ ॥ 
सा हवइ सराहणिया, सत्ती एक्का नरस्स जियलोए | जा महइ तक्खणं चिय, मुत्तिसुहं चञ्चले जीए ॥ ७३ ॥ 
सुणिऊण पणइणीओ, wa दइएण भासियं धम्मं । उवसन्ताओ नियमे, गेण्हन्ति जहाणुसत्तीए ॥ ७४ ॥ 


भवनमै रहकर अपनी सुन्दर युवतियोंसे सेवित यह चन्द्र एवं GAA उद्य-अस्त भी नहीं देखता था । (५६) 


हे श्रेणिक! इस संसारमै जीवोंकी नट जेसी चेष्टा तो देखो। जो धनद भाई था बही भूषणका पिता 

हुआ । (६०) एक वार रातके अवसानके समय देवदुन्दुभिका निनाद सुनकर और देवोंके आगमनको देखकर भूषण अचानक 
Stage हुआ। (६१) भद्र, सद्भावशील ब धमंरत वह तीव्र भावसे युक्त हो श्रीधर झुनिके बन्दनके निकला । (६२) 

O अशोकवनमें चलते हुए उसको साँपने कांट लिया। मरने पर वह माहेन्द्र देवलोकमें उत्तम देव हुआ । (६३) बहाँसे 
। च्युत होते पर वह चन्द्रादित्यनगरसें माधवीदेवीकी कुक्षिसे उत्पन्न हो प्रकाशयशका पुत्र हुआ । (६४) अमरेन्द्रके समान 
सपाला और युतिसे युक्त वह जगद्यति नामका कुमार संसारसे अत्यन्त भीरु होनेके कारण राज्यमें उदासीनभाव रखता 
था।(६५) तप एबं शीलसे समृद्ध मुनियोंको आहार-दान देनेसे तज्जन्य पुण्यके कारण मरकर वह देवकुरुमें उत्पन्न हुआ | 
इशानकल्पभें गया । (६६) अनेक पल्योपम तक वहाँ देवसुख भोगकर च्युत होने पर जम्बूद्वीपके पश्चिम 
आये हुए महासमयके रत्नपुरमें चक्रवती अचळकी पत्नी हरिणीके गभ॑से वह उत्पन्न हुआ। लोकमें महान्‌ 
[या । (६७६८) अपने पुत्रको बैराग्य-युक्त जानकर चक्रवर्तीने जुबरदस्तीसे उसका तीन हजार युवतियोंके 

7 । (६९) उनके द्वारा लालित होने पर भी बह धीर भोगोंको विषलुल्य मानता था। एंकाम्र भावसे बह 
इच्छा रखता था ! (७०) केयूर, हार एवं कुण्डलोंसे विभूषित तथा उत्तम बधूओंके बीच रहा हुआ 
उपदिष्ट और TUS समृद्ध ऐसा उपदेश देता था कि क्षणभंगुर तथा किम्पाक फलके समान 
ऐसे भोगोंमें जानबूमकर कौन रति करेगा ? (५१-७२) जीवलोकमें मनुष्यकी वही एकमात्र शक्ति 
जीवनमे तत्काल मुक्ति सुख चाहती हे । (७३) पति द्वारा कहे गये ऐसे धर्मको सुनकर feat उपशान्त 


५ पासं प्रत्य | ३. तत्थ अवयरंतो Fo | ४५, माइवदे० ग्रत्य० । ९, वीरो प्रत्य? । 
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अह सो नरवइपुत्तो, निययसरीरे वि ववगयसिणेहो | छट्टट्रमाइएसु, पुणो वि भावेइ अप्पाणं || ७५ || 
चउसट्टिसहस्साइं, वरिसाण अकम्पिओ तवं काउँ | काळाओ उववन्नो, देवो बम्मुत्तरे कप्पे ॥ ७६ ॥ 
जो सो पुण सो धणओ, भमिउं नाणाविहासु जोणीसु | नम्बूदक्खिणभरहे, पोयणनयरे धणसमिद्धे ॥ ७७ ॥ 
सोअग्गिमुहो नामेण बम्भणो तस्स बम्भणीगब्भे | कम्माणिलेरिओ सो उववण्णो मिउमई नामं ॥ ७८ ॥ 
अविणय-जूयाभिरओ, बहुविहअवराहकारगो gel । निद्वाडिओ धराओ, पियरेणुवळम्भमीएणं || ७९ ॥ 
दोकप्पडपरिहाणो, हिण्डन्तो मेइणी चिरं कालं | एक्कम्मि घरे सलिलं, मग्गइ तण्हाकिलन्तो सो ॥ ८० Il 
तो बम्भणीएँ उदयं, दिन्नं चिय तस्स सीयलं सुरहिं । जाओ पसन्नहियओ, पुच्छइ तं मिउमई A ॥ ८१ ॥ 
दट्टण मए सहसा, केण व कज्जेण रुयसि सावित्ती | तीए वि य सो भणिओ, मज्झ वि वयणं निसामेहि ॥ ८२ ॥ 
ve | तुभे अणुसरिसो, मज्झ सुओ निमाओ नियघराओ । नइ कह वि भमन्तेणं, RA तो मे परिकहेहि ॥ ८३ ॥ 
भणिया य मिउमई णं, अम्मो ! मा रुयसु हवसु परितुट्टा | चिरलक्खगो HAS, तुज्झ सुओ आगओ सो हं। ८४ ॥ 
सोअग्गिमुहस्स पिया, पियपृत्तसमागमे जणियतोसा । पण्हुयपओहरा सा, कुणइ तओ संगमाणन्दं ॥ ८५ ॥ 
सबकलागमकुसलो, धुत्ताण य म्थयट्टिओ धीरो । जाओवभोगसेवी, जूए अवराजिओ निययं ॥ ८६ ॥ 
तस्स उ वसन्तअमरा, गणिया नामेण ख्वसंपन्ना | बीया य हवइ रमणा, इट्टा कन्ता मिउमइस्स ॥ ८७ ॥ 
जणओ बन्धूहि समं, दारिद्दस्स उ विमोइओ तेणं | माया य कुण्डलाइसु, विभूसिया पाविया रिद्धी ॥ ८८ ॥ 
एत्तो ससङ्कनयरे, रायहरं चोरियागओो सन्तो । अह नन्दिवद्धणनिवं, dii मिउमई सुणइ ॥ ८९ ॥ 


हुई और उन्होंने यथाशक्ति नियम ग्रहण किये । (७४) वह राजपुत्र अपने शरीरमें भी आसक्ति न रखकर वेला, तेला आदि 
तपसे अपनी आत्माको भावित करता था ॥(७५) चौसठ हजार वर्ष तक अकम्पित भावसे तप करके वह मर गया ओर 
ब्रह्मोत्तर कल्पमें देव BIA उत्पन्न हुआ | (७६) 7 DE. 
जो धनद था वह भी कर्म वायुसे प्रेरित होकर नानाविध योनियोंमें भ्रमण करके जम्बूद्वीपके aA 
आये हए और धनसे समृद्ध पोतनपुरमें शोकाभिमुख नामक ब्राह्मणकी पल्लीके गर्भसे मदुमतिके नामसे पदा हुआ | (७५५५८) 
अविनीत, Fatt रत ओर अनेकविध अपराध करनेवाला वह दुष्ट, लोगोंके उलहनेसे अ पिताके द्वारा घरमेंसे निकाल दिया 
गया (७६) दो कपड़े पहने हुए उसने चिर काल तक TAT पर घूस कर तृष्णासे पीड़ित हो एक घरमें पानी माँगा \ (=°) 
तब ब्राह्मणीने उसे शीतल और सुगन्धित पानी दिया । वह मन में प्रसन्न हुआ । मढुमति ब्राह्मणने उससे पूछा कि, हे सावित्री! 
मुझे देखकर तुम क्यों रोने लगी ? उसने भी कहा कि मेरा भी कहना सुनो । (१८२) भद्र ! GL जसा ही मेरा पुत्र अपने 
घरसे चला गया है । यदि घूमते हुए, तुम कहीं पर उसे देखो तो i । (८३) मदुमतिने कहा कि at! तुम मत 
रोओ। तुम आनन्दित हो। चिरकालके पश्चात्‌ दिखाई पड़नेवाला वह में ठुम्हारा पुत्र घूसता पूजला आ क हू | (८४) 
शोकाभिमुख की पत्नी प्रिय पुत्रके आगमनसे आनन्दित हुई । जिसके स्तनोंमें से दूध वह रहा हे ऐसी a बि 
आनन्द मनाया । (८५) सब कलाओं और MTA पारंगत, Fats भी मस्तक पर स्थित अर्थात्‌ धूतं शिरोमणि, धीर आर 
सभी प्रकारके उपभोगका सेवन करनेवाला वह जूएमें नियमतः अपराजित रहता था । (८३) उस मढुमतिकी एक jis 
नामकी रूपसम्पन्न गणिका तथा दूसरी रमणा नामकी इष्ट पत्नी थी। (८७) उसने भाइयोंके साथ पिताको दारिद्र 
मुक्त किया । कुण्डल आदिसे विभूषित माताने ऋद्धि प्राप्त की । (८८) 


मृदुमतिने नन्दिव्धेन चि 
एक बार शशांकनगरमें राजमहलमें चोरी करनेके लिए गये हुए मृदुमतिने नन्दिवधन राजा को ऐसा कहते सुना कि» 


हे कृशोदरी ! मुनियोंमें श्रेष्ठ ऐसे चन्द्रमुख के पास आज मैंने शिवसुखका फल देनेवाला, नियतबन्धु आर अत्यन्त गुणशाली 


` -१, सउणग्गि० qo इस पाठका अनुसरणं Waa में है ८५. ११९ | ee ४; कम्माणलेषिओ सो Sorat भि० सुः t 
३, सउणग्गि० Jol Y. राओव० Gol ९, “लाइ, fle Gol ६. रायगिहे च ERT i 
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चन्दसुहस्स सयासे, सुणिवरवसहस्स अज्ज परमगुणो । धम्मो सुओ किसोयरि |, सिवसुहफलओ निययबन्धू ॥ ९० ॥ 

विसया विसं व देवी, परिणामदुहावहा महासत्त्‌ | तम्हा छएमि दिक्खं, जइ न कुणसि सोगसंबन्धं ॥ ९१ ॥ 

एबं च fread, देवी सिरिवद्धणं तओ ats | अह तक्खणम्मि TA, dad मिउमई ताहे ॥ ९२ ॥ 

संसारभउबिग्गो, मुणिस्स पासम्मि चन्दवयणस्स | गिण्हह जिणवरविहियं, wasi मिउमई एत्तो ॥ ९३ ॥ 

तप्पइ तवं सुधोरं, जहागमं सील-संजमसमग्गो | मेरु ब धीरगरुओ, भमइ मही फासुयाहारो || ९४ ॥ 

अवरो पब्रयसिहरे, नामेणं गुणनिही समणसीहो | चिट्टइ चउरो मासा, वारिसिया बिबुहपरिमहिओ ॥ ९५ ॥ 

साह समत्तनियमो, saad गओ नहयलेणं । तं चेव पब्यवरं, संपत्तो मिउमई तइया ॥ ९६ ॥ 

पविसइ MaRS, रम्मं आलोयनयरनामं सो | समणो समाहियमणो, वन्दिजञन्तो जणवएणं ॥ ९,७ ॥ 

जंपइ जणो इमो सो, जो गिरिसिहरे सुरेहि परिमहिओ | साहू बहुगुणनिळओ, भयसोगविवज्जिओ "धीरो ॥ ९८ ॥ 

भुज्नावेर जणो तं, सुसायआहार-पाणयादीहिं । सो तत्थ कुणइ मायं, इड्धीरसगारवनिमित्तं ॥ ९९ ॥ 

जो सो पब्बमसिहरे, सो हु तुमं मुणिवरो भणइ लोगो | अणुमन्नइ तं वयणं, माइछो तिबरसगिद्धो || १०० ॥ 

एयं मायासछ, जेणं नालोइयं गुरुसयासे | तेण तुमे नागगई, बद्धं तिरियाउयं कम्मं ॥ १०१ ॥ 

सो मिउमई HAS, काळं WAT KA वरकप्पे | उववन्नो कयपुण्णो, जत्थऽभिरामो सुरो वसइ ॥ १०२ ॥ 

बहुभवकम्मनिबद्धा, एयाण निरन्तरं पिई परमा | आसि च्चिय सुरलोए, महिद्धिजुत्ताण दोण्हं पि ॥ १०३ ॥ 

सुरवहुयामज्झगया, दिबङ्गयतुडियकुण्डलाभरणा | रइसागरोवगाढा, गयं पि कारं न याणन्ति ॥ १०४ ॥ 
सो मिउमई कयाई, चइउं मायावसेण इह भरहे | सलइवणे निगुञ्जे, उप्पन्नो पबए हत्थी ॥ १०५ ॥ 
'घर्म सुना हे । (८६-६०) हे देवी ! विषय विषतुल्य और परिणाममें दुःखावह होते Fl अतएव यदि तुम शोक न करो तो मैं 
दीक्षा लू । (९१) इस तरह देवीको शिक्षा देते हुए श्रीवर्धनको सुना । तब मृदुमतिको तत्क्षण ज्ञान प्राप्त हुआ । (९२) 
ats भयसे Sen मदुमतिने चन्द्रमुख सुनिके पास जिनवर-विहित दीक्षा ली | (६) शील एवं संयमसे युक्त वह आगमके 
अनुसार घोर तप करने लगा | मेरुके समान धीर-गम्भीर वह प्रासुक आहार करता हुआ प्रथ्वी पर परिश्रमण करने 
"लगा । (६४! 
देवोद्वारा स्तुति किये गये दूसरे गुणनिधि नामके श्रमणसिंह was ऊपर वर्षाकालके चार महीने sat हुए 
स (९५) नियम समाप्त होने पर वह आकाशमागेसे दूसरे प्रदेशमें गये। तब उसी पर्वत पर मृदुमति आया | (६६) 
se ल्‌ द्वारा वन्दित और मनमें समाधियुक्त उस श्रमणने आलोकनगर नामके सुन्दर नगरमें भिक्षाके लिए प्रवेश किया । (es) 
लोग 


कहने लगे कि पवेतके शिखर पर देवों द्वारा स्तुत, अनेक गुणोंके धामरूप, भय एवं शोकसे रहित और धीर जो साधु 
थे वे यही हैं। (६८) लोग उसे स्वादिष्ट आहार-पान आदि खिलाने लगे। ऋद्धि एवं रसकी लालसाके कारण बह माया 
। ए । (६६) लोग कहते कि wat शिखर पर जो मुनिवर थे वे आप ही हैं। मायावी और रसमें अत्यन्त गृद्ध 
कथनका अनुमोदन करता | (१००) चूं कि गुरुके पास मायारूपी शल्यकी तुमने आलोचना नहीं की, अतः तुमने 
तियंच आयुष्यका कमे बाँधा | (१०१) 
बह मदुमति कभी मरकर उस उत्तम देवलोकमें उत्पन्न हुआ जहाँ अभिराम देव बसता था | (१०२) 
बँधी हुई इनकी निरन्तर और उत्कृष्ट प्रीति रही, देवलोकमें भी अत्यन्त ऋद्धिसम्पन्न दोनोंकी वैसी ही 
Maite बीच रहे हुए, दिव्य बाजूबन्द, त्रुटित ( हाथका एक आभूषण-विशेष ), कुंडलके आभरणोंसे 
लीन वे बीते हुए समयको नहीं जानते थे । (१०४) वह aga कभी च्युत होकर मायाके कारण 
| हुए लता आदिसे निबिड़ सहकीबनमें पेदा हुआ। (१०५) बादल और काजलके समान कृष्ण 
२. रडे dol ३; . महिड्ढिपत्ताण प्रत्य» y. *वहिया० sere ॥ प क क 
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घणकसिणकज्जलनिभो, संखुभियसमुद्दसरिसनिग्धोसो | सियदसणो पवणजवो, वेएण कुठत्तमो सूरो ॥ १०६ ॥ 
एरावणसमसरिसो सच्छन्दविहारिणो रिवुपणासो । अच्छन्तु ताव मणुया, खेयरवसभाण वि अगेज्झो ॥ १०७ ॥ 
नाणाविहेसु कीलइ, सिह्रनिगुञ्ज सु तरुसमिद्ध॑सु | अवयरइ माणससरं, लीलायन्तो कमलपुण्णं || १०८ Il 
कइलासपबर्य पुण, वचइ मन्दाइणी विमलतोयं | करिणीसहस्ससहिओ, अणुभवइ जहिच्छियं सोक्खं || १०९ ॥ 
सो तत्थ गयवरिन्दो, करिवरपरिवारिओ बिहरमाणो | सोहइ वणमज्झगओ, गरुडो इव पक्खिसद्ठेहि ॥ ११० ॥ 
लङ्काहिवेण RA, सो हु इमो गयवरो मयसणाहो | गहिओ य विरइयं से, भुवणालंकारनामं तु ॥ २११ ॥ 
देवीसु समं सग्गे, रमिऊणं वरविमाणमज्झगओ | कीलइ करिणिसमग्गो, संपइ तिरिओ वि उप्पन्नो ॥ ११२ ॥ 
कम्माण इमा सत्ती, जं जीवा सबजोणिउप्पन्ना | सेणिय | अइदुहिया वि य, तत्थ उ अहियं घिइमुवेन्ति ॥ ११३ ॥ 
चइउं सो अहिरामो, सागेयानयरिसामिओ जाओ । राया भरहो त्ति इमो, फलेण सुविसुद्धधम्मस्स ॥ ११४ ॥ 
मोहमरुपडलमुक्को, भोगाण अणायरं गओ एसो | इच्छइ काऊण महा-पब्रज्जे दुक्खमोक्खत्थे ॥ ११५ ॥ 
जे ते जिणेण समयं, vasi गिण्हिऊण परिवडिया | चन्दोदय सूरोदय, लग्गा मारीइपासण्डे ॥ ११६ ॥ 
एए ते परिभमिया, संसारं भायरी सुइरकालं | सगकम्मपभावेणं, भरहगइन्दा इमे जाया ॥ ११७ ॥ 
चन्दो कुलंकरो जो, समाहिमरणेण जाओ सारङ्गी | सो हु इमो उप्पन्नो, भरहो राया महिड्डीओं ॥ ११८ ॥ 
सूरोदओ य विप्पो, जो सो हु कुरङ्गओ तया आसि | कुच्छियकम्मवसेणं, संप एसो गओ जाओ ॥ ११९ ॥ 
भन्तूण छोहखम्मं, एसो हु गओ बलेण संखुभिओ | भरहारोए सुमरिय, पुबभवं उवसमे पत्तो ॥ १२० ॥ 
नाऊणं एवमेयं चवरुतडिसमं सबसत्ताण जीयं, संजोगा विप्पओगा पुणरवि बहवो होन्ति संबन्धिवन्धा | 


adan, संक्षुब्ध करनेवाले समुद्रके जेसी गर्जना करनेवाला, सफेह दाँतोंसे युक्त, पबनकी गतिके समान वेगवाला, उत्तम 
HATA और शूरवीर तथा इन्द्रके हाथी ऐरावत सरीखा, स्वच्छन्द विचरण करनेवाला और MAR नाश करनेवाला वह मनुष्यों 
की तो क्या बात, श्रेष्ठ विद्याधरो द्वारा भी अग्राह्य था । (१०६-१०७) वृक्षोंसे समृद्ध शिखखर्ती नानाविध निकुजोंमें वह क्रीड़ा 
करता था और लीला करता हुआ कमलोंसे पूर्ण मानस-सरोबरमें उतरता था | (१०८) केलास पर्वतपर और निमेल जलबाली 
मन्दाकिनीमें वह जाता था। एक हजार हथिनियोंके साथ वह इच्छानुसार सुखका अनुभव करता था | ( १०९) उत्तम 
हाथियोंसे घिरकर वहाँ उनके बीच विहार करता हुआ वह गजराज पच्चीसंघसे युक्त गरुड़की भाति शोमित- होता था। (११०) 
'राबणने मदसे युक्त उस हाथीको देखा । पकड़कर उसका नाम भुवनालंकर रखा | (१११) स्वरमें उत्तम विमानमें रहा हुआ 
बह देवियोंके साथ रमण करता था। अब तियंच रूपसे उत्पन्न होने पर भी हथिनियोंके साथ क्रीडा करता था। (११२) हे 
श्रेणिक ! कर्मोंकी ऐसी शक्ति है कि सब योनियोंमें उत्पन्न जीव अत्यन्त दुःखित होने पर भी वहीं अधिक धेये पाते हैं । (११३) 
बह अभिराम देवलोकसे च्युत होकर विशुद्ध धर्मके फलस्वरूप साकेतनगरीका स्वामी यह अरत राजा हुआ हे। (११४) 
मोहरूपी मलपटलसे मुक्त और भोगोंमें अनादर रखनेवाला यह दु:खके नाशके लिए महादीक्षा लेना चाहता है । (११५) 


जिनेश्वरके पास प्रब्रज्या लेकर जो चन्द्रोदय और सूर्योदय पतित हो गये थे और मरीचिके पासखण्डमें शामिल हुए थे, 
चे भाई सुचिर काल तक संसारमै भ्रमण करके अपने कर्मके प्रभावसे ये भरत ओर हाथी हुए हैं। (११६-७) जो चन्द्र कुलंकर 
ओर जो सारंग मृग था वह समाधिमरणसे महद्धि राजा भरतके रूपमें उत्पन्न हुआ है । (११८) सूर्योदय ब्राह्मण तथा 
जो मृग उस समय था वह कुत्सित कर्मके कारण अब यह हाथी हुआ है। (११९) क्षुब्ध होकर लोहेके खंभेको तोडनेवाला 
-यह जो हाथी है वह भरतको देखकर पूर्वेभवका स्मरणकर उपशान्त हुआ है । (१२०) सब प्राणियोंका जीवन चंचल बिजलीके 
समान क्षणभंगुर होता है और अनेक प्रकारके संयोग एवं वियोग तथा सम्बन्धियोंके बन्धन उसमें होते दे, ऐसा तुम 


: १. - चइओ मु०। २. सोहमलपिप्पमुक्को सु” l 
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संसारं दुक्खसारं परिभमिय चिरं माणुसत्तं लहेउं, Godel धम्मक कुणह सुविमलं बुद्धिमन्ताऽपमत्ता ॥ १२१ ॥ 
॥ इइ पउमचरिए तिहुयणालंकारपुव्वभवाणुकित्तणं नाम बासीइमं Tod समत्तं ॥ 


८३. भरह-केगईदिक्खापव्व 


तं मुणिवरस्स वयणं, सुणिऊणं भरहमाइया gest । बहवे संवेगपरा, दिक्खामिमुहा तओ जाया ॥ १ ॥ 
एयन्तरंमि भरहो, समुट्टिओ कुण्डलुज्जलकवोलो | आबद्धञ्जलिमउलो, पणमइ साहुं विगयमोहो ॥ २ ॥ 
संसारभउबिग्गो, भरहो तं मुणिवरं भणइ एत्तो | बहुजोणिसहस्साइं, नाह ! भमन्तो य खिन्नो हं ॥ ३ ॥ 
मरणतरहुग्गाए, संसारनईए वुज्झमाणस्स | दिकखाकरेण साहव |, gae पयच्छाहि ॥ ४ ॥ 
अणुमन्निओ गुरूणं, भरहो मोत्तण तत्थऽरंकारं । निस्सेससङ्गरहिओ, gas धीरो निययकेसे ॥ ५ ॥ 
वय-नियम-सीछ संजम-गुणायरो दिक्खिओ भरहसामी | जाओ महामुणी सो, रायसहस्सेण अहिएणं ॥ ६ ॥ 
साहु त्ति साहु देवा, जंपन्ता संतयं कुसुमवासं | gala नहयलत्या, संथुणमाणा भरहसाहुं ॥ ७ ॥ 
अन्न सावयधम्मं, संवेगपरा रुएन्ति नरवसभा । एयन्तरंमि भरहं, पबइयं केगई सोउं ॥ ८ ॥ 
मुच्छागया विउद्धा, पुत्तविओयम्मि दुक्खिया ago । धेणु ब वच्छरहिया, कुणइ ve पयलियंसू ॥ ९ ॥ 
सबन्तेउरसहिया, रुयमाणी केगई महादेवी | महुरवयणेहि एतो, संथविया राम-केसीहिं ॥ १० ॥ 
अह सा उत्तमनारी, पडिबुद्धा तिबजायसंवेगा | frag निययसरीर, बीभच्छं असुइदुग्गन्धं ॥ ११ ॥ 
नारीण Ale तिहि, पासे अज्जाएँ पुहइसञ्चाए | पबड्या दढभावा, सिद्धिपयं उत्तमं पत्ता ॥ १२ ॥ 


जानां, दुःखरूप संसारमै घुसकर और चिरकालके पश्चात्‌ मानवभव पाकर बुद्धिमान्‌ तुम अप्रमत्तभावसे यहाँ अत्यन्त 


विमल घमेकार्य करो । (१२१) 
| ॥ पद्मचरितमें त्रिभुवनालंकारके पूर्वभवोंका कीर्तन नामक वयासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


i ८३. भरत ओर केकेईकी दीक्षा 
। मुनिवरका वह उपदेश सुनकर संवेगपरायण भरत आदि बहुत-से सुभट दीक्षाकी ओर अभिमुख हुए । (१) कुर्डलॉ- 
केः उज्ज्वल कपोलवाला तथा सोहरहित भरत खड़ा हुआ ओर हाथ जोड़कर उसने साधुको प्रणाम किया । (२) संसारके 
अयसे उद्टिम भरतने उस मुनिवरसे कहा कि, हे नाथ ! नानाविध हजारों योनियोंमें भ्रमण करता हुआ में खिन्न हो गया 
(३) हे सुनिवर! मरण रूपी तरंगों उम्र ऐसी संसार रूपी नदीमें डूबते हुए मुझे आप दीक्षा रूपी 
दे) (४) समग्र प्रकारके संगसे रहित और गुरुजनों द्वारा अनुमत धीर भरतने अलंकार का त्याग करके: 
लाच किया (५) ब्रत, नियम, शील, संयम एवं गुणोंके निधिरूप भरतस्वामीने हजारसे अधिक राजाओंके साथ 
' महामुनि हुआ (६) साधु, साधु’ ऐसा बोलते हुए और भरतसुनिकी प्रशंसा करते हुए आकाशस्थ देव 
लगे । (७) संवेगपरक दूसरे राजाओं ने श्रावकध्म अंगीकार किया। उस समय भरतने दीक्षा ली है 
मूच्छित हो गई। होशमें आने पर पुत्रके वियोगसे दुःखित वह age से रहित गायकी भाँति आँसू 
लगी । (८-९) सारे अन्तःपुरके साथ रोती हुई महादेवी कंकेईको राम और लक्ष्मणने मधुर 
तब वह उत्तम A प्रतिबुद्ध gel तीव्र संवेग पेदा होने पर वह बीभत्स, अशुचि और 
करने लगी । (११) तीन सौ Sats साथ उसने आयो प्रथ्बीसत्याके पास दीक्षा ली । 
२, तिगययणेहो प्रत्य? । ३. ou बुझमाणस्स प्रत्य” : ४, ०सगंधरहिओ प्रत्य? | 
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८४. ११ | ८४. भरहनिव्वाणगमणपव्व॑ ४६३ 


एवं जणो तत्थ सुभावियप्पा, नाणावओवासनिओयचित्तो | जाओ महुच्छाहपरो समत्यो, धम्मं च निचं विमळं करेइ ॥१२॥ 
॥ इइ पउमचरिए भरह-केगईदिक्खामिहाणं तेयासीइमं पव्वं समत्तं ॥ 
८४, भरहनिव्वाणगमणपठवं 

सो गयवरो सुणीणं, वयाणि परिलम्मिओ पसन्नप्पा | सागारधम्मनिरओ , जाओ तवसंजमुजात्तो ॥ १ ॥ 

छट्टट्रमदसमदुवालसेहि मासद्धमासखमणेहि | भुज य AS, पत्ताई सहावपडियाइं ॥ २ ॥ 

संसारगमणभीओ, सम्मत्तपरायणो मिउसहावो | विहरइ पूइजन्तो, ससंभमं नायरजणेणं ॥ ३ ॥ 

लड्डुगमण्डादीया, भक्र्खा नाणाविहा रससमिद्धा | तस्स सुपसन्नहियओ, पारणसमए जणो देइ ॥ ४ ॥ 

तणुक्रम्मसरीरो सो, संवेगालाणणियमसंनमिओ | उग्गं तवोविहाणं, करेइ चत्तारि ae ॥ ५ ॥ 

~ . क उं ~ २ ~ ~ 

We च काउं, कालगओ सुरवरो समुप्पत्नो | बम्भुत्ते विमाणे, हारङ्गयकुण्डलाहरणो ॥ ६ ॥ 

सुरगणियामज्झगओ, उवगिजन्तो य नाडयसएसु | gage संपत्तो, हत्थी सुकयाणुभावेणं ॥ ७ ॥ 

भरहो वि महासमणो, पक्चमहबयधरो समिइजुत्तो । मेरु ब धीरगरुओ सलिलनिही चेव गम्भीरो || ८ ॥ 

समसत्तुमित्तभावो, समसुहदुक्सो पसंसनिन्दसमो | परिममइ म हिं Wel, जुगंतरपलोयणो धीरो ॥ ९ ॥ 

भरहो वि तवबलणं, निस्सेसं कम्मकयवरं Ses | केवलनाणसमग्गो, सिवमयलमणुत्तरं पत्तो ॥ १० ॥ 

इमा कहा भरहमुणिस्स संगया, सुणन्ति जे वियलियमच्छरा नरा ॥ 
हन्ति ते धणबलरिद्धिसंपयं, बिसुद्धधीविमलनसं सुहाल्यं ॥ ११ ॥ 
| ॥ इइ पउमचरिए भरहूनिव्वाणगमणं नाम चउरासीइमं पव्वं समत्तं ॥ 
दृढ़भाबवाली उसने उत्तम सिद्धिपद प्राप्त किया । (१२) इस प्रकार वहाँ सब लोग सुन्दर भावोंसे वासित अन्तःकरण वाले, 
'तथा मनमें नाना प्रकारके व्रत, उपवास एवं नियमोंको धारण करके अत्यन्त उत्साहशील हुए। वे नित्य विमल धर्मका 
आचरण करने लगे | (१३) 3 
॥ पद्म भरत एवं केकेईको दीक्षाका अभिधान नामक तिरासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 
८४. भरतका निर्वाण 
a मुनिके उपदेशको पाकर प्रसन्नात्मा वह हाथी सागारधममें निरत हो तप व संयममें उद्यत हुआ । (१) दो, तीन, 
चार, पाँच उपवास तथा आधे मास एवं पूरे मासके उपवासके पश्चात्‌ अपने आप गिरे हुए पत्तोंका एक बार वह भोजन करता 
था। (२) संसारमें श्रमणसे डरा हुआ, सम्यक्स्वपरायण, BE स्वभाववाला और नगरजनों द्वारा आदरपूर्वेक पूजा जाता वह 
विचरण करता था । (३) प्रसन्न हृद्यवाले लोग पारनेके समय उसे लड्डू, घी आदि रससे समृद्ध नानाविध भक्ष्य पदार्थ देते 
थे। (४) कमरूपी शरीरको क्षीण करनेवाले तथा नियम एवं संवेग रूपी खम्भेसे संयमित उसने चार वर्ष तक उम्र तप किया । (५) 
संलेखना करके मरने पर वह ब्रह्मोत्तर विमानमें हार, बाजूबन्द एवं कुण्डलोंसे अलंकृत देव रूपसे उत्पन्न हुआ। (६) हाथीके 
जन्ममें उपाजित पुण्यके फलस्वरूप देवगणिकाओंके मध्यमै स्थित तथा सेकड़ों नाटकोंमें मन लगाकर उसने पहलेका 
सुख पाया । (७) Aes समान धीर और महान्‌ तथा GUTH समान गम्भीर भरत महाश्रमण भी पांच महात्रतका धारी और 
सभितियुक्त हुआ । (८) शत्रु एबं frat समभाव रखनेवाला, सुख एवं ढुःखमें सम, प्रशंसा व निन्दामें भी तटस्थ तथा साडे 
तीन कदम आगे देखकर चलने बाला वह धीर भरत प्रथ्वी पर परिश्रमण करने लगा । (९) तपके बलसे समम कमे-कलेवरको 
जलाकर केवलज्ञानसे युक्त भरतने अचल और अुत्तर मोक्ष प्राप्त किया । (१०) भरत सुनिकी यह कथा मत्सरसे रहित जो मनुष्य 
He होकर सुनते हैं वे धन, बल, ऋद्धि, सम्पत्ति, विशुद्ध बुद्धि, विमल यश तथा सुखका आलय रूप मोक्ष प्राप्त करते हैं ।(११) 
| ॥ पद्मचरितमें भरतका निर्वाणगमन नामका चौरासीवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 

१. ०निरतो, तव-संजमकरणउज्जुत्तो प्रत्य० । २. वंमम्मि वरविमाणे, प्रत्य० । ३. मही भरहो, चउरंगुलचारणो धौरो ge । ४. Big प्रत्य ।: 
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८५, रज्जाहिसेयपठवं 
भरहेण समं धीरा, निक्खन्ता जे तहिं विगयसज्ञा । नामाणि ताण सेणिय !, भणामि उल्लावमेत्तेणं ॥ १ ॥ 
02९८080 ९ 

सिद्धत्थो य नरिन्दो, तहेव रइवद्धणो य सञ्झत्थो | घणवाहरहो जम्बूणओ य सल्लो ससङ्गो य ॥ २ ॥ 

विरसो य नन्दणो वि य, नन्दो आणन्दिओ सुबुद्धी य | सूरो य॒महाबुद्धी, तहेव सचासओ वीरो ॥ ३ ॥ 

इन्दामो य सुयधरो, तहेव जणवछहो सुचन्दो य | पुहईँधरो य सुमई, अयलो कोधो हरी चेव ॥ ४ ॥ 

अह MES सुमित्तो, संपुण्णिन्दू य धम्ममित्तो य । नघुसो मुन्दरसत्ती, पहायरो चेव पियधम्मो ॥ ५ ॥ 

एए अन्ने य बहू, नरवसभा Shas wre | सहसाहियसंखाणा, जाया समणा समियपावा ॥ ६ ॥ 

अणुपालियवयनियमा, नाणालद्वीसु सत्तिसंपन्ना | पण्डियमरणोवगया, जहाणुरूवं पथं पत्ता ॥ ७ ॥ 

mad खिय भरहे, भरहोवमचेट्टिए गुणे सरिउं | सोगं समुब्रहन्तो, विराहियं लक्खणो भणइ ॥ ८ ॥ 

कत्तो सो भरहमुणी, जो तरुणत्तमि उज्झिउं wi | सुकुमाङकोमलङ्गो, कह धम्मधुरं समुबहइ ॥ ९ ॥ 

सोऊण वयणमेयं, विराहिओ भणइ सामि | सो भरहो | केवलनाणसमग्गो, पत्तो सिंवसासयं ठाणं ॥ १० ॥ 

भरहं निवाणगयं, पउमाईया भडा निसुणिऊणं | अइदुक्खिया Bed, तत्थ ठिया सोगसंतत्ता ॥ ११ ॥ 

पउमे waist ते, निययधराइईं गया नरवरिन्दा | काऊण संपहारं, पुणरवि रामालयं पत्ता ॥ १२ ॥ 

नमिऊण राहवं ते, भणन्ति निसुणेहि सामि ! वयण.ऽ्हं । रज्ञाभिसेयविभवं, अन्नेच्छसु पट्टबन्धं च ॥ १३ ॥ 

रामो भणइ नरवई, मिलिया get हि परमविभवेण | नारायणस्स संपइ, ate रज्जाभिसेयं से ॥ १४ ॥ 

भुञ्जन्तो a, इस्सरियं सयलमेइणीनाहो | जं नमइ इमो चलणे, संपइ तं कि न मे रजं ? ॥ १५ ॥ 

८५. लक्ष्मणका राज्याभिषेक 

हे श्रेणिक ! भरतके साथ आसक्तिका परित्याग करके जो धीर निकल पड़े थे उनके नाम कहनेभरके लिए कहता 
हँ) oie सिद्धार्थ राजा तथा रतिवर्धन, सन्ध्यञ्ज घनवाहरथ, जाम्बुनद, शल्य, शशांक, विरस, नन्दन, नन्द, आनन्दित, 
Gals, सूये, महाबुद्धि, तथा वीर सत्याशय, इन्द्राभ, श्रुतधर, TAISU, सुचन्द्र, एथ्वीधर, सुमति, अचल, क्रोध, हरि, 
Ree, सुमित्र, सम्पूर्णन्दु, धर्ममित्र, नघुष, सुन्दरशक्ति, प्रभाकर, प्रियधमे--इन तथा दूसरे बहुत-से सहस्रसे भी अधिक: 
| संख्यामें राजाओंने राज्यका परित्याग किया और पापका शमन करनेवाले श्रमण हुए। (२-६) ब्रत-नियमका पालन करके, 
लब्धियोंसे शक्तिसम्पन्न उन्होंने पण्डितमरणसे युक्त हो यथानुरूप पद प्राप्त किया । (७) 
` भरतने अभिनिष्क्रमण किया तब भरत चक्रवर्तीके समान उसके आचरण और शुणोंको याद करके शोक धारण 
ने विराधित से पूछा कि वे भरतमुनि कहाँ हैं जिन्होंने तरुणवस्थामें ही राज्यका त्याग कर दिया है। सुकुमार 
चे घर्मेघुराका उद्वहन केसे करते होंगे ? (5-8) यह कथन सुनकर विराधितने कहा कि, हे स्वामी ! 
उन्होने शाश्वत मोक्षपद प्राप्त किया हे । (१०) मोत्तमें गये हुए भरतके बारेमें सुनकर अत्यन्त दुःखित 
सन्तप्त होकर BRANT वहीं ठहरे । (११) रामके उठने पर वे राजा अपने-अपने घर पर गये और 
के महलमें आये । (१२) रामको प्रणाम करके उन्होंने कहा कि, हे स्वामी ! हमारा कहना आप 
और पट्टबन्धकी आप इच्छा करें। (१३) रामने राजाओंसे कहा कि तुम मिलकर अब परम 


लक्ष्मण का राज्याभिषेक करो । (१४) सत्त्वुणसे युक्त ऐश्वर्यका उपभोग करनेवाला और सारी प्रथ्वीका 
चरणोंमें जो बन्दन करता दै, वह क्या मेरा राज्य नहीं है ? (१५) : 
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सुणिऊण वयणमेयं, सबे वि नराहिवा तहिं गन्तुं । पायप्पडणोवगया, भणन्ति रूच्छीहरं एत्तो ॥ १६ ॥ 
अणुमन्निओ गुरूणं, पालेहि वसुन्धरं अपरिसेसं | रजाभिसेयविहवं, अन्नेच्छसु सामि | ated ॥ १७॥ 
अणुभन्नियंमि सहसा, काहरु तलिमा-सुइङ्गपउराईँ | पहयाइ बहुबिहाइ, तूराई ENE ॥ १८ ॥ 
बीणा-वंससणाहं, गीय॑ aa । बन्दिजणेण सहरिसं, जयसद्दालोयणं च कयं || १९ ॥ 
कणयकलसेहि एतो, सबुवगरणेसु संपउततेछु | अह राम-छक्खणा ते, अहिसिचा नरवरिन्देहि ॥ २० ॥ 
वरहार कडय-कुण्डलमउडाठंकारभूसियसरीरा । चन्दणकयङ्गरागा, सुगन्धकुसुमेसु कयमाला ॥ २१ ॥ 
काऊग महाणन्द, हलहर-नारायणा दणुवइन्दा । अहिसिञ्चन्ति सुमणसा, wat सीयं महादेवि || २२ I. 
अहिसित्ता य बिसला, देवी रुच्छीहरस्स हियइट्टा । जा सयलजीयलोए, गुणेहि दूरं समुबहइ ॥ २३ ॥ 
अह ते सुहासणत्था, बन्दिजणुरघुट्जयजयारावा | दाऊण समाढत्ता, रजाई खेयरिन्दाणं || २४ ॥ | 
पउमो तिकूडसिहरे, विभीसणं sag रक्खसाहिवई | सुग्गीवस्स वि एत्तो, किक्किन्धि देइ परिसेसं ॥ २५ ॥ 
सिरिपबरयसिहरत्थं च सिरिपुरं मारुइस्स Sieg । पडिसूरस्स हणुरुहं, दिन्न नील्स खिखपुर ॥ २६ ॥ 
पायालंकारपुरं, चन्दोयरनन्दणस्स fed तं । देवोवगीयनयरे, रयणजडी ठाविओ राया ॥ २७ ॥ 
भामण्डलो वि भुञ्जइ, dag दक्खिणाएँ सेढीए । रहनेउरं ति नामं, नयरं सुरनयरसमविभवं ॥ २८ ॥ 
सेसा. वि य नरवसभा, अणुसरिसाणं तु देसविसयाणं । पउमेण कया सामी, धण-नणरिद्धीसमिद्धाणं ॥ २९ ॥ 

एवं नरिन्दा पउमेण wi, संपाविया उत्तमवंसजाया | 

सुञ्जन्ति देवा इव देवसोक्खं, आणाविसालं विमरूष्पहावा || ३० ॥ 

॥ इइ पउमचरिए रज्जाभिसेयं नाम पञ्चासीइमं ged समत्तं ॥ 


यह वचन सुनकर सभी राजा वहाँ गये और पेरोंमें गिरकर लक्ष्मणसे कहा कि गुरुजनोंने अनुमति दी है कि समग्र 
geia आप पालन करं। हे स्वामी! किये जानेवाले राज्याभिषेकके वैभवकी आप इच्छा करें। (१६-१७) अनुमति 
मिलने पर सहसा काहल, तलिमा, मृदंग आदि बादलके समान घोष करनेवाले नानाविध वाद्य बजने लगे। (१८ नट, नृत्य 
करनेवाले और गानेवाले वीणा और बंशीके साथ गाने लगे। स्तुतिपाठकों ने आनन्दमें आकर जयध्वनि की और लक्ष्मणके 
दर्शन किये । (१६) इसके अनन्तर उन राजाओंने सभी उपकरणोंके साथ स्वर्णकलशोंसे राम एबं लक्ष्मणका अभिषेक. 
किया (२०) उत्तम हार, कटक, कुएडल, मुकुट एवं अळंकारोंसे भूषित शरीरवाले, चन्दनका अंगराग किये हुए, सुगन्धित 
पुष्पोंकी माला धारण किये हुए दानमेन्द्र महान्‌ राम और लक्ष्मणने तब बड़ा भारी आनन्द मनाकर प्रसन्न 
मनसे महादेवी सीताका अभिषेक किया । (२१-२२) जो गुणोंसे सारे जीबलोकको अत्यन्त आकर्षित करती हे ऐसी लक्ष्मणकी 
प्रिया विशल्यादंबी भी अभिषिक्त हुई । (२३) स्तुतिपाठकों द्वारा “जय-जय' का उद्घोष जब किया जा रहा था तब वे 
सुखासन पर बठकर खेचरेन्ट्रोंको राज्य देने लगे। (२४) रामने त्रिकूटशिखरके ऊपर व्रिभीषणको राक्षसाधिपति रूपसे 
स्थापित किया । तब सुम्रीवको बाकी बची हुई किष्किन्धि दी । (२९) श्री पर्वतके शिखर पर स्थित श्रीपुर हनुमानको दिया । 
प्रतिसूयंको EGRET और नीलको ऋक्षपुर दिया । (२६) पातालालंकारपुर चन्द्रोदरनन्दनको far) देवोपगीतनगरमैँ 
रत्नजदी राजाको स्थापित किया। (२९) भामण्डल भी वेताढ्यक्री दक्षिण श्रेणीमें आये हुए देवनगर फे समान वेभववाले 
रथनूपुर नामक नगर का उपभोग करने लगा । (२८) रामने दूसरे भी राजाओंको धन, जन एवं ऋड्धिसे सम्पन्न यथायोग्य 
देशोंका स्वामी बनाया । २९) इस प्रकार रामके द्वारा आज्ञा माननेवाला विशाल राज्य प्राप्त करके उत्तम वंशमें उत्पन्न और 
बिमल प्रभाववाले राजा देवोंकी भाँति देव-रुखका उपभोग करने लगे (Zo) | | 
॥ प्मचरितमें राज्याभिषेक नामका पचासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१, ०ल-तिलिमा० प्रत्य० । २, «णा मणुइन्दा Hol ३. sages Fo । 
XE 
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८६. महुसुंदरवहपव्वं 


अह Tea भणिओ, wa जं उुंमं हिययइट्ै । इह मेइणीएँ नयरं, ज॑ मेग्गसि तं पणामेमि ॥ १ ॥ 
qi साएयपुरिं, Wag अहवा वि पोयणं नयरं | तह पोण्डवद्धणं पि य, अन्नं च जहिच्छिय॑ देसं ॥ २ ॥ 
भणइ तओ सत्तग्घो, महुरं मे देहि देव Ragg l पडिभणइ राहवो तं, कि न सुओ तत्थ महुराया ! ॥ ३ ॥ 
सो रावणस्स वच्छय !, जामाऊ सुरवरिन्द्समविभवो | चमरेण जस्स दिन्नं, सूलं पलयकसमतेयं ॥ ४ ॥ 
ARS सहस्सं, पुणरवि as करं समछियइ | जस्स जयत्य॑ च्‌ महं, न एइ रत्तिदियं fiat ॥ % ॥ 
जाएण तमो तइआ, पणासिओ जेण निययतेएणं | उज्जोइयं च भवणं, किरणसहस्सेण रविणं व ॥ ६ ॥ 
जो खेयरेसु वि णवी, साहिजञइ तिबबलसभिद्धेछु | सो कह सतुग्घ | तुमे, fang दिवत्यक्यपाणी ॥ ७ ॥ 
पउमं भणइ कुमारो, कि वा बहुएहि भासियबेहिं | महुरं देहि महायस !, तमहं जिणिऊण गोप्हामि ॥ ८.॥ 
जइ तं महुरारायं, न जिणामि खणन्तरेण संगामे । तो दहरहस्स नामं, पियरस्स फुडं न गेण्हामि ॥ ९ ॥ 
एवं पभासमाणं, agi राहवो करे घेत । जंपइ कुमार | um, संपइ मे दक्खिणं देहि ॥ १०॥ 
भणइ तओ ATA, महुणा सह रणमुहं पमोतूणं । अननं जं भणसि पहू !, करेमि तं पायवडिओ हं ॥ ११ ॥ 
निज्झाइऊण पउमो, जंपइ छिदेण सो हु तो राया । सूलरहिओ पमाई, घेतो पत्थणा एसा ॥ १२ ॥ 
जं आणवेसि एवं, भणिऊण जिणार्यंसमह्लीणो । सपुग्घकुमारवरो, संथुणइ जिणं सुकयपूयं ॥ १३ ॥ 
अह सो मज्जियजिमिओ, आपुच्छइ मायरं कयपणामो । gT सुयं देवी, अम्घायइ उत्तिमज्ञम्मि ॥ १४ ॥ 


| ८६. मधुसुन्दर का वध 


| रामने शत्रघ्नसे कहा कि इस एथ्वी पर तुम्हें जो प्रिय नगर हो वह माँगो । में बह गा । (१) इस साकेतपुरीको 
अदण करो अथवा पोतननगर, पुण्ड्वर्धन या अन्य कोई अभीष्ट देश । (२) तब इतरु्तने कहा कि, हे देव ! प्रिय ऐसी मथुरा- 
नगरी मुझे दो। इस पर रामने कहा कि क्या तुमने नहीं सुना कि वहाँ मधु राजा है। (३) हे वत्स ! देवोंके इन्द्रके समान 
O -्वेभवबाला वह रावणका जामाता हे । जिसे चमरेन्द्रने प्रलयकालीन सूर्येके समान तेजबाला एक शूल दिया है, हजारको 
` _दआरकर पुनः वह शूल वापस हाथमें आ जाता है, जिसके जयके लिए झुमे रातदिन नींद नहीं आती, पदा होते ही जिसने उस 
अपने तेजसे अन्धकार नष्ट कर दिया था और सूर्य की भाँति हजार किरणोंसे भवन उद्द्योतित किया था, अत्यन्त बल- 
द्वारा भी जो बस में नहीं आया--ऐसे दिव्यास्त्र हाथमें धारण किये उसको, हे शत्रुघ्न | तुम केसे जीत सकोगे ? 
MARSA रामसे कहा कि, हे महायशा | बहुत कहनेसे क्या फायदा ! आप मुझ मथुरा द । उसे सें जीतकर 
। (८) यदि उस मधुरा के राजाको युद्धमें क्षणभर में जीत न लूँ तो पिता दशरथका नाम सवेथा नहीं लूँगा । 
कहते हुए UJAR रामने हाथमें लेकर कहा कि, कुमार ! इस समय मुझे तुम एक दक्षिणा दो। (१०) तब 
कि, दे प्रभो ! agè साथ युद्ध को छोड़कर और जो कुछ आप कहेंगे. वह आपके चरणोंमें पड़ा हुआ में 
११) रामने सोचकर कहा कि शूलरहित और प्रमादी उस राजाको किसी छिद्रसे पकड़ना--यदी मेरी प्राथना हे । 
ऐसा कहकर शत्रुघकुमार जिनमन्दिरमें गया और अच्छी RES पूजा करके जिनेश्वर भगवान्‌की 
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ya प्रत्य? । ३, दसर प्रत्य” । ४, सो तुम राया प्रत्य० । 
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देइ तओ आसीसं, जणणी जय पुत्त ! रणमुहे सत्त' | रजं च महाभोगं, geg हियइच्छियं सुइरं ॥ १५ ॥ 
संगामे saad, पुत्तय | एत्थागयं तुमं azg l कणयकमलेहि पूयं, जिणाण अहयं करीहामि ॥ १६ ॥ 
तेलोक्कमङ्गला वि हु, सुरअसुरनमंसिया भयविमुका । ते देन्तु मङ्गळं तुह, aga | निणा.नियभवोहा ॥ १७ ॥ 
संसारदीहकरणो, महारिवू जेहि निज्जिओ- मोहो । ते तिहुयणेक्कभाणु, अरहन्ता मङ्गल देन्तु ॥ १८ ॥ 
अट्टविहेण विमुक्का, पुत्तय | कम्मेण तिहुयणग्गम्मि | चिट्टन्ति सिद्धकज्ञा, ते सिद्धा मङ्गल देन्तु ॥ १९ ॥ 
मन्द्र-रवि-ससिं-उयही-वसुहा-5णिल-धरणि-कमल-गयणसमा । निययं आयारधरा, आयरिया ARS देन्तु॥ २० ॥ 
ससमय-परसमयविऊ, अणेगसत्थत्थधारणसमत्था । ते तुज्झ उवज्झाया, gI! सया मङ्गं ST ll २१ ॥ 
बारसविहेण जुत्ता, तवेण साहेन्ति जे उ निबाणं । ते साहु तुज्झ वच्छय !, साहन्तु दुसाहय॑ कजं ॥ २२ ॥ 
एवं दिन्नासीसो, जणणिं. नमिऊण गयवरारूढो | निप्फिडइ पुरवरीए, सत्तगघो सयलबरूसहिओ ॥ २३ ॥ 
जंगडिजन्ततुरङ्गम-संषटट्टेतगयघडाडोवं । पाइक्-रहसणाहं, महुराहुत्तं बलं चलियं ॥ २४ ॥ 
ळच्छीहरेण we, वज्जावत्तं सरा य अग्गिमुहा | सिग्घं समप्पियाइं, अन्नाइ वि तस्स सत्थाईं ॥ २५ ॥ 
रामो कयन्तवयणं, तस्स उ सेणावई समप्पेउं | रूच्छीहरेण समयं, संसइ्यमणो fade ॥ २६ ॥ 
सतुग्घो वि महष्पा, कमेण संपत्थिओ वलसमग्गो | महुरापुरीए दूरे, नइम्मि आवासिओ सिग्घं ॥ २७ ॥ 
ववगयपरिस्समा ते, मन्तं काऊण मन्तिणो सबै | कइगइसुयं पमाईं, भणन्ति निसुणेहि वयण ऽहं ॥ २८ ॥ 
जेण पुरा अइविरिओ, गन्धारो निज्िओ रणमुहंमि | सो कह महू महप्पा, जिप्पिहिइ तुमे अबुद्धीणं 2 ॥ २९ ॥ 
तो भणइ कयन्तमुहो, महुराया जइ वि सूलकयपाणी | तह वि य aur, जिष्पिहिइ रणे न संदेहो ॥ ३० ॥ 


` इसके पश्चात्‌ स्नान-भोजन करके उसने माताको प्रणाम करके अनुमति माँगी । पुत्रको देखकर देवीने सिरको सूँघा | 
(१४) तब माताने आशीर्वाद दिया कि पुत्र ! युद्धमें शत्रुको जीतो और राज्य तथा मनचाहे विशाल भोगोंका सुचिर काल तकः 
उपभोग करो । (१५) पुत्र ! संग्राममें यश प्राप्त करके यहाँ आए हुए तुमको देख में र्ण कमलोंसे जिनेश्वरोंकी पूजा करूँगी । 
(१६) हे शत्रुघ्न ! तीनों लोकमें मंगलरूप, सुर एबं असुरों द्वारा बन्दित, भयसे मुक्त तथा भवसमूहको जीतनेवाले जिन 
तुम्हें मंगल प्रदान करें । (१७) संसार को दीर्घ बनानेवाले महाशत्रु मोहको जिन्होंने जीत लिया है ऐसे त्रिभुवनमे एकमात्र 
सूर्य ale अरिहन्त तुम्हें मंगल प्रदान करें । (१८) हे पुत्र | आठौं प्रकारके we विमुक्त होकर जो त्रिभुवनके अग्रभागर्मे 
रहते हैं ऐसे कार्य सिद्ध करनेवाले सिद्ध तुम्हारा कल्याण करें | (१६) मन्दराचल, सूर्ये, चन्द्रमा, समुद्र, वसुधा, पवन, Teal, 
कमल और गगनके समान तथा अपने आचारको धारण करनेवाले आचार्ये तुम्हें मंगल प्रदान करें । (२०) हे पुत्र ! स्वसिद्धान्त 
एवं पर सिद्धान्तके ज्ञाता, अनेक UNS अर्थको धारण करनेमें समर्थ ऐसे उपाध्याय तेरा सदा कल्याण करें । (२१) हे वत्स! 
बारह प्रकारके तपसे युक्त होकर जो निर्वाणकी साधना करते हैं वे साधु तुम्हारा दुस्साध्य कार्य सिद्ध करें। (२२) इस प्रकार 
आशीर्वाद दिया गया AAA माताको प्रणाम करके हाथी पर सवार हुआ और सारी सेनाके साथ नगरीमें से निकला | (२३) 


एकदम सटे हुए घोड़ोंके समूह और उठ खड़े हुए हाथियोंके घटाटोपसे सम्पन्न तथा प्यादे एवं रथोंसे युक्त सेना 
मथुराकी ओर चल पड़ी । (२४) लक्ष्मणने aad धनुष, अग्निमुख बाण तथा दूसरे भी शस्त्र उसे शीघ ही दिये । (२५) 
कृतान्तवदन सेनापति उसे देकर मनमें शंकाशील राम लक्ष्मणके साथ लौट आए। (२६) महात्मा शत्रुध् भी सेनाके साथ 
प्रयाण करता हुआ आगे बढ़ा। मथुरापुरीसे दूर नदीमें उन्होंने शीघ्र ही डेरा डाला । (२७) श्रम दूर BS US पर उन सब 
मंत्रियोंने परामर्श करके केकेईके प्रमादी पुत्रसे कहा कि हमारा कहना सुनो । (२८) जिसने पूर्व कालमें अत्यन्त बलवान्‌ 
गन्धारको युद्धमें जीत लिया था उस महात्मा मधुको अनजान तुम कंसे जीतोगे ? (९६) तब कृतान्तवद्नने कहा कि यद्यपि 
मधुराजाने हाथमें शूल धारण कर रखा है, तथापि इसमें सन्देह नहीं कि aga द्वारा वह जीता जायगा। (२०) बड़ी-बड़ी 
९१, करिस्सामि sero । २, ग्गमिणं । चिः प्रत्य? । ३, ge mye! ४. गडिगज्जंतः प्रत्य” । ५. केगइशप्रत्य० ४ 
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हत्थी करेण Hag, तुङ्गं पि य पायवं वियडसाहं | सीहो किं न वियारइ, पयलियगण्डत्थलं ह॒त्थि ॥ २१ ॥ 
अह मन्तिजणाएसेण पत्थिया चारिया गया महुरं । वत्तं लद्धूण तओ, सामिसयासं पुणो पत्ता ॥ ३२ ॥ 
निसुणेहि देव वयणं, अस्थि हु महुरापुरीए geet | वरपायवसुसमिद्ध , JAMA वरुज्जाणं ॥ ३३ ॥ 
सहिओ य जयन्तीए, देवीए सयलपरियणसमग्गो | कीलइ del, इन्दो इव नन्दणे मुइओ ॥ २४ ॥ 
तस्स पुण छट्टदिवसो, ASE वरकाणणे Testa | मयणाउरस्स एवं परिवज्ियसेसकम्मस्स ॥ २५ ॥ 
सयछं च साहणं पुरवराओ नीसरिय तस्स . पासत्थं | जोयं सामन्तजुयं, सूलं पुण नयरिमज्झंमि ॥ ३६ ॥ 
जइ एरिसम्मि सामिय |; पत्थावे आणिओ gR महुरं | न य गेण्हसि रयणीए, कह महुरायं पुणो निणसिः ॥ ३७ ॥ 
चारियवयणेण तओ, AIA साहणेण महएणं | काऊण दारभङ्ग, पविसइ महुरापुरिं fa ॥ २८ ॥ 
सत्तुखो जयइ जए, दसरहपुत्तो जयंमि विजियारी | बन्दिनणुखुट्टरवो, वित्थरिओ पुरवरीमज्झे ॥ ३९ ॥ 
तँ सोऊण जयरवं, नयरजणो 'भयपवेविरसरीरो | कि किं ति उल्लवन्ती, agg समाउलो जाओ ॥ ४० ॥ 
महुरापुरिं Wag, सत्तुखं जाणिऊण महुराया | उज्जाणाउ सरोसो, विणिग्गगओो जह दसग्गीवो ॥ ४१ ॥ 
सूळरहिओ महू चिय, अलहन्तो पुरवरीपवेसं सो । सत्तग्धकुमारेणं, निक्खमिउं RA सहसा ॥ ४२ ॥ 
अइरहसपसरियाणं, उभयबलाणं रणं समावडियं | गय-तुरय-जोह-रहवर-अन्नोन्नारूग्गसंघट्ट || ४३ ॥ 
जुज्झइ गओ गएणं, समयं रहिओ वि रहवरत्येणं | तुरयविरूगो वि भडो, आसारूढे विवाएइ ॥ ४४ ॥ 
सर-झसर-मोग्गरेहि, अन्नोन्नावडियसत्थनिवहेहि | seta तक्खणं faa, फुलिङ्गजालासहस्साइईं ॥ ४५ ॥ 
पत्तो कयन्तवयणो, आढत्तो रिउबळं खयं नेउं । महुरायस्स सुएणं, रुद्धो satin पविसन्तो ॥ ४६ ॥ 


ks 


Wasa ऊँचे teat हाथी सूँढसे तोडता है तो क्या चूते हुए गण्डस्थलवाले हाथीको सिंह नहीं फाड़ डालता ? (३१) 
इसके पश्चात्‌ मन्त्रियोंक आदेशसे मथुराको भेजे गये गुप्तचर संदेश लेकर अपने स्वामीके पास वापस आये | (३२) 
उन्होंने कहा कि मथुरापुरीके पूर्वमें उत्तम वृक्षांसे समृद्ध कुबेर नामका एक सुन्दर उद्यान हे । (३३) जयन्ती देवीके साथ 
समग्र परिजनसे युक्त मघुराजा आनन्दित हो, नन्दनवनमें इन्द्र को भाँति, उस उद्यानमें क्रीडा करता हे । (३४) उत्तम 
उद्यानमें प्रविष्ट, मदनसे पीडित और शेष कार्याका त्याग किये हुए उसका छठा दिन हे । (३५) सामन्तोंके साथ सारी 
H नगरमेसे निकलकर उसके पास गई है, किन्तु शूल नगरीमें हे । (३६) हे स्वामी! यदि ऐसे अवसर पर आये हुए 
आप मथुरापुरीको रातके समय ले नहीं लेंगे, तो फिर मथुराको केसे जीतोगे ? (३७) | 


तब गुप्तचरोंके कथनके अनुसार बड़े भारी सेन्यके द्वारा रातके समय दरवाजा तोड़कर TAAA मथुरापुरीमें प्रवेश 

किया । (३८) शात्नुओंको जीतनेवाले दशरथके पुत्र aga संसारमै विजय हो--ऐसी स्तुतिपाठकों द्वारा उद्घोषित जय 
चनि नगरमै फेल गई । (३६) उस जयघोषको सुनकर भय से कापते हुए शरीरबाले नगरजन “क्या है, क्या है!” ऐसा 
कहते हुए अत्यन्त व्याकुल हो गये । (४०) मथुरापुरीमें शात्रुघने प्रवेश किया हैं ऐसा जानकर मधु राजा रोषके साथ 
उयानसेसे, रावणकी भाँति, बाहर निकला । (४१) शूलरहित होनेसे नगरीमें प्रवेश नहीं पानेवाले उस मधुको शत्रुघ्न कुमारने 
कर सहसा घेर लिया | (४२) अतिवेगसे फेले हुए दोनों सेन्योंके बीच हाथी, घोडे, प्यादे और रथ जिसमें आपसमें 
ड़ गये हैं ऐसा युद्ध होने लगा । (४३) हाथीके साथ हाथी जूमने लगे। रथ और ae रहित होनेपर भी घोड़ेपर 
र हो सुभट घुड्सवारोंको मारने लगा | (४४) एक दूसरे पर गिरनेवाले बाण, कसर, TAC जैसे शस्त्र समूहोंसे तत्काल ही 
सि व्याप्त हजारों ज्वालाएँ उठीं। (४५) उधर कृतान्तवदनने शत्रुसेन्यका क्षय करना शुरू किया । प्रवेश करनेवाले 
शजाके पुत्र लवणने रोका । (४६) लवण और कृतान्तके बीच युद्धभूमिमें तलवार, कनक, चक्र और तोमरके 
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रुवणस्स कयन्तस्स य, दोण्ह वि जुज्झं रणे समावडियं | असि-क्रणय-चक्क-तोमर-विच्छड्िजन्तघाओहं ॥ ४७॥ 
काऊ अन्नमन्नं, विरहं रणदप्पिसा गयारूढा | पुणरवि य समब्भिडिया, जुज्झन्ति समच्छरुच्छाहा || ४८ ॥ 
आयण्णपूरिएहिं, सरेहि satin विउरुवच्छयले | पहओ कयन्तवयणो, qé पि भेत्तण सन्नाहं ॥ ४९ ॥ 
काऊण चिरं जुज्झं, कयन्तव्रयणेण . तत्थ सत्तीए | पहओ SUSAN, पडिओ देवो ब महिवट्टे || ५० ॥ 
ago gi पडियं, महू महासोगकोहपजलिओ | सहसा समुट्रिओ सो, अरिंगहणे हुयवहो चेव ॥ ५१ ॥ 
ag य Gord, महुरापुरिसामियं तु सतुग्धो । आवडइ तस्स समरे, रणरसतण्हाओ सिग्घं || ५२ ॥ 
बाणेण तत्थ महुणा, केऊ सत्तुग्धसन्तिओ छिन्नो | तेण वि य तस्स तुरया, रहेण समयं चिय विढुत्ता ॥५३॥ 
तत्तो महू. नरिन्दो, आरूढो गयवरं गिरिसरिच्छं | छाएऊण पवत्तो, ayi सरसहस्सेहि ॥ ५४ ॥ 
agen वि सहसा, तं सरनिवहं निवारिउं देहे । भिन्नो सो महुराया, गाढं चिय निययबाणेहिं ॥ ५५ ॥ 
आधुम्मियनयणजुओ, मणेण चिन्तेइ सूलरहिओ हं । पुण्णावसाणसमए, जाओ मरणस्स आसन्ने ॥ ५६ ॥ 
सुयसोगसल्ियङ्गो, तं चिय दट्ठूण gee ag । मरणं च समासन्नं, मुणिवरवयणं ae ताहे || ५७ ॥ 
पडिबुद्धो भणइ तओ, असासए इह्‌ समत्थसंसारे । इन्दियबैसाणुगेणं, धम्मो न कओो विमूढेणं || ५८ ॥ 
मरणं AST धुवं, कुसुमसमं जोबणं चला रिद्धी | अवसेण मए तइया, न कओ धम्मो पमाएणं ॥ ५९ ॥ 
पञ्जरियम्मि य भेवणे, कूवतलायस्स खणणमारम्मो । अहिणा दट्टस्स जए, को कालो मन्त॑जवगस्स ? ॥ ६० ॥ 
जाव न सुञ्चामि लहुं, Wie एत्थ जीयधंदेहे | ताव इमं जिणवयणं, सरामि सोमं मणं काउं ॥ ६१ ॥ 
तम्हा पुरिसेण जए, अप्पहियं निययमेव कायबं | मरणंमि समावडिए, dag सुमरामि अरहन्तं ॥ ६२ ॥ 


श्नसमूह जिसमें फेंके जा WE ऐसा युद्ध होने लगा । (४७) एक-दूसरेको रथरहित करके ges लिए गर्वित हाथी पर 
“सवार हो भिड़ गये और मत्सर एबं उत्साहके साथ लड़ने लगे | (४८) कान तक खेंचे गये बाणोंसे लवणने कृतान्तवद्नकी 
बिशाल छाती पर मजबूत कबचको भेदकर प्रहार किया। (४६) चिरकाल तक युद्ध करके कृतान्तवदन द्वारा शक्तिसे आहत 
'लवणकुमार देवकी भाँति जमीन पर गिर पड़ा । (१०) पुत्रको गिरा देख शोक और क्रोधसे अत्यन्त प्रज्वलित अग्नि जैसा मधु 
NZA पकड़नेके लिए सहसा खड़ा हुआ। (५१) - | 
मथुरापुरीके स्वामीको आता देख युद्धरसका प्यासा शत्रुघ्न समरभूमिमें उसके सम्मुख शीघ्र ही आया। (५२) 
'उस लड़ाईमें मधुने बाणसे शत्रुघ्नकी ध्वजा काट डाली। उसने भी रथके साथ उसके घोड़े नष्ट कर दिये। (५३) तब मधु 
'राजा पर्वैत जेसे हाथी पर आरूढ़ हुआ और हजारों बाणोंसे शत्रुघको छाने लगा । (५४) NAAA सहसा उस शरसमूहका 
निवारण करके अपने बाणोंसे उस मधुराजाके शरीरकों विदारित किया। (५५) जिसकी दोनों आँखें घूम रही हैं ऐसा वह 
'मनमें सोचने लगा कि शूलसे रहित भें पुण्यके अवसानके समय मरणासन्न हुआ हूँ। (५६) तब पुत्रके शोकसे पीड़ित 
अंगवाले उसने शत्रुको दुजेय और मृत्युको समीप देखकर मुनिवरके वचनको याद किया । (५७) होशमें आने पर वह कहने 
“लगा कि इस सारे अशाश्वत संसारमें इन्द्रियोंके वशवर्ती मूर्ख मैंने धर्म नहीं किया । (५८) मरणको धुव, यौवनको पुष्पके 
'समान और ऋडद्धिको चंचल जानकर पराधीन मैंने उस समय प्रमादवश धर्म नहीं किया । (५६) मकानके जलने पर कू 
तालाबको खोदनेका आरम्भ केसा ? AIH द्वारा काटे जाने पर इस संसारमै मंत्रके जपनका कौनसा समय रहता है 2 (६०) 
'जीवनका सन्देह होनेसे यहाँ पर मैं जबतक प्राणोंका त्याग नहीं करता तबतक मनको सौम्य बनाकर जिनेश्वरके इस वचनको 
याद कर लूँ। (६१) s 
„ अतएव मनुष्यको संसारमै आत्मकल्याण अवश्य ही करना चाहिए। मरण उपस्थित होने पर अब में अहिन्तको याद 
करता हूँ.। (६२) इन अरिहन्तोंको और मोक्षमें गये सिद्धोंको नमस्कार at | आचायों, उपाध्यायो और सब साधुओंको नमस्कार 


i १, "गकोवप०--प्रत्य० | २. सरणियरं--प्रत्य०ण । ३. समावण्णे--प्रत्य ० । ४, ०जवणस्मि--मु० । 
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इणमो अरहन्ताणं, सिद्धाण नमो fad उवगयाणं | आयरिय-उवञ्ञाणं, नमो सया सबसाहूणं ॥ ६३ ॥ 
अरहन्ते सिद्धे वि य, साहू तह केवलीयधम्मो य | एए हव॑न्तु निययं, चत्तारि वि मङ्गछं मज्स ॥ ६४ ॥ 
जावइया अरहन्ता, 'माणुसखित्तम्मि होन्ति जयनाहा | तिविहेण पणमिऊणं, ताणं सरणं पवन्नो हं ॥ ६५ ॥ 
हिंसा-ऽलिय-चोरिका, मेहुण्णपरिग्गहं तहा देहं । पचचक्खामि य सबं, तिविहेणाहारपाणं च ॥ ६६ ॥ 
षरमत्ये ण तणमओ, संथारो ने वि य फासुया भूमी | हिययं जस्स fas, तस्साया हवई dart ॥ ६७ ॥ 
एको जायइ जीवो, एको उप्पज्जए भमइ एक्को | सो चेव मरइ एक्को, एको चिय पावए सिद्धि ॥ ६८ ॥ 
नाणम्मि दंसणम्मि य, तह य चरित्तम्मि सासओ अप्पा | अवसेसा दुब्भावा, वोसिरिया ते मए सबे ॥ ६९ ॥ 
एवं जावज्जीवं, सङ्गं वोसिरिय गयवरस्थो सो | पहरणजञ्जरियतणू, Wea अत्तणो केसे ॥ ७० ॥ 
जे तत्थ किन्नरादी, समागया पेच्छया रणं देवा । ते सुद्चन्ति सहरिसं, तस्सुवरिं कुसुमवरवासं ॥ ७१ ॥ 
घम्मज्झाणोवगओ, काळं काऊण तइयकप्पम्मि। जाओ सुरो महप्पा, दिबङ्गयकुण्डलाभरणो ॥ ७२ ॥ 
। एवं नरो जो वि हु बुद्धिमन्तो, करेइ धम्मं मरणावसाणे | 

वरच्छरासंगयंरालियज्ञो, सो होइ देवो विमलाणुभावो ॥ ७३ ॥ 

॥ इइ पउमचरिए महुसुन्दरबहाभिहाणं नाम छासीइमं पठ्बं समत्तं ॥ 


८७. महुराउवसग्गविहाणपव्यं , 
केगइसुएण सेणिय, पुण्णपभावेण सूलरयणं तं | अइखेयसमावतं, रञ्जियबिलियं हयपभावं ॥ १ ॥ 
तं सामियस्स पासं, गन्तूणं चमरनामधेयस्स । साहेइ सूलरयणं, महुतिवमरणं saad ॥ २ ॥ 


, साघु और केवलीका धर्म -ये चारों मेरे लिए अवश्य मंगल रूप हों। (६४) मनुष्य क्षेत्रमें 

ay IS हें उन्हें मन-बचनःकाया तीनों प्रकारसे प्रणाम करके उनकी शरण मैंने ली है. । (६५) 

हिंसा, झूठ, चोरी, मैथुन, परिग्रह तथा शरीर और आहार-पान सबका मैं प्रत्याख्यान करता हूँ। (६६) वस्तुतः संथारा न | 

तृणमय होता है और न निर्जीव भूमिका ही होता है जिसका हृदय विशुद्ध है उसकी आत्मा ही संथारा रूप होती हे I (६७) 

एक जीव ही जन्म लेता है, एक बही उत्पन्न होता है, एक बही परिश्रमण करता है, वही अकेला a है और वही अकेला 

सिद्धि पाता है । (६८) ज्ञानमें, दर्शनमें तथा चारितरमें आत्मा शाश्वत है । बाकीके जो दुर्भाव हैं. उन सबका मैंने त्याग 

TE a है) oe यावज्नीवनके लिए संगका त्याग करके हाथी पर स्थित और Tate जजेरित शरीरवाले उसने अपने 
Sitar atta किया । (७०) वहाँ युद्ध देखनेके लिए जो किन्नर आदि देव आये थे उन्होंने G उसके ऊपर उत्तम cael 

. वृष्टि की। (७१) घर्मध्यानमें लीन वह महात्मा मर करके तीसरे देवलोक सनत्कुमारमें दिव्य बाजूबन्द और कुण्डलों 

मड विभूषित भ घेत देव के रूपमै उत्पन्न हुआ | (७२) इस तरह जो भी बुद्धिमान्‌ मनुष्य मृत्युके समय धर्मका आचरण करता हे वह. 
सुन्दर अप्सराओंके संसर्गसे Sagas पाले गये शरीरवाला और बिमल प्रभावशाली देव होता है । (७३) 


॥ पद्मचरितमें मघुसुन्दरके वधका अभिधान नामक छिआसीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


í 


. ८७. मथुरामें उपसं 
| कैकई पुत्र शत्रुघ्नके एण्यके प्रभावसे वह शूलरत्न अत्यन्त खेदयुक्त, लज्जित और प्रभावहीन at 
शूलरत्नने चमर नामके स्वामीके पास जाकर जैसा हुआ था वैसा मधुराजाके मरणके बारेमें कहा । (२) 


जमो सब्ब०--प्रत्य० । २, भरहन्तो सिद्धो-सु०। ३. हृवन्ति-मु०। ४, ण य सुहावहा भूमौ--श्रत्य० । 
६, *०पयावं- प्रत्य? | : 
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८७. १८] ८७. महुराउंवसग्गविहाणपव्बं ४७१ 


सोऊण मित्तमरणं, चमरो घणसोगकोहपञ्जलिओ । वेरपडिउञ्चणट्ट, महुराहिमुहो अह. पगट्टो ॥ ३ ॥ 

अह TA वेणुदाली, सुवण्णराया सुरं पछोएउं | पुच्छइ कहेहि कत्तो, गमणारम्भो तुमे रहओ ॥ ४ ॥ 

सो भणइ मज्झ मित्तो, जेण हओ रणमुहे मधू नामं | सजणस्स तस्स.संपइ, मरणं आणेमि निक्खुत्तं ॥ ५ ॥ 

तं भणइ वेणुदाली, कि न सुओ संभवो विसल्लाएः | अहिलससि जेण एवं, कज्ञाकजं वियाणन्तो || ६ ॥ 

अह सा अमोहविजया, सत्ती नारायणस्स देहत्था | फुसिया य विसछाए, पणासिया सुकयकम्माए ॥ ७ ॥ 

१ R ७ ~ fered 

ताव य भवन्ति एए, सुर-असुर-पिसाय-भूयमाईया | जाव ण विनिच्छिएणं, लएइ जिणसासणे fara ॥ ८ ॥ 

मज्ञा-55मिसरहियस्स उ, हत्थसयब्भन्तरेण दुस्सत्ता । न हवन्ति ताव जाव य, हवइ सरीरंमि नियमगुणो ॥९॥ 

रुद्दो वि य कालग्गी, चण्डो अइदारुणो सह पियाए | सन्तो पणट्टविज्जो, कि न सुओ ते गओ निहणं १ ॥१०॥ 

qag गरुडिन्द | तुमं, एयं चिय उज्झिऊण वावारं | अहयं तस्स कएणं, रिउभयनणणं ववह्रामि ॥ ११ ॥ 

एव भणिओ पयट्टो, चमरो महुरापुरिं समणुपत्तो | पेच्छइ महसव॑ सो, कीलन्तं जणवयं सबं ॥ १२ ॥ 

चिन्तेऊण पवत्तो, अकयग्घो जणवओ इमो पावो | जो निययसामिमरणे, we खलो सोगपरिमुक्को ॥ १३ ॥ 

अच्छउ ताव रिवू सो, जेण महं घाइओ इहं मित्तो | नयरं देसेण समं, सबं पि इभो खयं नेमि ॥ १४ ॥ 

निज्झाइऊण एबं, कोहाणळदीविओ चमरराया | लोगस्स तक्खणं faa, उवसमां दूसहं कुणइ ॥ १५ Il 

जो जत्थ सन्निविट्टो, gN वा परियणेण सह मणुओ | सो तत्थ मओ सब्रो, नयरे देसे य रोगेणं ॥ १६ ॥ 

TNA उवसगं, ताहे कुलदेवयाएँ aT | पडिचोइओ य वच्चइ, साएयं साहणसमग्गो ॥ १७ ॥ 

~ ० अहिय॑ प 

रिवुजयलद्वाइसयं, and पेच्छिकण पउमामो | लच्छीहरेण समयं, अहियं अहिणन्दिओ तुट्ठो ॥ १८ ॥ 
मित्रकी मृत्यु सुनकर शोक ओर क्रोधसे अत्यन्त प्रज्वलित चमर वैरका बदला लेनेके लिए मथुराकी ओर चला | (३) 
सुपणे कुमार देवोंके इन्द्र वेणुदालिने देवको देखकर पूछा कि तुम किस ओर जानेके तिए प्रवृत्त हुए हो ? (४) os कहा 
कि मधुनामक मेरे मित्रको जिसने gst मारा है उसकी मृत्यु अब भें अवश्य लाउँगा । (५) उसे वेणुदालिने कहा कि 
'बिशल्याके जन्मके बारेमें क्या तुमने नहीं सुना, जिसके कार्य-अकार्यंको न जानकर तुम ऐसी इच्छा रखते हो ? (६) नारायण 
ळच्मणके शारीरमें रही हुई अमोघविजयाको पुण्यकर्मवाली विशाल्याने छूकर विनष्ट किया था। (७) तबतक ये सुर, आसुर, 
पिशाच, भूत आदि होते रहते हैं जबतक निश्चयपूर्वक जिनशासनमें दीक्षा a ली जाती। (८) जबतक mi 
नियम-धर्म रहता है तकतक मद्य और मांससे रहित उस व्यक्तिके पास सौ हाथके भीतर-भीतर दुष्ट प्राणी नहीं 
आते । (8) कालाभि नामका प्रचण्ड और अतिभयंकर रुद्र नष्ट विद्यावाला होकर प्रियाके साथ मर aut यह क्या 
ठुमने नहीं सुना । (१०) हे गरुडेन्द्र ! इस व्यापारका परित्याग कर तुम वापस लोट चलो। मैं उसके लिए 
शत्रुमें भय पैदा करता हूँ, ऐसा कहकर चमरेन्द्र चला और मथुरा पुरीमें आया। वहाँ पर उसने सब लोगोंको 
-महान्‌ उत्सव मनाते देखा । (११-१२) वह सोचने लगा कि ये लोग अकृतघ्न और पापी हैं, क्योंकि अपने स्वामीका 
अरण होने पर भी शोकसे रहित होकर आनन्द मनाते हैं । (१३) जिसने यहाँ मेरे मित्रको मारा उस Age बात 
तो जाने दो। अब में देशके साथ सारे नगरको नष्ट कर डालता हूँ। (१४) ऐसा सोचकर क्रोधाभिसे प्रदीप्त चमरराजाने 
तत्काल ही लोगोंके ऊपर दुस्सह उपसर्ग किया । (१५) उस नगर या देशमै जो मनुष्य जहाँ परिजनके साथ बठे अथवा 
सोये थे वे वहीं रोगसे मर गये। (१६) उस उपसर्गको देखकर कुलदेवतासे प्रेरित शत्रुघ्न तब सेनाके साथ साकेतपुरी ; 
apr । (१७) शत्रुके ऊपर जय प्राप्त करनेसे महिमान्वित शात्रुघ्नको देखकर लक्ष्मणके साथ रास अभिनन्दित ओर 
ge हुये। (१८) पुत्रको देखकर माता हर्षित हुई । तब उसने adaa Ratata स्नान एवं पूजन 


१, भर्मतिं-प्रय० । २, य-मु०। ३, .सहिओ-मु« | Be पड्वोहिओ--सु० । ५. आणंदिओ--अत्य० । 
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oe रियं ८७. १६०. 
ee पउमचरियं [ ८७. १६: 


जणणी वि य परतु gi दद निणवरिन्दाणं | कञ्चणकलसेहि तओ, ण्हवणेण समं कुणइ पूयं ॥ १९ ॥ 
एव नरा सुकएण wa, नित्थरयन्ति जला-एणिल्माई | 
तेण इमं विमळं.जिणधम्मं, गेण्हह संजमसुद्वियमावा ॥ २० ॥ 


- ॥ इइ पउमचरिए महुराउवसग्गविहाणं नाम सत्तासीयं Yor समत्तं ॥ 


८८, सत्त ग्घकयंतमुहभवाणुकित्तणपठवं 


अह मगहपुराहिवई, पुच्छड गणनायगं कयपणामो | कज्जेण केण महुरा, विमग्गिया केगइसुएणं ॥ १ ॥ 
सुरपुरसमाउ इहइं, बहुयाओ अत्थि रायहाणीओ । सत्तुग्धस्स न ताओ, इट्ठाओ जह पुरी महुरा ॥ २ ॥ 
तो भणइ सुणिवरिन्दो, सेणिय ! सतुग्धरामपुत्तस्स | बहुया भवा अतीया, महुराए तेण सा इट्टा ॥ रे ॥ 
अह संसारसमुद्दे, जीवो कम्माणिलाहओ भरहे । महुरापुरीएँ जाओ, नामेणं जउणदेवो सो ॥ ४ ॥ 
घम्मरहिओ मओ सो, कोलो गड्डाएँ वायसो जाओ | अइयासुओ य भंमणे, Sl महिसो समुप्पन्नो ॥ ५ ॥ 
जलवाहो गवलो पुण, BART महिसओ समुप्पन्नो | कम्मस्स उवसमेणं, जाओ दारिद्विभो मणुओ ॥ ६ ॥ 
नामेण कुलिसधारो, सुणिवरसेवापरायणो विप्पो | रूवाईसयजुत्तो, विवज्जिओ बालकम्मेहिं ॥ ७ ॥ 
तस्स पुरस्साहिवई, असङ्किओ नाम दूरदेसं सो । संपत्थिओ कयाई, तस्स उ ललिया महादेवी ॥ ८ ॥ 
वायायणट्रिया सा, विप्पं दद्वण कामसरपहया | सद्दाविय चेडीए, चिट्ट एक्कासणनिविद्य ॥ ९ ॥ 


क्या । (१६) इस तरह सुझतसे म । (१६) इस तरह सुकृतसे मनुष्य पानी, आग आदिके भयोंको पार कर जाता है। अतः संयमसे सुस्थित भाववालेः 
होकर तुम इस बिमल जिनधमंको ANE करो । (२०) 
॥ पद्मचरितमें मथुरामें उपसर्गका विधान नामक सत्तासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


८८, TAA और कृतान्तवदनके पूर्वभव 


मगधाधिपति श्रेणिकने प्रणाम करके गणनायक गौतमसे पूछा कि केकेईपुत्र शत्रुघ्न ने किसलिए मथुरानगरी सांगी 

सुरपुरके समान बहुत-सी राजधानियाँ यहाँ पर हैं। gas जेसी मथुरा पसन्द आई बेसी वे क्यों पसन्द न 
(२) तब मुनिवरेन्द्रने कहा कि :-- Fe 
` हे भ्रेणिक! राजङ्मारके बहुतसे अतीत जन्म मधुरामें हुए थे । इससे वह उसे प्रिय थी । (३) संसार 
आहत एक जीव भरतक्षेत्रमे आई हुई मधुरापुरीमें यझुनदेबके नामसे पंदा हुआ । (४) धमरहित बह मर करके 
पदाथे खानेवाला सुअर, और कौआ हुआ। बकरेके रूपमै अमण करता हुआ वह जल गया आर भेसेके 
' तब जलघोडा और जंगी भेंसा हुआ । पुनः छः बार भैसेके रूपमें हुआ। तब कर्मके उपशमसे 
मुनिबरोंकी सेवामें तत्पर वह कुलिशधर नामका विप्र उत्तम रूपसे युक्त और मूर्खाकी चेष्टाओंसे' 
का अशंकित नामका स्वामी था। वह कभी दूर देशमें गया । उसकी महादेवी ललिता थी । (८) 

देखकर कामबाणसे आहत हो नोकरानी द्वारा उसे बुलाया और उसके साथ एक ही आसनपर 
(९) एक दिन अचानक वह राजा अपने महल पर आया और रानीके साथ एक ही आसन पर 


२,- बहवो भ०--प्रत्य० | 3, भमइ । म०--प्रत्य० । ४. भवणे--प्रत्य० | 
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८८. २५]. ८८. सत्तुग्धकयंतमुद्दभवाणुकित्तणपव्वं ४७४: 


अह अन्नया निवो सो, सयराहं आगओ नियं गेहं । पेच्छइ देवीए समं, तं चिय एकासणनिविट्ट ॥ १० ॥ 

मायाविणीएऐँ तीए; गाढं चिय कन्दियं भवणमज्झे | संतासं च गओ सो, गहिओ य नरिन्दपुरिसेहिं ॥ ११ ॥ 

आणत्तं नरवइणा इमस्स अड्टङ्गनिमाहं कुणह | नयरस्स बहि . दिट्ठो, मुणिणा कलाणनामेणं ॥ १२ ॥ 

भणिओ जइ पजं, गेण्हसि तो ते अहं मुयावेमि । तं चिय पडिवन्नो सो, मुक्को पुरिसेहि पब्र्‍इओ ॥ १३ ॥ 

काऊण तवं धोरं, कारगओ सुरवरो समुप्पन्नो | देवीहि संपरिवुडो, कीलइ रइसागरोगाठो ॥ १४ ॥ ` 

नामेण चन्दभद्दो, राया महुराहिवो पणयसत्तू | तस्स वरा वरभज्जा, तिण्णि य एक्कोयरा तोए ॥ १५ ॥ 

सूरो य जउणदत्तो, देवो य तइजओ समुप्पन्नो | भाणुप्पह-उगणु-ऽक्का-मुहा य तिण्णेव पुत्ता से ॥ १६ ॥ 

विड्या य तस्स AST, कणयाभा नाम चन्दभद्दस्स | अह सो चविऊण सुरो, तीए अयलो सुओ जाओ ॥ १७ ॥ 

अवरो त्थ अङ्कनामो, धम्मं अणुमोइऊण अइरूवो | जाओ य मङ्गियाए, कमेण पुत्तो तहिं काले ॥ १८ ॥ 

सावस्थिनिवासी सो, अविणयकारी जणस्स अइवेसो | निद्धाडिओ य तो सो, कमेण अइदुक्खिओ भमइ ॥ १९ ॥' 

अह सो अयळकुमारो, इट्टो पियरस्स तिण्णि वाराओ | उगगुक्रपुहन्तेहि, घाइजन्तो चिय पणट्टो ॥ २० ॥ 

qed परिहिण्डन्तो, तिरुयवणे कण्टएण विद्धो सो | किणमाणो faa RA, अङ्गेण saat य वल्यिङ्गो ॥ २१ ॥ 

मोत्तूण ZAK, अङ्केण उ कण्टओ ago | आयड्डिओ सुसत्थो, अयलो d भणइ निसुणेहि ॥ २२ ॥ 

जइ नाम सुणसि कत्थइ, अयळं नामेण पुहुइविक्खायं । गन्तबं चेव तुमे, तस्स सयासं निरुत्तेण ॥ २३ ॥ 

भणिऊण एवेयं, सावत्थि पत्थिओ तभो अङ्को | अयरो वि य कोसम्बि, कमेण पत्तो वरुजाणं ॥ २४ ॥ 

सो तत्थ इन्ददत्त, नरवसभं गरुलियागयं दूं । तोसेइ धणुबेए, विसिहायरियं च दोनीहं ॥ २५ ॥ 
aS हुए उसको देखा । (१०) वह मायाविनी महलमें जोरोंसे चिह्लाने लगी। इससे वह भयभीत हो गया। wis 
आदमियोंने उसे पकड़ लिया । (११) राजाने आज्ञा दी कि इसके आठ salar निग्रह करो। कल्याण नामक सुनिने उसे 


' नगरके बाहर देखा | (१२) कहा कि यदि प्रबज्या ग्रहण करोगे तो में छुड़ाऊंगा। उसने वह बात स्वीकार की। इसपर 


~ 


राजपुरुषोंने छोड़ दिया। उसने दीक्षा ली। (१३) घोर तप करके मरने पर वह देव हुआ। देवियोंसे घिरा हुआ वह रतिके 
सागरमें लीन हो क्रीड़ा करने लगा । (१४) 

शत्रुओको झुकानेबाला चन्द्रभद्र नामका एक मथुरा नरेश था। उसकी वरा नामकी एक सुन्दर भायां थी। उसके 
( बराके ) तीन सहोदर भाई थे । (१५) सूर्य, यमुनादत्त और तीसरा देव उत्पन्न हुआ । उसके ( बराके ) अनुक्रमसे 
भानुप्रभ, उग्र और उल्कामुख ये तीन ही पुत्र थे । (१६) चन्द्रभद्रकी कनकाभा नामकी दूसरी भायो थी। बह देव च्युत होकर 
उसका अचल नामसे पुत्र हुआ | (१७) दूसरा एक अंक नामका था । धर्मका अनुमोदन करनेसे बह उस समय मंगिका का अति- 
रूपवान्‌ पुत्र हुआ । (१८) अविनयकारी और लोगोंका अत्यन्त द्वेषी वह श्राबस्तीबासी बाहर निकाल दिया गया । अतिदु:खित 
वह इधर उधर भटकने लगा।,(१६) पिताका प्रिय वह अचल-कुमार भी उम्र और उल्कामुखसे तीन बार घायल होने पर 
भाग गया । (२०) प्रथ्बी पर परिश्रमण करता हुआ वह तिलकवनमें काँटेसे बाँधा गया। घायल और कापते हुए 
शरीरबाला वह अचल अंक द्वारा देखा गया । (२१) लकड़ीके बोभेका परित्याग करके अंकने Bet आधे aU निकाल 
दिया । सुस्वस्थ अचलने उसे कहा कि, तुम सुनो । (२२) प्रथ्वीमै कहीं पर भी यदि तुम विख्यात अचलका नाम सुनो तो उसके 
पास अवश्य ही जाना | (२३) ऐसा कहकर अंकने श्रावरतीकी ओर प्रस्थान किया तो अचलने कौशाम्यीकी ओर गमन किया | 

क्रमशः चलता हुआ वह एक सुन्दर उद्यानमें आ पहुँचा । (२४) वहाँ वन-विहारके लिए आये हुए राजा इन्द्रदत्तको 
उसने देखा | दुष्ट विशिखाचार्यको घनुर्वेदमे ( हराकर ? ) उसने राजाको सन्तुष्ट किया । (२५) राजाने अपनी लड़की मित्रदत्ता 


१, ०राहसमागओ--सु® । - २, , देवेहिं--प्रत्य० । ३, साणु०-सुः । ४. उग्ग-ऽक्कसु हतेहिं-सु० । ५. om | नेत्त- 
चलियंगो--प्रत्य० । , ६, ण वयणमेयं,सु०। ७, ०, सिंह्दायरियं च दो जोहं--प्रत्य० | १ : FS 
६० 
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४७४ पउमचरियं [ ८८. २६- 


दिन्ना य मित्तदत्ता, अयलस्स निवेण अत्तणो धूया । छोगम्मि अवज्झाओ, भण्णइ रज॑ च पत्तो सो ॥ २६ ॥ 
अङ्गाइया य देसा, जिणिऊणं सयलुसाहणसभग्गो | पियरस्स विग्गहेणं, अयलो महुरं समणुप्तो ॥ २७ ॥ 
ते चन्दभद्दपुत्ता, समये चिय पत्थिवेहि नियएहिं । अत्येण सुविउलेणं, भिन्ना अयलेण ते सबे ॥ २८ ॥ 
नाऊण चन्दभद्दो, भिन्ने सबे वि अत्तणो मिच्चे | पेसेइ सन्धिकञ्जे, साला तस्सेव WaT I २९ ॥ 
ते पेच्छिकण sad, पच्चहियाणंति पुबचिन्धेहिं । अइलज्जिया नियत्ता, कहेन्ति ते चन्दमद्दस्स ॥ २० ॥ 
पुत्तेहि समं भिचा, कया य आदिट्टसेवया सबे । मायावित्तेहि समं, अयलस्स समागमो जाओ ॥ ३१ ॥ 
पुत्तत्स चन्दभद्दो, RA कुणइ संगमाणन्दं | जाओ रजाहिवई, अयलो सुकयाणुभावेणं ॥ ३२ ॥ 
अयलेण अन्नया सो, RA नडरङ्गमज्झयारत्थो | परियाणिओ य अङ्को, पडिहारनरेसु हम्मन्तो ॥ २३ ॥ 
दिन्ना य जम्मभूमी, सावत्थी तस्स अयरूतरवइणा a च सुप्पभूयं, नाणालंकारमादीयं ॥ ३४ ॥ 
दोनि वि ते satoi, कीलणहेउं गया सपरिवारा | दट्ठूण समुद्दमुणिं, तस्स सयासम्मि निक्खन्ता ॥ २५ ॥ 
दंसणनाणचरित्ते, अप्पाणं भाविऊण कालगया | दोन्नि वि सुरवहुकरिए, देवा कमठत्तरे जाया ॥ २६ ॥ 
भोगे भोत्तृण चुओ, अयलसुरो केगईएँ गन्भंमि | जाओ दसरहपुत्तो, सतुग्घो पुहंइविक्खाओ ॥ ३७ ॥ 
सेणिय ! सो णेयभवा, आसि चिय पुरवरीएँ महुराए | सतुग्घो कुणइ रइं, A सेसनयरीओ ॥ ३८ ॥ 
गेहस्स तरुवरस्स य, छायाए जस्स एक्कमवि दियहं | परिवसइ तत्थ जायइ, जीवस्स रई सहावेणं ॥ ३९ ॥ 
किं पुण जत्थ बहुभवे, जीवेणं das कया ठाणे । जायइ तत्थ अईवा, सेणिय | पीई ठिई एसा ॥ ४० ॥ 
अह सो अङ्कसुरवरो, तत्तो आउक्खए चुयसमाणो | जाओ कयन्तवयणो, सेणाहिवई हल्हरस्स ॥ ४१ ॥ 


अचलको दी। उसने राज्य पाया और वह लोकमें उपाध्याय कहा जाने लगा । (२६) अंग आदि देशोंको जीतकर सम्पूण 

सेनाके साथ अचल पितासे युद्ध AAS लिए मथुरा जा पहुँचा । (२७) अपने राजाओंके साथ चन्द्रभद्रके उन सब Talat 

अचलने बिपुल wee हरा दिया। (२८) अपने सब इत्य हार गये हैं ऐसा जानकर चन्द्रभद्रने सन्धिके लिए उसके पास 

सालोंको नजराना देकर भेजा । (२९) अचलको देखकर पहलेके चिह्वोंसे उन्होंने उसे पहचान लिया। अत्यन्त लज्जित वे 

लौटे और चन्द्रभद्रसे कहा । (३०) उसने चन्द्रभद्रके gah साथ सबको आज्ञा उठानेवाले सेवक बनाया । माता-पिताके 

साथ अचलका समागम हुआ । (३१) आनन्दमै आये हुए चन्द्रभद्रने मिलनका महोत्सव मनाया । पुण्यके फलस्वरूप 
अचल राज्याधिपति हुआ | (३२) 


॥ ` एक दिन अचलने नाटककी रंगभूमिमें स्थित और द्वाररक्षक द्वारा मारे जाते अंकको देखा और उसे पहचाना । (३३) 
अल राजाने उसे उसकी जन्मभूमि श्रावस्ती, बहुत-सा धन और नाना प्रकारके अलंकार आदि दिये। (३४) बादमें दोनों ही 
____ सरिवारके स साथ उद्यानसें क्रीड़ाके लिए गये। समुद्र-सुनिको देखकर उसके पास उन्होंने दीक्षा ली । (३५) दर्शन, ज्ञान और 
SRA अपने आपको भावित करके मरने पर दोनों ही कमलोत्तरमें देववधुओंसे युक्त देव हुए। (३६) भोग भोगकर च्युत 
। होने पर अचल देव केकेईके गर्भसे दशारथका विश्वविश्रुत पुत्र शत्रुघ्न हुआ। (३७) हे श्रेणिक! शतरुन्न अनेक wal तक 
 अधुरानगरीस था, अतः उसने दूसरी नगरियों को छोड़कर इससे अनुराग किया । (३८) जिस घर या वृक्षकी छायामें एक 
भी कोई प्राणी रहता है तो उसके साथ उसकी प्रीति स्वभावसे हो जाती है । (३६) तो फिर अनेक wat तक जिस स्थानमें 
ते की हो, तो उसका कहना ही क्या? हे श्रेणिक | वहाँ अत्यधिक प्रीति होती है। यही नियम है। (४०) बह 

होने पर वहाँसे च्युत हो हलधर रामका, सेनापति ङतान्तवदन हुआ है । (४१) हे श्रेणिक | विनय- 


अयलेणं--प्रत्य० । २, ०व सदंता--प्रत्य० | ३. अद्दिट्‌उ०--प्रत्य०॥ ५, देसविक्खाओ--प्रत्य० | 
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८९, ९ | ८९, महुरानिवेसपव्व ४५% 


एसो ते परिकहिओ, सेणिय पुच्छन्तयस्स विणएणं | सत्तग्धभवसमूहो, कयन्तवयणेण सहियस्स ॥ ४२ ॥ 
एयं पर॑परभवाणुगयं BS, जो धम्मकञनिरओ न य होइ लोए | 
सो पावक्रम्मपरिणामकयाव रोहो, ठाणं सिवं सुविमलं न उवेइ मूढो ॥ ४३ ॥ 


॥ इइ पडमचरिए सत्तुग्घकयन्तमुइभवाणुकित्तणं नाम अट्टासीयं ged समत्तं ॥ 


८९, महुरानिवेसपव्वं 
अह अन्नया कयाई, विहरन्ता मुणिवरा गयणगामी | महुरापुरिं कमेणं, सत्त जणा चेव अणुपत्ता ॥ १ ॥ 
सुरमंतो सिरिमंतो, ARREA सबसुन्दरो चेव | जयमन्तोऽणिळळलिओ, अबरो वि य हवइ जयमित्तो ॥२॥ 
सिरिनन्दणस्स एए, सत्त वि धरणीएँ कुच्छिसंभूया | जाया नरवइपुता, मंहापुरे सुरकुमारसमा ॥ ३ ॥ 
पीतिकरस्स एए, सुणिस्स दट्ठूण सुरवरागमणं | पियरेण सह विउद्धा, et धम्मुजया जाया ॥ ४ ॥ 
सो एगमासायं, ठविऊणं डहरयं सुर्यं wil पबइओ सुयसहिओ, राया पीतिंकरसयासे ॥ ५ ॥ 
केवललद्धाइसओ, काले सिरिनन्दणो गओ सिद्धि | इयरे वि सत्त 'रिसिया, कमेण महुरापुरिं पत्ता ॥ ६ ॥ 
ताव far घणकालो, समागओ मेहसुक्कजरनिवहो | जोगं ळएन्ति साहू, सत्त वि ते तीए नयरीए ॥ ७ ॥ 
सा ताण पमावेणं, न्ट मारी सुराहिवपउत्ता | पुहई वि सलिलसित्ता, नवसाससमाउला जाया ॥ ८.॥ 
महुरा देसेण समं, रोगविमुक्का तओ समणुजाया । पुण्डुच्छवाडपउरा, अकिट्टसस्सेण सुसमिद्धा ॥ ९ ॥ 


पूर्वक पूछते हुए तुमको मैंने कृतान्तवदन के साथ UAHA यह भवसमूह कहा । (४२) इसप्रकार परम्परासे चले आते water 
बारेमे सुनकर जो लोकमें धर्मेकारयेमें निरत नहीं होता वह पापकमेके परिणाम स्वरूप बाधा प्राप्त करनेवाला मूढ़ पुरुष अत्यन्तः 
विमल शिवस्थान नहीं पाता । (४३) 


॥ पद्मचरितमें शत्रुघ्न एवं कृतान्तमुखके भवोंका अनुकीर्तन नामक अट्टासीवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


८९. शत्रुध्नका AYU पड़ाव 


एक दिन अनुक्रमसे विहार करते हुए गगनगामी सात मुनि मथुरा नगरीमें आये। (१) सुरमन्त्र, श्रीमन्त्र, 
श्रीतिलक, WGC, WIT, अनिलललित और अन्तिम जयभित्र ये उनके नाम थे । (२) महापुरमें श्रीनन्दनकी भार्या 
धरणीकी कुक्षिसे उत्पन्न ये सातों ही राजपुत्र देवकुमारके समान थे। (३) प्रीतिंकर मुनिके पास देवताओंका आगमन देखकर 
पिताके साथ प्रतिबुड ये सब धर्मके लिए उद्यत हुए (४) एक मद्दीनेके बालकपुत्रको उस राज्य पर स्थापित करके gaia 
साथ राजाने प्रीतिंकरके पास प्रब्रज्या ली। (५) केवल ज्ञानक्रा अतिशय प्राप्त करके मरने पर श्रीनन्दन मोक्षमें गया । 
दूसरे सातों ऋषि विचरण करते हुए मधुरापुरी में आये । (६) उस समय बादलोंसे जलसमूह छोड्नेवाला वषांकाल आह 
गया। सातों ही साधुओंने उस नगरीमें योग ग्रहण किया । (७) उनके प्रभावसे सुरेन्द्र द्वारा प्रयुक्त महामारि नष्ट 
हो गई। पानीसे सींची गई प्रथ्वी भी नये शस्यसे व्याप्त हो गई । (८) तब देशके साथ रोगसे विसुक्त मथुरा भी सफेद 
ऊखकी बाड़ोंसे व्याप्त हो बिना जोते ही उत्पन्न arate सुसमृद्ध हो गई | (९) 


१, एवं--प्रत्य० । २. लोगे-सु०। ३, ०वराह्दो-सु०। ४. ed संपत्ता--प्रत्य० | ५. सिरिनिलओ--प्रत्य० ४ 
सिरिनिवओ--सु०। ६. पहापुरे-प्रत्य० । ७. रिसया--प्रस्य° । ८. ०कसलिलोहो-प्रत्य० । ९, वि सेलस्स हेहम्मि--मु० | 
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बारसविहेण जुत्ता, तवेण ते मुणिवरा गयणगामी | पोयणंविजय़पुराइसु, काऊणं पारणं एन्ति ॥ १० ॥ 
अह अन्नया कयाई, . साह मज्झण्हदेसयालम्मि | उप्पइय नहयलेणं, साएयपुरिं गया सबै ॥ ११ ॥ 
v १ 0 à R 

मिक्खट्रे बिहरन्ता, घरपरिवाडीएँ साहवो धीरा । ते सावयस्स भवणं, संपत्ता अरहदत्तस्स ॥ १२ ॥ 

चिन्तेइ अरहदत्तो, वरिसाकाले कहिं इमे समणा | हिण्डन्ति अणायारी, निययं ठाणं पमोत्तृणं ॥ १३ ॥ 

पब्भारकोट्टगाइसु, जे य ठिया जिणवराण आगारे | इह पुरवरीएँ समणा, ते परियाणामि सबै हं ॥ १४ ॥ 

भिक्खं घेत्तण तंओ, पाणं faa एसणाएँ परिसुद्धं । उज्जाणमज्झयारे, जिणवरभवणम्मि पविसन्ति ॥ १५ ॥ 

एए पुण पडिकूला, सुत्तत्थववज्जिया य रसलद्धा | परिहिण्डन्ति अकाले, न य हं वन्दामि ते समणे ॥ १६ ॥ 

ते सावएण साहू, न वन्दिया गारवस्स दोसेणं । सुण्हाएँ तस्स नवर, तत्तो पडिलाभिया सबे ॥ १७ ॥ 

दाऊण घम्मलामं, ते जिणभवणं कमेण पविसंता | अभिवन्दिया जुईणं, ठाणनिवासीण समणेणं ॥ १८ ॥ 

काउण अणायारी, न वन्दिया जुइमुणिस्स सीसेहिं । भणिओ faa निययगुरू, मूढो जो पणमसे एए ॥१९॥ 

_ ते तत्थ निणाययणे, सुणिसुब्रयसामियस्स वरपडिमं | अभिवन्दिउं निविद्वा, geo समयं कयाहारा ॥ २० ॥ 

ते साहिऊण ठाणं, निययद्टाणं नहं समुप्पइया | सत्त बि अणिल्समजवा, खणेण महुरापुरि पत्ता ॥२१ ॥ 

चारणसमणे g, ठाणनिवासी मुणी सुविम्ह्या | निन्दन्ति य अप्पाणं, ते खिय न य वन्दिया अम्हे ॥२२॥ 

जाव चिय एस कहा, वट्टइ तावागओ अरिहदत्तो | जुइणा कहिजञमाणं, ताणं गुणकित्तणं सुणइ ॥ २३ ॥ 

8 

महुराहि कयावासा, चारणसमणा महन्तगुणकलिया | सावय ! लद्धिसमिद्धा, अज्ज मए वन्दिया धौरा ॥ २४॥ 

अह सो ताण पहावं, सुणिऊणं सावओ विसण्णमणो | निन्दइ निययसहावं, पच्छातावेण डज्झन्तो ॥ २५ ॥ 
द बारह प्रकारके तपसे युक्त वे गगनगामी सुनि पारना करके पोतनपुर, विजयपुर आदि नगरोंमें गये। (१०) एक 
(दिन दोपहरके समय सब साधु आकाशमार्गसे उड़कर साकेतपुरी गए। (११) भिक्षाके लिये एक घरसे दूसरे घरमें जाते 
इुए वे धीर साधु अहंदत्तके मकान पर आये । (१२) seed सोचने लगा कि वर्षांकालमें अपने नियत स्थानको छोड़कर 
ये अनाचारी श्रमण कहाँ जाते हैं ? (१३) जो इस नगरीमें, पर्वेतके ऊपरके भागमें, आश्रयस्थानों आदिमें तथा जिनबरोंके 
Arq साधु रहते है उन सबको में पहचानता हूँ । (१४) भिक्षा तथा पान जो निर्दोष हो वह लेकर वे उद्यानके 
चीच आये हुए ज़िनमन्दिरमें प्रवेश करते हैं। (१५) उनसे विरुद्ध आचरणवाले, सूत्र और उसके अर्थसे रहित 
तथा रसलुब्ध ये तो असमयमें घूमते Sl इन श्रमणोंको में बन्दन नहीं करूँगा । (१६) ऐसा सोचकर उस श्रावकने 

असिमाचके दोष से उन साधुओंको वन्दन नहीं किया | तब केवल उसकी पुत्रबधूने उन सबको दान दिया | (१७) 

; i . मलाभ देकर क्रमशः जिनमन्दिरमें प्रवेश करते हुए उनको उस स्थानमै रहनेवाले युति नामके श्रमणने वन्दन किया | 
Re) अनाचारी मानकर युति मुनिके शिष्योंने इन्हें प्रणाम नहीं किया और अपने गुरुसे कहा कि जो इन्हें प्रणाम करता है वह 
सूखे हे। (१६) आहार करके वे उस जिनमन्दिर में द्युतिमुनिके साथ मुनिसुन्रतस्वामीकी सुन्दर प्रतिमाको बन्दन करनेके लिए 
ASIR) अपना निवास स्थान कहकर पवनके समान वेगवाले ब सातों ही अपने स्थानकी ओर जानेके लिए आकाशमें 
उडे और क्षणभरमै मधुरानगरीमें पहुँच गये । (२१) चारण श्रमणोंको देखकर उस स्थानके रहनेवाले मुनि अत्यन्त विस्मित 
el वे अपची निन्दा करने लगे कि हमने उनको बन्दन नहीं किया । (२२) जब यह कथा हो रही थी तब अदत्त वहाँ आया ' 
RI द्वारा कहा जाता उनका गुणकीतेन सुना | (२३) हे श्रावक ! मधुरामें ठहरे हुए महान्‌ गुणोंसे युक्त तथा लब्धियोंसे 
ऐसे घोरता धारण करनेवाले श्रमणोंको मैंने आज वन्दन किया हे । (२४) तब उनके प्रभावको सुनकर मनमें विषण्ण 
पसे जलता हुआ अपने स्वभावकी निन्दा करने लगा कि मुझे धिक्कार हे । मूखे में सम्यग्दर्शन से रहित 


॥ २-२. अरिहृं०--प्रत्यण । ४, “या जे य जिणवरागारे--प्रत्य० । ९, ` तओ अन्न पि य ए०--मु०। 
॥ ७, वौरा-प्रत्य० | | 
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fate fa TRA, अहयं सम्मत्तदंसणविहणो | अविदियधम्माधम्मो, मिच्छत्तो नत्थि मम सरिसो ॥ २६ ॥ 
अन्ुट्टाणं BS, न वन्दिया जं मए मुणिवरा ते | तं अज्ञ वि दहृ मणो, जं चिय न य तप्पिया विहिणा || २७ ॥ 
दट्ठूण साहुरूबं, जो न चयइ आसणं तु सयराहं | जो अवमण्णइ य गुरुं, सो मिच्छत्तो मुणेयत्रो ॥ २८ ॥ 
ताव faa हयहिययं, डज्झिहिइ महं इमं खु सहावं | जाव न वि वन्दिया ते, गन्तूण सुसाहवो सवे || २९ ॥ 
अह सो तगयमणसो, नाऊणं कत्तिगी समासन्ने | जिणवन्दणाएँ a, उच्चलिओं धणयसमविभवो || ३० ॥ 
रह-गय-तुरङ्गमेहिं, पाइक्कसएहि परिमिओ सेट्टी | पत्तो सत्तरिसिपयं, कत्तिगिमरसत्ततीए उ ॥ ३१ ॥ 
सो उत्तमसम्मत्तो, मुणीण काऊण वन्दणविहाणं | विरएइ महापूर, susan कुसुमेहिं ॥ ३२ ॥ 
नड-नइ-छत्त-चारण-पणञ्चिउग्गीयमङ्गळारावं | सत्तरिसियासमपयं, सग्गसरिच्छं कयं रम्मं॥ ३३ ॥ 
सतुम्धकुमारो वि य, सुणिऊणं मुणिवराण वित्न्तं | जणणीएँ समं महुरं, संपत्तो परियणापुण्णे ॥ ३४ ॥ 
साहूण वन्दणं सो, काऊणाऽऽवासिओ तहि ठाणे | fies करेइ पूयं, पडुपडह-मुइज्ञसद्दालं ॥ ३५ ॥ 
साहू समत्तनियमा, भणिया सत्तुम्घरायपुत्तेणं मज्झ घराओ fied, गिण्हह तिब्राणुकम्पाए ॥ ३६ ॥ 
समणुत्तमेण भणिओ, नरवइ | कयकारिओ पयत्तेणं । न य कप्पइ आहारो, साहण विसुद्धसीलाणं ॥ ३७ ॥ 
अकया अकारिया बि य, मणसा ऽणणुमोइया य जा भिक्खा । सा कप्पइ समणाणं, धम्मघुरं उबहन्ताणं ॥ ३८ ॥ 
भणइ Tet AVA, wad नइ मे न गेण्हह घरम्मि | केत्तियमित्त पि इहं, अच्छह काळं पुरवरीए ॥ ३९ ॥ 
तुळ्भेत्य आगएहिँ, समयं रोगेहि ववगया मारी | नयरी वि सुहसमिद्धा, जाया बहुसासपरिपुणा ॥ ४० ॥ 
घर्म-अधर्मको न जाननेवाला और भिथ्यात्वी हूँ । मेरे जैसा दूसरा कोई नहीं है। (२५-२६) उठ करके मैंने जो उन मुनिवरांको 
चन्दन नहीं किया था और जो विधिपूर्वक दान आदिसे तृप्त नहीं किया था बह आज भी मेरे मन को जलाता हे । (२७) 
साधुके आकारको देखकर जो तत्काल आसनका त्याग नहीं करता और जो शुरुका अपमान करता हे उसे मिथ्यात्वी समझना 
चाहिए | (२५) मेरा यह हृदय स्वाभाविक रूपसे तबतक जलता रहेगा जबतक मैं जा करके उन सब सुसाधुआंको बन्दन नहीं 
रा (२७) उन AN ~ ` > 
इस प्रकार उन्हीमै लगे हुए मनवाला और FA समान वेभवशाली बह सेठ कार्तिकी क पूर्णिमा समीप है ऐसा 
जानकर जिनेश्वर भगवानोंके वन्दनके लिए चला । (३०) रथ, हाथी एवं घोड़ों तथा सेकड़ों पदातियोंसे घिरा हुआ वह सेठ 
उन सात ऋषियोंके स्थान पर कार्तिक मासकी कृष्ण सप्तमीके दिन पहुँचा। (३१) उत्तम सम्यक्त्ववाले उसने मुनियांको 
बिधिपूर्वेक वन्दन करके उस प्रदेशमें पुष्पोंसे महापूजाकी रचना की। (३२) नट, नर्तक और चारणों द्वारा किये गये नृत्य, गीत 
'एबं मंगलध्वनिसे युक्त वह सप्त-ऋषियोंका आश्रमस्थान स्वर्ग जैसा रम्य बना दिया गया । (३३) र 
Sa gratia वृत्तान्त सुनकर परिजनों से युक्त शत्रुघ्नकुमार भी माताओंके साथ मथुरानगरीमें आ पहुँचा। (३४) 
साधुओं को बन्दन करके उसी स्थानमें वह ठहरा और भेरी एवं मदंगसे अत्यन्त ध्वनिमय ऐसी उत्तम पूजा की । (३५) जिनका 
नियम पूरा हुआ है ऐसे साधुओंसे राजकुमार शत्नुघने कहा कि अत्यन्त अनुकम्पा करके आप मेरे घरसे भिक्षा ग्रहण करें। 
(३६) इस पर एक उत्तम श्रमणने कहा कि, हे राजन | प्रयत्नपूवेक किया अथवा कराया गया आहार विशुद्धशील साधुओंके 
काममें नहीं आता । (३७) जो स्वयं न की गई हो, न कराई गई हो और मनसे भी जिसका अनुमोदन न किया गया हो ऐसी 
भिक्षा alae वहन करने वाले श्रमणोंके कामकी होती है । (३८) तब शत्र्नने कहा कि, भगवन्‌ ! यदि आप मेरे घरसे 
नहीं लेंगे तो इस नगरीमें आप कितने समय तक रहेंगे ? (३६) . आपके यहाँ आनेसे रोगोंके साथ महामारि भी दूर हो गई है 
और नगरी भी सुखसे समृद्ध तथा नाना प्रकार के धान्योंसे परिपूर्ण हो गई है । (४०) 


शि १, काउं जं ण मए वंदिया मुणिवरा ते अज्बितं seq मणो ज च्चिय न-प्रत्य०। २. ०ओ णिवइसम०--प्रत्य० । 
३. काऊण वंदणं सो, साहूणा$5०--प्रत्य० | ५ 
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एवं भणिओ पवुत्तो, सेणिय ! मुणिपुङ्गवो सभावन्न । सत्तु्ध ! मज्झ वयणं, निसुणेहि हियं च पर्थं च ॥ ४१ N 
इह भारहम्मि वासे, वोलीणे नन्दनरवईकाले | होही पविरल्गहणो, जिणधम्मो चेव दुसमाए ॥ ४२ ॥ 
होहिन्ति कुपासण्डा, बहवो 'उप्पाय-इइसंबन्था | गामा मसाणतुछा, नयरा पुण पेयळोयसमा ॥ ४२ ॥ 
चोरा इव रायाणो, होहिन्ति नरा कसायरयबहुला | मिच्छत्तमोहियमई, साहूणं निन्दणुज्युत्ता ॥ ४४ ॥ 
ज॑ चेव अप्पसत्थं, तं सुपसत्थं ति मन्नमाणा ते । निस्संजम-निस्सीला, नरए पडिहिन्ति गुरुकम्मा ॥ ४५ ॥ 
निन्मच्छिऊण साहू, मूढा दाहिन्ति चेव मूढाणं | बीय॑ व Qe, न तस्स दाणस्स परिवुद्ठी ॥ ४६ ॥ 
चण्डा कसायत्रहुरा, देसा होहिन्ति कुच्छियायारा | हिसा-5लिय-चोरिका, काहिन्ति निरन्तरं मूढा ॥ ४७ ॥ 
वय-नियम-सीरूसंजम-रहिएखु अणारिएखु लिज्लीसु | वेयारिही जणो वि य, विविहकुपासण्डसत्येसु ॥ ४८ ॥ 
धण-स्यणदबरहिया, लोगा पिइ-भाइवियलियसिणेहा | होहिन्ति कुपासण्डा, बहवो दुसमाणुभावेणं ॥ ४९ ॥ 
सत्तग्ध ! एव नाउँ, काळं दुसमाणुभावसंजणियं | होहि जिणधम्मनिरओ, अप्पहियं कुणसु सत्तीए ॥ ५० ॥ 
सायारधम्मनिरओ, वच्छल्समुज्जओ जणे होउं | ठावेहि जिणवराणं, धरे घरे चेव पडिमाओ ॥ ५१ ॥ 
ag | इह पुरीए, चउसु वि य दिसाछु सत्तरिसियाणं | पडिमाउ sale लहुं, होही सन्ती तओ तुज्क्तं ॥ ५२ ॥ 
अज्जपमूइऐँ इहं, जिणपडिमा जस्स नत्थि निययघरे | तं निच्छिएण मारी, मारिहिइ मयं व जह वधी ॥ ५२ ॥ 
srr वि हु, जिणपडिमा जस्स होहिइ घरम्मि | तस्स भवणाउ मारी, नासिहिइ ee न संदेहो ॥ ५० ॥ 
भणिऊण एवमेयं, सेट्टिसमग्गेण रायपुत्तेणं । अहिवन्दिया मुणी ते, सत्त वि परमेण भावेणं ॥ ५७ ॥ 
दाऊण घम्मलाहं, ते य मुणी cers समुप्पइया | चारणळद्घाइसया, सीयाभवणे समोइण्णा ॥ ५६ ॥ 


हे श्रेणिक ! इस प्रकार कहे गये और स्वभावको जाननेवाले उन सुनिपुंगबोंने कहा कि, हे aza ! मेरा हितकारी 
और पथ्य बचन सुनो। (४१) इस भरतक्षेत्रमे नन्द राजाका काल व्यतीत होने पर दुःसम आरेमें जिनधर्मको पालनेबाले 
अत्यन्त विरल हो जाएँगे। (४२) बहुत-से कुधमे .फेलेंगे। उपद्रव, अनावृष्टि और अतिवृष्टि आदि ईतियोंके कारण गाँव 
श्मशान तुल्य और नगर प्रेतलोक सदृश हो जाएँगे। (४३) राजा चोरोंके जेसे होंगे और लोग काषायिक कमाँसे युक्त, 
मिथ्यात्वसे मोहित मतिवाले तथा साधुओंकी निन्दामें तत्पर रहेंगे। (४४) जो अप्रशस्त है उसीको अत्यन्त प्रशस्त 
'माननेवाले वे संयम और शीलहीन तथा FAA भारी होकर नरकमें भटकेगे। (४५) साधुओंका तिरस्कार करके मूढ़ लोग 
मूखाको दान देंगे । पत्थर पर पड़े हुए बीजकी भाँति उस दानकी वृद्धि नहीं होगी । (४६) देश उम्र, कषायबहुल और 
कुत्सित आचाखाले होंगे। qe लोग निरन्तर “हिंसा, झूठ और चोरी करेंगे। (४७) ब्रत, नियम, शील एवं संयमसे रहित ' 
अनार्य लिगधारी साधुओंसे तथा अनेक प्रकारके कुधर्म युक्त पाखण्डियोंके MSA लोग ठगे जाएँगे । (४८) दुःसम आरेके 
प्रभावसे बहुतसे लोग धन, रल एवं द्रव्यसे रहित, पिता एवं भाईके स्नेहसे हीन तथा मिथ्याधमी होंगे । (४६) aaa! 
ङःसस के प्रभावसे उत्पन्न ऐसे कालको जानकर तुम जिनधर्म में निरत हो और शक्तिके अनुसार आत्महित करो । (५०) 
गृहस्थ घर्ममे निरत तुम साधर्मिक जनोंके ऊपर वात्सल्यभाव रखनेमें समुद्यत होकर जिनमन्दिरोंकी तथा घर-घरमें प्रतिमाओंकी 
स्थापना करो । (५१) हे शात्रु्न! इस नगरीकी चारों दिशाओंमें सप्षर्षियोंकी प्रतिमाओंकी जल्दी ही स्थापना करो। तब 
` शान्ति होगी | (५२) आजसे लेकर यहाँ जिसके अपने घरमै जिनप्रतिमा नहीं होगी उसे महामारि अवश्य ही 
ह सारेगी) जिस तरह व्याघ्री हिरनको मारती हे । (५३) अंगूठे जितनी बड़ी जिन प्रतिमा भी जिसके घरमै होगी 
महामारि फौरन ही नष्ट होगी, इसमें सन्देह नहीं । (५४) ऐसा कहकर सेठके साथ राजपुत्र शत्रुघ्न द्वारा 
भावपूर्वेक अभिवन्दित हुए । (५५) 


देकर वे चारणलब्धि संपन्न मुनि आकाशमै उड़े और सीताके भवनमै उतरे। (xg) भवनके 
२, अजप्पमिई च इहं--प्रत्य० | 
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wag ते, सोया . दट्ठूण परमसद्धाए । परमन्नेण सुकुसला, Rees साहवो सबे || ५७ ॥ 
दाऊण य आसीसं, जहिच्छियं मुणिवरा गया देसं । सत्तुघो वि य नयरे, ade निणिन्दपडिमाओ ॥ ५८ ॥ 
सत्तरिसीण वि पडिमाउ, तत्थ फलएसु सन्निविद्यणो | कश्चणरयणमईओ, चउसु वि य fag महुराए ॥५९॥ 
देसेण समं नयरी, सबा आसासिया भयविमुक्का | धण-धन्न-रयणपुण्णा, जायां महुरा सुरपुरि ब ॥ ६० ॥ 
तिण्णेव जोयणाई, दीहा नव परिरएण अहियाइ | भवणसु उववणेसु य, रेहइ महुरा तलाएखु ॥ ६१ ॥ 
जाया नरिन्दसरिसा, कुडुम्बिया नरवई धणयतुल्ला | घम्म-ऽत्थ-कामनिरया, Wal निणसासणुज्जुत्ता ॥ ६२ ॥ 
महुरापुरीएं एवं, आणाईसरियरिद्धिसंपन्नं । रज्ञं अणोवमगुणं, À अुझइ जहिच्छं ॥ ६३ ॥ 

एयं ठु जे सत्तमुणीण पब, सुणन्ति भावेण पसन्नचित्ता | 

ते रोगहीणा विगयन्तराया, हवन्ति लोए विमलंसुतुला || ६४ ॥ 


~ निवेस R ~ 2 2 2 
॥ इइ पठसचारेए महुरानिवेसविहाणं नाम एगूणनउय Toor HAT || 


९०, मणोरमालंभपव्वं 


अह agma; दाहिणसेढीएँ अत्थि रयणपुरं | विज्ञाह्राण राया, रयणरहो तत्थ बिक्वाओ ॥ १ ॥ 
नामेण चन्दवयणा, तस्स पिया तीएँ कुच्छिसंभूया | रूव-गुण-जोबणधरी, मणोरमा सुरकुमारिसमा ॥ २ ॥ 
O ३ पडिपुण्णं ~ . . 

तं पेच्छिकण राया, जोबणलायण्णकन्ति | तीए वरस्स कजे, मन्तीहि समं कुणइ मन्तं ॥ ३ ॥ 


आंगनमें स्थित उन्हें देखकर अतिकुशल सीताने परम श्रद्धाके साथ सब साधुओंको उत्तम अन्नका दान दिया । (५७) आशीर्वाद 
देकर मुनिवर भी अभिलषित देशकी ओर गए। Maat भी नगरमें प्रतिमाएँ स्थापित कीं। (५८) उस मथुराकी चारों 
दिशाओंमें सप्तर्षियाकी स्वणे और रत्नमय प्रतिमाएँ तख्तों पर स्थापित की गई । (५६) Fas सौथ सारी नगरी अयसे सुक्त 
हो आश्वस्त हुई । धन, धान्य और GATS परिपूर्ण मथुरा देवनगरी जैसी हो गई (६०) तीन योजन लम्बी और नौ योजनसे 
अधिक परिधिवाली मथुरा भवनों, उपवनों और सरोबरोंसे शोभित हो रही थी। (६१) वहाँ गृहस्थ राजाके जेसे थे, राजा 
कुवेर सरीखे थे, और धर्म, अर्थ एवं काममें निरत मनुष्य जिनशासनमें उद्यमशील थे । (६२) इस तरह मथुरापुरीमें आज्ञा, 
ऐश्वर्य एबं ऋद्धिसे सम्पन्न तथा अनुपम गुणयुक्त राज्य का शत्रुघ्न इच्छाडुसार उपभोग करने लगा । (६३) इस तरह जो 
प्रसन्नचित्त होकर आवपूर्वेक सप्तर्षियोंका पव सुनते हैं वे लोकमें रोगहीन, बाधारहित और विमल किरणोंबाले चन्द्रके समान 
उज्ज्वल होते हैं । (६४) 


॥ पद्मचरितमें मथुरामे निवेशःविधि नामक नवासीवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 
९०, मनोरमाकी प्राप्ति 


वैताढ्य पर्वतकी दक्षिण श्रेणीमें cag आया है । वहाँ विद्याधरोंका प्रसिद्ध राजा रलस्थ था । (१) चन्द्रवदना 
नामकी उसकी प्रिया थी । उसकी कुक्षिसे उत्पन्न देवकन्या जैसी रूप, गुण और यौवनको धारण करनेवाली मनोरमा थी । (२) 
यौवन, लावण्य और कान्तिसे परिपूर्ण उसे देखकर राजाने उसके बरके लिए मंत्रियोंके साथ मंत्रणा की। (३२) उस समय 


१. आवासिया--प्रत्य०। २, ०सभिहाणं-प्रत्य०। ३. *०कंतिसंपुन्नं प्रतयः | 
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ताव चिय.हिण्डन्तो, तं नयरं नारओ समणुपत्तो | दि्नासणोवविद्टे, र्यणरहं भणइ मुणियत्थो ॥ ४ ॥ 
दसरहनिवस्स पुत्तो, भाया पउमस्स लक्खणो “aa | किं न सुओ ते नरवइ? तस्स इमा दिए कन्ना ॥ ५ ॥ 
तं एव dmi, सोऊणं पवणवेगमाईँया | रुद्धा रयणरहसुया, सयणवहं सुमरिउं बहवे ॥ ६ ॥ 
अह तेहि निययभिचा, आणत्ता किंकरा हणह एयं । त॑ सुणिय भउबिग्गो, उप्पइओ नारओ Sat Ul ७॥ 
संपतो चिय सहसा, एयं सो लक्खणस्स निस्सेसं । वत्तं कहेइ एत्तो, मणोरमाई सुरमुणी सो॥ ८ ॥ 
अह सो चित्तालिहियं, कन्नं दावेइ रूच्छिनिल्यस्स | जयसुन्दरीण सोहं, हाऊण व होज्ज निम्मविया ॥ ९ ॥ 
तं पेच्छिऊण विद्धो, वम्महबाणेहि छक्खणो सहसा | चिन्तेइ तंग्गयमणों, हियएण बहुप्पयाराइं || १० ॥ 
नइ तँ महिलारयणं अहयं न लहामि तो इमं रज्ञं । विफलं चिय निस्सेसं, जीयं पि य gat चेव ॥ ११ ॥ 
रयणरहनन्दणाणं, RARA नारएण परिकहिए । रुट्ठो य रच्छिनिलओ, सद्दाविय पत्थिवे चलिओ ॥ १२ ॥ 
विज्ञाहरेहि समयं, गयवर-रह-तुरय-जोहपरिकिण्णा | उप्पश्या गयणयलं, हलहर-नारायणा सिखं ॥ १३ ॥ 
E. संपत्ता रयणपुरं, कमेण असि-कणय-तोमरविह॒त्था | दड्टण आगया ते, रयणरहो खेयरो रुट्रो ॥ १४ ॥ 
भडचडगरेण सहिओ, विणिग्गओ was अइसयन्तो | जुज्झइ रणपरिहत्थो, जोहसहस्साइ घाएन्तो ॥ १५ ॥ 
रयणरहस्स भडेहि, Ree पवगसेन्ने । रुद्धं संगाममुहे, सायरसलिलं व gz l १६ ॥ 
zu निययसेन्ने A रुच्छीहरो रहारूढो | अह Gas पवत्तो, घाएन्तो रिउभडे बहवे ॥ १७ ॥ 
पउमो किकिन्धवई, विराहिओ अङ्गओ य आणत्तो । जुज्झइ सिरिसेळो वि य, समयं चिय वेस्यिभडेहि ॥ १८ ॥ 
बाणरभडेसु wii, तिबपहाराहयं fers तं । विवडन्तजोह-तुरयं, ae च WAN ॥ १९ ॥ 


परिभ्रमण करता हुआ नारद उस नगरमे आया । दिये गये आसन पर बेठे हुए उसने बात जानकर TAC कहा कि, 

; हे राजन! दशय्थके पुत्र और रामके भाई लक्ष्मणके बारें क्या तुमने नहीं सुना ? उसे यह कन्या दो। (४५) इस मकार 
कहते हुए उसे सुनकर AUTH पवनवेग आदि बहुतसे पुत्र स्वजनोंके बधको याद करके रुष्ट हुए। (६) उन्होंने अपने सेवक, 
नौकरोंको आज्ञा की कि इसे मारो) यह सुनकर कुद्ध नारद भयसे उद्विग्न ऊपर उडा । (४) सहसा आकर उस देवमुनि 
नारदने यह सारा मनोरमा आदिका वृत्तान्त लक्ष्मणसे कह सुनाया l (८) फिर उसने चित्रपट पर आलिखित कन्या 
लक्ष्मणको दिखलाई। मानो वह्‌ बिश्वसुन्दरियोंकी शोभाको लेकर बनाई गई थी। (8) उसे देखकर सहसा मद्नबाणोंसे 

` चिद्ध और उसीसे लीन लक्ष्मण हृदयमें अनेक प्रकारका विचार करने लगा | (१०) यदि उस महिलारल्को मैं नहीं पाउँगा 
यद सारा राज्य विफल हे और जीवन भी शून्य है। (११) नारद द्वारा रलर्थके पुन्रोंका आचरण कहे जाने पर रुष्ट 
RA राजाओंको बुलाया और आक्रमणके लिए चल पड़ा | (१२) | ane 
eget, रथ, घोड़े और योद्धाओंसे घिरे हुए हलधर ( राम) और नारायण ( लक्ष्मण ) <विद्याधरोंके साथ शीघ्र 
आकाशमै उडे । (१३) तलवार, कनक और तोमरसे युक्त वे अनुक्रमसे wu आ पहुंचे । उन्हें आया देख 
रुष्ट हुआ। (१४) सुभट-समूहके साथ वह निकल पड़ा ओर युद्धमें दक्ष वह हजारों योद्धाओंकों 
शत्रु सैन्यको मात करके लड़ने लगा। (१५) रत्नरथके सुभटोंने युद्धभूमिमें निदय प्रहारोंसे आहत 
रोके जानेबाले सागरके पानीकी भाँति, रोका । (१६) अपने सेन्यको नष्ट होते देख रुष्ट लक्ष्मण 
` और बहुतःसे इत्रुसुभटोंको मारता हुआ युद्ध करने लगा । (१७) राम, सुग्रीव, बिराधित, अंगद, आनते 
शत्रुके सुभटोंके साथ m लगे । (१८) वानरसुभटों द्वारा तीव्र प्रहारोंस आहत वह शात्रसेन्य भग्न हो 
faq पलायनके लिए उद्यत हुआ । (१९) रत्नरथके साथ सेन्यको भम्न देख . 


२. og णारओ णटछो-- प्रत्य? । ३. किक्किंधिवई प्रत्य० । 
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९१, १ ] €१. राम-लक्खणविभूइपव्वँ ४८४ 


रयणरहेण समाणं, भग्गं द्ट्ठूण नारओ सेनं | अङ्गाइ विप्फुरन्तो, हसइ faa कहकहारावं || २० Il 
एए ते अइचवला, Ta खेयराहमा खुद्दा । परुयन्ति पवणवेगा, लक्खणगुणनिन्दया पावा ॥ २१ ॥ 
fiat पलायमाणं, दट्ठूण भणोरमा रहारूढा | पु सिणेहहियया, सहसा लच्छीहरं पत्ता ॥ २२ ॥ 
सा भणइ पायवडिया, मुञ्च ठुमं भिउडिभङ्गरं कोवं | एयाण देहि अभयं, रूच्छीहर | मज्झ सयणाणं || २३ ॥ 
सोमत्तणं पवन्ने, चकहरे आगओ सह gR | रयणरहो कयविणओ; समाहिओ THAME ॥ २४ ॥ 
रयणरहं भणइ तओ, हसिऊणं नारओ अइमहन्तं | भडवोक्रियं कहिं तं, asa गयं जं पुरा भणियं ॥ २५ ॥ 
एवं रयणरहेणं पडिभणिओ नारओ तुमे कोवं | नीएण ore जाया, उत्तमपुरिसेसु सह पीई ॥ २६ ॥ 
अह ते रयणरहेणं हल्हर-नारायणा gh निययं । ऊसियधयापडायं, पवेसिया कणयपायारं ॥ २७ ॥ 
दिन्ना कणयरहेणं, सिरिदामा हरुहरस्स THAT | रूच्छीहरस्स वि तओ, मणोरमा सबगुणपुण्णा ॥ २८ ॥ 
वत्तं पाणिग्गहणं, कमेण दोण्हं पि परमरिद्धीए । विज्ञाहरीहि समयं, रयणपुरे राम-केसीणं || २९ ॥ 

एवं पयण्डा वि अरी पणामं, वचन्ति पुण्णोदयदेसकाले | 

नरस्स रिद्धी वि हु होइ INT, तम्हा, खु धम्मं बिमल HE ॥ ३० ॥ 

॥ इइ पडमचरिए मणोरमालम्भविहाणं नाम नउइयं ed समत्तं ॥ 


९१, राम-लक्खणविभूइपव्यं 
अन्ने वि खेयरभडा, das दाहिणाएँ सेढीए | निवसन्ति लक्खणेणं, ते सबै निज्िया समरे ॥ १ ॥ 


नारद अंगोंको हिलाता हुआ खिलखिलाकर हँसा | (२०) उसने कहा कि ये तेरे अतिचपल, दुष्ट आचारवाले, क्षुद्र, लच्मणकीः 
निन्दा करनेवाले, पापी ओर अधम खेचर पवनके वेगकी भाँति भाग रहे हें । (२१) 
पिताको भागते देख पहलेसे SIA स्नेह रखनेवाली मनोरमा रथ पर आरुढ़ हो सहसा लक्ष्मणके पास आई | (२२) 
उसने AAN गिरकर कहा कि, हे लक्ष्मण ! तुम कुटिल श्रुकुटिवाले क्रोधका त्याग करो। इन मेरे स्वजनोंको तुस अभय दो ।' 
(२३) चक्रधर लक्ष्मणके सौम्यभाव धारण करने पर पुत्रोक साथ रत्नसथ आया । प्रणाम आदि विनय करनेवाले उसके 
मनको राम और लक्ष्मणने स्वस्थ किया । (२४) तब नारदने हँसकर रत्नरथसे कहा कि जिसका तुमनें पहले निर्देश किया था 
बह तुम्हारी शूरोंकी बड़ी भारी ललकार कहाँ गई ? (२५) इस पर्‌ रत्नरथने नारदसे कहा क तुमने क्रोध कराया उससे हमारी: 
उत्तम पुरुषोंके साथ प्रीति हुई है । (२६) इसके बाद रत्नरथने ऊँचे उठी हुई '्वजा-पताकाओं तथा सोनेके प्राकारचाली अपनी 
नगरीमें राम एवं लक्ष्मणका प्रवेश कराया | (२७) कनकरथने रामको श्रीदामा नामकी उत्तम कन्या दी। दर बादमें लक्ष्मणको भी 
सर्वगुणसम्पन्न मनोरमा दी गई। (२८) दोनों राम एवं लक्ष्मणका विद्याधरियोंके साथ खूब ठाठबाठसे THIGH पाणिप्रहणः 
हुआ । (२६) इस तरह पुण्योदयके समय प्रचण्ड शत्रु भी प्रणाम करते है और लोगोंको विपुल ऋद्धि प्राप्त होती है ॥ 
अतः तुम बिमल धर्मका आचरण करो । (३०) 
॥ पद्मचरितमें मनोरमाका प्राप्ति-विधान नामक नब्बेवाँ पव समाप्त हुआ ॥ 


९१, राम एवं लक्ष्मणकी विभूति 
घेताढ्य पर्वतकी दक्षिण श्रेणीमें जो दूसरे खेचर-सुभट रहते थे उन सबको भी लक्ष्मणने युद्धमें sha लिया। (१) 


५ $ पुव्वि--प्रत्य ० ॥ २. राम-केसीणं---प्रत्य ० | ३. ०पुरिसेण To ge \ 
६१ 
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४८२ पउमचरिंयं [ ६१. २- 


जे _रामसासणगया, विज्ञाहरपत्थिवा महिड्डीया | निसुणेहि ताण सेणिय!, नामाई रायहाणीणं ॥ २ ॥ 
आइच्चाह॑ नयरं, तहेव सिरिमम्दिरं गुणपहाणं । कञ्चणपुरं च एत्तो, भणियं सिवमन्दिरं रम्मं ॥ २ ॥ 
5 गन्धबं अमयपुरं तहेव ऊच्छीहरं मुणेयबं । मेहपुरं 'रहगीयं, wat ast हवइ ॥ ४ ॥ 
s सिरिबहुरवं च भणिये, सिरिमल्यं सिरिगुहं च रविभूसं | तह य हरिद्धयनामं, जोइपुरं होइ सिरिछाय॑ ॥ ५ ॥ 
: गन्धारपुरं मलयं, सीहपुरं चेव होइ सिरिविजयं | जक्खपुरं तिळयपुरं, अन्नाणि वि एव बहुयाणि ॥ ६ ॥ 
नयराणि erat, जियाइ विज्ञाहराणुकिण्णाइं | वसुहा य वसे ठविया, सत्तसु र्यणछु साहीणा ॥ ७ ॥ 
चक्कं छत्त च णुं, सत्ती य गया मणी असी चेव | एयाइ लच्छिनिळओ, संपत्तो दिबरयणाई ॥ ८ ॥ 
पुणरवि मगहाहिवई, पुच्छह गणनायगं पणमिऊणं | भयवं ! लवंकुसाणं, उप्पत्ति मे परिकहेहि ॥ ९ ॥ 
रुच्छीहरस्स पुत्ता, कइ वा महिलाउ अग्गमहिसीओ | एव परिपुच्छिओ सो, कहिऊण मुणी समाढत्तो ॥ १० ॥ 
निसुणेहि मगहसामिय |, पहाणपुरिसाण उत्तमं रज्ञं | भुञ्जन्ताण य बहुथा, मासा वरिसा य वचन्ति || ११ ॥ 
तुङ्गकुलाइयाणं, उत्तमगुण-रूव-नोबणधरीणं | दस छ चेव सहस्सा, रामकणिट्टस्स महिलाणं ॥ १२ ॥ 
: अट्ट महादेवीओ, सबाण वि ताण उत्तमगुणाओ । ताओ निसुणेहि नरवइ !, नामेहि कहिजजममाणीओं ॥ १३ ॥ 
` दोणघणसुया पढमा, होइ fas त्ति नाम नामेणं | बिड्या पुण रूवमई, तझ्या TAMA य ॥ १४ ॥ 
वणमाला य चउत्थी, पञ्चमिया चेव होइ रइमाला | छट्टी वि य जियपउमा, अभयमई सत्तमी भणिया ॥ १५ ॥ 
अन्ते मणोरमा वि य, अट्टमिया होइ सा महादेवी | लच्छीहरस्स एसा, रूवेण मणोरमा इट्टा ॥ १६ ॥ 
पउमस्स महिलियाणं, अट्ट सहस्साइ रूवकलियाणं | ताणं पुण अहियाओ, चत्तारि इमेहि नामेहिं ॥ १७ ॥ 
पढमो उ महादेवी, सीया बीया पहावई भणिया | तझ्या चेव रइनिहा, सिरिदामा अन्तिमा भवइ ॥ १८ ॥ 
हे श्रेणिक! रामके शासनमें जो बड़ी भारी ऋडद्धिवाले विद्याधरराजा थे उनकी राजधानियोंके नाम तुम सुनो । (२) 
आदित्याभनगर, गुणोंसे सम्पन्न श्रीमन्दिरिनगर, कंचनपुर, सुन्दर शिवमन्दिर, गान्धवेनगर, अमृतपुर, लक्ष्मीधर, मेघपुर, 
रथगीत, AAR, नूपुर, श्रीबहुरब, श्रीमलय, श्रीगुह, रविभूष, हरिध्वज, ज्योतिःपुर, श्रीच्छाय, गान्धारपुर, मल्य, 
सिंहपुर, Masa, यत्षपुर, तिलकपुर तथा दूसरे भी बहुत-से विद्याधरोंसे व्याप्त नगर लक्ष्मणने जीत लिये, प्रथ्वी बसमें की 
आर सातौं रत्न स्वाधीन किये । (३-७) चक्र, छत्र, धनुष, शक्ति, गदा, मणि और तलवार-ये दिव्य-रल्ल लक्ष्मणने 
ग्राप्त किये । (८) 
सगधाधिप श्रेणिकने गणनायक गौतमको प्रणाम करके पुनः पूछा कि भगवन्‌ ! लवण और अंकुशकी उत्पत्तिके 
चारेमें तथा लक्ष्मणके पुत्र, feat और पटरानियाँ कितनी थीं इसके बारेमें आप मुझे कहें। इस तरह पूछे गये वे मुनि 
कहते लगे कि, हे मगधनरेश ! तुम सुनो। उत्तम राज्यका उपभोग करनेवाले प्रधानपुरषोंके बहुत-से मास और वर्ष व्यतीत 


SS > हो गये। (8११) ऊँचे ged उत्पन्न, उत्तम गुण, रुप एवं यौबनधारी दस हजार महिलाएँ .रामकी और. 


छः हजार छोटे भाई लक्ष्सणकी थीं।(१२) उन wat उत्तम गुणोंवाली आठ पटरानियाँ थीं। हे राजन्‌! 
जाम लेकर सें उनका निर्देश करता ह । ठुम सुनो। (१३) पहली ट्रोण्घनकी विशल्या नामकी पुत्री है। 
दूसरी रूपमती, तीसरी कल्याणमाला, चोथी वनमाला, पाँचवीं रतिमाला. छठी जितपद्मा, सातवीं अभयमति और अन्तिम 

मचोरमा-ये आठ टक्ष्मणकी पटरानियाँ थीं। लक्ष्मएके रूपसे मनोरम यह मनोरमा इष्ट थी । (१४-१६) रामकी 
हजार रूपवती महिलाएं थीं, उनमें इन नामोंबाली चार उत्तम थीं । (१७) पहली पटरानी सीता, दूसरी प्रभावती 
ई हे । तीसरी रतिनिभा और अन्तिम श्रीदामा थी । (१८) लक्ष्मणके गुणशाली ढाई सौ पुत्र थे। उनमेंसे 


Fol २. *पुरं बरगीयं-- मु? । ३. रंविभास प्रत्य? । रविभारं--प्रत्य० । ४. अरिंजयणामं--प्रत्य० | 
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६२.२] | - 8२. सीयाजिणपूयाडोहळपञ्चं ४८३ 


SET उ सया, लक्खणपुत्ताण गुणमहन्ताणं | साहेमि ताण मज्झे, कइवइयाणं तु नामाईं ॥ १९ ॥ . 
वसहो धरणो चन्दो, सरहो मयरद्धओ सुणेयबो | हरिणाहो य सिंरिधरो, तहेव मयणो कुमारवरी ॥ २० ॥ 
अह ताण उत्तमा जे, AZ जणा सिरिधरस्स अङ्गरुहा | जाण सहावेण जणो, गुणाणुरत्तो धिंड कुण ॥ २१ ॥ 
. 'अह सिरिधरो त्ति नाम॑, दोणघणसुयाएँ नन्दणो वीरो । पुत्तो रूवमईए, पुहईतिळओ तिल्यभूओ ॥ २२ ॥ 
'कलाणमालिणीए, agaist सुओ पवररूवो | विमष्पहो त्ति नामं, पुत्तो पउमावईए वि ॥ २३ ॥ 
पुत्तो वणमालाए, अज्जणविक्र्खो छिज्ञाम विक्खाओ | अइविरियस्स gare, तणओ वि य हवइ सिरिकेसी ॥ २४ ॥ 
नामेण सब॒कित्ती, अभयमइसुओ सुरो ब रूवेणं | इयरो छुपासकिंती, मणोरमाकुच्छिसंमूओ ॥ २५ ॥ 
aa वि. ख्वमन्ता, सबे बळविरियसत्तिसंपन्ना | पुहृइयले विक्खाया, पुत्ता रच्छीहरस्सेए || २६ ॥ 
ते देवकुमारा इव, अन्नोन्नवसाणुगा घणसिणेहा | साएयपुरवरीए, अच्छन्ति सुहं अणुहवन्ता ॥ २७ ॥ 
अह अद्धपञ्चमाओ, AAA सबनिवइपृत्ताणं | सोस चेव सहस्सा, राईणं बद्धमउडाणं ॥ २८ ॥ 
एवं तिखण्डाहिवइत्तण॑ ते, पत्ता महारजसुहं पसत्थं | गमेन्ति काल वरसुन्दरीसु, सेविजमाणा बिमलप्पहावा ॥ २९ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए राम-लक्खणविभूइदंसणं नाम .एक्काणडयं Tot समत्तं ॥ 


९२, सीयाजिणपूयाडोहरपड्वं 


अह अन्नया कयाई, भवणत्था महरिहम्मि सयणिज्जें | सीया निसावसाणे, पेच्छइ सुविणं जणयधूया ॥ १ ॥ 
सां उग्गयंमि सूरे, सबाळंकारभूसिया गन्तुं । अंत्थाणिमण्डवत्थं, geg दइयं कयपणामा ॥ २ ॥ 


>> डी | 
कतिपयके नाम कहता हँ । (१६) वृषभ, धरण, चन्द्र, शारभं, मकरध्वज, इरिनाथ, श्रीधर तथा कुमारवरं मदनको तुम 
जानो । (२०) ढाई सोमेंसे लक्ष्मणके ये आठ उत्तम कुमार थे जिनके स्वभावसे गुणानुरक्त, लोग धीरज धारण करते 


. थे ॥ (२१) द्रोणघनकी पुत्री विशल्याका श्रीधर नामका वीर पुत्र था। रूपमतीका पुत्र प्रथ्वीतिळक तिलकरूप था | (२२) 


कल्याणमालाका पुत्र मंगलनिलय अत्यन्त रूपवान्‌ था। पद्मावतीका विमलप्रभ नामका पुत्र AT | (२३) वनमालाका विख्यात 
पुत्र अजुनवृक्ष था। अतिवीर्यकी पुत्रीका लड़का श्रीकेशी था । (२४) अभयवतीका सवैकीर्ति नामका पुत्र सान देव 
जैसा था। दूसरा मनोरमाकी कुक्षिसे उत्पन्न सुपाश्वकी्ति था । (२५) लच्मणके ये सभी पुत्र रूपवान) बल, वीय एवं 
शक्तिसे सम्पन्न तथा प्रथ्वीतल पर विख्यात थे। (२६) एक दूसरेका अलुसरण करनेवाले और अत्यन्त स्नेहयुक्त वे देवकुमार 
जेसे सुखका अनुभव करते हुए साकेतपुरीमें रहते थे। (२७) सब राजाओंके साढ़े चार करोड़ पुत्र और मुकुटधारी सोलह- 
हजार राजा वहाँ रहते थे । (२८) इस प्रंकार तीन खण्डोंका आधिपत्य ओर विशाल राज्यका उत्तम सुख प्राप्त करके सुन्दर 
खियों द्वारा सेवा किये जाते तया विमल प्रभावबाले वे काल व्यतीत करते थे । (२६) 


द्‌ nw २९ 
॥ पद्मचरित में राम एवं लक्ष्मणकी विभूतिका दर्शन नामक इक्यानवेवा पवे समाप्त हुआ ॥ 


९२, जिनपूजाका दोहद्‌ 


०७) २००३ रा > 

कभी एक दिन महलमें रही हुई जनकपुत्री सीताने महार्घ शैयामें रात्रिके अवसानके 

सूर्योदय होने पर सब अलंकारों से विभूषित उसने जा करके और प्रणाम करके सभामण्डपमें 
` `१, “लतिलओ--प्रत्य० । २. , ०प्पहासा--सु० । ३. अत्याणम» सत्य? | 


वसानके समय एक स्वप्न देखा | (१) 
{ स्थित पतिसे पूछा कि हे नाथ! 


f 
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goy पउमचरियं [ 8२, ३- 


किल सामि | अज्ञ सुविणे, दो सरहा तिबकेसरारुणिया । ते मे मुहं पविद्टा, नवरं पडिया बिमाणाओ ॥ ३ ॥ 
तो भणइ पउमणाहो, सरहाणं दरिसणे तुमं भद्दे ! | होहिन्ति दोन्नि पुत्ता, अइरेणं सुन्दरायारा ॥ ४ ॥ 
जं पुष्फविमाणाओ, पडिया न य सुन्दरं इमं खुविणं | सबे गहाऽणुकूला, होन्तु सया Goa पसयच्छि | ॥ ५ ॥ 
ताव य वसन्तमासो, संपत्तो पायवे पसाहेन्तो | पछ्व-पवारु-किसळ्य-पुप्फ-फराई च जणयन्तो ॥ ६ ॥ 
FASTA, मलियणयणो असोयदळनीहो | कुरबयकरालदसणो, सहयारसुकेसरारुणिओ ॥ ७ ॥ 
कुसुमरयपिञ्जरङ्गो, अइमुत्त्यासमूसियकरग्गो | पत्तो वसन्तसीहो, गयवइ्याणं भयं देन्तो ॥ ८ ॥ 
कोइल्मुहलग्गीयं, महुयरगुमुगुमुगुमेन्तंकारं । कुसुमरएण समव्थं, पिज्जरयन्तो RAAF ॥ ९ ॥ 
नाणाविहतरुछनं, वरकुसुमसमच्चियं फलसमिद्ध | रेहइ महिन्दउदयं, उज्जाणं नन्दणसरिच्छं | १० ll 
ए्यारिसंमि काले, पढमिछुगगव्भसंभवे सीया | जाया मन्दुच्छाह्ा, तणुयसरीरा य अइरेगं ॥ ११ ॥ 
तं भणइ पउमनाहो, कि ठुज्झ अवट्टियं पिए | हियए | ad दोहरुसमए १, तं ते संपाडयामि अहं ॥ १२ ॥ 
तो सुमरिऊण जंपइ, जणयसुया जिणवरालए बहवे | इच्छामि नाह ! qed बन्दामि TE प्पसाएणं ॥ १३ ॥ 
सोऊण तीएँ वयणं, पउमाभो भणइ तत्थ पडिहारिं | कारेह निणहराणं, सोहा परमेण विभवेणं ॥ १४ ॥ 
सबो वि नायरजणो, तत्थ महिन्दोदए वरुज्जाणे | गन्तूण सविभवेणं, जिणाल्याणं कुणड पूयं ॥ १५ ॥ 
सा एव भणिय सन्ती, पडिहारी किंकराण आएसं | देइ विहसन्तवयणा, तेहि पि पडिच्छिया आणा ॥ १६ ॥ 
अह तेहि पुरवरीए, gi चिय सामियस्स वयणं तं | सोऊण सबलोओ, निणपूयाउजओ जाओ ॥ १७ ॥ 
A जिणभवणाई जणेण संमञ्जिओवरित्ताइई | कयवन्दणमालाइई, वरकमर्समच्ियतलाई ॥ १८ ॥ 


आज मैंने स्वप्नमें देखा कि गहरे केसरी रंगके कारण अरुण शोभाबाले दो शरभ मेरे मुखमै प्रविष्ट हुए हैं और में विमानमें 
से नीचे गिर पड़ी हूँ । (२-३) इस पर रामने कहा:कि हे भद्रे ! शरभोंके दशेनसे तुम्हें सुन्दर आक्रतिवाले दो पुत्र शीघ्र ही 
होंगे। (४) विमान we जो तुम गिरी, वह सुन्दर स्वप्न नहीं था। हे प्रसन्नाक्षी ! सभी ग्रह तुम्हें सदा अनुकूल हों । (५) 


उस समय वृत्षोंको प्रसन्न करनेवाला तथा yea, किसलय, नये अंकुर, पुष्प एवं फलोंको पेदा करनेवाला वसन्तमास 
आया । (६) अंकोठ वृक्ष रूपी तीक्षण नाखूनवाला, मह्िकारूपी नेत्रवाला, अशोकपत्ररुपी जीभवाला, कुरबकरूपी कराल दाँत 
जाला, आमके केसररूपी अरूणिमासे युक्त, पुष्पोंकी रजरूपी पीले शरीरवाला तथा अतिमुक्तकलता रूपी ऊपर उठे हुए पंजों- 
चाला- ऐसा वसन्तरूपी सिंह गजपतियाँको भय देता हुआ आया | (७-८) . कोयलके बोलनेसे गीतयुक्त, भोरोंकी गुनगुनाहटसे 
झंकृत, कुसुमरजसे समस्त दिशाओंको पीली-पीली बनानेवाला, नानाविध बृक्षोंसे छाया हुआ, उत्तम पुष्पोंसे अचित एवं फलसे 
समृद्ध ऐसा महेन्द्रोदय उद्यान नन्दनवनकी भाँति शोभित हो रहा था । (६-१०) 


ee, ऐसे समयमै प्रथम गर्भकी उत्पत्तिसे सीता मन्द उत्साहवाली तथा अतिशय क्षीणशरीर हो गई । (११) उसे 
रसने कहा कि, प्रिये | तेरे हृदयमें क्या है? दोहदके परिणामस्वरूप जो पदार्थ तुझे चाहिए वह में तुझे ला दूँ। (१२) तब 
_ याद करके सीताने कहा कि, हे नाथ ! आपके अनुग्रह से में बहुतसे जिनमन्दिरोंके दर्शन और वन्दन करना चाहती हूँ । (१३) 
कहना सुन रामने प्रतिहारीसे कहा कि अत्यन्त वेभवके साथ जिनमन्दिरोंकी शोभा कराओ । (१४) सभी नगरजन 
द्रोदय उद्यानमें जाये और वभवके साथ जिनालयोंकी पूजा करं । (१५) इस प्रकार कही गई हँसमुखी 
को आदेश दिया। उन्होंने भी आज्ञा धारण की। (१६) उन्होंने नगरीमें घोषणा की॥ राजाका वचन 
जाके लिए उद्यत हुए । (१७) तब लोगोंने जिनभवनांको बुहारकर लीपा, बन्दनवार बाँधे तथा उत्तम 
किया । (१८) रत्नमय पूर्णकलश जिनमन्दिरोके द्वारोंमें स्थापित किये गये तथा उत्तम चित्रकर्मसे 
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&३. २] &३. जणचिंतापव्वं ४८५ 


aitg gossa, परिठविया जिणहराण रयणमया | वरचित्तयम्मपउरा, पसारिया पट्ट्या बहवे ॥ १९ ॥ 
ऊसविया घयनिवहा,' रइयाणि वियाणयाइ विविहाईं | मोत्तियओऊछाइं, लम्बूसादरिससोहाई ॥ २० ॥ 
पूया कया महन्ता, नाणाविहजलय-थलूयकुसुमेहिं । सबाण जिणहराणं, अट्टावयसिहरसरिसाणं ॥ २१ ॥ 
तूराइ giai, पहयाइई मेहसरिसघोसाई | गन्थवाणि य विहिणा, महुरसराई पगीयाई ॥ २२ ॥ 
उवसोहिए समत्थे, उज्जाणे नन्दणोवमे रामो । पविसइ जुवइसमग्गो, इन्दो इव रिश्धिसंपन्नो ॥ २३ ॥ 
नारायणो वि एवं, महिलासहिओ जणेण परिकिण्णो । तं चेव वरुज्ञाणं, उवगिजन्तो समणुपत्तो ॥ २४ ॥ 
एवं जणेण सहिया, हल्ह्र-नारायणा तहिं चेव । आवासिया समत्या, देवा इव भद्दसालवणे || २५ ॥ 
पउमो सीयाएँ समं, निणवरभवणाण वन्दणं काउं | सद-रस-रूवमाईं, सुइ देवो ब विसयसुहं ॥ २६ ॥ 
सबो वि नायरनणो, निणवरपूयासमुजओ अहियं | जाओ रइसंपन्नो, त्थुज्जाणम्मि अणुदियहं ॥ २७ ॥ 

एवं निणिन्दवरसासणभत्तिमन्तो, पूयापरायणमणो सह सुन्दरीसु | 

TAT काणणवणे पउमो पहट्टो, पत्तो रइं विमलकन्तिधरो महप्पा ॥ २८ ॥ 


॥ इइ पउसचरिए जिणपूयाडोहलबिहाणं नाम बाणउयं पव्बं समत्तं ॥ 


९३. जणचिंतापव्व॑ 


अह तत्थ वरुज्ञाणे, महिन्दउदए ठियस्स रामस्स । तण्हाइया पवत्ता, दरिसणकङ्ली पया सबा ॥ १ ॥ 
एत्थन्तरंमि सीया, सुहासणत्थस्स पउमनाहस्स | साहे विम्हियमई, फुरमाणं दाहिणं चक्खु ॥ २ ॥ 


प्रचुर बहुतसे पट बाँधे गये । (१६) ध्वजसमूह फहराये गये । रतनमय नानाविध वितान, मोतीसे भरे हुए प्रालंब ( लटकते 


हुए वस्न ) तथा लम्बूष एवं दर्षणोंसे वे शोभित थे। ( २०) अष्टापदके शिखरके समान अत्युन्नत सब जिनमन्दिरोंकी sett 
तथा स्थलमें पेदा होनेवाले पुष्पोंसे बड़ी भारी पूजा की गई । (२१) मेघके समान घोषवाले अनेक प्रकारके वाद्य बजायें गये 
तथा मधुर स्वरवाले गीत विधिवत्‌ गाये गए । (२२) इन्द्रके समान ऋद्धिसम्पन्न रामने युवतियोंके साथ नन्दनवनके समान 
समग्ररूपसे अलंकृत उस उद्यानमें प्रवेश किया | (२३) इसीप्रकार Pas साथ, लोगोंसे घिरा हुआ गाया जाता नारायण 
(लक्ष्मण) भी उसी उत्तम उद्यान में आ पहुँचा। (२४) इस प्रकार भद्रशाल बनमें रहने वाले देवों की भाँति राम और 
लक्ष्मण भी उसी उद्यान में सबके साथ ठहरे । (२५) सीताके साथ राम जिनमन्दिरोंमें वन्दन करके देवकी भाँति शब्द, रस 
और रूप आदिका उपभोग करने लगे। (२६) उस उद्यानमें जिनबरकी पूजामें उद्यत सभी नगरजन दिन-प्रतिदिन अधिक 
अनुरक्त हुए । (२७) इस प्रकार जिनेन्द्रके शासनमें भक्तियुक्त, पूजामें लीन मनवाले तथा बिमल कान्तिको धारण करनेवाले 
'आनन्दित महात्मा रामने उस उद्यानमें सुख प्राप्त किया । (२८) 


॥ पद्मचरितमें जिनपूजाका दोहद-विधान नामक बानवेवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


९३. लोगोंकी चिन्ता 
महेन्द्रोदय उद्यानमें जब राम sat हुए थे तब तृषितकी भाँति दशनके लिये उत्कंठित सारी प्रजा वहाँ आई । (१) 


उस समय विस्मित बुद्धिवाली सीताने सुखासन पर स्थित रामसे फड़कती दाहिनी आँखके बारेमें कहा । (२) वह्‌ मनमें 


१, ०ण कणयमया--प्रत्य० | २, ०हलामिहाणं--प्रत्यण । ३. ०मणा HLA दाहिणं अच्छि--प्रत्य० | 
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४८६ पउमचरियं [ ६२. ३- 


चिन्तेइ तो मणेणं, कस्स वि दुक्खस्स आगंमं एयं । चक्खु' साहेइ धुवं, पुणो पुणो विष्फुरन्तं मे ॥ ३ ॥ 

एक्षेण न det, ज॑ पत्ता सायरन्तरे दुक्खं | दिबो अहेउयअरी, किं परमं काहिई अन्नं ? ॥ ४ ॥ 

भणिया भाणुमईए, किं व विसायं गया जणयधूए |? | ज॑ जेण qar, तं सो अणुहवइ सुह-दुक्खं ॥ ५ ॥ 

गुणमाला भणइ तओ, कि वि कयाए इहं वियक्काए | विरएहि महापूयं, जिणवरभवणाण वइदेहि! ॥ ६ ॥ 

तो ते del सन्ती, संजम-तव-नियम-सीलकलियाए | जिणभत्तिभावियाए, wet वन्दणपराए ॥ ७ ॥ 

भणिऊण एवमेयं, जणयसुया भणइ sae एत्तो | भद्दकलसं ति नामं, आणवइ इमेण अत्थेणं ॥ ८ ॥ 

होऊण अप्पमत्तो, पइदियहं देहि उत्तमं दाणं | लोगो वि gous ad, जिणवरपूयाभिसेयाई ॥ ९ ॥ 

सो एव भणियमे्तो, दाणं दाऊण गयवरारूढो । घोसेइ नयरमज्झे, जं भणियं जणयधूयाए ॥ १० ॥ 

इह पुरवरीएं लोगो, होऊणं सील-संजमुज्जुत्तो gus जिणचेइयाणं, अहिसेयादी महापूयं ॥ ११ ॥ 

सोऊण वयणमेयं, जणेण सिग्धं जिणिन्दभवणाइं | उवसोहियाइ एत्तो, सबुवगरणेहि wre ॥ १२ ॥ 

खीर-दहि-सप्पिपउरा, पवत्तिया जिणवराण अभिसेया | बहुमङ्गोवगीया, तूररवुच्छलियजयसद्दा ॥ १३ ॥ 

सीया वि य जिणपूयं, करेइ तव-नियम-संजमुज्जत्ता | ताव य पया समव्था, पउमब्भासं समणुपत्ता ॥ १४ ॥ 

जयसद्दकयारावा, पडिहारनिवेइया अह पविद्ठा । आबद्धञ्ञलिमडला, पणमइ पउमं पया सबा ॥ १५ Il 

अह तेण समालत्ता, मयहरया जे पयाएँ रामेणं | साहह आगमकज्ं, मणसंखोभं पमोत्तणं ॥ १६ ॥ 

विजओ य सूरदेवो, महुगन्धो पिङ्गलो य सूलूधरो | तह कासवो य कालो, खेमाई मयहरा एए ॥ १७ ॥ 

अह ते सञ्झसहियया, कम्पियचलणा न देन्ति Set | पउमस्स पभावेणं, अहोसुहा जिया जाया ॥ १८ ॥ 

संथाविऊण पुणरवि, पुच्छ आगमणकारणं रामो । साहह मे वीसत्था, पयहिय ad भउबेयं ॥ १९ ॥ 
सोचने लगी कि बार बार फड़कती हुई मेरी यह आँख अवश्य ही किसी दुःखका आगमन कहती है । (३) समुद्रके बीचः 
जो दुःख प्राप्त किया था उस एकसे सन्तुष्ट न होकर बिना कारण कार्य करनेवाला देच दूसरा अधिक क्या करेगा ? (x) 
आजुमतीने कहा कि सीता | तुम क्यों विषण्ण हो गई हो। जिसे जो सुख-दुःख पाना होता है, उसे बह पाता है। (५) 
तुब गुणसालाने कहा कि यहाँ वितर्क करनेसे क्या फायदा? हे बेदेही ! जिनवरके abet बड़ी भारी पूजा 
रुचो | (६) तब संयम, तप, नियम एवं शीलसे युक्त, जिनकी भक्तिसे भावित तथा साधुओं को बन्दन करनेमें तत्पर तुम्हें 
शान्ति होगी । (७) इस प्रकार कहने पर सीताने भद्रकलश नामक कचुकीसे कहा । उसने इस मतलबकी आज्ञा दी किः 
अप्रमत्त होकर प्रतिदिन उत्तम दान दो और सब लोगोंको जिनबरकी पूजा और अभिषेक आदिमे तत्पर करो । (८-६) 
oe पर दान देकर और हाथी पर सवार हो सीताने जो कहा था उसकी उसने नगरमै घोषणा की कि इस नगरमें 
ग शील एवं संयममें उद्यत हो जिनचेत्योंकी अभिषेक आदि महापूजा करें । (११) यह वचन सुनकर लोगोंने शीघ्र" 
(रस्य जिनेन्द्रभबनांको सब उपकरणों से सजाया | (१२) जिनवरोंका प्रचुर दूध, दही और घीसे अभिषेक किये गये, 
गीत गाये गए तथा वाद्यांकी ध्वनिके साथ जयघोष किया गया । (१३) तप, नियम और संयमसे युक्त सीताने भी 


सारी प्रजा रामके पास आई । (१४) जयशब्दका उद्‌घोष करनेवाली तथा प्रतिहारीके द्वारा निवेदितः 
किया | उसने सिर पर हाथ जोड़कर रामको प्रमाण किया । (१५) उन रामने प्रजाके जो अगुए थे उन्हें कहा 
त्याग करके आगमन का प्रयोजन कहो । (१६) विजय, सूर्यदेव, मधुगन्ध, पिंगल, शूलधर, काश्यप, काल 
5 अगुए थे। (१७) हृदयमें भीत और कॉपते हुए पेरावाले वे बोलते नहीं | रामके प्रभावसे मुँह नीचा. . 
गये | (१८) सान्त्वना देकर पुनः रामने उनके आगमनका कारण पूछा कि विश्वस्त हो तथा भय एवं. 


“Ae । २. महुमत्तो पि०--प्रत्य | 
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एव परिपुच्छियाणं, ताणं चिय भणइ मयहरो एको | सामिय अभएण विणा, अम्हं वाया न निक्खमइ || २० ॥ 
तो भणइ पउमनाहो, न किंचि भयकारणं हवइ तुज्झं | उछबह सुवीसत्या, Ali सज्झसुबेयं ॥ २१ ॥ 
ळद्धम्मि तभो अभए, विजओ पत्थावियक्खरं वयणं | जंपइ कयज्ञलिवुडो, सामिय | वयणं सुणसु अम्हं || २२ ॥ 
सामिय | इमो समत्थो, पुहइजणो पावमोहियमईओ | परदोसग्गहणरओ, सहाववंको य सढसीलो ॥ २३ ॥ 
जंपइ पुणो पुणो faa, जह सीया रक्खसाण नाहेणं | हरिऊणं परिभुत्ता, इहाणिया तृवि रामेणं ॥ २४ ॥ 
उज्जाणेसु घरेसु य, तलायवावीसु जणवओ सामी | सीयाअववायकहं, AT न जंषए अन्नं ॥ २५ ॥ 
दसरहनिवस्स पुत्तो, रामो तिसमुद्दमेइणीनाहो | छङ्काहिवेण हरियं, कह पुण आणेइ जणयसुयं ? ॥ २६ ॥ 
नूणं न एत्थ दोसो, परपुरिसपसत्तियाएँ महिलाए | जेण इमो पउमाभो, सीया धारेइ निययघरे ॥ २७ ॥ 
जारिसकम्मायारो, हवइ नरिन्दो इहं वसुमईए | तारिसनिओगनिरओ, अहिय॑ चिय होइ सबजणो ॥ २८ N 
एव भणन्तस्स पभू, जणस्स अइदुट्टपावहिययस्स | राहव ! करेहि संपइ, अइरा वि य निमाहं घोरं ॥ २९ ॥ 
सोऊण वयणमेयं, वज्जेण व ताडिओ सिरे रामो । रूज्जाभरोत्थयमणो परमविसायं गओ सहसा ॥ ३० ॥ 

चिन्तेऊण vad, हा! कह कारणं इमं अन्नं | जायं अइदुबिसहं, सीयाअववायसंबन्ध ॥ २१ N 
जीए कएण रण्णे, अणुहूयं विरहदारुणं दुक्खं | सा सीया कुल्यन्दं, मह अयसमलेण मइलेइ ॥ २२ U 
जीसे कज्जेण मए, विवाइओ रकखसाहिवो समरे | सा मज्झ अयसमइलं, सीया जसदप्पणं कुणइ ॥ ३३ ॥ 
जुत्तं चिय भणइ जणो, जा परपुरिसेण अत्तणों गेहे | नीया पुणो वि य॑ मए, इहाणिया मयणमूढेणं ॥ ३४ ॥ 

अहवा को जुवईणं, जाणइ चरियं सहावकुडिलाणं | दोसाण आगरो चिय, जाण सरीरे वसइ कामो ॥ ३५ ॥ 


उद्देंगका परित्याग करके मुझे कहो । (१६) इस प्रकार पूछुने पर उनमेंसे एक अगुएने कहा कि, हे स्वामी | अभयके बिना 
हमारी वाणी नहीं निकलती । (२०) तब रामने कहा कि तुम्हें भयका कोई कारण नहीं हे। विश्‍वस्त होकर और भय एबं 
'उद्देंगका परित्याग करके कहो | (२१) 

अभय प्राप्त होने पर हाथ जोड़े हुए विजयने कथनको बराबर व्यवस्थित करके कहा कि हे स्वामी ! हमारा कहना 
आप सुनें । (२२) हे स्वामी ! edt परके सब लोग भव बंधनसे मोहित बुद्धिबाले, दूसरोंके दोषग्रहणमें रत, स्वभावसे ही ee 
और शठ आचरणबाले होते हें । (२३) ये बार बार कहते हैं कि राक्षसोंके स्वामी रावणने अपहरण करके सीताका उपभोग 
“किया है, किन्तु फिर भी राम उसे यहाँ लाये हें । (२४) हे स्वामी ! उद्यानोंमें, घरोंमें तथा तालाबों और बावड़ियों पर 
सीताके अपवादकी कथाको छोड़कर लोग दूसरा कुछ बोलते नहीं हैं । (२५) तीनों ओर समुद्रसे घिरी हुई 'प्रथ्वीके स्वामी 
-दशरथपुत्र राम लंकेश रावण द्वारा अपहृत सीताको पुनः क्यों लाये हैं ? (२६) वस्तुतः पपर प्रसक्त महिलाका इसमें 
दोष नहीं है, क्योकि ये राम सीताको अपने घरमै रखे हुए हैं । (२७) इस प्रथ्वी पर राजा जेसे कम और आचारवाला 
होता है वैसे ही कार्यमें और भी अधिक निरत सब लोग होते हैं । (२८) हे प्रभो राघव! ऐसा कहनेवाले अतिदुष्ट ओर 
'पापीहृदयी लोगोंका आप अब जल्दी ही घोर निग्रह करें । (२६) 

ऐसा वचन सुनकर मानो वजसे सिर ताडित हुआ हो ऐसे राम लज्जाके आरसे खिन्न हो एकदम अत्यन्त दुःखी हो 
गए । (३०) वे सोचने लगे कि अफसोस है ! सीताके अपवादके बारेमें यह दूसरा एक अत्यन्त डुःसह कारण उपस्थित 
हुआ | (३१) जिसके लिए अरण्यमें दारुण बिरहःदुःख भोगा वह सीता मेरे कुलरूपी चन्द्रको अयशरूपी मलसे मलिन 
करती है । (३२) जिसके लिए मैंने gat राक्त्सराजको मारा वह सीता मेरे यशरूपी दपण को अपयश से मलिन करती 
है। (३३) लोग ठीक ही कहते हैं कि परपुरुषके द्वारा जो अपने घरमै ले जाई गई थी उसीको कामविमोहित में यहाँ लाया 
हुँ। (३४) अथवा जिनके शरीरमें दोषोंकी खान Star काम बसता है उन स्वभावसे कुटिल युवतियोंका चरित कौन जान 
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मूलं दुच्चरियाणं, हवइ य नरयस्स वत्तणी विउला | मोक्खस्स महाविग्ं, वज्ञेयब्या सया नारी ॥ २६ ॥ 
धन्ना ते वरपुरिसा, जे चिय मोत्तण निययजुवईओ | wet कयनियमा, सिवमयरूमणुत्तरं पत्ता ॥ ३७ 
एयाणि य अन्नाणि य, चिन्तेन्तो राहवो बहुविहाइं | न य आसणे न सयणे, कुणइ fos नेव वरभवणे ॥ ३८ 
नेहा-ऽववायभयसंगयमाणसस्स, वामिस्सतिब्ररसवेयवसीकयस्स । 
रामस्स धीरविमलस्स वि forged, जाथं तया जणयरायसुयानिमित्त ॥ ३९ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए जणचिन्ताबिहाणं नाम तेणउयं ged समत्तं ॥ 


९४, सीयानिव्वासणपव्वं 


अह सो एयट्टमणं, काऊणं लक्खणस्स पडिहारं | पेसे पउमनाहो, जणवयपरिवायपरिभीओ ॥ 
पडिहारसद्िओ सो, सोमित्ती आगओ पउमनाहं । नमिऊण asad, उवविट्टो भूमिभागम्मि ॥ 
WR अणेया, सुहडा सुग्गीवमाइया एत्तो | अन्ने वि. जहाजोगं, आसीणा कोउहलेणं ॥ 
काउण समालावं, खणन्तरं लक्खणस्स बलदेवो | साहइ जणपरिवायं, सीयाए दोससंभूय॑ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, जंपइ रच्छीहरो परमरुट्टो | मिच्छ ` करेमि पुहईं , छयजीहँ तक्खणं चेव ॥ ५ ॥ 
मेरुस्स चूलिया इव, निक्कम्पा सीलधारिणी सीया | लोएण निग्धिणेणं, कह परिवायग्गिणा दडा? ॥ ६ ॥ 
लोयस्स निग्गहं सो, समुच्छहन्तो समहुरवयणेहिँ | संथाविओ कणिट्टो, रामेणं बुद्धिमन्तेणं ॥ ७ ॥ 


०९ AU A vo 


सकता है। (३५) Sl दुञ्चरितोंका मूल, नरकका विशाल मार्ग और मोक्षके लिए महाविघ्नरूप होती है; अतः Gat सर्वदा 
त्याग करना चाहिए। (३६) वे उत्तम पुरुप धन्य हैं जो अपनी युवतियाँका त्याग करके प्रत्नजित हुए हैं तथा नियमोंका 
आचरण करके अचल एवं अनुत्तर Hat पहुँच गये हैं। (३७) इन और ऐसे ही दूसरे बहुत प्रकारके विचार करते हुए 
रामको न आसन पर, न शय्या पर और न उत्तम भवनमै धीरज बँधती थी । (३८) स्नेह और अपवादके भयसे युक्त मानस- 
बाले तथा एक दूसरेसें मिले हुए तीब्र अनुराग और वेदनाके वशीभूत ऐसे धीर और निमेल रामको भी जनकराजकी पुत्री 
सीताके निमित्तसे तीव्र दु:ख हुआ । (२६) 


॥ पद्मचरितमें जनचिन्ताविधान नामक तिरानवेवाँ पर्वं समाप्त हुआ ॥ 


९४. सीताका निर्वासन 


/ 

लोगों की बदनामीसे भयभीत रामने wad निश्चय करके लक्ष्मणके पास प्रतिहारीको भेजा । (१) प्रतिहारी- 
बह लक्ष्मण आया | रामको प्रणाम करके समीपमें वह जमीन पर खड़ा रहा । (२) भूमि पर विचरण करनेवाले 
भट, सुग्रीव आदि तथा दूसरे भी यथायोग्य स्थान पर कुतूहल बश बेठ गये । (३) थोड़ी देर तक बातचीत 
रामने लक्ष्मणसे सीताके दोषसे उत्पन्न जनपरिवाद के बारेमें कहा । (४) यह वचन सुनकर अत्यन्त रुष्ट लक्ष्मणने 
ही मिथ्याभाधी एथ्वीको छिन्न जिह्वावाली वना देता हूँ । (५) शीलधारिणी सीता मेरुकी चूलिकाकी भाँति 
निर्दय लोगोंने परिवाद रूपी अग्रिसे उसे केसे जलाया हे ९ (६) तब लोक का निग्रह करने के feu उत्साह- 
बुद्धिमान्‌ रामने सुमधुर बचनों से शान्त किया । (७) उन्होंने कहा कि ऋषभ, भरत जैसे इक्ष्वाकुलके 


२. of हृयजीहं तक्खणं सव्वे--प्रत्य० | 
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९४; २३ | ` ९४. सीयानिव्वासणपव्वं ४ 


उसभ-भरहोवमेहिं, इक्खागकुढुद्तमेहि बहवेहिं । रूवणोयंहिपेरन्ता, Far yes. नरिन्देहिं ॥ ८ ॥ 
आइच्चजसाईणं, निवडण रणे अदिन्नपिट्टीणं | ताण ` जसेण तिहुयणं, अलंकियं वित्थयवलेणं || ९ ॥ 
एयं इक्खागकुछं, ससिकरधवलं तिलोयविक्खायं | मज्झ घरिणीएँ लक्खण |, कलङ्कय अयसपङ्गेणं ॥ १० ॥ 
ताव य किंचि उवायं, करेहि सोमित्ति | कालपरिहोणं | जाव न वि हवइ मज्झ वि, दोसो सीयाववाएणं ॥ ११ ॥ 
अवि परिचयामि सीयं, निद्वोसं जइ वि. सीरसंपन्नं । न य इच्छामि खणेक्क, अकित्तिमलकल्सियं जीय॑ ॥ १२ ॥ 
अह भणइ ळच्छिनिरुओ, नरवइ | मा एव दुक्खिओ होहि | पिसुणवयणेण संपइ, मा चयसु महासई सीयं ॥ १३ ॥ 
लोगो कुडिळसहावो, परदोसम्गहणनिययतत्तिछो | अजवजणमच्छरिओ, दुग्गहहियओ set य ॥ १४ ॥ 
भणइ तओ बढ्देवो, एव इमं जह तुमं समुछवसि | कि पुण छोगविरुद्धं, अयसकलझ न इच्छामि ॥ १५॥ 
किं तस्स कीरइ इहं, समत्थरजेण जीविएणं वा | जस्स पवादो बहुओ, भमइ च्विय णं सया अयसो १ ॥ १६॥ 
किं तेण भुयबलेणं, भीयाणं ज॑ भयं न वारेइ ? | नाणेण तेण किं वा, जेणऽप्पाणं न विन्नायं 2 ॥ १७ ॥ 
तावऽच्छड जणवाओ, दोसो मह अत्थि एत्थ नियमेणं | जा परपुरिसेण हिया, निययघरं आणिया सीया ॥१८॥ 
पउमुज्ञाणठियाए, aA रक्खसिन्देणं | सीयाएँ निच्छएणं, तं चिय अणुमन्नियं वयणं ॥ १९ ॥ 
एवं समाउरमणो, सेणाणीयं कयन्तवयणं सो | आणव गब्भिणीयं, सीयं छड्डेहि आरण्णे ॥ २० ॥ 
एव भणिए पवुत्तो, सोमित्ती राहवं कयपणामो । न य-देव | Gea जुत्तं, परिचइऊणं जणयधूर्यं ॥ २१ ॥ 
परपुरिसदरिसणेणं, न य दोसो eae नाह ! जुवईणं | तम्हा देव ! पसजसु, Gag एयं असग्गाहं ॥ २२ ॥ 
पउमो भणइ कणिट्टं, एत्तो पुरओ .न किञ्चि acd | छड्डेमि निच्छएणं, सीयं अववायभीओ हं ॥ २३ ॥ 
बहुतसे उत्तम राजाने ळवणसागर तककी प्रथ्बीका उपभोग किया है । (५) विस्तृत सेन्यवाले तथा ei पीठ न देने- 
बाले आदित्ययशा आदि राजा हुए हैं। उनके यशसे त्रिभुवन अलंकृत हुआ है। (६) हे लक्ष्मण ! चन्द्रमाकी किरणोकि 
समान धवळ तथा त्रिलोकमें विख्यात ऐसे इक्ष्वाकुकुलको मेरी HA अयशके पंकसे मलिन किया है। (१०) हे लक्ष्मण! सीताक 


CR ७2 दे 
अपवादसे जबतक मुझे दोष नहीं लगता तब तक, समय बीतनेसे पहले, तुम कोई उपाय करो । (११) यदि सीता नीदाष आर 
शीलसम्पन्न हो तो भी मैं उसका त्याग कर सकता हूँ, किन्तु अपयशके मलसे कलुषित जीवन मैं एक Ws लिए भी नहीं 
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चाहता | (१२) इस पर लक्ष्मण ने कहा कि, हे राजन्‌ ! आप इस. तरह दुःखी न हों। Seis वचनसे इस समय आप 


महासती सीताका त्याग न करें । (१३) लोग तो कुटिल स्वभावके, दूसरेके दोषोंको ग्रहण करनेमें सदेव तत्पर, सरल लोगोंके 
द्वेषी, हृदयमें दुराग्रहयुक्त तथा अतिदुष्ट होते हें । (१४) तब बलदेव रामने कहा कि तुम जसा कहते हो बसा ही ह, 
फिर भी लोकविरुद्ध अपयशका कलंक में नहीं चाहता । (१५) इस संसारमें समस्त राज्य या जीवनको लेकर 
क्या करे जिसके कि अयशका प्रवाद सदा घूमता हो। (१६) उस भुजबलका क्या फायदा SR 
भयका निवारण नहीं करता। उस ज्ञानसे क्या लाभ जिससे आत्मा न पहचानी जाय । (१७) लोकभप्रबादकी बात तो दूर 
रही। परपुरुष द्वारा जो अपहृत थी उस सीताको में अपने घरमै लाया हूँ इसीमें वस्तुतः मेरा दोष रहा हे । (१८) पद्यो- . 
दयानमें स्थित और राक्षसेन्द्र राबणके द्वारा याचित सीताने अवश्य ही उसके वचनको मान्य रखा होगा । (१९) 

तब मनमें व्याकुल रामने कृतान्तवदन नामक सेनापतिको आज्ञा दी कि गर्भिणी सीताको अरण्यमें छोड़ दो । (२०) 
ऐसा कहने पर लक्ष्मणने प्रणाम करके रामसे कहा कि हे देव! सीताका परित्याग करना आपके लड़ ठीक नहीं है। (२१) 
हे नाथ ! पंरपुरुषके दशनसे युवतियोंको दोष नहीं लगता । अतः हे देव! आप प्रसन्न हों और इस असदाम्रहका त्याग 
RIC) इस पर रामने छोटे भाईसे कहा कि इससे आगे कुळ भी मत बोलना। अपवादसे भीत में अवश्य ही 
सीताका परित्याग करूँगा | (२३). बड़े भाईका निश्चय जान वह लक्ष्मण अपने घर पर गया । तब कृतान्तवदन रथ पर 

१. “लब्भवेंहिं बहुएहि--प्रत्य० । २, अदिद्ठुपट्टीणं-सु० । ३. सीयं--प्रत्य०॥ ४. "य तिहुयणे अयसो- मु? | 
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जेद्वस्स निच्छयं सो, नाऊणं क्खणो गओ सगिह | ताव य कयन्तवयणो , समागओ रहवरारूढो ॥ २४ ॥ 
सन्नद्धबद्धकवर्य, जन्तं सेणावई पलोएउं । जप जणो महल, कस्स वि अवराहियं जायं ॥ २५ ॥ 
संपत्तो य खणेणं, पउमं विन्नवइ पायवडिओ सो । सामिय ! देहाणत्तिं, जा तुज्झ अवट्टिया RA ॥ २६ ॥ 
तं भणइ पउमनाहो, dat डोहल्यहिलासाए । दावेहि जिणहराइ, सम्मेयाइसु बहुयाईं ॥ २७ ॥ 
अडविं सीहनिणायं, बहुसावयसंकुरं परमधोरं | सीयं मोत्तृण तहिं, पुणरवि य लहु नियत्तेहि || २८ ॥ 
जं आणवेसि सामिय |, भणिऊणं एव निग्गओ सिग्घं । संपत्तो कयविणओ, कयन्तवयणो भणइ सीयं ॥ २९ ॥ 
सामिणि | उट्ठेहि लहुं, आरुहसु रहं करेसु नेवच्छं | वन्दसु जिणभवणाईं, पुहइयले लोगपुज्जाई ॥ ३० ॥ 
सेणावईण एवं, ज॑ भणिया जाणई तओ gal सिद्धाण नमोक्कारं, काऊण रहं समारूढा ॥ ३१ ॥ 
जं किंचि पमाएणं, दुचरियं मे कयं अपुण्णाए | मरिसन्तु तं समव्थं, निणवरभवणङ्टिया देवा ॥ २२ ॥ 
आपुच्छिऊण सयळं, सहीयणं परियणं च वइदेही | sing जिणभवणाइ, पणमिय सिखं नियत्तामि ॥ ३३ ॥ 
8 
एत्थन्तरे रहो सो, कयन्तवयणेण चोइओ सिग्घं | चउतुरयसमाउत्तो, वच्च मणपवणसमवेगो || २४ ॥ 
अह सुक्कतरुवरत्थ, fad पक्खावलिं विहुणमाणं । दाहिणपासम्मि fed, पेच्छइ RE करयरन्तं || २५ ॥ 
सूराभिमुही नारी, विमुक्ककेसी बहुं विल्वमाणी | तं पेच्छइ जणयसुया, अन्नाइ वि दुण्णिमित्ताई ॥ ३६ ॥ 
निमिसियमेत्तेण रहो, Sage जोयणं पवणवेगो | सीया वि पेच्छइ महि, गामा-5गर-नगर-पडिपुण्णं ॥ २७ ॥ 
सा एवं चच्चन्ती, निज्झरणाई च सलिल्पुण्णाइं | tag सराइ सीया, वरपङ्कयकुसुमछन्नाई ॥ २८ ॥ 
कत्थइ तरुघणगहणं, पेच्छछ सा सब॒रीतमसरिच्छ | कत्थइ पायवरहियं, रण्णं चिय रणरणायन्तं ॥ २९ ॥ 
सवार हो आ गया । (२४) तेयार हो कवच पहने हुए सेनापतिको जाते देख लोग कहने लगे कि किसीने बड़ा भारी अपराध 
किया है । (२५) क्षण भरमें बह आ पहुँचा। पेरोंमें गिरे हुए उसने रामसे विनती की कि, हे स्वामी ! आपके हृदयमें 
जो हो उसके बारेमे आप मुझे आज्ञा दें। (२६) उसे रामने कहा कि दोहदकी अभिलाषावाली सीताको सम्मेतशिखर 
आदिमें बहुत-से जिनमन्दिरांका दशेन कराओ। (२७) वहाँ सिंहके निनादसे निनादित, अनेक जंगली जानवरोंसे भरे हुए 
और अत्यन्त घोर अटबीमें सीताको छोड़कर तुम जल्दी ही वापस लौटो। (२८) हे स्वामी! जसी आज्ञा। ऐसा कहकर 
चह जल्दी ही बाहर आया । सीताके पास पहुँचकर विनयपूर्वक कृतान्तवदनने कहा कि, स्वामिनी ! आप जल्दी उठ, वस्न 
परिधान करे, रथ पर आरूढ हों और एथ्वीतल पर आये हुए लोकपूज्य जिनभवनोंको बन्दन करें । (२६-३०) सेनापतिके 
द्वार ऐसा कहने पर जानकी प्रसन्न हुई और सिद्धोंको नमस्कार करके रथ पर आरूढ हुई । (३७) उसने मन ही मन कहा कि 
अपुण्यशाल्ती मैंने प्रमादवश जो दुश्चरित किया हो उसे जिनमन्दिरोंमें रहे हुए समस्त देव क्षमा करं। (३२) सभी 
सखियों और परिजनोंकी अनुमति लेकर सीताने कहा कि जिनभवनोंको वन्दन करके में शीघ्र ही वापस आ जाऊंगी | (३३) 
तब कृतान्तवद्नने वह रथ जल्दी चलाया। चार घोड़ोंसे युक्त तथा मन और पवनके वेगके जैसा तेज वह रथ 
(३४) उसने सूखे पेड़ पर बैठे हुए, गर्वित, Fa फड़फड़ाते, दाहिनी ओर स्थित और काँच-काँच्‌ करते हुए एक 
क ९) सूर्यकी ओर अभिमुख, बाल बिखेरे हुई और बहुत विलाप करती हुई खरी तथा दूसरे दुर्निमित्तोंको सीताने 
निभिषमात्रमै पवनवेग रथ एक योजन लाँघ गया। सीताने भी प्राम, आकर, नगरसे युक्त 


हुई उस सीताने पानीसे भरे भरने तथा सुन्दर कमल पुष्पोंसे आच्छन्न सरोवर देखा । (३८) 
न्धकारके समान सघन वृत्षोंसे युक्त बन देखा, तो कहीं पर sata रहित और आहें भरता हुआ 


र०--प्रत्य> | २, करेहि ने०--प्रत्य० । ३. °या महिलिया तओ--सु० । ४. ०णवेगो सो--प्रत्य० | 
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कत्थ वणदवदडुं, रण्णं मसिधूमधूरिधूसरियं | कत्थः नोलदुमवणं, पवणाहयपचलियदलोहं ॥ ४० Il 
किलिकिलिकिलन्त कत्थइ, नानाविहमिलियसउणसंघट्टं | कत्यइ वाणरपउरं, वुक्कारुत्तसियमयजूहं ॥ ४१ ॥ 
कत्थ सावयबहुबिह-अन्नोन्नावडियजुज्झसद्दालं | कत्थः सीहभउद्‌ दुय-चवळपलायन्तगयनिवहं || ४२ || 
कत्थ महिसोरिङ्किय, RAE डुहुडुहुडुहन्तनइसलिलं | HAE पुछिन्दपउरं, सहसा छुच्छु ति कयबोळं ॥४३॥ 
mag वेणुसमुट्टिय-फुलिङ्गजालाउलं धगधगेन्तं | RAE खरपदणाहय-कडयडमञ्जन्तदुमगहणं ॥ ४४ ॥ 
कत्थइ किरि त्ति कत्थइ, भिरि ति कत्थइ छिरि तति Rani । सद्दो अइधोरयरो, भयजंणओ सबसत्ताणं ॥ ४५॥ 
एयारिसविणिओगं, पेच्छन्ती जणयनन्दणी रण्णं qag रहमारूढा, सुणइ य अइमहुरयं सद्दं ॥ ४६ ॥ 
सीया कयन्तबयणं, पुच्छ किं राहवस्स एस सरो | तेण वि य समक्खायं, सामिणि! अह जण्हवीसद्दो ॥४७॥ 
ताव faa doa, वइदेही जण्हविं विमलतोयं | पेच्छइ उभयतडट्टिय-पायवकुसुमच्चियतरङ्गं || ४८ ॥ 


गाह-झस-मगर-कच्छम-संघट्टुच्छलियवियडकलोळलं । कल्लोलविदूदुमाहय-निबद्धफेणावलीपडरं ॥ ४९ ॥ 
पउरवरकमरुकेसर-नलिणीगुञ्जन्तमहुयरुम्गीयं । उग्गीयरवायण्णिय-सारङ्गनिविट्टउभयतडं ॥ ५० ॥ 
उभयतडहंससारस-चक्कायरमन्तणेयपक्लिउलं । पक्खिउळजणियकलरव-समाउलाइण्णगयजूइं ॥ ५१ ॥ 
गयजूहसमायड्डिय-विसमसमुवेछकमलसंघाय । संघायजळावूरिय-निज्झरणझरन्तसद्दालं | ५२ ॥ 


एयारिसगुणकलियं, पेच्छन्ती जणयनन्दणी गङ्ग । उत्तिण्णा वरतुर॒या, Wad चेव संपत्ता ॥ ५३ ॥ 


मरुस्थल देखा । (३६) कहीं दाबानलसे जला हुआ और स्याही और धूआँ जेसी घूलसे धूसरित अरण्य था, तो कहीं पवनसे 
आहत होने पर जिनके पत्तोंका समूह हिल रहा है ऐसे नीले वृक्षांका वन था। (४०) कहीं नानाविध पक्षियाका समूह 
एकत्रित हो चहूचहा रहा था, तो कहीं प्रचुर वानरोंके चिचियानेसे मृगसमूह सन्त्रस्त था । (४१) कहीं अनेक प्रकारके 
जंगली जानवरोंके एक-दूसरे परके आक्रामक युद्धसे बन शाब्दायमान था, तो कहीं सिंहके भयसे हैरान हो जल्दी जल्दी 
भागता हुआ गज-समूह था । (४२) कहीं Har डिडकारता था, कहीं नदीका पानी कलकल ध्वनि कर रहा था, कहीं सहसा 
छू-छ! आवाज करनेवाली WA वन भरा हुआ था। (४३) कहीं बाँसोंमें उठी हुई अग्निज्वालासे व्याप्त होनेके कारण 
TAT आवाज आ रही थी। कहीं तेज हवासे आहत हो वृक्षसमूह कडकड करते हुए टूट रहा था । (४४) कहीं किर्‌ , 
कहीं हिर्‌ , तो कहीं छिर्‌-भालुओंकी ऐसी अत्यन्त भयंकर तथा सब प्राणियोंको भय पैदा करनेंबाली आवाज आः 
रही थी | (४५) 


ऐसे कार्याको देखती हुई रथारूढ सीता अरण्यमें से जा रही थी। उस समय उसने एक अतिमधुर ध्वनि झुनी। 
(४६) -सीताने कृतान्तवदनसे पूछा कि क्या बह्‌ रामका शब्द है ? इस पर उसने कहा कि, हे स्वामिनी | यह्‌ गंगाकी ध्वनि 
है। (४७) तब वेदेही निर्मल जलवाळी गंगाके पास पहुँची। उसने दोनों किनारों पर स्थित Its फूलोंसे अचित 
तरंगोंबाली गंगाको देखा । ( ४८) ग्राह, मत्स्य, मगरमच्छ तथा agate समूहके उछलनेसे विकट तरंगोंबाली, तरंगोंमे 
आये हुए मूँ गोसे आहत, बँधी हुई फेनकी पंक्तिसे व्याप्त, बहुतसे उत्तम कमलोंके केसरमें तथा कमलिनियोंमें गुंजार करनेवाले 
भोरोंसे गीतमय, गीतकी ध्वनि सुनकर जिसके दोनों तटों पर हिरन बेठे हैं, दोनों तटों पर हंस, सारस, चक्रवाक आदि 
क्रीड़ा करते हुए अनेक पक्षी-कुलोंसे युक्त, पक्षीङुलसे उत्पन्न कलरवसे व्याकुल एवं खिन्न गज समूहबाठी, गज-समूहक द्वारा 
GI गये और ऊपर-नीचे उठते हुए कमल संघातसे व्याप्त, जल-समूहसे भरे और बहते हुए भरनोंसे शब्दायमान-ऐसे 
mie सम्पन्न गंगाको जब सीता देख रही थी तब घोड़ोंने उसे पार कर दिया और वह दूसरे किनारे पर भी पहुँच 
गई। ( ४६-५३ ) 


१. “यड॒हुड॒हियड॒हंतगिरिणईसलिलं--प्रत्य० । २, *०जणणो-प्रत्य० | 
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अह सो कयन्तवयणो, धीरो वि य तत्थ कायरो जाओ | धरिऊण सन्दणवरं, रुवइ तओ उच्चकण्ठेणं ॥५४॥ 
तं पुच्छइ वइदेही, किं रुवसि तुमं इहं अकज्जेणं । तेण वि सा पडिभणिया, सामिणि ! वय निसामेहि ॥५५॥ 
दित्तग्गिविससरिच्छं, दुज्जणवयणं पहू निसुणिऊणं | डोहरूयनिभेण तुमं, चत्ता अववायभीएणं ॥ ५६ ॥ 
तीए कयन्तवयणो, कहेइ नयराहिवाइयं सबं । दुक्खस्स य आमूळं, जणपरिवायं जहावत्त ॥ ५७ ॥ 
लच्छीहरेण सामिणि !, अणुणिज्ञन्तो वि राहवो अहियं | अववायपरिब्भीओ, न मुयइ एयं असग्गाहं ॥५८॥ 
न य माया नेव पिया, न य भाया नेव लक्खणो सरणं | तुज्झ इह महारण्णे, सामिणि ! मरणं ठु नियमेणं ॥५९॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, वज्जेण व ताडिया सिरे सीया । ओयरिय रहवराओ, सहसा ओमुच्छिया पडिया ॥ ६० ॥ 
कह कह वि समासत्था, Fess सेणावइं तओ सीया | साहेहि कर्थ रामो, केदूरे वा वि साएया ॥ ६१ ॥ 
अह भणइ. कयन्तमुहो, अइदूरे कोसला पुरी देवी | अइचण्डसासणं पुण, कत्तो चिय पेच्छसे रामं ॥ ६२ ॥ 
तह वि य निन्भरनेहा, SE एयाइ मज्झ वयणाई | गन्तूण भणियंबो, पउमो सबायरेण तुमे ॥ ६३ ॥ 
जह नय-विणयसमग्गो, गम्भीरो सोमदंसणसहावो | धम्मा-5धम्मविहण्णू , सबका च पारगओ ॥ ६४ ॥ 
अभवियजणवयणेणं, भीएण दुगुंछणाएँ अइरेणं । सामिय ! तुमे विमुक्का, एत्थ अरण्णे अकयपुण्णा ॥ ६५ ॥ 
जइ वि य तुमे महायस !, चत्ता हं पुबकम्मदोसेणं | तह वि य जणपरिवायं, मा सामि | फुडं गणेज्जासु UEKI 
र॒यणं पाणितलाओ, कह वि पमाएण सागरे पडियं | केण उवाएण पुणो, तं छब्भइ मग्गमाणेहि १ ॥ ६७ ॥ 
पक्खिविऊण य कूवे, अमयफळं दारुणे तमन्धारे | जह पडिवज्जइ दुक्खं, पच्छायावाहओ बालो ॥ ६८ ॥ 
संसारमहादुक्खस्स, माणवा जेण सामि | मुञ्चन्ति । तं दरिसर्णं Hed, मा मुच्चहसे fates i ६९ ॥ 


शु ; वहाँ वह कृतान्तबदन धीर होने पर भी कातर हो गया | स्थको खडा करके बह्‌ ऊंचे स्वरसे रोने लगा । ( Ag ) उसे 

'  चेंदेहीने पूछा कि तुस बिना कारण यहाँ क्यों रोते हो ? उसने भी उसे ( सीतासे ) कहा कि, हे स्वामिनी ! आप मेरा कहना 
सुने । ( ५५) प्रदीप्त अग्नि और विषतुल्य दुर्जन-बचन सुनकर अपवादके अयसे प्रभुने दोहदके बहाने आपका a 
किया है। ( ५६ ) कृतान्तवदनने जेसा हुआ था वसा नगरजनाके ERRESA लेकर सारे दुःखके मूल क जनपरिवाद 
कह सुनाया । ( ५७) हे स्वामिनी! लक्ष्मणके द्वारा अनुनय किये जाने पर भी अपवादसे अत्यन्त भयभीत 


' रामने अपना यह असदाग्रह नहीं छोड़ा। ( ५८ ) हे स्वामिनी ! इस महारण्यमें आपके न माता, न पिता, न भाई और . 


न लक्ष्मण ही शरणरूप हैं। आपकी यहाँ अवश्य मृत्यु हो जायगी। ( ५६) यह वचन सुनकर मानो Eos बजसे 

चोट लगाई गई हो ऐसी सीता रथ परसे उतरी और सहसा मूर्थित होकर गिर पड़ी । ( ६० ) किसी तरह होश हनन आने पर 
O सीताने सेनापतिसे पूछा कि राम कहाँ है और साकेत कितनी दूर हे यह कहो । ( ६१ ) इस पर छतान्तवदनने कहा के, 
देवी | साकेतनगरी बहुत दूर है ।"अत्यन्त प्रचण्ड शासनवाले रामको _आप केसे देख सकोगी !(६२) फिर भी स्नेहसे 
` उसने कहां कि लौटकर तुम मेरे ये वचन रामसे संपूर्ण आदरके साथ कहना कि हे स्वामी ! नय. और विनयसे युक्त, 
, सौम्य दर्शन और सौम्य स्वभाववाले. धर्म-अधर्मके ज्ञाता, सब कलाओंके पारगाभी तुमने अभव्यजनोंके कहनेसे 


अत्यन्त डरकर मुझ पापीको इस अरण्यमें छोड़ दिया है । ( ६३-६५ ) हे महायशः पूर्वेक्मेके दोषसे तुमने यद्यपि 
f oe £ द 


दो खोजने पर भी बह .कैसे प्राप्त दो सकता है ? (६७) भयंकर अन्धकारसे युक्त कूएॅमें अमृतफल 
' पीडित मुखे जिस तरह दुःख प्राप्त करता है उसी तरहसे, नाथ ! जिससे मनुष्य संसारके महादुःखका 
जिनेन्द्र द्वारा प्रोक्त अतिमूल्यवान्‌ दशेनका तुम त्याग मत करना। ( ६८-६९ ) जिस अहित (कटु) 


ge- gei २, gage अरण्णे, सामिणि | रण्णं तु--अ्रत्य० । ३. ०यब्वो गंतुं सब्वा०--प्रत्य० गः 


तथापि हे खामी ! आप जन-परिवादको सत्य मत समभना। ( ६६) किसी तरह प्रमादवश हथेढीमेसे . 
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ज॑ जस्स अणुसरिच्छं, अहियं तं तस्स हवइ भणियबं | को सयलजणस्स इहं, करेइ मुहबन्धणं पुरिसो ? ॥७०॥ 
मह वयणेण भणेळ्ञसु, सेणावइ | राहवं पणमिऊणं | दाणेण wag बल्यिं, बन्धुनणं पीइजोएणं ॥ ७१ ॥ 
wg य सीलेण परं, मित्तं सब्भावनेहनिहसेणं | अतिहिं समागयं पुण, मुणिवसहं सबभावेणं || ७२ ॥ 
खन्तीएँ fag कोवं, माणं पुण मद्दवप्पओगेणं । मायं च अजवेणं, लोभं संतोसभावेणं ॥ ७३ ॥ 
बहुसत्थागमकुसलस्स तस्स नय-विणयसंपउत्तस्स | किं fasts उवएसो, नवरं पुण महिलिया चवला ॥ ७४ ॥ 
चिरसंवसमाणीए, बहुदुचरियं तु जं कयं सामि | । तं खमसु मज्झ सबं, मउयसहावं मणं काउं ॥ ७५ ॥ 
सामिय | तुमे समाणं, मह होज न होज्ज दरिसणं avi | जइ विय अवराहस यं, तह वि य सबं GAS ॥ ७६॥ 
सा एव ज॑पिऊणं, पडिया खरकक्करे धरणिवट्दे | मुच्छानिमील्यच्छी, पत्ता अइदारुणं दुक्खं || ७७ ॥ 
qan धरणिपडियं, सीयं सेणावदै विगयहासो | चिन्तेइ इहारण्णे, कछाणी दुक्करं नियइ ॥ ७८ ॥ 
थिद्धी किवाविमुक्को, पावो हं विगयरूजमज्जाओ | जणनिन्दियमायारो, परपेसणकारओ मिदचो ॥ ७९ ॥ 
नियई च्छवज्नियस्स उ, अहियं दुक्खेक्कतग्गयमणस्स | भिञ्चस्स जीवियाओ, कुक्कुरजीयं वरं eg ॥ ८० ॥ 
प्रघररूद्वाहारो, साणो होऊण वसइ सच्छन्दो | भिच्चो पखसो पुण, विक्कियदेहो निययकारं ॥ ८१ ॥ 
भिच्चस्स नरवईणं, दिन्ञाएसस्स पावनिरयस्स । न य हवइ अकरणिज्जं, निन्दियकम्मं पि जं रोए ॥ ८२ ॥ 
पुरिसत्तणम्मि सरिसे, ज॑ आणा कुणइ सामिसारस्स | तं सबं पच्चक्खं, दीसइ य फलं अहम्मस्स ॥ ८३ ॥ 
fact अहो | अकजं, ज॑ पुरिसा इन्दिएसु आसत्ता । कुबन्तिह fad, न कुणन्ति सुहालयं धम्मं ॥ ८४ ॥ 


बचनके लिए जो योग्य होता à उसे वैसा ही कहा जाता है । यहाँ ऐसा कौन मनुष्य है जो सब लोगोंका मुँह बन्द कर सके | 
(७०) हे सेनापति ! प्रणाम करके लुम रामको मेरी ओरसे कहना कि दानसे बलवानकी और स्नेहसे बन्धुजनकी सेबा 
“करना । (७१) शीळसे शत्रुकी, सद्भाव एवं स्नेहसे मित्रकी और आये हुए अतिथि मुनिवरकी सबेभावसे सेवा करें। 
.( ७२ ) क्रोधको शान्ति से, मानको मार्दवके प्रयोगसे मायाको ऋजुभावसे और लोभको सन्वोषवृत्तिसे जीतना । ( ७३ ) 
शास्त्र एवं आगममें अतिकुशल तथा नय एवं विनयसे युक्त उन्हें में क्या उपदेश दूँ? फिर में तो केवळ एक चंचल खी 
है (५४) हे स्वामी! चिर काल तक पासमें रहनेसे जो मैंने बहुत दुश्चरित किया हे उसे, मनको ag स्वभावाला 
बनाकर, आप क्षमा करें। (७५) हे नाथ! तुम्हारे जैसे मेरे पति हैं, परन्तु फिर भी तुम्हारे दशन अब सुझे नहीं 
होंगे। यद्यपि मैंने सैकड़ों अपराध किये हैं, फिर भी वे सब आप क्षमा करें । (७६) ऐसा कहकर बह कठोर ओर कर्कश 
-जमीन पर गिर पड़ी । मूछाँसे बँद आँखोंबाली उसने अत्यन्त दारुण दुःख पाया । ( ७७ ) 


सीताको जमीन पर गिरी हुई देख जिसकी हँसी नष्ट हो गई है ऐसे उस सेनापतिने सोचा कि इस अरण्यसें कल्याणी 
'सीता मुङ्किलसे जी सकेगी । (७5) दयाहीन, पापी, लाज-मयादासे रहित, लोकनिन्दित आचारवाले और दूसरेकी आज्ञाके 
अनुसार करनेवाले सुभ! नौकरको धिक्कार है । (७६) अपनी इच्छासे रहित और एकमात्र डुःखमें ही मनको लीन रखनेवाले 
was जीवनसे तो कुत्तेका जीवन अधिक अच्छा हे । (८०) दूसरेके घर पर आहार करक कुत्ता स्वच्छन्द भावसे 
रहता है, किन्तु नौकर तो परवश होता है और सदाके लिए उसने अपना शरीर बेच दिया होता है । (८१) राजा द्वारा 
आज्ञा दिये गये और पापनिरत भृत्यके लिए लोकमें जो भी निन्दित काये होता है वह अकरणीय नहीं होता । (८२) 
पुरुषत्व तो समान होने पर भी स्वामीकी जो आज्ञा पाली जाती है बह सब अधर्मका फल हे ऐसा प्रत्यक्ष दिखाई पड़ता 
है। (८३) इन्द्रियाँमै आसक्त पुरुष जो अकाये करते हैं उसके लिए धिक्कार है। लोग नौकरी करते हैं, पर सुखका 


१, eat भूयं--प्रत्यण | २, ont तं चिय सब्बं-दप्रत्य०॥ ३. «वाई सुक्तो-प्रत्य> । ४. ०इंडव०->अत्य० l 
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एयाणि य अन्नाणि य, विलविय सेणावई तहिं रण्णे । मोत्तण जणयतणयं, चलिओ साएयपुरिहुत्तो ॥ ८५ ॥ 
सीया वि तत्थ रण्णे, सन्नं लदुधूण दुक्खिया कळणं | रुवइ सहावविमुक्का, निन्दन्ती चेव अप्पाणं ॥ ८६ ॥ 
हा पउम ! हा नरुत्तम, हा विहलियजणसुवच्छल | गुणोह ! । सामिय ! भउदूदुयाए, किं न महं दरिसणं देहि १॥ ८७॥ 
तुह दोसस्स महाजस |, थेवस्स वि नर्थि एत्थ संबन्धो | अइदारुणाण सामिय |, मह दोसो पुबकम्माणं ॥ ८८॥ 
कि एत्थ कुणइ ताओ, कि व पड? किं व बन्धवजणो मे? | दुक्खं अणुहवियबं, संप य ae कम्मे ॥८९॥ 
qi अंवण्णवायं, लोए य agi मए पुबं । घोराडवीएँ asa, पत्ता जेणेरिसं दुक्खं ॥ ९० ॥ 
अहवा वि अन्ननम्मे, घेत्तूण वयं पुणो मए भग्गं । तस्सोयएण एं, दुक्खं अइदारणं जायं ॥ ९१ ॥ 
अहवा पउमसरत्थं, चक्कायजुयं सुपीइसंजुत्त | भिन्नं पावाएँ पुरा, तस्स फलं मे धुवं एयं ॥ ९२ ॥ 
किं वा वि कमरुसण्डे, विओइयं हंसजुयळ्यं gi | अइनिग्धिणा dug, तस्स फळं चेव भोत्तबं ॥ ९३ ॥ 
अहवा वि मए समणा, दुगुंछिया परभवे अपुण्णाए | तस्स इमं अणुसरिसं, wad महादुक्खं ॥ ९४ ॥ 
जा सयळपरियणेणं, सेविजन्ती gen भवणत्था । सा हं सावयपडरे, चेट्ठामिह भीसणे रण्णे ॥ ९५ ॥ 
नाणारयणु्ञोए, पडसयपञ्चथुए य सयणिजे। वीणा-वंसरवेणं, उवगिान्ती सुहं RA ॥ ९६ ॥ 
सा हं पुण्णस्स खए, गोमाउय-सीहभीमसद्दाले | रण्णे अच्छामि इहं, वसणमहासागरे पडिया ॥ ९७ ॥ 
किं वा करेमि संपइ १, कवणं व दिसन्तरं पवज्जामि ? | चिट्ठामि कत्थ व इहं, उप्पन्ने दारुणे दुक्खे ! ॥९८॥ 
हा पउम | बहुगुणायर !, हा लक्खण | किं तुमं न संभरसि १। हा ताय | कि न याणसि, एत्थारण्णे ममं पडियं 2 ॥९९॥ 


घामरूप धर्म नहीं करते । (८४) ऐसे तथा दूसरे विलाप करके सेनापति सीताको वहीं अरण्यमें छोड़ साकेतकी ओर 
चल पड़ा । (८५) 


र उस Tat होशमें आकर दुःखी सीता धैर्यका त्याग करके अपनी निन्दा करती हुई करुण खरमें रोने लगी । (८६) . 
हा राम! हा नरोत्तम! हा त्र्याकुल जनोंके वत्सल ! गुणौघ ! हे स्वामी ! भयसे sien मुझे दर्शेन क्यों नहीं देते ? (८७), 
है महायशा ! आपके दोषका यहाँ तनिक भी सम्बन्ध नहीं हे । हे नाथ ! | मेरे अत्यन्त दारुण पूवेकमांका ही दोष है। (८८). 
इसमें पिता क्या करें? मेरे पति या बान्धवजन भी इसमें क्या करें? कमका उदय होने पर दुःखका अनुभव करना ही 

पड़ता है। (८९) saga ही पूर्वजन्ममे मैंने लोकमें अवणेवाद्‌ ( धर्मकी निन्दा ) किया होगा जिससे घोर जंगलभें मैंने 
ऐसा दुःख पाया है । (६०) अथवा पूबेजन्म में व्रत अंगीकार करके फिर मैंने तोड़ा है। उसके उद्यसे 
ऐसा अतिदारुण दुःख हुआ हे । (६१) अथवा पापी मैंने पद्मसरोवरमें स्थित प्रीतियुक्त चक्रवाक मिथुनको पहले जुदा 
दिया था। उसीका मुझे यह फल मिल रहा है | (६२) अथवा कमळ्वनमें हंसके seat अतिनिदेय मैंने पहले 

( दिया था। अब उसका फल मुझे भोगना चाहिए। (९३) अथवा अपुण्यशालिनी मैंने परभवमें श्रमणोंकी 

होगी। उसके अनुरूप यह महादुःख मुझे भोगना चाहिए। (६४) जो महलमें आरामसे रहकर सब परिजनों 

मैं जंगली जानवरोंसे भरे हुए भीषण वनमें ठहरी हुई हूँ। (६५) नाना प्रकारके रल्लांसे उद्योदित ओर 
आच्छादित शयनमें वीणा और बंसीकी ध्वनिसे गाई जाती सुखपूवेक सोती थी बह मैं पुण्य का क्षय होने 

Tat पड़कर सियार और सिंहके भीषण शब्दोंसे युक्त इस बनमें बेठी हुई हूँ । (६६-६७) अब मैं 
feat जाऊँ? दारुण दुःख उत्पन्न होने पर में कहाँ ae ? (६८) हा अनेक गुणोंकी खानरूप राम! 

तुम याद नहीं करते ? हा तात ! इस अरण्य में पड़ी हुई मेरे बारे में क्या तुम नहीं जानते ? (६६) 
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हा विज्ञाहरपत्थिव !, भामण्डल | पाविणी इहारण्णे | सोयण्णवे निमग्गा, gi पि कि मे न संभरसि 2 ॥१००॥ 
अहवा वि इहारण्णे, निरत्थयं विलविएण एएणं । किं पुण अणुहवियबं, जं पुबकयं मए कम्मं || १०१ ॥ 
एवं सा जणयसुया, जाव5च्छइ ताव तं वणं पढमं । बहुसाहणो पविद्ले, नामेणं वज्जजड्डनिवों ॥ १०२ ॥ 
पोण्डरियपुराहिवई, गयबन्धत्थे समागओ रण्णे। AW कुञ्जरवरे, निग्गच्छइ साहणसमग्गो ॥ १०३ ॥ 
ताव य जे तस्स ठिया, पुरस्सरा गहियपहरणावरणा । सोऊण रुण्णसह्ं, सहसा खुभिया विचिन्तेन्ति ॥१०४॥ 
गय-महिस-सरह-केसरि-वराह-रुरु-चमरसेविए रण्णे | का एसा अइकढ॒णं, रुवइ इहं दुक्खिया महिला ? ॥१०५॥ 
कि होज्ज देवकन्ना, सुरवइसावेण महियले पडिया ? । कुमुमाउहस्स कि वा, कुविया य रई इहोइण्णा 2 ॥१०६॥ 
एवं सवियक्कमणा, नवि ते वचन्ति तत्थ पुरहुत्ता | aa वि भउबिग्गा, वग्गीभूया य चिट्न्ति || १०७ ॥ 

तत्थ वणे महयं पि बलं तं, मंहिलारुण्णसरं सुणिऊणं | 

जायभयं अइचञ्चलनेतं, खायजसं विमलं पि निरुद्धं ॥ १०८ Il 

॥ इइ पउमचरिए सीयानिव्यासणविहाणं नाम चडणडयं ged समत्तं ॥ 


९५, सीयासमासासणपव्वं 


जाव य सा निययचमू, रुद्धा गङ्ग ब पबयवरेणं | ताव करेणुविलग्गो, पराइओ वन्जङ्घनिवो ॥ १ ॥ 
पुच्छर आसन्नत्थे, केणं चिय तुम्ह गइपहो रुद्धो | दीसह समाउलमणा, भयविहलविसंठुला सबै £ | २ ॥ 


हा विद्याधरणाज भामण्डल ! शोकसागरमें निमग्न पापिनी में इस अरण्यमें हूँ। क्या तुम भी मुझे याद नहीं करते ? (१००) 
अथवा यहाँ अरण्यमें ऐसा निरर्थक विलाप करने से क्या? मैंने पूर्वजन्ममें जो पापकर्म किया था उसका अनुभव 
करना ही पड़ेगा । (१०१) | 

इस प्रकार विलाप करती हुई वह जनकसुता सीता जब बैठी हुई थी तब उस बनमें उसके आगमनसे पहले 
aai नामके राजाने विशाल सेनाके साथ प्रवेश किया था। (१०२) पोण्डरिकपुरका वह राजा हाथियोंको पकड़नेके 
लिए उस अरण्य में आया था । हाथियोंको लेकर वह सेनाके साथ जा रहा था । (१०३) उस समय उसके आगे 'जानेबाले 
जो प्रहरण और कवच धारण किये हुए सैनिक थे वे रोनेका शब्द सुनकर सहसा क्षुब्ध हो सोचने लगे कि हाथी, XA, 
qua, सिंह, वराह, मृग, चमरीगायसे युक्त इस Tat कौन यह दुःखित स्त्री अत्यन्त करुण विलाप कर रही है? (१०४-१०५) 
इन्द्रके शापसे जमीन पर गिरी हुई क्या यह कोई देवकन्या है ? अथवा कामदेबकी कुपित रति यहाँ अवतीणे हुई है १ (१०६). 
इस प्रकार मनमै बिकल्पयुक्त वे वंहाँसे आगे नहीं जाते थे। भयसे उद्धिम्न वे सब व्यप्न होकर ठहर गये | (१०७) 
डस वनमें SÅR रुदन-स्वर सुनकर भयभीत, अतिचंचल नेत्रवाला, ख्यातयश और निमंळ भी वह महान्‌ सन्य रुक गया | (१०८) 


॥ पद्मचरितमें “सीता निर्वासन-विधान' नामक चौरानवेवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


९५, सीताको आश्वासन 


जब अपनी उस सेनाको पर्व॑तसे रुद्ध गंगाकी भाँति अवरुद्ध देखा तब हाथी पर बेठा बवा, हुआ वजजंघ राजा आया | 
(१) उसने समीपस्थ लोगोंसे पूछा कि किसने तुम्हारा गमन-मागै रोका है १ तुम सब मनमें व्याकुल तथा भयसे fed 


> १, पाविणीइ दीणाए। इह रण्णवे णिमर्यं, ठुमं--प्रत्य० | २, रण्णं--प्रत्यण । ३. पुरिहत्ता--प्रत्य» । ४. महिलिय- 
रुण्णसरं निसुणेउ--मु० | 
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जाव चिय Ser, देन्ति नरिन्द्स्स निययचारभडा | ताव य वरजुवडैए, सुणइ रुवन्तीएँ कलुणसरं ॥ ३ ॥ 
सरमण्डलविज्नाओ, भणइ निवो जा इहं रुवइ मुद्धा | सा गुबिणी fed, पउमस्स भवे महादेवी ॥ ४ ॥ 
भणिओ भिच्चेहि पहू, एव इमं ज॑ तुमे समुछवियं | न कयाइ अल्यिवयणं, देव ! सुयं जंपमाणस्स ॥ ५ ॥ 
जाव य एसालावो, वट्ट तावं नरा समणुपत्ता | पेच्छन्ति जंणयतणयं, gafa य का तुमं भद्दे : ॥ ६ ॥ 
सा पेच्छिऊण पुरिसे, बहवे सन्नद्धबद्धतोणीरे । भयविहरूवेविरङ्गी, ताणामरणं पणामेइ ॥ ७ ॥ 
*तेहि वि सा पडिभणिया, किं अम्ह विहसणेहि एएहि | Reg तुज्झ रूच्छी |, ववगयसोगा इओ होहि ॥८॥ 
पुणरवि भणन्ति खुन्दरि |, Ae सोगं भयं च एत्ताहे | जंपसु घुपसन्नमणा, किण्ण सुणसि नरवई एयं ॥ ९ ॥ 
पुण्डरियपुराहिवईै, एसो इह वजजङ्कनरवसभो | चारित्त-नाण-दंसण-बहुगुणनिरओ जिणमयंमि ॥ १० ॥ 
सङ्काइदोसरहिओ, निच्चं जिणवयणगहियपरमत्थो | परउवयारसमत्थो, सरणागयवच्छलो वीरो ॥ ११ ॥ 
*दीणाईण पुणो वि य, विसेसओ कळ्णकारणुज्जुत्तो | पडिवक्खगयमइन्दो, सबकलाणं च षारगओ ॥ १२॥ 
एयस्स अपरिमेया, देवि ! गुणा को इहं भणिउकामो । पुरिसो सयरुतिहुयणे, जो वि महाबुद्धिसंपन्नो ॥ १३॥ 
जाव य एसारावो, वट्टइ तावागओ नरबरिन्दो | अवयरिय करेणूए, करेइ विणयं जहाजोगं ॥ १४ ॥ 
तत्थं निविट्टे जंपइ, वञ्जमओ सो नरो न संदेहो । इह AT कलाणिं, जो जीवन्तो गओ सगिहं ॥ १५ ॥ 
एत्यन्तरे पुत्तो, मन्ती संथाविऊण जणयसुयं | नामेण वज्जड्डो, एसो पुण्डरियपुरसामी ॥ १६ ॥ 


` देखते हो । (२) जबतक राजाको अपने चारभट जवाब दें तब तक तो उसने रोती हुई वर युवतीका करुण स्वर्‌ 

o मुना। (३) स्वरको पहचाननेवाले राजाने कहा कि जो स्त्री al पर रो रही है, बह अवझ्य ही रामकी गभेवती पटरानी 
o होगी। (४) अत्योंने कहा कि, प्रभो ! आपने जैसा कहा बसा ही होगा । हे देव ! आपको कभी अलीकवचन कहते नहीं 
सुना । (४) जब ऐसा वार्तालाप हो रहा था तब लोग सीताके पास गये, उसे देखा और पूछा कि, भद्दे ! तुम कोन हो? 
(६) कवच पहने और तूणीर बाँचे हुए बहुतसे पुरुषों को देखकर भयसे विहल और कापते हुए शरीरवाली वह उन्हें. 

आभरण देने रूगी। (७) उन्होंने उसे कहा कि इन आमभूषणोंसे हमें क्या प्रयोजन ? तुम्हारी लक्ष्मी ठम्हारे पास रहे | 
` अब तुम शोकरहित बनो । (=) उन्होंने और भी कहा कि, हे सुन्दरी ! शोक और भयका परित्याग करके और मनमें प्रसन्न 
कहो कि इस राजाको क्या तुम नहीं पहचानतीं ? (६) यह पॉडरिकपुरके स्वामी और जिनधममें कहे गये चारित्र, ज्ञान: 
रूप अनेक गुणोंके धाम जेसे वञ्जजंघ नामके राजा हैं। (१०) यह वीर शंका आदि दोषसे रहित, नित्य 
मर्म जाननेवाले, परोपकारमें समर्थ तथा शरण में आये हुए पर वात्सल्यभाव रखनेवाले हैं। (११) यह दीनजनों' 
रूपसे करुणा करने में उद्यत रहते हैं। शत्रु रूपी हाथीके लिए यह सिंह जैसे तथा सब कलाओं में कुशल हैं। 
॥ इस सारे त्िभ्ुवनमें ऐसा अत्यन्त बुद्धिसम्पन्न पुरुष कौन है जो इसके असंख्येय गुणोंका बखान यहाँ, 


ay 


उसने कहा कि वह मनुष्य निःसंदेह वज्रमय होगा जो तुम कल्याणी Shar परित्याग करके अपने घर पर 
(१५) तब सोताको सान्त्वना देकर मंत्रीने कहा किं यह वञ्जजंघ नामके पौण्डरिक नगरके स्वामी 


परत्य । २. महुरसर॑-सु०। ३, “विज्नाया--पश्रत्य० Y. gi समुहृवसि। न--्रत्यः i 


ry, BJP, Jammu. १ 


बातचीत हो रही थी तब राजा वहाँ आ पहुँचा हाथी परसे नीचे उतरकर उसने यथायोग्य विनय किया।' ' 


र पाँच अणुत्रतोंको धारण करनेवाले, समस्त उत्तम गुणोंके समूह रूप, देव एवं गुरुके पूजनमें 


रक्षम्मि य का तुम--प्रत्य०ण । ६, नाणाभ०--प्रत्य० । ७, तेहिं सा--प्रत्य० | ` ८, गगा ge 


>> 
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पञ्चाणुबयधारी, वच्छे सम्मत्तउत्तमगुणोहो | देव-गुरुपूयणरओ, साहम्मियवच्छछो वीरो || १७ ॥ 

एवं faa परिकहिए,, सीया तो पुच्छिया नरवईणं | साहेहि कस्स दुहिया १, कस्स व महिला तुमं रूच्छी ? ॥ १८॥ 

जं एव पुच्छिया सा, सीया तो भणइ दीणमुहकमला | अइदीहा मज्झ कहा, नरवइ ! निसुणेहि संखेवं LSI 

जणयनरिन्दस्स सुया, बहिणी भामण्डलस्स सीया हं । दसरहनिवस्स सुण्हा, महिला पुण रामदेवस्स ॥ २० ॥ 

कइगइवरदाणनिहे, दाउँ भरहस्स fast सो । अणरण्णपत्थिवसुओ, पबइओ जायसंवेगो ॥ २१ ॥ 

रामेण लक्खणेण य, समं गया दण्डयं महारण्णं | संवुकवहे नराहिव, हरिया हं रक्खसिन्देणं ॥ २२ ॥ 

अह ते बलेण सहिया, नहेण गन्तूण राम-सुग्गीवा | ढङ्कापुरीएँ जुज्झं, कुणन्ति समयं दहमुहेणं ॥ २३ ॥ 

बहुभडजीयन्तकरे, समरे walled विवाएउं । रामेण आणिया हं, निययपुरि परमविभवेणं || २४ ॥ 

az रामदेवं, भरहो संघेगजायसब्भावो | ay य पब्बजं, Aeg चेव संपत्तो ॥ २५ ॥ 

सुयसोगसमावत्ता, wast केगई वि ai सम्माराहियचरिया, तियसविमाणुत्तमं पत्ता ॥ २६ ॥ 

लोगो वि अमज्ञाओ, sing अलियं अवण्णवायं मे । जह रावणक्रयसङ्गा, पउमेण इहाणिया सोया ॥ २७ ॥ 

सुणिऊण लोगवयणं, पउमेणं अयसदोसभीएणं | निणवन्दणामिलासी, डोहल्यनिहेणऽहं भणिया ॥ २८ ॥ 

मा होहि उस्सुयमणा, सुन्दरि | निणचेइयाइ विविहाईं | बन्दावेमि सहीणो, अहियं सुर-असुरनमियाईं ॥२९॥ 

गन्तूण पिए | पढमं, अट्टावयप्षए जिणं उसहं | वन्दामि तुमे सहिओ, जस्स इहं जम्मणं नयरे ॥ ३० ॥ 

afi सुमइमणन्तं, ded अहिनन्दणं इह पुरीए | जायं चिय कम्पिले, विमलं धम्मं च रयणपुरे ॥ ३१ ॥ 

चम्पाएँ वासुपुज्ञं, सावत्थी संभवं समुप्पन्नं | चन्दपहं चन्दपुरे, कायन्दीए कुसुमदन्तं ॥ ३२ ॥ 
तिरत तथा साधर्मिक भाइयोंपर वात्सल्य भाव रखनेवाला है। (१७) इस प्रकार कहने पर राजाने सीतासे पूछा कि, हे 
लक्ष्मी | तुम किसकी पुत्री और किसकी पत्नी हो ? (१८) 

इस प्रकार पूछने पर कुम्हलाये हुए मुखकमलवाली सीताने कहा कि, हे राजन्‌ ! मेरी कथा बहुत लम्बी है, किन्तु 
संक्तेपमें सुनो । (१६) में जनकराजाकी पुत्री, भामण्डलकी बहन, दशरथ राजाकी पुत्रवधू तथा रामकी पत्नी सीता हुँ । (२०) 
केकेईके वरदानके बहानेसे भरतको अपना राज्य देकर अनरण्य राजाके उस ga दशरथने वेराग्य उत्पन्न होने पर परन्रज्या 
छी । (२१) राम और लक्ष्मणके साथ में दण्डक महारण्यमें गई। हे नराधिप! शम्बूकके वधमें राक्षसेन्द्र रावणके 
द्वारा में अपहृत हुई । (२२) तब सेनाके साथ आकाशमार्गसे जाकर राम और लक्ष्मणने लंकापुरीमें रावणके साथ युद्ध 
किया । (२३) बहुत सुभटोंके प्राणोंका अन्त करनेवाले उस युद्धमें राबणको मारकर राम मुझे अपनी नगरीमें परम विभवके 
साथ ले गये । (२४) रामको देखकर संवेगके कारण शुभ भाव जिसमें पेदा हुए हैं ऐसे भरतने प्रत्रज्या ली और सिद्धि-सुख 
भी प्राप्त किया । (२५) पुत्रके शोकसे युक्त केकेईने भी दीक्षा ली॥ चारित्रकी सम्यक्‌ आराधना करके उसने उत्तम 
देवविमानमें जन्म लिया । (२६) मयाँदाहीन लोग मेरे बारेमें झूठी निन्दा करने लगे कि रावणके साथ संग करनेवाली सीताको 
राम यहाँ लाये हैं। (२७) छोगोंका कहना सुन अप्रयशके दोषसे भीत रामने दोहदके बहाने जिनवन्दनकी अभिलाषा 
रखनेवाळी मुझे कहा कि, हे सुन्दरी । तुम मनमें चिन्तित मत हो । सुर और असुरों द्वारा वन्दित ऐसे विविध जिनसन्दिरोंकः 
स्वाधीन रूपसे में तुम्हें खूब aa कराऊँगा | (२८-२६) 

„ है प्रिये ! जिनका इस नगरमें जन्म हुआ था उन. प्रथम ऋषभ जिनका BEING Tas ऊपर तुम्हारे साथ मैं 
दर्शन करूँगा। (३०) अजितनाथ, सुमति नाथ, अनन्तनाथ अभिनन्दन स्वामी इस नगरीमें हुए हैँ। काम्पिल्यमें विमटनाथ 
तथा रत्नपुरमें धर्मनाथ हुए हैं। (३१) चम्पामें वासुपूज्य, और श्रावस्तीमें सम्भवनाथ पैदा हुए हैँ। चन्द्रप्रभ चन्द्रपुरमें 
और काकन्दीमें पुष्पदन्त हुए हैं । (३२) वाराणसीमै सुपा नाथ, और कौशाम्बीमें पद्मप्रभ उत्पन्न हुए हैं। भदिळएरमें 

१, केगइ०--प्रत्य० । २, ०मविणएणं--प्रत्य० | 
६३ > 
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वाणारसी सुपासं, कोसम्बीसंभवं च WA | भद्दिल्पुरसंभूयं, dasa विगयमोहं ॥ २२ ॥ 
सेयंसं सीहपुरे, ae _ मिहिलाएँ wR सन्ति । जाय॑ कुन्थुं च अरं, तत्थेव य कुञ्जरपुरमि ॥ २४ ॥ 
जायं कुसग्गनयरे, मुणिसुबयसामियं जियभवोहँ | जस्स इह धम्मचक्क, अज वि पज्जलइ बिते ॥ ३५ ॥ 
एयाइ जिणवराणं, जम्मड्टाणाइ तुज्ज fees | पणमसु भात्रेण पिए |, अन्नाणि वि अइसयक राई ॥ ३६ Ul 
पुष्फविमाणारूढा, मह पासत्था नहेण अमरगिरिं | गन्तूण पणमसु पिए |, सिद्धाययणाइ Rag ॥ २७ ॥ 
कोट्टिम-अकोट्टिमाईं, जिणवरभवणाइ एत्थ पुहइयले | अहिवन्दिऊण पुणरवि; निययपु रिं आगमीहामि ॥३८॥ 
एक्को वि नमोक्कारो, भावेण कओ निणिन्दचन्दाणं । मोएइ सो हु जीवं; घणपावपसङ्गजोगाओ ॥ ३९ ॥ 
ज॑ पिययमेण एवं, भणिया हं तत्थ सुमणसा जाया | अच्छामि जिणहराणं, चिन्तती दरिसणं निच्चं || ४० ॥ 
चल्यिस्स मए समयं, जिणहरपरिवन्दणुस्सुयमणस्स | दइयस्स ताव वत्ता, “जणपरिवाई लहु पत्ता ॥ ४ १॥ 
अववायभीयएणं, तत्तो परिचिन्तियं मह पिएणं | लोगो सहाववंको, न अन्नहा जाइ संतोसं ॥ ४२ ॥ 
तम्हा वरं खु एसा, सीया नेऊण छड्या रण्णे। नय मज्झ जसस्स इहं, होउ खणेक्क पि वाघाओ ॥ ४३ ॥ 
सा हँ तेण नराहिव !, जणपरिवायस्स भीयहियएणं । परिचत्ता बिह À, दोसविमुक्का अकयपुण्णा ॥ ४४ ॥ 
उत्तमकुलस्स लोए, न य एयं खत्तियस्स अणुसरिसं | बहुसत्थपण्डियस्स य, धम्मठिई SETA ॥ ४५ ॥ 
एयं चिय freed, परिकहिऊणं तओ जणयधूया | माणसजणगणुम्हविया, Vag कछुणेण सद्देणं ॥ ४ ६॥ 
रोयन्ति जणयसुयं, azg नराहिवो किवावन्नो । संथावणमइकुसरो, sing . एयाइ वयणाई ॥ ४७ ॥ 


चोतमोह शोतछखासाका जन्म हुआ है । (३३) सिंहपुरमें श्रेयांसनाथ, मिथिलामें ; aly और हस्तिनापुरमें ० 
हुए हैं। इसी प्रकार हस्तिनापुरमें कुंथुनाथ और अरनाथ हुए ia (३४) संसार को RE Sree 
ङुशाग्रपुरमें हुए, जिनका धमेचन्द्र आज भो gas तेजकी भाँति प्र्वळित हो रहा है। (३५) हे प्रिये! ० 
जन्म स्थान तुझे कहे । अतिशयकर दूसरे emia भी तुम भावपूवेक प्रणाम करना । (३९) 
है प्रिये! मेरे साथ पुष्पक विमानमें आरूढ होकर ओर आकाश मागेसे _ सुमेरु Ad पर जाकर सिद्ध 
अवनोंको भी तुम बन्दन करना । (३७) इस पृथ्वीतल पर आये हुए कृत्रिम और अकृत्रिम जिनभवर्नाक न 
करके पुनः अपनी नगरीमें हम आ जायँगे । (३) जिनवरोंको भावपू्वक एक भी नमस्कार करनेसे बह जीवः ae 
बाप प्रसंगके योगसे मुक्त करता हे । (३६)' प्रियतमके द्वारा इस तरह कही गई में प्रसन्न हुई । जिनमन्दिरोंके दशके बा 
मैं नित्य सोचती रहती थी । (४०) मेरे साथ जानेवाले तथा जिनमन्दिरोंमें बन्द्नके लिए उत्सुकमना पतिके पास छ उस z 
अचानक जन परिवादकी कथा आई । (४१) अपवादसे डरनेवाले मेरे पतिने तब सोचा कि स्वभावसे ही टेढ़े लोग दूसरी T 
» सन्तुष्ट नदी होते। (४२) अतएव यही अच्छा है कि सीताको ले जाकर अरण्यमें छोड़ दिया जाय। इससे मेरे यशको यहाँ एक 
4 क्षणके लिए भी व्याघात नहीं होगा । (४३) हे नराधिप ! जन-परिवादक कारण हृदयमें भीत उनके द्वारा निर्दोष किन्तु 
यशा अपुण्यशार्नी में इस अरण्यमें परित्यक्त हुई हूँ । (४४) उत्तम get उत्पन्न, बहुतसे शाश्लोंमें पण्डित तथा धमेकी स्थिति 
कषत्रियके लिए लोकमें ऐसा उचित नहीं है । (४५) | ; 


र -हकर म शब्दभे रोने को रोते देख दयालु 
वृत्तान्त कहकर मनकी आगसे पीड़ित सीता करुण शब्दमें रोने लगी | (४६) _ जनकसुता 
जमे अतिङुराल राजाने ये बचन कहे (४७) जिन शासनमें dia भक्ति रखनेबाळी हे सीते | तुस मत रोओ 


महिलाए-मु०। २. कुछुमानयरे--मु० । R. ०कयाईं--सु० | ४. सव्वाइं--प्रत्य० । ५. आगमिस्सामि--प्रत्य० | 
० । ७, न्ता लहु रण्णे--प्रत्य० | य 
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६५. ६३ ] &५. सीयासमासासणपव्वं = ४६६ : 


मा रुयसु तुमं सीए], जिणसासणतिबभत्तिसंपन्ने | किं वा दुक्खायाणं, अइज्झाणं समारुहसि? ॥ ४८ ॥ 
किं वा तुमे न नाया, Safes RA निययमेव । अधुवत्ताऽसरणत्ता, कम्माण विचित्तया चेव? ॥ ४९ ॥ 
किं ते साहुसयासे, न सुयं जह निययकम्मपडिबद्धो | जीवो धम्मेण विणा, हिण्डइ संसारकन्तारे? ॥ ५० ll 
संजोय-विष्पओया, सुह-दुक्खाणि य बहुप्पयाराईं । पत्ताइ दोहकालं, अणाइनिहणेण जीवेणं || ५१ ॥ 
खजन्तेण जल-थले, सकम्मविप्फण्डिएण जीवेणं | तिरियभवे दुक्खाइ, छुह-तण्हाईणि भुत्ताईं || ५२ ॥ 
`बिरहा-ऽववाय-तज्ञण-निव्भच्छण-रोय-सोयमाईँयं | जीवेण समणुभूयं, मणुएंसु वि दारुणं दुक्खं ॥ ५३ ॥ 
कुच्छियतवसंभूया, देवा दट्ठूण परमसुरविहवं | पावन्ति ते वि दुक्खं, विसेसओ चवणकालंमि ॥ ५४ ॥ 
नरएसु.वि saaa, जीवा पावन्ति दारुणं दुक्खं | करवत्त-जन्त-सामलि-वेयरणीमाइ्यं विविहं ॥ ५५॥ 
तं नस्थि जणयधूए |, ठाणं समुरासुरे वि तेलोक्के । जम्मं मच्चू य जरा, जत्थ न जीवेण संपत्ता || ५६ ॥ 
इह संसारसमुद्दे, नियकम्माणिल्हएण जीवेणं । ag वि aged, . एरिसियतणू तुमे पत्ता ॥ ५७ ॥ 
रामस्स हिययइट्टा, अणुहविऊणं सुहं तु RA । हरिया खखसवइणा, जिमिया एक्कारसे दिवसे || ५८ ॥ 
तत्तो वि य पडिवक्खे, निहए पंडिआणिया निययठाणं । पुणरवि य सुहं पत्ता, रामस्स पसायनोएणं ॥५९ ॥ 
असुहोदएण भद्दे !, गब्भादाणेण संजुया सि ठुमं । परिवाजलणदङ्का, निच्छूढा एत्थ आरण्णे ॥ ६० ॥ 
जो सुसमणआरामं, दुबयणग्गी ण डहृइ अविसेसो । अयसाणिलेण सो वि य, पुणरुत्तं डज्झइ अणाहो ॥ ६१ ॥ 
TA तुमं कयत्था, सळोहणिज्ञा य एत्थ पुहइयले । चेइहरनमोक्कारं, sleet जा समछीणा ॥ ६२ ॥ 
अज्ञ वि य ga पुण्णं, अस्थि इहं सीलसाढिणी agi । दिट्टा सि मए जं इह, गयबन्धत्थं पविट्टेणं ॥ ६३ ॥ 


ढुःखके हेतुभूत आतैध्यान पर तुम क्यों आरोहण करती हो? (४८) क्या Gre लोककी ऐसी नियत स्थिति, अधरुवता, अशरणता 
तथा कर्माकी विचित्रता ज्ञात नहीं है? (४९) क्या तुमने साधुके पास नहीं सुना कि अपने sale जकड़ा हुआ जीव धमेके 
विना संसार रूपी जंगलमें भटकता रहता है । (५०) अनादि-अनन्त जीवने संयोग और वियोग तथा बहुत प्रकारके सुख-दुःख 
दीर्घे काळ तक पाये हैं । (५१) जळ और स्थलमें खाये जाते तथा अपने कमेके कारण तड़पते हुए जीवने तिय्ग्‌ अवमे भूख- 
प्यास आदि दुःख सहे हैं.। (५२) विरह, अपवाद, धमकी, भत्सेना, रोग, शोक आदि दारुण दुःख का जीवने मनुष्य सवमें 
अनुभव किया है । (५२) कुत्सित तपसे उत्पन्न देव उत्तम कोटिके देवोंका वेभव देखकर और विशेषतः च्यबनके समय दुःख 
पाते हैं । (५४) नरकोंमें उत्पन्न जीव शाल्मली वृक्षके करवत जेसे पत्रों तथा वतरणी आदि नाना प्रकारका दारुण दुःख 
प्राप्त करते हैं । (५५) हे सीते ! देव और दानबोंसे युक्त इस त्रिहोकमें ऐसा स्थान नहीं है जहाँ जीवने जन्म, जरा और मत्यु 
न पाई हो। (५६) इस संसारसागरमें अपने कर्मरूपी vane जीव आहत होता है। मनुष्य जन्म पाकरके भी तुमने 
ऐसा शरीर प्राप्त किया है । (५७) रामकी हृदयप्रिया तुम वेदेहीने सुखका अनुभव किया। राक्षसपातक द्वारा अपहृत होने 
पर ग्यारहवें दिन भोजन किया | (५८) उसके अनन्तर शत्रुओंके मारे जाने पर हुम अपने स्थान लाई गई | रामके अजुप्रहसे 
पुनः तुमने सुख पाया । (५६) हे भद्रे | गर्भवती होने पर भी अशुभ कमेके योगके कारण बदनामीकी आरसे जली हुई तुम 
इस वनमें छोड़ दी गई हो। (६०) जो सुश्रमण रूपी उद्यान दुवेचनरुपी आगसे जरा भी नहीं जलता वह भी 

अनाथ अपयशरूपी WIS जळता है । (६१) तुम इस धरातल पर धन्य हो, कृतार्थं हो ओर Jछाघनीय हो, क्योंकि 
Sagat नमस्कार करनेका दोहद तुम्हें हुआ | (६२) हे शीळशालिनी | आज भी तुम्हारा बहुत पुण्य है कि हाथियोंको यहाँ 

बॉधनेके लिए प्रविष्ट मेरे द्वारा तुम देखी गई हो । (६३) सोमबंशका पुत्र गजबाहन नामका राजा था। उसकी स्त्री सुबन्धु 


१, gA] किं वा दुक्खाययणं--प्रत्य, । २, विविहा०--प्रत्यण । . ३. “ण मणयजम्मे, अणुहुयं दारुणं--अत्य० ॥ 
७, ०उणय सुहं--प्रत्य ० ॥ y. दियहे--प्रत्य० | 8, पड़ियागया- Fe । ७. *वाओरगदट्टा, Fe aoa 
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Yoo : पउमचरियं : [ ६५. ६४- 


अह सोमवंसतणओ, राया गयवाहणो R नामेणं । महिला तस्स सुबन्धू , तीए ह कुच्छिसंभूओ ॥ ६४ ॥ 
अहयं तु वजजङ्घो, पुण्डरियपुराहिवो जिणाणुरओ । धम्मविहाणेण gH, मह्‌ बहिणी होहि निक्खुतँ ॥ ६५ ॥ 
Se मज्झ नयरं, वच्चसु तत्येव चिद्टमाणीए । तुह॒पच्छायवतविओ, गवेसणं काहिई रामो ॥ ६६ ॥ 
महुरवयणेहि एवं, सोया संथाविया नरवईणं | अह धम्मबन्धवतं, sgi सा fig पत्ता ॥ ६७ ॥ 
अहिंगयतवसम्मादिद्विदांणेकचित्तं, समणमिव गुणडुं सील्संभारपुण्णं । ; 
परजणउवयारिं वच्छलं धम्मबन्धु', विमुजसनिहाणं को ण सिरिहाइ वीर ॥ ६८ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए सीयासमासासणं नाम पञ्चाणउयं Tot समत्तं ॥ 


९६, रामसोयपव्वं 


अह तक्खणंमि सिबिया, समाणिया वरविमाणसमसोहा | लम्बूस-चन्द-चामर-दप्पण-चित्तंसुयसणाहा ॥ १ ॥ 
_मयहरयपरिमिया सा, आरूढा जणयनन्दिणी सिवियं | वच्च३ परिचिन्तन्ती, कम्मस्स विचित्तया एसा ॥ २ ॥ 
दिवसेखु तीसु wi, वोलेऊणं च पाविया Gai) बहुगाम-नगर-पट्टण-समाउरं जण-धणाइण्णं ॥ ३ ॥ 
पोकखरिणि-वावि-दीहिय-आरासुज्जाण-काणणसमिद्ध । देसं पसंसमाणी, पोण्डरियपुरं गया सोया ॥ ४ ॥ 
उवसोहिए समत्थे, पोण्डरियपुरे वियड्डुजणपउरे | पइसइ जणयस्स सुया, नायरळोएण दीसन्ती ॥ ५ ॥ 


| उसकी Haas उत्पन्न हुआ हूँ। (६४) Tits नगरोका सवाम सें aasia जिनेश्वर weet अनुरक्त हूँ । 
घर्मविधिसे तुस अवश्य हो मेरी बहन हो। (६५) उठो ओर मेरे नगरमे चलो। वहीं ठहरी हुई तुम्हारी पश्चात्तापसे तप्त 
राम गवेषणा करेंगे । (६६) नज 
इस तरह मधुर वचनोंसे राजाने सीताको सान्त्वना दी। ओर aa TJA पाकर उसने धेयं धारण किया KEO) 
तप एबं सम्यग्दृष्टि प्राप्त करके दानमें दत्तचित्त, श्रमगकी भाँति गुणोंसे सम्पन्न, शीळ-समूहसे पूर्ण, दूसरे छोगोंका उपकार 
_ करनेवाले वात्सल्य युक्त, घमैबन्धु तथा निमैछ यशके निधान बोर की कोन नहीं सराहना करता 0 (६८) 


॥ पद्म चरितमें 'सोताको आश्वासन! नामका पचानवेवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


९६. रामका शोक 


त शीघ्र ही उत्तम बिमानके समान शोभावली तथा A ( गेंदके आकारका एक आभूषण ) से युक्त 
है ते और चित्रित चस्तरासे युक्त शिबिका छाई गई । (१) कंचुकियोंसे | घिरी हुई वह सीता शिबिका पर 
east इस विचित्रताका चिन्तन करती हुई चली | (२) तीन दिनमें वन पार करके वह हु नगर 
एवं धनसे व्याप्त देशमै पहुँची। (३) पुष्करिणी, बावडी, दीर्थिका, आराम एवं TTI wae 
करती हुई सीता पौण्डरिकपुरमें पहुँची। (४) सारेके सारे सजाये हुए और बिदग्धजनोंसे व्याप्त उस , 
द्वारा देखी जाती सीताने प्रवेश किया । (५) बड़ेबबड़े ढोल, मेरी मरी, आइङ्ग, BAT और शंखांकी 


soi २. ०थाविऊण नरव॒इणा-मु०॥ ३. प्सनिदाण-मु०। ४, धीरं--प्रत्य ० | 
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(Ge NRA see gee | मङ्गल्गीयरवेण य, न सुणइ लोगो समुछावँ ॥ ६ ॥ 
एवं सा जणयसुया, परियणपरिवारिया महिद्धीए | घुरवासहरसरिच्छं, नरवइभवणं अह पविद्ठ ॥ ७ ॥ 
परितुट्रमणा सीया, तत्थ5च्छइ वजनङ्घनरवइणा | पुइजन्ती अहियं, बहिणी भामण्डलेणेव || ८ ॥ 
जय जीव नन्द get, ईसाणे! देवए! महापुज्े। | कछाणी | सुहकम्मे |, भण्णइ सीया परियणेंणं || ९ ॥ 
धम्मकहासत्तमणा धम्मरई धम्मधारणुज्जत्ता । धम्म॑ अहिलसमाणी, mag Ra ak सीया ॥ १० ॥ 
अह सो कयन्तवयणो, अहिय॑ खिन्नेसु वरतुरंगेलु | सणियं अइक्कमन्तो पउमसयासं समणुपत्तो ॥ ११ ॥ 
काऊण सिरपणामं, जंपइ सो देव! तुज्झ वयणेणं | एगागी जणयसुया, गुरुभारा छड्या रण्णे ॥ १२ ॥ 


सीह-ऽच्छमछ-चित्तय-गोमाऊरसियभीमसद्दाले | खर-फरुसचण्डवाए, अन्नोन्नालीढदुमगहणे ॥ १३ ॥ 
जुज्झन्तवग्ध-महिसे, पञ्चमुहावडियमत्तमायङ्गे । नउलोरगसंगामे, सीहचवेडाहयवराहे ॥ १४ ॥ 
सरमुत्तासियवणयर--कडमडभजन्तरुक्खसद्दाले । करयररडन्तबहुविह--करच्छडाझडियपक्खिउले ॥ १५ ॥ 
गिरिनइसलिलुद्वाइय-निज्झरझंझत्तिझत्तिनिग्धोसे | तिबछुहापरिगहिए, अननोन्नच्छिन्नसावजे ॥ १६ ॥ 


एयारिसविणिओगे, भयंकरे विबिहसावयसमिद्धे | तुज्झ वयणेण सीया, सामि | AA छड्या WH Ul १७ ॥ 
नयणंसुदुद्दिणाए, ज॑ भणियं देव! ga महिलाए । तं निसुणसु संदेसं, aaa मए सबं ॥ १८ ॥ 
पायप्पडणोवगया, सामि | तुमे भणइ महिलिया वयणं | अहयं जह परिचत्ता, तह निणधम्मं न मुञ्चिहिसि ॥ १९ ॥ 
नेहाणुरागवसगो वि, जो ममं दुजणाण वयणेणं | छड्डेहि अझुणियशुणो, सो जिणधम्मं पि मुञ्चिहइ ॥ २० ॥ 


आवाजुके कारण तथा मंगलगीतोंकी ध्वनिके कारण लोग बातचीत तक सुन नहीं सकते थे । (६) इस प्रकार परिजनाँसे घिरी 
हुई सीताने अत्यन्त ऐश्व्यके साथ देवोंके निवासस्थान जेसे राजभवनमें प्रवेश किया । (७) भामण्डलकी भाँति बहन 
रूपसे FANT राजा द्वारा अत्यन्त पूजित सीता मनमें प्रसन्न हो वहाँ रहने लगी । (=) हे स्वामिनी ! हे देवता ! हे महापूर्जय ! 
हे कल्याणी ! हे शुभकमां ! तुम्हारी जय हो। तुम जीओ और चिरकाळ पर्यन्त सुखी रहो इस प्रकार परिजनों द्वारा 
-सीता कही जाती थी । (8) धर्मकथामें आसक्त मनवाळी, TAH प्रेम रखनेवाली, ध्मेके धारणमें उद्यत और धमकी अभिलाषा 
रखनेवाली सीता वहाँ दिन बिताने लगी | (१०) 

उधर अत्यधिक खिन्न उत्तम घोड़ोंसे शनेः शाने: रास्ता छाँचता हुआ कृतान्तवदन रामके पास आया | (११) सिरसें 
प्रणाम करके उसने कहा कि, देव ! आपके कहनेसे एकाकी और गर्भवती सीताको अरण्यमें मैंने छोड़ दिया है। (१२) 
'हे स्वामी सिंह, ऋक्ष, भालू , चीते, और सियारकी भयंकर आवाजुसे शब्दायमान, तीक्ष्ण और प्रचण्ड वायुवाले, एकदूसरेके 
साथ जुड़े हुए TMs कारण सघन, बाघ और HS जिसमें जूक रहे हैं सिहके द्वारा गिराये गये मदोन्मत्त हाथीवाले, न्योले 
और साँपक्री छडाईवाले, सिंहके पंजेकी मारसे मरे हुए सूअरोंवाले, शरभ ( सिंहकी एक जाति) के द्वारा त्रस्त बनचरों से 
व्याप्त, TEAS ध्वनि करके टूटनेवाले बृक्षोंसे शब्दित, कर-कर शब्द करके रोते हुए तथा ओले और बिजलीके कारण नीचे 
गिरे,हुए नानाविध पच्चीसमूहाँसे व्याप्त, पहाड़ी नदियोंके पानीसे छाया हुआ और भरनांकी जल्दी जल्दी आनेवाळी Heel 
ध्यनिके निर्धोषसे युक्त, तीव्र gad जकड़ें हुए और एकदूसरेको मारनेवाले जंगळी जानवरोंसे भरे हुए ऐसे , 
-भयंकर और अनेक प्रकारके जानवरोंसे समृद्ध जंगलमें आपके कहनेसे मैंने सीताको छोड़ दिया हे । (१३७) हे देब! 
Pats अश्रुरूपी बादलोंसे व्याप्त आपकी पत्नीने जो सन्देश कहा था वह सारा मैं कहता हूँ। आप उसे gal (१८) 

हे स्वामी ! आपके चरणोंमें गिरकर आपकी पत्नीने यहु वचन कहा कि जिस तरह में छोड़ दी गई हूँ, उस तरह 
'जिनधर्मे को तुम मत छोड़ना | (१8) जो स्नेहरागके वशीभूत हो कर भी गुणोंको न पहचानकर दुजनोंके वचनसे मेरा त्याग कर 


१, पुज्जिजन्ती--सु०। २. सुचिरं सरस्सई| दे०--प्रत्य० | २. अण्णोण्णाठित्तसा०--प्रप्य, । ४. सए-अत्य० | 
"५. ०णभत्तिं A—Fe | ६, मुच्चिहिंसि -मु० । 
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निद्दोसाए वि महं, दोसं न तहा जणो पयासिहिइ | जह धम्मवज्जियस्स उ, नरवइ छज्जाविहीणस्स ॥ २१ ॥ 
qi चिय एकभवे, दुक्खं होहिइ मए मुयन्तस्स | सम्मत्त-नाण-दंसण-रहियस्स भवे भवे दुक्खं ॥ २२ ॥ 
लोए नरस्स सुल्हं, जुवइ-निही-विविहवाहणाईयं । सम्मददंसणरयणं, zed पि य रज्जलाभाओ ॥ २३ ॥ 
रजं भोत्तण नरो, वचइ नरयं न एत्थ संदेहो | सम्मद्दंसणनिरओ, सिवसुहसोक्ख॑ लह धीरो ॥ २४ ॥ 
एवं चिय संदिट्टे, सीयाए नेहनिब्भरमणाए । संखेवेण नराहिव!, तुज्झ मए साहियं सबं ॥ २५ ॥ 
सामिय ! सहावभीरू, अहिययरं दारुणे महारण्णें | बहुसत्तभीसणरवे, जणयसुया gat जियइ ॥ २६ ॥ 
सेणावइस्स वयणं, सोऊणं राहवो गओ मोहं | पडियारेण विउद्धो, कुणइ ved पिययमाए ॥ २७ ॥ 
चिन्तेऊण पवत्तो, हा! कट्टं खल्यणस्स वयणेणं | मूढेण मए सीया, निच्छूढा दारुणे रण्णे॥ २८ ॥ 
हा.पउमपत्ततयणे!, हा पउममुही ! शुणाण उप्पत्ती । हा पउमगब्भगोरे |, कत्तो तति पिए ! विमग्गामि ॥ २९ ॥ 
हा सोमचन्दवयणे |, वायं मे देहि देहि वदेहि! | जाणसि य मज्झ हिययं, ge विरहे कायर निच्चं ॥ Ro ॥ 
निद्दोसा सि मयच्छी!, किवाविमुक्केण उज्झिया सि मए । रण्णे उत्तासणए, न य नजाइ किं पि पाविहिसि ! .॥ ३ १॥ 
हरिणि ब जूहभट्टा, असण-तिसावेयणापरिग्गहिया | रविकिरणसोसियज्ञी, मरिहिसि कन्ते महारण्णे ॥ २२ ॥ 
कि वा वखेण वणे, खद्धा सीहेण वाइघोरेणं 2 | कि वा वि धरणिसइया, अक्कन्ता मत्तहत्थीणं ? ॥ २३ Ul 
पायवखयंकरेणं, जळन्तनालासहस्सपउरेणं | किं वणदवेण द्धा, सहायपरिवञ्जिया कन्ता ॥ ३४ ॥ 
को रयणजडीण समो, होइ नरो सयरजीवलोयंमि ? । जो ase पिययमाए, आणइ वत्ता वि विहलाए ॥ ३५ ॥ 


सकता है वह जिनधर्मको भी छोड़ सकता है । (२०) हे राजन्‌ ! निर्दोष मेरा लोग उतना दोष नहीं कहेंगे जितना धमेवर्जित 
और लज्जाहीनका कहेंगे । (२१) इस तरह मरने पर मुझे एक ही भवमें दुःख होगा, किन्तु सम्यग्ज्ञान और सम्यग्द्शैनसे 
रहितकों तो भव-भवमे दुःख होगा (२२) मनुष्यको लोकमें युवतियाँ, खजाना विविध बाहन आदि सुलभ ह, g राज्यलाभ 
की अपेक्षा भी सम्यग्ददीन रूपी रत्न दुळेभ हे । (२३) इसमें सन्देह नहीं कि राज्यका उपभोग करके मनुष्य नरकमें जाता 
है, किन्तु सम्यग्दशेनमें निरत धीर पुरुष तो मोक्षरूखका आनन्द प्राप्त करता है। (२३) हे राजन्‌! हृदय में स्नेहसे भरी 
हुई सीताने इस तरह जो संदेश दिया था बह सब मैंने आपसे संक्षेपमें_ कहा। (२५) हे स्वामी ! स्वभावसे अत्यन्त भीरु 
सीता अनेक प्राणियोंकी भयंकर गजेनावाले उस दारुण महावनमें कठिनाईसे जीयेगी । (२६) 


सेनापतिका ऐसा कथन सुनकर राम बेसुध हो N उपचारसे AMA आने पर प्रियतमाके लिए वे प्रलाप करने 

A) वे hei अफसोस है कि दुष्ट जनोंके बचनसे मूद मैंने सीताको भयंकर जंगळमें छोड़ द्या। 

। (२८) हा पद्यदलके समान नयर्नोवाली ! हा पदामुखी ! हा गुणोंके उत्पादनके स्थान सरीखी ! हा पद्यके गभके समान गौर 

बणेबाळी प्रिये! में तुमे कहाँ ढह! (२६) दा चन्द्रके समान साम्य बदनवाली वैदेही ! मुझे जवाब दे, जवाब दे ! तेरे 

र सदैव कातर रहनेवाले मेरे हृदयको तू जानती हे । (३०) दे मगाची ! तू निर्दोष हे । दयाहीन मेंने तुझे 

जंगल्मे छोड़ दिया हे । मैं नहीं जानता कि कैसे तेरी रक्षा होगी ? (३१) हे कान्ते ! यूथश्रष्ट हरिणीकी भाँति भूख 

पीड़ित तथा सूर्यकी किरणोंसे शोषित शरीखाठी तू महारण्यमें मर जायगी | (३२) जंगळमें बाघने 

न सिंहने तुझे खा लिया होगा, अथवा प्रथ्वी पर सोई हुई तुझे मत्त हाथीने कुचळ दिया होगा । (३२) 

कान्ता क्या वृक्षोंका क्षय करनेवाले और जळती हुई हजारों ज्वाटाओंसे व्याप्त दावानलसे जल गई 
जीव लोकमें रत्नजटी जैसा कीन पुरुष होगा जो व्याकुल मेरी प्रियतमाका समाचार तक लावे.। (३५) 
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पुच्छइ पुणो पुणो faa, पउमो सेणावई पयलियंसू | कह सा घोरारण्णे, धरिहिइ पाणा जणयधूया ? ॥ ३६ ॥ 
एव भणिओ कयन्तो, लज्जाभरपेलिओ समुछावँ । न य देइ ताव रामो, कन्तं सरिउँ गओ मोहं ॥ २७ ॥ 
एयन्तरम्मि पत्तो, सहसा रूच्छीहरो पउमनाहं | आसासिऊण जंपइ, नाह! निसामेहि मे वयणं ॥ ३८ ॥ 
धीरत्तणं पवजसु, सामिय | मोत्तण सोगसंबन्धं | उवणमइ पुबविहियं, छोयस्स सुहा-ऽसुहं कम्मं ॥ ३९ ॥ 
आयासे गिरिसिहरे, जले थले दारुणे महारण्णे | जीवो संकडपडिओ, ase पुबसुकएणं ॥ ४० ॥ 
अह पुण पावस्सुदए, रक्खिज्न्तो वि धीरपुरिसेहिं | जन्तू मरइ fred, संसारठिई इहं लोए ॥ ४१ ॥ 
एवं सो पउमाभो, पसाइओ लक्खणेण कुसलेणं | छड्डेइ किंचि सोयं, देइ मणं निययकरणिजे ॥ ४२ ॥ 
सीयाएँ गुणसमूहं, छुमरन्तो जणवओ नयरवासी | रुयइ पयरन्तने्तो, अईव सीलं 'पसंसन्तो ॥ ४३ ॥ 
वीणा-मुइङ्ग-तिसरिय-वंसरबुग्गीयवञ्जिया नयरी । जाया कन्दियमुहला, तद्वियहं सोयसंतत्ता ॥ ४४ ॥ 
रामेण भद्दकलसो, भणिओ सीयाएँ पेयकरणिज्ं | सिग्घं करेहि विउळं, दाणं च नहिच्छियं देहि ॥ ४५ ॥ 
जं आणवेसि सामिय |, भणिऊणं एव निमाओ तुरियं | सब पि भद्दकलसो, करेइ दाणाइकरणिज्ञं ॥ ४६ ॥ 
gasu सहस्सेहिँ, अट्टहि अणुसंतयं पि परिकिण्णो | पउमो सीएक्कमणो, सिविणे वि पुणो पुणो सर्‌इ ॥ ४७ ॥ 
एवं सणियं सणियं, सीयासोए गए विरळमावं | सेसमहिळासु पउमो, कह कह वि घिई समणुपत्तो | ४८ ॥ 
एवं हलहर-चक्कहरा महिद्डिजुत्ता नरिन्दचकहरा | भुञ्जन्ता विसयसुहै विमरजसादेतसयलविसयसुहं ॥ ४९ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए रामसोयविहाणं नाम छन्नउयं ged समत्तं ॥ 


इसप्रकार आँसू बहाते हुए रामने सेनापतिसे बारम्बार पूछा फि उस भेयंकर जंगमं वह सोता प्राण केसे धारण 
करेगी ? (३६) इस तरह कहे गये कृतान्तवदनने लज्ञाके ALA दवकर जब जवाब नहीं दिया तत्र तो पल्लोंको याद करके 
राम बेहोश हो गये | (३७) उस समय सहसा लक्ष्मण WAH पास आया | उसने आश्वासन देकर कहा कि, हे नाथ ! मेरा 
कहना सुनें (३८) हे स्वामी ! शोकका परित्याग करके आप धीरज धारण करं I पूवेमें किया गया शुभ अथवा अशुभ 
कर्म छोगोंको प्राप्त होता है । (३९) आकाशमें, पदेतके शिखर पर, जलमें, स्थलमें अथवा भयंकर वतमें संकटमें पड़ा हुआ 
जीव पूर्षेकृत सुकृतसे बचता हे । (४०) पापका उदय होने पर धीर पुरुषों द्वारा रक्षित प्राणी भो अवश्य मरता हे । इस 
छोकमें संसारकी यही स्थिति है । (४१) 


इस तरह कुशल TAU द्वारा प्रसादित रामने कुळ शोक छोड़ा ओर अपने कार्यमें मन लगाया । (४२) सीताके 
शुणोको याद करके उसके शीलकी भूरि भूरि प्रशंसा करते हुए लोग आँखोंमें आँसू लाकर रोते थे । (४३) उस दिनसे वीणा, 
मृदंग, त्रिसरक और बंसीकी ध्वनियुक्त संगीतसे रहित वह नगरी शोकसे सन्तप्त हो आक्रन्दनसे मुखर हो उठी । (४४) ' रामने 
भद्रकलशसे कहा कि सीताका प्रेतकम जल्दी करो और विपुल एवं यथेच्छ दान दो । (४५) हे स्वामो ! आपको जो' आज्ञा । 
ऐसा कहकर भद्रकळश जल्दी ही गया और दानादि सब कार्य किया | (४६) आठ हजार युवतियोंसे सतत घिरे रहने पर भी 
एकमात्र सीतामें जिनका मन लगा हुआ है ऐसे राम स्वप्नमें भी उसे पुनः पुनः याद करते थे । (४७) इस तरह शने: शनेः 
सीताका शोक कम होने पर रामने शेष महिलाओंसे कीसी तरह धेये प्राप्त किया । (४5) इस प्रकार बड़े भारी ऐश्‍वये से युक्त, . 
राजाओंमें चक्रवर्ती जैसे तथा निर्मेळ यशवाले हलधर ओर चक्रधर ( राम ओर लक्ष्मण ) समत्र ITA ga देते हुए ATT- 
सुखका उपभोग करने लगे । (४६) : टक 


॥ पद्मचरितमें रामके शोकका विधान नामक छानवेवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 


१, घीरत्त"--प्रत्य०ण । २, जलण जले दारु"--प्रत्य० | 
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९७. लवण-5ड्डूसुप्पत्तिपच्व॑ 
एवं चिय ताव इमं, जायं अन्नं सुणेहि संबन्ध | रवण-ऽङ्कुसाण सेणिय ), उप्पत्ति राहवसुयाणं ॥ १ । 
अह पुण्डरीयनयरे, ठियाएँ सीयाएँ गब्भबीयाए | आपण्डुरङ्गछुट्टी, सामलवयणा थणा जाया ॥ २ ॥ 
बहुमङ्गलसंपुण्ण, देहं अइविब्भमा गई मन्दा । निद्धा य॒ नयणदिद्वी, मुहकमलं चेव सुपसन्नं || ३ ॥ 
पेच्छइ निसासु सुविणे, कमलिणिदळपुडयविमरसलिलेणं | अभिसेयं कीरन्तं, गएसु अइचारुरूवेसु ॥ 9 ॥ 
मणिदप्पणे विसन्ते, निययमुहं असिवरे पलोएइ । मोत्तण य गन्ध, सुणेइ नवरं धणुयसद्ं ॥ ५ ॥ ` 
are देइ अणिमिसं, सीहाणं पञ्जरोयरत्थाण | एवंविहपरिणामा, गमेइ सीया तहिं दियहे ॥ ६ ॥ 
एवं नवमे मासे, संपुण्णे सवणसंगए चन्दे । सावणपञ्चदसीए, सुयाण जुयळं पसूया सा ॥ ७॥ 
अह ताण वजजङ्घो, .करेइ . जम्मूसवं महाविउछं | गन्धब-गीय-वाइय-पड़पडह-मुइङ्गसद्दारं ॥ ८ ॥ 
पढमस्स कयं नामं, अणङ्गलवणो अणङ्गसमरूवो | तस्स गुणेहि सरिच्छो, बीओ मयणङ्कुसो नामं ॥ ९ ॥ 
` अह ताण Tae, जणणीए सरिसवा सिरे दिन्ना | दोण्ह वि कण्ठोलइया, ससुवण्णा वग्धनहमाला ॥ १० ॥ 
एवं कमेण दोण्णि वि, -रिङ्लण-चंकमणयाइ कुणमाणा | वडुन्ति बाल्या ते, पञ्चसु घाईसु सनिहिया ॥ ११ ॥ 
पत्ता सरीरविद्धि, विविहकलागहणधारणसमत्था | जाया जणस्स इट्टा, अमरकुमारोवमसिरोया ॥ १२ | 
amt चिय पुण्णेणं, सिद्धत्थो नाम चेलओ सहसा । पत्तो पुण्डरियपुरं, विज्ञाबलरिद्धिसंपन्नो ॥ १३ ॥ 
जो तिण्णि वि सञ्झाओ, गन्तुण वि मन्दरे जिणहराइ | वन्दित्ता एइ पुणो, निययावासं खणद्धेणं ॥ १४ ॥ 
वय-नियम-संजमधरो, लोयाकयमत्थभो विसुद्धप्पा | जिणसासणाणुरततो, सबकलाणं च पारगओ ॥ १५ ॥ 


९७. लवण ओर अंकुश 


हे श्रेणिक ! इधर तो ऐसा हुआ । अब रामके पुत्र लवण और अंकुशकी उत्पत्तिके बारेमें अन्य वृत्तान्त सुनो । (१) 

, पौण्डरिकनगरमे स्थित गर्भवती सीताकी देह्यष्टि पीली पड़ गई तथा स्तन श्याम बर्णके हो गये । (२) उसकी देह अनेक मंगलों- 
से पूणे थी, अत्यन्त विलासयुक्त उसकी गति मन्द थी, दृष्टि स्निग्ध थी और मुखकमल प्रसन्न था। (३) उसने रात्रिके समय 
स्वप्नमै अत्यन्त सुन्दर रूपवाले हाथियों पर कमलिनीके aged निर्मल जलसे किया जाता अभिषेक देखा । (४) मणियोंके . 
दपेण होते हुए भी वह अपना मुख तलवारमें देखती थी और संगीतको छोड़कर घनुषका शब्द सुनती थी ॥ (५) पिंजरेके भीतर 
रहे हुए सिहांको वह अपलक नेत्रोंसे देखती थी। ऐसे परिणामवाली सीता वहां दिन बिताती थी । (६) इस प्रकार नौ महीने 

पर जब चन्द्रमा श्रवण नक्षत्रसे युक्त था तब श्रावणपूणिमाके दिन उसने पुत्रोंके युगलको जन्म दिया (७) वजजङ्घने 
युक्त संगीत, गान, वादन तथा ढोल और म्दंगकी पड़ ध्वानिसे युक्त बहुत बड़ा जन्मोत्सव मनाया । (८) अनंगके 
ले पहलेका नास अनंगलवण रखा और उसके मदनके) गुणोंके समान दूसरेका नाम मदनांकुश रखा । (९) बहां 
कै लिए साताने शिरमें सरसों बिखेरे। दोनोंके गलोंमें gga बाघनखकी माला पहनाई गई। (१०) इस 
साथ रहनेवाले वे बालक अनुक्रमसे रंगना, चलना आदि करते हुए बढ्ने लगे । (११) शरीरवृद्धिको प्राप्त, 
अहण और धारणमें समर्थे तथा देवकुमारोकी भाँति शोभायुक्त बे लोगोंके प्रिय हुए। (१२? | 

पे विद्या, बल एवं ऋद्धिसे सम्पन्न सिद्धार्थ नामक एक शिष्य, जो तीनों सन्ध्याके समय मन्द्र पर्वत पर 
रॉमें वन्दन करके आधे क्षणमें अपने आवासस्थान पर वापस आ जाता था, पौण्डरिक पुरीमें अचानक 
aa, नियम एवं संयमको धारण करनेवाला, :मस्तक पर लांच किया हुआ, जिनशासनमें अनुरक्त और 
ह सिक्षाके लिए क्रमश: भ्रमण करता हुआ सीताके घरके पास आया। आदरयुक्त तथा विशुद्ध 
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&७. २६ ] &७. लवणं-5कुसुप्पत्तिपव्वँ ४०५ 


भिक्खट्टं विहरन्तो, कमेण पत्तो घरं विदेहाए । दिट्ठो ससंभमाए, पणओ य विसुद्धभावाए ॥ १६ ॥ 
दाऊण आसणवरं, सीया सबुत्तमन्नपाणेणं | पडिलामेई a, सिद्वत्थं सब्रभावेणं ॥ १७ ॥ 
निबत्ताहारो सो, सुहासणत्थो तओ विदेहाए | परिपुच्छिओ य ates, निययं चिय हिण्डणाईयं ॥ १८ ॥ 
सो तत्थ चेछसामी, gz, ख्वणङ्कसे सुविम्हविओ | पुच्छइ ताण पउत्ति, सीया वि य से परिकहेइ ॥ १९ ॥ 
परिमुणियकारणो सो, रुयमाणि जणयनन्दिणि ez | अइदारुणं किवालू , सिद्धत्थो दुक्िओ जाओ ॥ २० ॥ 
अड्टङ्गनिमित्तधरो, सिद्धत्थो भणइ मा तुमं सोगं | कुणसु खणं एक्क पि य, सुएहि एयारिसगुणेहिं ॥ २१ ॥ 
सिद्धत्थेण कुमारा, सिग्घं नाणाविहाइ सत्थाई | सिक्खाबिया सपुण्णा, सब॒कराणं च पारगया ॥ २२ ॥ 
न हु कोइ गुरू खेवं, वः्चइ सीसेखु सत्तिसुमहेसु । जह दिणयरो पभासइ, सुहेण भावा सचक्खूणं ॥ २३ ॥ 
देन्तो faa उवएसं, cag कयत्थो गुरू सुसीसाणं | विवरीयाण निरत्थो, दिणयरतेओ a उ्याणं ॥ २४ ॥ 
एवं संबकलागम-कुसला लवण-ऽङ्कुसा कुमारवरा | अच्छन्ति REAM, जहिच्छियं पुण्डरीयपुरे ॥ २५ ॥ 
सोमत्तणेण aed, जिणिऊण fear रवि च तेएणं-। वीरत्तणेण सक्कं, safe गम्भीरयाए य ॥ २६ ॥ 
थिरयाए य नगिन्द॑, जम पयावेण मारुयं गइणा | परिणिजिणन्ति हत्थि, बलेण ges च खन्तीए ॥ २७ ॥ 
सम्मत्तभावियमणा, नज्जइ सिरिविजय-अमियवरतेया | गुरुजणसुस्सूसपरा, वीरा निणसासणुज्त्ता ॥ २८ ॥ 

एवं ते गुणरत्तपब्ययवरा विन्नाणनाणुत्तमा, रच्छीक्ित्तिनिवाससंगयतणु wee भारावहा । 

कारं Afa य पुण्डरीयनयरे भब य मार्वैद्टिया, जाया ते विमलंसुणिम्मलजसा सीयापुया विस्सुया ॥२९॥ 

॥ इइ पउमचरिए लबणङ्कुसंभवबिहदाणं नाम सत्ताणउयं पन्च VAT ॥ 


भाववाली सीताने उसे देखा और प्रणाम किया । (१५-६) उत्तम आसन देकर आनन्दविभोर सीताने सिद्धार्थको सम्पूर्ण आवसे 
सर्वोत्तम आहार-पानी दिया । (१७) भोजनसे निवृत्त होने पर सुखासन पर बेठे हुए उससे सीताने पूछा। उसने अपना 
पर्यटन आदि कहा। (१८) वहाँ लवण और अंकुशको देखकर अत्यन्त विस्मित उस बाल सुनिने उनका वृत्तान्त पूछा । 
सीताने भी वह कह सुनाया । (१६) कारणसे अवगत अतिदयालु सिद्धार्थे बहुत ही करुणाभावसे रोती हुई सीताको देखकर 
दुःखित हुआ । (२०) अष्टांगनिमित्तके जानकार सिद्धार्थने कहा कि ऐसे गुणवाले gals होते हुए तुम एक क्षणभरके लिए 
भी शोक मत करो । (२१) सिद्धार्थने पुण्यशाली कुमारोंको नानाविध शास्त्र जल्दी ही सिखा दिये। वे सब कलाओंमें निपुण 
हुए। (२२) जिस प्रकार सूर्य नेत्रबालेको सब पदार्थ आसानीसे दिखलाता है, उसी प्रकार महान शक्तिशाली शिष्योंमें कोई 
भी गुरु खेद प्राप्त नहीं करता । (२३) सुशिष्योंको उपदेश देने पर गुरु कृतार्थ होता है, किन्तु जिस तरह Seas लिए सूय 
निरथेक होता है उसी तरह विपरीत अर्थात्‌ कुशिष्यको उपदेश देने पर वह निरथेक होता है । (२४) इस प्रकार सब कलाओं 
एवं MT कुशल कुमारबर लबण और अंकुश पौण्डरिकपुरमें यथेच्छ क्रीड़ा करते हुए रहते थे॥ (२५) सौम्यभावसे चन्द्रमा- 
को, तेजसे सूयको, वीरतासे इन्द्रको और गम्भीरतासे समुद्रको उन्होने जीत लिया । (२६) स्थिरतासे नगेन्द्र रस प्रतापसे 
यमको, गतिसे वायुको, बलसे हाथीको तथा क्षमावृत्तिसे प्रथ्वीको उन्होंने जीत लिया। (२७) वीर एबं जिन शासनमें उद्यत वे 
सम्यक्त्वसे भावित मनवाले श्री एवं विजयके कारण अमित तेजसे युक्त, तथा शुरुजनोंकी सेन जान पड़ते थे। (२८) 
इस तरह गुणरूपी GAT सम्पन्न Ta सरीखे, विज्ञान एवं ज्ञानके कारण उत्तम, लक्ष्मी और AA i निवासके योग्य शरीरको 
धारण करनेवाले, राज्यभारको वहन करनेमें समर्थ, भव्य (मोक्ष पानेकी योग्यताबाले) तथा घमेभावमें स्थित वे पौण्डरिकपुरमें 
काळनिगेमन करते थे । इस प्रकार निमेल यशबाले वे सीता-पुत्र विमल एवं विश्रुत हुए । (२६) 
॥ पद्मचरितमें लवण और अंकुशके भवका बिधान नामक सत्तानवेवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 

१. सिक्खविया संपुण्णा--प्रत्यश। २, “सुमुहेस--प्रत्य० । ३. थिरजोगेण णगि०-- प्रत्य? । ४, धीरा-प्रत्य® ॥ 
७. भारव्वहा--प्रत्यः०। ६. भव्वा भवंते ठिया--प्रत्यण । ७, एवं-सु०। ८. ०सहवर्विं०-मु० | 

६४ ` ८ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


९८, लवणं-ऽकुसदेसविजयपऽ्वं 


एत्तो उदारकीलण-जोग्गा रूवण-ऽङ्कु्सा WS | राया उ वज्जजड्जो, FAS गवेसए ताणं ॥ १ ॥ 
लच्छीमईएँ धूया, ससिचूला नाम सुन्दरा कन्ना । बत्तीसकुमारिजुया, पढमस्स निरूविया सा उ ॥ २ ॥ 
वीवाहमङ्गलं सो, दष्ट दोण्हं पि इच्छ नरिन्दो । रूवेण अणुसरिच्छं, बीयस्स गवेसए कन्ने ॥ ३ ॥ 
चितन्तेण सुमरिया, पुहइपुरे पिहुनरिन्दअङ्गरुहा | नामेण कणयमाला, अमयमईकुच्छिसंभूया ॥ ४ ॥ 
तीए कएण दूओ, सिग्घं संपेसिओ नरवईणं | संपत्तो पुहइपुरं, तत्थ पिहुं पेच्छइ aE ॥ ५ ॥ 
ace कयसम्माणो, दूओ हं वञ्जजङ्घनरवइणा | संपेसिओ महाजस |, ठुज्झ सुयामग्गणट्टाए ॥ ६ ॥ 
मयणङ्कसस्स एयं, देहि सुर्यं देव! वरकुमारस्स नेहं च अवोच्छिननं, कुणसु समं वजाजब्डेणं ॥ ७ ॥ 
तो भणइ िहुनरिन्दो, रे दूय ! वरस्स जस्स पढमगुणो । न य नजइ कुलवंसो, कह तस्स TA अहं देमि? ॥ ८ ॥ 
एव भणन्तस्स तुमं, जुत्तं चिय दूय! निग्गहं काउँ। किं व परेण पउत्तं, ज॑ तं न दुरावहं होइ! ॥ ९ ॥ 
सो एव am, गिरा निब्भच्छिओ नरवईणं | दूओ गन्तूण फुडं, कहेइ सिरिवजञनद्ठस्स ॥ १० ॥ 
सुणिऊण दूयवयणं, सन्नद्धो वज्जजड्डनरवसभो | सह साहणेण गन्तुं, विद्धंसइ पुहइपुरदेसं ॥ ११ ॥ 
बिहुदेसवहे रुक्षे, वखरहो नाम पत्थिवो सूरो । जुज्झन्तो Per गहिओ, संगामे वळञनद्वेणं ॥ १२ ॥ 
नाऊण य वग्घरहं, बद्ध देसं च विहयविद्धत्थं | पिहुनरवई aed, पुरिसं पेसे मित्तस्स ॥ १२ ॥ 
नाऊण य लेहत्थं, समागओ पोयणाहिवो राया | बहुसाइणो महप्पा, मित्तस्स सहायकज्जेणं ॥ १४ ॥ 


९८, लवण ओर अंकुशका देशविजय 


इधर सुन्दर और क्रिडाके योग्य लवण एवं अंकुशको देखकर वज्जजंघ राजा उनके लिए कन्याओंकी खोज करने 
wml (१) लक्ष्मीमतीकी शशिचूला नामकी सुन्दर कन्या बत्तीस युवतियोके साथ पहले लवणकुमार को दी गई । (२) 
राजा लवण और अंकुश दोनोंका विवाहमंगळ देखना चाहता था, अतः दूसरेके लिए रूपभे समान कन्याकी वह खोज करने 
लगा। (३) सोचने पर उसे याद आया कि एथ्वीपुरके एथुनरेन्द्रकी पुत्री आर अमतवतीकी कुक्षिसे उत्पन्न कनकमाला नामकी 
कन्या हे । (४) उसके लिए राजाके पास शीघ्र ही उसने दूत भेजा। प्रथ्वीपुरमें वह पहुंचा । वहाँ उसने प्रथुराजाके 
शत किये। (५) जिसका सत्कार किया गया है ऐसे उस दूतने कहा कि, दे महायश | वजजंघ राजाके द्वारा मैं आपकी 
पुत्रीकी मंगनीके लिए भेजा गया हू। (६) हे देव! छुमारवर मदनांकुशके लिए आप यह कन्या दें और वज्त्रजंघके साथ 

> _अविच्छि  स्नेह-सम्बन्ध जोड़ें (७) 
इसपर प्रथु राजाने कहा कि दूत ! जिस वरका प्रथम गुण, कुळवंश ज्ञात न ब सें अपनी पुत्री केसे q सकता 
दूत | इस तरह कहनेवाले तुम्हारा निग्रह करना योग्य है | अथवा जो दूसरेके द्वारा भेजा गया है वह दुधेर होता 
इस प्रकार राजा द्वारा कठोर वाणीसे अपमानित उस दूतने जाकर श्रीवज्जजंघसे सारी बात स्फुट रूपसे कही | (१०) 
दूतका वचन सुनकर वञ्जजंघ राजा तैयार हुआ । सेनाकै साथ जाकर उसने प्रथ्वीपुर देशका विध्वंस किया | (११) 
देशके बिनाशसे रुष्ट व्याघरथ नामक राजा युद्धमें प्रवृत्त हुआ। युद्धमें लड़ते हुए उसको वञ्जजंघने पकड़ 
व्याघ्ररथके पकड़े जाने और विनष्ट वैभववाले देशके बारेमें सुनकर प्रथु राजाने लेखके साथ एक आदमीको 
१३) पत्रमे लिखा हुआ समाचार जानकर पोतनपुरका बलवान्‌ राजा मित्रको सहायता देनेके लिए बड़ी 
१४) उधर वजजंघ राजाने भी शीघ्र ही पौण्डरिकनगरमें अपने पुत्रोंके पास सन्देशवाहक पुरुषको 
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ताव य पुण्डरियपुरं, तूरन्तो वज्जजङ्घनरवइणा । पुरिसो उ लेहवाहो, पवेसिओ निययपुत्ताणं ॥ १७ ॥ 
अह ते कुमारसीहा, आणं पिउसन्तियं पडिच्छेउं । सन्नाहसमरभेरिं, दावेन्ति थ अप्पणो नयरे ॥ १६ ॥ 
एत्तो पुण्डरियपुरे, जाओ कोलाहलो अइमहन्तो | बहुसुहडतूरसद्दो, eect समाढत्तो ॥ १७ ॥ 
सुणिऊण agaga, तं ad समरभेरिसंजणियं | कि कि? तिऽह पासत्ये, पुच्छन्ति s-Sa तुरियं ॥ १८ ॥ 
सुणिऊण य सनिमित्तं, वित्तन्तं ते तहिं कुमारवरा । सन्नज्झिउँ पयत्ता, गन्तुमणा समरकञ्जम्मि ॥ १९ ॥ 
garal वि कुमारा, अहियं चिय वजनद्वपुत्तेहि । गन्तूण समाढत्ता, भणइ विदेहा य ते पुत्ते ॥ २० ॥ 
gen हि पुत्त! बाला, न खमा जुज्झस्स ताव निमिसं पि | न य जुप्पन्तिऽह वच्छा, महइमहारहधुराधारे ॥२ १॥ 
तेहि वि सा पडिभणिया, अम्मो | किं भणसि दीणयं वयणं। वीरपुरिसाण भोजा, वसुहा किं एत्थ विद्वेंहि IRRI 
एवं ताण सहावं, नाऊणं जणयनन्दिणी भणइ | Tae परिथिवनसं, dev इह सुहडसंगामे ॥ 22 ॥ 
अह ते मज्जियजिमिया, सबालंकारमूसियसरीरा | सिद्धाण नमोकारं, काऊणं चेव जणणीए ॥ २४ ॥ 
` घय-चमर-कणय-किक्रिणि-बिहसिएखुं रहेछु आरूढा | असि-कणय-चक्क-तोमर-करारकोन्तेसु साहीणा ॥ २५ ॥ 
अड्डाइएसु पत्ता, दिणेखु ते, वळञनद्वनरवसहं | सञ्चद्धवद्धकवया, हयगयरहजोहपरिकिण्णा ॥ २६ ॥ 
zen awa, समागयं पिहुनरिन्दसामन्ता | तुरिया जसाहिलासी, अब्मिद्ठा समर सोण्डीरा ॥ २७ ॥ 
असि-परसु-चक्क-पह्िस-सएसु पहरन्ति उभयबलनोहा । जुज्झन्ति सवडहुत्ता, अन्नोन्ने चेव घाएन्ता ॥ २८ ॥ 
वंविहम्मि जुज्झे, aera सुहडमुकवुकारे | रुवण-ऽङ्कुसा WAR, चक्का-ऽसि-गयातमन्धारे ॥ २९ ॥ 
अह ते तुँरओउ(हु)दए, वहुभडमयरे सुसत्थकमल्वणे | ढीलायन्ति जहिच्छं, समरतलाए कुमारगया ॥ २० ॥ 


SA 


भेजा। (१५) सिंह जैसे उन कुमारोंने पिताकी आज्ञा जानकर अपने नगरमें युद्धकी तैयारीके लिए भेरी बजाई। (१६) तब 
पौण्डरिकपुरमें बहुत भारी कोलाहल मच गया। सुभटों व वाद्योंकी बहुत वडी आवाज चारों ओर फेल गई। (१७) BATTS 
युद्धकी भेरीसे उत्पन्न HATTA उस आवाजको सुनकर लवण और अंकुश पासके लोगोंसे सहसा पूछने लगे कि यह क्या at 
यह क्या है ? (१८) अपने निमित्तका वृत्तान्त सुनकर वे कुमारवर युद्धकार्यमें जानेके लिए तयार होने लगे | (१९) TAT 
पुत्रों द्वारा बहुत रोके जाने पर भी कुमार जानेके लिए प्रव्रत्त हुए। इस पर जानकीने अपने पत्रोंसे कहा कि, हे पुत्रों ! तुम 
बच्चे हो। तुम क्षण भरके लिए भी युद्ध करनेमें समथ नहीं हो । बड़े भारी रथकी घुराको बहन करने में वत्स ( बछुड़े और. 
छोटे बच्चे ) नहीं जोड़ें जाते ( २०-२१ ) उन्होंने भी उसे प्रत्यत्तरमें कहा कि माता जी! आप एसा pep कहती 
हैं? वसुधा वीरपुरुषों द्वारा भोग्य है। इसमें वृद्धोंका क्या काम ( (२२) उनका ऐसा स्वभाव जानकर सीताने कहा कि. 
इस सुभट-संग्राममें तुम राजाओंका यश प्राप्त करो । (२३) BEC eae 

इसके पश्चात्‌ स्नान और भोजन से निवृत उन्होंने शरीर पर सब अलंकारोंसे विभूषित हो Cp माताको 
प्रणाम किया । (२४) ध्वज, चँबर, सोनेकी छोटी छोटी घण्टियोंसे बिभूषित रथमा स ERE SET ES 
भयंकर भाळोंसे लेस, कवच बाँधकर तेयार और घोडे, हाथी, रथ और योद्धाआँसे घिरे हुए वे ढाई T वञ्रजंघ राजाके 
पास जा पहुँचे। (२५-२६) बजजंघको आया देख प्रथुराजाके यशके अभीलाषी तथा Ae साग a 
भिड़ गये । (२७) दोनों सेनाओंके योद्धा सैकड़ों तलवार, फरसे, चक्र और पट्टिसाँस प्रहार करने लग AS oe घायल 
करते हुए वे एक दूसरेके साथ युद्ध करने लगे । (२८) जिसमें सुभट गर्जना कर रहे थे तथा चक्र, तलवार we तमसे 
जो अन्धकारित हो गया था--ऐसा. जब युद्ध हो रहा था तब उसमें लवण और अंकुशने प्रवेश किया । (२९) वे कुमाररूपी 
हाथी घोड़ेरूपी जलवाले, सुभट रूपी बहुतसे मगरमच्छाँसे युक्त तथा अच्छे शस्त्ररूपी कमलवनसे सम्पन्न ऐस युद्धरूपी 
“यर्खिखिणिविभूसि०--प्रत्यण । ४. जयाहि०--प्रत्य० । 


१, हा dat पु०--प्रत्य ० | २, *यणंदणी-प्रत्य०। ३. 
*४. रसोडीरा--प्रत्य। ६ तुरउद्यरे, To Fo । 
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गेण्हन्ता संघेन्ता, परिमुञ्चन्ता य सरवरे बहुसो । न य दीसन्ति कुमारा, दीसन्ति य रिवुभडा भिन्ना ॥ २१ ॥ 
निद्यपहराभिहयं, dae रूवणङ्कसेहि रिउसेन्नं | भगां पिहूण समयं, ame सीहेहि मयजूहं ॥ ३२ ॥ 
अणुमग्गेण रहवरा, aS ते जंपिऊण आढत्ता | अमुणियकुलाण संपइ, मा भजह अहिमुहा होह ॥ २३ ॥ 
हग्रविहयविप्परद्ध , निययबळं पेच्छिउं पलायन्तं | राया fig fad, wee कुमाराण चरणेषु ॥ ३४ ॥ 
अह भणइ पिहुनरिन्दो, दुचरियं जं कयं पमाएणं | तं खमह मज्झ सबं, सोमसहावं मणं काउं ॥ ३५ ॥ 
पुहइपुरसामियं ते, संभासेऊण महुरवयणेहिं | जाया पसन्नहियया, समयं faa वज्जजङ्घेणं ॥ २६ ॥ 
रुवणङ्कसेहि समयं, पिहुस्स पीई निरन्तरा जाया । आणामिया य बहवे, तेहि महन्ता पुहइपाला ॥ ३७ ॥ 
आवासिएहि एवं, भडेहि तो वज्जजड्लनरवइणा | भणिओ य नारयमुणी, कहेहि लवण-5डकुसुप्पत्ती ॥ ३८ ॥ 
तो भणइ नारयसुणी, अत्थि इहं कोसलाएँ नरबसभो | इक्खागवंसतिळभ, विक्खाओ दसरहो नामं ॥ ३९ ॥ 
चत्तारि सायरा इव, तस्स सुया सत्ति-क न्ति-बळजुत्ता | विन्नाणनाणकुसळा, ईसत्थकयस्समां वीरा ॥ ४० ॥ 
SA A हइ पउमो, अणुओ पुण.लक्‍्खणो तहा भरहो | सत्तुम्घो य कणिट्टो, जो सत्तु जिणइ संगामे ॥ ४१ ॥ 
पालेन्तो पिउबयणं, लक्खणसहिओ समं च घरिणीए | मोत्तृण य साएयं, डण्डारण्णं गओ FAT ॥ ४२ ॥ 
लच्छीहरेण वहिओ, च॑न्दणहानन्दणो य सम्बुक्को | सुयवेरिएण समयं, करेइ खरदूसणो जुज्झं ॥ ४३ ॥ 
संगामम्मि सहाओ, जाव गओ लक्खणस्स पउमाभी | ताव य छलेण हरिया, जणयसुया रकखसिन्देणं | ४४ ॥ 
सुग्गीव-दणुव-जम्बव-विराहियाई बहू गयणगामी । रामस्स गुणासत्ता, मिलिया पुग्ने व सुकएणं ॥ ४५ ॥ 


सरोवरमे इच्छानुसार लीला करने लगे (३०) बाणोंको लिए हुए, निशान देखते हुए और छोड़ते हुए कुमार दिखाई नहीं 
पड़ते थे, शत्रुओंके बिनष्ट gue ही दिखाई पड़ते थे। (३१) लबण और अंकुश द्वारा निय प्रहारांसे पीटी गई सारी 
शत्रुसेना भागकर प्रथुके पास आई । बह सिंहों द्वारा भगाये जाते सगयूथकी भाँति मालूम होती थी। (३२) पीछे पीछे 
रथ लगाकर वे कुमार उन्हें कहने लगे कि अज्ञातकुळवालॉसे अब मत भागो। सामने आओ। (३३) 


क्षतविक्षत और विनष्ट हो भागती हुई अपनी सेनाको देखकर (प्रथुराजा लौटा और कुमारांके चरणोंमें जा 
गिरा । (३४) फिर प्रथुराजाने कहा कि प्रमादवश मैंने जो दुश्चरित किया है बह सब तुम मनको सौम्य स्वभाववाला बनाकर 
क्षमा करो । (३५) प्रथ्वीपुरके स्वामी तथा बञ्जजंघके साथ मधुर वचनोंमें सम्भाषण करके वे मनमें प्रसन्न हुए । (३६) 
लवण और अंकुशके साथ प्रथुकी अत्यन्त प्रीति हुई। उन्होंने बड़े-बड़े राजाओंको अधीन किया । (३७) साथमें sat हुए 
सुभटोसे युक्त वञ्जजंघ राजाने नारद सुनिसे कहा कि लवण और अंकुशकी उत्पत्तिके बारेमें कहें । (२८) तब नारद सुनिने 
कहा कि-- i 
१. , यहाँ साकेतनगरीमें इक्ष्वाकुवंशमै तिलकभूत दशरथ नामका एक विख्यात राजा था। (३६) उसके चार सागर 
Se शान्ति, कान्ति एबं बलसे युक्त, विज्ञान और ज्ञानमें कुशल तथा धनुर्विद्या तथा अख्चविद्यामेँ अभ्यस्त चार वीर 
पुत्र थे। (४०) ज्येष्ठ राम थे। उनसे छोटे लक्ष्मण और भरत थे और शत्रुघ्न सबसे छोटा था। बह्‌ युद्धमै सबको जीत 
` सकता था। (४१) पिताके बचनका पालन करनेके लिए लक्ष्मण और अपनी पल्लीके साथ साकेतका त्याग करके राम 
ह गये । (४२) वहाँ चन्द्रनखाके पुत्र शम्बूकका लक्ष्मण ने वध किया । पुत्रके Aè साथ खरदूषणने युद्ध 
। जब राम युद्धमें लक्ष्मगको सहायता देनेके लिए गये तब राक्षसेन्द्र रावणने सीताका छलसे अपहरण 
Waar पुण्यके कारण रामके TUNA आसक्त GA, हनुमान, जाम्बबंत विराधित आदि बहुतसे गगनगामी 
बुरे । (४५) राक्षसपतिको जीतकर राम सीताको वापस लाये। उन्होंने साकेत नगरीको भी स्वर्गसदृश बना 
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रामेण aaan, जिणिऊणं आणिया तओ सीया | साएया वि य नयरी, सग्गसरिच्छा कया तेहि ॥ ४६ ॥ 
परमिद्धिसंपउत्ता, हलहर-नारायणा तहिं रजं | भुज्ञन्ति सुरवरा इव, ag Gig साहीणा ॥ ४७ ॥ 
अह अन्नया कयाई, जणपरिवायाणुगेण पउमेणं | परपुरिसजणियदोसा, जणयसुया छड्डिया रण्णे || ४८ ॥ 
कहिऊण य निस्सेसं, ad तो नारओ सरिय सीयं | sing समंसुनयणो, सब्रनरिन्दाण पच्चकखं ॥ ४९ ॥ 
पउमस्स अगामहिसी, sere महिलियासहस्साणं | रयणं व निरुवलेवा, उत्तमसम्मत्त-चारित्ता ॥ ५० ॥ 
qi faa aad, पावं समुवज्जियं बिदेहाए | तेणेत्थ माणुसत्ते, अणुहय॑ दारुणं दुक्खं ॥ ५१ ॥ 
परतत्तिरयस्स इहं, जणस्स अलियं पभासमाणस्स । वासीफळं व जीहा, कह व न पडिया धरणिवट्टे ? ॥ ५२ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, अणङ्गरुवणो मुर्णि भणइ एत्तो | साहेहि इहन्ताओ, केदूरे कोसला नयरीं ? ॥ ५३ ॥ 
सो भणइ जोयणाणं, सयं ससद्धं इमाउ ठाणाओ | साएया वरनयरी, जत्थ य परिवसइ पउमाभो ॥ ५४ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, भणइ र्वो वज्जनद्वनरवसभं | मामय मेळेहि भडा, साएयं जेण वच्चामो ॥ ५५ ॥ 
एयन्तरम्मि पिहुणा, दिन्ना मयणङ्कसस्स निययसुया । वत्तं पाणिग्गहणं, तत्थ कुमारस्स तद्वियहं ॥ ५६ ॥ 
गमिऊण एगरत्ति,. तत्तो वि विणिमाया कुमारवरा | परदेसे य जिणन्ता, पत्ता आलोगनयरं ते॥ ५७ ॥ 
तत्तो वि य निग्गन्तुं, अव्भण्णपुरं गया सह बलेणं । तत्थ वि कुबेरकन्तं, जिणन्ति समरे नरवरिन्दं ॥ ५८ ॥ 
गन्तूण य want, देस बहुगाम-नगरपरिपुण्णं | तत्थ वि य एगकण्णं, नराहिवं निज्जिणन्ति रणे ॥ ५९ ॥ 
तं पि य अइक्कमेउं, पत्ता विजयव्थलिं महानयरिं | तत्थ वि जिणन्ति वीरा, भाइसयं नरवरिन्दाणं ॥ ६० ॥ 
ag समुत्तरेउं, कलासस्सुत्तरं दिसं पत्ता । जाया य॒ सामिसाठा, ख्व-ऽङ्कुसा णेयदेसाणं ॥ ६१ ॥ 
झस-कंबु-कुंत-सीहल-पण-णंदण-सलह लंगला भीमा । भूया य वामणा वि य, जिया य बहुवाइयो देसा ॥६२॥ 


दिया । (४६) अत्यन्त ऋद्धिसे युक्त हलधर और नारायण सात रल्लॉसे युक्त हो देवोंकी भाँति वहाँ राज्यका डंपभोग करने 
लगे । (४७) एक दिन लोगोंके अपवादके कारण रामने परपुरुषसे जन्य दोषवाली सीताको _अरण्यसें छोड़ दिया । (४८) 
समग्र वार्ता कहकर और सीताका स्मरण करके अश्रुयुक्त नयनोंवाले नारदने सब राजाओंके समक्ष कहा कि आठहजार 
महिलाओं में रत्नके जैसी रामकी पटरानी सीता निर्दोष थी और उत्तम सम्यक्त्व एवं चारित्रसे सम्पन्न थी। (४६-५०) अवश्य 
ही परभवमै सीताने पाप कमाया होगा । उसीसे इस जन्ममें दारुण दुःखका उसने अनुभव किया (५१) दूसरों की बातांमें 
रत और भूठ बोलनेबाले मनुष्यकी जीभ वासी फलके समान जुमीन पर Fat न गिर गई ? (42) 


यह कथन सुनकर अनंगलवणने सुनिसे पूछा कि यहाँ से साकेतनगरी कितनी दूर है यह आप कहें (५३) उसने 
कहा कि इस स्थानसे Seat योजन दूर साकेत नगरी है, जहाँ राम रहते हैं। (५४) यह कथन सुन लवण वञ्नजंघ 
राजासे कहा कि, मामाजी ! आप सुभट इको करें जिससे हम साकेतकी ओर जायँ । (५) इस बीच प्रथु राजाने 
मद्नांकुशको अपनी लड़की दी। उसी दिन वहाँ कुमारका पाणिग्रहण हुआ । ( ५६) एक रात बिताकर बहाँसे वे कुमार बर 
निकल पड़े और दूसरे देशोंको जीतते हुए आलोकनगरमें आ पहुँचे। (५७) बहाँसे भी निकलकर वे सेनाके साथ अभ्यणपुर 
गये । वहाँ भी कुबेरकान्त राजाको युद्धमें जीता | (५८) वहाँसे बहुतसे गाँव और नगरोंसे परिपूर्ण लम्पाक देशमें गये । 
वहाँ पर भी उन्होंने एककणे राजाको युद्धमें हराया । (६) उसका भी अतिक्रमण कर a विजयस्थली जत महानगरीमें 
पहुँचे । वहाँ भी उन AA राजाओंके सो भाइयोको जीता । ( त. गंगाको पारकर कलासकी उत्तरद्शास बे पहु च गये । 
इस तरह लवण आर अंकुश अनेक देशोंके स्वामी हुए | ( ६१) उन्हाने झष, कसजु, कुन्त, सिंहल, पण, aa रालभ, लंग, 
भीम, भूत, वामन तथा बहुबादिक आदि देश जीते । (६२) सिन्धुको पार करके उस पार आये हुए बहुतसे आये-अनाये देश 
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लिः उत्तरिऊण य सिन्धु, अवरेण जिणन्ति ते बह देसा | आरिय-अणारिया वि य, इमेहि नामेहि नायबा ॥६३॥ 
| आहीर वोय-जवणा, कच्छा सगंकेरला य नेमौला | वरुळा य चारुवच्छा, वरावडा चेव सोपारा ॥ ६४ ॥ 
कसमीर-विसाणा वि य, विज्ञातिसिरा हिडिंबयं-ऽबद्ठा । der बब्बर-साला, गोसाल सरमया सवरा ॥ ६५ ॥ 
आणंदा तिसिरा वि य, खसा तहा चेव होन्ति मेहल्या | सुरसेणा वल्हीया, खंधारा कोर-उळगा य ॥६६॥ 
पुरिकोबेरा कुहरा, अन्धा य तहा कलिङ्गमाईया | एए अन्ने य बहू, SSRA जिया देसा ॥ ६७ ॥ 
एवं -Sga ते, सेविज्ञन्ता नरिन्दचक्रेणं | पुणरवि पुण्डरियपुरं, ` समागया इन्दसमविहवा ॥ ६८ ॥ 
सोऊण कुमाराणं, आगमणं वज्जजड्डसहियाणं । धय छत्त-तोरणाई, लोएण कया नयरसोहा ॥ ६९ ॥ 
उवसोहिए समत्थे, पुण्डरियपुरे सुरिन्दपुरसरिसे | रूवणङ्कसा पविद्ठा, नायरलोएण दीसन्ता ॥ ७० ॥ 
सीया दट्टण सुए, समागए निमाया वरघराओ | लवण-ऽङ्क सेहि पणया, जणणी सबायरतरेणं ॥ ७१ ॥ 
तीए वि ते कुमारा, अवगूढा हरिसनेहहिययाए | अङ्गेछु wae, सिरेसु परिचुम्िया अहियं || ७२ ॥ 

सपत्थिवा सगयतुरंगवाहणा, fata ते सियकमलायरे पुरे । 
AN पयलियचारुकुण्डला, स्व-5ङ्क सा विमरपयावपायडा ॥ ७३ ॥ ; 

॥ इइ पडमचरिए लवङ्कसदेसविजयं नाम अद्वागडर्य Ged समत्तं ॥ 


९९, लव॒ण॑-5कुंसजुज्ञपव्यं 
एवं ते परमगुणं, इस्सरियं पाविया वरकुमारा | बहुपत्थिवपरिकिण्णा, पुण्डरियपुरे परिवसन्ति ॥ १ ॥ 
तत्तो कयन्तवयणं, परिपुच्छइ नारओ अडविमज्झे | विमणं गवेसमाणं, जणयसुयं उज्झिउद्देसे ॥ २ ॥ 


उन्होंने जीत लिये | उनके ये नाम जानो। (६३) आभीर, वोक, यवन, कच्छ, शक, केरल, नेपाल, वरुल, चारुवस्सी, 
बरावट, सोपारा, काश्मीर, विषाण, विज्ञ, त्रिशिर, हिडिम्ब, अम्बष्ठ, शूल, बबेरसाल, गोशाल, शमेक, शबर, आनन्द, त्रिशिर, 
खस, मेखलक, शूरसेन, वाहलीक, गान्धार, कोल, उलूक, पुरीकौबेर, कुहर, आन्ध्र तथा कलिंग आदि--ये तथा दूसरे भी 

बहुतसे देश लवण और अंकुशने जीत लिये | (६४-६७) ा 
इस तरह राजाओंके समूह द्वारा सेवित वे इन्द्रके समान वेभववाले लवण और अंकुश पुनः पौण्डरिकपुरमें लौट 
| आये। (६८) बञ्जजंघके साथ कुमारोंका आगमन सुनकर लोगोंने ध्वज, छत्र, तोरण आदिसे नगरकी शोभा की । (६६) पूर्णरूपसे' 
सुरेन्द्रकी नगरीके समान शोभित पौएडरिकपुरमें नगरजनों द्वारा देखे जाते लवण और अंकुशने प्रवेश किया । (७०) पुत्रोंका 
हे आगमन देखकर सीता सुन्दर घरमेंसे बाहर निकली | लवण और अंकुशने माताको सम्पूर्ण आदरके साथ प्रणाम किया । (७१) 
Bes E हषे और स्नेहयुक्त उसने भी उन कुमारों का आलिंगन किया, अंगोंको सहलाया और मस्तकों पर बहुत बार चुम्बन 
le न्या । (७२) राजाओंके साथ, हाथी, घोड़े और वाहनसे युक्त, मनोहर, भूमते हुए सुन्दर कुण्डलबाले तथा निर्मळ प्रतापसे 

न उन लवण और अंकुशने पौण्डरिकपुरमें प्रवेश किया | (७३) 


॥ पद्मचरितमें लवण और अंकुशका देशविजय नामक अट्ठानबेवाँ पवे समाप्त हुआ । ॥ 


९९, लवण-अंकुशका युद्धवर्णन 
तरह वे वरकुमार परम उत्कर्ष और ऐश्वर्य प्राप्त करके अनेक राजाओंसे घिरे हुए पौण्डरिकपुरमें रहने लगे । (१) 
प्रदेश में सीताका त्याग किया था वहाँ खोजते हुए दु:खी कृतान्तबद्नसे नारदने पूँछा। (२) सारा वृत्तान्त कहने 


लओय०-प्रत्यः । २. ०गकीरळा--प्रत्य> । २, णेपाणा--प्रत्य ० । ४. ०ला रसमया-प्रत्य० । ५, खिसा--प्रत्य* । 
कोसला छूया-प्रत्य० । ७, पल्हीया मु» । ८, वसंति--प्रत्य० | 
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BES. १८ | ९९.लबणं-5कुसजुज्मपठवं ५११ 


सयले य समक्खाए, ATA नारओ गओ तुरियं | पुण्डरियपुरं ma, पेच्छ; लवण-ऽङ्कुसे भवणे ॥ २ ॥ 

*संपुहओ पविठ्टो, भणइ तओ नारओ कुमारवरे | जा राम-लक्खणसिरी, सा Gai हवउ सविसेसा ॥ ४ ॥ 

काऊण समालावं, खणमेक्रं नारओ कुमाराणं । साहेइ य fed, कयन्तवयणाइथं सब ॥ ५ ॥ 

तं नारयस्स वयणं, सुणिऊण लव-5डकुसा परमरुद्ठा । जंपन्ति समरसज्जँ, कुणह लहुं साहणं सबं ॥ ६ ॥ 

पउमस्सुवरि Was, पुत्ते ae तथ वइदेही | रुवइ ससंभमहियया, दइयस्स गुणे अणुसरन्ती ॥ ७ ॥ 

सीयाएँ समीवत्यो, सिद्धत्थो भणइ नारयं एत्तो । एस कुडुम्बस्स तुमे, भेओ काउं समाढत्तो ॥ ८ ॥ 

सिद्धत्थं देवरिसी, भणइ न जाणामि हँ इमं कज्जं | नवरं पुण एत्थ गुणो, दीसइ सत्थो तुमं होहि ॥ ९ ॥ 

सुणिऊण य रुयमाणिं, जणणि पुच्छन्ति दोण्णि वि कुमारा | अम्मो | साहेहि लहुं, केण तुम एत्थ परिमूया ॥ १०॥ 

सीया भणइ कुमारे, न य केणइ TA रोसिया अहयं | नवरं रुयामि सं पइ, तुम्ह पियं सरिय गुणनिळयं ॥ १ १॥ 

भणिया य कुमारेहि, को ove पिया £ कहिँ वि सो अम्मो १ । परिवसइ किं च नामं १, एयं साहेहि भूयत्थं ॥ १२॥ 

जं एव पुच्छिया सा, निययं साहेइ उब्भवं सीया | रामस्स य उप्पत्ती, लक्र्खणसहियस्स निस्सेसं ॥ १३ ॥ 

दण्डारण्णाईयं, नियहरणं रावणस्स वहणं च । साएयपुरिपवेसं, जणाववायं निरवसेसं ॥ १४ ॥ 

पुणरबि कहेइ सीया, जणपरिवायाणुगेण रामेणं । नेऊण उज्झिया हं, अडवीए केसरिरवाए ॥ १५ ॥ 

गयगहणपबिट्टेणं दिट्ठा हं वज्नङ्घनरवइणा | काऊण धम्मबहिणी, भणिऊण इहाणिया नयरं ॥ १६ ॥ 

एवं नवमे मासे, संपत्ते सवणसंगए चन्दे | एत्येव पसूया हं, Geile राहवस्स सुया ॥ १७ ll 

तेणेह रवणसायर-परियन्ता वसुमई रयणपुण्णा | विजाहरेहि समयं, दासि ब वसौकया सबा ॥ १८ ॥ 
EI SEE न नस 
'पर नारद फौरन पौण्डरिकपुर गया और भवनमें लवण एवं अंकुशको देखा (३)। पूजित नारदने प्रविष्ट होकर कुमारांसे 
कहा कि राम और लक्ष्मणका जो सबिशेष ऐश्वर्य हे वह तुम्हारा हो। (४) एक क्षणभर बातचीत करके नारदने कुमारोंसे 
'कृतान्तबदन आदिका सारा वृत्तान्त कह सुनाया । (५) नारद्का वह कथन सुनकर असन्त रुष्ट CAT और अंकुदाने कहा कि 
युद्ध के लिए शीघ्र ही सारी सेनाको तैयार करो । (६) रामके ऊपर पुत्र आक्रमण करनेवाले हैं यह देखकर भयसे युक्त 
-हृदयवाली सीता पंतिके शुणोंको याद करे रोने लगी । (७) तब सीताके समीपमें रहे हुए सिद्धार्थने नारदसे कहा कि तुम इस 
'कुटुम्बमें भेद डालनेके लिए sat हुए हो। (८) देवर्षि amet कहा कि सें यह काये नहीं जानता। फिर भी इसमें शुभ 
दिखाई पड़ता है, अतः तुम स्वस्थ हो | (६) 


माता को रोती सुन दोनों कुमारोंने पूछा कि, मां ! तुम जल्दी ही कहो कि तुम्हारा किसने अपमान किया है 2 (१०) 
सीताने कुमारांसे कहा कि किसीने मुझे कुपित नहीं किया । मैं तो इस समय केवल शुणके धामरूप तुम्हारे पिता को याद्‌ 
करके रोती हूँ । (११) कुमारोंने पूछा कि, माता जी ! हमारे पिता कौन हैं? वे कहाँ रहते हैं? उनका नाम क्या है? 
यह सच सच कहो। (१२) इस प्रकार पूछने पर उस सीताने अपने उद्धव और लक्ष्मण सहित रामकी उत्पत्तिके बारेसें 
सब कुछ कहा । (१३) उसने दण्डकारण्यमें अपना अपहरण, रावणका वध, साफेतपुरीमै प्रवेश तथा लोगोंका अपवाद आदि 
समग्र वृत्तान्त कह सुनाया । (१४) सीताने पुनः कहा कि जन-परिवादको जानकर रामने सिंहकी गजनाओंसे व्याप्त जंगल्में 
मुझे छोड़ दिया था । (१५) हाथियोँको पकड़नेके लिए प्रविष्ट वज्जजंघ राजा द्वारा में देखी गई । धर्मभगिनी बनाकर और 
कहकर बादमें में यहाँ लाई गई । (१६) इस तरह नो महीने पूरे होने पर श्रवण नक्षत्रके साथ जंब चन्द्रमाका योग था तब 
'रामके पुत्र तुम्हें मैंने यहाँ जन्म दिया । (१७) विद्याधरोंके साथ उन्होंने लबणसागर तक फेली हुई तथा रत्नों से परिपूर्ण 
सारी प्रथ्वी दासीकी भाँति वशमें की हे । (१८) अब लड़ाई छिड़ने पर या तो तुम्हारी या फिर रामकी अशोभनीय बात 


१ संपूइओ-मु ° | 


~ 
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५१२ पउमचरियं [ 88. १६- 


आवडिए संगामे, ae किं तुम्ह किं व रामस्स | सुणिहामि असोभणयं, वत्तं dof मए रुण्णं ॥ १९ ॥ 
सो तेहि वि पडिभणिया, अम्मो ! बल-केसवाण अइरेणं । सुणिहिसि माणविभङ्गं, समरे अम्हेहि कीरन्तं ॥२०॥ 
सोया भणइ कुमारे, न य जुत्तं एरिसं ववसिउं जे । नमियबो चेव गुरू, हबइह लोए B एसा ॥ २१ ॥ 
ते एव जंपमाणि, संथावेऊण अत्तणो जणणि । दोण्णि वि मज्जिमजिमिया, आहरणविभूसियसरीरा ॥ २२ ॥ 
सिद्धाण नमोक्रारं, काऊणं मत्तगयवरारूढा | तो निग्गया कुमारा, बलसहिया कोसलाभिसुहं ॥ २३ ॥ 
दस जोहसहस्सा खळ, गहियकुहाडा बलस्स पुरहुत्ता | छिन्नन्ता तरुनिवहं, वचन्ति तओ तहिं सुहडा ॥२४॥ 
ताण अणुममाओ पुण, खर-करह-बइछ-महिसंमाईया | वचन्ति रयण-कञ्चण-चेलियबहुधन्नभरभरिया ॥ २५ ॥ 
S 8 5 
नाणाउहगहियकरा, नाणानेवत्थउज्जला जोहा | वः्चन्ति य दढदप्पा, चञ्चलचमरा वरतुरंगा ॥ २६ ॥ 
SE 4 ऊ ध 
ताणं अणुमग्गेणं, मत्तगया बहरुधाउविच्छुरिया | वच्चन्ति रहरा पुण, कयसोहा ऊसियधओहा ॥ २७ ॥ 
तम्बोरूपुप्फ-चन्द्ण-कुङ्कुम-कप्पूर-चेल्याईँयं । सबं पि सुप्पभूयं, अत्थि कुमाराण खन्धारे ॥ २८ ॥ 
एबं ते बलसहिया, संपत्ता कोसलापुरीविसयं । पुण्डुच्छु-सालिपउरं, काणण-वण-वप्परमणिज्ञं ॥ २९ ॥ 
aaa पयाणएखु, एवं कमेण संपत्ता । कोसलपुरीएँ नियडे, नदीएं आवासिया वीरा ॥ ३० ॥ 
qa तं कुमारा, पब्षयसिहरोहतुङ्गपायारं । पुच्छन्ति वज्जजड्“ं, मामय ! कि दीसए एयं १ ॥ ३१ ॥ 
तो भणइ वज्जनङ्घो, साएया पुरवरी हवइ एसा | जत्थऽच्छइ तुम्ह पिया, wat रच्छीहरसमग्गो ॥ ३२ ॥ 
सुणिऊण समासन्ने, हरुहर-नारायणा पराणीयं | जंपन्ति कस्स लोए, संपइ मरणं समासन्नं ॥ २२ ॥ 
अहवा वि किं व भण्णइ १, सो अप्पाऊ न एत्थ संदेहो | जो एइ अम्ह पासं, कयन्तअवलोइओ पुरिसो ॥३४॥ 
> रा सारा कका > wr ~ 
में सूनूगी । इसीसे में रोती थी । (१६) उन्होने उसे कहा कि, माताजी! हमारे द्वारा युद्धमें किए गए बलदेव ओर 
केशवके मानभंगके बारेमें तुम शीघ्र ही सुनोगी। (२०) सीताने कुमारोंसे कहा कि तुम्हारे लिए ऐसा करना योग्य नहीं है, 
क्योंकि गुरुजन बन्दन करने योग्य होते =| , लोकमें यही स्थिति है । (२१) इस तरह कहती हुई अपनी माताको सान्त्वना 
देकर उन दोनोंने स्तान-भोजन किया तथा शरीरको आभूषणोंसे अलंकृत किया | (२२) 
सिद्धोंको नमस्कार करके मत्त हाथी पर आरूढ़ वे कुमार सेनाके साथ साकेतकी ओर निकल पड़े | (२३) दस हज़ार 
योद्धा हाथमें कुल्हाड़ी लेकर सेनाके आगे जाकर पेड़ोंको काटते थे। फिर वहाँ सुभट जाते थे। (२४) फिर उनके पीछे पीछे. 
रतन, सोना, TS तथा अनेक तरहके घान्यके भारसे लदे हुए गधे, Se, बेल, He आदि जाते थे। ey उनके पीछे नाना- 
प्रकारके आयुध हाथमे धारण किए हुए, नाना-भाँतिके TSS उज्ज्वल तथा अत्यन्त दपेयुक्त, योद्धा और चंचल चमरवाले 
घोडे जाते भे । (२६) उनके पीछे पीछे गेरू आदि धातुसे अत्यन्त चित्रित मत्त हाथी तथा सजाए गए और ऊँची ध्बजाओंवाले 
2 रथ जाते थे । (२७) कुमारोंकी छावनीमें ताम्बूल) पुष्प, चन्दन, कुंकुम, कपूर, ae आदि सब कुछ बहुतायतसे था। (२८) 
इस तरह सेनाके साथ वे सफेद ऊख और घानसे भरे हुए तथा वाग-बणीचों और क्रिलाँसे रमणीय साकेतपुरीके देश में आ 
n. हेचे । (२९) योजनमात्र प्रयाण करते हुए वे वीर क्रमशः साकेतपुरीके समीप आ पहुँचे और नदी पर डेरा डाला । (३०) 
Sas शिखरके समान उत्तुज्ञ प्राकारयाले उस नगरको देखकर कुमारोंने वजजंघसै पुँछा कि, मामा | यह क्या दीखता है ! (३१) 
बज्ञजंघने कहा कि यह साकेत नगरी हे जहाँ तुम्हारे पिता राम लक्ष्मणके साथ रहते हैं । (३२) 
- समीप में आई हुई शत्रकी सेनाके वारेमें सुनकर राम और लक्ष्मण ने कहा कि लोकमें किसकी मृत्यु अब नजदीक 
३३) अथवा क्या कहा जाय ! वह अल्पायु है इसमें सन्देह नहीं। “जो पुरुष हमारे पास आता है वह यमके 
गया है। (३४) तब पासमें बैठे हुए विराधितसे रामने सहसा कहा कि सिंह और गरुड़ की ध्वजा से युक्त 


SO | २, TT, ब०-प्रत्य० | ३, ०सयाईया--प्रत्य० | ४, oaao व०--मु० | 
Sol ६, धीरा--प्रत्य०। ७, “ब्नसंघायं--मु० | 
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एत्तो पासछीणं, विराहियं भणइ राहवो सहसा | हरि-गरुड-वाहण-धयं, रणपरिहत्थं कुणह सेचं ॥ २५ ॥ 
भणिऊंण वयणमेयं, चन्दोयरनन्दणेण आहूया । सबे वि नरवरिन्दा, समागया कोसलानयरिँ ॥ २६ ॥ 
ago राहववलं, सिद्धत्यो भणइ नारयं भीओ | भामण्डलस्स गन्तुं, एयं साहेहि fad ॥ ३७ ॥ 
तो नारएण गन्तुं, वित्तन्ते साहिए अपरिसेसे | जाओ दुक्खियविमणों, सहसा भामण्डलो राया ॥ ३८ ॥ 
सोऊंण भाइणेजे, आसन्ने रणबलेण महएणं | भामण्डलो पयट्टो, समयं पियरेण पुण्डरियं ॥ ३९ ॥ 
माया-वित्तेण समं, समागयं भायरं पलोएडं | सीया भवणवराओ, विणिगगया निव्भरसिणेहा ॥ ४० ॥ 
सीया कुणइ sed, कळणं पिउ-भाइ-माइसंनोए | fare दुक्खं, साहेन्ती ज॑ जहावत्तं ॥ ४१ ॥ 
संथाविऊण बहिणि, जंपइ भामण्डलो सुणसु देवी | | रणसंसयं पवन्ना, तुज्झ सुया कोसल्पुरीए ॥ ४२ ॥ 
नारायण-बळदेवा, न य जोहिजन्ति सुरवरेहिं पि | रवण-ऽङ्कुसेहि खोहं, नीया ते तुज्झ पुत्तेहि ॥ ४३ ॥ 
जाव न हवइ पमाओ, ताण कुमाराण देवि | एताहे । गन्तूण कोसला हं, करेमि परिरक्खणोवायं ॥ ४४ ॥ 
सोऊण वयणमेयं, सीया भामण्डलेण समसहिया | दिबबिमाणारूढा, पुत्ताण गया समीवम्मि ॥ ४५ ॥ 
अह ते कुमारसीहा, मायामहजुवर्यं च जणणिं च । संभासन्ति य मामं, सयणसिणेहेण परितुट्ठा ॥ ४६ ॥ 
को राम-रुक्खणाणं, सेणिय! वण्णेइ सयलूबलरिद्धि | तह वि य सुणेहि संपइ, संखेवेणं भणिजन्तं ॥ ४७ ॥ 
केसरिरहे fawn, wat रूच्छीहरो य॒ गरुडङ्क | सेसा वि पवरखुहडा, जाण-विमाणेसु आरूढा ॥ ४८ ॥ 
राया उ तिसिरनामो, वण्हिसिहो सीहविक्रमो मेरू । एतो पलम्बबाहू, सरहो तह वालिखिछो य ॥ ४९ ॥ 
सूरो य wae, कुरिंस्ससवणो य सीहउद्रो य | पिहुमारिदत्ततामो, मइन्दवाहाइया बहवे ॥ ५० Ul 
एवं पञ्चसहस्सा, नरिन्दचन्दाण बद्धमउडाणं | विज्ञाहराण सेणिय|, भडाण को weg परिसंखं? ॥ ५१ ॥ 


वाहनवाली सेनाको युद्धके लिए तैयार करो । (३५) ऐसा वचन कहकर चन्द्रोदरके पुत्र विराधितके द्वारा बुलाए गए सभी 
राजा साकेत ATT आये । (३६) रामकी सेनाको देखकर भयभीत सिद्धार्थने नारदसे कहा कि भामण्डलसे जाकर यह 
वृत्तान्त कहो । (३७) तब नारदने जाकर सारा वृत्तान्त उसे कह सुनाया | उसे सुनकर भामण्डल राजा सहसा दुःखित और 
विषण्ण हो गया | (३८) भानजे बड़े भारी सैन्यके साथ समीपमें हैं ऐसा सुनकर भामण्डलने पिताके साथ पोण्डरिकपुरकी 
ओर प्रयाण किया । (३६) माता-पिताके साथ भाईको आया देख स्नेहसे भरी हुई सीता अवनमेसे बाहर निकली । (४०) 
पिता, भाई और मातासे निर्वासनका जैसा हुआ था बैसा दुःख कहती हुई सीता करूण खरमें विलाप करने लगी । (४६) 
बहनको सान्त्वना देकर भामण्डलने कहा कि, देवी ! सुनो । . साकेतपुरीमें तुम्हारे पुत्र युद्धके कारण संशयावस्थासें आ मुळ 
हैं (४२) देव भी नारायण और बलदेवके साथ युद्ध नहीं कर सकते । वे तुम्हारे पुत्र लवण आर अंकुश द्वारा GI किये 
गये हैं। (४३) हे देवी ! इस समय उन कुमारोंके लिए प्रमाद न हो, अतः मैं अयोध्या जाकर रक्षाका उपाय करता हू । (४४) 
यह वचन सुनकर भामण्डलके साथ सीता दिव्य बिमान पर आरूढ़ हो पुत्रोंके पास गई। (४५) स्वजन के स्नेहसे आनंदें 
आये हुए वे कुमारसिंह नाना-नानीके युगल तथा माता एवं मामाके साथ वार्तालाप करने लगे । (४६) 


हे श्रेणिक | राम और टक्ष्मणके समग्र सेन्यकी ऋद्धिका वर्णन कौन कर सकता है? फिर भी तुम संक्तेपसे 
कही जाती उस ऋद्धिके बारेमें सुनो । (४७) केसरी we राम और गरुडसे चिह्नित स्थमें लक्ष्मण बेठे थे। बाक्कीके 
उत्तम सुभट यान एबं विमानोंमें सवार हुए थे । (४८) त्रिशिर नामका राजा, वहिशिख, सिंहविक्रम, मेरु, अल्म्बबाहु, 
शरभ, वालिखिल्य, सूये, रुद्रभूति, कुलिशश्रवण, सिंहोदर, प्रथु, मारिदत्त, सगेन्द्रबाहन आदि बहुत-से राजा थे। ऐसे पाँच 
हज़ार तो विद्याधरोंके मुकुटुधारी राजा थे। हे श्रेणिक ! सुभटोंकी तो गिनती ही कौन कर सकता हे । (४९-५१) घोड़ों 


१. ०ण एवमेयं--प्रत्य? । २. ०यमणसो, स०--प्रत्य० । ३. सुगिऊण--प्रत्य० । ४. माया-पियरेण--प्रत्य० । ५. राओ य--प्रत्य० | 
६५ 
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HAG FA य, केइ भडा रहवरेसु आरूढा | खर-करह-केसरीसु य, अन्ने गो-महिसयविरम्गा ॥ ५२ ॥ 
एवं रामस्स बलं, विणिमायं पहयतृरनिग्धोसं | नाणाउहगहियकरं , विमुक्कपाइक्कवोक्कारं ॥ ५३ ॥ 
एतो परबलसदं, BOS लवण-5ड्कुसानियं सबं । dad रणदच्छं, अणेयवरघुहडसंघाग्रं ॥ ५४ ॥ 
कालाणलंसुचूडा, गवङ्गनेवारुवब्बरा पुण्डा। मागहय-पारसडला, कालिङ्गा सीहळा य तहा ॥ ५५ ॥ 
एक्काहिया सहस्सा, दसनरवसहाणं पवरबीराणं । रूNण-ऽङकुसाण सेणिय |, एसा कहिया मए संखा ॥ ५६ ॥ 
एवं परमबलं तं, राहवसेन्नस्स अभिमुहावडियं | पसरन्तगय-तुरंगं विसमाहयतूरसंघायं ॥ ५७ ॥ 
जोहा जोहेहिं समं, अब्भिट्टा गयवरा सह गएहिं | जुज्झन्ति रहारूढा, समर्य रहिएसु रणसूरा ॥ ५८ ॥ 
लग्गेहि ARE य, अन्ने पहणन्ति सत्ति-कुन्तेहिं | सीसगहिएकमेका, कुणन्ति केई भुयाजुज्झं ॥ ५९ ॥ 
जाव य खणन्तरेकं, ताव य गयतुरयपवरजोहेहिं । अइरुहिरकद्दमेण य, रणभूमी दुग्गमा जाया ॥ ६० ॥ 
बहुतूरनिणाएणं, गयगज्ञियतुरयंहिंसियरवेणं । न सुणेइ wads, उल्लाव॑ कण्णवडियं पि ॥ ६१ ॥ 
जह भूमिगोयराणं, वट्ट जुज्झं पहारविच्छड | तह खेयराण गयणे, अब्मिट्ट dae भीमं ॥ ६२ ॥ 
ठवंण-5डकुसाण WHA, ठिओ य भामण्डलो महाराया | विजुप्पभो मयङ्को, महाबलो पवणव्रेगो य ॥ ६३ ॥ 
सच्छन्द-मियङ्वाई, एए विज्जाहरा महासुहडा | लवण-5डकुसाण पक्खं, वहन्ति संगामसोडीरा ॥ ६४ ॥ 
ल्वण-5्डकुससंभूह, सुणिऊणं खेयरा रणमुहम्मि | सिढिलाइउमारद्धा, wa, सुग्गीवमाईया ॥ ६५ ॥ 
दट्ठूण जणयतणयं, सुहडा सिरिसेलमाइया wg | तीए कुणन्ति सबे, समरे य ठिया उदासीणा ॥ ६६ ॥ 


y ०२, a *३. 
पर, हाथियों पर तो कोई सुभट उत्तम रथों पर आरूढ हुए। दूसरे गधे, Se, सिंह, बल an NAS l ce 
इस तरह रणवाद्योंका बडा भारी घोष करता हुआ, हाथमें नानाविध आयुध लिया हुआ तथा प्यादे । E T us 
हैं ऐसा रामका सैन्य निकला । (५३) उधर शत्रुसेन्यकी आवाज़ सुनकर लवण और अंकुशकी युद्धम दक्ष ऑर अनेक 
उत्तम सुभटो से युक्त समग्र सेना तैयार हो गई। (४४) कालानल, अंशुचूड, THT, नपाल) TD TTD की 
कलिंग तथा सिहल--यह लवण और अंकुश के दश अत्यन्त वीर राजाआँकी ग्यारह हजारकी संख्या, हे श्रेणिक ! 


तुमसे कही । (५-६) 


इस तरह हाथी और घोड़ोंसे व्याप्त तथा भयंकर रूपसे पोटे जाते वाद्योके समूह Ves वह उत्तम सेन्य Sha 
के art co ड ` । रणशूर रथिक 

सम्मुख उपस्थित हुआ । (५७) योद्धा योद्धाओंके साथ और हाथी हाथियोंके साथ भिड गये 
साथ युद्ध करने लगे। (५८) कोई तलवार और मुद्गरसे तो दूसरे शक्ति और सालों से प्रहार करते थे। कोई 
एकदूसरेका सिर पकड़कर बाहुयुद्ध करते थे । (५९) एक क्षणभर बीतने पर तो हाथी, घोड़े एवं उत्तम योद्धाओसे तथा रक्त 
जन्य अत्यधिक कीचड्से रणभूमि दुगेम हो गई । (६०) बढुत-से aay निनादसे तथा हाथियोंकी चिघाड एवं घोड़ोंकी 
हिनहिनाहटसे कानमें पड़ा हुआ एक-दूसरेका शब्द सुनाई नहीं पड़ता था। (६१) आयुध जिसमें फेंके जा रहे हैं ऐसा 


भूमि पर चलतेवाले मलुष्योंका जैसा युद्ध हो रहा था बैसा ही आकाशमें खेचरोंके बीच संकुल ओर भयंकर युद्ध हो रहा 
था। (६२) Ba और अंकुशके पक्षमें महाराज भामण्डठ स्थित हुआ। RRN, Bs महाबळ, पवनवेग, स्वच्छन्द- 
` आदि युद्धमै वीर महासुभट विद्याधरोंने लवण. और अंकुशका पक्ष लिया | (६३-४) लवण और अंकुशकी विभूतिके 
सुनकर Gat gia आदि सब खेचर शिथिळ होने टगे । (६५) जनकपुत्री सीताको देखकर हनुमान आदि 


प्रणाम किया और वे युद्धसे उदासीन हो गये । (६६) 


girs लव॑-5छुसा णिययसेण्णं । do --प्रत्य> R, ०ण धीरपुरिसाणं | ल०--प्रत्यः । ३, ग्तुरंगमविस०--मु० | 
कु० प्रत्य । ५. गयनिवहजोहणिवहेहिं--प्रत्य० । ६. यहेसिय०--प्रत्य ० | 
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तं रिउबळं महन्तं, deem गयघडानिवहं | पविसन्ति वरकुमारा, हलुहर-ऽनारायणंतेणं || ६७ ॥ 
केसरि-नागारिधए, दट्ठूण रूव-ऽङ्कुसा रणुच्छाहा | एक्केक्कमाणदोण्णि - वि, जेट्ठ-कणिट्ठाण आवडिया ॥ ६८ ॥ 
उट्टियमेत्तेण रणे, रवेण रामस्स' सोहधयचावं | छिन्नं रहो य भग्गो, बलपरिहत्येण वीरेणं ॥ ६९ ॥ 
अन्नं रहं few, अन्नं धणुवं च राहवो Ad । संघेइ जाव बाणं, ताव लवेणं कओ विरहो ॥ ७० ॥ 
आरुहिऊण नियरहे, वज्जावत्तं गहाय धणुरयणं | रामो लवेण समयं, जुज्झइ पह्रोहविच्छड्डं ॥ ७१ ॥ 
पउमस्स वस्स जहा, वट्टइ जुज्झं रणे महाघोरं | तह रुक्लण-ऽङ्कसाणं, तेणेव कमेण नायब ॥ ७२ ॥ 
अन्नाण वि जोहाणं, एवं अणुसरिसविक्रमबलाणं | जसमगायाण सेणिय!, आवडियं दारुणं जुज्झं ॥ ७३ ॥ 

एवं महन्तदढसत्तिसुनिच्छयाणं, संमाणदाणकयसामियसंपयाणं । 

जुज्झं भडाण बहुसस्थपडन्तधोरं, जायं निरुद्धनिवयं विमलंसुमग्गं ॥ ७४ ॥ 


॥[इइ पउमचरिए लवण-ऽङ्कसजुञ्झविहाणं नाम नवनउयं पव्वं समत्तं ॥ 


१००. लवणं-ऽकुससमागमपव्वं 
एत्तो मंगहनराहिव !, जुज्झविसेसे परिप्फुडं ताणं । जुज्झं कहेमि संप, सुणेहि लवरामपमुहाणं ॥ १ ॥ 
सिग्घं रूवस्स पासे, अवट्टिओो वज्जजब्बनरवसभो | भामण्डलो वि य कुसं, अणुगच्छइ बर्समाउत्तो ॥ २ ॥ 
रामस्स कयन्तमुहो, अवट्टिओ सारही रहारूढो | तह रक्खणस्स वि रणे, विराहिओ चेव साहीणो ॥ ३ ॥ 


हाथियोंके समूहसे युक्त उस बड़े भारी शात्रुसेन्यको त्रस्त करके ये दोनों कुमारवर राम और लक्ष्मणके समीप आ 
पहुँचे । (६७) सिंह और गरुड्की ध्वजावाले राम-लक्ष्मणको देखकर युद्धमें उत्साहशील लवण यर अंकुश दोनों बड़े 
और छोटे भाईमें से एक-एकके साथ जुट गये । (६८) युद्धमें खड़े होते ही बळी और वीर ळबणने रामका सिंह ध्वजाके साथ 
धनष काट डाला और रथ तोड़ डाला । (६६) दूसरे रथ पर सवार हो और दूसरा धनुष लेकर राम जैसे ही बाण टेकने लगे 
वैसे ही squad उन्हें रथहीन बना दिया । (७०) अपने रथ पर सवार हो और धनुषरल वजावते हाथमें लेकर राम लवणके 
साथ जिसमें आयुधोंका समूह फेंका जा रहा है ऐसा युद्ध लड़ने लगे । (७१) राम और ल्वणका Fada जैसा महाभयंकर 
युद्ध हो रहा था पेसा ही युद्ध उसी कमसे लक्ष्मण और अंकुशके बीच भी हो रहा था ऐसा समझना चाहिए। (७२) 
हे श्रेणिक | यशकी चाह रखनेवाले समान विक्रम और बलशाली दूसरे योद्धाओंके बीच भी दारुण युद्ध होने wt | (७३) 
इस तरह महती शक्ति और दृढ़ निश्चयवाले तथा सम्मान-दानके कारण स्वामीकी सम्पत्ति बढ़ानेवाले सुभटोंके बीच बहुत-से 
Tis गिरनेसे भयंकर तथा राजाओं एवं RAS आकाशको fag करनेवाला युद्ध हुआ | (७४) 


॥ पद्मचरितमें रवण एवं अंकुशका युद्धविधान नामक निन्नानवेवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


१००, लवण ओर अंकुशका समागम 


हे मगधनरेश | उधर जब विशेष रूपसे युद्ध चल रहा था तब ean और राम आदिके बीच जो युद्ध हुआ बह 

अब मैं विस्पष्टरूपसे कहता हूँ । उसे तुम सुनो । (१) लवणके पास शीघ्र ही वञ्जजंघ राजा उपस्थित हुआ। बलसे युक्त 

भामण्डल भी अंकुशका अनुगमन करने लगा। (२) रथ पर आरूढ़ कृतान्तवदन रामका सारथी हुआ। उसीप्रकार युद्धमें 

१, ०क्कमणा दो०--मु० | २, ०स्स सहधयं चावं--मु०। ३. धौरेण-प्रत्य० । ४, महाणरा०--अ्रत्य० । ५. विसेसेण 
परिफुडं ते ण--मु० | 
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ania पठमो, भणइ कयन्त रहं सवडहुत्तं । ठावेहि वेरियाणं, करेमि जेणारिसंखोहं ॥ ४ ॥ 
sing कयन्तवयणो, एए वि हु जजरीकया तुरया | सुणिसियत्राणेहि पहू !, इमेण संगामदच्छेणं ॥ ५ ॥ 
निद्दावसम्मि पत्ता, इमे हया पयलुरुहिरविच्छड्डा । न वहन्ति चडुसएहि वि, न चेव करताडिया सामि! ॥ ६ । 
राहव ! मज्झ भुयाओ, इमाउ बाणेहि सुणिसियग्गेहिँ | पेच्छसु अरीण संपइ, कयम्बकुसुमं पिव कयाओ ॥ ७ ॥ 
पउमो भणइ कयन्तं, वज्जावत्तं महं पिं धणुरयणं | सिढिळायइ अइदूरं, Resa व हलमुसळं ॥ ८ ॥ 
जक्खकयरव्खणाणं, परपक्खखयंकराण दिबाणं | अत्थाण संप महं, जाया ण्यारिसाऽवर्था ॥ ९ ॥ ` 
अत्थाण निरत्यत्तं, सेणिय ! जह राहवस्स संजायं | तह लक्खणस्स वि रणे, , एव विसेसेण नायब ॥ १० ॥ 
परिसुणियनाइवन्धा, सावेक्खा रणमुहे कुमारवरा | जुज्झन्ति तेहि समयं, हर-चक्रहरा निरावेक्खा ॥ ११ । 
रामस्स करविमुक्क, तं सरनिवहं लवो पडिसरेहिं | छिन्नइ बलपरिहत्थो, कुसो वि रच्छीहरस्सेवं ॥ १२ । 
ताव य कुसेण भिन्नो, सरेखु रुच्छीहरो गओ मोहं | सिग्घं विराहिओ वि हु, देइ रह कोपलाहुत्त ॥ १२ ॥ 
आसत्थो भणइ तओ, विराहियं लक्खणो पडिवहेणं | मा देहि रहं fend, ठवेहि समुह रिउभडाणं ॥ १४ | 
सरपूरियदेहस्स वि, संगासे अहिसुहस्स सुहडस्स । सूरस्स सठाहणियं, मरणं न य एरिसं जुत्तं ॥ १५ ॥ 
सुरःसणुयमज्झयारे, परमपयपसंसिया महापुरिसा | कह पडिवजन्ति रणे, कायरभावं तु नरसीहा£ ॥ १६ । 
दसरहनिवस्स पुत्तो, भाया रामस्स रक्खणो अहयं | तिहुयणविक्खायजसो, तस्सेवं नेव अणुसरिसं ॥ १७ ॥ 
एब भणिएण तेणं, नियत्तिओ रहवरो पवणवेगो | आळगो संगामो, पुणरवि जोहाण अइघोरी ॥ १८ ॥ 
wrt अमोहं, चक्क॑ जालासहस्सपरिवारं | रूच्छीहरेण मुक, कुसस्स तेछोकभयनणयं ॥ १९ ॥ 


'विराधित लक्ष्मणका सहायक हुआ । (३) बादमें रामने कृतान्तबदनखे कहा कि रथको शत्रुओंके सम्मुख a जाओ जिससे 
कै रात्रओंको san करूँ। (४) कृतान्तवदनने कहा कि, हे प्रभो ! संग्राममें दक्ष इसने तीक्ष्ण बाणोंसे_ इन घोड़ोंको TAL 
बना दिया है। (५) . हे स्वामी ! बहते हुए रुधिरसे आच्छादित ये घोड़े वेसुध हो गये हैं। न तो GFS मधुर बचनसे 
और न हाथसे थपथपाने पर भी ये चलते हैं। (६) हे राघव! मेरी इन भुजाओंको देखो जो फेंके गये fray नोकवाले 
चाणोंसे शत्रऑने कदस्बके पुष्पकी भाँति कर दी है । (७) तब रामने कृतान्तवदनसे कहा कि मेरा भी धनुषरत्न 

qos अत्यन्त शिथिल बना दिया गया हे तथा हल-मूसल भी प्रतापहीन कर दिया गया हे । (८) यक्षों द्वारा रक्षा किये 

जाते तथा शत्रपक्षके लिए विनाशकारी मेरे दिव्य ret की भी इस समय ऐसी अवस्था हो गई है। (8) हे श्रेणिक! रामके 

शस्रोंकी जेसी निरर्थकता हुई FA हो विशेष रूपसे लक्ष्मणकी भी युद्धमै समझना । (१०) ज्ञातिसम्बन्धको जाननेवाले 

कुमारवर सज्ञानभावसे लड़ रहे थे, जबकि राम और लक्ष्मण उनके साथ निरपेक्षभावसे लड़ रहे थे | ( ११) रामके हाथसे 

'फेका गया वाण-समूह युद्धमें दक्ष लवण विरोधी बाणोंसे काट डालता था। इसी तरह अंकुश भी टक्ष्मणके बाणों को काटता 

था। (१२) उस समय अंकुशके द्वारा बाणोंसे भिन्न लक्ष्मण बेसुध हो गया। विराधितने भी शीघ्र ही रथ साकेत की ओर 
फेर । (१३) होशमें आनेपर लक्ष्मणने बिराधित से कहा कि विपरीत मार्ग पर रथ मत ले जाओ। शीघ्र ही शत्रुके सम्मुख 
उसे स्थापित करो । (१४) बाणोंसे देह भरी हुई होने पर भी सामना करनेवाले वीरसुभटका युद्धमें ही मरण ःछाघनीय है, 
किन्तु ऐसा--पीठ दिखाना उपयुक्त नहीं है। (१५) देव एवं मनुष्योमें अत्यन्त प्रशंसित और नरसिंह सरीखे महापुरूष युद्धमें 

र भाव केसे स्वीकार कर सकते हैं ? (१६) दशरथ राजाका पुत्र, रामका भाई और , तीनों लोकोंमें विख्यात यशवाला मैं 

उसके लिए ऐसा अनुचित है । (१७) ऐसा कहकर उसने पवनवेग नामक रथ लौटाया और योद्धाओंके 
यंकर ऐसे संग्राममें जुट गया । (१८) तब लक्ष्मणने अंकुशके ऊपर अमोघ, हजारों ज्वालाओंसे व्याप्त तथा 
भय पैदा करनेवाला चक्र फेंका । (१७) विकसित प्रभावाला वह चक्र अंकुशके पास जाकर शीघ्र ही वापस लोट 


प्रत्य० । २. तस्सैय--प्रस्य० । ३, ०जणणं--प्रत्य० | 
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ˆ गन्तूण कुससयासं, तं चक्क॑वियसियप्पहं॑सिम्घं । पुणरबि य पडिनियत्तं, dod कक्खणस्स करं ॥ २० ॥ 
तं लक्खणेण चक्क, fad fad कुसस्स रोसेणं | विहरं तु पडिनियत्तइ, पुणो पुणो पवणवेगेणं ॥ २१ ॥ 
एयन्तरे कुसेणं, धणुयं अप्फालिउं सहरिसेणं | ठा ठाहि सवडहुत्तो, भणिओ लच्छोहरो समरे ॥ २२ ॥ 
दट्ठूण तहाभूयं, रणङ्गणे लक्खणं समत्थभडा | जंपन्ति विम्हियमणा, कि एयं अन्नहा जायं ? ॥ २३ ॥ 
किं कोडिसिलाईयं, अलियं चिय लक्खणे समणुनायं | | कर्ज मुणिवरविहियं १, चक्कं जेणउन्नहामूयं ॥ २४ ॥ 
अह भणइ लच्छिनिळओ, विसायपरिवज्जिओ धुवं एए । बलदेव-वासुदेवा, उप्पन्ना भरहवासम्मि ॥ २५ ॥ 
रज्जाभरोत्थयमणं, .सोमित्ति पेच्छिऊण सिद्धत्यो | सह नारएण गन्तुं, sing वयणं सुणसु अम्हं || २६ ॥ 
देव | तुमं चक्कहरो, वलो य पउमो न एत्थ संदेहो । कि मुणिवराण वयणं, कयाइ अलियं हवइ SIE? ॥ २७ ॥ 
सीयाएँ gar एए, लवं-5कुसा नाम दोण्णि वि कुमारा | गग्भहिएसुं sg, RA छडिया रण्णे ॥ २८ ॥ 
सिद्धत्थ-नारएहिं, तम्मि a fag कुमारवित्तन्ते | ताहे सअंसुनयणो, उज्झइ छच्छीहरो चक्कं ॥ २९ ॥ 
रामो वि निसुणिऊणं, सुयसंबन्थं तओ वियलियच्छो | घणसोयपीडियतणू , मुच्छावसविम्भलो पडिओ ॥ ३० ॥ 
चन्दणजलोलियज्ञो, आसत्थो राहवो सुयसमीवं | वच्च लक्खणसहिओ, नेहाउल्माणसो सिग्घं || ३१ ॥ 
लवणं-5कुसा वि एत्तो, ओयरिऊणं रहाउ दो वि जणा | तायस्स चलणजुयलं, पणमन्ति ससंभमसिणेहा ॥ २२ ॥ 
अवगूहिऊण पुत्ते, gug पलाव॑ तओ पउमनाहो | अइनेहनिव्भरमणो, विमुक्षनयणंसुजरूनिवहों ॥ ३३ ॥ 
हा हा! मयाइकट्ट, पुत्ता! गब्भट्टिया अणजेणं | सीयाएँ समं चत्ता, भयजणणे दारुणे रण्णे ॥ ३४ ॥ 
हा! विउळपुण्णया वि हु, सीयाए ज॑ मए वि संभूया | उयरत्था अइघोरं, दुक्खं पत्ता उ अडबीए ॥ २५ ॥ 


आया और लक्ष्मणके हाथमें पहुँच गया । (२०) लक्ष्मणने वह चक्र रोषमें आकर पुनः पुनः अंकुशके ऊपर फेका, किन्तु 
“विफल होकर पवनके वेगकी तरह वह पुनः पुनः वापस आता था । (२१) तब आनन्दमेँ आकर अंकुशने धनुषका आस्फालन 
किया और लक्ष्मणसे कहा कि युद्धमें सामने खड़े रहो । (२२) युद्धभूमिमें लच्मणको वेसा देख मनमें विस्मित सब सुभट 
'कहने लगे कि यह अन्यथा केसे हुआ ? (२३) मुनीश्‍वर द्वारा उक्त कोटिशिला आदि काय क्या लक्ष्मणम असत्य मानना, 
क्योंकि चक्र अन्यथाभूत हुआ है । (२४) इस पर विषादमुक्त छक्ष्मणने कहा कि अवश्य ही भरतक्तेत्रमे ये बलदेव और वासुदेव 
उत्पन्न हुए हैं। (१५) 
लज्जाके भारसे दवे हुए मनवाले लक्ष्मणो Tax सिद्धार्थ नारदके साथ उसके पास गया आर कहा कि हमारा 
कहना सुनो । (२६) हे देव आपही चक्रधर और राम बलदेव हैं, इसमें सन्देह नहीं। क्या सुनिवरांका वचन कभी लोकमें 
असत्य होता है ? (२७) लवण और अंकुश नामके ये दोनों कुमार सीताके पुत्र हैं, जिनके गर्भमें रहते समय खीता बनमें 
छोड़ दी गई थी । (२८) सिद्धार्थ और नारद द्वारा कुमारोंका ag वृत्तान्त कहे जाने पर आँखोमैँ आँसूसे युक्त लक्ष्मणने 
चक्रको छोड़ दिया । (२७) पुत्रोंका वृत्तान्त सुनकर आँखोंमें आँसू बहाने वाले ओर ओठ, अत्यन्त पीडित शरीखाले राम 
भी मूच्छावश विह्वल हो नीचे गिर पड़े । (३०) चन्दनके जलसे सिक्त देहवाले राम होशमें आकर मनमें स्नेहसे युक्त a 
लच्मणके साथ शीघ्रही GAH पास गये | (३१) उधर रथ परसे नीचे उतरकर दोनों लवण आर अंकुश आदर ओर wan 
साथ पिताके चरणोंमें गिरे । (३२) पत्रॉंको आलिंगन करके मनमें अत्यन्त स्नेहसे युक्त तथा आँखेंमें से अश्रुजलका प्रवाह 
बहानेवाले राम प्रलाप करने टगे कि मुझे दुःख है कि अनार्य मैंने सीताके साथ गर्भस्थित पुत्रोको अ दारुण बनभें 
छोड़ दिया । (३३-३४) विपुल पुण्यवाली सीतामें जो मेरे द्वारा उत्पन्न किये गये थे उन उद्रस्थ gaia वनमें अतिभयंकर 
दुःख मिला । (३५) यदि ये पोण्डरिक पुरके स्वामी उस वनमें न होते तो मैं तुम पुत्रोंका बद्नरूपीचन्द्र केसे देख पाता ? (३३) 
१, विहयमाणा--प्रत्य० । २. og AY य व०--प्रत्या० । 
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जइ एसो तत्थ वणे, न य होन्तो पुण्डरीयपुरसामी | तो तुम्ह पुत्तया हं, कह पेच्छन्तो वयणचन्दे? ॥ २६ ॥ 
एएहि अमोहेहिँ, जं न मए विनिहया महत्थेहिं । हा वच्छय अइपुण्णा, JASA जए निरवसेसं ॥ ३७ ॥ 
पुणरवि भणइ सुभणिओ, पउमो तुब्भेहि Reid । जाणामि जणयतणया, जीवइ TRA संदेहो ॥ २८ ॥ 
लच्छीहरो वि Tat, सयंसुनयणो विओगदुक्खत्तो | आलिङ्गइ दो वि जणे, गाढं रूवणं-ऽक्ुसकुमारे ॥ २९ ॥ 
सत्तम्घाइनरिन्दा, सुंणिऊणं . एरिसं तु वित्तन्तं | तं चेव समुद्देसं, संपत्ता उत्तमा पीई ॥ ४० ॥ 
जाओ उभयबलाणं, समागमोऽणेयसुहडपसुहाणं । धणपीइसंगयाणं, रणतत्तिनियत्तचित्ताणं ॥ ४१ ॥ 
पुत्ताणं दइयस्स य, समागमं पेच्छिञण जणयमुया | दिबविमाणारूढा, पुण्डरियपुरं गया सिग्घं ॥ ४२ ॥ 
एत्तो हरिसवसगओ, पुत्ताण समागमे पडमनाहो | खेयर-नरपरिकिण्णो, मण्णइ तेलोक्करम्भं व ॥ ४३ ॥ 
अह तत्थ राहवेणं, पुत्ताण कओ समागमाणन्दो | बहुतूरमङ्गरवो, नच्चन्तबिलासिणीपडरो ॥ ४४ ॥ 
अह भणइ Iss, पउमो भामण्डळं च परितुट्टो | तुब्भेहि मञ्झ बन्धू , जेहि कुमारा इहाणीया ॥ ४५ ॥ 
एत्तो साएयपुरो, सम्गसरिच्छा कया खणड्भेणं । बहुतूरमङ्गछरवा, नडनद्वपणचिउग्गीया ॥ ४६ ॥ 
पुत्तेहि समं रामो, पुप्फविमाणं तओ समारूढो । तत्थ विल्ग्गो रेहइ, सोमित्ती विरइयाभरणो ॥ ४७ ॥ 
पायारगोउराई, जिणभवणाइई च केउनिवहाइं । पेच्छन्ता नरवसभा, साएयपुरिं पविसरन्ति ॥ ४८ ॥ 
गय-तुरय-जोह-रहवर-समाउला जणियतूर्‌जयसद्दा | हरू-चक्कहर-कुमारा, वच्चन्ति जणेण दीसन्ता ॥ ४९ ॥ 
नारीहि तओ सिग्घं, रवणं-ऽकुसदरिसणुस्सुयमणाहिं | पडिपूरिया गवक्खा, निरन्तरं पहुंयमुहीहिं ॥ ५० ॥ 
अइरूवजोबणधरे, अहियं रूवणं-ऽकुसे नियन्तीहिं | जुवईैहि हारकडयं, विवडियपडियं न विज्ञायं ॥ ५१ ॥ 


Cc 


है बत्स ! मेरे द्वारा इन अमोघ महाख्रोंसे आहत होनेपर भी तुम नहीं मारे गये थे, इसलिए इस सारे AÑ तुम अत्यन्त 
पुण्यशाली हो । (३७) | 
बचनकुशल रामने पुनः कहा कि तुमको देखनेसे में मानता हूँ कि सीता जीवित है, इसमें कोई सन्देह नहीं | (३८) 
आँखोंमे आँसू भरे हुए तथा वियोगके डुःखसे पीड़ित लक्ष्मणने दोनों लवण और अंकुश कुमारोंको गाढ़ आलिंगन 
किया । (३९) mam आदि राजा ऐसा वृत्तान्त जानकर उस प्रदेशमे आये। उन्होंने उत्तम प्रीति सम्पादित की | (४०). 
अनेक प्रमुख सुभटोंबाळी, अत्यन्त प्रीतिसे सम्पन्न और युद्धकी प्याससे निवृत्त चित्तवाली-एऐसी दोनों सेनाओंका समागमः 
इआ। (४१) पुत्रोंका और पतिका समागम देखकर दिव्य विमानमें आरूढ़ सीता शीघ्र ही पौण्डरिकपुर चली गई | (४२) 
विद्याधर तथा मनुष्योंसे घिरे हुए राम पुत्रोंका समागम होने पर आनन्दमें आकर मानो त्रैल्लोक्यकी प्राप्ति हुई हो ऐसा मानने 
लगे | (४३) बादसे वहाँ पर रामने पुत्रोंका बहुविध वाद्योंकी मंगलध्वनिसे युक्त तथा नाचती हुई बिलासिनियोंसे सम्पन्न 
मिलन महोत्सव मनाया । (४४) तब अत्यन्त आनन्दित रामने वजजंघ और भामण्डलसे कहा कि तुम मेरे भाई हो, 
क्योंकि तुम कुमारांको यहाँ लाये हो । (४५) अनेकविध मंगलध्वनिसे युक्त तथा नट एबं नर्तकों द्वारा प्रनतित एबं उद्गीत 
चह साकेतनगरी थोड़ी ही देरमें GEM बना दी गई । (४६) फिर पुत्रोंके साथ राम पुष्पक विमानमें आरूढ़ हुए । 
ओ। उसमै बेठा हा तथा आभूषणोंसे विभूषित लक्ष्मण भी शोभित हो रहा था। (४७) प्राकार, गोपुर, जिनमन्दिर और 
so sits समूहको देखते हुए वे awe साकेतपुरीमें प्रविष्ट हुए | (४८) हाथी, घोड़े, योद्धा एवं सुभटोंसे घिरे हुए, 
ध्वनिके साथ जयघोष किये जाते तथा लोगोंके द्वारा दर्शन किये जाते वे चळ रहे थे। (४९) उस समय लवण 
अंङशके दर्शनके लिए मनमै उत्सुक कमलसदृशा मुखवाली feat खाली जगह न रहे इस तरहसे गवाच्षोंको भर 
Yo) अत्यन्त रूप और यौवन धारण करनेवाले लवण आर अंकुशको Ww देखनेवाली featar निकलकर गिरे 
कड़के बारेमे कुछ खबर ही नहीं रही। (५१) अरी! सुन्दर केशपाश और पुष्पोंसे भरे हुए सिरको 
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एयं कुछुमाउण्णं, सीसं नामेहि वियडधम्मिछं | मग्गेण इमेण हले !, पेच्छामि लवं-ऽकुसे जेणं ॥ ५२ ॥ 
तीए बि य सा भणिया, अन्नमणे | चवरुचश्चलसहावे | | विउलं पि अन्तरमिणं, एयं न वि पेच्छसि हयासे ! ॥५३॥ 
मा थणहरेण पेछछु, जोबणमयगबिए | विगयलज्जे | | कि मे रूससि बहिणे !१, सबस्स!वि कोउयं सरिसं ॥५४॥ 
अन्ना अन्नं पेछइ, अन्ना अन्नाएँ नामए सीसं | अवसारिऊण अन्नं, Rag गवक्खन्तरे अन्ना ॥ ५५ ॥ 
नायरवहूहि एवं, ळवणं-ऽकुसरूवकोउयमणाहि | हल्बोळाउलमुहला, भवणगवक्खा कया Aa ॥ ५६ ॥ 
चन्दद्धसमनिडाला, एए लवणं-5कुसा वरकुमारा | आहरणभूसियज्ञा, रामस्स अवट्टिया पासे ॥ ५७ ॥ 
सिन्दूरसनिहेहिं, वत्थेहि इमो लवो न संदेहो | दिम्बरेसु य पुणो, सुगपिच्छसमप्पभेसु कुसो ॥ ५८ ॥ 
धन्ना सा जणयसुया, जीए पुत्ता इमे गुणविसाला | दूरेण सुकयपुण्णा, जाए होहिन्ति वरणीया ॥ ५९ ॥ 
केई नियन्ति एन्तं, ayi केइ वाणराहिवई | अन्ने पुण हणुमन्तं, भामण्डलखेयरं अन्ने ॥ ६० ॥ 
केई तिकूडसामी, अन्ने य विराहियं ad नीलं । अङ्गं अङ्गयमाई, नायरलोया पलोएन्ति ॥ ६१ ॥ 
नायरजणेण एवं, कयजयआलोयमज्ञलूसणाहा | वञ्चन्ति रायमग्गे, हलहर-नारायणा मुइया ॥ ६२ ॥ 

एवं कमेण हरु-चक्कहरा सपुत्ता, उद्धयचारुचमरा बहुकेउचिन्धा | 

नारीजणेण कयमङ्गलगीयसद्दा, गेहं नियं विमलकन्तिधरा sag ॥ ६२ ॥ 

॥ इइ पउमचरिए लवणं-5कुससमागमविहाणं नाम सययमं Ted समत्तं ॥ 


१०१. देवागमविहाणपव्वं 
अह अन्नया कयाई, विन्नविओ राहवो नरिन्देहि । किकिन्धिवइ-मरुस्सुय-बिहीसणाईहि बहुएहिं ॥ १ ॥ 


तनिक नीचा कर जिससे इस मार्गसे जाते हुए लवण और अंकुशको में देख सकूँ। (५२) उस aia उसे भी कहा कि, 
हे अन्यमनस्के ! चपल और चंचल स्वभाववाली ! हताश ! इतनी बड़ी खाली जगहको भी क्या तू नहीं देखती ? (५३) 
किसी खीने दूसरी He कहा कि यौवनके मदसे गवित और fest | तू अपने स्तनोंके भारसे मुझे मत दवा । इस पर उसने 
पहली Ge कहा कि, बहन ! तुम मुझ पर रुष्ट क्यो होती हो? सबके लिए कौतुक समान होता ढे । (१४) कोई एक 
खली दूसरी Shar दबाती थी, कोई दूसरी Star सिर नँवाती थी तो कोई दूसरीको हटाकर गवाक्षके भीतर जाती थी | (५५) 
'लवण और अंकुशका रूप देखनेकी इच्छावाली नगरवधुओंने इस तरह मकानोंके सब गवाक्ष कोलाहलसे मुखरित कर दिये | (५६) 
अर्ध चन्द्रके समान ललाटवाले तथा आभूषणोंसे विभूषित शरीखाले ये कुमारवर लवण और अंकुश रामके पास खड़े 
हैं। (५७) सिन्दूर सदृश वस्ोंसे यह लवण है इसमें सन्देह नहीं रहता ओर तोतेके Gas समान कान्तिवाले दिव्य 
वस्रोंसे यह अंकुश ज्ञात होता है । (५८) ae जनकसुता सीता धन्य है जिसके विशाल गुणवाले ये पुत्र हैं और वे तो 
अत्यन्त पुण्यशालिनी होंगी जिनके द्वारा ये वरणीय होंगे। (५६) कई लोग आते हुए शत्रुध्नको देख रहे थे, तो कई 
चानराधिपति सुग्रीबको देख रहे थे। दूसरे हनुमानको तो दूसरे कई विद्याधर भामण्डढको देख रहे थे । (६०) कई 
'्रिकूटस्वामी विभीषणको तो दूसरे नगरजन विराधित, नळ, नील, अंग और अंगद आदिको देख रहे थे । (६१) A इस तरह 
नगरजनों द्वारा किये जाते जयघोष, ala और मंगलाचारसे युक्त राम और लक्ष्मण आनन्दित हो राजमार्गसे जा रहे 
थे। (६२) इस प्रकार सुन्दर Tat डोले जाते, अनेकविध ध्वजाओंसे चिह्नित, खिया द्वारा मंगल गाने गाये जाते और 
निर्मल कीर्तिको धारण करनेवाले राम और लक्ष्मणने पुत्रोंके साथ अपने भवनमें अनुक्रमसे प्रवेश किया । (६२) 
॥ पद्मचरितमें लवण और अंकुशके समागमक्रा विधान नामक सवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१०१. salar आगमन 
किसी दिन सुग्रीव, हनुमान, विभीषण आदि बहुतसे राजाओंने रामसे बिनतो की कि, हे नाथ ! परदेशमें वह 
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सामिय! परविसए सा, दुक्खं परिवसइ जणयनिवतणया | तीए पसन्नमणसो, होऊणं देहि आएसं ॥ २ ॥ 
परिचिन्तिऊण एत्तो, पडमाभो भणइ जणपरीवायं | पत्ताएँ विदेहीए, कह तीएँ मुहं नियच्छे हं ॥ २ ॥ 
जइ पुहइजणं सबं, एंयं सवहेण पत्तियावेइ | तो तीएँ समं वासो, होहिइ न य अन्नमेएणं ॥ ४ ॥ 
भणिऊण एवमेयं, खेयरवसहेहि तुरियवेगेणं | आहूओ पुहुइजणो, समागओ नरवइसमग्गो ॥ Ul 
विजाहरा वि सिग्घं, समागया सयरूपरियणाउण्णा । आवासिया य॒सबे, नयरीए बाहिरुद्देसे ॥ N 
। मञ्चा कया विसाला, पेच्छागिहमण्डवा मणभिरामा | तेसु य जणो निविट्टो, सवहेक्सणकङ्किओ'सधो ॥ ७ ॥ 
तम्बोरूफुछ-चन्दण-सयणा-5ऽऽसण-खाण-पाणमाइँयं | सबं पि IRS, मन्तीहिं कयं जणवयस्स ॥ ८ ॥ 
तो रामसमाइट्वा, सुग्गीव-बिहीसणा संरयणजडी | भामण्डलह'णुमन्ता, विराहियाई अह पयट्टा ॥ ९ ॥ 
एए अन्ने य भडा, पुण्डरियपुरं गया खणद्धेणं | पंइ्सन्ति रायभवणं, जत्थ उ परिवसइ वइदेही ॥ १० ॥ 
काऊण य wad, सीयं, पणमन्ति खेयरा सबै । ते वि य ससंभमाए, अहिय॑ संभासिया तीए ॥ ११ ॥ 
अह ताण निविट्टाणं, sing सीया सनिन्दणं वयणं | एयं मज्झ सरीरं, कर्थं च grai विहिणा ॥ १२ ॥ 
wee 'इमाईं महं, दुजणवयणाणलेण age | खीरोयसायरस्स वि, जलेण न य नेबुई जन्ति ॥ १३ ॥ 
अह ते भणन्ति सामिणि |, एयं मेल्लेहि दारुणं सोयं । सो पावाण वि पावो, जो तुज्ज छएइ अववाय ॥ १४ ll 
को उक्खिवइ वसुमई, को पियइ gieatiad जरणं | को लेहइ जीहाए, ससि-सूरतणू वि महप्पा ॥ १५ ॥ 
जो गेण्हइ अववायं, एत्थ जए Ga सुद्धसीलाए | सो मा पावउ सोक्खं, TAZ छोए अल्यिवाई ॥ १६ Ul 
एयं पुष्फविमाणं, विसञ्जियं तुज्झ पउमनाहेणं | आरुहसु देवि! सिग्घं, वच्चामो कोसलानर्यारे ॥ १७ ॥ 


जनकराजकी पुत्री सीता दुःखपूवेक रहती है । आप मनसें प्रसन्न होकर उसको लानेके लिए आज्ञा दें। (१-२) E = 
सोचकर कहा कि लोगोंका अपवाद-प्राप्त उस सीताका मुख सें केसे देख सकता हूँ १ (३) यदि a i n 
सब anit वह विश्वास करावें तो उसके साथ रहना हो सकेगा, दूसरे किसी प्रकारसे नहीं । (४) ‘tare Ue इस ae 
कहकर खेचर राजाओंने तुरन्त ही ध्थ्वीके लोगोंको बुलाया । राजाओंके साथ वे आये (५) सम्पूणं Te 
विद्याधर सी शीघ्र ही आ पहुँचे। नगरीके बाहरके प्रदेशमें द weet गये | (६) विशाल मंच और द 
तथा मण्डप बनाये गये । शपथ देखनेकी इच्छावाले सबलोग उनमें बेठ गये। (७) पान-वीड़ा, फूल, चन्दन, ; 
खान-पान आदि सबकी मंत्रियोंने छोगोंके लिए भली-भात व्यवस्था का थी । (८) 


तब रामसे आज्ञाप्राप्त रलजटीके साथ सुग्रीव, बिभीषण, भामण्डल, हमान और विराधित Fly कसम ES ae 

७ पौण्डरिकपुरकी ओर चल पडे और आधे D S a a \ SEAE कोने ee 

ae किया । (& tag? शब्द करके उन खेचरोंने सीताको प्रणाम कि ans 0 र S ee त 

N 3 हुए उनसे सीताने आत्मनिन्दापरक वचन कहे कि विधिने मेरा गए ot रासा) 

बनाया है। (१२) दुजेनोंकी वचनरुपी आगसे जले हुए मेरे ये अंग क्षीरसागर à amag Sa 

र उन्होंने कहा कि, खामिनी ! इस दारुण _शोकका आप परित्याग कर । जो आपके वल 2h: 

भी पापी है। (१४) कौन प्रथ्वीको ऊपर फेंक सकता है? चिनगारियोंसे पीली अ E: त क ee 

ले सा ओर सर्ग शीर चाट सकता दे? (१९) शुद्ध tors आपकी जो इस सग बी 
है वह पापी और झूठा इस लोकमें कभी सुख न पावे। (१६) हे देवी | आपके लिए रामन यह. 3 


Aqel २, दोही ण य--प्रत्य० । ३, सुपडिउत्त--मु० । ४. सुर्‌यण०- yo | ५, हणुवंता--प्रत्य० १ 
। ७, मिल्हेहि- प्रत्य । ८, लोओ- सत्य? | ; 


ङ्‌ 
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पउमो देसो य पुरी, न य सोहं देन्ति विरहियाणि तुमे ae तरुभवणागासं, विवज्ञियं चन्दमुत्तीए | १८ ॥ 
सा एव भणियमेत्ता, सीया अववायविहुणणट्टाए | आरुहिय वरविमाणं, साएयपुरि गया सभडा ॥ १९ ॥ 
तत्थ उ महिन्दउदए, ठियस्स रामस्स वरविमाणाओ | अवइण्णा जणयसुया, तत्थ य रयणिं गमइ एकं || २० ॥ 
अह उग्गयम्मि सूरे, उत्तमनारीहि परिमिया सीया। लल्यिकरेणु वरूग्गा, पउमसयासं समणुपत्ता ॥ २१ ॥ 
जंपइ जणो समत्यो, रूवं सत्तं महाणुभावत्तं | सीयाएँ उत्तमं चिय, सीलं सयले वि तेलोके ॥ २२ ॥ 
गयणे खेयरलोओ, धरणियले वसुमईठिभ सबो । साहुक्कारमुहरवो, अहियं सीयं पलोएइ ॥ ३२ ॥ 
केई नियन्ति रामं, अन्ने पुण रक्खणं महाबाहुं | ससि-सूरसमच्छाए, पेच्छन्ति लवं-ऽङ्कुसे अन्ने ॥ २४ ॥ 
guid जणयसुयं, बिहीसणं केइ तत्थ हणुवन्तं । पेच्छन्ति विम्हियमणा, चन्दोयरनन्दणं अन्ने ॥ २५ ॥ 
रामस्स सन्नियासं, तत्थ रियन्तीएँ जणयधूयाए | सह पत्थिवेहिं ord, विहेइ रच्छीहरो विहिणा ॥ २६ ॥ 
दट्ठूण आवयंतिं, सीयं चिन्तेइ राहो एतो | कह उज्झिया वि न वि मया, एसा सत्ताउळे र्णे १ ॥ २७ ॥ 
काऊण अञ्जढिउडं, पणिवइया राहवस्स चरुणेछु | सीया बहुष्पयारं, परिचिन्तन्ती ठिया RÀ ॥ २८ ॥ 
तं भणइ पउमनाहो, मा पुरओ ठाहि मज्झ वइदेहि ! | अवस रु पेच्छिउं जे, न य हँ तीरामि TAB ॥२९॥ 
लक्काहिवस्स भवणे, अन्तेउरपरिमिया बहू दिवसे | तत्थ gi परिवसिया, न य हं जाणामि ते हिययं ॥३०॥ 
सीया पइं पवुत्ता, तुह सरिसो नस्थि निट्ठ्रो अन्नो | पाययपुरिसो ब नहा, ववससि अइदारुणं कम्मं ॥ ३१ ॥ 
डोहरुछम्मेण अहं, जंसि तुमे छड्डिया महारण्णे । तं राहव ! अणुसरिसं, कि ते अइनिद्ठुर कम्मं 2 ॥ २२ ॥ 
जइ हं असमाहीए, तस्थ मरन्ती महावणे घोरे | तो तुब्भ कि व सिद्धं, होन्तं महदोग्गइकरस्स 2 ॥ २२ ॥ 


बिना वृक्ष, भवन और आकाश नहीं सुहाते वेसे ही आपके विना राम, देश और नगरी शोभित नहीं होती । व 

प्रकार कही गई सीता अपबादको दूर करनेके लिए उत्तम विमान पर आरूढ़ हुई और सुभटोंके साथ साकेतपुरीको गई ।१(१६) 
~ A we A => S 

बहाँ महेन्ट्रोदय नामक उद्यानमें ठहरे हुए रामके उत्तम विमानमेंसे सीता नीचे उतरी और वहीं पर एक रात बिताई | (२०) 


सूर्योद्य हीने पर उत्तम खियाँसे घिरी हुई सीता सुन्दर हथिनी पर सवार हो रासके पास गई | (२१) सबलोग 
कहने ot कि समग्र त्रिछोकमें सीताका रूप, सत्त्व, महाडुभावता और शील उत्तम है । (२२) आकाशमें विद्याधर और 
पृथ्वी पर मनुष्य--सव कोई सुँहसे प्रशंसा करते हुए सीताको अधिक देखने लगे। (२३ J कोई रामको तो कोई महाससथे 
लक्ष्मणको देखते थे। दूसरे चन्द्रमा और सूर्यके समान कान्तिवाले लवण और अंकुशको देखते थे। C a कोई 
सुम्रीवको, भामण्डलको, विभीषणको, हनुमानको तो दूसरे चन्द्रोदरके पुत्र विराधितको aay विस्मित हो दे ae 
वहाँ रामके पास जाती हुई सीताको पार्थिवोंके साथ लक्ष्मणने विधिवत्‌ अध्ये प्रदान किया। (२६) आती हुई सीत कर 
राम सोचने लगे कि बन्य प्राणियोंसे व्याप्त अरण्यमें छोड़ने पर भी यह क्‍यों न मरी (२७) हाथ जोड़कर सीताने रासके 
चरणोंमें प्रणिपात किया। अनेक प्रकारके विचार करती हुई वह सम्मुख खडी रही। (२८) रामने उसे कहा कि, सीते | तुम मेरे 
आगे मत खडी रहो। तुम दूर हटो, क्योंकि निर्लज में तुम्हें देख नहीं सकता । (२९) रानियों से घिरी हुई तुम बहुत 
दिन तक रावणके महलमें रही । में तुम्हारा हृदय नहीं जानता। (३०) इसपर सीता ने पति से कहा कि-- 

तुम्हारे जैसा दूसरा कोई निष्ठुर नहीं हे । हे स्वामी! प्राकतजनकी भाँति तुम दारुण कमे कर रहे हो । (३१) 
हे राघव | दोहदके बहानेसे जो मुझे तुमने महावनमें छोड़ दिया उसके जसा अतिनिष्टुर तुम्हारा दूसरा काय कौन-सा है? ह 
यदि मैं उस घोर जंगलमें असमाधिपूर्वेक मर जाती तो अत्यन्त दुगेति करनेवाले तुम्हारा क्या सिद्ध होता ? (३३) हे प्रभो ! 
१. ०णुविलग्या—प्रत्य०। २. तइलोक्के-प्रत्य । ३. ` न्या न वि gige l ४, चलणेहिं--झु t 
५. "सरह पे०--प्रत्य० | ६, गयलज्जे--प्रत्य० | 


६६ 
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५२२ पउमचरियं [ १०१, ३४- 


Rat वि य सब्भावो, waa तुज्झ जइ पह ! होन्तो। तो कि न अजियाए, गेहे हं छड्डिया तइया ? ॥२४॥ 
अप्हणमणाहाणं, दुक्खत्ताणं दरिद्दभरयाणं | विसमग्गयाण सामिय |, हवइह जिणसासणं सरणं ॥ ३५ ॥ 
जइ वहसि सामि ! Ad, एव गए बि य पयच्छ मे आणं | होऊण सोमहियओ, किं कायबं मए एत्थं १ ३६॥ 
रामो भणइ तुह पिए! aed जाणामि fees सीळं | नवरं जणाववायं, विगयमलं कुणसु RA ॥ ३७ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, sing सीया सुणेहिं मह वयणं | vag दिबेसु पह !, लोगमहं पत्तियावेमि ॥ ३८ ॥ 
आरोहामि Gare, जलणं पविसामि धरिमि फारं च । उमां च पियामि विसं, अन्नं पि करेमि भण समयं ॥३९॥ 
परिचिन्तिऊण रामो, जंपइ पविसरसु पावगं सीए ! | तोए वि य सो भणिओ, एवमिणं नत्थि संदेहो ॥४०॥ 
पडिवन्नम्मि य aad, तं चिय सीयाए जणवओ AS । पयलन्तअंसुनयणो, जाओ अइदुक्खिओ विमणो ॥४१॥ 
एयन्तरे पवुत्तो, सिद्धत्थो सुणसु देव ! मह वयणं । न RR वि सीलगुणा, वण्णिजन्ती विदेहाए ॥ ४२ ॥ 
पविसेज्ज व पायाछं, मेरू लवणोद॒हि ब सूसेज्जा | न हु सीलस्स विवत्ती, होजा पहू ! जणयतणयाए ॥ ४२ ॥ 
विज्ञा-मन्तेण मए, wag Aeg चेइयहराइ | अहिवन्दियाई राहव |, तवो य चिण्णो सुइरकाळं ॥ ४४ ॥ 
तं मे हवउ महाजस !, विहळं जं तत्थ पुण्णमाहप्पं | जइ सोलस्स विणासो, मणसा वि य अत्थि सीय|ए ॥ ४५॥ 
पुणरवि भणइ सुभणिओ, सिद्धत्थो जइ अखण्डियचरित्ता | सीया तो अणलाओ, उत्तरिही कणयलट्रि ब ॥४६॥ 
गयणे खेयरलोओ, sing धरणीचरो महियलत्थो | साहु तति साहु भियं, सिद्धत्थ | तुमेरिसं वयणं || ४७ ॥ 
सीया सई सई faa, भणइ जणो तत्थ उच्चकण्ठेणं । न य होइ विगारत्तं, पउम! महापुरिसमहिलाणं ॥ ४८॥ 
यदि मुझ पर तुम्हारा थोड़ा भी सद्भाव होता तो उस समय तुमने मुझे आर्यिकाके घर ( उपाश्रय ) पर क्यों नहीं छोड़ 


दिया ? (३४) हे स्वामी ! लावारिस, अनाथ, दुःखात, दरिद्र और संकटमें आये हुए लोगोंके लिए जिनशासन शरणरूप 
है। (३५) हे स्वामी ! ऐसा होने पर भी यदि तुम स्नेह धारण करते हो तो हृदयमें सौम्यभाव धारण करके मुझे आज्ञा दो 
कि में अब क्या करूँ ? (३६) इस पर रामने कहा कि, प्रिये ! में जानता हूँ कि तुम्हारा शील निर्मल है, केवल दिव्य-परीक्षा 
द्वारा लोगोंके अपबाद्को तुस विमल बनाओ | (३७) यह वचन सुनकर सीताने कहा कि, हे प्रभो ! मेरा कहना आप Ga । 
पाँच दिव्योंसे में लोगोंको विश्वास करा सकती हूँ | (३८) में तुला पर चढ़ सकती हूँ, आगमें प्रवेश कर सकती हूँ, लोहे की 
तपी हुई लम्बी Heal धारण कर सकती हूँ, उम्र विष पी सकती हूँ । आपको दूसरा भी कोई सम्मत हो तो बह कहो | मैं बह भी 
कर सकती हूँ | तब रामने सोचकर कहा कि, हे सीते ! तुम आगमें प्रवेश करो | उसने भी उनसे ( रामसे ) कहा कि इसमें 
सन्देह नहीं कि ऐसा ही हो । (४०) 

सीता द्वारा स्वीकृत उस शपथको सुनकर आँखों से आँसू बहाते हुए लोग अत्यन्त दुःखित और विषण्ण हो गये | (४१) 
इस समय सिद्धार्थने कहा कि, देव ! मेरा कहना gal बेदेहीके शीलगुणका तो देव भी वर्णन नहीं कर सकते | (४२) 
हे प्रभो | अले ही मेरुपवेत पातालमें प्रवेश करे या लबणसागर सूख जाय पर सीताके शीलका विनाश नहीं हो सकता | (४३ 
है राधब | विद्यासम्पन्न मेंने पाँच मेरुओं पर आये हुए चेत्यग्रहोंमें वन्दन किया है और सुचिर काल पर्यन्त तप भी किया 
है। (४४) हे महायश ! मनसे भी यदि सीताके शीलक्रा विनाश हुआ हो तो जो मेरा विशाल पुण्य है बह विफल हो 
जाय । (४५) सुन्दर बचनवाले सिद्धार्थने आगे कहा कि यदि सीता अखण्डित शीळवाली है तो बह्‌ स्वणेयष्टिकी भाँति 
आगमेंसे पार उतर जायगी | (४६) आकाएमें स्थित खेचर लोग तथा प्रथ्वी स्थित मनुष्योंने कहा कि, हे सिद्धार्थे ! तुमने 
ऐसा वचन बहुत अच्छा कहा, बहुत अच्छा कहा । (४७) हे राम! सीता सती है, सती हे । महापुरुषोंकी पल्लियोंमें विकार 
होता ऐसा लोग वहाँ ऊँचे स्वरसे कहने को । (25) इस तरह सब लोग रोते-रोते गदूगद कण्ठसे कहने लगे कि, 


। अब्वंधु-मणा०--प्रत्य> | २. मे व०--प्रत्य०। ३. of पउमो,-प्रत्य। ४. समए--प्रत्य० । ५. धरणीधरो 
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एवं सबो वि जणो, रोवन्तो भणइ गग्गरसरेणं | राहव ! अइनिकल॒णं, मा ववससु एरिसं कम्मं ॥ ४९ ॥ 

पउमो भणइ जइ किवा, dod चिय अस्थि एत्थ तणुया वि | मा जंपह अइचवला, सीयापरिवायसंबन्यं ॥५०॥ 

रामेण तओ भणिया, पासत्था किंकरा खणह वार्वि | तिण्णेव उ हत्थसया, समचउरंसाऽवगाढा य॥५१॥ 

ge इन्धणेहिं, कालागुरु-चन्दणाइचूलेहिं | चण्डं जालेह लहुं, वावीए सब॒ओ अग्गि ॥ ५२ ॥ 

खं आणवेसि सामिय |, भणिऊणं एव किंकरगणेहिं । तं चेव वाविमाई, कम्मं अणुचिट्टियं ad ॥ ३५ ॥ 

एयन्तरम्मि सेणिय !, तं रत्तिं सयरभूसणमुणिस्स | जणिओ चिय उवसग्गो, परभववेरीण उज्ञाणे ॥ ५४ ॥ 

विज्जुवयंणाववाए, पावाए रक्खसीएँ घोराए । जह तीएँ तस्स जणियं, दुक्खं तं सुणसु एगमणो ॥ ५५ ॥ 

गुञ्जाविहाणनयरं, उत्तरसेढीएँ अत्थि asl तं सीहविकमनिवो, yee विज्ञाहरो सूरो ॥ ५६ ॥ 

तस्स सिरी वरमहिला, पुत्तो वि य सयलभूसंणो नामं । परिणेइ सो कुमारो, अट्ट सयाइं वरतणूणं ॥ ५७ ॥ 

अह तस्स अग्गमहिसी, गुणकलिया किरणमण्डला नामं । निययं मेहुणयं सा, अहियं अहिल्सइ हेमसिहं ॥५८॥ 

तं. पेच्छिकण सहसा, cat चिय सयलभूसणो अहिय॑ | महुरक्खरे हिं सो पुण, उवसमिओ सेसमहिलासु ॥५९॥ 

अह अन्नया कयाई, तेण समं किरणमण्डला सइया । नाया य धाडिया पुण, रुट्टेणं नरवरिन्देणं ॥ ६० ॥ 

संवेयसमावन्नो, पबइओ सयलमूसणो राया | मरिऊण सा वि जाया, विज्जुमुही weet घोरा ॥ ६१ ॥ 

frag विहरन्तस्स तस्स सा खखसी महापावा | छेत्तण आङणाओ, हति तो कुणइ उवसग्गं ॥ ६२ ॥ 

गिहदाहं रयवरिसं, पहे य बहुकण्टयाण पक्खिवणं | पडिमागयस्स उ तहा, गिहसंघिं ठिन्दिउं तस्स ॥ ३६ ॥ 

चोरो काऊण तओ, बद्धो साहू पुणो य परिसुक्रो | मञ्झण्हदेसयाले, पविसइ नयरं च भिक्खट्टं ॥ ६४ ॥ 
हे राघव ! ऐसा अत्यन्त निदेय कार्य आप मत करें। (४७) इस पर रामने कहा कि यदि gaa तनिक भी दया होती तो 
अत्यन्त चञ्चल तुमने सीताके परिवादका वृत्तान्त न कहा होता । (५०) तब पासमें खड़े हुए नौकरोंसे रामने कहा कि तुम 
एक तीन सौ हाथ गहरी और समचतुरस्र बाबड़ी खोदो। (५१) कालागुरु और चन्दन आदिकी लकड़ियोंसे उसे ऊपर 
तक भर दो और उस बाबड़ीमें चारों ओर प्रचण्ड आग जल्दी जलाओ। (५२) "स्वामी | जेसी आज्ञा-ऐसा कहकर 
नौकरोंने बावडी आदि सब काम सम्पन्न किया । (५३) 

हे श्रेणिक ! उस रात उद्यानमें सकलभूषण मुनिके ऊपर परभवके एक वेरीने उपसगे किया। (५४) विद्युदूवद्ना 
नामकी उस भयङ्कर पापी राक्षसी ने उनको जैसा दुःख दिया उसे ध्यानसे सुनो । (५५) वेताब्यकी उत्तरश्रेणीमै गुंजा नामका 
एक नगर है। सिंहविक्रम नामका शूर विद्याधर उसका उपभोग करता था। (५६) उसकी श्री नामकी उत्तम पल्ली तथा 
सकलभूषण नामका पुत्र था। उस कुमारने आठ सौ सुन्दरियोंके साथ विवाह किया । (५७) उसकी गुणोंसे युक्त किरणमण्डला 
नामकी एक पटरानी थी, जो अपने फूफेके पुत्र हेमसिंहको अधिक चाहती थी। (५५) यह देखकर सहसा सकलभूषण अधिक 
रुष्ट हो गया। शेष महिलाओं द्वारा वह मीठे वचनोंसे शान्त किया गया। (Ke) एक दिन उसके (हेमसिंहके) साथ किरणमण्डला 
सो गई। ज्ञान होने पर रुष्ट राजाने उसे बाहर निकाल दिया। (६०) संवेग प्राप्त सकलभूषण राजा ने प्रव्रज्या ली। 
बह रानी भी मरकर बिद्युन्मुखी नामकी भयङ्कर राक्षसी हुई । (६१) भिक्षाके लिए विहार करते हुए हन उस महापापी 
राक्षसीने बन्धनमेसे हाथीको छोड़कर उपसर्ग किया । (६२) ग्रहदाह, धूलकी वर्षा, मार्ग पर बहुत-से कॉटोंका बिखेरना-- 
ये उपसर्ग उसने किये। दो दीत्रारोंके बीचका गुप्त स्थान तोड़कर और चोर कहकर उसने उस ध्यानस्थ साधुको पकड्वाया । 
बादमें वह छूट गया । मध्याहके समय नगरमें उस साधुने भिक्षाथे प्रवेश किया तो स्रीका रूप धारण करके वह भित्ता लेकर 
a. apime २. कम्मे च अण॒द्धियं-सु० । ३, *णाविवाए--प्रत्य । ४. जह तरय तीए SFE जणियं तं gag 
एयमणो--प्रत्य ० । ९. *हरो बलिओ--प्रत्य०। ६. ०भूसणों तीसे | प०--अत्य० | > वरे पा स्त 
प्रत्य» । &. पम्मुक्को--प्रत्य ० ^ 
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५२४ पउमचरियं [ १०१. ६५- 


महिलारूवेण तओ, भिक्खं घेत्तण निग्गया हारं | सा बन्धइ तस्स गले, भणइ य समणो इमो चोरो ॥ ६५ ॥ 
एए अन्ने य बहू, उवसग्गे, कुणइ तस्स सा पावा | पुणरवि महिन्दउदयट्टियस्स समणस्स संपत्ता || ६६ ॥ 
वेयालेखु गएखु य, सीहेखु य॒ भीसणोरगसएखु | महिलासु य उवसमां, सा तस्स करेइ अइचण्डा ॥ ६७ ॥ 
एएसु य अनेसु य, बहुदुक्खुप्पायणेखु ख्वेसु । न य खुहियं तस्स मणं, उप्पन्न केवलं नाणं ॥ ६८ ॥ 
केवरूनाणुप्पत्ती, नाञण सुरा अखण्डलाईया | गय-तुरय-रहारूढा, साहुसयासं गया सिग्घं ॥ ६९ ॥ 
ae  हरिणकेसी, जणयसुयासन्तियं तु वित्तन्तं | साहेइ अमरवइणो, पेच्छ पहू | दुक्करं एयं ॥ ७० ॥ 
देवाण वि दुप्फरिसो, हुयासणो सबसत्तमयजणणो | कह सीयाएँ महाजस |, पवत्तिओ घोरउवसम्गो ॥ ७१ ॥ 
लिणधम्मभावियाए, सुसावियाए विसुद्धसोलाए | एवंबिहाएँ सुरवइ |, कह होइ इमो उ उवसग्गो ? ॥ ७२ ॥ 
सो Baer भणिओ, -अहयं वच्चामि वेन्दओ साहुँ | तं पुण वेयावचं, करेहि सीयाएँ गन्तूणं ॥ २७ ॥ 
एवं भणिऊण इन्दो, पायंब्भासं सुणिस्स संपत्तो । हरिणेगवेसी वि तभो, गओ य सीयासमीवं सो ॥ ७४ ॥ 

एवं किरीडवरहारविभूसियङ्गं, सामन्तणेयपरिचुम्वियपायपीढं | 

सेणाणिओ अमरनाहनिउत्तचित्तो, रामं निएइ विमलम्बरमग्गसत्थो ॥ ७५ ॥ 

॥ इइ पउमचरिए देवागमविहाणं नाम एक्कोत्तरसयं Tod aad ॥ 


१०२. रामधम्मसवणविहाणपठबं 


ते पेच्छिकण वावि, तणकट्टसुपूरियं अइमहन्ती । पउमो समाउलमणो, चिन्तेइ बहुप्पयाराईं ॥ १ ॥ 
कत्तो हं वइदेहि, पेच्छिससं विविहगुणसयाइण्णं | नियमेण एत्थ मरणं, पाविहिइ हुयासणे fad ॥ २ ॥ 


चली गई। उसके गलेमें हार पहनाया और कहा कि यह श्रमण चोर है । (६३-५) उस पर ये तथा अन्य भी बहुत-से उपसगे 
५ एस पापी राक्षसीने किये । महेनद्रोद्यानमें स्थित श्रमणके पास वह पुनः आई । (६६) अतिकुपित उसने वेताल, हाथी, सिंह, 
Ami भयङ्कर सपे तथा feat द्वारा उस मुनि पर उपसर्गे किये । (६७) इन तथा दूसरे _ अत्यन्त दुःखजनक रूपों द्वारा उस 
मुनिका मन Get न हुआ | उसे केवल ज्ञान उत्पन्न हुआ । (६5) केवल ज्ञानकी उप्पत्तिक बारेमें जानकर इन्द्र आदि देव 
हाथी, घोड़े और रथ पर सवार हो शीघ्र ही साधु के पास आये । (६) 
सीताका वृत्तान्त जानकर हरिणकेशीने इन्द्रसे कहा कि, हे प्रभो ! दुष्कर कार्यको देखो | (७०) हे महायश ! 
देबोके लिए भी दुःस्पशर्य और सब प्राणियोंके लिए भयजनक ऐसा आगका यह. घोर उपसगे सीताके लिए क्यों किया गया 
है ? (७१) हे देवेन्द्र ! जिन धमेमें श्रद्धालु, gata और विशुद्धशीला--ऐसी सीता पर्‌ ऐसा उपसगं क्यों हुआ ? (७२) 
= उसे इन्द्रने कहा कि में साधुको बन्दन करने जाता हूँ। तुम भी जाकर सीताकी सेवा करो | (७३) ऐसा कहकर इन्द्र 
ae “BR चरणोंके समीप पहुँच गया । बादमें हरिणगमेषी भी सीताके पास गया | (७४) इस तरह क्रीट एवं T हारसे 
Paha शरीरवाले और अनेक सामन्तो द्वारा चुम्बित है पादपीठ जिसकी ऐसे रामको इन्द्र द्वारा सोपे गये कार्यमें व्यापारित 
मनवाले सेनापति हरिणगमेषीने निमेल आकाशमागसे गमन करके देखा | (५५) i 
en ॥ पद्मचरितमें देवागम विधान नामका एक सौ एक पवे समाप्त हुआ ॥ 


१०२, रामका धमंश्रवण 


और काष्ठसे एकदम भरे हुए उस विशाल गडढेको देखकर मनमें व्याकुळ राम बहुत प्रकारसे सोच-विचार 
\ ART युक्त बैदेहीको में केसे देखूँगा ! अवश्य ही वह इस प्रदीप्त आगमें मर जायगी । (२) 


०्यासु य, छु०--प्रत्य० R बंदिउं सा०--प्रत्य० । ३. तुह पुण--मु० । ४. ०महन्तं-- प्रत्य | 
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जंपिहिइ जणो सबो, जह एसा जणयंणंदणा सीया | अववायजणियदुक्खा, मया य जळणं पविसिऊणं ॥ ३ ॥ 
तइया हीरन्तीए, नेच्छन्तीए य सीलकलियाए | ङ्काहिवेण सीसं, किं aga मण्डळग्गेणं 2 ॥ ४ ॥ 
एवंविहाएँ मरणं, जइ aed तत्थ नणयतणयाए | निव्वडिओ सील्गुणो, होन्तो य जसो तिहुयणम्मि ॥ ५ ॥ 
अहवा जं जेण जहा, मरणं समुवज्जियं सयललोए । तं तेण पावियबं, नियमेण न अन्नहा होइ ॥ ६॥  * 
एयाणि य अन्नाणि य, चितन्तो जाव तत्थ पउमाभो | चिट्ट ताव हुयवहो, पञ्जलिङणं समाढत्तो ॥ ७ ॥ 
चण्डाणिराहएणं, yo बहुलकजलनिभेणं | छन्नं चिय TE, पाउसकाले ब मेहेणं ॥ ८ ॥ 
असमत्यो faa ag, तहाविहं मेहिलीएँ उवसग्गं | "सिख कियाळ्यमणो, दिवायरो कव्थवि पछाणो ॥ ९ ॥ 
धगधगधगेन्तसद्दो, पज्जलिओ हुयवहो कणयवण्णो | गाउयपरिमाणासु य, जालासु TE पदीवेन्तो || १० ॥ 
किं aa दिणयरसयं, समुग्गयं £ किं व महियळं Ay | उप्पायनगवरिन्दो, विणिग्गओ दुस्सहपयावो ॥११॥ 
अइचवरुचञ्चराओ, सबत्तो विप्फुरन्ति जालाओ | सोयामणीउ नजइ, गयणयले उग्गतेयाओ ॥ १२ ॥ 
एवंबिहम्मि जळणे, पञ्जलिए उट्टिया जणयधूया । काउण काउसग्गँ, धुण निणे उसभमाईए ॥ १३ ॥ 
सिद्धा य तहायरिया, साहू जगविस्सुए उवज्झाए | पणमइ विसुद्धहियया, पुणो य मुणिखुबयं सिरसा u १४ ॥ 
एए नमिऊण महापुरिसा तो भणइ जणयनिवतणया | निखुणन्तु लोगवाला, सचेणं साविया सबे ॥ १५ ॥ 
जइ मण-वयंण-तणुणं, रामं मोत्तृण परनरो अन्नो | सिविणे वि य अहिलसिओ, तो डहड ममं इमो दुम ॥१६॥ 
अह पुण मोत्तूण पइं, निययं अन्नो न आसि मे हियए | तो मा डहउ हुयवहो, जइ सीलगुणस्स माहप्पं ॥ १७॥ 


सब लोग कहेंगे कि अपवादके कारण जिसे दुःख उत्पन्न हुआ है ऐसी जनकनन्दिनी सीताको मैंने आगम प्रवेश कराया । (३) 
उस समय अपहृत और शीलसे सम्पन्न होनेके कारण न चाहनेवाली इसका सिर रावणने तलवारसे क्‍यों नहीं पा Ad 
ऐसी सीताका यदि वहाँ मरण होता तो शीलगुण स्पष्ट होता और तीन छोकमें यश हो जाता । (५) अथवा जि र 
जैसा मरण उपार्जित किया होता है उसे वेसा मरण सारे लोकमें अवश्य ही मिलता है। बह अन्यथा a हो सकता । an 
ऐसा तथा दूसरा विचार करते हुए राम जब वहाँ बेठे थे तब तो आग जलने लगी | (७) प्रचण्ड वायुसे आहत कह 
रात और MASH समान काले धूए से, वर्षाकालमें बादलकी भाँति, आकाश छा गया । (=) मथिलीका वेसा उपस 

असमर्थ कृपालु मनवाले सूर्यने भी शीघ्र ही कहीं प्रयाण किया | (8) 


y ate आकाश को हुई 
घगू-धग्‌ आवाज करती हुई, सोनेकी-सी बर्णवाली तथा कोस भर ऊँची ज्वालाओंसे आकाशको प्रदीप्त करती हुई 


आग जलने लगी। (१०) क्या सौ सूर्य उगे हैं अथवा क्या एथ्वीको फाड़कर दुःसह state प 
कोई महान्‌ पर्वत निकल आया है ? (११) असन्त चंचल ज्वालाएं चारों ओर दहकने wait) उम्र तेजवाली See 
चे ज्वालाएँ मालूम होती थीं । (१२) ऐसी आग प्रज्वलित होने पर सीता उठी और ध्यान धरकर peaks mati 
स्तुति करने लगी । (१३) सिद्धों, विश्वविश्रुत आचायों और व्य ae oe. uaF pen 
न् मी aga वि qt को नमस्क 
पुनः सुनिसुत्रत स्वामीको मस्तक झुकाकर वंदन किया | (१४) इन महा 
कहा कि सत्यकी सौगन्द दिये गये सब oars डम सुनो | (१५) यदि ma T wa ast 
में मे ग्नि जला ड डू 
दूसरे पुरुषकी स्वप्नमै भी अभिलाषा की हो तो मुझ यह आई 
दूसरा कोई मेरे हृदयमें नहीं था और शीलगुणका माहात्म्य है तो आग मुझे न जलावे । (१७) ऐसा कहकर उस सीताने 


आगमें प्रवेश किया | 


१. ०यनंदिणी-सु०। २. oneal इव azg तह्दाविहं महिलियाए 3e—ge | ३. सिरघं दयाढ्य०--सु०। 
९, दाऊण--प्रत्य ० ॥ 
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सा एव जंपिऊणं, तओ पविट्टाऽरणं जणयधूया । जायं जळं सुविमलं, सुद्धा दढसील्संपत्ता ॥ १८ ॥ 
न य दारुयाणि न तणं, न य हुथवहसन्तिया य इङ्गाला । नवरं आलोइज्जइ, वावी सच्छच्छनलभरिया ॥ १९॥ 
मेत्तण धरणिवट्ट, उच्छल्यिं तं जलं गुछुगुलेन्त | वियडगभीरावत्तं, संघट्टुडन्तफेणोहं ॥ Ro ॥ 
झगझगझगत्ति कप्थइ, अन्नत्तो दिलिदिछिन्तसद्दारं | wes जलं सुभीमं, उम्मर्गपंयट्कछोल ॥ २१ ॥ 
जाव य खणन्तरेकं, ताव खिय खुहियसागरसमाणं | सलिलं कडिप्पमाणं, जायं च तओ थणाणुवरिं ॥ २२ ॥ 
सल्लिण तओ लोगो, सिग्घं चिय वुब्भिउं समाढतो | विज्ञाहरा वि सबे, उप्पइया नहयलं तुरिया ॥ २३ ॥ 
वरसिप्पिएसु वि कया, संखुभिया तत्थ मञ्चसंघाया | ताहे जणो निरासो, बुब्भंतो विलविउं पत्तो ॥ २४ ॥ 
हा देवि ! हा सरस्सइ |, परितायसु धम्मवच्छले | लोगं । उदएण वुज्झमाणं, सबालवुद्धाउळं दीणं ॥ २५ ॥ 
ag हीरमाणं, लोयं ताहे mg जणयसुया । सलिलं फुसइ पसन्नं, जायं वावीसमं सहसा ॥ २६ ॥ 
ववगयसलिलभओ सो, सबो वि जणो सुमाणसो वावि | पेच्छइ विमलजलोहं, णीळ्प्परभरियकूलयलूं || २७ ॥ 
सुरहिसयवत्तकेसर-निलीणगुञ्जन्तमहुयरुगीयं । चक्काय-हंस-सारस-नाणाविहसउणगणकलियं ॥ २८ ॥ 
मणिकञ्चणसोवाणं, तीए वावीएँ मज्झयारत्थं । पउमं सहस्सवत्तं, तस्स वि सीहासणं safe ॥ २९ ॥ 
दिवंसुयपरिछन्ने, तत्थ उ सीहासणे सुहनिविठ्ठा | रेहइ जणयनिवसुया, पउमद्दहवासिणि ब सिरी ॥ २० ॥ 
'देवेहि तक्खणं चिय, विज्जिजइ चामरेहिं Ra । गयणाउ कुसुमवुट्टी, मुक्का य सुरेहि तुट्रेहि ॥ ३१ ॥ 
सीयाएँ सीलनिहसं, पसंसमाणा सुरा नहयलत्था | नच्चन्ति य गायन्ति य, साहुकारं विमुञ्चन्ता ॥ ३२ ॥ 
गयणे समाहयाईं, तूराइई सुरगणेहिं विविहाईं | सद्देण सयळलोयं, नजइ आवूरयन्ताई ॥ २२ ॥ 


बह शुद्ध और दृढ़शीलसे सम्पन्न थी, अतः आग निर्मेल जल हो गई । (१८) न तो लकडी, न तृण और न आग 
के अंगारे वहाँ दीखते थे । वह बावडी स्वच्छ निमेल जल से भर गई | (१९) प्रथ्वीका तला फोड़कर कल कल आवाज करता 
हुआ, भयंकर और गंभीर आवासे युक्त तथा टकरानेसे उठनेवाली फेनसे व्याप्त जल उछलने लगा | (२०) कहीं मगर 
शब्द करता हुआ, दूसरी जगह दिल-दिल्‌ जेसी आवाज करता हुआ अत्यन्त भयंकर और उन्मार्गकी ओर प्रवृत्त तरंगोंसे युक्त 
जल बहने लगा । (२१) थोड़ी ही देरमें तो gor सागरके जैसा पानी सीताकी कमर तक आ गया । ' फिर स्तनांके ऊपर 
तक बढ़ गया । (२२) उस समय सब लोग पानीमें एकदम डूबने लगे और सब विद्याधर भी तुरन्त आकाशमें उड़ गये (२३) 
उत्तम शिल्पियों द्वारा इत मञ्चके समूह संक्षुब्ध हो गये । तब निराश होकर डूबते हुए लोग विलाप करने लगे त देवी ! 
हासरस्वती | हा धर्मवत्सले जलमें डूबते हुए बालक और बुडहोंसे युक्त दीन लोगोंको बचाओ। (२४-२५) तब लोगोंको बहते 
देख सीताने निर्मल जलको हाथसे छूआ | वह सहसा बावड़ी जितना हो गया | (२६) 


पानी का भय दूर होने पर मनमें प्रसन्न सब छोगोंने निर्मेल जलसे पूर्ण और किनारे तक नील कमलोंसे भरी हुईं उस 

चाबड़ीको देखा । (२७) सुगन्धित कमलोके केसरमें लीन होकर गूजते हुए भौरोंके गीतसे युक्त, चक्रवाक, हंस, सारस 

आदि नानाविध पक्तियोंके समूहसे सम्पन्न तथा मणि एवं कांचनकी सीढ़ियोंवाली उस बावड़ीके बीच एक सहस्रदल कमल था | 
उसके ऊपर भो एक सिंहासन था। (२०-२६) दिव्य वख्रसे आच्छादित उस सिंहासन पर सुखपूर्वेक बेठी हुई सीता पद्म 


ae __ सरोवरमै रहने वाली लक्ष्मी जैसी शोभित होती थी । (३०) तत्तण देव-दिव्य चामर डोलने लगे । आनन्दमें आये हुए 


' देवोने आकाशमेसे पुष्पवृष्टि की । (३१) सीताके शीलकी कसौटीकी प्रशंसा करते हुए आकाशस्थ देव साधुवाद कहते कहते 
गाने लगे । (३२) देवगणोंने आकाशमें विविध वाद्य बजाये | उस समय सारा लोक मानों शब्द्से भर गया 
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विज्ञाहरा य मणुया, नचन्ता उल्लवन्ति परिलुट्टा । सिरिजणयरामधूया, सुद्धा दित्ताणले सीया ॥ ३४ ॥ 
एयन्तरे कुमारा, लव॑-5कुसा नेहनिन्मराऽऽगन्तुं । पणमन्ति निययजणणि, ते वि सिरे तीएँ अग्घाया ॥ २५ ॥ 
रामो वि पेच्छिऊणं, कमलसिरिं चेव अत्तणो महिळं | sing समीवसंथो, मज्झ पिए ! सुणसु वयणमिणं ॥३६॥ 
एयारिसं अकळ, न पुणो काहामि तुज्झ ससिवयणे | | सुन्दरि | पसन्नहियया, होहि महं खमसु दुचरियं ॥ ३७॥ 
महिलाण सहस्साईं, अट्ट ममं ताण उत्तमा भद्दे || अणुहवसु विसयसोक्खं, मज्झ वि आएं तुमं देन्ती ॥३८॥ 
पुप्फविमाणारूढा, खेयरजुवतीसु परिमिया कन्ते | | वन्दखु जिणभवणाइ, मए समं मन्दरादीणि ॥ ३९ ॥ 
बहुदोसस्स मह पिए |, कोवं मोत्तण खमसु दुच्चरियं | अणुहवसु सलाहणियं, सुरलोयसमं विसयसोक्खं ॥४०॥ 
तो भणइ पइं सीया, नरवइ! मा होहि एव उबिग्गो । न य कस्सइ रुट्टा हं, एरिसयं अज्जियं पुबं ॥ ४१ ॥ 
न यदेव | तुज्झ रट्टा, न चेव लोयस्स अल्यिवाइस्स | पुबज्ञियस्स राहव |, रट्टा हं निययकम्मस्स ॥ ४२ ॥ 
तुज्झ पसाएण पहू, भुत्ता भोया सुरोवमा विविहा । संप करेमि कम्मं, तं जेण न होमि पुण महिला ॥४२॥ 
इन्दधणु-फेणबुब्युयसमेसु भोएखु॒दुरभिगन्धेछु | किं एएसु महाजस, BRE बहुदुक्खजणएखु ॥ ४४ ॥ 
बहुजोणिसयसहस्सा, परिहिण्डन्ती अहं सुपरिसन्ता | इच्छामि दुक्खमोक्खं, dug जिणदेसियं RTE ॥ ४५॥ 
एव भणिऊण सीया, अहिणवसोहा करेण वरकेसे | उप्पाडइ निययसिरे, परिचत्तपरिग्गहारम्मा ॥ ४६ ॥ 
मरगयभिङ्गङ्गनिमे, केसे ते पेच्छिऊण पउमाभो | मुच्छानिमीलियच्छो, पडिओ धरणीयले सहसा ॥ ४७ ॥ 
जाव य आसासिजइ, पउमामो चन्दणाइदबेहिँ | ताव य मुणिसबगुत्तो, दिक्खिय अज्जाणमप्पेई ॥ ४८ ॥ 
जाया महबयधरी, चत्तेकपरिग्गहा समियपावा | मयहरियाएँ समाणं, गया य सुणिपायमूरम्मि ॥ ४९ ॥ 


हो ऐसा प्रतीत होता था। (३३) आनन्दमै आकर नाचते हुए विद्याधर और मनुष्य कहते थे कि श्रीजनकराजकी पुत्री सीता 
प्रदीप्त अमिमें शुद्ध हुई है । (२४) तब स्नेहसे भरे हुए लवण और अंकुश कुमारोंने भी आकर अपनी माताको प्रणाम किया | 
उनके सिरको उसने सूँघा। (३५) अपनी पत्नीको कमलश्री ( लक्ष्मीकी ) तरह देखकर समीपस्थ रामने कहा कि, 


प्रिये मेरा यह कथन सुन । (३६) हे शशिबदने ! ऐसा अकार्ये में तुझ पर फिर कभी नहीं करूँगा। हे सुन्द्री ! 
तू मनमें प्रसन्न हो और मेरा अपराध क्षमा कर । (३७) हे भद्रे | मेरी आठ हजार पत्नियाँ हें | उनमें तू उत्तम है। _ सुरो को 
भी आज्ञा देती हुई तू विषय सुखका अनुभव कर । (३८) हे कान्ते | खेचर युवतियोंसे घिरी हुई तू मेरे साथ पुष्पक विमानमें 
आरूद होकर मन्दर आदि जिनभबनोंको वन्दन कर। (३६) हे प्रिये ! बहुत दोषवाले मेरे Sakae तू क्रोघका परित्याग 
कर क्षमाकर और देवलोक जेसे श्लाघनीय विषयसुखका अनुभव कर | (४०) ; 


इस पर सीताने पतिसे कहा कि, हे राजन्‌ ! इस तरह आप उद्रिभ न हों में किसी पर रुष्ट नहीं हँ) Fa पूर्वजन्ममें 
ऐसा ही कर्म बाँधा होगा । (४१) हे देव! में न तो आप पर रुष्ट हुई हूँ और न झूठ बोलनेवाले लोगों पर ही। हे राघव ! 
भें तो पूर्वे के कमाये हुए अपने कमे पर रुष्ट हुई हूँ। (४२) हे प्रभो ! आपके अनुग्रहे देव सरीखे विविध भोग मैंने 
ओगे हैं | अब में ऐसा कर्म करूँगी जिससे पुनः खी न होऊ | (४३) हे महायश ! इन्द्रधनुष, फेन और बुलबुले के समान 
quin, Ha गन्धवाले और बहुतसे gals उत्पादक इन भोगोंसे क्या प्रयोजन है ? (४४) अनेक लाख योनियोंमें 
घुमनेसे थकी हुई में अब दुःखनाशरूप जिनप्रोक्त दीक्षा लेना चाहती हूँ। (४५) ऐसा कहकर अभिनव शोभावाली सीताने 
परिग्रह और आरम्भका परित्याग करके हाथसे अपने सिर परके सुन्दर केश उखाड़ डाले | (४६) मरकत ओर भोरेके शरीर 
सरीखे काले उन बालोंको देखकर BHF कारण ae आँखोंवाले राम सहसा Pal पर गिर पड़े (४७) जबतक राम 
चन्दन आदि द्रव्यों से आश्वस्त हुए तब तक तो सुनि TATA आर्या को दीक्षा दे दी। (४८) सब परिग्रहोंका त्याग करके 
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` गोसीसचन्दणाइस, `आसत्थो राहवो निरिक्खेइ | सौर्य अपेच्छमाणो, ह्रे आसह मत्तगयं ॥ ५० ॥ 
ऊसियसियायवत्तो, सलल्यिधुबन्तचामराजुयलो | परिवारिओ भडेहिँ, ame इन्दो ब देवेहिं ॥ ५१ ॥ 
अह भाणिउं पचो, मह घरिणी विमल्सुद्धचारित्ता | देवेहि पाडिहेरं, किव ies एत वि ER 2 y RII 
a सीय॑ Reena, जइ देवा मह लहुं न अप्पेन्ति | देवाण अदेवत्त, RA सिर न संदेहो ॥ ५३ ॥ 
| तेण सुमरियं अजं मज्झ 2, धरे तिहुयणम्मि ॥५४॥ 
को इच्छइ मरिउँ जे? कस्स कयन्तेण सुमरियं अं ?। जो मड RE, घरेइ पुरिसो तिहुयण का 
जइ वि य विलत्तकेसी, अज्ञाणं तत्थ मज्झयारत्था | तह fa य आणेमि ल्हुं, वइदेहिं a ॥ ज्‌ र 
एयाणि य अन्नाणि य, जंपन्तो छवखणेण उवसमिओ | पउमो नरवइसहिओ, साहुसयासं TIN ॥ = 
सरयरविसरिसतेयं, agoi सयलभूसणं रामो । ओयरिय गयवराओ, पणमइ ते चेव ce oe 
पउमो पुत्तेहि समं, उबविद्वों, मुणिवरस्स आसन्ने । चन्दा-ऽऽइच्समग्गो, सुराण ड्‌सो कु, N का 
अन्ने वि नरवरिन्दा, रुच्छीहरमाइया जिणं afas । खवविद्ठा Sane, पुषनिविद्ठेसु र र अया 
आहरणवज्जिया वि य, सियवत्थनियंसणी जणयधूया | अज्जाहि समं W, तारा q soc ea re 
खुर-मणुय-खेयरेहि, उवविद्वेहिं तओ सयलनाणी | सिस्सेण पुच्छिओ सो, जिणधर्म्म a “a 
Gad निउणं च तहा, तचचत्थं सुहनिबोहणं धम्मं । साहेइ मुणिवरिन्दो, अ o ॥ । 
एत्थ अणन्ताणन्ते, आगासे सासओ सहावत्थो । छोगो तिमेयभिन्नो, ae खिय तारसंठा H ॥| धे ! 
वेत्तासणयसरिच्छो, AN चेव होइ AA । झलछरिनिहो य Ase, उवरि पुण BAe ॥ 


* 24 निके चरणोंमें गई | (४६ 
| रमित पपया सोता पाँच महात्रतोंको धारण करनेवाली साध्वी हुई । प्रमुख साध्वीके साथ नह = र = ८ | 
गोशीषैचन्दन आदिसे होशमें आये हुए राम देखने लगे और Si देखकर = ca ea 

(४०) सफ्‌द छत्र ऊपर घरे हुए, लीला के साथ दो चँबर डोले जाते तथा सुर वि g = ee a 
मालम होते थे। (५१) वे कहने लगे कि मेरी पत्ती विशुद्ध शील एल eR =| जेव बना दूँगा, इसमें सन्दे 
करते हैं ? (४२) यदि देव विलुप्त केशवाढी सीताको जल्दी नहीं ला देते तो न ऐसा कौन पुरुष हे जो मेरी 
नहीं। (५३) कौन मरना चाहता है? आज किसको यमने याद किया है? तीनों लो क. 
हृदय प्रिया सीताको रख सकता हे ९ (५४) यदि बिलुप्तकेशी RA साध्वियोंके बी नरम जलता मरे 
दी ले आओ (५९) इस तरह तथा अन्य बहुत प्रकारसे बोलते हुए रामको S a स सार 
साधुके पास गये । (५६) शरत्कालीन सूये के समान तेजवाले सकलभूषण डन ल सा साथ इर जिने 
मन-बचन-काया तीनों प्रकारसे उन्हें प्रणाम किया । (५७) पुत्रों के साथ राम जस ग सी जिनेशवरको नमस्कार करके पहलेसे 
पास बेठता है उस तरह, सुनिवरके पास वेठे । (रम) छच्मण आदि दूसरे राजा गत a धारण करनेवाढी सीता 
बेठे हुए देवोंके पास जमीन पर जा बेठे । (५६) ते र्दी थी S ESS न 
आयाओके साथ ताराओंमें पूणिमाकी कलाकी भाँति शोभित हो रहा थी | <a क्र बारेमे 
ओ देव, मनुष्य तथा विद्याधरोंके बेठ जाने पर अभयसेन नामक शिष्यने Fes सुनिसे ति त 

उदव न गम्भीर निर्घोष करनेवाले मुनिवरेन्द्र ने विएल अर्थवाले, कुशलकारी, यथार्थं और सुखपूर 

` घमेका उपदेश दिया २ EN > Weta G के 

Ss = शाश्वत, स्वभावस्थ, स्वगे, नरक और ro ता गे ले द 

बाला लोक आया है । (६३) वेत्रासनके समान अधोलोक भालरके समान म 

ऊपरका लोक (स्वर्ग) जानना चाहिए | (६४) 


१, आस( सि )कत्तो--प्रत्य० | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१०२, 9% ] ¦ १०२. रामधम्मसवणविहाणपठवं ४२६ 


मेरुगिरिस्स अहत्था, सत्तेव हवन्ति नरयपुहवीओ | रयणप्पहाइयाओ, जीवाणं दुक्खजणणीओ ॥ ६५ ॥ 
रयणप्पभा य TRAST य धूमपभा | एत्तो तमा तमतमा, सत्तमिया हवइ अइघोरा ॥ ६६ ॥ 
तीसा य पन्नवीसा, पणरस दस चेव होन्ति णायबा | तिण्णेक्कं पञ्चूणं, पञ्चेव अणुत्तरा नरया ॥ ६७ ॥ 
एए चउरासीई, लक्खा सीमन्तयाइया घोरा | खर-फरुस-चण्डवाया, ससि-सूरविवञ्जिया भीमा || ६८ ॥ 
दसतिगअहिया एक्काहिया य नव सत्त पञ्च तिण्णेक्का | नरइंदए कमो खळ, ओसरमाणो उ रयणाए || ६९ ॥ 

णावन्नं नरया, सेढी सीमन्तयस्स geet asg वि Rag एवं, azé चेव परिहाणी || wo ll 
चत्ताढीसद्टहिया, सत्त य छप्पञ्च तह य चत्तारि | अवसरमाणा य पुणो, जाव चिय अप्पइट्टाणो || ७१ ॥ 


मेरुपर्वेतके नीचे sats लिए दुःखजनक रत्नप्रभा आदि नरकभूमियाँ आई हैं। (६५) रत्नप्रभा, शकराप्रभा, 
वालुकाप्रभा, पंकप्रभा, धूमप्रभा, तमःप्रभा तथा तमस्तमःप्रभा-ये सात अतिभयंकर नरक हैं । (६६) तीस लाख, पचीस ढाख, 
पन्द्रह लाख, दस लाख, तीन लाख, एक लाख, एक लाखम पाच कम आर पाच-ये क्रमशः नरक योनियों हँ । (६७) 
सीमान्तक आदि ये चौरासी लाख नरकावास घोर, तीक्ष्ण, कठोर व प्रचण्ड वायुवाले, चन्द्र एवं सूयेसे रहित ओर भयंकर होते 
हैं। (६८) तेरह, ग्यारह, नो, सात, पाँच, तीन, और एक- इस प्रकार रत्नप्रभासे क्रमशः घटते हुए नरकेन्द्रक (मुख्य नरकावास) 
होते हैं। (६९) सीमान्तककी पूर्वे दिशामें ४६ नरक आये हैं। इसी प्रकार चारों दिशाओंमें हें । प्रत्येक प्रतरमें आठ-आठकी 
कमी होती जाती है | (७०) अड़तालीस, सेंतालीस, छयालीस, पेंताळीस, चबालीस इस प्रकार अप्रतिष्ठान तक वे घटते जाते रे 
हें । (७१) ये नरक तपाये दुए लोहेके समान स्पशेवाले, ढुगेन्धसे भरे हुए, वजकी बनी हुई सूइयोंसे व्याप्त जमीनकी भाँति 


१, ott व हिट्ठा स०--प्रत्य ० | २, न्न्ति नरकाउ | ति०->मु० | 
३. गाथा ६९, ७० तथा ७१ अत्यन्त अस्पष्ट होनेसे उनमें आये हुए विषयका स्पष्ट ख्याल नहों आता; अत; मल्घारी 
श्रीचन्द्रसूरिक्रत संग्रहणीप्रकरणमेंसे नीचे तीन गाथाएँ उद्धत की जाती हं, जिससे उपयु क्त गाथाओंमें आया हुआ विषय भलीभाँति अवगत हो सके- 
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सीमन्ताई अप्पइठाणंता इंदया मज्झे ॥ १७३ ॥ 
तेरह, ग्यारह, नौ, सात, पाँच, तीन ओर एक--इस प्रकार कुल मिलाकर ४९ प्रतर होते हैं । सीमान्तकसे लेकर अप्रतिष्ठान तकके 
मध्यवर्ती नरकावासोंको नरकेन्द्रक कहते हैं । 
तेहिंतो दिसि-बिदिसिं विणिग्गया अट्ठ नरयआवलिया | 
पढमे पयरे fafa इगुणवन्न विदिसासु अडयाला ॥ १७४॥ 
बियाईसु पयरेसु इगेगहीणाउ होंति पंतीओ। 
जा सीमन्तयपयरे दिसि इक्किक्को विदिसि नत्थि॥ १४५ ॥ 
सीमान्तक आदि इन्द्रक-नरकावासोंकी दिशा और विदिशामें मिलकर नरककी आठ श्रेणियाँ होती हें । प्रथम प्रतरमें दिशामें आई हुई 
इस श्रेणीकी संख्या ४५ की है और विदिशामें ४८ की । इस श्रणीमें रहे हुए नरकोंक्रे आवासोंकों नरकावास कहते हैं । 
दूसरे आदि प्रतरमें ( प्रत्येक प्रतरमें अनुक्रमसे ) दिंशामै तथा विदिशामें आई हुई श्रणियोंमें एक एक Cer कम होती जाती है 
अर्थात्‌ आठ दिशाओंमें आठ-आठ नरकावास कम होते जाते हैं इस प्रकार दूसरे प्रतरकी दिशामें ४८ आर विदिशामे ४७ नरकावास आए हैं । 
इसी कमसे घटते-घटते सातवें नरकके अन्तिम प्रतर ( उसमें एक ही प्रतर होता है ) में दिशामें एक नरकावास रहता है, जबकि विदिशामे तो 
एक भी नहीं रहता | अन्तिम अप्रतिष्ठान प्रतरमें एक इन्द्रक नरकावास तथा चार दिशाओंमें चार नरकावास--इस प्रकार कुल मिलाकर पाँच 
नरकावास होते हैं । इस अप्रतिष्टान नरकेन्द्रकका चारों RNA आये हुए नरकावासोंके नाम इस प्रकार हैं-- 
पूर्व दिशा काल | दक्षिण दिशा रोर 
पश्चिम दिशा महाकाल उत्तर दिशा महारोर 
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५३० -पडमचरियं | १०२. ७२- 


तत्तायससमफरिसा, दुगगन्धा वजसूइअइदुगमा | सीउण्हवेयणा वि य, करवत्तःऽसिवत्तजन्ता य ॥ ७२ ॥ 
रस-फरिसवसगया जे, पावरा विगयधम्मसब्भावा | ते चिय पडन्ति नरए, आयसपिण्डं पिव जलोहे ॥ ७३ ॥ 
हिसा-ल्य-चोरिकाइएसु परजुवइसेवणाईसु | पावं कुणन्ति + वि हु, भीमं aaa ते नरयं ॥ ७४ ॥ 
सममेव पावकारी, परं च कारेन्ति अणुमयन्ती य । तिबकसायपरिगया, पडन्ति जीवा धुवं नरए ॥ ७५ ॥ 
ते तत्थ समुप्पन्ना, नरएं दित्तग्गिवियणा पावा | डज्झन्ति आरसन्ता, वलवलणं चेव कुणमाणा ॥ ७६ ॥ 
तत्तो य अग्गिभीया, वेयरणिं जन्ति अइतिसाभूया । पाइज्जन्ति रडन्ता, तत्तै खारोद्यं दुरहि ॥ ७७ ॥ 
मुच्छागया विउद्धा, असिपत्तवणं तओ य संपत्ता । छिज्जन्ति आउहेहिं, उवरोवरि आवयन्तेहि ॥ ७८ ॥ 
छित्रकर-चरण-जङ्घा, Saya छिन्रकण्ण-नासोद्य | ठिन्नसिर-ताठु-नेत्ता, विभिन्नहियया महि पडिया ॥ ७९ ॥ 
af गलनिबद्धा, वरुण्ऊणं च सामलि पावा | कड्डिजन्ते य्‌ पुणो, कण्टयसंछिन्नमिन्नङ्गा ॥ ८० ॥ 
केइत्थ कुम्मिपाए, पच्चन्ति अहोसिरा धगधगेन्ता | जन्तकरवतछिन्ना, अन्ने sag खजन्ति ॥ ८१ ॥ 
असि-सत्तिकणय-तोमर-सूल-मुसुंदीहिं मिन्नसबज्ञा | विल्वन्ति धरणिपडिया, सीहसियालेहि खजन्ता ॥ ८२ ॥ 
ug च तिण्णि सत्त य, दस सत्तरसं तहेव बावीसा । तेतीस उयहिनामा, आउँ रयणप्पभादीछुं ॥ ८३ ॥ 
एवं अणुकमेणं, कालं pig नरयमज्झगया । अणुहोन्ति महादुक्खं, निमिसं पि regent ॥ ८४ ॥ 
सीउण्हछुहातण्हाइयाई दुक्खाई जाइ तेलोके | सबाइं ताई पावइ, जीवो नरए गरुयकम्मो || ८५ ॥ 
तम्हा इमं सुणेउं, फळं अधम्मस्स तिबदुक्खयरं | होह सुपसन्नहियया, जिणवरधम्मुजंया “fd tl ८६ ॥ 


- दुगेम, शीत और उष्णकी वेदनावाले तथा करवत, असिपत्र एवं तरसे युक्त होते हैं । (५२) जो लोग रस एवं erate 
वशीभूत, पापी और धर्मके सुन्दर भावसे रहित होते हैं वे जलाशयमें 2 पिण्डकी भाँति नरकमें गिरते हैं। (७ ३) हिंसा, 
z झूठ, चोरी आदि तथा परखी-सेवन आदि भयंकर पाप जो करते हैं वे नरकमें जाते a । (७४) * जो स्वयं पाप करते हैं, दूसरेसे 
करवाते हैं और अनुमोदन करते हैं वे तीव्र कषायमें परिगत जीव अवश्य ही नरक जाते हैं । (७५) उन नरकोंमें उत्पन्न वे 
पापी दीप्त अग्निकी वेदना सहन करते हैं तथा “मैं जल रहा हूँ, में जल रहा हूँ” ऐसा चिल्लाते हुए वे जलते हें। (७६) आगसे 
ER हुए वे प्याससे अत्यन्त अभिभूत होकर वैतरणी नदीके पास जाते हें । रडते हुए न्हे गरम, खारा और डुगेन्धयुक्त जल 
+ पिलाया जाता है । (७७) मूर्छित वे होशमें आने पर असिपत्रके वनसें जाते हैं । वहाँ लगातार ऊपरसे गिरनेवाले आयुधोंसे 
a चे छिन्न भिन्न किये जाते हैं । (७८) हाथ, पेर, जाँच, भुजा, कान, नाक, होठ, सिर, तालु ऑर नेत्रोंसे छिन्न तथा Tè हुए 
हृदयबाले वे जमीन पर गिर पड़ते है । (७९) गलेमें रस्सीसे बँधे हुए वे पापी शाल्मलिके बनमें लोटाये जाते 
 । वहाँ बिछे हुए कॉटोंसे खण्डित शरीरवाले वे फिर खींचे जाते हें । (८०) घगूधग आवाज़ करते हुए कई 
सोचा सिर करके कुस्भिपाकमें पकाये जाते हैं। यंत्र और करबतसे काटे गये दूसरे अन्य नारकियों द्वारा खाए 
ज्ञाते हैं। (८१) तलवार, शक्ति, कनक, तोमर, शूळ, मुसुंढि आदि wate सारा शरीर जिनका कट गया है ऐसे ये 
सिंह और सियारों द्वारा खाये जाते नारकी जीव जमीन पर गिरकर विलाप करते हैं। (८२) रत्नप्रभा आदि नरकोंमें क्रमशः 
- एक, तीन, सात, दस, सत्रह, बाइस और तेत्तीस सागरोपमकी आयु होती है। (८३) इस तरह नरकभूमियोंमें गये हुए 
व्यतीत करते हैं ओर निमिष मात्रके लिए भी सुख-शान्ति प्राप्त न करके अत्यन्त दुःख अनुभव करते हें । (८४) 
लोकोंमें शीत, उष्ण, क्षुधा, पिपासा आदि जो दुःख हैं वे सब भारी कमे करनेवाला जीव नरकमें पाता है | (८५) 
ऐसा तीव्र दुःख देनेवाला फल सुनकर मनमें सुप्रसन्न हो जिनवरके धमंमै नित्य उद्यमशील रहो | (८६) 


या--मु० | २. रज्जूहि गलयबद्धा--मु० । ३. ०र-मोग्गर-मुसुढीहि भि०--मु० | ४, “यालेसु ख०--प्रत्य० I 
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१०२. १०१] १०२. रामधम्मसवणविहाणपव्वं - १३१ 


रयणप्पमाएँ भागे, SRS भवणवासिया देवा | असुरा नाग सुवण्णा, वाउसमुद्दा दिसिकुमारा ॥ ८७ ॥ 
दीवा विज्जू थणिया, अग्गिकुमारा य होन्ति नायबा | भुञ्जन्ति विसयसोक्खं, एए देवीण मज्झगया ॥ ८८ ॥ 
चउसट्टी चुल्सीई, बावत्तरि तह य हवइ छन्नउई | छावत्तरि मो लक्खा, सेसाणं eae छण्हं पि ॥ ८९ ॥ 
wg य भवणेछु य, देवा संगीयवाइयरवेणं । निच्चं सुहियपमुइया, गयं पि काळं न याणन्ति ॥ ९० ॥ 
ताणं अणन्तरोवरि, दीवसमुद्दा भवे असंखेज्ञा । नमबुद्दीवादीया, एते उ सयंभुरमणन्ता ॥ ९१ ॥ 
qg वसन्ति सुरा, किन्नर-किंपुरिस-गरुङ-गन्धवा | जक्खा भूयपिसाया, कीलन्ति य रक्खसा मुइया ॥ ९२ ॥ 
पुढविः जल-जळण-मारुय-वणस्सङ चेव थावरा एए । काया एक्को य पुणो, हवइ तओ पञ्चमेयज्ुओ ॥ ९३ ॥ 
एइन्दियाउ जाव उ, जीवा पञ्चिन्दिया मुणेया | फरिस-रस-गन्ध-च्रखू-सोउवओगा बहुबियप्पा || ९४ ॥ 
दुविहा थावरकाया, सुहुमा तह वायरा य नाया | उभओ वि होन्ति दुविहा, wre तह अपजत्ता ॥ ९५ ॥ 
जीवाणं उवओगो, नाणं तह दंसणं निणक्खायं | नाणं अट्टवियप्पं, चउबिहँ दंसणं भणियं || ९६ ॥ 
अण्डाउय-पोयाउय-जराउया गब्भना . इमे भणिया | 'सुर-णारओववाइय, सेसा संमुच्छिमा जीवा ॥ ९७ ॥ 
ओरालियं विउबं, आहारं तेजसं च कम्मइयं । सुहुमं परंपराए, गुणेहि संपजञइ सरीरं ॥ ९८ ॥ 
घम्मा-ऽधम्मा-ऽऽगासं, कालो जीवो य पोग्गलेण समं | एयं तु हवइ दबं, Bord सत्तभङ्गजुयं ॥ ९९ ॥ 
एयं दब्वविसेसो, नरवइ ! कहिओ मए समासेणं | निषुणेहि भणिजान्तं, दीवसमुद्दाण संखेव॑ || १०० ॥ 
जम्बुद्दीवाईया, दीवा रुबणाइया य सलिलनिही | एगन्तरिया ते पुण, दुगुणा दुगुणा असंखेजा ॥ १०१ ॥ 


रत्नप्रभाके ऊपरके भागमें भवनवासी असुर, नाग, सुपण, | वायुछुमार, समुद्रकुमार, दिक्कुमार, द्वीपकुमार, 
विद्ुव्कुमार, स्तनितकुमार और 'अभिकुमार ये दस प्रकार के देव रहते हैं। देवियोंके बीचमें रहे हुए वे विषय सुखका 
उपभोग करते हैं । (८७-८८) ANA पहले चारके क्रमशः चौसठ लाख, चौरासी लाख, बहत्तर लाख, और छिआनवे लाख 
तथा बाकीके छहोंके ( प्रत्येकके ) Heat लाख भवन होते हें । (८8) इन भवनोंमें देव ग्रानेबजानेकी ध्वनिसे नित्य 
सुखी ब sga रहते हे और बीते समयको भी नहीं जानते | (६०) 

उनके एकदम ऊपर जम्बूद्दीपसे लेकर स्वयम्भूरमण तक असंख्येय ट्वीप-सुद्र a हैं। (९१) इनमें किन्नर, 
किंपुरुष, TES, गन्धवे, यक्ष, भूत, पिशाच और राक्षस आनन्दके साथ क्रीडा करते Zl e प्रथ्वीकाय, जलकाय, 
saa, वायुकाय और वनस्पतिकाय--ये पाँच प्रकारके स्थावरकाय एकेन्द्रिय जीव होते हैं। (8३) TER लेकर 
स्पशनेन्द्रिय, जिह्वेन्द्रिय, घाणेन्द्रिय, चकषुरिन्द्रिय तथा श्रोत्रेन्द्रियसे युक्त बिबिध प्रकारके पंचेन्द्रिय जीबोंको जानो । (६४) 
दो प्रकारके स्थावरकाय ज्ञातव्य हैं: सूक्ष्म और बादर। दोनों भी दो प्रकारके होते हैं : पर्याप्त और अपर्याप्त । (६५) 

जिन द्वारा कहा गया जीवाँका उपयोग भी दो प्रकारका है: ज्ञान और द्शेन | ज्ञान आठ प्रकारका तथा ada 
चार प्रकारका कहा गया है । (६६) अण्डज, जरायुज तथा पोतज इन तीन प्रकारके प्राणियोंका गभज जन्म होता हे । 
देव और नारक जीवों का उपपात जन्म होता है। रोष जीव सम्मूर्डिम होते हें । -. औदारिक, SH, आदारक, 
तेजस और कार्मेण--ये पाँच प्रकारके शरीर क्रमशः सूच्म होते हैं और Ute प्राप्त होते हें. । (६८) धर्म, अधमे, आकाश, 
काल, जीव और पुद्गल ये छः प्रकारके द्रव्य नेगम आदि सात भंगांसे युक्त होते हैं । (६६) 

हे राजन्‌ ! इस तरह खास खास द्रव्य मैंने संक्षेपसे कहे । अब में संक्तेपमें द्वीप-समुद्रोंके बारेमें कहता हूँ । 
उसे तुम सुनो । (१००) जम्बू द्वीप आदि द्वीप और लवण आदि समुद्र एकके बाद एक असंख्येय हैँ। वे विस्तारे 
ढुगुने दुगुने हैं । (१०१) अन्तमें स्वयम्भूरमण समुद्र है। ˆ बीचमें जम्बूद्वीप है। यह मण्डलाकार और एक लाख 


१, उ--प्रत्य०ण । २, सुर-नारय उवगया; इमे य सम्मु०-मु० । ३. “जन्ता दीव-समुद्दा उ सं०--मु 5 । 
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५३२ पउमचरियं [ १०२, १०२- 


अन्ते सय॑भुरमणो, नम्बुद्दीवो उ होइ मज्झम्मि | सो जोयणाण wae, पमाणओ मण्डलायारो ॥ १०२ N 
तस्स वि य हव मज्झे, नाहिगिरी मन्दरो सयसहस्सं | सबपमाणेणुचो, वित्थिण्णो दससहस्साईं ॥ १०३ ॥ 
दाहिणउत्तरभागे, तस्स उ gona लवणतोयं | उभओ pafa सबे, कञ्चणवररयणपरिणामा | १०४ N 
हिमवो य महाहिमवो, निसढो नीलो य रुप्पि सिहरी य । एएहि विहत्ताईं, सत्तेव हवन्ति वासाईं || १०५ ॥ 
भरहं हेमवयं पुण, हरिवासं तह महाविदेहं च । रम्मय हेरण्णवयं, उत्तओ हवइ एखयं ॥ १०६ ॥ 
गङ्गा य पढमसरिया, सिन्धू पुण रोहिया मुणेयबा | तह चेव रोहियंसा, हरी नदी चेव हरिकन्ता ॥ १०७ ॥ 
सीया वि य सीओया, नारी a तदेव होइ नरकन्ता | रुप्पयसुवण्णकूला, रत्ता रततावई भणिया ॥ १०८ ॥ 
वीसं वक्खारगिरी, चोत्तीस हवन्ति रायहाणीओ । उत्तरदेवकुरूओ, सामढिबम्बूसणाहाओ ॥ १०९ ॥ 
जम्बुहीवस्स BÀ, चउग्गुणो तस्स धायई सण्डो | तस्स वि दुगुणपमाणं, पुक्खरदीवे हवइ अद्ध ॥ ११० ॥ 
पञ्चसु पञ्चसु पञ्चसु , भरहेरवएखु तह विदेहेसु | भणियाउ कम्मभूमौ, तीसं पुण भोगभूमीओ ॥ १११ ॥ 
हेमंवयं हरिवासं, उत्तरकुरु तह य cag देवकुरू । रम्मय हेरण्गवयं, एयाओ भोगमूमीओ ॥ ११२ ॥ 
आउ-ठिईँपरिमाणं, भोगो मिहुणाण जारिसो होइ । तं सबं संखेवं, भणामि निमुणेहि एगमणो ॥ ११३ ॥ 
नाणाबिहरयणमई, भूमी कप्पद्दमेस य समिद्धा | मिहुणयकयाहिवासा, निच्चुज्जोया मणमिरामा ॥ ११४ ॥ 
गिह-जोइ-भूसणङ्गा, AAT भायण तहेव वत्थङ्गा | चित्तरसा तुडियज्ञा, कुसुमङ्ञा दीवियज्ञा य ॥ ११७ ॥ 
बहुरयणविणिम्माया, भवणदुमा अट्टभूमिया दिवा | सयणासणसन्निहिया, तेएण निदाहरबिसरिसा ॥ ११६ ॥ 
जोईँदुमाण Saft, ससि-सूरा जत्य वचमाणा वि | ताण पहावोवहया, निययं पि छवि विसुञ्चन्ति ॥ ११७ ॥ 


योजन विस्तृत हे । (१०२) उसके भी मध्यमें नाभिस्थानमें आया हुआ पर्वत मन्द्र कुल मिला कर एक लाख योजन ऊँचा और 
दस हजार योजन विस्तीणे है। (१०३) उसके दक्षिण और उत्तर भागमें सोने और सब प्रकारके उत्तम GAs युक्त कुलपर्वत 
दोनों ओर लवणसागरको Sa हें । (१०४) हिमवान्‌, महाहिमवान्‌, निषध, नील, रुक्मि और शिखरी इन छः पवेतोंसे 
विभक्त सात ही चेत्र होते हें । (१०५) भरत हैमवत, हरिक्षेत्र तथा मदाविदेह, रम्यक, हैरण्यवत और उत्तरमें ऐरावत-- 
थे सात क्षेत्र हैं। (१०६) पहली नदी गंगा और फिर सिन्धु. रोहिता और Veda, हरि और हरिकान्ता, सीता और 
सीतोदा, नारी और नरकान्ता, रुप्यककूला और सुबणेकूला तथा रक्ता और रक्तवती--ये महानदियाँ कही गई हैं। (१ oss) 
बोस वक्षस्कार पेत, चौतीस राजधानियाँ और शाल्मलि एवं जम्बूबृक्षोंसे युक्त उत्तरकुरु और देवकुरु नामके क्षेत्र 


होते हैं । (१०६) 
3 जै a प जितना है उससे चारगुना बड़ा धातकी खण्ड होता है और उससे भी ठुशुने परिमाणका आधा 
wy wy ~ w ~ Q > wy थ्‌ ~ Vy 
_पुष्करहोप होता हे । (११०) पाँच पाँच ऐरावत और पाँच विदेह - कुल मिलाकर पन्द्रह कर्मभूमियाँ तथा तीस भोगभूमियाँ 


oO Vy 


ती हैं। (१११) हैसवत, aay, उत्तरकुरु एवं देवकुरु, was और हैरण्यवत ये भोगभूमिया हैं। (११२) 


युगलिकोंका आयुष्य, स्थिति, परिमाण तथा भोग जैसा होता है वह सब मैं संक्षेपसे कहता हूँ। ga ध्यानसे 
सुनो । (११३) नानाविध wate युक्त भूमि कल्पव्रक्षांसे समृद्ध होती है। युगलिकोंके लिए बनाये गये निवास नित्य 
प्रकाशित और सुन्दर होते हैं । (११४) ग्रहांग, ज्योतिरंग, भूषणांग, भोजनांग, बस्चांग, चित्ररसांग, त्रुटितांग, कुसुमांग तथा 
A दस प्रकारके कल्पवृक्ष होते हैं । (११५) वहाँ अनेक प्रकारके रत्नोंसे निमित आठ मंजिल्वाले दिव्य भवनद्रुम 
शयनासनसे युक्त वे तेजमें निदाघकालीन सूर्यके सदृश होते हैं। (११६) ज्योतिद्रु माँके ऊपर चन्द्र और सूर्य 
मै पर भी उन द्रुमोंके प्रभावसे तिरस्क्रत होकर वे अपनी कान्ति छोड़ देते हैं। (११७) उत्तम हार, कटक, कुण्डल, 


पुश । २. हरी भइ cag हरे--प्रत्य ० | ३. निपुणेह एगमणा--मु० | 
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२०२. १३३ | १०२. रामधम्मसवणविहाणपठवं ५३३ 


वरहार-कडय-कुण्डल-मउडालंकार-नेउराईणि | निययं पि भूसणाईं, आहरणदुमेसु जायन्ति ॥ ११८ ॥ 
अट्टसयक्‍क्खळञयजुओ, चउसट्टो तह य वञ्जणवियप्पा | उप्पज्ञइ आहारो, भोयणरुक्खेसु रसकलिओ ॥ ११९॥ 
मिझर-थाल-वट्टय-कचोल्य-वद्धमाणमाईणि | कञ्चण-रयणमयाईँ, जायन्ति- य भायणज्ञेसु ॥ १२० ॥ 
खोमय-दुगुछ-वाल्य-चीणंसुयपट्टमाइयाइँ च | वत्याइं बहुविहाइं, ISSA पणामेन्ति ॥ १२१ ॥ 
कायम्बरी पसन्ना, आसवनोगा तहेव णेंगविहा | चित्तंगरसेसु सया, पाणयनोगा उ जायन्ति ॥ १२२ ॥ 
वीणा-तिसरिय-वेणु-सच्चीसयमाइया सरा विविहा । निययं सवणसुहृयरा, तुडियज्ञदुमेसु जायन्ति ॥ १२३ ॥ 
वरबडरु-तिलय-चम्पय-असोयःपुन्नाय-नायमाईँणि | कुसुमाई बहुविहाईं, कुसुमङ्गदुमा पणामेन्ति ॥ १२४ ॥ 
ससि-सूरसरिसतेया, निं जगनगजगेन्तवहुविडवा | विविहा य दीवियज्ञा, नासन्ति तमन्धयारं ते ॥ १२५ ॥ 
एयारिसेछु भोगं, दुमेछु भुञ्जन्ति तत्थ मिहुणाईं | सबङ्गसुन्दराई, वङ्गियनेहाणुरायाइई ॥ १२६ ॥ 
आउठिई हेमवए, पढ्छ दो चेव होन्ति हरिवासे | देवकुरुम्मि य तिण्णि, एस कमो cag SRA || १२७ ॥ 
दो चेव धणुसहस्सा, होइ पमाणं तु हेमवयवासे | चत्तारि य हरिवासे, saa हवन्ति कुरुवाए ॥ १२८ ॥ 
न य पत्थिवा न भिच्चा, न य खुजा नेय वामणा पङ्गू | न य मूया बहिरन्धा, न दुक्खिया नेव य दरिद्दा ॥ १२९ ॥ 
समचउरससंठाणा, वलि-पलियविवञ्जिया य नीरोगा | चउसट्टिक्खणधरा, मणुया देवा इव सुरूवा ॥ १३० ॥ 
ताणं चिथ महिलाओ, वियसियवरकमलपत्तनेत्ताओ | सबषङ्गसुन्द्रीओ, कोमुइससिवयणसोहाओ ॥ १२१ ॥ 
भुञ्जन्ति विसयसोक्खं, जं पुरिसा तत्थ भोगभूमीसु | काळं चिय अइदीहं, तं दाणफलं मुणेयबं ॥ १३२ ॥ 
दाणं पुण दुवियप्पं, सुपत्तदाणं अपत्तदाणं च । नायब हवई सया, नरेण इह बुद्धिमन्तेणं ॥ १३३ ॥ 


मुकुटालंकार तथा नूपुर आदि अलंकार आभरण द्रुमाँसे उत्पन्न होते हैं । (११८) एक सौ आठ खाद्योंसे युक्त तथा चौसठ 
प्रकारका व्यंजनवाला रसयुक्त आहार भोजन वृक्षांसे पैदा होता है । (११६) मारी, थाली, कटोरी, प्याले, शराव आदि स्वणं 
'एवं रत्नमय पात्र भाजनांगवृक्षांसे उत्पन्न होते हैं। (१२०) क्षौम, SRS, बालके बने बस्न (ऊनी Ta) चीनांशुक, पट्ट 
( सनका कपड़ा ) आदि अनेक प्रकारके कपड़े बस्नांगद्रम देते हैं । (१२१) कादम्बरी, प्रसन्ना तथा दूसरे अनेकविध आसवों 
एबं पेय पदार्थोका लाभ चित्ररसांगांसे होता है । (१२२) वीणा, त्रिसरिक ( तीन तारोंबाला वाद्य ), बंसी, सच्चीसक ( वाद्य- 
विशेष ) आदि श्रवणेम्ट्रियके लिए सुखकर बिविध वाद्य त्रुटितांगदरुमसे पैदा होते हैं । (१२३) उत्तम बकुल, तिलक, चस्पक, 
अशोक, पुन्नाग, नाग आदि विविध पुष्प कुसुमांगद्रम देते हैं। (१२४) चन्द्रमा और सूर्यके समान तेजवाले और विविध 
अकारके नित्य प्रकाशित होनेवाले दिव्यांग वृक्ष अन्धकारको दूर करते हैं । (१२५) सर्वागसुन्दर और बढ़ते हुए स्नेहाङुरागवाले 
युगल वहाँ ऐसे TAH कारण भोगोंका उपभोग करते हैं । (१२६) x 

आयुकी स्थिति हैमवतमें एक पल्योपमकी, हरि वर्षमें दो पल्योपमकी तथा देवकुरुमें तीन सागरोपसकी होती हे। 
'उन्तरसे भी यही क्रम है। (१२७) हैमवत क्षेत्रमें दो हजार धनुष जितनी हरिवषेमें चार हजार धनुष जितनी ओर देवकुरुमें 
छः हजार धनुष जितनीं ऊँचाई होती हे । (१२८) इन चेत्रॉमें न राजा होता है, न झत्य; न कोई कुबड़ा, बौना, Sg, 
मूक, बहिरा, अन्धा होता है और न कोई दुःखी-दरिद्र होता हे । (१२९) यहाँके मनुष्य समचतुरखसंस्थानवाले, BAT और 
सफेद बालोंसे रहित, नीरोग, चौसठ लक्षणोंको धारण करनेवाले और देवोंक्री भाँति सुरूप होते हैं। (१३०) उनकी feat खिले 
हुए उत्तम कमलदलके समान नेत्रोंवाली, सर्वागसुन्दर और शस्त्पूर्णिमाके AAA समान सुखकी शोभासे युक्त होती हैं।(१३१) 

इन भोगभूमियोंमें लोग अतिदीर्घकाल पर्यन्त - बिषय-सुखका जो अनुभव करते हैं वह दानका फल है ऐसा 
जानो | (१३२) बुद्धिमान पुरुषको दो प्रकारका दान- सुपात्रदान और अपात्रदान सदा जानना चाहिए । (१३३) पाँच 

१. ०णयाईया-क० gel २. egni च--समु० | ३. ०रागेणं--प्रत्म०। ४. *व य विबुद्कुरुवाए- अत्य० । 
५. भ्या णिरोगा य | च०--प्रत्य० | 
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५३४ | पउमचरियं [ १०२. १३४ 


पञ्चमहबयकलिया, निचं सज्झाय झाण-तवनिरया | धण-सयणविगयसङ्गा, ते पत्तै साहवो भणिया ॥ १३४ ॥ 

सद्धासत्तीभ्ती-विन्नाणेणं हवे जं दिन्नं | साहण गुणधराणं, तं दाणं बहुफलं भणियं ॥ १३५ ॥ 

तस्स पभावेण नरा, हेमवयाईसु चेव उववन्ना । भुञ्जन्ति विसयसोक्खं, वरतरुणीमज्झयारत्या ॥ १३६ ॥ 

संजमरहियाण पुणो, जं दिज्ञइ राग-दोसकळ्साणं | तं न हु फलं पयच्छ३, धणियं विधिउज्मन्ताणं ॥ १३७ ॥ 

एवं तु मोगभूमी, तुज्झं कहिया मए समासेणं । तह उजमेह संप, जेण निरुतेण पावेह ॥ १३८ ॥ 

अन्तरदीवा मणुया, अट्टावीसाविहा उ सीहमुहा | उक्कोसेणं आउं, ताण य पलियद्वम॑ भागं ॥ १३९ ॥ 

वन्तरसुराण उवरिं, पञ्चविहा जोइसा तओ देवा । चन्दा सूरा य गहा, नक्खत्ता तारया नेया ॥ १४० ॥ 

w भमन्ति मेरु, पयाहिणंता सहावतेयंसी | रइसागरोवगाढा, गयं पि कालं न याणन्ति ॥ १४१ ॥ 

जोइसियश्लुराणुवरिं, कप्पो नामेण हवइ सोहम्मो | तह य पुणो ईसाणो, सणंकुमारो य माहिन्दो ॥ १४२ ॥ 

बंभो कप्पो य तहा, लन्तयकप्पो य होइ नायबो | तह य महासुक्रो वि य, तह अद्ठमओ सहस्सारो ॥ १४३ ॥ 

तत्तो य आणओ पाणओ य तह आरणो मुणेयबो | कप्पो अचुयनामो, उत्तमदेवाण आवासो ॥ १४४ ॥ 

कप्पाणं पुण उवरिं, नव ses मणभिरामाइं | ताण वि अणुद्दिसाईं, RA आइचपुहाई ॥ १४५ ॥ 

fied च Asad, जयन्तमवराइयं मणभिरामं | अहमिन्दवरविमाणं, सब चेव नायबं ॥ १४६ ॥ 

तस्स वि य जोयणाइ, बारस गन्तूण उवरिमे भागे | इसिपन्भारा geal, चिट्टन्ति जहिं fear सिद्धा ॥ १४७ ॥ 

पणयाढीसँ लक्खा, जोयणसंखाएँ हवइ वित्थिण्णा | अट्टे य बाहल्ला, उत्ताणयछत्तसंठाणा ॥ १४८ ॥ 

| एत्तो विमाणसंखा, कहेमि बत्तीससयसहस्साइं | सोहम्मे gel, अट्टावीसं तु भणियाई ॥ १४९ ॥ 

O महात्रतसे युक्त, स्वाध्याय ध्यान एवं तपमें निरन्तर निरत तथा घन एवं स्वजनोंके संगसे विरत जो साधु होते हैं वे पात्र कहे 

जाते हैं। (१३४) श्रद्धा, शक्ति, भक्ति और ज्ञानपूर्वक जो दान, गुण धारण करनेवाले साधुओंको दिया जाता है वह बहुत 

फलदायी कहा गया है । (१३५) उसके प्रभावसे हैमवत आदिमें उत्पन्न मनुष्य सुन्दर तरुणियोंके बीचसें रहकर विषयसुखका 

उपभोग करते हैं । (१३६) संयमरहित और रागःट्रेषसे कलुषित व्यक्तियोंको जो दान दिया जाता है वह बहुत विधिसे उद्यम 

करने पर भी फल नहीं देता। (१३७) इसतरह मैंने तुम्हें भोगभूमिके बारेमें सक्षेपसे कहा । अब तुम ऐसा उद्यम करो 

जिससे वह अवश्य ही प्राप्त हो। (१३८) । 

अन्तद्वीपोमे रहनेवाले मनुष्य अद्वाईस प्रकारके तथा सिंह जैसे मुखवाले होते हैं। उनकी उत्कृष्ट आयु पल्योपमका 

“Seat भाग होती हे । (१३६) व्यन्तर देवाँके ऊपर चन्द्र, सूये, ग्रह, नक्षत्र और तारे- यै पाँच प्रकारके ज्योतिष्क देव 

जानने चाहिए । (९४०) स्वभावसे तेजस्वी ये मेरुकी प्रदक्षिणा करते हुए घूमते हैं। प्रेम-सागरमें छीन ये बीते समयको 
भी नहीं जानते । (१४१) ी 

ms ज्योतिष्क देवों के ऊपर सौधम नामका कल्प तथा-ईशान, PAGAN, माहेन्द्र, ब्रह्मलोक, लान्तककल्प, महाशुक्र, 

| Heal सहस्रार, आनत, प्राणत, आरण और अच्युत नामके उत्तम देवोंके आवास रूप कल्प आये हैं । (१४२-४४) कल्पोंके 

ऊपर मनोहर नो भेवेयक आदि आए हैं। उनके भी--*अनुद्दिस (?) ऐसे Gee प्रारंभ करके आदित्य प्रमुख हें । (१४५) 

उनसे भी ऊपर अहभिन्द्रोंके विजय, वैजयन्त, जयन्त, सुन्दर अपराजित तथा सुन्दर विमान सर्वार्थसिद्धये पाँच अनुत्तर 

न जानो । (१४६) इससे भी बारह योजन ऊपरके भागमें जाने पर ईपत्प्रारभार नामकी प्रथ्ची आई है जहाँ सिद्ध 

। (१४७) बह पेंतालीस लाख योजन विस्तृत है । आठ योजन मोटी यह खोले हुए छत्रके आकारकी है । (१४८) 


व्यंपि विउज०--सु० । २. य अह--सु«। ३. इस शब्दका अर्थ अस्पष्ट है। आदित्यादि लोकान्तिक हैं ओर 
मे हे तत्त्राथ-४-२५-२६,। 
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५०२. १६५ | १०२. रामधम्मसवणविहा गपव्वं ५३५ 


बारस सणंकुमारे, माहिन्दे चेव ag रक्खाइई | चत्तारि पुणो बम्मे, विमाणलक्खा तहिं होन्ति ॥ १५० ॥ 
पन्नाससहस्साई, संखाए लन्तर विमाणाणं । तत्तो य महासुक्के, चत्तालीसं सहस्साई ॥ १५१ ॥ 
SAI सहस्स खळ, हवन्ति कप्पे तहा सहस्सारे | आणय-पाणयकण्पेसु होन्ति चत्तारि उ सयाइं || १५२ ॥ 
तिण्णेव सया भणिया, आरणकप्पे तहदऽचुए चेव | तिण्णि सया अट्टारस, उवरिमगेवेजमाईसु || १५३ ॥ 
पाइक-तुरय-रह-गय-गोविस-गन्धब-नङ्टििन्ताइ | अणियाइं होन्ति एयाइ सत्त सक्कस्स fae ॥ १५४ ॥ 
वाउ हरि मायली वि य, तहेव एरावणो य दामिङ्की | feaa णीलंजस, एए अणियाण मयहरया ॥ १५५ ॥ 
तत्थ सुधम्मविमाणे, एरावणवाहणो उ वज्धरो | इन्दो महाणुभावो, जुइमन्तो रिद्विसंपन्नो ॥ १५६ ॥ 
चत्तारि लोगपाला, जम-वरुण-कुबेर-सोममाईया | सामाणियदेचाण वि, चउरासीई सहस्साइई ॥ १५७ ॥ 
तत्थ सुधम्मसहाए, परिसाओ तिण्णि होन्ति देवाणं | समिया चन्दा जउणा, मणाभिरामा रयणचित्ता || १५८ ॥ 
पउमा सिवा य सुलसा, अज्ञू सामा तहा,विहा अयला | कालिन्दी माणू वि य, सक्षस्स य अग्गमहिसीओ ॥ १५९॥ 
एक्षेका वरजुवई, सोलसदेवीसहस्सपरिवारा | उत्तमरूवसिरीया, da रामेन्ति गुणनिल्या ॥ १६० ॥ 
सो ताहि समं इन्दो, भुज्ञन्तो उत्तमं विसयसोक्खं | काळं गमेइ aed, विसुद्धळेसो तिनाणीओ ॥ १६१ ॥ 
सो तस्स विउलतवपुण्णसंचओ संजमेण निप्फन्नो | न॑ चइज्ाइ वण्णेउं, अवि वाससहस्सकोडीहिं ॥ १६२ ॥ 
एवं अन्ने वि सुरा, जहाणुरूवं सुहं अणुहवन्ता | अच्छन्ति विमाणगया, देविसहस्से हिँ परिक्रिण्णा || १६३ ॥ 
एबं नह सोहम्मे, तह ईसाणाइएसु बि कमेणं । कप्पेसु होन्ति इन्दा, सळोगपाला सदेवीया ॥ १६४ ॥ 
दो सत्त दस य चोद्दस, सतरस HER वीस वावीसा | एक्कोत्तरपरिवड्डी, अहमिन्दाणं तु तेत्तीस॑ ॥ १६५ ॥ 


सनत्कुमारमें बारह लाख, माहेन्द्रमें आठ लाख और ब्रह्मलोकमें चार लाख विमान होते हें । (१५०) लान्तकमे विमानांकी 
संख्या पचास हजार है। महाशुक्रमें चालीस हजार विमान हें । (१५१) सहस्रार कल्पमै छः हजार ही विमान 
होते हैं. । आनत एवं प्राणत कल्पोंमें चार सौ होते हें । (१५२) आरण एवं अच्युतकल्पमें तीन सो ही विमान कहे गये 
हैं। ऊपरके प्रेवेयक आदिमें तीन सौ अठारह होते S । (१५३) पदाति सैनिक, अश्व, रथ, हाथी, वृषभ, गन्धव और नतेक 
ये सात दिव्य सैन्य इन्द्रके होते हैं । (१५४) वायु, हरि, मातलि, ऐरावत, दामि, fea ओर नीलयशा-ये 
सेनाओंके नायक हैं। (१५५) वहाँ सुधर्मा नामक विमाने रहा हुआ इन्द्र ऐरावतका वाहनवाला, वज्रको धारण करनेवाला 
उदात्तमना, द्युतिमान्‌ तथा ऋद्धिसम्पन्न होता है। (१५६) उसके यम, बरुण, कुबेर और सोम ये चार लोकपाल तथा 
चौरासी हजार सामानिक देव होते हैं । (१५७) वहाँ देवाँकी सुधर्म नामक सभाकी मनोहर एबं wild. शोभित शमिता 
चन्द्रा व यमुना नामकी तीन परिषद्‌ होती हैं। (१५८) पद्मा, शिवा, gaat, अंजू, इयामा, विभा, अचला, कालिन्दी 
ओर भानु—ये शक्रकी पटरानियाँ हें । (१५६) उत्तम रूप और कान्ति से सम्पन्न और गुणोंके आवासरूप इन सुन्दर 
युवतियों में से एक-एकका परिवार सोलह हजार देवियोंका होता है। ये इन्द्र कें साथ रमण करती हे । (१६०) बिशुद्ध 
'लेश्या और तीन ज्ञानवाला वह इन्द्र इनके साथ उत्तम विषयसुख का अनुभव करता हुआ बहुत समय बताता हे । (१६१) 
उसके संयमसे निष्पन्न विपुल तप एबं पुण्यके संचयका वर्णन तो हज़ारों करोड़ वर्षामें भी नहीं किया जा सकता । (१६२) 
इसी प्रकार हजारों देवियोंसे घिरे हुए दूसरे भी देब यथावुरूप सुखका अनुभव करते हुए विमानोंमें रहते है (१६२) 
जिसप्रकार सौधमंमें उसीप्रकार अनुक्रमसे ईशान आदि कल्पोमे भी लोकपाल एबं देवियोंसे युक्त इन्द्र होते हे । (१६४) दो, 
सात, दस, चौदह, सत्रह, अठारह, बीस, वाईस और फिर एक एक की वृद्धि करते हुए अहमिन्द्रोके तेत्तीस--इतने साररोपस 


कल्पवासी देवोंकी उत्कृष्ट आयु होती है। मोहरहित अहभिन्द्रोंकी तो यह आयु नियत होती है, अथात्‌ 


१, दामिठ्ठी--मु० । २, सक्का रामेइ--मु० | ३. गुणकिलया--प्रत्य० | ४. न वि नजइ व०--सु० । ९. तेत्तीसा--प्रत्य० । 
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५३६ पउमचरियं [ १०२, १६६- 


हिर एयाईं ame, aagi सुराण WAS | अहमिन्दाणं निययं, हवइ इमं मोहरहियाणं ॥ १६ ६॥ 
एयन्तरम्मि रामो, परिपुच्छइ साहवं कयपणामो | कम्मरहियाणं भयवं !, सिद्धाणं केरिसं AFA ! ॥ १६७ Up 
तो भणइ मुणिवरिन्दो, सुणेहि को ताण वण्णिउं सोक्खं | तीर्‌इ नरो नराहिव, तह वि य संखेवओ सुणसु ॥ १६८॥ 
मणुयाण ज॑ तु सोक्खं, तं अहियं हवइ नरवरिन्दाणं | चक्कीण वि अहिययरं, नराण तह भोगभूमाणं ॥ १६९ ॥ 
वन्तरदेवाण तओ, अहियं तं जोइसाण देवाणं | तह भवणवासियाणं, गुणन्तरं कप्पवासीणं ॥ १७० ॥ 
गेवेजगाण तत्तो, अहियं तु अणुत्तराण देवाणं | सोक्खं अणन्तयं पुण, सिद्धाण सिवाल्यत्थाणं ॥ १७१ ॥ 
जं तिहुयणे समत्ये, सोक्खं सबाण सुरवरिन्दाणं | तं सिद्धाण न अग्बइ, ` कोडिसयसहरस्सभागम्मि ॥ १७२ ॥ 
ते तत्थ अणन्तबला, अणन्तनाणी अणन्तदरिसी य। सिद्धा अणन्तसोक्खं, अणन्तकालं समणुहोन्ति ॥ १७३॥ 
संसारिणस्स जं पुण, जीवस्स सुहं तु फरिसमादीणं | तं मोहहेउगं नियमेव दुक्खस्स आमूलं ॥ १७४ ॥ 
जीवा अभबरासी, कुधम्मधम्मेसु जइ वि तवचरणं | घोरं कुणन्ति मूढा, तह वि य सिद्धि न पावेन्ति ॥ १७५॥ 
जिणसासणं Gilg’, राहव | इह अन्नसासणरयाणं । कम्मक्खओ न fag, धणियं पि समुजमन्ताणं ॥ १७६॥ 
ज॑ अन्नाणतवस्सी, खबेइ भवसयसहस्सकोडीहिं | कम्मं तं तिहि गुत्तो, खवेइ नाणी aga ॥ १७७ ॥ 
Z भविया निणवयणरया, जे नाण-चरित्त-दंसणसमग्गा । सुकज्ञाणरईया, ते सिद्धि जन्ति घुयकम्मा ॥ १७८ ॥ 
` एवं सुणिऊण तओ, रहुत्तमो साहवं भणइ भयवं ! । साहेहि जेण सत्ता, संसाराओ पमुचन्ति ॥ १७९ ॥ 

एयन्तरे पवुत्तो, जिणधम्मं सयलभूसणो साहू | सम्मदंसणमृलं, अणेयतवनियमसंजुत्तं ॥ १८० ॥ 


उसमें । उत्कर्ष अपकर्ष नहीं होता | (१६५-१६६) तब रामने हाथ जोड़कर साधुसे पूछा कि, हे भगवन्‌ ! कमसे रहित सिद्धोंका . 


सुख केसा होता है ? (१६७) इस पर मुनिवरने कहा कि, हे राजन ! उनके सुखका वर्णन कौन कर सकता हे ? तथापि 

संक्षेपमे में कहता हूँ । (१६८) मलनुष्योंको जो सुख होता है उससे अधिक राजाओंको होता है। उससे अधिक चक्रवर्तियों 

A और भोगभूमिके मनुष्योंको होता हे । (१६६) उससे अधिक व्यन्तर देवोंको, उससे अधिक ज्योतिष्क देवोंको, उससे 
अधिक भवनवासी देवोंको, उससे कई गुना अधिक कल्पवासियोंको सुख होता हे । (१७०) उससे अधिक अ्रेवेयकोंको,. 

उससे अधिक अनुत्तर विमानवासी देवोंको सुख होता हे Rana रहे हुए सिद्धोंका सुख उससे अनन्तगुना अधिक. 

होता हैं। (१७१) समस्त त्रिभुवनमें सब देव एवं इन्द्रोंका मिलाकर जो सुख होता है वह सिद्धोंके हजार-करोड़वें भागके 


भी योग्य नहीं होता । (१७२) वहाँ जो अनन्त बलवाले, अनन्तज्ञानी और अनन्तदर्शी सिद्ध होते हैं वे अनन्त काल तक. 


| अनन्त सुखका अनुभव करते हें । (१७३) संसारी जीवको जो wat आदिका सुख होता है वह मोहजन्य होता है, अतः 

अवश्य ही वह दुःखका मूल हे । (१७४) अभव्यराशिके मूढ़ जीव कुधमेको पैदा करनेवाले धर्माका पालन कर यदि घोर 
तपश्चरण करें तो भी सिद्धि प्राप्त नहीं कर सकते | (१७५) | 

है राघब | जिनशासनको छोड़कर अन्य शासनमें रत मनुष्य बहुत उद्यम करे तो भी उनके कर्मोका क्षय नहीं 


होता । (१७६) अज्ञानी तपस्वी जिस कर्मको लाख-करोड़ walt खपाता है उस कमको मन-वचन-काय इन तीनोंका : 


करनेवाला ज्ञानी मुहूतेमें खपाता हे । (१७७) जो भव्य जीव जिनोपदेशमें रत, ज्ञान, चारित्र और दशैनसे युक्त 
शुक्तध्यानमें लीन होते हें वे कर्माका नाश करके मोक्षमें जाते हें । (१७८) 


ऐसा सुनकर रासने उन साधुसे कहा कि, भगवन्‌! जिससे जीव संसारसे सुक्त होते हैं उसके बारेमे आप 


। तं -प्रत्य० | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


तब सकलभूषण सुनि मूलमें सम्यग्दशनवाले तथा अनेक प्रकारके तप एबं नियमसे युक्त जिनघमके बारेमें ` 
८०) जो जीवादि नौ पदार्थोके ऊपर श्रद्धा रखता है और लौकिक Pate रहित है वह सम्यरदृष्टि कहा 
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१०२. १९६ | १०२. रामधम्मसवणविहाणपठवं १३७ 


जो कुणइ सद्दहाणं, जीवाईय़ाण नवपयत्थाणं | FARE EM, anal उ सो भणिओ ॥ १८१ ॥ 
संकाइदोसर हिओ, कुणइ ad सम्मदंसंणोवायं | इन्दियनिरुद्वपसर, तं हवइ सया सुचारित्त ॥ १८२ ॥ 
जत्थ अहिंसा सच्चं, अदत्तपरिवज्ञणं च बम्भ॑ च | दुविहपरिगहविरई, तं हवइ सया सुचारित्त | १८३ ॥ 
विणओ दया य दाणं, सीळं नाणं दमो तहा झाणं | कीरइ जं AFGR, तं हवइ सया सुचारित्त ॥ १८४ ॥ 
जं एवगुणं राहव |, तं चारित्तं निणेहिं परिकहियं । विवरीयं पुण लोए, तं अचरित्तं मुणेयबं ॥ १८५ ॥ 
चारित्तेण इमेणं, संजुत्तो दढधिई अणन्नमणो | पुरिसो दुक्खविमोक्खं, करेइ नल्येत्थ संदेहो ॥ १८६ ॥ 
न दया दमो न सच्चं, न य इन्दियसंवरो नय समाही । नय नाणं नय झाणं, तत्थ उ धम्मो कओ हवइ ? ॥ १८७॥ 
हिंसालियचोरिक्का, इत्थिरई परिगहो जहिं धम्मो | य सो हवइ पसत्थो, न य दुक्खविमोक्खणं कुणइ ॥ १८८॥ 
हिंसालियचोरिका, इत्थिरई परिगहो अविरई य । कोरड धम्मनिमित्तं, नियमेण न होइ सो धम्मो ॥ १८९ ॥ 
fare घेत्तण पुणो, छज्ञीवनिकायमद्दणं कुणइ | धम्मच्छलेण मूढो, न य सो सिवसोमाइ weg ॥ १९० ॥ 
वह-वन्ध-वेह-तारण-दाहण-छेयाइकम्मनिरयस्स | कय-विकयका रिस्स उ, रन्धण-पयणाइसत्ततस ॥ १९१ ॥ 
ण्हाणुबट्टण-चन्दण-मल्ा-ऽऽभरणाइभोगतिसियस्स | एवंविहस्स मोक्खो, न कयाइ वि हवइ लिंगिस्स ॥ १९२॥ 
मिच्छादंसणनिरओ, अन्नांणी कुणइ ag वि तवचरणं | तह वि य किंकरदेवो, हवइ विसुद्धप्पओगेणं ॥ १९.३॥ 
जो पुण सम्मद्दिट्टी, मन्दुच्छाहो बि निणमयाभिरओ । सत्तट्ट भवे गन्तुं, सिज्झइ सो नस्थि संदेहो ॥ १९४ ॥ 
उच्छाहदढधिईओ, जो निययं सीलसंनमाउत्तो | दो तिण्णि भवे गन्तुं, सो लहइ सुहेण परलोयं ॥१९५॥ 
कोइ पुण भवियसीहो, एकभवे भाविऊण सम्मत्तं । धीरो कम्मविसोहि, काऊण य seg निबाणं ॥ १९६ ॥ 


जाता है । (१८१) सम्यग्दशोनरूप उपायसे युक्त जो मनुष्य शंका आदि ate रहित हो तप करता है और इन्द्रियोंके प्रसारका 
निरोध करता है वह सदा सुचारित्री होता हे । (१८२) जहाँ अहिंसा, सत्य, अचौरय, ब्रह्मचर्य तथा बाह्य एबं अभ्यन्तर 


दोनों प्रकारके परिमहसे facia होती है बह सदा सुचारित्री होता है । (१5३) जो मोक्षके लिए विनय, दया, दान, शील, 


ज्ञान, दम तथा ध्यान करता है वह सदा सुचारित्री होता है । (१८४) हे राघव! ऐसा जो गुण होता हे उसे जिनेश्वरोंने 
चारित्र कहा है। लोकमें इससे जो विपरीत होता है उसे अचारित्र समझना । (१८५) इस चारित्रसे युक्त, दृढ़मति और 
एकाग्र चित्तवाला जो पुरुष होता हे वह दुःखका नाश करता है, इसमें सन्देह नहीं। (१5६) जहाँ न तो दया हे, न दम, 
न सत्य, न इन्द्रियनिप्रह, न समाधि, न ज्ञान और न ध्यान, वहाँ धर्म केसे हो सकता है ? (१८७) हिंसा झूठ, चोरी, 
aAa और परिग्रह जहाँ धर्म होता है वह न तो प्रशस्त होता है और न दुःखका नाश करता है। (१८८) धमेके 
निमित्तसे जो हिंसा, झूठ, चोरी, खरीरति, परिग्रह और अविरति की जाती हे बह अवश्यमेव धर्म नहीं हे । (१८९) 
दीक्षा ग्रहण करके जो मूढ़ मनुष्य धर्मके बहाने छः जीवनिकायोंका मदन करता है वह मोक्ष जैसी Gait नहीं पाता । (१६०) 
वध, वन्ध, वेध, ताडून, दाहन, छेदन आदि कम में निरत, क्रय-विक्रय करनेवाला, रॉधने-पकाने आदिमें आसक्त, स्नान, उबटन, 
चन्दन, पुष्प, आभरण आदि भोगोंमें तृषित--ऐसे लिंगधारी साधुका कभी मोक्ष नहीं होता । (१६१-१६२) मिथ्यादशनमें 
निरत अज्ञानी जीव यदि विशुद्ध प्रवृत्तिके साथ तपश्चरण करे तो भी वह किक्रर-देव होता हे | (१६३) यदि जिनमतमै अभिरत 
सम्यग्दृष्टि जीव मन्दोत्साही हो तब भी सात-आठ भवोंमें वह सिद्धि प्राप्त करता है, इसमें सन्देह. नही । (१६४) उत्साह एवं 
दृढ़ मतिवाला जो व्यक्ति शील एवं संयमसे अवश्य युक्त होता है वह दो-तीन भवोंको बिताकर सुखसे परलोक (मोक्ष) प्राप्त 


करता हे । (१६५) भव्यजनोंमें सिंह जैसा कोई धीर तो एक भवमें ही सम्यक्वकी भावनासे भावति और कर्माकी Sake 


१. ogg र०--मु०। २, ०रहियं कु०--प्रत्य० । ३. *सणो वीओ। ३०--मु०। ४. *सरं तह ह०-प्रत्य० । 
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५३८ - पडमचरियं [ १०२. १&७ 


लद्वण वि जिणधम्मे, AE स कुडुम्बकददमनिहुत्तो | इन्दियसुहसाउलओ, परिहिण्डइ सो वि संसारे ॥१९७॥ 
एतत कयज्जलिउडो, परिपुच्छइ राहवो सुणिवरं तं। भयवं | कि भविओ हँ? केण उवाएण ahaa? ॥ १९८॥ 
अन्तेउरेण समयं, Jee मुञ्चामि उदहिपरियन्तं | रुच्छीहरस्स नेह, एक्क न य उञ्झिउं सत्तो ॥ १९९ ॥ 
अइघणनेहजलाए, दुक्लावत्ताएँ बिसयसरियाए | वुज्झन्तस्स महामुणि | हत्थालम्बै महं देहि ॥ २०० ॥ 
भणिओ य सुणिवरेणं, राम ! इमं gag सोयसंबन्धं | अवसेण भुञ्जियबा, बल्देवसिरी तुमे विडल ॥२०१॥ 
भोत्तण उत्तमसुहं, इह मणुयभवे सुरिन्दसमसरिसं | सामण्णसुद्धकरणो, केवलनाणं पि पाविहिसि ॥ २०२ ॥ 

अयं केवलिभणियं, सोउं हरिसाइओ य रोमब्चइओ | 

जाओ सुविमलहियओ, वियसियसयवत्तलोयणो य पउमाभो ॥ २०३ ॥ 


è 


॥ इइ पउमचरिए रामधम्मसवणविहाणं नाम दुरुत्तरसयं पठ्वं समत्तं ॥ 


१०३. रामपृव्वभव-सीयापव्यञ्जाविहाणपव्वं 


विज्ञाहराण राया, बिभीसणो सयलभूसणं नमिउं | पुच्छ विम्हियहियओ, माहप्पं रामदेवस्स ॥ १ ॥ 
कि राहवेण grd, भयवं ! समुवञ्जियं परभवम्मि?। जेणेह महारिद्धी, संपत्तो लक्खणसमग्गो ॥ २ ॥ 
एयस्स पिया सीया, दण्डारण्णे ठियस्स छिद्देणं | लङ्काहिवेण हरिया, केण व अणुबन्धनोगेणं ? ॥ ३ ॥ 


करके निर्वाण प्राप्त करता है । (१६६) जिन aaa बोधि प्राप्त करके जो कुटुम्बरूपी कीचड्में निमग्न और इन्द्रियाके सुखमें 
लीन रहता है वह भी संसारमै भटकता रहता हैं । (१६७) 


तब रामने हाथ जोड़कर उन सुनिवरसे पूछा कि, हे भगवन्‌ ! क्या में भव्य हूँ? किस उपायसे में मुक्त हो 

सकूँगा ? (१७८) अन्तःपुरके साथ समुद्र पर्यन्त प्रथ्वीका में परित्याग कर सकता हूँ, पर एक लक्ष्मणके DAE त्याग 

करनेसें सें समर्थ नहीं हू । (१६६) हे महासुनि ! अत्यन्त सघन स्नेहरूपी जलसे युक्त तथा दुःखरूपी भँबरोंबाली विषय 

जदीसें डूबते हुए मुझे आप हाथका सहारा दं । (२००) तब मुनिवरने कहा कि, हे राम ! इस शोकसम्बन्धका परित्याग करो | 

'बलदेवके विपुल Garey तुम्हें अवश्य भोग करना पड़ेगा | (२०१) इस मानवभवमें देवोंके इन्द्र सरीखे उत्तम सुखका 

उपभोग करके श्रामण्यके विशुद्ध आचारसे सम्पन्न तुम केवल ज्ञान भी प्राप्त करोगे। (२०२) केवली द्वारा कथित यह्‌ 
वृत्तांत सुनकर विकसित कमलके समान नेत्रोंबाले राम हर्षित, रोमांचित ओर विमल हृदयवाले हुए | (२०३) 


॥ पद्मचरितमें रामके धर्म-श्रवणका विधान नामक एक सो दूसरा पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१०३. रामके पूर्वभव तथा सीताकी प्रव्रज्या 


बिद्याघरोके राजा विभीषणने सकलभूषण मुनिको बन्दन करके हृदयमें विस्मित हो रामका माहात्म्य पू 

द्‌ हात्म्य पूछा । (१ 

रामने परभवमें कौनसा पुण्य उपार्जित किया था जिससे लक्ष्मणके साथ उन्होंने महती ऋद्धि पाई है? 
इनकी ग्रियाका किस पूर्वानुबन्धके योगसे रावणने छलपूर्वक अपहरण किया था? (३) सबै कलाओं 


नेहसरि०_सु०। २, मोत्तृण--सु०। ३, एवं--प्रत्य? | . ४. सुणिउ प्रत्य० । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha = iiie, 


१०३. २० ] १०३. रामपुव्वभव-सीयापव्वज्ञाबिहाणपठवं ५३८ 


सबकलागमकुसलो वि राहवो कह पुणो गओ मोहं?। परजुवइसिहिपयङ्ञो, कह जाओ रक्‍खसाहिवई ? ॥ 9 ॥ 
विज्ञाहराहिराया, दसाणणो अइबलो वि संगामे । कह लक्खणेण वहिओ ?, एयं साहेहि मे भयवं ? ॥ ५ ॥ 
ओह भगिउं आढत्तो, केवलनाणी इमाण अन्नभवे । वेरं आसि विहीसण !, रावण-लच्छीहराणं तु ॥ ६ I 
इह जम्बुद्दीववरे, दाहिणभरहे तहेव खेमपुरे । नयद॑त्त णाम सिद्दी, तस्स सुणन्दा हवइ भज्ञा ॥ ७ ॥ 
पुत्तो से धणदत्तो, बीओ पुण तस्स हवइ वसुदत्तो | 'विप्पो उ जन्नवक्को, ताण कुमाराण मित्तो सो ॥ ८ ॥ 
तत्थेव पुरे वणिओ, सायरदत्तो पिया य रयणाभा | तस्स सुओ गुणनामो, धूया पुण गुणमई नामं ॥ ९ ॥ 
सा अन्नया कयाई, सायरदत्तेण गुणमई कन्ना | जोबण-गुणाणुरूवा, दिन्ना धणदत्तनामस्स ॥ १० ॥ 
तस्येव पुरे सेट्टी, सिरिकन्तो नाम विस्सुओ लोए | सो मगाइ तं कन्न, जोबण-रायण्णपरिपुण्णं ॥ ११ ॥ 
घणदत्तस्सऽवहरिउँ, सा कन्ना तीएँ अत्थठुद्धाए | रयणप्पभाएँ दिन्ना, गूढं सिरिकन्तसेट्टिस्स ॥ १२ ॥ 
नाऊण जन्नवक्को, त गुणमइसन्तियं तु वित्न्तं । साहे अपरिसेसं, सिग्घं वसुदत्तमित्तस्स ॥ १३ ॥ 
तं सोऊणं eel, वसुदत्तो नीळवत्थपरिहाणो | वच असिवरहत्थो, रत्तिं नत्थऽच्छए Get ॥ १४ ॥ 
दिट्ठो उजाणत्थो, सेट्टी आयारिओ ठिओ समुहो । पहओ य असिबरेणं, तेण वि सो मारिओ सत्तू ॥ १५ ॥ 
एवं ते दो वि जणा, IAA पहणिऊण कालगया | जाया विञ्झापाए, कुरड्या पुबदुकएणं ॥ १६ ॥ 
भाइमरणाऽइदुहिओ, धणदत्तो THOS तं कन्ने | पडिसिद्धो य घराओ, विणिमाओ भमइ परदेसं ॥ १७ ॥ 
मिच्छत्तमोहियमई, सा कन्ना विहिवसेण मरिऊणं | तत्थुष्पन्ना हरिणो, जव्थ मया ते परिवसन्ति || १८ ॥ 
तीए कएण ते पुण, कुरङ्गया घाइऊण अन्नोन्नं | घोराडवीएँ जाया, दाढी कम्माणुभावेणं ॥ १९ ॥ 
हत्थी य महिस-वसहा, पवङ्गमा दीविया पुणो हरिणा | घायन्ता अन्नोन्नं, दो वि रुरू चेव उप्पन्ना ॥ २० ॥ 


और आगमोंमें कुशल राम क्यों मोहबश हुए और रावण wet रूपी अप्निमें पतिंगा क्यों हुआ ? (४) विद्याधरोंका राजा 
दशानन अतिबली होने पर भी संप्राममें लक्ष्मण द्वारा Fat मारा गया ? È भगवन्‌ । आप मुझे यह कहें। (५) इस 
पर केवलज्ञानीने कहा कि, हे विभीषण ! इन रावण एवं लक्ष्मणका परभवमें वेर था । (६) 

इस जम्बूद्दीपके दक्षिण-भरतक्षेत्रमें आये हुए क्षेमपुरमें नयदत्त नामका एक श्रेष्ठी रहता था। उसकी GAT 
नामकी भार्या थी । (७) उसका एक पुत्र धनदत्त ओर दूसरा बसुदत्त था। याज्ञवल्क्य विप्र उन कुमारीका मित्र था | (द) 
उसी नगरमें वणिक area और उसकी प्रिया रत्नप्रभा रहते थे। उसे गुणनामका एक पुत्र और गुणमतो नामका एक 
पुत्री थी | (९) बादमें कभी सागरदत्तने यौवनशुणके अनुरूप वह गुणमती कन्या धनदत्तको दी। (९ °) उसी नगरमे 
लोकमें विशत श्रीकान्त नामक एक सेठ रहता atl यौवन एवं लाबण्यसे परिपूर्ण उस कन्याकी उसने मॅगनी की । (११) 
धनदत्तके FAS अपहरण करके अर्थलुब्ध रल्लप्रभाने बह कन्या गुप्तरूपसे श्रीकान्त सेठको दी । (१२) शुणमती सम्बन्धी 
वृत्तान्त जानकर याज्ञवल्क्यने शीघ्र ही वह सारा बृत्तांत मित्र बसुदत्तसे कहा । (१३) उसे सुन HE वसुदत्त काले कपड़े पहनकर 
और हाथमें तलवार लेकर रातके समय जहाँ सेठ था वहाँ गया। (१४) उसने उद्यानमें Sat हुए सेठको देखा। ललकारकर 
वह सामने खड़ा हुआ और तल्वारसे प्रहार किया। उसने भी शत्रुको मारा । (१५) इस तरह एकदूसरे पर प्रहार 
करके वे दोनों मर गये और पुवेके पापसे विन्ध्याटवीमें हरिण हुए । (१६) र हि 2 

भाईके मरण आदिसे दुःखित धनदत्त, दुर्जनों द्वारा उस कन्याके रोके जाने पर, घरसे _निकल पड़ा और परदेशमें 
घूमने लगा । (१८) मिथ्यात्वसे मोहित बुद्धिवाली वह कन्या मरकर भाग्यवश वहीं उत्पन्न हुई जहाँ वे हरिण रहते थे। (१६) 
हाथी, X, बेल, बन्दर तथा फिर हरिण--इस तरह अन्योन्यके घात करके वे रुरु 'अनार्य मनुष्य) के रूपमें पैदा हुए । (Ro) 

१. साहेसि-प्रत्यश | २. अह भाणिउं पयत्तो-सु० । ३. *दत्तो नाम धणी, त०--मु० । ४. विप्पो य जण्णवक्को होइ 
कु०--प्रत्य० । ५. अह अन्नया-प्रत्यः । ६. “या | SAAT विंझाए - प्रत्य? | र 
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सलिले थले य पुणरवि, पुबं दढबद्धवेर संपण्णा | उप्पज्जन्ति मरन्ति य, घायन्ता चेव अन्नोन्नं ॥ २१ ॥ 
अह सो भाइविओगे, धणदत्तो वसुमईं परिभमन्तो | तण्हाकिलामियङ्गो, रत्ति समणासमं पत्तो ॥ २२ ॥ 
सो भणइ मुणिवरे ते, देह महं पाणियं सुतिसियस्स | सयलजगज्जीवहिया, अहिय॑ धम्मप्पिया तुब्भे ॥ २३ ॥ 
तं एक्को भणइ मुणी, संथाविन्तो य महुरवयणेहिं | अमयं पि न पायबं, भद्द ! तुमे किं पुणो सलिलं ॥ २४॥ 
मच्छी-कीड-पयज्ञा, केसा अन्नं पि ज॑ असुज्झं तं । भुञ्जम्तएण रत्ति, तं सबं ued नवरं ॥ २५ ॥ 
अत्थमिए दिवसयरे, जो भुञ्जइ मूढभावदोसेणं | सो चउगइविस्थिण्णं, संसारं भमइ पुणरुत्तं ॥ २६ ॥ 
लिङ्गी व अलिङ्गी वा, जो भुञ्जइ सबरीसु रसगिद्धो | सो न य सोग्गइगमणं, पावइ अचरित्तदोसेणं || २७॥ 
जे सबरीसु पुरिसा, भुञ्जन्तिह सीलसंजमविहूणा | महु-मज्ज-मंसनिरया, ते जन्ति मया महानरयं || २८ ॥ 
हीणकुरुसंभवा वि हु, पुरिसा उच्छन्नदार-धण-सयणा | परपेसणाणुकारी, जे भृत्ता रयणिसमयम्मि || २९ ॥ 
करचरणफुट्टकेसा, बीभच्छा Feat दरिद्दा य | तण-दारुजीविया ते, जेहि य yd बियालम्मि || ३० ॥ 
जे पुण जिणवरधम्मं, So" महु-मंस-मञ्जबिरइँ च । न कुणन्ति राइभत्तं, ते हुन्ति सुरा महिड्डीया ॥ ३१ ॥ 
ते तत्थ वरविमाणे, देवीसयपरिमिया विसयसोक्खं | भुंजन्ति dead, अच्छरसुग्गीयमाहप्पा ॥ ३२ ॥ 
चइऊण इंहायाया, नरवइवंसेसु खायकित्तीसु | उवभुज्जिकण aad, पुणरवि पावन्ति grated ॥ ३३ ॥ 
पुणरवि जिणवरधम्मे, बोहिं लहिऊण गहियवय-नियमा | काऊण तवसुयारं, पाविति सिवालयं वीरा ॥ ३४ ॥ 
अइआउरेण वि तुमे, भद्द! वियाले न चेव भोत्तवं | मंसं पि वजियब्रं, आमूलं सबदुक्लाणं ॥ २५ ॥ 


S बाँधे हुए वेर-संपन्न होकर वे जलमें और स्थलमै पुनः पुनः उत्पन्न होते थे और एक-दूसरेका घात करते हुए 
मरते थे। (२१) 


उधर भाई के वियोगमें wet पर परिश्रमण करता हुआ वह धनदत्त तृष्णासे क्लान्त शरीरवाला होकर रातके 

समय श्रमणोंके आश्रममें जा पहुँचा । (२२) उसने उन मुनिवरोंसे कहा कि आप समग्र जगतूके जीवोंके हितकारी और 

“Sea हैं। खूब प्यासे मुझको आप जल दे । (२३) मधुर बचनोंसे शान्त करते हुए एक सुनिने उसे कहा कि, हे भद्र ! 

रातके समय असत भी नहीं पिलाना चाहिए, फिर पानी की तो क्या बात? (२४) मक्खी, कीड़े, पतिंगे, बाल तथा दूसरा 

भी जो दिखाई नहीं देता वह सब रातमें भोजन करनेवाले मनुष्यने अवश्य ही खाया है । (२५) सूर्यके अस्त होने पर जो 

FAA खाता है वह चारों गतियोंमें फेले हुए संसारमें बारम्बार भटकता है । (२६) लिंगी या अलिंगी जो रसमें गृद्ध 

हो रातके समय खाता हे वह अचारित्रके दोषके कारण सदूगतिमें नहीं जाता। (२७) शील एवं संयमसे हीन तथा मधु, , 

सय एवं सांसे निरत जो पुरुष इसछोकमें रातके समय भोजन करते हैं वे मरकर महानरकमें जाते हैं । (२८) जो मनुष्य 

Wee समय खाते हैं वे हीन कुलमें उत्पन्न होने पर भी पत्नी, धन एवं स्वजनोंसे रहित हो दूसरेकी नौकरी करते हें । (२६) 

असमयमे खाते हैं वे टूटे हुए हाथ-पेर और बालों वाले, बीभत्स, कुरूप, दरिद्र एवं घास-लकडी पर जीवन गुजारनेवाले 

३०) आर जो जिनवरके धमेको ग्रहणकर मधु, मांस और मद्यसे विरत होते हैं तथा रात्रिभोजन नहीं करते वे 

ऋचद्धिवाले देव होते हैं। (२१) अप्सराओ्रों द्वारा जिनका माहात्म्य गाया जाता है ऐसे वे वहाँ उत्तम बिमानमें. सैकड़ों 

रकर दीघकाल पर्यन्त विषयसुखका उपभोग करते हैं। (३२) बहाँसे च्युत होकर यहाँ आये हुए वे ख्यातकीर्ति 

उत्पन्न होकर पुनः देवसद्ृरा सुखका उपभोग करते हैं। (३३) पुनः जिनबरके धर्ममें बोधि प्राप्त करके 

रण करनेवाले वे वीर उदार तप करके मोक्ष प्राप्त करते हें । (३४) हे भद्र! अत्यन्त आतुर होने पर भी 
चाहिए और सब Sas मूल रूप मांसका भी त्याग करना चाहिए। (३५) ` 


—Se । २. ०गजीवहियया--प्रत्य० । ३. इहं आया-प्रत्य०। ४. धीरा-प्रत्य० । 
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203. ५१ ] १०३. रामपुव्बभव-सीयापव्यज्जाबिहाणपञ्वं ५४१ 


तं साहवस्स वयणं, सुणिऊणं सावओ तओ जाओ | कालगओ उववन्नो, सोहम्मे सिरिधरो देवो || ३६ || 
- सो हार-कडय-कुण्डर-मउडालंकारमूसियसरीरो | सुरगणियामज्झगओ, भुञ्जइ भोगे युरिन्दो च ॥ २७ ॥ 
अह सो चुओ समाणो, महापुरे धारिणीएँ मेरूणं । सेट्टीण तओ जाओ, जियपउमरुइ ति नामेणं ॥ ३८ ॥ 
तस्स पुरस्साहिवई, छत्तच्छाउ त्ति नाम नरवसभो | भजा से सिरिकन्ता, सिरि व सा रूवसारेणं ॥ ३९ ॥ 
अह अन्नया FAS, i Te गच्छन्तरण नरवसभो | दिंद्वो पउमरुईणं, निच्चेट्टो महियलत्थो सो ॥ ४० ॥ 
अह सो तुरङ्गमाओ, ओयरिउं तस्स देइ कारुणिओ | पञ्चनमोक्रारमिणं, मुयइ सरीरं तओ जीवो ॥ ४१ ॥ 
सो त्स पहावेणं, सिरिकन्ताए य कुच्छिसंभूओ । छत्तच्छायस्स सुओ, वसहो वसहद्धओ नामं ॥ ४२ ॥ 
अह सो GARGS, अणुहवमाणो गओ तमुद्देसं | नत्थ मओ जरवसभो, जाओ जाईसरो ताहे ॥ ४३ ॥ 
सी-उण्ह-छुहा-तण्हा-बन्धण-वहणाइयं वसहदुक्खं | सुमरइ तं च कुमारो, पञ्चनमोक्कारदायारं ॥ ४४ ॥ 
उप्पन्नबोहिलाभो, कारावेऊण निणहरं ae । ठावेइ तत्थ वालो, णिय॑अगुहुयचित्तियं पडय || ४५ ॥ 
भणइ य निययमणुस्सा, इमस्स चित्तस्स जो उ परमत्थं | जणिहिइ निच्छएणं, तं मज्झ कहिजह RA ॥ ४६॥ 
अह बन्दणाहिलासी, पउमरुई तं निणाल्यं पत्तो | अभिवन्दिऊण पेच्छइ, तं चित्तपडं विबिहवण्णं || ४७ || 
जाव य निबद्धदिट्ठी, तं पउमरुई निएइ चित्तपडं । ताव पुरिसेहि गन्तुं, fed चिय रायपुत्तस्स || ४८ ॥ 
सो मत्तगयारूढो, तं जिणभवणं गओ महिड्डीओ | ओयरिय गयवराओ, पउमरुईं पणमइ TEA Il. ४९ ॥ 
चलणेसु निवडमाणं, wut वारिऊण पउमरुई | साहेइ निरवसेसं, तं गोदुक्ख॑ वहुकिलेस || ५० ॥ 
` तो भणइ रायपुत्तो, सो हं वसहो तुह प्पसाएणं | जाओ नरवइपृत्तो, पत्तो य महागुणं रज्जं ॥ ५१ ॥ 


साधुका यह कथन सुनकर बह्‌ श्रावक हुआ और मरने पर सौधर्म देवलोकमें कान्तिधारी देव हुआ । (३६) हार, 
` "कटक, कुण्डल, मुकुट और अलंकारोंसे विभूषित शरीरबाला वह देव-गणिकाओंके बीच रहकर इन्द्रकी भाँति भोगोंका 
उपभोग करने लगा | (२७) बहाँसे च्युत होने पर बह महापुरमें मेरु सेठकी धारणी पत्नीसे जिनपद्मरुचिके नामसे उत्पन्न 
हुआ । (३८) उस नगरका स्वामी छत्रच्छाय नामक राजा था। उसकी रूपमें लक्ष्मीके समान श्रीकान्ता नामकी भार्या 
थी। (३६) एक दिन गोशालाकी ओर जाते हुए पद्मरुचिने जमीन पर बेठे हुए एक बूढे बेल को देखा। (४०) घोड़े परसे 
नीचे उतर कर कारुणिक उसने उसे पंच-नमस्कार मंत्र दिया। तब उसके जीवने शरीर छोड़ा। (४१) उसके प्रभावसे 
'बह बेळ छत्रच्छायका श्रीकान्ताकी कोखसे उत्पन्न वृषभध्वज नामका पुत्र हुआ। (४२) 


कुमारकी लीलाका अनुभव करता हुआ वह उस स्थान पर गया जहाँ बूढ़ा बेल मर गया था। तब उसे जातिस्सरण 
ज्ञान हुआ। (४३) उसने शीत, उष्ण, क्षुधा, पिपासा, बन्धन, वध आदि बेलके दुःखको तथा उस पंचनमस्कारके देनेवालेको 
याद किया (४४) aena प्राप्त किये' हुए बालकने एक ऊँचा जिनमन्दिर बनवाया और उसमें अपने अनुभूतसे चित्रित 
एक पट स्थापित किया। (४५) और अपने आदमियोंसे कहा कि, जो इस चित्रका परमार्थे निश्चयपूर्वक जानता हो उसके 
चारेमें मुझे फौरन आकर कहो | (४६) 


ES एकदिन वन्दनकी इच्छावाला पद्मरुचि उस जिनालयमें आया। वन्दन करके विविध ante युक्त उस चित्रपटको 
उसने देखा । (४७) जब आँखें गाड़कर पद्मरुचि उस चित्रपटको देखने लगा तब आदमियोंने जाकर राजपुत्रसे कहा । (४८) 
मत्त हाथी पर आरुढ़ वह बड़े भारी ऐश्वर्यके साथ उस जिनमन्दिरमें गया । आनन्दमैँ आये हुए उसने हाथी परसे उतरकर 
'पद्मरुचिको प्रणाम क्षिया । (४६) पेरोंमें गिरते हुए राजकुमारको रोककर पद्मरुचिने अत्यन्त पीड़ासे युक्त उस बेलके दुःखके 
चारेमें सब कुछ कहा । (५०) तब राजकुमारने कहा कि में वह बैल हँ) आपके अजुग्रहसे राजाका पुत्र हुआ हूँ और 


_ १. सिद्दीतणओ जाओ-प्रत्यः | २. ओयरियं त०-प्रत्य० । ३, निययभवचित्तियं--मु० | 
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५४२ पउमचरियं [ १०३, ५२- 


तं faa न कुणइ माया, नेय पिया नेव बन्धवा सबे । ज॑ कुणइ सुप्पसन्नो, समाहिमरणस्स दायारो ॥५२॥ 

अह भणइ तं कुमारो, yag रजं इमं निरवसेसं | पउमरुइ | निच्छएणं, मज्झ वि आणं तुमं देन्तो ॥५३॥ 

एवं ते दो वि जणा, परमिद्धिजुया सुसावया जाया | देवगुरुपूयणरया, उत्तमसम्मत्तदढभावा ॥ '५४ ॥ 

वसहद्धओ TIS, समाहिबहुलं च पाविउं मरणं | उत्रवन्नो ईसाणे, देवो दिबेण रूवेणं ॥ ५५ ॥ 

पउमरुई वि समाहीमरणं छद्ध[ण सुचरियगुणेणं | तत्येव य Sat, महिद्धिओ सुरवरो जाओ ॥ ५६ ॥ 

तं अमरपवरसोक्खं, Ato चिरं तओ चुयसमाणो | मेरुस्स अवरभाए, AF पब्ए रम्मे ॥ ५७ ॥ 

नयरे नन्दावत्ते, कणयाभाकुच्छिसंभवो जाओ | नन्दीसरस्स पुतो, नयणाणन्दो त्ति नामेणं ॥ ५८ ॥ 

Her खेयरिद्धि, पबञ्जसुवागओो य निग्गन्थो | चरिय तवं काळगओ, माहिन्दे सुरवरो जाओ ॥ ५९ ॥ 

पञ्चिन्दियाभिरामे, तत्थ वि भोगे कमेण भोत्तूगं । चइओ सेमपुरीए, पुब्रविदेहे छुरम्माए ॥ ६० ॥ 

सो विउरवाहणसुओ, जाओ पडमावईऐँ देवीए | सिरिचन्दो त्ति कुमारो, जोबण-लायण्ण-गुणपुण्णो ॥ ६१ ॥ 

कन्ताहिँ परिमिओ सो, JAA उत्तमं विसयसोक्खं | न य जाणइ aad, काळं दोगुन्दुओ चेव ॥ ६२ ॥ 

अह अन्नया मुणिन्दो, समाहिगुत्तो ससङ्घपरिवारो | yee च विहरमाणो, तं चेव पुरिं समणुपत्तो ॥ ६३ ॥ 

: सोऊण मुणिवरं तं, उज्जाणे आगयं पुहइवालो | वचइ तस्स सयासं, नरवइचक्केण समसहिओ ॥ ६४ ॥ 

दट्टूण साहवं तं, अवइण्णो गयवराओ सिरिचन्दो | पणमइ पहलद्ठमणसो, समाहिगुत्तं सपरिवारो ॥ ६५ ॥ 

कयसंथवो निविंद्ठो, दिज्लासीसो समं नरिन्देहि । राया पुच्छइ धम्मं, कहेइ साहू वि संखेवं ॥ ६६ ॥ 

जीवो अणाइकाळं, हिण्डन्तो बहुविहाु जोणीसु । दुक्खेहि माणुसत्तं, पावइ. कम्माणुभावेणं || ६७ ॥ 

अति समृद्ध राज्य मेंने पाया हे । (५१) नतो माता, न पिता और न सब बन्धुजन वह कर सकते हैं जो सुप्रसन्न और 

समाधिमरणका दाता कर सकता है । (५२) 

कुमारने उससे कहा कि, हे पद्मरुचि ! मुझे भी आज्ञा देते हुए आप इस समस्त राज्यका उपभोग करो । (५३). 

इस तरह वे दोनों व्यक्ति देव एवं गुरुके पूजनमें रत, सम्यकस्वसे युक्त उत्तम दृढ़ भाववाले तथा उत्कुष्ट ऋद्धिवाले सुश्रावक. 

हुए। (५१) कभी समाधिसे युक्त मरण पाकर वृषभध्वज ईशान देवलोकमें दिव्य रूपसे सम्पन्न देव हुआ। (१५) पद्मरुचि 

भी समाधिमरण पाकर सदाचारके प्रभावसे उसी ईशान देवलोकमें बड़ी भारी ऋद्धिवाला देव हुआ । (५६) देवोंके उस 

उत्तम सुखका चिरकाल तक उपभोग करनेके बाद च्युत होनेपर वह मेरुके पश्चिम भागमें आये हुए सुन्दर वेताढ्य way 

ऊपर नन्द्यावते नगरमै नन्दीश्वरकी कनकाभाकी कुक्षिसे उत्पन्न नयनानन्द नामका पुत्र हुआ । (५७-५८) विद्याधरकी क्रद्धिका 

उपभोग करके निम्रेन्थ उसने प्रत्रज्या ली। तप करके मरने पर वह माहेन्द्र लोकमें उत्तम देव हुआ। (५६) बहाँ पाचों 

इन्द्रियोंके छिए सुखकर भोगोंका उपभोग करके च्युत होनेपर वह पूर्व विदेहमें आई हुई सुरम्य क्षेमपुरीमें विमल वाहनकी 

पद्मावती देवीसे श्रीचन्द्र कुमार नामके यौवन एवं लावण्य TUG पूर्ण पुत्रके रूपमें उत्पन्न हुआ | (६०-६१) पत्नियोंसे घिरा 
हुआ वह दोगुन्दक देवकी भाँति उत्तम विषयसुखका उपभोग करता हुआ समय केसे बीतता हे यह्‌ नहीं जानता था | (६२) 

> एक दिन प्रथ्वी पर बिहार करते हुए समाधिगुप्त नामके मुनिवर संघ और परिवारके साथ उसी पुरीमें पधारे। (६३) 

। उद्यानमै आये हुए उन मुनिवरके बारेमें सुनकर राजसमूहके साथ राजा उनके पास गया । (६४) उस साधुको देखकर 

ate हाथी परसे नीचे उतरा और मनमें प्रसन्न हो परिवारके साथ समाधिगुप्त मुनिको प्रणाम किया । (६५) स्तुति करके 

नरेन्द्रोके साथ आशीवाद दिये गये राजाने धमके बारेमें पूछा । साधुने संक्षेपसे कहा कि-- ; 
अनादि कालसे नानाविध योनियोंमें परिभ्रमण करता हुआ जीव कर्मके फलस्वरूप मुदिकलसे मनुष्य जन्म प्राप्त 
s) मानव जन्म प्राप्त करके भी विषयसुखकी पीड़ासे लोलुप मूखे मनुष्य अपनी BS स्नेहसे नाचता हुआ 


——— पर 
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१०३. २६ | १०३. रामपुव्वभव-सीयापव्वज्ञाविहाणपव्व॑ ५४३ 


पत्तो वि माणुसत्तं, विसयसुहासायलोछ्ओ मूढो | सकलत्तनेहनडिओ, न कुणइ निणदेसियं धम्मं ॥ ६८ ॥ 
इन्दधणु-फेण-बुब्बुय-संजासरिसोवमे मणुयजम्मे | जो न कुणइ जिणधम्मं, सो हु मओ वच्चए नरय॑ ॥ ६९ ॥ 
होइ महावेयणियं, नरए हण-दहण-छिन्दणाईँयं | जीवस्स सुइरकालं, निमिसं पि अलद्वसुहसायं || ७० ॥ 
तिरियाण दमण-बन्धण-ताडण-तण्हा-छुहाइयं दुक्खं | उप्पज्जइ मणुयाण वि, वहुरोगविओगसोगकयं ॥ ७१ ॥ 
vig बि सुरळोए, विसयसुहं उत्तमं चवणकाले | अणुहवइ महादुक्खं, जीवो संसारवासत्थो || ७२ ॥ 
जह इन्धणेसु अग्गी, न य तिप्पइ न य जलेखु वि समुद्दो | तह जीवो न य तिप्पइ, विउलेखु वि कामभोगेसु॥ ७३॥ 
जो पवरसुरसुहेसु वि, न य तित्ति उवगओ खलो जीवो | सो कह तिप्पइ इण्हि, माणुसभोगेसु तुच्छेसु ॥७४॥ 
तम्हा नाऊण इमं, 'सुमिणसमं अदूधुवं चढ जीयं | नरवइ ! करेहि धम्मं, जिणविहियं दुक्खमोक्लट्ठे ॥ ७५॥ 
सायार-निरायारं, धम्मं जिणदेसियं विउपसत्थं | सायारं गिहवासी, कुणन्ति साह निरायारं ॥ ७६ ॥ 
हिंसा-ऽलिय-चोरिका-परदार-परिमाहस्स य नियत्ती | wag सावयाणं, agen तु भणियाईं ॥ ७७ ॥ 
एयाई चेव पुणो, महबयाइं हवन्ति समणाणं | बहुपजयाई नरवइ |, संसारसमुद्दतरणाइं ॥ ७८ ॥ 
सावयधम्मं काऊण निच्छिओ wag सुखरमहिड्डि । समणो पुण धोरतवो, पावइ सिद्धि न संदेहो ॥ ७९ ॥ 
दुबिहो वि तुज्झ सिट्टो, धम्मो अणुओ तहेव उक्कोसो | एयाणं एक्कयरं, गेण्हसु य ससत्तिजोगेणं || ८० ॥ 
तं सुणिवरस्स वयणं, सिरिचन्दो निसुणिऊण RIA | तो देइ farsi, सुयरस धिइकन्तनामस्स ॥ ८१ ॥ 
मोत्तण पणइणिजणं, रुयमाणं महुरमञ्जुरुषलावं | सिरिचन्दो पबइओ, पासम्मि समाहिगुत्तस्स ॥ ८२ ॥ 
उत्तमवयसंजुत्तो, तिजोगधारी बिशुद्धसम्मत्तो | चारित्त-नाण-दंसण-तव-नियमविभूसियसरीरो ॥ ८३ ॥ 


जिनेश्वरपरोक्त धर्मका आचरण नहीं करता | (६८) इन्द्रधनुष, फेन, बुद्बुद और सन्ध्या तुल्य क्षणिक मानवजन्ममें जो 
जिनधर्मका पालन नहीं करता वह मरकर नरकमें जाता है । (६९) नरकमें निमिष भरके लिए सुख शान्ति प्राप्त न करके . 
सुचिर काल, पर्यन्त जीवको वध दहन, छेदन आदि अत्यन्त दुःख भेलना पड़ता हे । (७०) तिर्यचोंको दमन, बन्धन, ताडून, 
तृषा, क्षुधा आदि दुःख होता हे । मनुष्यांको भी अनेक प्रकारके रोग, वियोग एबं शोकजन्य दुःख उत्पन्न होते हैं । (७१) 
देवलोकमें उत्तम विषयसुखका उपभोग करके च्यवनके समय संसारमै रहा हुआ जीव महादुःख अनुभव करता हे | (७२) जिस 
तरह इंधनसे आग और जलसे समुद्र aa नहीं होता उसी तरह विपुल कामभोगोंसे भी जीव तृप्त नहीं होता | (७३) 
जो दुष्ट जीवके उत्तम Gals तृप्त न हुआ वह यहाँ तुच्छ मानवभोगोंसे केसे तृप्त हो सकता है ? (७४) अतएव हे राजन्‌ ! 
स्वप्रसदृश, क्षणिक एवं चंचल इस जीवनको जानकर दुःखके विनाशके लिए जिनबिहित धर्मका आचरण करो | (७५) 

विद्वानों द्वारा प्रशंसित जिन-प्रोक्त धर्म सागार और अनगारके भेदसे दो प्रकारका है। गृहस्थ सागारधर्मका और 
साधु अनगारधमेका पालन करते हैं । (५६) हिंसा, झूठ, चोरी, परदार एबं oad निवृत्ति - ये श्रावकोँके अणुब्रत कहे 
गये हैं। (७५) हे नरपति! अनेक भेदोंवाले तथा संसार-समुद्रसे पार उतारनेबाले ये ही श्रमणोंके महात्रत होते हें । (७८) 
श्रावकधर्मका पालन करके मनुष्य अवश्य ही देवोंकी महती whe प्राप्त करता है और घोर तप करनेवाला श्रमण मोक्ष पाता 
है, इसमें सन्देह नहीं । (७६) मैंने तुम्हें अणु और उत्कृष्ट दो प्रकारका धर्म कहा। अपनी शक्तिके अनुसार इनमेंसे 
कोई एक तुम ग्रहण करो | (Go) 

मुनिवरका ऐसा उपदेश सुनकर अत्यन्त हर्षित श्रीचन्द्रने अपना राज्य धरृतिकान्त नामक पुत्रको दे दिया | (८१) 
रोती और मधुर मंजुळ प्रलाप करती युबतियोंका त्याग करके श्रीचन्द्रने समाधिगुप्त मुनिके पास दीक्षा ली । (८२) उत्तम 
We युक्त, मन-वचन-कायाके निम्रहरूप तीन प्रकारके योगको धारण करनेवाला, चारित्र, ज्ञान, दशन, तप एवं नियमसे 
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५४४. ( पउमचरियं [ १०३. ८४- 


सज्झाय-झाणनिरओ, जिइन्दिओ समिइ-गुत्तिसंजुत्तो | सत्तभयविप्पमुक्को, सए बि देहे निरवयक्खो ce ॥ 
छट्ट-ऽट्रमाइएहिं, जेमन्तो मासखमणजोगेहि | विहरइ सुणी महप्पा, कुणमाणो ask कमं ॥ ८५ ॥ 
एवं आवियकरणो, सिरिचन्दो दढसमाहिसंजुत्तो । कालगओ उववन्नो, इन्दो सो बम्मळोगम्मि ॥ ८६ ॥ 
तव्थ विमाणे परमे, चूडामणिमउडकुण्डलाभरणो | 'सिरि-कित्तिरच्छिनिरओ, निदाहरविसन्निमसरीरो ॥ ८७॥ 
मणनयणहारिणीहि, देवीहि परिमिओ महिड्डीओ | भुञ्जइ विसयसुहं सो, सुराहिवो बम्भलोगत्थो ॥ ८८ ॥ 
एवं सो धणदत्तो, तुज्झ बिहीसण* | कमेण परिकहिओ | संपइ साहेमि Ge, पगयं वसुदत्तसेट्रीणं ॥ ८९ ॥ 
नयरे मिणालकुण्डे, परिवसइ नराहिवो विजयसेणो | नामेण रयणचूला, तस्स गुणाळंकिया भज्जा ॥ ९० ॥ 
पुत्तो य वजाकंचू , तस्स वि महिला पिया उ हेमवई | तीए सो सिरिकन्तो, जाओ पुत्तो अह सयंभू ॥९१॥ 
_ जिणसासणाणुरत्तो, पुरोहिओ' तस्स होइ सिरिभूई | तस्स वि गुणाणुरूवा, सरस्सई नाम वरमहिळा ॥ ९२ ॥ 
जा आसि गुणमई सा, भमिउं नाणाविहासु जोणीसु | इत्थी सकम्मनडिया, उप्पन्ना गयवहू रण्णे ॥ ९३ ॥ 
मन्दाइणीऐ os, at निमग्गाए जीयसेसाए | अह देइ कण्णजाबं, तरङ्गवेगो गयणगामी ॥ ९४ ॥ 
तत्तो सा काळया, सरस्सईकुच्छिसंभवा जाया । 'वेगवई वरकन्ना, दुहिया सिरिभूइविप्पस्स ॥ ९५ ॥ 
अह सा कयाइ गेहे, साहुँ भिक्खागयं उबहसन्ती | पियरेण वारिया निच्छएण तो साविया जाया ॥ ९६ ॥ 
अइरूबिणीएँ ती, कएण उक्कण्ठिया पुहुइपाला । जाया मयणावस्था, सबै वि सयंसुमादीया ॥ ९७ ॥ 
जइ वि य कुबेरसरिसो, मिच्छादिट्टी नरो हवइ लोए | तह वि य तस्स कुमारी, न देमि तो भणइ सिरिमूई ॥ ९८॥ 


` विभूषित शारीरवाला, स्वाध्याय व ध्यानमें निरत, जितेन्द्रिय, समिति और गुप्तिसे युक्त, इहलोकभय, परलोकभय आदि सात | 
अयसे मुक्त, अपनी देहमें भी अनासक्त, वेले, तेले आदि तथा मासक्षमण ( लगातार एक महीनेका उपवास ) के योगके 
बाद भोजन करनेवाला वह महात्मा मुनि कमेको Asta करता हुआ बिहार करने लगा । (८३-८५) इस तरह शुद्ध 
आचारबाला तथा दृढ़ समाधिसे युक्त श्रीचन्द्र मरकर ब्रह्मलोकमें इन्द्रके रूपमै उत्पन्न हुआ। (८६) उस उत्तम विमानमें' 
चूडामणि, कुण्डल एवं आभरणोंसे सम्पन्न, श्री, कीति एवं लक्ष्मीका घामरूप, ग्रीष्मकालीन सूर्यके जैसा शरीरवाा वह 
ब्रह्मलोकस्थ महद्धिक इन्द्र मन ओर आँखोंको आनन्द देनेवाली देवियाँसे घिरकर विषयसुलका अनुभव करता था | (८७८) 


हे बिभीषण ! इस तरह धनदत्तके बारेमें मैंने क्रमशः तुमसे कहा । अब सें वासुदेव श्रेष्ठीका वृत्तान्त स्फुट 
रूपसे कहता हूँ । (८६) wages नगरमें विजयसेन राजा रहता था। गुणोंसे अलंकृत रत्नचूड़ा नामकी उसकी भायां 
थी । (8०) पुत्र बञ्जकंचुक ओर उसकी प्रिय पत्नी हेमवती थी। वह श्रीकान्त उससे स्वयम्भू. नामक पुत्रके रूपमेँ उत्पन्न, 
हुआ | (६१) उसका जिनशासनमें अनुरक्त श्रीभूति नामका एक पुरोहित था। उसकी भी सरस्वती नामकी शुणाबुरूप 
उत्तम खी थी। (8२) जो शुणमती स्री थी वह नानाविध योनियोंमें भ्रमण करके अपने कर्माँसे दुःखी हो अरण्यमें एक: 
हथनीके रूपमै पैदा हुई । (७३) मन्दाकिनीके कीचड़में निमझ उसके जब प्राण निकलने बाकी थे तब गगनगामी तरंगवेगने 
' नसस्कारमंत्रका जाप किया । (६४) वहाँसे मरने पर सरस्वतीकी कुक्षिसे उत्पन्न वेदवती नामकी वह्‌ उत्तम कन्या 


समय सिक्षाके लिए घरमै आये हुए साधुओंका उपहास करनेवाली उसे पिताने रोका। तब बह्‌, निश्चयसे 
(8६) उस रूपवतीके लिए उत्कण्ठित स्वयम्भू आदि सभी राजा कामातुर हुए । (8७) भले ही लोकमें 
यदि वह मिथ्यादृष्टि होगा तो मैं उसे लड़की नहीं दूँगा, ऐसा श्रीभूतिने कहा । (६८) इस पर रुष्ट 
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१०३. ११५ ] १०३. रामपुव्वभव-सीयापव्वज्जाविह्वाणपठ्यं ५४५ 


रुट्टो सयंभुराया, ARE मारिऊण वेगवई । आयब्नुइ रयणीए, पुणो वि. अवगूहइ रुयन्ती ॥ ९९ ॥ 

agmg विलवमाणी, नेच्छन्ती चेव सबळक्ारेणं | रमिया वेगवई सा, सयंभुणा मयणमढेणं || १०० ॥ 

रट्टा भणइ तओ सा, पियरं वहिऊण जं तुमे रमिया | उप्पज्ञेञ्ञ वहत्ये, पुरिसाहम ! तुज्झ परलोए ॥१०१॥ 

अरिकन्ताएँ सयासे, वेगवई दिक्खिया समियपावा । जाया संवेगमणा, कुणइ तवं वारसवियप्पं ॥ १०२ ॥ 

घोरं तवोविहाणं, काऊण मया समाहिणा तत्तो । बम्भविमाणे, देवी जाया अइलल्यिरूवा सा ॥ १०३ ॥ 

मिच्छाभावियकरणो, तत्थ संभू वि कालधम्मेणं । संजुत्तो' परिहिण्डइ, नरय-तिरिकखासु जोणीसु ॥ १०४ ॥ 

कम्मस्स उवसमेणं, जाओ उ कुसद्धयस्स विप्पस्स | पुत्तो सावित्तीए, पभासकुन्दो fa नामेणं || १०५ ॥ 

अह सो पभासकुन्दो, मुणिस्स पासम्मि विजयसेणस्स । निमान्थो wage, परिचत्तपरिमाहारम्भो || १०६ ॥ 

रइरागरोसरहिओ, बहुगुणधारी जिइन्दिओ धीरो | छट्ट-ऽट्रम-दसमाइसु, भुञ्जन्तो कुणइ तवकम्मं || १०७ || 

एवं तवोधरो सो, सम्मेयं बन्दणाएँ वच्चन्तो | कणगप्पहस्स agi, पेच्छइ विज्ञाह्रिन्दस्स ॥ १०८ ॥ 

अह सो कुणइ नियाणं, होउ महं ताव सिद्धिसोक्खेण । भुञ्जामि खेयरिद्धि, तवस्स जइ अत्थि माहप्पं ॥ १०९॥ 

पेच्छह भो! मूढत्तं, मुणीण सनियाणदूसियतवेणं | रयणं तु geile, दिन्नं चिय सागमुझेए || ११० ॥ 

छेतूण य aR, कुणइ बई कोद्दवस्स सो मूढो | आचुण्णिऊण रयणं, अविसेसो गेण्हए AL ॥ १११ ॥ 

दहिऊण य गोसीसं, गेण्हइ छारं तु सो अबुद्धीओ | जो चरिय तवं घोरं, मरइ य सनियाणमरणेणं | १ १२॥ 

अह सो नियाणदूसियहियओ महयं पि afta तवचरणं | काळगओ उववन्नो, देवो उ सणंकुमारम्मि ॥ १ १३॥ 

तत्तो चुओ समाणो, जाओ चिय केक्कसीऐं. गब्भम्मि | रयणासवस्स पुत्तो, विक्खाओ रावणो नामं । १ १४॥ 

जं एरिसी अवत्था, gag मुणीणं पि दूमियमणाणं | सेसाण कि च भण्णइ, वय-गुण-तव-सीळरहियाणं ? ॥ १ १५॥ 
स्वयम्भू राजा रातके समय श्रीभूतिको मारकर वेगवतीको ले गया और रोती हुई उसका आलिंगन किया | (88) करुण विलाप 
करती हुई और न चाहनेवाली वेगवतीके ऊपर कामसे मूढ़ स्वयम्भूने बलात्कार किया | (१००) रुष्ट उसने कहा कि हे अधम 
पुरुष ! पिताको मारकर तुमने जो रमण किया हे उससे परलोकमें तुम्हारे वधके लिए मैं उत्पन्न हुँगी । (१० १) बादसें 
शमित पापबाढी वेगवतीने अरिकान्ताके पास दीक्षा ली और मनमें वैराग्ययुक्त होकर बारह प्रकारका तप किया । (१०२) घोर 
तप करके समाघिपूर्वक मरने पर बह्‌ ब्रह्मविमानमें अत्यन्त सुन्दर रूपबाली देवी हुई | (१०३) 

मिथ्यात्वसे भावित अन्तःकरणबाला स्वयम्भू भी कालधर्मसे युक्त हो नरकतिर्यच आदि योनियोंमें परिश्रमण करने 
लगा | (१०४) acs उपशमके कारण वह कुशध्वज ब्राह्मणका सावित्रीसे उत्पन्न प्रभासकुन्द नामका पुत्र हुआ। (१०५) 
रति एवं रागःद्वेषसे रहित, बहुत-से गुणोंको धारण करनेवाला, जितेन्द्रिय और धीर वह बेला, तेला, चोला आदिके बाद 
भोजन करके तप करने लगा । (१०६-७) ऐसे उस तपस्वीने सम्मेतशिखरकी ओर जाते हुए विद्याधरराज कनकप्रभकी 
ऋद्धि देखी । (१०८) तब उसने निदान ( संकल्प ) किया कि मोक्षके gad मुझे प्रयोजन नहीं है। तप का यदि 
माहात्म्य है तो खेचरोंकी ऋद्धिका में उपभोग करूँ । (१०९) निदानसे तपको दूषित करनेवाले मुनिकी मूखेताको तो देखो । 
पृथ्वी जितने मूल्य का रत्न उसने सुट्टी भर सागके लिए दे दिया । (११०) जो तपश्चरण करके निदानयुक्त मरणसे मरता हे 
वह मूर्ख मानो ERÈ पेड़को काटकर कोदोंकी खेती करना चाहता है, रत्नको पीसकर वह अविवेकी डोरा लेना चाहता है 
बह्‌ अज्ञानी गोशीषेचन्दनको जलाकर उसकी राख ग्रहण करता है। (१११-११२) निदानसे दूषित हृदयवाळा वह बड़ा 
भारी तप करके मरने पर सनत्कुमार देवलोकमें देवरूपसे उत्पन्न हुआ। (११३) वहाँसे च्युत होने पर बह केकसीके 
गर्भसे रतनश्रवाके पुत्र विख्यात रावणके नामसे उत्पन्न हुआ । (११४) सन्तप्त मनवाले मुनियोंकी भी यदि ऐसी अवस्था 
होती है तो फिर ब्रत, गुण, तप एवं शीलरहित बाकी लोगोंके बारेमे तो कहना ही क्या ? (११५) ब्होन्द्र भी च्युत होकर 

दे *न्ती तेण सब--प्रत्यः । २, संपत्तो-प्रत्यः । ३..०गइ-दोस०--मु०। ४. केक्सीए--प्रत्य० । 
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बम्मिन्दो वि य चबिउँ, जाओ अवराइयाएँ देवीए | दसरहनिवस्स पुत्तो, रामो तेलोकविक्खाओ ॥ ११६ ॥ 

जो सो नयदत्तसुओ, धणदत्तो. आसि TAAS | सो हु इमो पउमाभो, बलदेवसिरिं समणुपत्तो ॥११७॥ 

वसुदत्तो वि य जो सो, सिरिमूई आसि बम्भणो तइया । सो लक्खणो' य जाओ, संपइ णारायणो एसी ॥ १ १८॥ 

सिरिकन्तो य सयम्भू TAT जाओ पहासकुन्दो सो | विज्ञाहराण राया, जाओ छङ्काहिवो सूरो ॥ ११९ ॥ 

सा गुणमई कमेणं, सिरिभूइपु रोहियस्स वेगवई | दुहिया बम्भविमाणे, देवी इह बटर सीया ॥ १२० ॥ 

जो आसि गुणमईए, सहोयरो गुणधरो ति नामेणं | सो जणयरायपुत्तो, जाओ भामण्डरे एसो ॥ १२१ ॥ 

जो जन्नवक्कविप्यो, सो हु बिहीसण ! तुमं समुप्पन्नो | वसहद्धओ वि जाओ, सुग्गीवो वाणराहिवई ॥१२२॥ 

एए सबै वि पुरा, आसि निरन्तरसिणेहसंबन्धा | रामस्स तेण नेहं, वहन्ति निययं च अणुकूळा ॥ १२३ ॥ 

wet बिहीसणो पुण, परिपुच्छई सयलभूसणं नमिउं | वालिस्स पुबजणियं, कहेहि भयवं | भवसमूह ॥१२४॥ 

fang बिहीसण ! तुमं, एक्को परिहिण्डिऊण संसारं | जीवो कम्मवसेणं, दण्डारण्णे मओो जाओ ॥१२५॥ 

साहु. add, सुणिऊणं काल्घम्मसंजुत्तो । उप्पन्नो एरवए, मघदत्तो नाम धणवन्तो ॥ १२६ ॥ 

तस्स पिया विहियक्खो, सुसावओ सिवमई हवइ माया | मधदत्तस्स वि जाया, निणवरधम्मे मई विउला ॥१२७॥ 

पत्वाणुवयधारी, मओ य सो सुरवरो समुप्पन्नो | वरहार-कुण्डलघरो, निदाहरविसन्निहसरीरो ॥ १२८ ॥ 

चइओ पुबविदेहे, गामे feast आसन्ने | अह मत्तकोइलरवे, कंतासोगो तहिं राया ॥ १२९ ॥ 

तस्स रयणावईए, भज्ञाए कुच्छिसंभवो जाओ | नामेण सुप्पमो सो, GE भोतूण-पबइओ ॥ १२० ॥ 

चरिय तवं कालगओ, VAS सुरवरो समुप्पन्नो | तत्तो चुओ वि जाओ, वाली आइचरयपुत्तो ॥ १३१ ॥ 

काऊण विरोहं जो, तझ्या सह रावणेण संविग्गो | पबइओ 'कइलासे, कुणइ तवं धीरगम्भीरो ॥ १३२ ॥ 
अपराजिता देवीले दशरथका पुत्र तीनों लोकोंमें विख्यात रामके रूपमें पैदा हुआ। (११६) जो नयदत्तका पुत्र ब्रह्मदत्त 
्रह्मलोकका स्वामी था, उसीने इस रामके रूपमै बलदेवका aA प्राप्त किया । (११७) जो वसुदत्त उस समय श्रीभूति 
ब्राह्मण था वही लक्ष्मण हुआ। इस समय वह नारायण है । (११८) श्रीकान्त जो क्रमशः स्वयम्भू और प्रभासङुन्द्‌ 
हुआ था वह, विद्याधरोंका राजा शूरवीर रावण हुआ । (११६) वह गुणमती अनुक्रमसे श्रीभूति पुरोहितकी वेगवती पुत्री 
और ब्रह्मविसानमें देवी होकर यहाँ सीताके रूपमें हे । (१२०) गुणमतीका गुणघर नामक जो भाई था वह जनकराजका 
पुत्र यह भामण्डल हुआ है । (१२१) जो याज्ञवल्क्य ब्राह्मण था वह विभीषणके रूपमें उत्पन्न हुआ है। TAA 
बानराधिपति gala हुआ है। (१२२) ये सब पहले निरन्तर स्नेहसे सम्बद्ध थे। इससे सतत अनुकूल रहनेवाले वे रामके 

«लिए स्नेह धारण करते हैं।.(१२२) 

इसके बाद विभीषणने पुनः सकलभूषण से नमन करके पूछा कि, हे भगवन्‌ ! बालिके परभवके जन्मोंके वारेमें आप 
` कहें। (१२४) इस पर उन्होंने कहा कि, बिभीषण ! तुम सुनो। संसारमें परिश्रमण करके कोई एक जीव कर्मवश 
दण्डकारण्यमें मृग हुआ । (१२५) साधु द्वारा किये जाते स्वाध्यायको सुनकर काळधर्मसे युक्त होने पर ( मरने पर ) बह्‌ 
ऐरावत क्षेत्रमे धनसम्पन्न मघद्त्तके नामसे उत्पन्न हुआ | (१२६) उसका पिता सुश्रावक विहिताक्त ओर माता शिवमती थी । 
जिनवरके धर्ममे उत्तम बुद्धि हुई । (१२७) पाँच महात्रतोंको धारण करनेवाला वह मरकर उत्तम हार एवं 
' धारण करनेवाला तथा ग्रीष्मकालीन सूर्यके समान तेजस्वी शरीरवाला देब हुआ । (१२८) च्युत होने पर वह 
आई हुई विजयावतीके समीपवर्ती मत्त-ककिलरव नामक प्रामके कान्ताशोक राजाकी भायां रत्नावतीकी कुक्षिसे 
उत्पन्न हुआ। राज्यका उपभोग करके उसने प्रत्रम्या ली । (१२६-१३०) तप करके मरने पर वह सवॉर्थसिद्ध 
में उत्पन्न हुआ | बहाँसे च्युत होने पर आदित्यराजाका पुत्र बालि हुआ । (१३१) उस समय रावणके 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१०३. १४७ ] १०३. रामपुठवभव-सीयापव्वज्ञाविह्वाणपव्वं ५४७ 


सबायरेण तइया, SERA रावणेण कइलासो | अड्युट्टएण सो पुण, नीओ वाली ण संखोह ॥ १३३ ॥ 
= 5 Ne १ ९ ७ छ ~ D A 

झाणाणलेण ses, निस्सेसँ कम्मकयवरं वाली । संपत्तो परमपयं, अनरामरनीरयं ठाणं ॥ १३४ ॥ 

एवं अन्नोन्नवहं, कुणमाणा पुबबद्धदढवेरा | संसारे परिभमिया, दोण्णि वि वसुदत्त-सिरिकन्ता ॥ १२५ ॥ 

जेणं सा वेगवई, आसि सयंभुस्स बलहा dot | अणुबन्धेणऽवहरिया, सीया वि हु रक्खसिन्देणं ॥ १३६ ॥ 

जो बि य सो ARR, वेगवईैए कए सयंभूणा | वहिओ धम्मफलेणं, देवो जाओ विमाणम्मि || १३७ ॥ 

चइउँ पइट्नयरे, पुणबसू खेयराहिवो जाओ | महिलाहेउं सोयं, करिय नियाणं च पबइओ ॥ १३८ ॥ 

काऊण तवं घोरं, सणंकुमारे सुरो समुप्पन्नो | चइओ सोमित्तिसुओ, जाओ वि हु लक्खणो एसो ॥ १३९ ॥ 

सत्त जेण सयंभू, सिरि भूइपुरोहियस्स आसि पुरा । तेण इह मारिओ सो, दहवयणो लच्छिनिलएणं ॥ १४०॥ 

जो जेण हओ पुव, सो तेण वहिज्जए न संदेहो | एसा ठिई बिहीसण, संसारत्थाण जीवाणं ॥ १४१ ॥ 

एवं सोऊण इमं, नीवाणं पुबवेरसंयन्धं | तम्हा परिहरह सया, वेरं सब वि दूरेणं ॥ १४२ ॥ 

वयणेण वि" उब्चेओ, न य कायदो परस्स पीडयरो | सीयाएँ जहऽणुभूओ, महाववाओ वयणहेऊ ॥ १४३ ॥ 

भण्डलियाउज्जाणे, सुदरिसणो आगओ सुणिवरिन्दो | दिट्ठो य वन्दिओ सो, सम्मददिट्टण लोएणं ॥ १४४ ॥ 

ag wes सा, Wag wes सयललोयस्स | एसो. उज्ाणत्थो, महिलाएँ समं मए दिट्ठो ॥ १४५ ॥ 

तत्तो गामजणेणं, अणायरो मुणिवरस्स आढत्तो | तेण वि य. कओ ard, अभिमाहो धीरपुरिसेणं ॥ १४६ ॥ 

जइ AA इमो दोसो, फिट्टिहिइ असण्णिदुज्णनिउत्तो | तो होही आहारो, भणियं चिय एव साहूणं ॥ १४७॥ 
साथ विरोध करके वेराग्ययुक्त उसने दीक्षा ली और धीर-गम्भीर उसने केलास पर्वत पर तप किया । (१३२) उस समय 

~ aS > q faa ७ AN Pres = अग्निसे 

सवेथा निर्भय होकर रावणने केलास उठाया और वालिने अंगूठेसे उसे संक्षुब्ध किया। (१३३) ध्यानरूपी अग्निसे समग्र 
कर्म कचरेको जलाकर वालिने अजर, अमर, और रजहीन मोक्ष-स्थान प्राप्त किया। (१३४) 

इस तरह पहलेके बाँधे हुए दृढ़ वेरभावके कारण एक-दूसरेका वघ करते हुए वसुदेव और श्रीकान्त दोनों संसारमै 
घुमने लगे । (१३५) स्वयम्भूकी वभा वेगवती थी वह कमेविपाकवश सीताके रूपें राक्षसेन्द्र रावण द्वारा अपहृत हुई । 
(१३६) वेगवतीके लिए जो श्रीभूति स्वयंभूके द्वारा मारा गया था बह धमेके फलस्वरूप विमानमें देव हुआ । (१२७) 
चहाँसे च्युत होकर वह प्रतिष्ठनगरमें विद्याधरोंका राजा पुनवेसु हुआ। पल्लीके लिए शोक और निदान करके उसने दीक्षा 
ळी । (१३८) घोर तप करके सनत्कुमार देवलोकमें वह देवरूपसे पेदा हुआ। वहाँसे च्युत होने पर सुभित्राका पुत्र यहद 
लक्ष्मण हुआ है । (१३६) चूँकि पूर्वेजन्ममें स्वयम्भू श्रीभूति पुरोहितका शत्रु था, इसलिए लक्ष्मणने इस जन्ममें उस 
रावणका वध किया । (१४०) जो जिसको पूर्वभत्रमें मारता है वह उसके द्वारा मारा जाता हे, eee सन्देह नहीं । 
हे विभीषण | संसारमै रहनेवाले जीवांकी यह स्थिति है। (१४१) इस तरह जीबोंके पहलेके ata वारेसें तुमने यह सुना ॥ 
अतः सबलोग वेरका दूरसे ही त्याग करं । (१४२) वचनसे दूसरेको पीड़ा देनेवाला उद्देग नहीं करना चाहिए 
उदाहरणार्थ-वचनके कारण सीताने बड़े भारी अपवादका अनुभव किया | (१४३) 


एक बार मण्डलिक उद्यानमें सुदशैन नामक मुनि पधारे। सम्यग्दष्टि ps ake बन्दन किया । 
(१४४) साधुको देखकर उस वेगवतीने सब लोगों से कहा कि उद्यानमें set हुए इस मुनिको मैंने ख साथ देखा था। 
(१४५) तब गाँवके लोगोंने मुनिवरका अनादर किया। उस धीर पुरुषने भी शीघ्र ही अभिग्रह किया कि अज्ञानी और 
दुजन लोगों द्वारा आरोपित यह दोष जब दूर होगा तभी. मेरा भोजन होगा । उसने साधुओंसे यह कहा भी। (१४६-१४७) 


१. “म्मरयमल To—Yol २, पुव्ववेरप्डिबद्धा | सं०---प्रत्य> । ३. वि हु सो--प्रत्य० ।' ४. ०वइकएण संभुणा वहिओ i 
घम्मफलेणं देवो जाओ अह वरविमाणम्मि--मु० । ९. वि दुब्वाओ--सु० ॥ ६. सीयाए जह अणुओ, म०-प्रत्य ० । ७. सव्वलो०--प्रत्य० | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५४८ ६४> पउमचरियं - [ १०३. १४८- 


तो वेगवईएँ मुहं, सूणं चिथ देवयात्रिओगेणं | भणइ तओ सा अलियं, तुम्हाण मए समक्खायं ॥ १४८ ॥ 
तत्तो सो गामजणो, परितुट्रो मुणिवरस्स अहिययरं | सम्माणपीइपमुहो, जाओ गुणगहणतत्तिछ्लो ॥ १४९ ॥ 
जं दाऊणऽववाओ, विसोहिओ मुणिवरस्स कन्नाएँ । तेण इमाए विसोही, जाया वि हु जणयतणयाए ॥ १५०॥ 
दिट्ठो सुओ व दोसो, परस्स न कयाइ सो कहेयब्ो | जिणधम्माहिरएणं, पुरिसेणं महिलियाए वा ॥ १५१ ॥ 
रागेण व दोसेण व, जो दोसं जणवयस्स भासेइ | सो हिण्डइ संसारे, दुक्खसहस्साइ अणुहुन्तो ॥ १५२ ॥ 
तं मुणिवरस्स वयणं, सोऊण णरा-ऽमरा सुविम्हइ्या | संवेगसमावन्ना, विमुकवेरा तओ जाया ॥ १५३ ॥ 
बहवो सम्मदिट्टी, जाया पुण सावया तहिं अन्ने | भोगेसु विरत्तमणा, समणत्तं केइ पडिवन्ना ॥ १५४ ॥ 
एत्तो कयन्तवयणो, सुणिऊणं भवसहस्सदुक्खोहं | दिक्खामिमुहो पउमं, भणइ पहू सुणसु मह वयणं ॥ १५५॥ 
संसारम्मि अणन्ते, परिहिण्डन्तो चिरं सुपरितन्तो | दुक्खविमोक्खट्टे हं, राह ! गेण्हामि पज ॥ १५६ ॥ 
तो भणइ पउमनाहो, कहसि तुमं sas महं नेहं । गेण्हसि दुद्धरचरियं, असिधारं जिणमयाणुगयं ॥ १५७॥ 
कह चेव छुहाईया, विसहिस्सिसि परिसहे महाघोरे | कण्ट्यतुछाणि पुणो, वयणाणि य खलमणुस्साणं १ | १५८॥ 
उब्मडसिराकवोले, अट्टियिचम्मावसेसतणुयङ्गो | गेण्हिहिसि परागारे, कह मिक्खादाणमेत्ताहे १ ॥ १५९ ॥ 
जँपइ कयन्तवयणो, सामिय | जो तुज्झ दारुणं नेहं | छडडेमि अहं सो कह, अन्नं कर्ज न साहेमि?॥ १६०॥ 
एवं निच्छियमावो, कयन्तवयणो वियाणिओ जाहे | ताहे faa अणुणाओ, लक्खणसहिएण रामेणं ॥ १६१ ॥ 
आपुच्छिऊंण पउमं, सोमित्तिसुयं च सबसुहदायं | गेण्हइ कयन्तवथणो, सुणिस्स पासम्मि AST ॥ १६२ ॥ 
अह सयलभूसणन्ते, सुरासुरा पणमिऊण भावेणं | निययपरिवारसहिया, जहागया पडिगया सब ॥ १६३ ॥ 
देवताओं के प्रयत्नसे वेगबतोका मुँह सूज गया। तब उसने कहा क्रि तुमको मैंने झूठमूठ कहा था । (१४८) इस पर 
गाँबके वे लोग आनन्दित होकर सुनिवरका ओर भी अधिक सम्मान व प्रेम करने लगे तथा शुणोंके ग्रहणमें तत्पर हुए । (१४६) 
मुनिवर पर अपवाद लगाकर कन्याने फिर उसे विशुद्ध किया था, इसलिए इस जनकतनया की विशुद्धि हुई I (१५०) 
Ramà निरत पुरुष अथवा AA देखा या सुना दोष दूसरेसे नहीं कहना चाहिए । (१५१) राग अथवा 
द्वेषबश जो लोगोंसे दोष कहता हे वह हजारों दुःख अनुभव करता हुआ संसारमै भटकता है । (१५२) 
उस सुनिवरका उपदेश सुनकर मनुष्य और देब विस्मित हुए और वैरका परित्याग करके संवेगयुक्त हुए।(१५३)बहाँ बहुतसे 
WARE हुए, दूसरे पुनः श्रावक हुए और भोगोंसे विरक्त मनत्राले कई लोगोंने श्रमणत्व अंगीकार किया । (१५४) तब 
हजारों Sala युक्त संसारके बारेमें सुनकर दीक्षाभिमुख कृतान्तवदनने रामसे कहा कि, हे प्रभो ! मेरा कहना आप: सुनें । 
(१५५) हे राघव ! अनन्त संसारमै चिरकालसे घूमता हुआ अत्यन्त दुःखी में दुःखके नाशके लिए दीक्षा लेना चाहता हूँ । 
(१५६) तब रामने कहा कि तुम मेरे स्नेहका त्याग करके ऐसा कहते हो । जिनधमंसम्मत असिधारा जेसे gat चारित्रको 
तुम ग्रहण करना चाहते हो । (१५७) तुम भूख आदि अतिघोर परीषह तथा खल मनुष्योंके कण्टकतुल्य वचन केसे सहोगे ? 
(१५८) sad हुई नसोंसे युक्त कपोलबाले तथा अस्थि एवं चमं ही बाक्री रहे हैं ऐसे कृश शरीरवाले तुम दूसरोंके घरमें 
केल भिक्षा दान ही केसे ग्रहण करोगे ? (१५९) इस पर कृतान्तबदनने कहा कि, हे स्वामी ! में यदि आपके प्रगाढ स्नेहका 
परित्याग कर सकता हुँ तो अन्य काये भी क्यों नहीं कर सकूँगा ? (१६०) इस तरह जब दृढ़ भाववाले कृतान्तवदनको 
' जाना, तब लक्मणके साथ रामने अनुमति दी । (१६१) सब प्रकारके सुख देनेवाले राम और लक्ष्मणसे पूछकर कृतान्तवदनने 
 सुनिके पास दीक्षा प्रहण की । (१६२) 
$ इसके बाद भावपूबेक सकलभूषण मुनिवरको प्रणाम करके वे सुर और असुर अपने अपने परिवारके साथ जैसे 
९. “स्स ण य सो कयाइ कहियव्वो--ग्रत्य०ण। २. संसारं--प्रत्य> | ३. *यर्ण सुणिऊण णरा मणेसु विम्ह०--मु० | 
हिसि परीसहा महाघोरा । क०--मु० । ६, «ण रामं--्रत्य) | 
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२०३. १७५ ] १०३. रामपुव्वभवसीयापव्वज्ञाविहाणपव्व॑ ४४६ 


रामो वि केवरिं तं, अभिवन्देञण सेसया य मुणी | सीयाएँ सन्नियासं, संपत्तो अप्पबीओ सो ॥ १६४ ॥ 
रामेण तओ सीया,' Ra अजाण मज्ञयारत्था | सेयम्बरपरिहाणा, तारासहिय ब ससिलेहा ॥ १६५ ॥ 
एवंबिहं निएउं, संनमगुणधारिणिं पउमनाहो | चिन्तेइ कह पवन्ना, दुक्करचरियं इमा सीया ? ॥ १६६ ॥ 
एसा asa 'भुओयरमललीणा निययमेव सुहरुलिया | कह दुबयणचडयरं, सहिही मिच्छत्तमहिलाणं ? ॥ १६७॥ 
जाए बहुप्पयारं, भुत्ते चिय भोयणं रससमिद्धं | सा कह waned, भिक्खं भुंनीहि परदिन्नं ? ॥ १६८ ॥ 
वीणावंसरवेणं, उवगिजन्ती य जा सुहं सह्या | कह सा लहिही fe, daz फरुसे धरणिवट्टे 2 ॥ १६९ ॥ 
एसा बहुगुणनिर्या, सीलमई निययमेव अणुकूला | परपरिवाएण मए, मूढेणं हारिया सोया ॥ १७० ॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, परचिन्तेऊण तव्थ पउमाभो | परमत्थमुणियकरणो, पणमइ ताहे जणयतणयं ॥ १७१॥ 
तो भणइ रामदेवो, wag चेव परिवसन्तेणं | जं चिय ge दुच्चरियं, कयं मए तं खमेजासु ॥ १७२ ॥ 
एवं सा नणयसुया, लक्खणपमुहेहिं नरवरिन्देहिँ | अहिवन्दिया सुसमणी, अहियं परितुद्ठहियएहिं ॥ १७३ ॥ 
अहिणन्दइ वइदेही, एवं भणिऊण राहवो चलिओ | भडचक्केण “परिबुडो, संपत्तो अत्तणो भवणं ॥ १७४ ॥ 

“qi राहवचरियं, पुरिसो जो पढ सुणइ भावियकरणो | 

सो weg ओोहिलाहं, हवइ य लोयम्मि उत्तमो विमलजसो ॥ १७७ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए रामपुव्बभवसीयापव्वज्ञाविह्दाणं नाम तिडत्तरसयं Ti समत्तं II 


आये थे वैसे लौट गये । (१६३) राम भी उन केवली तथा दूसरे झुनियाँको बन्दन करके लक्ष्मणके साथ सीताके पास 
“गये । (१६४) वहाँ रामने सीताको आयाँओंके बीच अवस्थित देखा। खेत वस्न पहने हुई वह तारा सहित चन्द्रमाकी 
“लेखा की भाँति प्रतीत होती थी। (१६५) इस तरह संयमगुणको धारण करनेवाली सीताको देखकर राम सोचने लगे कि 
इस सीताने दुष्कर चारित्र केसे अंगीकार किया होगा? (१६६) मेरी भुजाओंमें लीन रहनेवाली और स्वेदा Gas साथ 
'दुलार की गई यह मिथ्यात्वी स्त्रियॉके कठोर ढुवेंचन केसे सहती होगी?!(१६७)जिसने रससे समृद्ध नानाविध खाद्यांका भोजन किया 
हो बह दूसरेके द्वारा दी गई और कभी मिली या न मिली ऐसी भिक्षा केसे खाती होगी? (१६८) वीणा एवं बंसीकी ध्वनिसे 
“गाई जाती जो Gas सोती थी बह कठोर धरातल पर केसे नींद लेती होगी ? (१६६) अनेक गुणोंके धामरूप, शीलबती 
और सवेदा अनुकूल ऐसी इस सीताको मूर्ख में दूसरोंके परिवादसे खो बेठा हुँ । (१७०) . ये तथा ऐसे ही दूसरे विचार करके 
AAT परमार्थको जाननेवाले रामने तब सीताको प्रणाम किया | (१७१) तब रामने कहा कि साथमें रहते हुए मैंने जो तुम्हारा 
बुरा किया हो उसे क्षमा करो। (१७२) इस प्रकार हृदय में अत्यन्त प्रसन्न लक्ष्मण प्रमुख राजाओं द्वारा सुश्रमणी 
जनक सुता सीता अभिवन्दित हुई | (१७३) बेदेही प्रसन्न है--ऐसा कहकर सुभटोंके समूहसे घिरे हुए राम चले और अपने 
भवन पर आ पहुँचे । (१७४) अन्तःकरणमें श्रद्धाके साथ जो पुरुष यह रामचरित पढ़ेगा या सुनेगा उसे बोधिलाभ प्राप्त 
होगा और वह लोक में उत्तम तथा बिमल यशवाला होगा | (१७५) 


॥ पद्मचरितमें रामके पूर्वभव तथा सीताकी प्रत्रज्याका विधान नामक एक सौ तीसरा पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१. भुओवरिम०--प्रत्य० | २. ०पउमैहिं--मु० । ३. परिमिओ संपत्तो सो सयं भवणं-सु०। ४. एवं रा०--प्रत्य० । 
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१०४. लवणं-ऽ कुसपुव्वभवाणुकित्त णपव्वं 
एत्तो विहोसणों पुण, परिपुच्छइ सयलमभूसणं साहुं। भयवं परभवनणियं, कहेहि रुवणं-ऽ कुसञ्चरिय ॥ ? ॥ 
तो भणइ मुणी निसुणसु, कायन्दिपुराहिवस्स सूरस्स | रइवद्धणस्स महिला, सुदरिसणा नाम विक्खाया ॥ २ ॥ 
तीए गब्भुप्पन्ना, दोण्णि सुया पियहियंकरा धीरा | मन्ती उ सबगुत्तो, तत्थ नरिन्डस्स पडिकूलो ॥ २ ॥ 
विजयावलि त्ति' नामं, घरिणी मन्तिस्स सा निसासमए | गन्तूण नरवरिन्दं, भणइ पहू ! सुणसु मह वयणं ॥४॥ 
तुज्झाणुरायरत्ता, Pi मोतूण आगया gee | इच्छसु मए नराहिव ! मा वक्खेवं कुणसु एत्तो ॥ ५ ॥ 
भणिया य नरवईणं, विजयावलि ! नेव एरिसं gil परणारिफरिसणं विय, उत्तमपुरिसाण srt ॥ ६ ॥ 
„जं एव नरवईणं, भणिया विनयावळी गया सगिहं | परपुरिसदिन्नहियया, मुणिया सा तत्थ मन्तीणं ॥ ७ ॥ 
अइकोहवसगएणं, तं नरवइसन्तियं महाभवणं | मन्तीण रयणिसमए, सहसा आलीवियं सबं ॥ ८ ॥ 
तो गूढसुरङ्गाए, विणिग्गओ नरवई सह g | महिलाय ठविय get, गओ य वाणारसीदेसं ॥ ९ ॥ 
मन्ती वि सबगुत्तो, अक्कमिऊणं च सयलरजं सो । पेसेइ निययदूयं, कासिनरिन्दस्स कासिपुरं ॥ १० ॥ 
गन्तूण तओ दूओ, wes कसिवस्स सामियादिट्टं । तेणावि उवालद्वो, दूओ अइनिट्हुरगिराए ॥ ११ ॥ 
को तुज्झ सामिघायय, गेण्हइ नामं पि उत्तमो पुरिसो | जाणन्तो चिय दोसे, पडिवज्जइ नेव भिच्चत॑ ॥ १२॥ 
सह पुत्तेहि सुसामी, ज॑ ते वहिओ तुमे अणजेणं । तं ते दावेमि "लहुं, रइवद्धणसन्तियं मगं ॥ १३ ॥ 


१०४ लवण और अंकुशके पूर्वभव 


एक दिन विभीषणने पुनः सकलभूषण मुनिसे पूछा कि, भगवन्‌ ! लवण और अंकुशका परभव-सम्बन्धी चरित 
आप कहें। (१) तब मुनिने कहा कि सुनो :-- १ 


काकन्दीपुरके स्वामी शूरवीर रतिवर्धनकी सुदशना नामकी विख्यात पत्नी थी। (२) उसके गर्भेसे प्रियकर ओर. 

हितकर नामके दो पुत्र हुए। वहाँ aiga नामका मंत्री राजाका विरोधी था । (३) मंत्रीकी विजयावली नामकी पत्नी थी ॥ 

रातके समय जाकर उसने राजासे कहा कि, हे प्रभो । आप मेरा कहना सुनें। (४) हे राजन्‌! आपके प्रेममें अनुरक्तः 

में पतिका त्याग करके यहाँ आई हूँ। आप मेरे साथ भोग भोगो और तिरस्क्रार मत करो । (५) राजाने कहा कि, 

| बिजयावली | ऐसा करना उपयुक्त नहीं है। उत्तम पुरुषोंक लिए परख्रीका स्पशेन भी लज्जास्पद होता है । (६) जब राजाने 

ऐसा कहा तब विजयावली अपने घर पर गई । वहाँ मंत्रीने जान लिया कि वह परपुरुषको हृदय दे चुकी हे (७) कोधकेः 

अत्यन्त षशीभूत होकर मंत्रीने रातके समय राजाका सारा HES सहसा जला डाला। (८) सुरंगके गुप्त मार्गे द्वारा राजाः 

uate साथ बाहर निकल गया और पत्नीको आगे करके वाराणसी Set गया । (६) उस सुप्त मंत्रीने भी सारे राज्यः 

आक्रमण करके काशीनरेशके पास काशीनगरीमें अपना दूत भेजा। (१०) उस दूतने जाकर काशीराज कशिपसे 

कहा हुआ कह सुनाया। उसने भी अत्यन्त निष्ठुर बाणीमें दृतकी भत्सेना की कि अरे स्वामिघातक ! कौन 

तेरा नाम भी al) दोषोंको जानकर कोई उत्तम पुरुष नोकरी नहीं स्वीकार करता । (११-१२) gate साथः 
अनार्य तुमने जो वघ्‌ किया है, इससे रतिवर्धनका रास्ता में तुम्हें शीघ्र ही दिखाता हुँ । (१३) 

घ० प्रत्य । २. परनारिसेबणं चिय, उ०-सु०। ३. तेण वि य उ०--अत्य० ४.. अकज्जेणं--प्रत्य॑० + 
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कसिवेण निट्ठुराए, गिराएँ निब्भच्छिओ गओ दूओ । सबै सवित्थरं तं, कहेइ निययस्स सामिस्स ॥ १४ ॥ 
सुणिऊण दूयवयणं, अह सो भडचडयरेण महएणं | निप्फिडइ सबगुत्तो, कसिवस्सुवरिं अइतुरन्तो ॥ १५ ॥ 
१ न्तियं क नेययसेन्नं OO ७ मेलेइ ">. 

पइसरइ सबगुत्तो, कासोपुरिस तओ देसं | कसिवो वि निययसेन्नं, तुरियं मेलेइ दृढसत्तो ॥ १६ ॥ 

रइवद्धणेण पुरिसो, कसिवस्स पवेसिओ निसि पओसे । पत्तो साहेइ फुडं, देव | तुमं आगओ सामी | १७ ॥ 

सुणिऊण अपरिसेसं, वत्तं कसिवो गओ' अइतुरन्तो | पेच्छइ उज्जाणव्थं, सपृत्त-महिलं निययसार्मि ॥ १८ ॥ 

अन्तेउरेण समयं, पणमइ सामिं तओ सुपरितुट्ठी | कसिवो कुणइ महन्तं, निययपुरे संगमाणन्द ॥ १९ ॥ 

र॒इवद्धणेण समरे, कसिवसमग्गेण सबभुत्तो सो | भग्गो पइसइ col, पुरिन्द्सरिसो तओ जाओ ॥ २० ॥ 

पृणरवि कायन्दीए, राया रइवद्धणो कुणइ रज्ञां | कसिवो वि भयविमुक्को, sae वाणारसिं मुइओ ॥ २१ ॥ 

काऊण GRAS, Wi रइवद्धणो सुसंविग्गो | समणस्स सन्नियासे, सुभाणुनामस्स पबइओ ॥ २२ ॥ 

विजयावळी वि पढमं, चत्ता मन्तीण सोगिणी मरिउं | नियक्रम्मपभावेणं, उप्पन्ना रक्खसी घोरा || २३ ॥ 

तइया तस्सुवसग्गे, कीरन्ते रक्खसीएँ पावाए | रइवद्धणस्स सहसा, केवळनाणं समुप्पन्नं | २४ ॥ 

काऊण य पजं, दो वि जणा पियहियंकरा समणा । पत्ता गेवेज्जिड्ड, चउत्थभवलद्वसम्मत्ता ॥ २५ ॥ 

: ~ ३ ~ 

सेणिय | चउत्थनम्मे, सामलिनयरीए वाम देवसुया | वसुनन्द-सुनन्दभिहा, आसि faa बम्भणा पुबं ॥ २६ ॥ 

अह ताण महिलियांओ, विस्सावसु तह पियंगुनामाओ | विप्पकुरनाइयाओ, जोबण-लायण्णकलियाओ ॥२७॥ 

दाऊण य सिरितिलए, दाणं साहुस्स भावसंजुत्तं। आउक्खए MST, उत्तरकुरवे समुष्पन्ना ॥ २८ ॥ 

भोगं भोत्तण तओ, Sal सुरवरा समुप्पन्ना | चइया बोहिसमम्गा, पियंकर-हियंकरा जाया ॥ २९ ॥ 
कशिप द्वारा कठोर वचनोंसे तिरस्कृत दूत लौट आया और अपने स्वामीसे सब कुछ विस्तारपूर्वक कहा। (१४) 
"दूतका कथन सुनकर बड़ी भारी सुभट-सेनाके साथ सर्वगुप्त कशिपके ऊपर आक्रमण करनेके लिए जल्दी निकल पड़ा | (१५) 
काझीपुरीके समीपके देशमै सर्वगुप्तने प्रवेश किया। दृढ़ शाक्तिबाले कशिपने भी तुरन्त ही अपनी सेना भेजी। (१६) 
~ में ` D ~ ` A = `~ A 
रतिवधेनने रातमें प्रदोषके समय कशिपके पास आदमी भेजा । जाकर उसने स्फुट रूपसे कहा कि, देव! आपके स्वामी 
आये हें । (१७) सारी बात. सुनकर कशिप एकदम जल्दी गया और उद्यानमें ठहरे हुए अपने स्वामीको पुत्र और पत्नीके 
-साथ देखा । (१८) तब अत्यन्त आनन्दित कशिपने अन्तःपुरके साथ अपने स्वामीको प्रणाम किया और अपने नगरसें 
Reas महान्‌ उत्सव मनाया। (१६) कशिपके साथ रतिवर्धन द्वारा हराये . गये उस सर्वगुप्तने अरण्यमें प्रवेश किया 


और भील जेसा हो गया । (२०) रतिवर्धेन राजा पुनः काकन्दीमें राज्य करने रूगा। भयसे विमुक्त कशिप भी आनन्दके 
साथ वाराणसीका उपभोग करने लगा । (२१) i 


सुचिरकाल तक राज्य करके संवेगयुक्त रतिवर्धनने सुभानु नामके श्रमणके पास दीक्षा ली | (२२) मन्त्री द्वारा पूर्वमे 
are विजयावली भी दुःखित होकर मरी और अपने कमके प्रभावसे भयंकर राक्षसीके रूपमें उत्पन्न हुई । (२३) उस समय 
'पापी राक्षसी द्वारा उपसर्ग किये जानेपर उस रतिवर्धनको सहसा केवल ज्ञान हुआ। (२४) प्रत्रज्या लेकर चोथे waa 
सम्यक्त्व प्राप्त किये हुए दोनों ही प्रियंकर और हितंकर श्रमणोंने ग्रेवेयककी ऋद्धि प्राप्त की । (२५) 

हे श्रेणिक ! पूर्वेकालमें, चौथे भवमें, शामलीनगरीमें वामदेवके वसुनन्द और सुनन्द नामके दो ब्राह्मणपुत्र थे । (२६) 
उनकी ब्राह्मण FST उत्पन्न तथा यौवन एबं ळाबण्यसे युक्त विश्वावसु और प्रियंगु नामकी भायाएँ थीं । (२७) श्रीतिलक 
नामके साधुको MAGES दान देनेसे आयुका क्षय होने पर वे भायाओंके साथ उत्तरकुरुमें उत्पन्न हुए । (२८) वहाँ भोगोंका 
उपभोग करके. ईशान देवलोकमे वे देव रूपसे उत्पन्न हुए। वहाँसे च्युत होने पर सम्यक्त्वके साथ वे प्रियंकर और हितंकर 


१. कासीपुरस०--सु०। २. गेवेजठिई, च०--सु०। ३, वामदेविसुया | वसुदेवसुया जाया, आसि--प्रत्य० । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५५२ पउमचरियं [ १०४. ३०- 


तं कम्ममहारण्णं, FAS झाणाणलेण डहिऊणं | रईवद्धणो महप्पा, पत्तो सिवसासयं मोक्खं ॥ ३० ॥ 
कहिया जे तुज्झ मए, एत्तो पियंकर-हियंकरा भवा । गेवेज्जचुया सेणिय |, जाया लवणं-5 कुसा धीरा ॥ ३ १॥ 
देवी पुदरिसणा वि य, सणियाणां हिण्डिऊण संसारे | निज्जरिय जुवइकम्मं, सिद्धत्थो खुडुओ जाओ ॥३२॥ 
पुबसिणेहेण तओ, कया य लवण-5 कुसा अईकुसला | सिद्धत्थेण नराहिव !, रणे य अवराइया धीरा ॥३३॥ 
“एबं सुणेऊण भवोहदुक्खं, जीवाण संसारपहे ठियाणं | 
“ast य aa वि सयाऽपमत्ता, करेह धम्मं विमलं समत्था ॥ २४ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए लवणं-5 कुसपुव्यभवाणुकित्तणं नाम चउरूत्तरसयं पव्वं समत्तं ॥ 


१०५, महु-केढवउवक्खाणपन्वं 


चइऊण य पइ-पुत्त, निक्खन्ता तिबजायसंवेगा | जं कुणइ तवं सीया, तं तुज्झ कहेमि मगहवई ! ॥ १ ॥ 

तइया पुण सबजणो, उवसमिओ सयलभूसणमुणीणं | जाओ जिणधम्मरओ, भिक्खादाणुज्जओ अहियं ॥ २ ॥ 

जा आसि सुरवहणं, सरिसी रायण्ण-जोबणगुणेहिं । सा तवसोसियदेहा, सीया agi ल्या चेव ॥ २ ॥ 

पञ्चमहव्वयघारी, दुब्भावविवज्जिया पयइसोमा | निन्दन्ती feed, कुणइ तवं बारसवियप्पं ॥ ४ ॥ 

लोयक़यडत्तमङ्ग, मळकञ्चुयधारिणो तणुसरीरा | छट्ट-पट्टम-मासाइसु, सुत्तविहीणं कयाहारा ॥ ५ ॥ 

रइ-अर्‌इविप्पमुका, निययं सज्झाय-झाणकयभावा | समिईसु य गुत्तीसु य, अविरहिया संजमुज्जुत्ता ॥ ६ ॥ ; 
हुए। (२६) HET उस समग्र महारण्यको ध्यानरूपी अग्निसे जलाकर महात्मा रतिवर्धनने शिव BAT 
शाश्वत मोक्षपद पाया । (३०) हे शिक ! मैंने तुमसे जिन प्रियंकर और हितंकरके wats बारेमें कहा वे भ्रेवेयकसे 
च्युत होने पर धीर लवण और अंकुश हुए हैं। (३१) सुदशेना देवी भी अलुक्रमसे संसारमै परिभ्रमण करती हुई खी-कर्मेकी 
निजेरा करके ges सिद्धार्थ हुई है। (३२) हे राजन्‌! पू्वेस्नेहवश सिद्धार्थने लवण और अंकुशको अत्यन्त कुशल, धीर 
और युद्धमें अपराजित बना दिया हे । (३३) इस तरह संसार मार्गमें स्थित जीवोंके संसार-दुःखको सुनकर समर्थ तुम सब. 
सदा अप्रमत्त होकर निर्मल धर्मका आचरण-करो । (३४) 


॥ पद्मचरितमें वण और अंकुशके पूर्वभवोंका अनुकीर्तन नामक एक सौ चौथा पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१०५, सधु-कैटभका उपाख्यान 

हे मगधपति | पति और पुत्रोंका त्याग करके तीव्र संवेग उत्पन्न होने पर दीक्षित सीताने जो तप किया उसके बारेमें 

_ झैँ कहता हैं । (१) उस समय सकलभूषण मुनिद्वारा उपशमप्राप्त सब लोग जिनधर्ममै निरत और भिक्षा-दानमें अधिक 
` उद्यसशील हुए। (२) सौन्दर्य एवं योवनमें जो देववधुओं सरीखी थी वह तपसे शोषित शरीरवाली सीता जळी हुई लताके 
जेसी मालूम होती थी । (३) पाँच महात्रतोंको धारण करनेवाली, दुर्भावनासे रहित ओर स्वभावसे ही सौम्य वह ख्रीभावकी 
निन्दा करती हुई बारह प्रकारके तप करने लगी । (४) सिर परके बालोंका लॉंच किए हुई और मलिन चोली धारण करनेवाली 
बह mele बिधिके साथ बेला तेला, मासश्रमण आदि तपश्चर्या करके आहार लेती थी। (५) रति और 
सतत भवपूर्व स्वाध्याय एवं ध्यान करनेवाली और संयममें उद्यत वह समिति एवं गुप्तिमें निरत रहती थी । (६) 
गं । सिरिवद्ध०-सु०। २, caf ठाणं--प्रत्य०। ३. ०दृत्यो Amel जा०--प्रत्य०। ४. एयं--प्रत्य० ४ 
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परिगलियमंस-सोणिय-ण्हारु-छिरा पायड5द्रियकवोला | सहवड्डिएण वि तया, जणेण नो ळक्खिया सीया ॥ ७ ॥ 
एवंविहं तवं सा वि सट्टिवरिसाणि सुमह्यं काउं । तेत्तीसं पुण दियहा, विहिणा संलेहणाउत्ता ॥ ८ ॥ 
विहिणा55राहियचरणा, कालं काऊण तत्थ वइदेही | बावीससायरठिई, पडिइन्दो अच्चुए जाओ ॥ ९ ॥ 
मगहाहिव | माहप्पं, पेच्छसु निणसासणस्स जं जीवो | मोत्तण जुवइभावं, पुरिसो जाओ सुरवरिन्दो ॥ १० ॥ 
सो तत्थ वरविमाणे, सुमेरुसिहरोवमे रयणचित्ते | सुरजुवईहिं परिवुडो,' सीइन्दो रमइ सुहपउरो ॥ ११ ॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, जीवाणं परभवाणुचरियाइं | निसुणिज्जन्ति नराहिव |, मुणिवरकहियाईं बहुयाईं ॥ १२॥ 
तो भणइ मगहराया, भयवं कह तेहि अच्चुए कप्पे | बावोससागरठिई, मुत्ता महु-केडवेहि पि || १३ || 
भणइ तओ गणनाहो, वरिससहस्साणि चेव चउसट्टी | काऊण तवं विउलं, जाया ते अच्चुए देवा ॥ १४ ॥ 
कालेण चुयसमाणा, अह ते महु-केढवा इहं भरहे | कण्हस्स दो वि पुत्ता, उप्पन्ना सम्ब-पज्जुण्णा ॥ १५ ॥ 
छस्समहिया उ era, वरिसाणं अन्तरं समक्खायं | तित्थयरेहिं महायस !, भारह-रामायणाणं तु ॥ १६ ॥ 
पुणरवि य भणइ राया, भयवं | कह तेहि दुहा बोही | way तवो य चिण्णो १, Wi साहेहि मे सबै ॥ १७॥ 
तो भणइ इन्दमूई, सेणिय ! महु-केढवेहिं अन्नभवे | जह निणमयम्मि वोही, द्धा त॑ सुणसु एगमणो ॥ १८॥ 
इह खळ मगहाविसए, सालिग्गामो R नाम विक्खाओ | सो भुञ्जइ तं काळं, राया निस्सन्दिओ नामं ॥१९॥ 
विप्पो उ सोमदेवो, तत्थ उ परिवसइ सालिवरगामे | तस्सऽग्गिलाएँ पुत्ता, सिहिभूई वाउभुई य ॥ २० ॥ 
अह ते पण्डियमाणी, छक्कम्मरया तिभोगसम्मूढा | सम्मददंसणरहिया, निणवरधम्मस्स 'पडणीया ॥ २१ ॥ 


रक्त-मांस गल जानेसे तथा अस्थिमय कपोलं पर धमनियों और नसोंके स्पष्ट रूपसे दिखाई देनेसे साथमें पले-पोसे लोगों द्वारा भी 
सीता पहचानी नहीं जाती थी । (७) ऐसा साठ साळ तक बड़ा भारी तप करके उसने तैंतीस दिन तक विधि पूवेक सलेखना की । 
(८) विधिपूर्वक चारित्रकी आराधना करके मरने पर वैदेही अच्युत देबलोकमें बाईस सागरोपमकी स्थितिवाला इन्द्र हुई । (६) 
हे माधाधिप ! जिन शासनका माहात्म्य तो देखो कि जीव खीभावका त्याग करके देवेन्द्रके रूपमे पुरुष होते हैं । (१०) 
सुमेरुके शिखरके समान उन्नत और wile चित्रित उस उत्तम विमानमें सुर-युवतियांसे घिरा हुआ वह सीतेन्द्र क्रीडा 
करता था । (११) हे राजन्‌ ! सुनिवरके द्वारा कहे गये ये तथा दूसरे बहुत-से परभवके चरित सुने गये | (१२) 

तब मगधराज श्रेणिकने पूछा कि, हे भगवन्‌ ! उन मधु एवं केटभने अच्युत कल्पमें बाईस सागरोपमकी स्थिति केसे 
भोगी थी ? (१३) इसपर गणनाथ गोतमने कहा कि 

चौसठ हजार वर्ष तक बड़ा भारी तप करके वे अत्युत देबलोकमें देव हुए थे। (१४) समय आने पर बहाँसे 
च्युत हो वे मधु ओर कैटभ इस भरतद्तेत्रमै ऋष्णके दो पुत्र शाम्य और प्रद्युम्न रूपसे उत्पन्न हुए। (१५) हे महायशा ! 
तीर्थकरोने भारत और रामायणके बीच छलाखसे अधिक वर्षका अन्तर कहा है । (१६) 

पुनः राजाने पूछा कि, भगवन्‌ ! उन्होंने किस तरह ठुलेभ बोधि प्राप्त की थी और तप किया था !-यह सब आप 
मुझे कहें । (१७) तब इन्द्रभुतिने कहा कि, हे श्रेणिक ! मधु एवं केटभने परभवमें जिन धर्मम जो सम्यर्दृष्टि प्राप्त की थी 
उसे तुम एकाग्र मनसे सुनो | (१८) 

इस मगधमें शालिग्राम नामका एक विख्यात नगर था। उस समय निःष्यन्दित नामका राजा उसका उपभोगा करता 
था । (१७) उस शालि्राममें एक सोमदेव नामका ब्राह्मण रहता था । अग्निलासे उसे शिखिभूति तथा वायुभूति नामके 
दो पुत्र हुए । (२०) वे पण्डितमानी, षड्विध कमॉमें रत, तीनों प्रकारके भोगोंसे बिमूढ़, सम्यग्दशेनसे रहित और जिनवरके 


१, सा तिसट्टिं--प्रत्य» । २. दिवसा वि०--प्रत्य० । ३, ०यचरिया, कालं--छु० । ४. “बुडा, इन्दो सो रमइ--सु० ४ 
५. चउसट्ठि सहस्साइं, वरि --मु० । ६. एवं-सु०। ७, पडिणीया--प्रत्य० | : 
९७० = 
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कस्सइ कारस्स तओ, विहरन्तो समणसङ्घपरिकिण्णो | अह नन्दिवद्धणमुणी, सालिग्गामं समणुपत्तो ॥ २२ ॥ 
तँ चेव महासमणं, उज्जाणत्थ॑ जणो निसुणिऊणं | सालिग्गामाउ तओ, वन्दणहेउं विणिप्फिडिओ ॥ २३ ॥ 
तं अग्गि-वाउभूई, azg पुच्छन्ति कत्थ अइपउरो | एसो जाइ जणवओ, सबाल-ुट्ठी अइतुरन्तो £ | २४ ॥ 
अन्नेण ताण fae, उज्जाणे आगयस्स समणस्स । वन्दणनिमित्तहेउं, तस्स इमो जाइ गामजणो ॥ २५ ॥ 
अह ते जेट्ठ-कणिट्टा, वायस्थी उवगया मुणिसथासं । जंपन्ति दोण्णि वि जणा, मुणीण पडिकुट्टवयणाइईं ॥२६॥ 
४ भो भो तुब्मे त्थमुणी |; जइ जाणह किंचि' सत्यसंबन्थं | तो भणह लोयमज्झे, अइरा मा कुणह वक्खेबं ॥ २७॥ 
एक्केण मुणिवरेणं, भणिया AR आगया कतो ? | जंपन्ति आगया वि हु, सालिग्गामाओ अम्हेहि ॥ २८ ॥ 
पुणरवि मुणीण भणिया, कवणाओ भवाओ आगया ged | एयं माणुसजम्मं १, कहेह जइ अत्थि पण्डिचं ॥२९॥ 
तं ते अयाणमाणा, अहोमुहा लज्जिया ठिया विप्पा | ताहे ताण परभवं, कहिऊण मुणी समाढत्तो ॥ २० ॥ 
गामस्स वणथलीए, इमस्स तुब्मे हि दोण्णि वि सियाला | आसि faa परलोए, मंसाहारा बहुकिलेसा ॥२१॥ 
aaa अत्थि गरामे, पामरओ करिसओ “ae छेतं | मोत्तण य उवगरणं, तत्थ पुणो आगओ सगिह ॥३२॥ 
ते दो बि सियाला तं, उवगरणं खाइऊण कालगया | कम्मवसेणुप्पन्ना, पुत्ता वि हु सोमदेवस्स ॥ २३ ॥ 
अह सो पभायसमए, पामरओ पत्थिओ नियं fad | पेच्छइ दोण्णि सियालो, उवगरणं खाइऊण मए ॥२४॥ 
दिविए काऊण तओ, दोण्णि वि ते पत्थिओ निययगेहं । पामरओ काछुगओ, जाओ गब्भम्मि सुप्हाए ॥३५॥ 
सरिऊण पुब्॒जाईं, ANT कुण तत्थ सो बालो | कह वाहरामि पुत्तं, तायं We च “जणी हं १ ॥ ३६ il 
जइ नस्थि पच्चओो भे, तो तं वाहरह एत्थ पामरयं | एयं चिय वित्तन्तं, जेण असेसं परिकहेमि ॥ ३७ ॥ 
वाहरिओ य मुणीणं, भणिओ जो आसि वच्छ पामरओ | सो हु तुमं दुकएणं, जाओ गब्भम्मि सुण्हाए ॥३८॥ 
पोक बिरोधी थे। २१) कुछ कालके बाद श्रमणसंघके साथ विहार करते हुए नन्दिवर्धनमुनि शालिग्राममें पधारे । (२२) 
वे महाश्रमण उद्यानमें ठहरे हें ऐसा सुनकर लोग बन्दनके लिए उस शालिग्राममेंसे बाहर निकले । (२३) उस मानव-समूहको 
देखकर अग्निभूति और वायुभूतिने पूछा क्रि आबालबृद्ध यह अतिविशाल जनसमुदाय जल्दी-जल्दी कहा जा रहा है? (२४) 
किसीने उनसे कहा कि उद्यानमें पधारे हुए श्रमगको वन्दन करनेके लिए ये नगरजन जा रहे हैं। (२५) तब शाख्राथकी 
इच्छावाले वे दोनों ज्येष्ठ और कनिष्ठ भाई मुनिके पास गये। वे दोनों ही मुनिसे प्रतिकूल वचन कहने लगे कि, 
अरे gmat! यदि तुम कुछ भी west बात जानते हो तो छोगोंके बीच बोलो | अन्यथा बाधा मत डालो | (२६-२७) 
रु एक सुनिने उनसे पूछा कि तुम कहाँसे आये हो ? उन्होंने कहा कि हम शालिग्रामसे आये हैं । (२८) पुनः मुनिने 
उनसे पूछा कि किस भवमेसे इस मनुष्यभवमे आये हो यह, यदि पाण्डित्य है तो, कहो । (२६) उसे न जाननेसे वे ब्राह्मण 
लञ्जित हो मुँह नीचा करके खड़े रहे। तब उन्हें मुनि परभव कहने लगे । (३०)-- 
g इस गाँचकी वनस्थलीमे तुम दोनों परभवमें मांसाहारी और बहुत दुःखी सियार थे। (३१) इसी गाँवमें प्रामरक 
नामका एक किसान रहता था। वह खेत पर गया और वहाँ उपकरण छोड़कर पुनः अपने घर पर आया । (३२) वे दोनों 
ORAS उस उपकरणको खाकर मर गये | कर्मबश वे दोनों सोमदेवके पुत्र रूपसे उत्पन्न हुए। (३३) सुबहके समय वह 
SA अपने खेत पर गया और उपकरणको खाकर मरे हुए दोनों सियारोंको देखा | (३४) उन दोनोंका प्रेतकर्म करके वह 
घर पर गया। मरने पर प्रामरक अपनी पुत्रवधूके गर्भमै उत्पन्न हुआ । (३१) पूर्वजन्म याद करके उस बालकने 
रण किया कि सें पुत्रको पिता और पुत्रवधूको माता केसे कहूँ ? (३६) यदि तुम्हें बिश्वास नहीं है तो उस प्रामरकको 
जिससे यह सारा वृत्तान्त में कह सुनाऊ। (३७) मुनिने उसे बुलाया और कहा कि, हे वत्स! जो प्रामरक 
Sadat वजहसे पुत्रवधूके गर्भसे पैदा हुए हो। (३८) राजा भ्रृत्य होता हे और श्रत्य राजत्व पाता È 
अत्य०--प्रत्य । २, गओ खित्तं--प्रत्य० । ३, तो दो—सु०। ४. जणणीयं--प्रत्य० । ५, ०कहेइ--प्रत्य० | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१०५, ५४] १०५. महु-केढवउवक्खाणपठ्यं ५५५ 


राया जायइ भिच्चो, AA रायत्तणं पुण उवेइ । माया वि हवइ धूया, पिया वि पुत्तो समुब्भवई || २९ ॥ 
एवं अरहट्टघडीजन्तसमे इह्‌ सम्प्यसंसारे | हिण्डन्ति सबजीवा, सकम्मविप्फंदिया सुइरं ॥ ४० ॥ 
एवं संसारठिईं, वच्छ | तुमं जाणिऊण and | say फुडक्खरवयं, जंपसु इह छोयमज्झम्मि | ४१ ॥ 
सो एव भणियमेत्तो, परितुद्दों पणमिऊण मुणिवसहं | सबं जणस्स साहइ, वित्तन्तं कोल्हुयाईयं ॥ ४२ ॥ 
संवेयजणियभावो, पामरओ दिक्खिओ मुणिसयासे | सुणिऊण तं अणेगा, जाया समणा य समणी य ॥ ४३ ॥ 
ते जणवएण बिप्पा, उवहसिया कल्यलं करेन्तेणं | एए ते मंसासी उ कोल्हुया बम्भणा नाया ॥ ४४ ॥ 
वय-सीलवज्जिएहिं, इमेहि पसुएहिँ पावबुद्धीहि | मुसिया सबेह पया, -धम्मत्थी भोगतिसिएहिं ॥ ४५ ॥ 
सवारम्भपवित्ता, अबम्भयारी य॒ इन्दियपसत्ता | भण्णन्ति चरणहीणा, अवम्भणा बम्भणा छोए ॥ ४६ ॥ 
एए तव-चरणठिया, सुद्धा समणा य बम्भणा छोए | वयब॒न्धसिहाडोवा, खन्तिखमावम्भसुत्ता य || ४७ ॥ 
झाणग्गिहोत्तनिरया, डहन्ति निययं कसायसमिहाओ | साहन्ति मुत्तिमग्गं, समणा इह बम्भणा धीरा ॥ ४८ ॥ 
ह केइ नरा लोए, हवन्ति खन्दिन्द-रुद्दनामा उ | तह एए वयरहिया, अवम्भणा बम्भणा भणिया ॥ ४९ ॥ 
एवं साहूण थुई, जंपन्तं जणवयं निसुणिऊणं । मरुभूइ-अग्गिमूई, लज्जियविलिया गया सगिहं ॥ ५० ॥ 
नाऊण य उवसग्गं, Gara अत्तणो मुणिवरिन्दो | पडिमाइ पेयभवणे, ठाइ तओ धीरगम्भीरो ॥ ५१ ॥ 
रोसाणरूपज्जलिया, Fag ते बम्मणा मुणिवहत्थे । पविसन्ति पिउवणं ते, असिवरहत्या महाघोरा ॥ ५२ ॥ 
बहुविहचिया पळीविय, जरन्तडज्झन्तमडयसंघाय॑ | गह-भूय-बम्भरक्खस-डाइणि-वेयालभीसणय ॥ ५३ ॥ 
किलिकिलिकिलन्तरक्खस-सिवामुहुज्जलियपेयसंघाय॑। कबायसत्थपउरं, . मडयसमोत्थइयमहिवीढं || ५४ ॥ 
माता पुत्री होती है और पिता भी पुत्र रूपसे पेदा होता हे । (३९) इस तरह रहँटके समान इस समस्त संसारमै सब जीव 
- अपने कर्मसे परिश्रान्त होकर भटकते हैं । (४०) हे वत्स! ऐसी संसारस्थिति जानकर तू मौनका त्याग कर ओर यहाँ 
Qè बीच स्फुट अक्षरोंबाली वाणीका उच्चारण कर। (:१) 
इस प्रकार कहे गये उसने आनन्दित होकर मुनिको प्रणाम किया और लोगोंसे सियार आदिका सारा वृत्तान्त कह 
सुनाया । (४२) वेराग्यजन्य भावसे युक्त प्रामरकने मुनिके पास दीक्षा ली।' उसे सुनकर अनेक लोग श्रमण और श्रमणी 
हुए। (४३) कोलाहल करते हुए लोग उन ब्राह्मणों का उपहास करने लगे कि वे LURE प्या ये ब्राह्मण हुए हें | (४४) 
ब्रत एवं शीलसे रहित, पापंबुद्धि और भोगोंके प्यासे इन पशुओंने सारी धर्मार्थी प्रजाको ठगा हे । (४५) सभी हिंसक कायासें 
प्रवृत्ति करनेवाले, अत्रह्वाचारी, इन्द्रियोंमें आसक्त, चारित्रहीन ये अब्राह्मण लोकमें ब्राह्मण कहे जाते a (४६) तपश्चर्यामें 
स्थित, शुद्ध, ्रतरूपी शिखाबन्धके आटोपवाले तथा क्षान्ति-क्षमारूपी यज्ञोपवीतसे सम्पन्न ये श्रमण ही लोकें ब्राह्मण हैं। (४७) 
ध्यानरूपी अग्निहोत्रमें निरत ये कषायरूपी समिधाओंको जलाते S | श्रमणरूपी ये धीर ब्राह्मण यहाँ सुक्तिमाग साधते & | (४८) 
जैसे इस लोकमें कई मनुष्य स्कन्द, इन्द्र, रुद्र के नामधारी होते हैं बैसे ही ब्रतरहित ये अब्राह्मण ब्राह्मण कहे गये हैं । (४६) 
इस तरह TAA साधुकी स्तुति करते सुन मरुभूति और अग्निभूति लज्ञित होकर अपने घर पर गये । (५०) 
अपने पर आनेवाले उपसर्गको जानकर धीर-गम्भीर वह मुनिवर श्मशानमें ध्यान लगाकर स्थित हुए। (५१) रोषाग्निसे 


प्रज्वलित वे अतिभयंकर ब्राह्मण मुनिके वधके लिए हाथमें तलवार लेकर श्मशानमें प्रविष्ट हुए। (५२) बहा अनेक चिताएँ 
जली हुई थीं; जले और दग्ध मुरदोंका ढेर लगा था; ग्रह, भूत, ब्रह्मराक्षस, डाकिनी और वेतालांसे वह भयंकर था; 


किलकिल आवाज करते हुए .राक्षसों और गीदड़के जैसे मुखबालोंसे तथा ऊँची ज्वालाओंसे युक्त वह प्रेतांके समूहसे 
व्याप्त था; राक्षसोंके Wa वह प्रचुर था; उसकी जमीन मुरदोंसे छाई हुई थी; पकाये जाते मुरदोंके फेफड़ोंमेंसे 


१. ०प्फंडियं सु०--सु०। २. उ--प्रत्य० । ३. "माउ पिउवणे सो, ठाइ--मु | 
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४५५६ पउमचरियं [ १०५. ५५- 


पञ्चन्तमडयपुप्फससिमिसिमियगलन्तरुहिरविच्छड्ु' | डाइणिकबन्धकङ्भियभीमं, . रुण्टन्तमूयगणं ॥ ५५ ॥ 
कडपूयणगहियरडन्तडिम्भयं कयतिगिच्छमन्तरवं | मण्डरुरयपवणुदूघुयइन्दाउहजणियनहमग्गं ॥ ५६ ॥ 


विज्ञासाहणसुट्टियिनंगू लियतारजणियमन्तरवं | वायसभवहियमंसं, उद्धमुहुन्नइयजम्बुगणं ॥ ५७ Il 
कत्थ पेयायद्धियमडयविकीरन्त कलहसद्दाछं । RA वेयोलाहयतरुणियरभमन्तभूयगणं ॥ ५८ ॥ 
कत्थर GARE, ta भुगुअगेन्तनम्बुगणं | घुघुघुधुघुएन्तघूयं, sag कयपिङ्गलाबोलछं ॥ ५९ ॥ 
mag कढोरहुयवहतडतडफुट्टन्तअट्टिसदालं । कत्थइ साणायड्िय-मडयामिस रूग्गजुद्धधर्णि ॥ ६० ॥ 


कत्थ्‌ कवालधवलं, कत्थ मसिधूमधूलिधूसरियं | किंसुयवणं व कत्थइ, जालामालाउलं दित्तं ॥ ६१ ॥ 
एयारिसे मसाणे, झाणत्थ॑ मुणिवरं पलोएउं | विप्पा वहुञ्जयमई, सविऊण मुणिं समाढत्ता ॥ ६२ ॥ 
रे समण ! इह मसाणे, मारिजन्तं तुमं धरउ लोओ | प्चक्खदेवए वि हु, जं निन्दसि बम्भणे अम्हे ॥ ६३ ॥ 
अम्हेहिं भाससि तुमं, जह एए जम्बुगा परभवम्मि | आसि किर दोण्णि वि जणा, एए विप्पा समुष्पन्ना ॥६४॥ 
ते एव . भाणिऊणं, aster असिवराइईं wes | पहणन्ता सुणिवसहं तु थम्मिया ताव जक्खेणं ॥ ६५ ॥ 
एवं कमेण रयणी, विप्याणं थम्मियाण TAIT | उइओ य दियसणाहो, .साहण समाणिओ जोगो ॥ ६६ ॥ 
तावागओ समत्थो, सङ्घो सह जणवएण मुणिवसभं | वन्दइ विम्हियहियओ, पेच्छन्तो थम्मिए AÀ ॥ ६७ ॥ 
भणिया य जणवएणं, एए विप्पा पराइया वाए । समणेण गुणवरेणं, जाया वि हु तेण पडिकुट्टा ॥ ६८ ॥ 
चिन्तेन्ति तओ विप्पा, एस पहावो मुणिस्स निक्खुत्तं | बलविरियसमत्था वि य, तेण उम्हे थम्मिया eg ॥६९॥ 


सिम-सिम करके भरते हुए रुधिरसे वह आच्छन्न था; डाकिनियोंके धड़ोमेंसे बाहर निकले हुए और भयंकर आवाज 

करनेवाले भूतगण उसमें थे; उसमें कटपूतन ( व्यन्तरदेव ) देव रोते हुए बच्चे ले रखे थे; चिकित्साके लिए मंत्रध्वनि 

Fel की जा रही थो, पवनके द्वारा उठी हुई मंडळाकार Yor आकाशमार्गमें इन्द्रघबुष उत्पन्न हुआ था, विद्यासाधनके लिए 

अच्छी तरहसे स्थित जांगुलिकों ( वियमंत्रका जाप करनेवालों ) द्वारा ऊँचे स्वरसे की जानेवाले मंत्रध्वनिसे वह व्याप्त था, 

उसमें कोवे मांस छीन रहे थे और गीदड़ ऊँचा मुँह करके चिल्ला रहे थे। (५३-५७) कहीं प्रेतों द्वारा आकर्षित मुरदोंके 

विखर जानेके कारण कलह ध्यनिसे वह शब्दित था, कहीं वेताल द्वारा आहत वृक्षोमें क्रन्दन करनेवाले भूतगण घूम रहे थे, 

कहीं कोए चिल्ला रहै थे, सियार भुग्‌-भुग आवाज कर रहे थे, कहीं उल्लू घू-घू आवाज़ कर रहा था तो कहीं कपिंजल पक्षी 

चोल रहा था, कहीं भयंकर आगसे तडतड फूटतो हुई हड्डियोंसे वह शब्दित था, तो कहीं कुत्तों द्वारा खींचे जाते मुरदोंके 

दालको लेकर युद्धकी ललकार हो रही थीं, कहीं वह खोपड़ियोंसे सफेद और कहीं काले धूएँ और yes धूसरित था, 
> क कहीं टेसूका जंगल था, तो कहीं जलती हुई ज्यालाओंके समूहसे वह युक्त था | (१८-९१) 

Ree ध्यानस्थ मुनिवरको देखकर वधके लिए उद्यत बुद्धिवाले वे ब्राह्मण मुनिको सुनाने लगे कि, . 

 अझ्रेश्रमग। इस इमशानमें हमारे द्वारा मारे जाते तुम्हारी लोग रक्षा करे, क्योंकि साक्षात्‌ देवतारूप हम ब्राह्मणोंकी तुमने 

निन्दा की है। (६२-६३) हमारे लिए तुमने कहा था कि ये दोनों व्यक्ति परभवमें गीदड़ थे। वे ब्राह्मण रूपसे पैदा 

(६४) ऐसा कहकर होंठ पीसते हुए उन्होंने तलवार खोंचकर जैसे ही मुनिवरके ऊपर प्रहार किया बैसे ही एक 

थाम लिया | (६५) इस तरह थामे हुए ब्राह्मणोंकी रात क्रमशः व्यतीत हुई । सूर्य उदित हुआ। साधुने 

साप्त किया । (६६) उस समय छोगोंके साथ समस्त संघ मुनिवरको वन्दन करनेके लिए आया। हृदयमें विस्मित 

| उन स्तस्भित ब्राह्मणोंको देखा। (६७) लोगोंने कहा कि वादमें ये ब्राह्मण श्रमण TRA द्वारा पराजित हुए थे। 

त हुए हैं। (६८) तब ब्राह्मण सोचने लगे कि अवश्य ही यहद प्रभाव मुनिका है। इसीसे बल एवं वीर्यमें 


मिश्षिमिसियग०--प्रत्य” । २. *न्तपेयसहालं--मु? | ३. यालहयं, रुणुरुणिय भम० स्का ०सळदणिथः 
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एयाएँ अवत्थाए, जइ अम्हे कह वि निप्फिडीहामो | तो मुणिवरस्स वयणं, निस्सन्देहं करीहामो || ७० Il 
एयन्तरम्मि पत्तो, समर्यं चिय अग्गिलाएँ तूरन्तो | विष्यो उ सोमदेवो, पणमइ साहु पसाएन्तो ॥ ७१ ॥ 
पणओ पुणो पुणो faa, समणं तो वम्भणो भणइ एवं | नीवन्तु देव “एए, gga Gea वयणेणं ॥७२॥ 
समसत्तु-मित्तमावा, समसुह-दुक्खा पसंस-निन्दसमा | समणा पसत्थचित्ता, हवन्ति पावाण वि अपावा || ७३ ॥ 
ताव च्विय संपत्तो, जक्खो तं बम्मणं भणइ रुट्टो । मा देसि संप तुमं, अब्भक्खाणं मुणिवरस्स || ७४ ॥ 
पावा य कळुसचित्ता, मिच्छादिट्टी सुणी दुगुंछन्ता | रे विष्प | तुज्झ पुत्ता, इमे मए थम्भिया ga ॥ ७५ ॥ 
मारेन्तो लह वहं, सम्माणेन्तो य wes सम्माणं | जो जं करेइ कम्मं, सो तस्स फलं तु अणुहवइ ॥७६॥ 
तं एवं जंपमाणं, अइचण्डं दारुणं महादुक्खं | विन्नवइ पायवडिओ, साहुं च पुणो पुणो AN ॥ ७७ ॥ 
तो भणइ g aad, मरिससु दोसं इमाण विप्पाणं | मा gog जीवघायं, मज्झ कए भद्द | दीणाणं ॥७८॥ 
जं आणवेसि मुणिवर !, एवं भणिऊण तस्थ जक्खेणं । ते बम्भणा विमुक्का, आसत्था साहवं पणया || ७९ ॥ 
ते अग्गि-वाउमूइे, Aagi उज्झिऊण उवसन्ता | साहुस्स सन्नियासे, दो वि जणा सावया जाया ॥ ८० ॥ 
जिणसासणाणुरत्ता, “गिहिधम्मं पालिऊण कालगया | सोहूम्मकप्पवासी, दोण्णि य देवा समुप्पन्ना ॥ ८१ ॥ 
तत्तो ga समाणा. साएयाए समुद्ददत्तस्स । Sea धारिणीए, पियाएं पुत्ता समुष्पन्ना ॥ ८२ ॥ 
नन्दण-नयणाणन्दा, पुणरबि सायारधम्मजोएणं | मरिऊण तओ जाया, देवा सोहम्मकप्पम्मि ॥ ८२ ॥ 
ते तत्थ वरविमाणे, तुडिय-ऽङ्गय-कडय-कुण्डलाहरणा | भुञ्जन्ति विसथसोक्खं, सुरवहुपरिवारिया get ॥ ८४ ॥ 


समर्थ होने पर भी हम यहाँ पर स्तम्भित किये गये हैं। (६९) इस अवस्थामेंसे यदि हमें किसी तरहसे छुटकारा मिलेगा 
“तो हम निस्सन्देह रूपसे सुनिबरके वचनका पालन करेंगे | (७०) 
उस समय अग्निलाके साथ सोमदेव ब्राह्मण जल्दी जल्दी आया और प्रशंसा करके साधुको प्रणाम किया । (७१) 


चारंबार श्रमणो प्रणाम करके ब्राह्मणने ऐसा कहा कि, हे देव ! आपके वचनसे ये दुष्ट पुत्र जीवित रहे । (७२) शत्रु और 
faat सम मात्र रखनेवाले, सुख और दुःखमै सम तथा निन्दा एवं प्रश॑सामें भी समवृत्ति और प्रसन्न चित्तबाले श्रमण पापियांके 


ऊपर भी निष्पाप होते हैं। (७३) उसी समय रुष्ट यक्ष उपस्थित हुआ और उस ब्राह्मणसे कहने लगा कि अब तुम मुनिवर 
पपर मिथ्या दोपारोप मत लगाओ | (७४) रे विप्र ! पापी, मलिन चित्तवाले, सुनिके निन्दक तुम्हारे इन दुष्ट पुत्रोंकों मैंने 


>. त्र ` मान (a ` pee 
` स्तस्भित कर दिया है । (७५) मारने पर वध मिलता हे और सम्मान करने पर सम्मान मिलता हे । जो जेसा कार्य 


करता है बह उसका फल चखता है । (७६) इस तरह कहते हुए अतिप्रचण्ड, भयंकर और महादु:खदायी उस यक्षके 
एवं साधुके परोंमें पड़कर ब्राह्मण पुनः ga: बिनती करने लगा । (७७) तब सुनिने यक्षसे कहा कि इन ब्राह्मणाका दोष क्षमा 
करो। हे भद्र ! मेरे लिए दीनजनोंक्रा जीवधात मत करो । (७८) हे मुनिवर! जेसी आज्ञा-ऐसा कहकर यक्षे उन 


mania छोड़ दिया। अश्वस्त उन्होंने साधुको प्रणाम किया । (७९) क्रोध आदि विकाररहित उन अग्निभूति और 


चायुभूतिने वेदश्रुतिका परित्याग किया। दोनों जन साधुके पास श्रावक हुए । (८०) 

जिनशासनमें अनुरक्त वे दोनों गृहस्थ-धर्मका पालन करके मरने पर सौधर्म देवलोकबासी देवके रूपमें उत्पन्न 
हुए। (८१) वहाँ से च्युत होने पर साकेतनगरीमें समुद्रदत्त सेठकी आ प्रियासे पुत्रके रूपें उत्पन्न 
हुए । (८२) नन्दन और नयनानन्द वे पुनः ग्रहस्थधर्मके प्रभावसे मरकर सौधसकल देब हुए। (८३) उस उत्तम 


बिमानमें तोड़े, बाजूबन्द, कड़े, एवं कुण्डलोंसे विभूषित और देवकन्याओसे घिरे हुए उन्होंने चिरकाल तक विषयसुखका 


१. ami तं ब०--प्रत्य० । २. एए पुत्ता मे Gave । ३. फलं समणुहोइ--सु० । ४. गिह ध्में--प्रत्य० । 
५, वि-प्रत्य° ॥ 


£} 
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५५८ पउमचरियं [ १०५, ८५- 


चइया अमरवईए, देवीए कुच्छिसंभवा जाया । ते हेमणाहपुत्ता, विणियाए सुरकुमारसमा ॥ ८५ ॥ 
~ र A १ 
महु-केढवा नरिन्दा, जाया तेलोकपायडपयावा । भुञ्जन्ति निरवसेसं, gee नियसत्तुसामन्ता ॥ ८६ ॥ 
नवरं ताण न पणमइ, भीमो गिरिसिहरदुग्गमावत्थो | उब्ासेइ य देसं, उइण्णसेन्नो कयन्तसमो ॥ ८७ ॥ 
वडनयरसामिएणं, भीमस्स भएण वीरसेणेणं । संपेसिया य लेहा, तूरन्ता महुनरिन्दस्स ॥ ८८ ॥ 
सुणिऊण य लेहत्थं, देसविणासं तओ परमरुट्टो | निप्फिडई य महुराया, तस्सुवरिं साहणसमग्गो ॥ ८९ ॥ 
अह सो कमेण पत्तो, वडनयरं पविसिउं कयाहारो | तं वीरसेणभज्ञं, चन्दाभं पेच्छइ नरिन्दो ॥ ९० ॥ 
चिन्तेइ तो मणेणं, इमाए सह जः न मुञ्जिमो भोगे | तो मज्झ इमं रजं, निस्सारं निप्फलं जीय॑ ॥९१॥ 
कजा-ऽकजबियन्नू, पडिसतु' निजिऊण* संगामे | पुणरबि साएयपुरिं, कमेण संपत्थिओ राया ॥ ९२ ॥ 
काऊण य मन्तणयं, राया पूएई सबसामन्ते । वाहरइ वीरसेणं, ताहे अन्तेउरसमग्गं ॥ ९३ ॥ 
सम्माणिओ य सो वि य, विसज्जिओ सबनरवइसमग्गो | नवरं चिय चन्दाभा, महुणा अन्तेउरे छूढा ॥९४॥ 
अमिसेयपद्वबन्ध, चन्दाभा पाविया नरिन्देणं । जाया य महादेवी, सबाण वि चेव महिलाणं ॥ ९५ ॥ 
अह सो महू नरिन्दो, चन्दाभासहगओ तहि भवणे । रइसागरोवगाडो, गयं पि काळं न लक्खेइ ॥ ९६ ॥ 
सो य पुण वीरसेणो, हरियं नाऊण अत्तणो कन्तं | घणसोगसलियज्गो, सहसा उम्मत्तओो जाओ ॥ ९७ ॥ 
एवं अणुहविय चिरं, कन्ताविरहम्मि दुस्सहं दुक्खं | मण्डवसाहुसयासे, पबइओ वीरसेणो ` सो ॥ ९८ ॥ 
सो वीरसेणसाहू, तवचरणं अज्जिकण कालगओ | दिबङ्गयमउडघरो, देवो वेमाणिओ जाओ ॥ ९९ ॥ 
अह सो महू नरिन्दो, चिट्ट धम्मासणे RRA | मन्तीहिं सहालावं, वबहारवियारणं कुणइ ॥ १०० ॥ 
उपभोग किया । (८४) च्युत होने पर विनीता नगरीमें अमरती देवीकी कुक्षिसे उत्पन्न वे हेमनाथके देवकुमारके समानः 
सुन्दर पुत्र हुए । (८५) वे मधु और कॅटभ राजा तीनों लोकॉमे व्यक्त _अतापवाले हुए और. शत्रराजाओंको जीतकर 
समग्र एथ्वीका उपभोग करने लगे । (८६) परन्तु पवेतके शिखर पर आये हुए gist स्थित भीम उनके समक्ष झुकता 
` नहीं था। यमके जैसा और प्रबळ सैन्यवाला बह देशको उजाड़ने ळगा। (८७) बड़नगरके स्वामी वीरसेनने भीमके भयसे 
मधु राजाके पास फौरन पत्र भेजे । (८८) पत्रमें लिखे हुए देशके नाशके बारेमें सुनकर अत्यन्त क्रुद्ध मधुराजा उसके ऊपर 
आक्रमण करनेके लिए सेनाके साथ निकला (८६) क्रमशः चलता हुआ वह वड्नगर पहुँचा । प्रवेश करके भोजन करके 
राजाने वीरसेनकी AN चन्द्राभाको देखा । (६०) तब ae मनमै सोचने लगा कि यदि में इसके साथ भोग नहीं भोगुँगा 
तो मेरा यह राज्य निस्सार है और यह जीवन निष्फळ है। (६१) कार्य-अकार्यको जाननेवाले उसने विरोधी शत्रुको 
संग्राममे जीत लिया । राजाने साकेतपुरीकी SNL पुनः क्रमशः प्रस्थान किया | (&२) मंत्रणा करके राजाने सब सामन्तोंका 
ae पूजा-सत्कार किया । तब अन्तःपुरके साथ वीरसेनको, बुलाया। (६३) सम्मानित उसे भी सब राजाओंके साथ विसर्जित 
किया, किन्तु मधुने चन्द्राभाको अन्तःपुरमें रख लिया। (६४) राजासे चन्द्राभाने अभिषेक का पट्टबन्ध पाया। सभी 
O महिलाओंकी वह महादेवी हुई । (६५) उस महलमें चन्द्रभाके साथ प्रेमसागरमें लीन वह मधु राजा बीते हुए समयको भी 
नहीं जानता at | (९६) 

: उधर वह वीरसेन अपनी पत्नीका अपहरण हुआ है ऐसा जानकर शरीरमें शोकसे अत्यन्त पीड़ित हो सहसा 
गया । (९७) इस तरह चिरकाल तक पत्नीके विरहमें अत्यन्त giar वीरसेन राजाने मण्डप साधुके पास. 
| (९८) ` बह्‌ वीरसेन साधु तपश्चयों करके मरने पर दिव्य अंगद एवं मुकुटधारी वैमानिक देव हुआ | (६8) 
दिन धमासन पर Baas बेठा हुआ मधु राजा मंत्रियॉके साथ परामश और व्यवहारकी विचारणा कर 
) उस व्यवहारको छोड़कर वह अपने भवन की ओर चला । चन्द्राभाने पूछा कि हे नाथ | आज विलंब 


सामन्तं-सु०। २. जाय--सु० । ३. ०ण समरमुहे। पु०--प्रत्य० | ४, बूढा--मु०। Y. oÑ य--प्रत्य० by 
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२०५. ११४ ] १०५. महु-केढवउवक्खाणपञ्वं ५५६ 


तं चेव उ ववहारं, राया मोत्तण पत्थिओ atte | भणिओ चन्दामाए, कि अज चिरावियं सामि? ॥१०१॥ 
तेण वि सा पडिभणिया, ववहारो पारदारियस्स पिए | | आसि न तीरइ छेत्त, चिरावियं तेण अज्ञ मए ॥ १०२॥ 
तो भणइ विहसिऊणं, चन्दाभा पारदारियं सामि | । पूएहि पयत्तेणं, न तस्स दोसो हवइ लोए || १०३ ॥ 
सुणिऊण तीए वयणं, रुट्टो महुपत्थिवों भणइ एवं | जो निग्गहस्स भागी, सो कह पूइजए दुट्टो : ॥ १०४॥ 
जइ frond नराहिव |, कुणसि तुमं पारदारियनरस्स | घोरं तु महादण्डं, किं न हु तं अत्तणो कुणसि ? ॥ १०७॥ 
पढमपरदारसेवी, सामि | तुमं सयरूवसुमईनाहो | पच्छा हवइ य लोओ, जह राया तह पया सबा ॥ १०६॥ 
सयमेव नरवरिन्दो, जत्थ उ परदारिओ ag gA | तत्थ उ कि ववहारो, कीरइ लोगस्स मज्झम्मि १ ॥ १०७॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, पडिबुद्धो तक्खणं महू राया | निन्द पुणो पुणो faa, `अप्पाणं जायसंवेगो ॥ १०८॥ 
कुरुवद्धणस्स रज्जं, दाउं सह केढवेण महुराया | निक्खमइ दढधिईओ, पासे सुणिसीहसेणस्स ॥ १०९ ॥ 
चन्दामा वि महाकुरसंभूया उज्झिऊण रायसिरिं | तस्सेव पायमूले, मुणिस्स दिक्खं चिय पवन्ना ॥ ११० ॥ 
घोरं काऊण तवं, कार्गया आरणच्चुए कप्पे | महु-केढवाऽणुजाया, दोण्णि वि ते इन्दपडिइन्दा || १११ ॥ 
समणी वि य चन्दाभा, संनम-तव-नियम-जोगजुत्तमणा | काळया उववन्ना, देवी दिबेण रूवेणं ॥ ११२ ॥ 
वावीससागराइं, जह तेहि सुहं मणोहरं भुत्ते । सेणिय | अच्चुयकप्पे, सीया इन्दो वि य तहेव ॥ ११३ ॥ 

इमं महू-केढवरायचेट्टियं, समासओ तुज्झ मए निवेइयं | 

नरिन्द्‌ | धीरद्टकुमारसंगयं, सुणेहि एत्तो विमराणुकित्तणं ॥ ११४ ॥ 

॥ इइ पउमचरिए महु-केढबउवक्खाणं नाम पञ्चुत्तरसयं Tod GAT ॥ 


क्यों हुआ ? (१०१) उसने भी उसे उत्तरमें कहा कि, हे प्रिये ! परस्त्री में लम्पटका एक मुकदमा था। उसके निर्णयका 
पता नहीं चलता था । इससे आज मुझे विलम्ब हुआ | (१०२) तब चन्द्राभाने हँसकर कहा कि, हे स्वामी | तुम उसकी प्रयस्नसे 
“पूजा करो परख्जीसेबन करनेवाले का लोकमें दोष नहीं होता | (१०३) उसका कथन सुनकर रुष्ट मधु राजाने ऐसा कहा कि जो 
-द्ण्डका भागी है वह दुष्ट केसे पूजा जायगा ? (१०४) हे राजन्‌ ! परस्जीलम्पट मनुष्यको तुम घोर दण्ड देते हो, तो अपने 
आपको दण्ड क्यों नहीं देते ? (१०५) हे स्वामी ! सारी प्रथ्वीके मालिक तुम प्रथम परदारसेबी हो। वादमें लोग Sl जेसा 
राजा वैसी सारी प्रजा होती हे । (१०६) जहाँ स्वयं राजा ही दुष्ट व परस्नीलम्पट होता है वहाँ लोगोंके बीच क्या फैसला 
किया जाता होगा ? (१०७) ९ 


यह कथन सुनकर मधु राजा तत्काल प्रतिबुद्ध हुआ । विरक्त वह अपने आपकी पुनः पुनः निन्दा करने लगा | (१५६) 


'कुलवर्धनको राज्य देकर दृढ़ बुद्धिवाले मधु राजाने केटभके साथ सिंहसेन मुनिके पास दीक्षा ली । (१०६) बड़े कुलमें उत्पन्न 


` ~ में ७ A N ~ 
चन्द्राभाने भी राज्यकी लक्ष्मीका परित्याग कर उसी मुनिके चरणों में दीक्षा अंगीकार की । (११०) घोर तप करके मरने 


` ` ~ में > Q SS रूपमें ~ A 
“पर वे दोनों मधु और केटभ आरण और अच्युत कल्पभें इन्द्र और प्रति-इन्द्रके रूपमै पदा हुए। (१११) संयम, तप, 


नियम और योगमें युक्त मनवाली श्रमणी चन्द्राभा भी मरने पर दिव्य रूपसे सम्पन्न देवीके रूपमें उत्पन्न हुई । (११२) हे 


अणिक | जिस तरह उन्होंने बाईस सागरोपम तक अच्युत देवलोकमें मनोहर सुख भोगा उसी तरह इन्द्र रूपसे सीताने 


भी भोगा । (११३) हे राजन्‌! मधु एवं केटभ राजाओंका चरित मैंने तुमसे संक्षेपमें कहा । अब आठ धीर कुमारोंका विमल 
एवं ज्छाघनीय चरित सुनो | (११४) 


॥ पद्मचरितमें मधु-कैटमका उपाख्यान नामक एक सौ पाँचवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


१. ०प्डंतो किं ण हु भअ०--प्रत्य । २, अत्ताणं--प्रत्य० । ३. ०न्दो च्चिय--प्रत्य० | 
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१०६६ लक्खणकुमारनिक्खमणपव्वं 


रञ्चणनयराहिवई, कणयरहो णाम खेयरो सूरो । महिला तस्स 'सयहुया, दोण्णि य धूयाउ FA ॥ १ ॥ 
ताणं ia, सबै वि य खेयरा समाहया | कणयरहेण तुरन्तो, रामस्स वि पेसिओ लेहो ॥ २॥ 
सुणिऊण य लेहत्थं, हरुहर-नारायणा सुयसमग्गा | विज्ञाह्रपरिकिण्णा, तं कणयपुर समणुपता ॥ ३ ॥ 
ताव सहासु निविद्य, सवे वि य॒ उभयसेदिसामन्ता | आहरणमूसियज्ञा, देवा वं महिद्विसंजुता ॥ १ ॥ 
रामो लक्खणसहिओ, कुमारपरिवारिओ विमाणाओ | अवयरिऊण RAA, तत्थेव सहाएँ सुरसरिसो ॥५॥ 
ताव य दिणे पसस्थे, कनाओ दो वि कयविभूसाओ । तं चेव masai, जणकलोलं zm ॥६॥ 
ताणं fa मयहरओ, दावेइ नराहिवे बहुवियप्पे । हरिवसद-सिदि-पवंगम-गरुड-महानागचिन्थाळे ॥७॥ 
मयहरयदाबिए ते, seat नखई AW | कन्नाहि कया fag}, लव॑-5 कुसाणं घणसिणेहा ॥ ८ ॥ 
मन्दाइणीएँ गहिओ, अणङ्गलवणो अणङ्गसमख्यो | चन्दसुहीए वि तओ, veg मयणंकुसो वरिओ ॥ ९ ॥ 
अह तत्थ जणसमूहे, जाओ चिय हल्हलारवो गहिरो | जय-हसिय-गीय-वाइय-विमुकहंकाखुझते ॥ १० ॥ 
द साहु fa साहु लोगो, जंपइ सीसङ्गुछि भमाडेन्तो | अणुसरिसो संजोगो, अम्होहि सर्वर Ral ॥ १ र न १ 
_गम्भीरधीरगरुयं, एसा मन्दाइणी गया लवणं | मयणंकुसं सुरूवं, चन्दसुही पाया धीरं ॥ १ 

| साहुकारमुहरवं, रोगं .सुणिऊण लक्खणस्स छुया। रवणं-5 कुसाण agi, सन्नज्ञेउं समाढत्ता ॥ १२ न 

i देवीण विसलाईण नन्दणा अट्ट वरकुमारा ते AR तिहि, सएहि भाईण परिकिण्णा ॥ १४ । 


१०६. कुमारोंका निष्क्रमण 


काँचननगरका स्वामी कनकरथ नामका-एक शूरवीर खेचर था। उसकी पल्ली शतहुता थी। स दो अ 
पुत्रियाँ थीं। (१) उनके स्वयम्बरके लिए सभी खेचर gael गये । कनकरथने रामके पास भी cs लेख | र 
लेखमें जो लिखा था वह सुनकर विद्याधरोंसे घिरे हुए राम और लक्ष्मण रोके साथ उस क आ क oJ 
तत्र सभामें आभूषणोंसे भूषित शरीरवाले और देवोंके समान बड़ी भारी ऋडद्धिसे युक्त दोनों 420 सब सं ie 
 ये।(४) कुमारांसे घिरे हुए देव जैसे राम लक्ष्मणके साथ विमानमें से उतरकर उसी सभामें जा ad । ७) न क 
| दिनमै अलंकृत दोनों कन्याएँ लोगोंरूपी तरंगोंवाले उस राजसमुद्रमे प्रविष्ट हुई । (६) सिंह, दृषभ) म ल १, 
गरुण एवं महानागके चिह्लोसे अंकित अनेक राजा कंचुकीने उन्हें दिखाये | (७) अनुक्रमसे कंचुकी द्वारा iy me 
_ साजाओंको देखती हुई उन कन्याओं ने सघन स्नेहयुक्त दृष्टि GAN ओर अंकुश पर डाली (८) मन्दाकिनीने Ee 
अनंग लबणको अंगीकार किया तो चन्द्रसुखीने भी जाकर मदनांकुशका वरण किया । (६) तब ans 
हास्य, गाना-बजाना तथा हुंकार और गर्जना जिसमें हो रही हे ऐसा गम्भीर कोलाहल TAn 2 
, डुराली घुमाते हुए लोग अच्छा हुआ, अच्छा हुआ { स्वयम्बरमें हमने सद्दशका T साथ See 
लगे। (११) यह मन्दाकिनी गंभीर और धीर बड़े छबणके साथ गई हे ओर चन्द्र gari 


६ साधुवाद कहते हुए लोगोंको सुनकर लक्ष्मणके पुत्र लवण ब अंकुशके ऊपर सृष्ट हुए और कवच क 
बिशल्या आदि देवियोंके पुत्र वे आठ कुमाखर दूसरे ढाई सौ भाइयोंसे घिरे हुए थे। लव 


: प्रि y 
२, ०ण्णा कणयघुरं चेवमणु०--प्रत्य | ३. य--सु०। ४. कण्णाहिं fea fegi—acte 
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१०६. ३०] १०६. कुमारनिक्खमणपव्वं ५६१ 


लवणं-' 0 ४ अट्रहि १ 
-5 कुसाण Fe, भाइबलं तेहिं अट्टहिं जणेहिं । मन्तेहि व उवसमियं, भुयंगमाणं समूहं व ॥ १५ ॥ 
Te लवं-5 कुसाणं, पाणिग्गहणं कमेण fad । बहुतूर-सङ्कपउरं, नच्चन्तविलासिणिजणोहं ॥ १६ ॥ 
ते लक्खणस्स पुत्ता, SEN wiak महारिद्धि । अह भाणिउँ पयत्ता, सामरिसा दुद्वयणाईं ॥ १७ ॥ 
अम्हे कि केण हीणा, Wife एयाण जाणइसुयाणं ? | जेणं faa परिहरिया, कन्नाहिं विवेगरहियाहिं ॥ १८॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, सोयन्ता तत्थ वरकुमारा ते। भणिया रूवमईए, सुएण अझइबुद्धिमन्तेणं ॥ १९ ॥ 
महिलएँ कए कऱ्हा, सोयह्‌ gae दारुणं aà | होह उवहसणिज्ञा, इमाएँ AE लोगस्स १ ॥ Ro ॥ 
जं जेण कयं कम्मं, सुहं व असुहं व एत्थ संसारे । तं तेण पावियबं, ey मा कुणह परितावं ॥ २१ ॥ 
एयाण अदूधुवाणं, कयलीथम्भ ब साररहियाणं | भोगाण विससमाणं, कएण मा दुक्खिया होह ॥ २२ ॥ 
तायस्स मए अङ्क, ठिएण बालेण पोत्थयम्मि gal | वयणं जह मणुयभवो, भवाण सव्बुत्तमो एसो ॥ २३ ॥ 
तं एव इमं लदूधु , माणुसजम्मं जयम्मि अइदुल्हं | कुणह परलोयहिययं, निणवरम्मं पयत्तेणं || २४ ॥ 
दाणेण साहवाणं, भोगो Beng तवेण देवत्तं । नाणेण सिद्धिसोक्खं, पाविजइ सीलसहिएणं ॥ २५ ॥ 
जायस्स धुवं मरणं, दोमाइगमणं च होइ RAN | तं एव जाणमाणा, सबै वि य कुणह जिणधम्मं ॥ २६ ॥ 
सुणिऊण वयणमेथं, पडिबुद्धा ते तहिं कुमारवरा | पियरं कयञ्जलिउडा, भणन्ति निसुणेहि विज्नप्प ॥ २७ ॥ 
जइ ताय ! इच्छसि हियं, अम्हाणं वल्लभाण पुत्ताणं | तो मा काहिसि विग्धं, दिक्खाभिमुहाण सबाणं ॥२८॥ 
संसारम्मि अणन्ते, परिभमिया विसयलोळ्या अम्हे । दुक्खाणि अणुहवन्ता, संपइ इच्छामि पबइउं ॥ २९ ॥ 
तो भणइ रुच्छिनिरओ, वयणं अग्घाइउं सिरे पुत्ता | कइराससिहरसरिसा, एए चिय तुम्ह पासाया ॥ ३० ॥ 
अंछुशके ऊपर क्रुद्ध भाइयोंकी सेनाको उन आठ जनोंने मन्त्रोसे शान्त किये जानेवाले सर्पोके समूहकी भाँति, शान्त 
किया । (१ ५) तब बण अर अंकुशका पाणिग्रहण विधिवत्‌ सम्पन्न हुआ। उस समय अनेक विध वाद्य और शंख बज 
रहे थे और वारांगनाओंका समूह नाच रहा था । (१६) 
लक्ष्मणके वे पुत्र स्वयम्बरकी महान्‌ ऋद्धिको देखकर इष्यांबश दुष्ट बचन कहने लगे कि क्या हम इन जानकीपुत्रोंसे 
गुणोंमें कुछ हीन हें कि विवेकरहित इन कन्याओंने हमको छोड़ दिया । (१७-१८) इन तथा ऐसे दूसरे वचन सुनकर रूपमतीके 
अत्यन्त बुद्धिशाली पुत्रने उन FAS कहा कि तुम सब खीके ढिए क्यों दारुण शोक करते हो? ऐसी चेष्टासे लोगोंमें 
तुम उपहसनीय होओगे। (१९-२०) इस संसारमै जिसने जैसा शुभ अथवा अशुभ कम किया होगा, वेसा ही फल पावेगा | 
अतः तुम दुःख मत करो । (२१) इन अध्रुव, केलेके GAS समान सारहीन और विषतुल्य भोगोंके लिए तुम gat 
मत हो। (२२) बचपनमें पिताकी गोदमें as हुए मैंने पुस्तकमेंसे यह वचन सुना था कि RR SE: atti उत्कष्ट 
हे । (२३) जगतमें अतिदुलेभ ऐसे इस मनुष्यजन्मको पाकर परलोकमें हितकर जिनवरके धमका प्रयत्नपूर्वक _आचरण 
करो । (२४) साधुओंको दान, देनेसे भोग मिलता है, तपसे देवत्व और शीलसहित ज्ञानसे सिद्धिका सुख मिलता हे । (२५) 
जो पैदा हुआ है. उसका मरण निश्चित है और परलोकमें दुगेतिमें जाना पड़ता Sl यह जानके सब कोई जिनधमेका 
पालन करं | (२६) 

_ .. यह कथन सुनकर वे कुमारवर वहीं प्रतिबुद्ध हुए । हाथ जोड़कर उन्होंने पितासे कहा कि आप हमारी बिनती 
सुनें। (२७) हे तात! हम प्रिय पुत्रोंका यदि आप हित चाहते हें तो दीक्षाकी ओर अभिमुख हम सबके ऊपर fy मत 
डालना । (२८) विषयलोलुप हम gaia अनुभव करते हुए अनन्त संसारमै भटके & | ग हम प्रत्रज्या लेना चाहते 
हें । (२६) तब लक्ष्मणने सिर पर सूँघकर कहा कि पुत्रो ! केळासपवेतके शिखरके जैसे ऊँचे ये सोनेकी उत्तम दीवारोंबाले, 

१. मन्तीहि या उव०--मु०। २, अम्हेहिं केण-प्रत्य० ॥ ३, रूबवईए-प्रत्य०। ४, होह उवहासणिजा--मु० | 
४. य दुक्खं व-प्रत्य० । ६, ०ह य परलोयहियं--मु० । ७, तहि वरकुमारा--प्रत्य० | ; 
७२ 


\ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५६२ | . . पउमचरियं . [ १०४६, ३१: 
वरकञ्चणमित्तीया, सब्वुवगरणेहिं 'संजुया रम्मा । वीणा-वंसरवेण य, महुरसरुग्गीयनिग्धोसा. ॥ ३१ ॥ 
वरजुवईहिं मणहरे, विवुहावासे ब रयणपञ्चलिए | कह पुत BAe इमे, पासाए निच्चरमणिज्ने ॥ ३२ ॥ 
आहार-पाण-चन्दण-मछा-ऽऽहरणेछु लालिया तुब्मे | विसहिस्सह कह एयं, दुकरचरियं मुणिवराणं ॥ ३३ ॥ 
कह नेहनिव्भराओ, मुञ्चह जणणीउ विळवमाणीओ | न य जीवन्ति खणं पि हु, 'तुज्झ विओगम्मि एयाओ UR ४॥ 
सो तेहि वि पडिभणिओ, ताय | भमन्ताण अम्ह संसारे । जणणीण सयसहस्सा, पियराण थ वोलियाऽणन्ता ।। ३५॥ 

न पिया न चेव माया, न य भाया नेय अत्थसंबन्धा । कुबन्ति परित्ताणं, जीवस्स उ धम्मरहियस्स ॥ ३६ ॥ 
a भणसि ताय ! भुञ्जह, इस्सरियं एत्थ माणुसे जम्मे | तं खिवसि अन्धकूवे, जाणन्तो दुत्तरे अम्हे || ३७ | 
aed चेव पयन्तं, हरिणं जह हणइ एकओ वाहो । तह हणइ नरं मच्चू , तिसियं चिय कामभोगेछु ॥३८॥ 
जइ एव विष्पओगो; जायइ बन्धूहिं सह धुवो एत्थं | तो कीस कीरइ रई, संसारे दोसबाहुछे ? ॥ ३९ ॥ 
बन्धणसिणेहनडिओ, पुणरवि भोगेसु दारुणं सत्तो | पुरिसो पावइ दुकखं, चिरकालं दीहसंसारे || ४० ॥ 
दुक्‍्खसलिलावगाढे, कसायगाहुकडे भवावत्ते। घणदोग्गइविज्चीए, जरमरणकिलेसकल्लोले || ४१ ॥ 
एयारिसे महायस |, भमिया संसारसायरे अम्हे | दुक्खाईं अणुहवन्ता, कह कह वि इहं समुत्तिणा ॥ ४२ ॥ 
संसारियदुक्खाणं, vat जरमरणविप्पओोगाणं | अणुमन्नसु ताय ! तुमं, Wasi गिण्हिमो अजं ॥ ४३ ॥ 
ते एव निच्छियमणा, दिक्खाभिसुहा सुया मुणेऊणं | अणुमन्निया कुमारा, अवगूढा लच्छिनिळएणं ॥ ४४ ॥ 
आउच्छिऊण पियरं, बन्धुजणं चेव सब्जणणीओ | ताहे गया कुमारा, महिन्दउदयं वरुज्ञाणं ॥ ४५ ॥ 
चइऊण निरवसेसं, wend जायतिबसंवेगा | सरणं महाबल्मुर्णि, पत्ता ते अट्ट वि कुमारा ॥ ४६ ॥ 

ससी उपकरणोसे युक्त, वीणा और बंसीकी ध्वनिसे रम्य तथा : मधुर Gea गीतोंके निर्घोषसे सम्पन्न तुम्हारे ये महल 

हैं। (३०-३१) पुत्रो ! सुन्दर युबतियोंके कारण मनोहर, Gate देदीप्यमान देवोंके आवास जैसे और नित्य रमणीय ऐसे 

इन प्रासादोको क्यों छोड़ते हो ? (३२) आहार, पान, चन्दन, पुष्प एवं STAM लालित तुम मुनिवराँके दुष्कर चरित्रको 


कैसे सह सकोगे ? (३३) स्नेहसे परिपूर्ण रोती हुई माताओंका तुम केसे त्याग करोगे ? तुम्हारे बियोगमें ये क्षणभर भी 
जीती नहीं रहेंगी । (३४) 

इस पर उन्होंने उसे कहा कि, हे तात ! संसारमै घूमते हुए हमारे लाखों माताएँ और अनन्त पिता व्यतीत हो 
चुके हैं। (२५) इस A. घर्मरहित जीवकी रक्षा न पिता, न माता, न भाई और न सगे सम्बन्धी ही कर सकते हें । (३६) 
पिताजी | आपने जो कहा कि इस मनुष्यजन्ममै ऐश्वयेका उपभोग करो, तो ऐसा कहकर आप हमें जानबूझकर दुस्तर ऐसे 
क अन्धे ga फेंक रहे हें । (३७) जिस तरह पानी पीते हुए हिरनको अकेला व्याध मार डालता है उसी तरह कामभोगोंमें 
kat प्यासे मनुष्यको मृत्यु मार डाळती है । (३८) यदि इस लोकमें बन्घुजनोंके साथ अवश्य ही वियोग होता हो तो दोषोंसे 
भरे हुए संसारमै रति क्यों की जाय ? (३६) स्नेहके बन्धनमें नाचता हुआ मनुष्य भोगोंमें पुनः पुनः अत्यन्त आसक्त हो 
. दीर्ध संसारमे चिरकाल तक दुःख पाता है । (४०) हे महायशा ! दुःखरूपी जळसे भरे हुए, कषायरूपी प्राहोंसे व्याप्त, 
ओ- अवरूपी आवर्तेवाले, दुगेतिरूपी विशाळ तरंगोंसे युक्त तथा जन्म-मरणके FAN कल्लोलित-ऐसे संसारसागरमँ भटकते 
। इए और दुःख अनुभव करते हुए हम किसी तरहसे यहाँ तेरकर आये हैं। (४१-४२) हे तात | संसारके जन्म, मरण और वियोगके 

भयभीत हमें आप अनुमति दें। हम आज प्रत्रज्या ग्रहण करेंगे | (४३) 
इस तरह दृढ़ मनवाले और दीक्षाकी ओर अभिमुख Fatal जानकर wen अनुमति दी ओर आलिंगन किया | 
पिता, बन्धुजन तथा सब माताओंसे R कुमार म हेन्द्रोदय नामके उत्तम उद्यानमें गये । (४५) समग्र 
याग करके तीव्र संवेगवाले उन आठौं कुमार्रोने महाबल मुनिकी शरण ली | (४६) समिति और गुप्तिसे युक्त तथा 
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१०७.६] | १०७. भामंडलपरलोयगृमणविह्वाणपव्बं ५६३ 


उग्गं तवोविहाणं, कुणमाणा समिइ-गुत्तिसंजुत्ता । अह ते कुमारसमणा, विहरन्ति 'महिं दढधिईया ॥ ४७ ॥ 
एयं कुमारवरनिक्खमणं पसत्थं, भावेण जे वि हु सुणन्ति नरा5पमत्ता । 
ताणं पणस्सइ खणेण समत्थपावं, बोहीफलं च विमलं समुवज्जिणन्ति ॥ ४८ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए कुमारनिक्खमणं नाम छउत्तरसयं God सभत्तं ॥ 


` १०७, भामंडलपरलोयगमणविहाणपव्य॑ 


वीरजिणिन्दस्स गणी, पढमपयं संसिओ मइपगब्भो | साहइ मणोगयं सो, भामण्डल्सन्तियं चरियं ॥ १ ॥ 

निसुणेहिं मगहसामिय!, अह सो भामण्डली पुरे नियए | wae खेयरइड्डि, कामिणिसहिओ सुरिन्दो ब ॥२॥ 

चिन्तेऊण पयत्तो, संपद जइ हँ लएमि निणदिक्खँ | तो जुबइपउमसण्डो, सुस्सिहिइ इमो न संदेहो ॥ ३ ॥ 

कामिणिजणमञ्झगओ, विसयसुहं भुञ्जिङण चिरकालं | पच्छा तवं सुघोरं, दुक्खविमोक्खं करिस्से हं ॥ ४ ॥ 

Aig अञ्जियं नं, पावं अइदारुणं पमाएणं । तं पच्छिमम्मि काले, झाणग्गीणं दहिस्से हं ॥ ५ ॥ 

अहवा वि माणमङ्गं, समरे काऊण खेयरभडाणं | ठावेमि वसे दोण्णि वि, आणाकारीउ सेढीओ ॥ ६ ॥ 

मन्दरगिरीसु बहुविहरयणुजोवियनियम्बदेसेसु | कीरामि तत्थ गन्तुं, इमाहिं सहिओ पणइणीहिं ॥ ७ ॥ 

qaf एंवमाई, परिचिन्तन्तस्स तस्स मगहवई | । भुज्ञन्तस्स य भोगं, गयाई संवच्छरसयाई ॥ ८ ॥ 

“एवं काऊण ` इमं, करेमि काठम्मि चिन्तयन्तस्स | भामण्डलस्स आउं, संथारं आगयं ताव ॥ ९ ॥ 

ee बुद्धिवाले वे कुमारश्रमण उग्र तपोविधि करते हुए प्रथ्वी पर विहार करने रगे । (४७) कुमारांके इस प्रशस्त निष्क्रमणको 

जो पुरुष अप्रमत्त होकर भावपूर्वक सुनते हैं उनका सारा पाप क्षण भरमै नष्ट हो जाता है और वे विमल वोधिफल प्राप्त 
करते हैं | (४८) 

॥ पद्मचरितमें कुमारोंका निप्कमण नामका एक सौ छठाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१०७, भामण्डलका परलोक गमन 


तब वीर जीवेन्द्रके स्हाघनीय और समर्थ बुद्धिशाली प्रथम गणधर गौतमरवामी wat रहा हुआ भामण्डल विषयक 
चरित कहने लगे। (१) हे मगधनरेश ! तुम सुनो । वह भामण्डल स्त्रियॉके साथ अपने aT सुरेन्द्रकी भाँति Gat 
feat उपभोग करता था । (२) वह सोचने लगा कि यदि मैं दीक्षा लूँ तो यह युबतीरुपी पद्मवन सुख जायगा, इसमें 
सन्देह नहीं । (२) feats बीचमै रहा हुआ में चिरकाल तक विषयसुखका उपभोग करके बादमें ठुःखका नारा करनेवाला 
घोर तप करूँगा। (४) भोगोंमें प्रमादवश जो अतिदारुण पाप अजित करूँगा वह बादके समयमें (वृद्धावस्थासं) ध्यानाग्निसे 
मैं जला डालूँगा। (१) अथवा युद्धमें खेचर-सुभटोंका मानभंग करके दोनों श्रेणियांको आज्ञाकारी बनाकर बससे करू | 
(६) सन्दराचल पर आये हुए नानाविध रत्नोंसे उद्योतित प्रदेशोंमें इन Feat के साथ जाकर क्रीड़ा करू । (७) हे सगधपति ! 
ऐसी बातें सोचते हुए और भोगका उपभोग करते हुए उसके सेकड़ों साल बीत गये | (८) ऐसा करके समय आने पर यह्‌ 
करूँगाः--ऐसा सोचते हुए भामरडलकी बिछौने पर पड़े रहनेकी आयु (वृद्धावस्था) आ गई । (E) 


१. महिन्द्दढधिइया-सु०। २, सुणिति-प्रत्य० । ३. एपमाइं--प्रत्य० । ४. एयं का०--अत्य० । 
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१६४ पउमचरियं [ १०७, १०- 


अह अन्नया FAS, पासाओवरि ठियस्स सयराहं | भामण्डलस्स असणी, पडिया थ सिरे धगधगेन्ती || १० ॥ 
जणयसुए कालगए, जाओ अन्तेउरे महाकन्दो | 'हाहाकारमुह्रवो, पयलियनयणंसुविच्छड्डो ॥ ११ ॥ 
जाणन्ता वि पमाई, अंन्नं जम्मन्तरं धुवं पुरिसा | तह वि य कालक्खेवं, कुणन्ति विसयामिसासत्ता ॥ १२ ॥ 
खणभङ्गुरस्स के, इमस्स देहस्स साररहियस्स | पुरिसा करेन्ति पावं, जाणन्ता चेव सत्थाई ॥ १३ ॥ 
कि कीरइ सत्येहि, अँप्पाणो जेहि नेव उवसमिओ ८ | एक्कपयं पि वरं तं, जं निययमणं पसाएइ ॥ १४ ॥ 
/ “ एवं जो dagd कुणइ इह नरो णेयवावारजुत्तो, ; 
fag भोगाभिलासी सयणपरियणे तिबनेहाणुरत्तो | 
संसारं सो महन्तं परिभमइ चिरं घोरदुक्खं सहन्तो । 
तम्हा रायं | पसत्ये ससियरविमले होहि धम्मेकचित्तो ॥ १५ ॥ 
॥ इइ पउमचरिए भामण्डलपरलोयगमणविह्दाणं नाम सत्तुत्तरसयं पं समत्तं ॥ 


१०८, हणुवणिव्वाणगमणपव्वं 
एतो मगहाहिवई |, सुणेहि हणुयस्स ताव वित्तन्तं | वरकण्णकुण्डल्पुरे, भोगे चिय सेवमाणस्स ॥ १ ॥ 
जुवइसहस्सेण समं, विमाणसिहरट्रिओ महिड्डीओ | लीलायन्तो विहरइ, महीएँ वरकाणणवणाई ॥ २ ॥ 
अह अन्नया वसन्ते, संपते जणमणोहरे काले | कोइलमहुरुग्गीए, महुयरमुचन्तझंकारे ॥ २ ॥ 
-चलिओ मेरुनगवरं, वन्दणभत्तीएँ चेइ्यहराणं । हणुओ परियणसहिओ, दिबबिमाणे समारूढो ॥ ४ ॥ 


कभी एक दिन प्रासादके ऊपर स्थित भामण्डलके सिर पर अकस्मात्‌ घग्‌-घग्‌ करती हुई बिजली गिरी | (१०) 
` जनकसुत भामण्डलके मरने पर अन्तःपुरमै हाहाकारसे मुखरित और आँखोंमें से गिरते हुए आँसुओंसे व्याप्त ऐसा जबरदस्त 
आक्रन्द मच गया । (११) दूसरा जन्मान्तर अवश्य है ऐसा जानते हुए भी प्रमादी पुरुष विषयरूपी मांसमें आसक्त हो 
समय व्यतीत करते हैं । (१२) शाल्लोंको जानते हुए भी इस क्षणभंगुर एबं सारदीन देहके लिए मनुष्य पाप करते हैं | (१३) 
जिनसे आत्मा उपशान्त न हो ऐसे शाख्नोंसे क्या किया जाय ? वह एक शब्द भी अच्छा है जो अपने मनको प्रसन्न करता 
हो। (१४) इस तरह यहाँ पर अनेक व्यवसायोंमें युक्त जो मनुष्य दीघेसूत्रता करता है और स्वजन-परिजनभें तीब्र स्नेहसे - 
अनुरक्त होकर भोगोंकी नित्य अभिलाषा रखता है बह चिरकाल तक घोर दुःख सहनकर विशाल संसारमें भटकता फिरता है। 
अतः हे राजन्‌ ! प्रशस्त और चन्द्रमाके समान विमल sae एकाग्र बनो । (१५) 
॥ पद्मचरितमें भामण्डलका पररोकगमन-विधान नामक एक सौ सातवाँ पर्वं समाप्त हुआ ॥ 


१०८. हनुमानका निवांणगमन 

हे मगधाघिपति श्रेणिक ! तुम अब उत्तम कर्णेकुण्डलपुरमें भोगोंका उपभोगा करनेवाले हनुमानका वृत्तान्त सुनो | 
एक हजार युवतियोंके साथ विमानके शिखर पर स्थित और बड़ी भारी ऋद्धिवाला वह प्रथ्बी पर आये हुए सुन्दर बाग 
छीलापूर्वेक बिहार करता था । (२) एक दिन कोयलके द्वारा मधुर स्वरमें गाई जाती और भोरोंके भंकारसे भंकृत 
आनेपर लोगोंको आनन्द देनेवाले समयमै परिजनोंसे युक्त हनुमान दिव्य विमानमें समारूढ़ हो चेत्यग्रहोके 
पर्वतकी ओर चला । (३-४) मन और पवनके समान अत्यन्त तीब्र गतिवाला वह आकाशमें उड़कर 
हाहाकारपलावो, पय०--प्रत्य? । २. अप्पाणं जेहि णेव संजमियं | एक्क०--प्रत्य? । ३. कुणइह पुरिसो णेय०--प्रत्य l 
न्ती-मु० । ५. ०माणेसु आरूढो--मु ० | 
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उप्पइओ गग्रणयले, वच मणपवणदच्छपरिहत्थो | कुलपबयाण उवरि, अभिवन्दन्तों निणहराई ॥ ५ ॥ 

संप्तो य नगवरं, रयणसिलाकणयसिहरसंघायं । नाणाबिहदुमगहणं, चउकाणणमण्डियं wi ॥ ६ ॥ 

सो भणइ पेच्छ सुन्दरि |, नगरायस्सुवरि जिणहरं तुङ्गं | जगजगनगेन्तसोहं, उम्मासेन्तं दिसायक्क ॥ ७ ॥ 

पन्नास जोयणाईं, até पणुवीस चेव वित्थिण्णं । रेहइ छत्तीसुच्चं, गिरिस्स मउडायए रम्मं ॥ ८ ॥ 

तवणिज्जुजरु-निम्मरगोउरभइतुङ्गवियडपायारं । धय-छतत-पटट-चामरःलम्बूसा-ऽऽदरिसमालडुं ॥ ९ ॥ 

we पेच्छ कन्ते |, नाणाविहपायवोहछचाइ | चत्तारि उववणाइं, उबरुवरिं TARER ॥ १० ॥ 

धरणियले सारवणं च नन्दणं मेहराएँ अइरम्मं | तत्तो fea सोमणसं, पण्डगपरिमण्डियं सिहरं ॥ ११ ॥ 

वरबडळ-तिर्य-चम्पय-असोय-पुन्नाय-नायमाईहिं । रेहन्ति पायवेहिँ, कुसुमफलोणमियसाहेहिं ॥ १२ ॥ 

घणकुसुमगुच्छकेसरमयरन्दुद्दामसुरहिगन्धेणं । वासन्ति ब दिसाओ, समन्तओ काणणवणाई ॥ १३ ॥ 

एएसु चउनिकाया, देवा कीलन्ति परियणसमग्गा | रइसागरोवगाढा, न सरन्ति निए वि हु विमाणे ॥ १४ ॥ 

एयाण  उवबणाणं, ठियाई मज्झम्मि चेइयघराइ | तवणिजपिज्जराइ, बहुविहसुरसङ्घनमियाइई ॥ १५ ॥ 

अवइण्णो पवणसुओ, तस्थ विमाणाउ परियणसमग्गो | पायक्खिणं करेउं, पविसरइ तओ जिणागारं ॥ १६ ॥ 

eu सिद्धपडिमा, बहुलक्खणसंजुया दिणयराभा | पणमइ पहट्ठमणसो, कन्ताहिँ समं पवणपुत्तो || १७ ॥ 

मण-नयणहारिणोओ, हणुवस्स पियाउ कणयकमलेहिँ | पूएन्ति सिद्धपडिमा, अन्नेहि वि दिबकुसुमेहि ॥ १८ ॥ 

कुमेण SA सुरहिधूय॑ ७ 

सयमेव पवणपुत्तो, पडिमाओ कुङ्कुमेण अचेउं । देइ वरसुरहिधूयं, बर्छि च तिबाणुराएणं ॥ १९ ॥ 

एत्तो वाणरमउली, अरहन्तं झाइऊण भावेणं | थुणइ थुइमङ्गलेहि, विविहेहिं पावमहणेहि || २० ॥ 
कुलपबेतों के ऊपर आये हुए जिनमन्दिरोंमे वन्दन करता हुआ Tat शिलाओं और सोनेके शिखरोंसे युक्त, नानाविध बृक्षोंसे 
व्याप्त और चार उद्यानोंसे मण्डित ऐसे एक सुन्दर पबेतके पास आ पहुँचा। (५-६) उसने कहा कि, हे सुन्दरी ! पर्वेतके 
ऊपर विशाल, जगमगाती शोभावाले और दिशाओंको प्रकाशित करनेवाले जिनमन्दिरको देखो । (७) पचास योजन लम्बा, 
'पचीस योजन चौडा और छत्तीस योजन ऊँचा वह॒ सुन्दर जिनमन्दिर पवेतके मुकुट जैसा छगता है । (८) सोनेके उज्ज्बल 
आर निर्मल गोपुर व RAAT विकट ABST यह ध्वजा, छत्र, पट्ट, चामर, छम्बूष, TT और मालासे शोभित al 
(९) हे कान्ते ! पव॑तोंमें श्रेष्ठ इस पर्वत पर ऊपर-ऊपर आये हुए तथा नानाविध TANG लमूहसे आच्छन्न इन चार उपबनोंको 
देख। (१०) धरातल पर शालवन, मध्यके भागमें अत्यन्त सुन्दर नन्दनवन, उससे ऊपर सोमनस वन है और शिखर पाण्डुक 
बनसे मण्डित है। (११) फूल और फलोंसे झुकी हुई शाखाओंवाले उत्तम बकुल, तिलक, चम्पक, अशोक, पुन्नाग और नाग 
आदि वृक्षों से वे शोभित हो रहे हैं। (१२) फूलोंके घने गुच्छोंके केसरके मकरन्दकी तीव्र मीठी महकसे मानो बागु-बगीचे 
दिशाओंको चारों ओरसे सुगन्धित कर रहे हैं। (१३) 

इन उद्यानोंमें अपने परिजनोंके साथ चारों निकायोंके देव प्रेमसागरमें अवगाहन करके कीड़ा करते थे । वे अपने 
विमानोंको भी याद नहीं करते थे। (१४) इन उद्यानोंके बीच सोनेके बने होनेसे पीत वणे वाले तथा देवताओंके नानाविध 
संघों द्वारा प्रणत चेत्यग्रह अवस्थित थे | (१५) ; 

परिजनके साथ पवनसुत हनुमान विमानमेंसे नीचे उतरा । प्रदक्षिणा करके उसने जिनसन्दिरमें प्रवेश किया | 
(१६) नाना लक्षणोंसे युक्त और सूयंके समान कान्तिवाली सिद्ध-प्रतिमाको देखकर मनमें हर्षित हनुमानने पत्तियोंके साथ 
चन्दन किया । (१७) हनुमानकी मन और आँखोंको हरण करनेवाली सुन्दरप्रियाओने सोनेके कमलों तथा अन्य दिव्य पुष्पोंसे 
सिद्ध-प्रतिमाकी पूजा की ॥ (१८) स्वयं हनुमानते ही केसरसे प्रतिमाओंकी पूजा करके तीव्र अनुराग वश उत्तम सुगन्थित धूप 
तथा बलि प्रदान की । (१६) तब वानरोंमें मुकुटके समान श्रेष्ठ हनुमानने भावपूत्रक अरिहन्तका ध्यान करके पापका नाश 


१, शत्तचारुचा०--प्रत्य० । २. उवरोवरिं--प्रत्यण । ३, ण चच्चेउ--प्रत्य० | 
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थुणिऊण जंहिच्छाए, विणिग्गंओ जिणहराउ हणुवन्तो । पायक्खिणेइ मेरु, वन्दन्तो सिद्धभवणाइं ॥ २१ ॥ 
थंगओ १ ) 6 ठियं y 
भरहं एन्तस्स तओ, कमेण अत्थंगओ दियसनाहो | हणुवस्स सयलसेन्नं, ठियं च सुरदुन्दुहिगिरिम्मि ॥ २२॥ 
सो तत्थ बहुलपक्खे, गयणथलं मारुई पोयन्तो | पेच्छइ घणझणनिहं, तारासु समन्तओ छन्नं ॥ २३ ॥ 
चिन्तेइ तो मणेणं, जह एयं चन्दविरहियं गयणं | न य सोहइ कुल्गयणं, तहा विणा पुरिसचन्देणं ॥ २४ ॥ 
तं नत्थि जए सयले, ठाणं तिळतुसतिभागमेत्तं पि । जत्थ न कोल्ह मच , सच्छन्दो Mate पि ॥ २५ ॥ 
जइ देवाण वि एसा, चवणावत्था उ हवइ सबाणं | अम्हारिसाण संपइ, का एत्थ कहा मणुसाणं 2 ॥ २६ ॥ 
वुन्मन्ति जत्थ हत्थी, मत्ता गिरिसिहरसन्निहा गर्या | तो एत्थ कि ब भण्णइ १, पढमं चिय अवहिया ससया ॥ २७॥ 
अन्नाणमोहिएणं, पश्चिन्दियवसगएण जीवेणं । तं नस्थि महादुक्खं, जं नऽणुहूयं भमन्तेणं ॥ २८ ॥ 
महिलाकरेणुयाणं, gel घरवारिनियरुपडिबद्धो | अणुहवइ तत्थ दुक्खं, पुरिसगओ वम्महासत्तो ॥ २९ ॥ 
पासेण पज्ञरेण य, बज्झन्ति चउप्पया य WET य | इह जुवइपञ्गरेणं, बद्धा पुरिसा किलिस्सन्ति ॥ ३० ॥ 
किंपागफरुसरिच्छा, भोगा पमुहे हवन्त गुल्महुरा | ते चेव उ परिणामे, जायन्ति य बिसमविससरिसा ॥ ३१॥ 
तं जाणिऊण एवं, असासयं sagt चलं जीयं | अवहत्थिऊण भोगे, cast गिण्हिमो अज्जं ॥ ३२ ॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, परिचिन्तेन्तस्स पवणपुत्तस्स | रयणी कमेण झीणा, पभासयन्तो रवी उइओ ॥ ३३ ॥ 
पडिबुद्धो पवणसुओ, भणइ तओ परियणं पियाओ य । धम्माभिमुहस्स महं, निसुणेह परिप्फुडं वयणं ॥३४॥ 
वसिऊण सुइरकाळं, माणुसजम्मम्मि ब्रन्धवेहिं समं | अवसेण विप्पओोगो, gag य मा अद्विई कुणह ॥ २५ ॥ 
ताहे भणन्ति हणुवं, महिलाओ महुरमम्मणगिराओ । मा मुञ्चसु नाह ! तुमं, अम्हे RA असरणाओ ॥ ३६ ॥ 
करनेवाले विविध प्रकारके स्तुतिमंगलोंसे स्तुति की । (२०) इच्छानुसार स्तुति करके जिनमन्दिरमै से बाहर निकले हुए 
हन्नुमानने सिद्धभवनोंको वन्दन करते हुए मेरुकी प्रदक्षिणा दी। (२१) जब हनुमान भरतक्षेत्री ओर अलुक्रमसे आ रहा 
था तब सूये अस्त हो गया । हनुमानके सारे सेन्यने सुरदुन्दुभि wa पर डेरा डाला। (२२) हनुमान उस कष्णपक्षम' 
आकाशको देखने लगा। चारों ओर ताराओंसे आच्छादित और घने अंजनके जैसे काले आकाशको उसने देखा । (२३) aE 
सनमे सोचने लगा कि जिस तरह चन्द्रसे रहित यह आकारा सुहाता नहीं हे उसी तरह कुलरूपी गगन भी पुरुषरूपी चन्द्रके विना 
नहीं सुहाता । (२४) सारे जगतमें तिल और भूसीके तीसरे भाग जितना भी स्थान नहीं है जहाँ मृत्यु स्वच्छंदरूपसे कीड़ा नः 
करती हो। उत्तम देवों के साथ भी वह क्रीडा करती है । (२५) यदि सभी देवोंकी यह च्यवनावस्था (मृत्यु) होती है, तो 
फिर हम जेसे मनुष्योंकी तो बात ही क्या ! (२६) जिनमें पर्वतके शिखरके समान बड़े भारी मदोन्मत्त हाथी भी बह जाय 
तो फिर खरगोश जैसे पहले ही बह जायँ तो उसमें कहना ही क्या ! (२७) अज्ञानसे मोहित और पाँचों इन्द्रियोंके वशीभूत 
जीवने ऐसा कोई महादु:ख नहीं है जो संसारमें घूमते हुए अनुभब न किया हो । (२८) खीरूपी हथनियोंमें लुब्ध घरबाररूपी 
जंज्ञीरसे जकड़ा गया और काममै आसक्त पुरुषगत जीव वहाँ (संसारमें) दुःख अनुभव करता है । (२८) चौपाये और 
_ पक्षी बन्धन और पिजरेमें पकड़े जाते हैं। यहाँ युवतीरूपी पिंजड़ेमें जकडे गये पुरुष दुःख उठाते हैं । (२०) किंपाककेः 
फलके समान भोग प्रथम गुड जैसे मधुर होते हैं परिणाममें वे ही विषम विषके जैसे हो जाते हें । (२१) इस तरह जीवनको 
` अशाश्वत, अध्रव और चंचल जानकर और भोगोंका त्यागकर में आज प्रबच्या ग्रहण करूंगा | (३२) ऐसा तथा दूसरा बिचार 
करते हुए हनुमानक्री रात HAS व्यतीत हो गई और प्रकाशित करनेवाला सूर्य उदित हुआ | (३३) 


- प्रतिबुद्ध हनुमानने तब परिजन एवं प्रियाओंसे कहा कि धर्मकी ओर अभिसुख मेरे स्पष्ट वचन तुम सुनो | (३४) 
पर्यन्त मनुष्यजन्ममें बन्धुजनोंके साथ रहनेके बाद अवश्य वियोग होता है। अतः तुम अधीर मत होवो । (३५) _ 
र मर्मभाषी महिलाओने हनुमानसे कहा कि, हे नाथ ! यहाँ पर असहाय हम सबका तुम त्याग मतकरो | (३६) 


प्रत्य । २. गुणम०--मु० | 
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:१०८, ५० ] १०८. हणुबनिव्वाणगमणविहाणपव्व॑ ५६७ 


भणइ तओ हणुवन्तो, परिहिण्डन्तस्स मज्झ संसारे | महिलाण सहस्साई, गयाईं कालेण बहुयाईं ॥ ३७ ॥ 
न य माया नेव पिया, न पुत्तदारा इहं मरन्तस्स | पुरिसस्स परित्ताणं, न कुणन्ति जहा कुणइ धम्मो ॥ ३८ ॥ 
तं एव अणुहवेउं, नरयतिरिक्खेसु दारुणं दुक्खं | कह पुण नाणन्तो हं, करेमि महिलासु सह नेहं ॥ ३९ ॥ 
संसारम्मि अणन्ते, भीओ हं जाइयब-मरणाणं | संप एमि Rad, मरिसह मे अविणयं सबं ॥ ४० I 
मेरं पिव थिरगरुयं, feat नाऊण तस्स महिलाओ | ताहे कुणन्ति परमं, अक्कन्दं लोल्नयणाओ ॥ ४१ ॥ 
आसासिऊण धीरो, जुवडेओ ठाविउं सुयं रज्ञे | निप्फिडइ विमाणाओ, विजाहरसुहडपरिकिण्णो ॥ ४२ ॥ 
आरुहिय पुरिसजाणं, नाणाविहरयणकिरणपञ्ञलियं | संपत्थिओ कमेणं, sare} जिणाययणं ॥ ४३ ॥ 
"काऊणं वन्दणयं, निणभवणे aed सुहनिविट्टं | नामेण धम्मरयणं, तं WHE Aes Tal ll ४४ ॥ 
काऊण य किइकम्मं, हणुवो तो भणइ मुणिवरं एत्तो | भयवं ! होहि गुरू मे, विहेहि संखेवओ दिक्खं ॥४५॥ 
अणुमन्निभओो Teo, ताहे मउडं सकुण्डलाहरणं | देइ सुयस्स नरिन्दो, संजममग्गे कउच्छाहो ॥ ४६ ॥ 
“परिचत्तकामभोगो, कुणइ सिरे ares तओ लोयं | हणुवन्तो .पबइओ, पासे मुणिधम्मरयणस्स || ४७ ॥ 
पन्नासा सत्त सया, संवेगपरायणा य नरवइणो | WET खायजसा, चारणसमणं पणमिऊणं ॥ ४८ ॥ 
हणुयस्स महिलियाओ, सबाओ दइयसोगदुहियाओ | रूच्छीमईऐँ सयासे, जायाओ चेव समणीओ ॥ ४९ ॥ 
सिरिसेलो कम्मवणं, सबै झाणाणलेण दहिऊण तओ | केवललद्वाइसओ, संपत्तो विमलनिम्मळं परमपयं || ५० ॥ 


॥ इइ पउमचरिए हणुवनिव्वाणगमणं नाम अट्ठुत्तरसयं ted aad ॥ 


इस पर हूनुमानने कहाकि संसारमें घूमते हुए मेरी अनेक सहस्र महिलाएँ कालक्रममें हो चुकी हें. । (२७) इस लोकमें मरते 
'हुए पुरुषका परित्राण वैसा न माता, न पिता, न पुत्र और न पत्ती करते हैं जैसा धर्म करता है । (३८) नरक और तिर्यच 
'गतियोंमें वैसा दारुण दुःख अनुभव करके अभिन्ञ भें केसे fats साथ स्नेह कर सकता हूँ? (३६) जन्म-मरणके अनन्त 
'संसारसे भयभीत मैं अब दीक्षा लेता हूँ । मेरा सारा अविनय क्षमा मरो । (४०) 


मेरुकी भाँति अत्यन्त स्थिर उसका हृदय जानकर चंचल नेत्रोंबाली खनियाँ घोर आक्रन्द करने लगी । (४१) 
ऱयुवतियोंको आश्वासन देकर और पुत्रको राज्यपर स्थापित करके विद्याधर सुभटोंसे घिरा हुआ बह धीर विमानमेंसे निकला । 
(४२) पुरुष द्वारा चलाये जाते और नानाविध रत्नोंकी किरणोंसे देदीप्यमान वाहन पर आरूढ़ होकर उसने उद्यानमें आये 
gu जिनमन्दिरकी ओर प्रस्थान किया । (४३) जिनभवनमें बन्दन करके शान्तिसे ad हुए धमरत्न नामके मुनिको हनुसानने 
प्रसन्न होकर प्रणाम किया । (४४) हनुमानने प्रणाम करके मुनिवरसे कहा कि भगवन्‌ ! आप मेरे गुरु हो और शीघ्र ही 


-JÀ दीक्षा दें। (४५) तब गुरु द्वारा अनुमति मिलने पर संयम मार्गमें उत्साही राजा हउुमांनने मुकुट और कुण्डलोंके साथ 


आभूषण पुत्रक्रो दे दिये । (४६) बादमें कामभोगोंका त्याग करनेवाले हनुमानने सिर we बालांका sta किया और मुनि 
“घमेरत्नके पास दीक्षा ली | (४७) चारणश्रमणको प्रणाम करके संवेगपरायण तथा ख्यातयश सात सो पचास राजाओंने दीक्षा 
ली । (४८) पतिके शोकसे दुःखित हनुमान की सब पल्लियाँ लक्ष्मीमतीके पास श्रमणियाँ हो गई । (४९) इसके पश्चात्‌ 
.हूनुमानने कर्मेरूपी वनको ध्यानरूपी अरिनसे जलाकर केवल्यातिशय प्राप्त करके विमल और निर्मल परमपद--मोक्ष पाया। (०) 


॥ पद्मचरितमें हनुमानका निर्वाणगमन नामका एक सौ आठवा पर्व समाप्त हुआ ॥ 


१. काऊण वंदणविहिं, जिण०--प्रत्य० | २. दाहिण-वामकरेहिं, कुणइ--प्रत्य० । 
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१०९. सक्कसंकहाविहाणपव्वं 


अह तत्थ कुमाराणं, हणुयस्स य निसुणिऊण wast | भणइ पउमो हसन्तो, कह भोगाणं विरत्ता ते ॥ १ ॥ 
सन्ते वि य परिचइडं, भोगे गिण्हन्ति जे हु vast । नूणं ते गहगहिया, वाऊण ega पुरिसा ॥ २ ॥ 
अहवा ताण न विज्ञा, अस्थि सहीणा पओगमइकुसका | जेणुज्झिऊण भोगा, ठिया य तव-संजमाभिमुहा ॥३॥ 
एवं भोगसमुद्दे, तस्स निमग्गस्स रामदेवस्स | बुद्धी आसि अइजडा, सेणिय ! उद्एण कम्मस्स ॥ ४ N 
अह अन्नया सुरिन्दो, सहाएँ सीहासणे सुहनिविद्ञो । faze महिद्विजुत्तो, देवसहस्सेहिं परिकिण्णो ॥ ५ ॥ 
नाणालंकारधरो, धीरो बल-विरिय-तेयसंपन्नो । अह संकहागयं सो, वयणं चिय भणइ देविन्दो ॥ ६॥ 
देवत्तं eau, जस्स पसाएण पवरसिद्धत्त | लब्भइ तं नमह सया, ससुराखुरवन्दियं अरहं ॥ ७ ॥ 
जेण इमो निस्सारो, dana जगे अजियपुबो । संजमसंगाममुहे, पावो नाणासिणा निहओ ॥ ८ ॥ 
कन्दप्पतरङ्गाढं, कसायगाहाउलं भवावत्तं | संसारसलिलनाहं, उत्तारइ जो जणं भवियं ॥ ९ ॥ 
जायस्स जस्स तझ्या, सुभेरसिहरे Tle सबेहिँ । जणिओ चिय अहिसेओ, खीरोयहिवारिकरुसेहिं ॥ oN 

मोहमलपडर्छचं, पासण्डविवज्ञियं नयविहीणं | नाणकिरणेहि सबं, पयासियं जेण A ॥ ११ ॥ 
सो जिणवरो सयंभू, भाणु सिवो संकरो महादेवो । विण्हू हिरण्णगन्भो, महेसरो इसरो रुद्दो ॥ १२ ॥ 
जो एवमाइएहिँ, gag नामेहिं देव-मणुएहि। सो उसहो जगबन्धू , संसारुच्छेयणं कुणइ ॥ १३ ॥ 
जइ इच्छह अणुहविउं, कछाणपरंपरं निरवसेसं | तो पणमह उसहजिणं, सुर-असुरनमंसियं भयवं ॥ १४ ॥ 


१०९. ZZA वार्तालाप 


कुमारो और हूनुमानकी प्रन्रज्याके बारे में सुनकर हँसते हुए रामने कहा कि वे भोगोंसे क्यों विरक्त हुए ? (१) 
विद्यमान भोगोंको छोड़कर जो प्रन्रज्या लेते हैं वे पुरुष अवश्य ही भूत आदिसे प्रस्त हैं अथवा aga पीड़ित हैं । (२) 
अथवा उनके पास प्रयोगमती कुशल विद्या नहीं है, जिससे भोगोंका त्याग करके तप एवं संयमकी ओर वे अभिमुख हुए हैं। (३) 
दे श्रेणिक ! इस तरह कर्मके उद्यसे भोग-समुद्रमें निम उन रामकी बुद्धि अतिजड़ हो गई थी । (४) 


एक दिन बड़ी भारी ऋद्धिसे युक्त और हज़ारों देवताओंसे घिरा हुआ इन्द्र सभामें सिंहासन पर आरामसे बेठा 

हुआ था। (५) नाना अल्ंकारोंको धारण करनेवाला, धीर तथा बल, वीर्यं और तेजसे सम्पन्न उस इन्द्रने वार्तालापके दौरानमें | 
यह बचन कहा कि जिसके प्रसादसे देवत्व, ere और उत्तम सिद्धगति प्राप्त होती है उस सुर-असुर द्वारा वन्दित अरिहन्तको 
सदा नमस्कार हो। (६-७) जिसने विश्वमै पहले न जीते गये ऐसे इस असार संसाररूपी पापी शत्रको संयमरूपी समरत्तेत्रमें 
3 तलबारसे मार डाला है; जो कामरूपी तरंगोंसे युक्त कषायरूपी Tae व्याप्त और भवरूपी आवता से सम्पन्न 
रूपी सागरसे भव्य जीबॉको पार लगाता है; जिसके उत्पन्न होने पर सुमेरु पर्वेतके शिखर पर सब देवताओंने मिलकर 
जलसे पूरी कलशों द्वारा अभिषेक किया था; जिसने मोहरूपी मलके पटलसे आच्छादित, धर्मसे रहित और नीतिसे 
[त्रिभुवनको ज्ञानकी किरणोंसे प्रकाशित किया है वह जिनवर हें; स्वयम्भू, भानु, शिव, शंकर, महादेव, विष्णु, 
महेश्वर, ईशर और रुद्र ऐसे नामोंसे देव एवं मनुष्यों द्वारा जिनकी स्तुति की जाती हे वे जगद्वन्धु ऋषभदेव 
करते हैं। (८-१३) यदि समप्ररूपसे कल्याणोंकी परम्पराका अनुभव करना चाहते हो तो सुर एवं 
न्दित भगवान ऋषभदेवको प्राम करो । (१४) अनादि निधन जीव अपने कार्यरूपी पवनसे आहत 
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१०६. २६ ] १०६. सक्कसंकहाविहाणपदव्व॑ ५६८ 


जीवो अणाइनिहणो, सकम्मपवणाहओ परिभमन्तो | कह कह वि माणुसत्तं, पत्तो न कुणेइ जिणधम्मं ॥ १५ ॥ 
मिच्छादंसणचरियं, काऊणं जइ वि weg देवत्तं । तह वि य चुओ समाणो', मुज्झे इह माणुसे जम्मे ॥ १६ ॥ 
निन्दइ जिणवरधम्मं, मिच्छत्तो नाण-दंसणबिहूणो । सो हिण्डइ संसारे, दुक्खसहरसाइई अणुद्दीन्तो ॥ १७ ॥ 
पेच्छह महिद्डियस्स वि, सुनाणजुत्तस्स माणुसे जम्मे | Seal उ हवइ बोही, कि पुण अन्नाणजुत्तस्स? ॥ १८ ॥ 
इन्दो भणइ कया हं, A लद्भूण माणुसे जम्मे । कम्मट्ठविप्पमुक्षो, परमपयं चेव पाविस्सं ? ॥ १९ ॥ 
तं भणइ सुरो एक्को, जइ goa वि एरिसी हवइ बुद्धी । अम्हारिसाण नियमा, माणुसजम्मे विमुज्झिहिड ॥ २० ॥ 
इन्दं महिद्डिजुत्त, बम्भविमाणे सुरं चुयसमाणं । रामं किं च न पेच्छह, माणुसभोगेषु अइमूढं 2 ॥ २१ ॥ 
तो भणइ देवराया, सबाण वि बन्धणाण दूरेणं | कढिणो उ नेहबन्धो, संसारत्थाण सत्ताणं ॥ २२ ॥ 
नियलेहि पूरिओ fea, वच्चइ पुरिसो जहिच्छियं देस | एक्क पि अक्लुलमिणं, न जाइ घणनेहपडिवद्धो ॥ २३ ॥ 
रामस्स निययकालं, सोमित्ती घणसिणेहमणुरतो | सो वि य तस्स विओगे, gag जीयं अइसमत्थो ॥ २४ ॥ 
सो तं रुच्छिनिकेयं, पउमो न य gag नेहपडिबद्धो | कम्मस्स य उदएणं, कालं faa नेइ मइमूडो ॥ २५ ॥ 
सुरवइभणियं जं तचमग्गाणुरतं, निणवरगुणगहणं सुप्पसत्थ॑ पवित्तं । 
सुणिय बिबुहसङ्घा त॑ च इन्दं AS, अइविमरूसरीरा जन्ति सं सं निकेयं ॥ २६ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए सक्कसंकहाविहाणं नाम नवुत्तरसयं पठ्य॑ समत्तं ॥ 


होकर भटकता हुआ किसी तरहसे मानवभव प्राप्त करके भी जिनधमेका आचरण नहीं करता । (१५) मिथ्यात्व से युक्त तप 
आदि आचरण करके यद्यपि देवत्व प्राप्त होता है, तथापि च्युत होने पर इस मनुष्य जन्ममें बह पुनः मोहित होता हे । (१६) 
ज्ञान और दर्शनसे रहित जो मिथ्यात्वी जिनधर्मेकी निन्दा करता हे वह हजारों दुखोंका अनुभव करता हुआ संसारमें भटकता 
हे । (१७) देखो तो, महर्धिक सुज्ञानयुक्त मनुष्य जन्मभे भी बोधि दुलेभ होती हे, तो फिर अज्ञानयुक्त प्राणीका 
तो कहना ही क्या ? (१८) तब इन्द्र कहने लगा कि कब में मानव जन्ममें बोधि प्राप्त करके और आठौं कमाँसे विमुक्त हो 
परम पद्‌ प्राप्त करूंगा ? (१६) 

उसे एक देवने कहा कि यदि आपकी भी ऐसी मति है तो फिर हम जैसोंकी बुद्धि तो मनुष्य जन्ममें नियमतः 
मोहित हो जाएगी | (२०) ब्रह्म विमानमें अत्यन्त ऋद्धिसम्पन्न सुरेन्द्रके च्युत होनपर मानव भोगोंमें अत्यन्त मूढ़ रामको 
क्या आप नहीं देखते ? (२१) इस पर देवेन्द्रने कहा कि संसारस्थ जीवोंके लिए सब बम्धनोंकी अपेक्षा स्नेहबन्धन अत्यन्त 
दृढ़ होता हे । (२२) HATS sear हुआ मनुष्य इच्छानुसार देशमें जा सकता है, पर घने स्नेहसे जकड़ा हुआ SE 
एक अंगुल भी नहीं जा सकता । (२३) रामके ऊपर लक्ष्मण सर्वदा घने प्रेमसे अनुरक्त रहता है। वे अतिसमर्थ राम 
भी उसके बियोगमें प्राणोंका त्याग कर सकते हैं। (२४) स्नेहसे जकडे हुए वे राम लक्ष्मणको नहीं छोड़ते और केके 
उद्यसे मतिमूढ़ हो समय बिताते हैं। (२५) देवेन्द्रने जो सत्यमार्गमें अनुरागपूणे, जिनवरके गुणोंसे व्याप्त, अत्यन्त 
प्रशस्त और पवित्र वचन कहे उसे सुनकर अतिनिर्मल शरीरवाले देवोंके संघ इन्द्रको प्रणाम करके अपने अपने भवनकी 
ओर चले गये । (२६) 


॥ पद्मचरितर्मे इन्द्रके वार्तालापका विधान नामक एक सौ नवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


१. oct सिज्झइ इह--मु० । २. सुरस्स चइयस्स माणुसे--मु० | 
७२ 
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११०. लवण5डूसतवोबणपवेसविहाणपव्वं 


१ अह तत्थ दोण्णि देवा, कुऊहळी रयणचूल-मणिचूला | नेहपरिक्खणहेउं, समागया राम-केसीणं ॥ १ 
i रामं सोऊण मयं, केरिसियं कुणइ लक्खणो चेट्ट | रूसइ किं वा गच्छइ?, कि वा परिमासए वयणं ! ॥ २ 

। अहवा सोगाउलियं, पेच्छामो लक्खणस्स मुहयन्दं | ते एव कयालावा, साएयपुरिं अह पविठ्ठा ॥ ३ ॥ 
देवा रामस्स घरे, कुणन्ति मायाविणिम्मियं we । पउमो मओ मओ fa य, वरजुवईणं चिय विलाव॑ ॥ ४ 
रामस्स HE, AS अकन्दियं च जुवईहिं । रूच्छीहरो विसण्णो, जँपइ ताहे. इमं वयणं ॥ ५ ॥ 
हा कि व इमं aq, एवं भणन्तस्स तस्स सयराहं | वायाएँ समं जीयं, विणिग्गयं लच्छिनिल्यस्स ॥ ६ ॥ 
कञ्चणथम्भनिसन्नो, अणिमीलियळोयणो तहावत्थो | लक्ख चकहरो, लेप्पमओ इव विणिम्मबिओ ॥ ७ ॥ 
au विगयजीयं, सोमित्ति सुरवरा विसण्णमणा | निन्दन्ति य अप्याणं, दोण्णि वि लज्जासमावत्ना ॥ ८ ॥ 
लक्खणमरणनिहेणं, wi एत्थ पुब्वविहिएणं । जायं परितावयरं, अम्हाण मणं तु अप्पाणं ॥ ९ ॥ 
पच्छातावुम्हविया, जीयं दाऊण तस्स असमत्था | निन्दन्ता अप्पाणं, सोहम्मं पत्थिया देवा ॥ १० ॥ 
असमिक्खियकारीणं, पुरिसाणं एत्थ पावहिययाणं | सयमेव कर्थं कम्मं, परितावयर हवइ पच्छा ॥ ११ ॥ 
सुरवरमायाएँ कयं, कम्मं अविजाणिऊण जुबवईओ | पणयकुविओ ति काउं, सबाउ पई पसाएन्ति ॥ १२॥ 
एक्का भणइ सुभणिया, जोबणमयगबियाए पावाए | सामि! तुमं रोसविओ, कवणाए पावबुद्धीए ॥ १२ ॥ 
पणयकल्हम्मि सामिय !, भणिओ जं अविणयं तुमं ताए । तं अम्ह GAG संपइ, जंपसु महुराएँ वायाए ॥ १४ Ul 


११०, लवण ओर अंकुशका तपोवनमें प्रवेश 


र WAYS और मणिचूल नामके दो देव कुतूहलवश राम और लक्ष्मणके स्नेहकी परीक्षा करनेके लिए वहाँ आये । (१) 
र रामको स्रुत सुनकर लक्ष्मण केसी चेष्टा करता है? केसा रुष्ट होता हे, केसे जाता है और कौनसे बचन कहता है ? (२) 
अथवा लक्ष्मणके शोकाकुल सुखचन्द्रको हस देखें। इस तरह बातचीत करके वे साकेतपुरीमैं प्रविष्ट हुए। (३) रामके 
महलमें मायानिर्मित शब्द करने गे कि राम मर गये, राम मर गये आर सुन्दर जु्ातयाका बिलाप cu किया । (४) रामकी 
मृत्युका शब्द और युवतियोंका आक्रन्दन सुनकर दुःखी लक्ष्मणने तब यह वचन कहा। (५) (दा! यह क्या हुआ ?-- 
के अज ऐसा कहते हुए उस लक्ष्मणके बाणीके साथ प्राण सी निकल गये | ( o): सोनेके स्तम्भका अवलम्बन लेकर बेठा हुआ 
तथा खुली आँखोंवाली--ऐसी अवस्थामे स्थित लक्ष्मण मूर्ति जैसा बन गया हो ऐसा प्रतीत होता था। (७) ee 
oman निर्जीव देखकर मनमें खिन्न दोनों देव लज्जित होकर अपने आपकी निन्दा करने लगे--(८) पूर्वकर्मांस 
१0 ्‌ हित लक्ष्मणके इस मरणके कारण हमारा अपना मन हमें परितापजनक हो गया है । (६) : पश्चात्तापसे तप्त और उसके 
लिए अपने प्राण देनेमें असमर्थ वे देव अपनी निन्दा करते हुए सौधम देवलोककी ओर गये। (१०) मनमें पापयुक्त ओर 
यकारी पुरुषोंके लिए अपना किया हुआ कार्य बादमें दुःखजनक हो जाता है। (११) 
देवताओंकी मायासे यह कार्य हुआ यह न जानकर सब युवतियाँ, “प्रणय-कुपित हे ऐसा मानकर पतिको प्रसन्न 
(१२) एक वचन-कुशल युवतीने कहा कि, नाथ | यौबनमदसे गर्वित किस पापबुद्धि और पापी Ta आपको . 
१३) हे स्वामी ! प्रणय-कलहमें उसने आपसे जो अविनययुक्त कहा हो उसके लिए आप हमें क्षमा करें। 
बाणीसे बात करें। (१४) सुन्दर कमलके समान कोमलांगी कोई स्त्री स्नेहसे युक्त आढिंगन करने लगी तो 


इमं भ०--सु० । २. *०मओ चेव निम्म°-सु® | ३. महुरक्खराए वायाए--प्रत्य । 
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११०, ३० | ११०. लवणंडद्ठुसतबोवणपवेसविह्वाणपठवं ५७१ 


वरकमल्कोमरल्ञी, अवगूहुइ कावि निव्भरसिणेहं Iag पडइ अन्ना, पत्तिय सामी | कउलावा ॥ १५ ॥ 

हेय; a Ra य SMa महुरसङ | गायइ वरगन्धबं, देइ्यस्स पसायनणणट्टं ॥ १६ ॥ 

WR ३, oe गण्डत्यल मणिराम | जप पुणो पुणो faa, ag पह | देहि उल्लावं || १७ ॥ 

संपुण्णचन्द्वयणा, कयनेवच्छा कडक्खविच्छोहं | awe कावि मणह्रं, पियस्स पुरओ ससव्भावं || १८ ॥ 

एयाणि य अन्नाणि य, ताण कुणन्तीण चेट्टियसयाई | जायं निरत्थयं तं, जीवियरहियम्मि कन्तम्मि ॥ १९ ॥ 

चारियमुहाउ gas, तं वित्तन्तं ससंभमो रामो । तं लक्खणस्स भवणं, तूरन्तो चेव संपत्तो || २० ॥ 

अन्तेउरं पविठ्ठो, tag विगयप्यभं सिरीरहियं | रूच्छीहरस्स' वयणं, पभायससिसनिहायार॑ ॥ २ १॥ 

चिन्तेइ तओ पउमो, केण वि कन्नेण HSA चक्कहरो । रुट्टो अब्मुट्ठाणं, न देइ fase अविणयङ्गो ॥ २२ ॥ 

विरल्क्रमेसु गन्तुं, आघायइ मत्थए घणसिणेहं | पउमो भणइ aog, कि मज्झ न देसि set 2 ॥ २३ ॥ 

\ oO २ ७ . 5 = ७ ० = 

चिन्धेहि जाणि ऊण a, गयनीयं रक्खणं तहावत्थं | तह वि य तं जीवन्तं, सो मन्नइ निब्भरसिणेहो ॥२४॥ 

न य'हसइ नेव sing, न चेव उस्ससइ चेट्टपरिहीणो | दिट्टो य तहावत्थो, सोमित्ती रामदेवेणं ॥ २५ ॥ 

मुच्छागओ विउद्ठो, WaT परिमुसई तस्स अङ्गाइं | नक्खक्खयं पि एक्क, न य teas मगामाणो वि ॥२६॥ 

एयावत्थस्स तओ, वेळा सद्दाविकण पउमाभो । कारावेइ तिगिच्छं, ade तहोसहेहि पि॥ २७ ॥ 

वेजगणेहिं जया सो, मन्तोसहिसंजुएहिं विविहेहिं | न य पडिवन्नो चेट्टं, तओ गओ राहवो मुच्छं ॥ २८ ॥ 

कह कह वि समासत्थो, कुणइ, पछाव॑ तओ य रोवन्तो | रामो सअंसुनयणो, fast जुवईहिं दीणमुहो ॥२९॥ 

एयन्तरम्मि ताओ, सबाओ छक्खणस्स महिलाओ | रोवन्ति विहलविम्भलमणाओ अङ्गं हणन्तीओ ॥ ३० ॥ 
दूसरी हि नाथ ! मैं आपके आश्रयमें आई हूँ? ऐसा कहकर चरणोंमें गिरने लगी । (१५) कोई मोठे स्वखाली खी वीणा 
लेकर पतिको प्रसन्न करनेके लिए जिसमें उसके गुणोंका वर्णन हे ऐसा उत्तम गीत गाने छगी। (१६) कोई आलिंगन देकर 
मनोहर गण्डस्थलको चूमती थी और बार-बार कहती थी कि, हे प्रभो ! हमारे साथ बातचीत तो करो । (१७) पूर्ण चन्द्रके 
समान वदनवाली कोई खनी वस्न परिधान करके मनोहर कट/क्ष-विक्तेप करती हुई प्रियके सम्मुख सुन्दर भावके साथ नाचती 
थी्‌ । (१८) इन तथा दूसरी सेकडौं प्रकारकी चेष्टाएँ करनेवालीं उन स्त्रियोंकी सब चेष्टाएँ निर्जीव पतिके सम्मुख निरर्थक 
हुई । (१६) 

गुप्तचरोंके Gad उस वृत्तान्वको सुनकर संभ्रमयुक्त राम जल्दी ही लक्ष्मणके भवनमै आ पहुंचे । (२०) 
अन्तःपुरमें प्रवेश करके उन्होंने प्रभाहीन, श्रीरहित और प्रभातकाठीन चन्द्रमाके Aa आकारवाले लक्ष्मणके मुखको 
देखा। (२१) तब राम सोचने लगे कि किस कारण चक्रधर लक्ष्मण मुझ पर रुष्ट हुआ हे ? वह आदरपूर्वक क्यों खड़ा 
नहीं होता और शरीरमें अविनय धारण करके बैठा हे ? (२२) थोड़े कदम आगे जाकर और अत्यन्त स्नेहसे सिरको 
Y ० c a ~ में बेठे 
सूँघकर रामने छोटे भाईसे कहा कि मेरे साथ बात क्यों नहीं करता ? (२३) चिह्नोंसे उस अवस्थामें बैठे हुए लक्ष्मणको 
निष्प्राण जानकर भी स्नेहसे परिपूर्ण वे उसे जीवित ही मानते थे । (२४) नतो वह हँसता था, न बोलता था, न साँस 
लेता था। रामने लक्ष्मणको चेष्टारहित और उसी अवस्थामे बैठा हुआ देखा । (२५) इससे वे बेहोश हो गये | Aas 
आने पर रामने उसके अंगोंको सहलाया। ढूँढने पर भी एक नखक्षत तक उन्होंने नहीं देखा । (२६) तव रामने वेद्यांको 
बुलाकर ऐसी अवस्थामें स्थित उसकी मंत्रों तथा औषधियोंसे चिकित्सा करवाई | (२७) विविध मंत्र व औषधियोंके 
प्रयोग से वेद्यगणों के द्वारा जब वह होशमें नहीं आया तंब राम मूर्छित हो गये। (२८) किसी तरह आश्वस्त होने पर वे 
रोते हुए प्रलाप करने लगे | युवतियोंने रामको आँखोंमें आसुओंसे युक्त तथा दीनवदन देखा | (२९) 

उस समय लक्ष्मणकी वे सब भायाएँ मनमें विहल हो अंगको पीटती हुई रोने ढगी | (३०) हा नाथ ! महायश | 


१. ०सहा | गा०--मु० । २. ogi, ग०--प्रत्य० | 
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९७२. पउमचरियं [ ११०, ३१. 


हा नाह! हा महाजसं!, उट्ठेहि ससंभमाण अम्हाणं | पर्णिवइ्यवच्छल | तुम, ser देहि वियसन्तो ॥ २१ ॥ 
हा दक्खिण्णगुणायर, तुज्झ सयासम्मि चिट्टए पउमो | एयस्स कि व रुट्टो, न य उद्दसि आसणवराओ ॥२२॥ 
१अत्थाणियागयाणं, सुहडाणं नाह ! दरिसणमणाणं | होऊण सोमचित्तो, आलावं देहि विमणाणं ॥ ३३ ॥ 
हा नाह! किं न पेच्छसि, एयं अन्तेउरं विरूवमाणं १ | सोयाउरं च Ad, किं न निवारेसि दीणमुहं १ ॥ २४॥ 
सोयाउराहिं अहियं, जुवईहिं तत्थ रोवमाणीहिं | हिययं कस्स न कढुणं, जायं चिय TR कण्ठ £ ॥ RS ॥ 
एवं रोवन्तीहिं, जुवईहिं हारकडयमाईयं | खितुज्झिएहिं छन्ना, सबा रायज्ञणत्थाणी ॥ ३६ ॥ 
एयन्तरम्मि as, काकगयं लक्खणं सुसंविग्गा | लवणं-5कुसा विरता, भोगाणं तक्खणं धीरा ॥ २७ ॥ 
चिन्तेन्ति जो सुरेसु वि, संगामे उक्खणो अजियुबो | बळ-विरियसमत्थो वि हु, सो कह कालारिणा निहओ : ॥ ३ ८॥ 
किं वा इमेण कीरइ, कयलीथम्मो व साररहिएणं | देहेण दुक्ख-दोग्गइकरेण भोगाहिलासीणं ध ॥ २९ ॥ 
* गब्भवसहीएँ भीया, पियरं नमिऊण परमसंवेगा | दोण्णि वि महिन्दउदयं, उज्जाणं पत्थिया धीरा ॥ ४० ॥ 
अमयरसनामधेयं, साहु पडिवज्जिकण ते सरणं । पबड्या खायजसा, उत्तमगुणधारया जाया ॥ ४१ ॥ 
एक्कत्तो सुयविरहो, मरणं च सहोयरस्स अज्नत्तो । घणसोयमहावत्ते, रामो, दुक्खण्णवे पडिओ ॥ ४२ ॥ 
रामस्स पिया पुत्ता, पुत्ताण उ वहो य सोमित्ती । विरहे. तस्स नराहिव |, रामो अइृदुक्खिओ जाओ ॥ ४३ ॥ 
एवं कम्मनिओगे, संपतते सबसंगए बन्धुजणे | सोगं वेरमासमं, जायन्तिह विमर्चेट्टिया सष्पुरिसा ॥ ४४ ॥ 

॥ इइ पडमचरिए ळवणं-ऽकुसतवोवणपवेसबिहाणं नाम दसुत्तरसयं Tot समत्तं ॥ 
<<< । > पुरी ` हॅसकर बातें हा 
दा प्रणिपात करनेवाले पर वात्सल्यभाव रखनेवाले ! तुम उठो आर सम्थ्रमयुक्त हमारे साथ हसकर वात करो । (32) a 
दाक्षिण्य गुणाकर | तुम्हारे पास राम खड़े हैँ, क्या इन पर भी तुम रुट हुए हो ? जिससे आसन TA खड़े नहीं होते ? 
(३२) दे नाय! सभामंडपमे आये हुए और तुम्हारे दर्शनके लिए उत्सुक मनवाले दुःखी सुभटोंके साथ चित्तमें 
शान्ति धारण करके तुम बातचीत करो। (३३) हा नाथ ! विलाप करते हुए इस अन्तःपुरको क्या तुम हे 
देखते ? शोकातुर और दीन मुखवाले लोगोंका तुम दुःख दूर क्‍यों नहीं करते ? (२४) अत्यन्त शोकातुर और रोती Z 

; युवतियोंसे get किसका हृदय करुणापूर्ण और कण्ठ TRE नहीं हुआ ? (३५) इस प्रकार रोती हुई युवतियों द्वारा फेके 
ओर छोड़े गये हार, कटक आदिसे राजभवनका सारा आँगन और सभा-स्थान छा गया । (३६) 

es es ; उधर लक्ष्मणके मरणको सुनकर अत्यन्त संवेगयुक्त धीर लवण और अंकुश तत्क्षण भोगोंसे विरक्त हुए । (३५) 

७ xa 

|... थे सोचने लगे कि जो लक्ष्मण युद्धमें देवों द्वारा भी अजेय थे वे बल एवं वीयसे युक्त होने पर भी कालरूपी शत्रु द्वारा केसे 

, at गये? (३) अथवा कदळीस्तम्भके समान सारहीन, दुःख और दुर्गति प्रदान करनेवाले और सोगोंके अभिलाषी 

` इस देहका क्या प्रयोजन है ? (३६) गर्भनिबाससे डरे हुए, परम संवेगयुक्त और धीर वे दोनों पिताको नमस्कार करके 

महेन्द्रोदय उद्यानकी ओर गये। (४०) AAA नामक साधुकी शरण स्त्रीकारकृर ख्यात यशवाले उन्होंने प्रत्रज्या ली 

उत्तम शुणोंके धारक बने । (४१) एक तरफ पुत्रोंका वियोग और दूसरी तरफ भाईका मरण | इस तरह अत्यन्त शोक 

- पडे बड़े भैँवरवाले gaat राम गिर पड़े । (४२) रामको पुत्र प्रिय थे और पुत्रों की अपेक्षा लक्ष्मण अधिक 

Rast! उसके बिरहमें राम अतिदुःखित हुए। (४२) इस तरह कर्मके नियमवश बन्धुजनकी मृत्यु होनेपर 
य शोक होता है, किन्तु सत्पुरुष तो ऐसे समय बिमल आचरणवाले बनते हैं। (४४) 


॥ पद्मचरितमें लवण और अंकुशका तपोवनमे प्रवेश विधान नामक एक सौ दसवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


३. “ह्ञणुच्छाणी-प्रत्यण । ४. oam व सा०-ःझु० | 
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१११, रामविप्पलावविहाणपड्वं 
अह कालगयसमाणे, सेणिय ! नारायणे जुगपहाणे | रामेण qaasi, बन्धवनेहेण परिचत्तं ॥ १ ॥ 
रुच्छीहरस्स देहं, सुरहिसुगन्धं सहावओ मउयं | जीएण वि Uae, न मुयइ पउमो सिणेहेणं ॥ २ ॥ 
अग्घायइ परिचुम्बइ, ठवेइ अङ्क पुणो फुसइ अङ्गं | रुयइ महासोगाणलसंतत्तो राहवो अहियं ॥ ३ ॥ 
हा कह AQT मए, एक्कार्गि दुक्खसागरनिमगां | अहिङससि वच्छ ! गन्तुं, सिणेहरहिओ इव Fede ॥ ४॥ 
उट्ठेहि देव | तुरियं, तवोवणं asa परिथिया पुत्ता | नाव न वि जन्ति दूरं, ताव य आणेहि गन्तूणं ॥ ५ ॥ 
धीर ! तुमे रहियाओ, अइगाढं दुक्खियाओ महिलाओ | छोलन्ति धरणिवट्टे, कठुणपराबं कुणन्तीओ ॥ ६ ॥ 
वियलियकुण्डरहारं, चूडामणिमेहलाइंथं wi | जुवइजणं न निवारसि, वच्छय | ad विल्वमाणं ॥ ७ || 
उट्ठेहि समणवच्छल |, वाया मे देहि विळबमाणस्स | किं व अकारणकुविओ, हरसि मुहं दोसरहियस्स ? ॥ ८॥ 
न तहा दहइ निदाहो, दिवायरो हुयवहों पज्लिओ | जह दहइ निखसेसं, देहं एक्कोबरविओगो ॥ ९ ॥ 
किं वा करेमि वच्छय | कत्तो वच्चामि हं तुमे रहिओ ? | ठाणं पेच्छामि न तं, निबाणं जव्थ उ लहामि ॥१०॥ 
हा वच्छ | gag इमं, कोवं सोमो य होहि संखेवं | संपइ अणगाराणं, ase वेळा महरिसीणं ॥ ११ || 
अत्थाओ दिवसयरो, रूच्छीहर ! कि न पेच्छसि इमाईं | मउलन्ति कुवल्याइं, वियसन्ति य कुसुयसण्डाई || १२॥ 
अत्थरह लहुं सेज, काऊण भुयन्तरम्मि सोमित्ति | सेवामि जेण fe, परिवजियसेसवावारो ॥ १३ || 
संपुण्णचन्दसरिसं, आसि तुमं अइमणोहरं वयणं | कज्जेण केण सुपुरिस |, संपइ बिगयप्पभं जायं 2 || १४ ॥ 


१११. रामका विलाप 


युगप्रधान नारायण लक्ष्मणके मरते पर बन्धुस्नेहके कारण रामने सारा राज्य छोड़ दिया । (१) लक्ष्मथकी सुगन्धित 
महकवाली और स्वभावसे ही कोमल Feat प्राणोंसे रहित होने पर भी राम स्नेहबश नहीं छोड़ते थे । (२) शोकास्निसे 
अत्यन्त सन्तप्त राम उसे सूँघते थे, चूमते थे, गोदमें रखते थे, फिर अंगका स्पर्श करते थे और बहुत रोते थे । (३) हा वत्स! 
दुःखसागरमें निम्न एकाकी मुझे छोड़कर स्तेहरहित तुमने चुपचाप केसे जानेकी इच्छा की ? (४) हे देव ! जल्दी उठो | 
मेरे पुत्र तपोवनमें गये S| जब तक वे दूर नहीं निकल जाते तब तक जा करके तुम उन्हें ले आओ। (५) हे धीर! 
तुम्हारे बिना अत्यन्तं दुःखित स्त्रियाँ करुण प्रलाप करती हुई जमीन पर लोटती हैं । (६) हे वत्स ! कुण्डल और हार तथा 
चूडामणि और मेखला आदिसे रहित इन अत्यधिक रोती हुई युबतियोंको तुम क्यों नहीं रोकते ? (७) हे खजनवत्सल ! 
तुम उठो और रोते हुए मेरे साथ बातें करो | निष्कारण कुपित तुमने दोषरहित मेरा सुख क्यों हर लिया है ? (८) आगकी 
तरह जलता हुआ ग्रीष्मकाल अथवा सूर्य वैसा नहीं जलाता जैसा सहोदर भाईका वियोग सारी देहको जाता हे । (e) 
हे वत्स! तुम्हारे विना में क्या करू? कहाँ जाऊ ? ऐसा कोई स्थान नहीं दीखता जहाँ में शान्ति पाउँ । (१०) हा वत्स ! 
इस क्रोधका त्याग करो और थोड़ा-सा सौम्य बनो। अब अनगार महर्षियोंकी आगमन-वेला हे । (११) हे लक्ष्मण ! qå 
अस्त हुआ है। क्या तुम नहीं देखते कि कमल बन्द हो रहे हैं और कुमुदवन खिल रहे हैं । (१२) जल्दी ही सेज 
बिछाओ, जिससे बाकीके व्यापारों को छोड़कर लक्ष्मणको अपने बाहुमें लपेटकर में निद्राका सेवन करूं । (१३) हे सुपुरुष | 
पूर्ण चन्द्रमाके समान तुम्हारा अतिसुन्दर मुख था। अब वह किस लिए कान्तिहीन हो गया हे ? (१४) तुम्हारे मनमें जो 


१, “वअइरम्में--श्रत्य० । २. ०इयं aed | जुबइजणं ण वि बार॒सि--प्रत्य० । ३. oft मुहं दो०--मु० । ४. अच्छुरह--प्रत्य० | 
५. परिसेसियसे०--प्रत्य« । 
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WR द्‌ ३ पडमचरियं [ १११, १५- 


जं तुज्झ हिययइट्ठ, at संपाययामि तं ad । सबावारमणहरं, काऊण मुहं समुझ्वखु ॥ १५ ॥ 
ga विसायं सुपुरिस!, ore चिय खेयेरा अइविरुद्धा | सबे वि आगया वि हु, घेतुमणा Fas कुद्धा ॥ १६॥ 
महयं पि सततसेन्नं, जिणयन्तो जो इमेण चक्केणं | सो कह सहसि परिभवं, कथयन्तं चक्कस्स धीर तुमं ॥ १७ ॥ 
सुन्दर | fga निदं, वोलीणा सबरी रवी उइओ । देहं पसाहिऊणं, चिट्ट अत्याणमज्झगओ ॥ १८ ॥ 
सबो विः य पुहइजणो, समागओ तुज्झ सन्नियासम्मि। गुरुभत्त ! मित्तवच्छरु |, एयस्स करेहि माणत्थं ॥ १९॥ 
निययं तु सुप्पहायं, जिणोण लोगावलोगदरिसीणं । भवियपडमाण वि पुणो, जायं मुणिसुबओ सरणं ॥ २० ॥ 
Sony तुमे चिरसइए, सिढिलायइ निणहरेसु संगीयं । समणा जणेण समयं, संपत्ता चेव VAT || २१ ॥ 
उट्ठेहि सयणवच्छल |, धीरेहि ममं विसायपडिवन्नं | एयावस्थम्मि तुमे, न देइ सोहा इमं नयरं || २२ ॥ 
णूणं कओ विओगो, कस्स वि जीवस्स अन्नजम्मम्मि मया | एक्कोयरस्स वसणं, विमल विहाणर्स पावियं तेण सया॥ २३॥ 


॥ इइ पडमचरिए रामविप्पलावविहाणं नाम एगादरुत्तरसयं पठ्वं BAT | 


११२, लक्खणविओगविहीसणवयणपव्वं 


. í $ > 
एतो , खेयरवसहा, सबे तं जाणिउण वित्तन्तं | महिलासु समं fed, साएयपुरिं समणुपत्ता ॥ १ ॥ 
अह्‌ सो रुङ्काहिवई, बिहीसणो सह gu सुग्गीवो | चन्दोयरस्स पुत्तो, तहेव ससिवद्धणो सुहडो ॥ २॥ 


इष्ट हो वह सारा द्रव्य में ला देता S| चेष्टाओंसे मुखको मनोहर करके तुम बोलो । (१५) हे सुपुरुष ! तुम विषादका त्याग 
करो। हमारे जो विरोधी खेचर थे वे सब क्रुद्ध होकर साकेतपुरीको लेनेकी इच्छासे आये हें । (१६) हे धीर! जो इस. 
चक्रसे बड़ी भारी शात्रुसेनाको भी जीत लेता था वह तुम यमके चक्रका पराभव केसे सहोगे ? (१७) हे सुन्दर ! नींद 
छोड़ो । रात बीत गई है । सूर्य उदित हुआ है | शरीरका प्रसाधन करके सभामण्डपके बीच जाकर बैठो (१८) हे गुरुभक्त | 
| मित्रवत्सल ! पृथ्वी परके सब लोग तुम्हारे पास आये हैं। इनका सम्मान करो । (१६) लोक और अलोकको देखनेवाले 
softies लिए तो सदा सुप्रभात ही होता है, किन्तु भव्यजन रूपी कमलोंके लिए मुनिसुत्रत स्वामी शरणरूप हुए. 
 ₹ यही सुप्रभात हे । (२०) हे वत्स! तुम्हारे बिना जिनमन्दिरोंमें संगीत शिथिल हो गया है। लोगोंके साथ 
भ्रमण भी Sige हो गय हैं। (२१) हे स्वजनवत्सल ! तुम उठो। विषादयुक्त gÀ धीरज बँधाओ । तुम्हारे इस अवस्थामें 
aes रहते यदद सगर शोभा नहीं देता। (२२) दूसरे जन्ममें FA अवश्य ही किसी जीवका वियोग किया होगा। sie: 
sa विमल भाग्यवाले सहोदर भाईका दुःख पाया है (२३) : 


ats प.” Ratt ene 
s ॥ पद्मचरितमें रामके विप्रलापका विधान नामक एक सौ ग्यारंहवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ 


= | ११२. विभीषणका आश्वासन 


'वृत्तान्तको जानकर सभी खेचरराजा शीघ्र ही महिलाओंके साथ, साकेतपुरीमें आ पहुंचे ॥ (१) वह लंकापति 
साथ सुग्रीव, चन्द्रोदरका पुत्र तथा सुभट शशिवर्धन--इन तथा दूसरे बहुत-से आँखोंमें आँसुओंसे युक्त. 


म त॑ aed । वावारमणहर तं, काऊ०--प्रत्य । २, ०न्तवककस्स--मु० | ३. वि हु पु०-प्रत्य) ४. मा (१ at) 
 ०यकुसुयाण A पुणो -प्रत्य § जाणं मु०--मु० । ७. वच्छ तुमए विरहिए,--प्रत्य> | ८. वयणं--मु० | 
fad पि सया--प्रत्य० । १०. सव्वे ते जा०--प्रत्य० | 
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११२. १७] ११२. लक्खणविओगबिद्रीसणवयणपब्वँ ५५५ 


एए अन्ने य बहू, खेयरवसहा सअंसुनयणजुया | पबिसन्ति सिरिह्र कयञ्जलि 

आह्‌ ते विसण्णवयणा, काऊण विही उ महियले सब | safii a लाडि hn 
जइ वि य इमो महाजस |, सोगो दुक्खेहि मुञ्जइ हयासो | तह वि य अवसेण तुमे, AN ove वयणेणं ॥५॥ 
ते एव जंपिऊणं, gem खेयरा ठिया सबै । संथावणम्मि कुसलो, तं aE बिहीसणो a ॥ ६ ॥ 
जलबुब्बुयसरिसाइं, राहव | देहाईं सबजीवाण | उप्पञ्जन्ति चयन्ति य, नाणानोणीतु पत्ताणं ॥ ७ ॥ 
इन्दा सलोगपाला, gaa उत्तमाइं सोक्खाइं | पुण्णक्खयम्मि ते वि य, aes अणुहोन्ति SFER ॥ ८ ॥ 
ते तत्थ HOARE, तणचिन्दुचलाचले अइदुगन्धे | उप्पजञन्ति महानस |, का सन्ना पायए लोए ? ॥ ९ ॥ 
अन्नं मय समाणं, सोयइ अहियं विमूढभावेणं । agad d, न सोयई चेव अप्पाणं ॥ १० ॥ 
जत्तो पभूइ जाओ, जीवो तत्तो पभूइ मचूण | गहिओ कुरङ्गओ विव, करालवयणेण सीहेणं ॥ ११ ॥ 
लोयस्स पेच्छसु पह !, परमं चिय साहसं अभीयस्स | मच्युस्स न वि थ बीहइ, पुरओ वि हु उग्गदण्डस्स ॥ १२॥ 
तं नस्थि जीवलोए, ठाणं तिठतुसतिभागमेतं पि । जत्थ न जाओ जीवो, जत्येव न पाविओ मरणं ॥ १३ ॥ 
मोत्तण लि एकं, सबं सपुरासुरम्मि तेलोक्के | मच्चूण छिजइ पहु |, वसहेण तणं व ceri ॥ १४ ॥ 
भमिऊण य संसारे, जीवो कह कह वि कहइ मणुयत्त । बन्धवनेहविणडिओ, न गणइ आउँ परिगलन्तं ॥ १५॥ 
जणणीएँ नइ वि गहिओ, रक्खिज्न्तो वि आउहसएहिँ | तह वि य नरो नराहिव |, ENS मच्चूण अकयत्थो ॥ १६॥ 
संसारम्मि अणन्ते, सयणोहा इह सरीरिणा पत्ता । ते सिन्धुसायरस्स वि, सिकयाए सामि अहिययरा ॥१७॥ 


खेचर राजाओंने रामको हाथ जोड़कर प्रणाम करके सवनमे प्रवेश किया । (२३) तब विषण्ण मुखवाले वे सब यथोचित 
विधि करके जमीन पर aS और पेरोंमें गिरकर रामसे कहने ot कि, हे महायश ! यद्यपि हताश करनेवाला यह्‌ शोक 


मुश्किल से छोड़ा जा सके ऐसा हे, तथापि हमारे कहनेसे आपको इसका परिंत्याग करना चाहिए। (४-५) ऐसा कहकर 
वे सब खेचर चुप हो गये। तब सान्त्वना देनेमें अतिकुशल विभीषणने उनसे ऐसा बचन कहा। (६) 


टु हे राव ! सब जीवोंके शरीर पानीके बुल्लेके समान क्षणिक हैं । नाना योनियोंको प्राप्त करके जीव पैदा होते = 
और मरते हें । (७) _लोकपालोंके साथ इन्द्र उत्तम सुखोंका उपभोग करते हें. । पुण्यका क्षय होने पर वे भी च्युत होकर 
SMTA अनुभव करते हें । (८) हे महायश ! वे यहाँ तिनके पर स्थित qq की भाँति अस्थिर और अतिदुर्गन्धमय 
मनुष्य देहमें पेदा होते हैं, तो फिर पापी लोगोंकी तो बात ही क्या ? (6) मनुष्य मरे हुए guts लिए ys भावसे 
बहुत शोक करता हे, किन्तु मृत्युके gait प्रविष्ट अपने आपका शोक नहीं करता । (१०) जबसे जीव पेदा हुआ हे तबसे 
मृत्युने, कराळ मुखवाले सिंहके द्वारा पकड़ें गये हिरनकी भाँति, पकड़ रखा हे । (११) हे प्रभो ! निडर लोगोंका अतिसाहेस 
तो देखो। आगे खड़े हुए उम्र दण्डवाले यमसे भी वे नहीं डरते । (१२) जीबलोकसें तिळ और तुषके तीसरे भाग जितना 
ऐसा कोई भी स्थान नहीं है जहाँ जीव पैदा नही हुआ हे और जहाँ जीवने मरण भी नहीं पाया हे । (१३) हे प्रभो ! सुर- 
असुरसे युक्त त्रिलोकमें एक जिनवरको छोड़कर सब age द्वारा, INÈ द्वारा उस दिनके घासकी भाँति, विच्छिन्न किये 
जाते हें । (१४) संसारमें भ्रमण करके जीव किसी तरहसे मनुष्य, भव प्राप्त करता है। बन्धुजनोंके स्नेहमें नाचता हुआ 
वह बीतती हुई आयुका ध्यान नहीं रखता है। (१५) हे राजन्‌ ! भले ही माता द्वारा पकड़ा हुआ हो अथवा सैकड़ों आयुधों 
द्वारा रक्षित हो, फिर भी अकृताथे मनुष्य मत्युके द्वारा हरण किया जाता है। (१६) हे स्वामी! अनन्त संसारमै शरीरी 
जीबने जो स्वजनसमूह पाये हैं वे सिन्धु और सागरकी रेतसे भी कहीं अधिक हैं । (१७) पापमें आसक्त जीवने नरकोंमें ताँबे 


१.. oge सअं०- प्रत्य । २. विहीए स०--मु। ३. ०थावियमइकुसलो-सु० । ४. चइयं--प्रत्य० | ५. ते 
एत्थ—प्रत्य° | Şb अन्न तु मयसमाणं--मु० । ७, og, ण य सोयइ चेव--प्रत्य० । ८. ०सुरं पि ते०--प्रत्यण । & *णवि सं०--प्रत्य | 
१०, सयणो भाई सरी०--प्रत्य० | í 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५७६ पउमचरियं [ ११२. १८- 


नरणसु य ज॑ पीय, कलिलं जीवेण पावसत्तेणं । तं जयइ पिण्डियं चिय, सयंभुरमणस्स वि ae ॥ १८ ॥ 
पुत्तो पिया eae !, जायइ धूया वि परभवे जणणी | बन्धू वि होइ, वइरी, संसारठिई इमा सामि ! ॥ १९ ॥ 
रयणप्पहाइयं जं, दुक्खं जीवेण पावियं बहुसो । तं निसुणिऊण मोहं, को न चयइ उत्तमो पुरिसो ? ॥२०॥ 
तुम्हारिसा वि राहव !, उबग्गिज्जन्ति जइ वि मोहेणं | का सन्ना हवइ पहू !, धीरते पाययनराणं १ ॥ २१ ॥ 
yi निययसरीरं, जुत्तं AT कसायदोसावासं | 
कि पुण अन्नस्स तणू, न य उज्झसि देव glans करिय मणँ-? ॥ २२ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए लक्खणविओगबिहीसणवयणं नाम बारसुत्तरसयं पव्वं समत्तं ॥ 


११३. कल्लाणमित्तदेवागमणपव्यं 


सुग्गीवमाइएहिं, भडेहि नमिऊण राहवो भणिओ | सक्कारेहि महाजस!, एयं रच्छीहरस्स तणुं ॥ १ ॥ 

तो भणइ सकलसमणो, रामो अचिरेण अज GENTE | | माइ-पिइ-सयणसहिया, डज्झह अहियं खल्सहावा ॥ २ ॥ 

उट्ठेहि लच्छिवळ्ह !, अन्नं देसं लहुं पगच्छामो | जत्थ इमं अइकडुयं, खलाण वयणं न य सुणामो ॥ ३ ॥ 

निब्मच्छिऊग एवं, खेयरवसहाऽइसोगसंतत्तो । रच्छीहरस्स देह आढतो चुम्बिडं रामो ॥ ४ ॥ 

अह सो अवीससन्तो, ताहे रच्छीहरस्स त॑ देहं । आरुहिय निययखन्धे, stage गओ पउमो ॥ ५ ॥ 
— ee a - 
आदिक रसका जो पान किया है उसका यदि ढेर लगाया जाय तो वह स्वयस्भूरमण सागरकी जलराशिको भी मात कर दे। ( i 
हे रधूत्तम । परभवमे पुत्र पिता और पुत्री माता हो सकती है तथा भाई भी वेरी हो सकता है N हे स्वामी ! संसारकी यह स्थात 
है। (१६) worn alg नरकभूमियोंमें जीवने जो अनेक बार दुखः पाया है उसे सुनकर कीन उत्तम पुरुष मोहका त्याग न 
करेगा ? (२०) हे राघव ! यदि आपके सरीखे भी मोहवश sige हों तो फिर, हे प्रभो ! प्राकृत नाकी घीरजके बारेमें कहना 
ही क्या ? (२१) कषाय एवं दोषोंके आवास रूप इस शरीरका त्याग करना उपयुक्त | तो फिर, हे देव | मनको अतिनिर्मल 
करके दूसरेके शरीरका त्याग क्यों नहीं करते ? (२२) 
SiN i वियोगे वौ q w € अ 
। . | पद्मचरितमें लक्ष्मणके वियोगमें विभीषणका उपदेश नामक एक सी बारहवां पवे समाप्त हुआ ॥ 


११३. मित्र देवाँका आगमन 


नील ग्रीव आदि सुभटोंने रामको प्रणाम कर कहा कि, हें महायश | लक्ष्मणके इस शरीरका संस्कार करो । (१) तब 
i बाले रामने कहा कि, आज तुम दुष्ट स्वभाववाले माता, पिता तथा स्वजनोके साथ अपने आपको एक दम X 
२) हे wet! तुम उठो) जल्दी ही हम दूसरे देशमें चले A जहाँ दुष्टांका ऐसा अत्यन्त al = 
पड़ेगा। (३) खेचर राजाओंका इस तरह तिरस्कार करके शोकसे अतिसन्तप्त राम लक्ष्मणके शर्र Ta 
इसके पश्चात्‌ अविश्वास करके लक्ष्मणे उस शरीरको अपने कन्ये पर रखकर अन्य प्रदेशमें चले ग 


एस जं च पीय जीवेणं कलमलंततत्तेण । तं जिणइ प्रत्य” । २, थ्या उ जायइ, राहव | धूया--अत्य० | ३. eS 
०हाइदुक्खं, जीवेणं पावियं तु इह वहुसो--प्रत्य> A. ०यदोससर्य | किं--प्रत्य० । ६. रामो AR अ 
। ७. ०स्स पट्ट आ०- प्रत्य । ८, अन्नं Se गओ रामो-:प्रत्य० | ; 


RN ge 
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११३. २० ] ११३. कलहाणमित्तदेवागमणंपव्वं ५७७ 


१ 3 उवेऊणं 

भुयपञ्जरोवगूढं, मञ्जणपीढै तओ ठवेऊणं । अहिसिञ्चइ सोमित्ति, कश्चणकल्सेई पउमामो ॥ ६ ॥ 

आहरिऊण असेसं, ताहे वाहरइ सूवयारं सो | सञ्जेहि भोयणविहिँ, far मा कुणसु वक्खेवँ © ॥ 

आणं पडिच्छिऊणं, करणिज्ज॑ एवमाइयं af । अणुट्टियं तु सिग्घं, सामिहिएणं परियणेणं ॥ ८ ॥ 

सो ओयणस्स पिण्डं, रामो पक्‍्खिवइ तस्स वयणम्मि | न5हिल्‍ुसइ नेव पेच्छइ, निणवरधम्मं पिव अभत्रो ॥ ९ ॥ 

एसा य उत्तमरसा, निययं कायम्बरी तुमं इट्टा । frag चसएसु लक्खण |, उप्पलवरसुरहिगन्धड्ठा || १० ॥ 

mieia तिसरिय-वीणा-गन्धब-विविहनडएसु | ase अविरहियं सो, सोमित्ति रामवयणेणं ॥ ११ ॥ 

एयाणि य अन्नाणि य, करणिजसयाइ तस्स पउमाभो | कारेइ मूढहियओ, परिवज्जियसेसवावारो ॥ १२ ॥ 

8 A . ~ 

ताव. सुणिऊण w, fad वेरिया रणुच्छाहा | चारू य वज्ञमाली, रयणक्खाई य सुन्दसुया ॥ १३ ॥ 

जंपन्ति अम्ह गुरवं, वहिऊणं तेण अगणियभएणं | पायालंकारपुरे, ठविओ य विराहिओ रज्ञे ॥ १४ ॥ 

~ ~ ६ 0 Ë A 0 
सीयाएँ अवहियाए, wat तत्थ पवरसुग्गीवं | egs लवणनलं, अणेयदीवा विणासेन्तो ॥ १५ ॥ 
` ` ə A > ` ~ 3२ ~ 
पत्तो far विज्ञाओ, ताहे चक्केण रावणं समरे | मारेण य ढङ्का, कया वसे खेयरा सबे ॥ १६ ॥ 
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सो कालचक्कपहओ, सोमित्तो पत्थिओ परं Ai । रामो वि तस्स विरहे, मोहेण वसीकओ अहियं ॥ १७ ॥ 

अज्ञप्पभूई agg, छम्मासो तस्स मोहगहियस्स | वावारवज्जियस्स य, भाइसरीरं वहन्तस्स ॥ १८ ॥ 

काऊण संपहारं, एवं ते निययसाहणसमग्गा । सन्नद्धवद्धकवया, साएयपुर्रि समणुपत्ता ॥ १९ ॥ 

सोऊण ase, समागयं सुन्दपुत्तपरिवारं | रामो वज्जावत्तं, वाहरइ . कयन्तदण्डसमं || २० ॥ 
(५) मुजाओंमै आलिंगित लक्ष्मणको स्नानपीठ पर' रखकर रामने सोनेके कलशोंसे नहलाया। फिर पूर्ण रूपसे 
'आभूषित करके उन्होंने रसोइयेसे कहा कि. जल्दी ही भोजनविधि सञ्ज करो) देर मत लगाओ । (७) आज्ञा पाकर 
जो कुछ करणीय था बह सव स्वामीका हित चाहनेवाले परिजनोंने तत्काल किया। (८) रामने चावलका एक कौर 
उसके मुखमै डाला। जिस तरह अभव्यजीव जिनवरके धर्मको न तो चाहता है और न देखता ही हे उसी तरह 
उसने उस कौरको न तो चाहा और न देखा ही । (8) 

हे लक्ष्मण! उत्तम रसवाली और सुन्दर कमलोंकी मीठी महकसे युक्त यह तुम्हारी अतिप्रिय मदिरा 
है। प्यालोंसे इसे पीओ । (१०) रामके कहनेसे वव्वीस (वायविशेष), बंसी, त्रिसरक (तीन तारवाला वाद्य), वीणा, 
संगीत तथा विविघ नृत्यांसे उस लक्ष्मणकी अविरल स्तुति की गई । (११) मूढ़ हृदयवाले रामने दूसरे सब व्यापारोंका 
त्याग करके उसके लिए ये तथा दूसरे सेकड़ों कार्यं करवाये | (१२) 

उस समय यह वृत्तान्त सुनकर युद्धके लिए उत्साही वेरी चारु, anal तथा रत्नाक्ष आदि सुन्दके 
पुत्र कहने लगे कि भयको न माननेवाले उसने हमारे गुरुजनको मारकर पातालपुरके राज्य पर विराधितको स्थापित 
किया है । (१३-१४) सीताका अपहरण होने पर प्रवर सुग्रीवको पाकर और ल्वणसागरको saat अनेक द्वीपोंका विनाश 
करते हुए उसने अनेक विद्याएँ प्राप्त कीं । तव चक्रसे रावणको मारकर लंका और सब खेचरोंको अपने बसमें किया । 
(१५-१६) कालके चक्रसे आहत होने पर उस लक्ष्मणने परलोककी ओर प्रस्थान किया है। उसके विरहमै राम भी 
मोहके अत्यन्त वशीभूत हो गये हैं। (१७) मोहसे प्रस्त, व्यापारोंसे रहित और आई के शरीरको ढोनेवाले उस 
रामको आज तक छः मास बीत गये हैं। (१८) इस तरह मंत्रणा करके तेयार होकर कवच बाँधे हुए वे अपनी सेना के 
साथ साकेतपुरीमें आ पहुँचे | (१९) 

Get ga परिवारके साथ anneal आया है ऐसा सुन रामने यमदण्ड जैसे बञ्रावते धनुषको 
मंगवाया । (२०) लाये गये उस धनुषको इन्होंने ग्रहण किया । फिर लक्ष्मणको गोदमै रखकर रामने शत्रसेनाके कपर 


= 
~ 


१. ०ज्राव०--श्रत्य० । २. विक्खेवं--मु० । ३. परिसेसियसव्ववा०--प्रत्य० । ४. ताव सुणि०--प्रत्य ० | ५. पयणवर्खासंद 
सुन्द्‌०-प्रत्य०। ६, लद्ूण य तेण तत्थ सुग्गीवं--प्रत्य० | ७. रामणं--प्रत्य? । ८, क्निहतो, सो०--प्रत्य० । &. ०ओ वरं लोगं-प्रत्य० । 
७३ . 
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उवणीयं चिय गेण्हइ, तं घणुयं रक्खणं उविय अङ्के | ताहे कयन्तसरिसो, देइ रह्‌ रिबुवले RE I २१ ॥ 
एयन्तरम्मि जाओ, आसणकम्पो सुराण सुरळोए । माहिन्दनिवासीणं, तस्थ जंडाऊ-कयंताणं ॥ २२ ॥ 
अवहिविसएण g, देवा सोगाउरं पउमनाहं । तं चेव कोसलपुर्रि, weed वेरियवलेणं ॥ २३ ॥ 
सरिऊण सामियगुणे, समागया कोसलापुरिं देवा । वेढन्ति अरिबळं तं, समन्तओ सेन्ननिवहेणं ॥ २४ ॥ 
wen was तं, भीया विज्ञाहरा वियल्यित्था । नासेन्ति wate, ager निययपुरिहुत्ता ॥ २५ ॥ 
पत्ता निययपुरं ते जंपन्ति बिहीसणस्स कह वयणं | पेच्छामो गयरुजा, विभग्गमाणा खलसहावा? ॥ २६ ॥ 
अह ते इन्दइतणया, सुन्दखुया चेव जायसंवेगा | रइवेगस्स सयासे, मुणिस्स दिक्खँ चिय पवन्ना ॥ २७ ॥ 
सतुभयम्मि ववगए, सुरपवरा तस्स सन्नियासम्मि | जणयन्ति Gere, रामस्स पबोहणद्वम्मि ॥ २८ ॥ 
वसहकलेवरजुत्तं, सीरं काऊण तत्थ य जंडाऊ। उच्छहइ वाहिउं जे, पविखरइ य बीयसंघायं ॥ २९ ॥ 
Sag य पउमसण्डं, सिलायले पाणिएण सिञ्चन्ता | पुणरवि चक्कारूढो, Teg सिक्या जंडाउसुरो ॥ २० ॥ 
एयाणि य अन्नाणि य, अत्थविरुद्धाइ तत्थ कजाईं | कुणमाणा RAT, ते पुच्छ हरुहरो दो बि ॥ ३१ ॥ 
भो भो! सुकतरुवरं, कि सिञ्चसि मूढ! सलिलनिवहेणं | वसहकलेवरजुत्तं, सीरं नासेसि बिज्जसमं ॥ ३२ ॥ 
सलिले मन्थिजन्ते, सुट्ट॒ वि ण य मूढ होइ णवणीयं | सिकयाएँ पीरियाए, wet चिय जायए तेल ॥ ३३ ॥ 
न य॑ होइ कज्सिद्धी, एव कुणन्ताण मोहगहियाणं | जायइ सरीरखेओ, नवरं विवरीयबुद्धीणं ॥ २४ ॥ 
तं भणइ कयन्तसुरो, तुहमवि जीवेण वज्जियं देहं | कह वहसि अपरितन्तो, नेहमहामोहगहगहिओ ? || २५ ॥ 


यस सरीखी दृष्टि डाली । (२१) उस समय देवलोकमें माहेन्द्रकल्प निवासी जटायु और कतान्तवकत्र देवोंके आसन 
कॉप उठे । (२२) अवधिज्ञानसे देवाने शोकातुर रामको तथा शत्रके सेन्यद्वारा घिरी हुई साकेतपुरीको देखा। 
स्रामीके गुणोंको याद करके वे देब साकेतपुरीमें आये और age सेनाको सेन्यसमूह द्वारा चारों ओरसे घेर लिया। 
(२४) उस देवसैन्यको देखकर भयभीत हो अख्रोका त्याग करनेवाले विद्याधर एक दूसरेको लावते हुए अपनी 
नगरीकी ओर आगे । (२५) अपने नगरसें पहुँचकर वे कहने लगे कि निलेज्ज, मानद्दीन ओर दुष्ट स्वभाववाले हम 
विभीषणका मुख केसे देख सकेंगे ? (२६) इसके बाद इन्द्रजीत और Tas उन पुत्रोंने वेराग्य उत्पन्न होने पर रतिवेग 
मुनिके पास दीक्षा ली । (२७) 


शत्रुओंका भय दूर होने पर देवोंने रामके प्रबोधके लिए उनके पास एक सूखा पेड़ पैदा किया । (२८) _ 

We शारीरसे जते हुए हलका निर्माण करके जटायु उसे चलानेके लिए उत्साहित हुआ और बीजसमूह 

fea लगा । (२६) जटायुदेव शिलातल पर पद्मवन बोकर उसे पानीसे सींचने लगा | फिर चक्की में बालू पीसने 

लगा । (३०) इन तथा अन्य निरर्थक कार्य करते हुए उन दोनों देवोंसे रामने पूछा कि अरे ag! तुम पानीसे 

a सूखे teat क्‍यों सींचते हो ? बेलोंके शरीरोंसे युक्त हलको भी तुम बीजके साथ क्यों नष्ट करते हो ? (३ १-३२) अरे मूखे | 

ots} खूब मथने पर भी मक्खन नहीं निकलेगा। बालूको पीसने पर केसे तेछ निकलेगा ? (३३) ऐसा करते हुए 
Fie कायेसिद्धी नहीं होती किन्तु विपरीत बुद्धिवालोंको केवल शरीरखेद ही होता हे ॥ (३४) 


+ इस पर उनसे कृतान्तदेवने कहा कि स्नेह और महामोहरूपी प्रहसे प्रस्त तुम भी सबेथा खिन्न हुए बिना जीवरहित 
क्यों धारण करते हो? (३५) लक्ष्मणके उस शरीरका आलिंगन करके रामने कहा कि अमंगल करते हुए तुम 


Ei घणुव- प्रत्य० । २, जडागीकर्य ०--प्रत्य० । ३, «पुरं, प०--प्रत्य० । ४. ०न्तओ णिययसेण्णेणं--प्रत्य० । ५. यपुरहु--अत्य० | 
= । © off बी०--प्रत्यः। ८. रोयति--प्रत्यः। & जडागिसु०--प्रत्ःः। १०. शविहटणाई 
` य तुम्ह क०--प्रत्य? | 
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तं लक्खणस्स देहं, अवगूहेऊण भणइ पउमाभो | किं सिरिहरं दुगुंछसि, अमङ्गलं चेव कुणमाणो? ॥ ३६ ॥ 
जाव कयन्तेण समं, परमो रामस्स azg विवाओ | रयणकलेवरखन्धो, ताव 'जडाऊ समणुपत्तो ॥ ३७ ॥ 
दण अभिशुहं तं, हकाउहो भणइ केण कळणं । एयं कलेवरं चिंय, मइमूढो वहसि सन्धेणं?॥ ३८ ॥ 
भणिओ सुरेण पउमो, तुमं पि पाणेसु aft मडयं | वहसि अविवेगवन्तो, अहिययरं बालबुद्धीओ ॥ ३९ ॥ 
वाळग्गकोडिमेत्तं, दोसं पेच्छसि परस्स अइसिग्धं । मन्दरमेत्तं पि तुमं, न य पेच्छसि अत्तणो दोसं ॥ ४० ॥ 
ago तुमे परमा, मह पीई संपयं समणुजाया | सरिसा सरिसेसु सया, रञ्जन्ति सुई नणे एसा ॥ ४१ ॥ 
काऊण मए पुरओ, जणम्मि सबाण बालवुद्धीणं | पुब्रपिसायाण तुमं, राया मोहं उवगयाणं ॥ ४२ ॥ 
अम्हे मोहवसगया, दोण्णि वि उम्मत्तयं वयं are | परिहिण्डामो वसुहं, कुणमाणा गहिलियं लोयं ॥ ४३ ॥ 
एवं भणियं सुणिउं, पसिढिलभावं च same मोहे | सुमरइ गुरुवयणं सो, पउमो छञ्जासमावन्नो || ४४ ॥ 
ववगयमोहघणो सो, पडिवोहणबिमळकिरण संजुत्तो | चन्दो ब MANS, SHAE पउमो दढधिइओ ॥ ४५ ॥ 
असणाइएण व जहा, ws faa भोयणं हिययइइं | तण्हावत्येण सरं, दिट्ट पिव सलिलपंडिपुण्णं | ४६ ॥ 
रुद्धं महोसहं पिव, aad वाहिपीडियतणूणं | एव पउमेण सरियं, गुरुवयणं चेव दुक्खेणं || ४७ ॥ 
RIA नरवसहो, जाओ पप्फुछकमलदलनयणो | चिन्तेइऽह उत्तिण्णो, अहयं मोहन्धकूवाओ ॥ ४८ ॥ 
विमळं faa संजायं, तस्स मणं गहियधम्मपरमत्थं | मोहंमरुपडलमुक्ं, नजाइ सरए ब रविविम्वं | ४९ ॥ 
अन्नं भवन्तरं पिव, संपत्तो विमरमाणसो रामो । चिन्तेऊणाढत्तो, संसारठिई सुसंविग्गो ॥ ५० ॥ 


लक्ष्मणकी क्यों निन्दा करते हो ? (३६) जब कृतान्तके साथ रामका खूब विवाद हो रहा था तब जटायु रत्नांसे युक्त 
सुरदेको कन्थे पर रखकर आ पहुँचा | (३७) उसे सम्मुख देखकर रामने कहा कि, अतिमूढ़ तुम क्यों इस मुरदेको कन्धे पर 
लेकर घूमते हो ? (२८) देवने रामसे कहा कि अविवेकी और अत्यधिक बाळबुद्धिबाले तुम भी प्राणोंसे रहित मुरदेको 
धारण करते हो। (३६) बालके अग्रभाग जितना दूसरेका दोष तुम जल्दी ही देख लेते हो, किंन्तु मन्दराचल जितना अपना 
दोष तुम नहीं देखते । (४०) gra देखकर इस समय मुझे अत्यन्त प्रीति उत्पन्न हुई है। सदृश व्यक्ति Tey. व्यक्तियोंके 
साथ ही सदा प्रसन्न होते हैं, ऐसी लोगोंमें अनुश्रत हे । (४१) लोकमें सब मूख पुरुषोंका मुझे अगुआ बनाकर तुम पहलेके 
WENA galè राजा हुए हो । (४२) अतः मोहके वशीभूत हम दोनों ही उन्मत्त वचन बोलकर लोगोंको उन्मत्त बनाते 
हुए प्रथ्वी पर परिश्रमण कर | (४३) 


ऐसा कहना सुनकर Mama शिथिल होने पर afta उस रामने गुरुके वचनको याद्‌ किया । (४४) 
मोहरूपी बादल दूर होने पर प्रतिबोधरूपी निर्मल किरणोंसे युक्त वे हृढ़मतिबाले राम शरत्कालीन चन्द्रमाकी 
भाँति शोभित हुए । (४५) भूखेने जैसे मनपसन्द भोजन पाया और प्यासेने मानो पानीसे परिपूर्ण सरोबर 
देखा । (४६) व्याधिसे अत्यन्त पीड़ित शरीरवालेने मानो महौषधि पाई। इसी भाँति दुःखी रामने शुरुके वचनको याद 
किया । (४७) प्रतिबुद्ध राजा कमलदळके समान प्रफुल्ल नेत्रोंबाला हो गया। वह सोचने लगा कि मोहरूपी अन्धे कूएँसे से 
सें बाहर निकला हूँ । (४८) धर्मके परमार्थको ग्रहण करनेवाला उनका मन निर्मल हो गया। मोहरूपी मलपटलसे 
मुक्त वे शरत्कालमें सूयेबिम्बकी भाँति प्रतीत होते थे। (४९) निर्मल मनबाले रामने मानो दूसरा जन्म पाया। अत्यन्त 
बैराग्ययुक्त वे संसार स्थितिके बारेमे सोचने लगे | (५०) 


१. जडागी-प्रत्यःः। २. चिय, अइ०--प्रत्यः । ३. ०णुज्जुत्तो-प्रत्य० | ४. Ri इह॒ - प्रत्य? । 
५. ताहोघत्येण--प्रत्य०। 8. “परिपु०--प्रत्य० | ७. ०छृवयणकमलो सो । चि०=-प्रत्यः | ८. मोहपडलमलसुक्क --मु० | 
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> ० i A 4 ० 2] 00 है 

परिहिण्डन्तेण मया, संसारे कह वि माणुसं जम्मं । रुद्धं sea, मूढो चिय जाणमाणो हं ॥ ५१ ॥ 

लब्भन्ति HEME, संसारे बन्धवा य णेयविहा | एक्का जिणवरविहिया, नवरं चिय दुहा बोही ॥ ५२ ॥ 

एवं पडिबुद्ध॑ तं, देवा नाऊण अंप्पणो रिद्धि | दावेन्ति हरिसियमणा, विम्हयजणणिं तिहुयणम्मि || ५३ ॥ 

पवणो सुरहिसुयन्धो, जाणविमाणेसु छाइयं गयणं । सुरजुवईसु मणहरं, गीयं वरवीणमहुरसरं ॥ ५४ ॥ 

~ 4 ` 8 aed 

एयन्तरम्मि देवा, दोण्णि वि पुच्छन्ति तत्थ रहुणाहं | कह तुज्झ नरवराहिव !, सुहेण दियहा वइकन्ता ॥५५॥ 

तो भणइ सीरधारी, कत्तो कुसलं महं अपुण्णस्स | निययं तु ताण कुसलं, जाण दढा निणवरे भत्ती ॥ ५६ ॥ 

पुच्छामि pe साहह, के तुब्भे सोमदंसणसहावा १ | केणेव कारणेणं, जणियं च विचेट्टिय॑ एयं? ॥ ५७ ॥ 

~ ~ ६ 5 

तत्तो जडाउदेवो, जंपइ जाणासि दण्डयारण्णे । मुणिदरिसणेण तइया, first तुब्म॑समछीणो ॥ ५८ ॥ 

घरिणीएँ तुज्झ नरवइ !, अणुएण य लालिओ चिरं कारं | सीयाएँ हरणसमए, निहओ चिय रकखसिन्देणं ॥५९॥ 

तस्स मरन्तस्स तुमे, महिळाविरहाउलेण वि किवाए | feat य नमोक्कारो, पद्ममहापुरिससंजुत्तो ॥ ६० ॥ 

कालगओ माहिन्दे, सामिय! सो हं सुरो समुप्पन्नो | Gea पसाएण पह !, परमिद्धि चेव संपत्तो ॥ ६१ ॥ 

तिरियभवदुक्खिएणं, जं सुरसोक्खं मए समणुपत्त । तं चेव तुमं राहव |, vga एत्तियं काळं ॥ ६२ ॥ 

तुज्झ5वसाणे राहव |, अकयग्धो हँ इहागओ पावो | किर किंचि थेवयं पि य, करेमि एयं तु उवयारं ॥ ६२ ॥ 

तं भणइ कयन्तसुरो, इहासि सेणावई अहं Tse | नामेण कयन्तमुहो, सो सुरपवरो समुप्पन्नो ॥ ६४ ॥ 

सामिय! देहाणत्ति, दबं जं उत्तम तिहुयणम्मि । तं तुज्झ संपइ पहू !, सबं तु करेमि साहीणं ॥ ६५ ॥ 

रामो भणइ रिवुबलं, भग्गं तुब्भेहि बोहिओ अहयं | fag कल्लाणमुहा, एयं चिय किन्न पञ्जत्तं ! ॥ ६६ ॥ 
संसारमें घूमते हुए XA किसी तरह पहले अप्राप्त ऐसा मनुष्य-जन्म प्राप्त किया है, यह जानता हुआ भी सें मूखे 
ही रहा। (५१) संसारमै स्त्रियों और अनेक प्रकारके बन्धुजन मिलते हैं, पर एकमात्र जिनवरविहित बोधि saat है । (५२) 
इस तरह उन्हें प्रतिबुद्ध जानकर मनभें हर्षित देवोंने तीनों लछोकोंमें विस्मय पेदा करनेवाली अपनी ऋद्धि दिखछाई | (५३) 
मीठी महकवाला पवन, यान एवं विमानांसे आच्छादित आकाश और सुरयुवतियो द्वारा गाया जानेवाला मनोहर और 
उत्तम वीणाके मधुर स्वरवाला गीत--ऐसी ऋद्धि दिखलाई | (५४) तब दोनों देवोंने रामसे पूछा कि, हे राजन्‌ ! आपके 
दिन किस तरह सुखसे बीत सकते हैं ? (५५) तब हलधर रामने कहा कि अपुण्यशाली मेरी कुशल केसी ? जिनकी जिनवरमें 
कक बढ़ भक्ति है उन्हींकी कुशल निश्चित है । (५६) a पूछता हूँ । तुम स्पष्ट रूपसे कहना। सौम्य दर्शन और स्वभाववाले 
aig तुम कौन हो? और किसलिए यह विचेष्टा पेदा की? (५७) तब जटायुदेवने कहा कि क्या आपको याद है कि 
aa दुण्डकारण्यमें उस समय मुनिके दर्शनके लिए एक गीघ आपके पास आया था। (५८) हे राजन्‌ ! आपकी पत्नी और 
| छोटे भाईने चिरकाल तक उसका छालन-पालन किया था और सीताके अपहरणके समय राक्षसेन्द्र रावण द्वारा वह मारा 
गया था। (५६) मरते हुए उसको पत्नीके बिरहसे व्याकुळ होने पर भी आपने Zags पाँच महापुरुषोंसे युक्त नमस्कार ' 
दिया था। (६०) हे स्वामी ! मरने पर वह में माहेन्द्र देवलोकमें देवरूपसे पेदा हुआ हूँ। हे प्रभो ! आपके प्रसादसे 
ऋद्धि भी सेने पाई है। (६१) हे राघव! तियंच भवमें दुःखित मैंने जो देवसुख पाया उससे इतने काल तक तुम 
atl (६२) हे राम! आखिरकार अकृतज्ञ और पापी में यहाँ आया और कुछ थोडासा भी यह उपचार किया। (६३) 


कृतान्त देवने कहा कि यहाँ पर आपका कृतान्तबदन बात जो सेनापति था वह मैं देवरूपसे उत्पन्न हुआ 
) हे स्वामी! आप आज्ञा दें। हे प्रभो ! तीनों छोकमें जो उत्पन्न द्रव्य हे वह सब में आपके अधीन 


«डय वो, मू०--प्रत्यण । २. अत्तणो-पप्रत्य० | ३, गीयवरं वीण०-प्रत्यण । ४, व्हा अइ०-प्रत्य० l 
` ह. दो उ तुमं स०--प्रत्य० l ७. onga, ए०--प्र | i 


= 
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११४. $ ] ११४. बलदेवणिक्खमणपव्व॑ ५८१ 


तं भासिऊण रामं, निययं संपत्थिया सुरा ठाणं | भुञ्जन्ति sagë, निणवरधम्माणुभावेणं ॥ ६७ ॥ 
पेयविभवेण एत्तो, सक्कारेञण लक्खणं रामो । पुहईएँ Tens, सिरं चिय भणइ सत्तखं || ६८ ॥ 
वच्छ! GH सयलमिणं, JAg wi नराहिवसमग्गो | संसारगमणभीओ, पविसामि तवोबणं azi ॥ ६९ ॥ 
ag भणइ तओ, अलाहि Tin दोमाइकरेणं | संपृइ मोत्तण तुमे, देव ! गई नत्थि मे अन्ना ॥ ७० ॥ 
न कामभोगा न य बन्धुवग्गा, न चेव अत्थो न बलं पभूयं | 
gafa ताणं सरणं च छोए, नहा सुचिण्णो विमलो हु धम्मो ॥ ७१ ॥ 
॥ इइ पडमचरिए कह्लाणमित्तदेवागमणं नाम तेरसुत्तरसयं Ged समत्तं ॥ 


११४, बलदेवणिक्खमणपव्यं 
७ 5 रे ` 0 
परलोगनिच्छियमणं, सत्तुग्धं जाणिकण पउमामो । पेच्छइ आसन्नत्थं, अणङ्गरुवणस्स अङ्गरुहं ॥ १॥ 
९ ० R ० ` c 
तं ठवइ कुमारवरं समत्तवसुहाहिवं निययरज् | रामो विरत्तमोगो, आउच्छइ परियणं ताहे ॥ २ ॥ 
एत्तो बिहीसणो वि य, सुभूसणं नन्दणं निययरज्जे | ठावेइ अङ्गयं पि य, संदेसणाहं तु सुग्गीवो ॥ २ ॥ 
एवं अन्ने वि भडा, मणुया विज्ञाहरा य पुत्ताणं | दाऊण निययरञ्ज, पउमेण समं सुसंविग्गा ॥ ४ ॥ 
पउमो संविग्गमणो, सेट्टि तत्यागयं अरहदासं | पुच्छ स सावय | कुसलं, सबालवुडुस्स सङ्घस्स ॥ ५ ॥ 
तो भणइ अरहदासो , सामि! तुमे दुक्खिए जणो सब्बो | दुक्ख चेव पवन्नो, तह चेव विसेसओ सङ्घो ॥ ६ ॥ 
तुमको मैंने देखा। क्या यहद पर्याप्त नहीं है? (६६) इसप्रकार रामके साथ वार्तालाप करते वे देव अपने स्थान पर 
गये और जिनधमके प्रभावसे उत्तम सुखका उपभोग करने लगे | (६७) i 
इसके पश्चात्‌ वैभवके साथ ढक्ष्मणका प्रेत संस्कार करके प्रथ्वीके पालनके लिए शीघ्र ही wae 
कहा कि, हे वत्स! राजाओंसे युक्त इस समग्र राज्यका तुम उपभोग करो। संसारमै wand भयभीत में तपोबलमें 
प्रवेश करूंगा । (६८-६) तव शत्रुघ्ने कहा कि दुर्गेतिकारक राज्यसे मुझे प्रयोजन नहीं। हे देव! आपको छोड़कर अंब 
मेरी दूसरी गति नहीं हे । (७०) न कामभोग, न बन्धुवर्ग, न अर्थ और न बड़ा भारी सैन्य ही 'लोकमें वैसा रक्षणंरूप 
या शरणरूप होता है, जैसा कि सम्यग्रूपसे आचरित विमल धर्म त्राण और शरणरूप होता है । (७१) "'' 
॥ पद्मचरितमें कल्याण करनेवाले भिन्र-देवोंका आगमन नामक एक सौ तेरहवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ at: 


११४, बलदेव (राम) का निष्क्रमण 


परलोकमें निश्चित मनवाले शत्रघ्नको जानकर रामने समीपमें Ad हुए अनंगलबणके पुत्रको Sarl (१) समस्त 
चसुधाके स्वामी उस कुमारवरकों अपने राज्य पर स्थापित किया। फिर भोगोंसे विरक्त रामने परिजनोंसे पूछा। 
(२) उधर विभीषणने अपने राज्य पर सुभूषण नामके पुत्रको और सुग्रीवने अपने देशके स्वामी अंगदको स्थापित 
किया । (३) इस तरह दूसरे भी gue, मनुष्य और विद्याधर पुत्रांको अपना राज्य देकर रामके साथ विरक्त gay 
(४) मनमें वेराग्ययुक्त रामने वहाँ आये हुए सेठ अहदाससे पूछा कि, हे श्रावक ! बालक एवं वृद्धसहित संघका 


~ कुशलक्तेम तो है न? (५) तब अहेदासने कहाकि, हे स्वामी! आपके दुःखित होने पर सब लोगोंने दु:ख पाया हे ओर 


विशेषतः संघने । (६) श्रावकने कहा कि हे स्वामी! युनिसुत्रतक्री परम्परामें हुए gat नामके चारणभ्रमण इस 
१. ०ण माहप्पं | पे०--प्रत्य०। २. समत्थव° gol --३. ०सो सित्त | तु०--प्रत्य ० ु 
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५८२ पउसचरियं [११४, = 


भणियं च सावएणं, सामिय ! मुणिसुब्रयस्स वंसम्मि | dag चारणसमणो, इहागओ मुब्ओ नामं ॥ ७ ॥ 
सुणिऊण वयणमेयं, जणियमहाभावपुलइयसरीरों । रामो मुणिस्स पासं, गओ बहुसुहडपरिकिण्णो ॥ ८ ॥ 
समणसहस्सपरिमियं, महासुणिं पेच्छिऊण पउमाभो | पणमइ ससंभममणो, तिवखुत्तपयाहिणावत्तं ॥ ९ ॥ 
विज्ञाहरा य मणुया, कुणन्ति परमं तु तत्थ महिमाणं । धय-तोरणमाईयं, बहुतूरसहस्ससद्दालं ll १० ॥ 
गमिऊण तत्थ रयणि, दिवसयरे उम्गए महाभागो | रामो भणइ मुणिवरं, भयवं | इच्छामि sass ॥ ११ ॥ 
अणुमन्रिओ य गुरुणा, पयाहिणं कुणइ मुणिवरं रामो । उप्पन्नबोहिलाभो, संवेगपरायणो धीरो ॥ १२ ॥ 
sar मोहपासं, संचुण्णेडण नेहनियलाईं । ताहे sae पउमो, मउडाई भूसणवराईं ॥ १३ ॥ 
काऊण तत्थ धीरो, उववासं कमलकोभलूकरेहिं | उप्पाडइ निययसिरे', केसे वरकुसुमसुसुयन्धे ॥ १४ N 
वामप्पासठियस्स उ, सह रयहरणेण दाउ सामइयं | पबाविओ य पउमो, सुबयनामेण समणेणं ॥ १७ ॥ 
पञ्चमह्वयकलिओ, पञ्चसु समिइसु चेव आउत्तो । गुत्तीसु dig गुत्तो, बारसतवधारओ AT ॥ १६ ॥ 
मुक्का य कुसुमबुट्ठी, देवेहि य दुन्दुही नहे पहया | पवणो य सुरहिगन्धो, पडुपडहरबो य संजणिओ ॥ १७॥ 
मोत्तण रायळच्छि, निययपए ठाविउं gi tg | सतुग्घो पबइओ, इन्दियसत्तू जिणिय सब्बे ॥ १८ ॥ 
राया बिहीसणो वि य, सुग्गीवो नखई नलो नीलो । चन्दनहो गम्भीरो, विराहिओ चेव दढसत्तो ॥ १९ ॥ 
एए अन्ने य बहू, दणुइन्दा नरवई य WATT । रामेण सह महप्पा, संखाए Asa सहस्सा ॥ २० ॥ 
जुवईण सहस्साइं, तीसं सत्तत्तराई तद्दिवसं | पबज्ञसुवगयाइ, सिरिमइअज्जाएँ पासम्मि ॥ २१ ॥ 
काऊण य पक्कं, सट्टि वासाईं सुबयसयासे | तो कुणइ मुणिवरो सो, एक्रविहारपरिकम्मं ॥ २२ ॥ 


समय यहाँ आये हें। (७) यह कथन सुनकर अत्यन्त आनन्दके कारण पुलकित शरीर वाले तथा अनेक 
सुभटोंसे घिरे हुए राम मुनिके पास गये। (८) हजारों अमणोंसे घिरे हुए महामुनिको देखकर मनमें आदरयुक्त रामने 
Se तीनबार प्रदक्षिणा देकर बन्दन किया । (९) वहाँ विद्यावरों और मनुष्योंने ध्वजा एवं तोरण आदिसे युक्त तथा 
नानाविधि हजारों वाह्योसे ध्वनिमय ऐसा महान्‌ उत्सव मनाया। (१०) वहाँ रात बिताकर सूर्यके उदय होने पर 
महाभाग रासने झुनिवरसे कहा कि, भगवन्‌ ! मैं प्रत्रज्या लेना चाहता हूँ । (११) गुरुने अनुमति दी। सम्यग्दष्टि, 
संबेगपरायण और धीर रामने सुनिवरको प्रदक्षिणा दी । (१२) तब मोहके पाशाको छिन्न और Meat जंजीरोंको 
WOR करके रामने मुकुट आदि उत्तम आभूषणोका त्याग किया। (१३) रामने उपवास करके वहाँ अपने सिर परसे 
उत्तम Wis समान अतिसुगन्धित बालोंका कमलके समान कोमल हाथोंसे ata किया । (१४) बाई ओर स्थित रामको 
रजोहरणके साथ सामायिक देकर सुन्रत नामक श्रमणने दीक्षा दी । (१५) वे धीर राम पाँच महात्रतोंसे युक्त, पाँच समितियोंसे 
सम्पन्न, तीन गुप्तियोंसे गुप्त तथा बारह प्रकारके तपके धारक हुए। (१६) Fata पुष्पोंकी वृष्टि की और आकाशमें दुन्दुभि 
बजाई । उन्हाने मीठी महकवाळा पवन और नगारेका बड़ा भारी नाद पेदा किया । (१७) 


i 


राजलक्ष्मीका त्याग करके और अपने पद पर ज्येष्ठ पुत्रको स्थापित करके श्रुननने प्रत्रज्या ली और इन्द्रियोंके सव 
Masia जीत लिया । (१८) राजा विभीषण, gta नृपति, नल, नील, चन्द्रनख, गम्भीर तथा बलवान्‌ विराधित-- 
तथा अन्य बहुतसे संख्यामें सोलह हजार महात्मा राक्षसेन्द्र और नरपति रामके साथ प्रत्रजित हुए। (१६-२०) उस दिन 


° 


हजार युवत्तियोंने श्रीमती आर्याके पास दीक्षा ली। (२१) सुब्रत मुनिके पास साठ वर्षतक विहार करके वे मुनिवर 


mo 
A 


२, २णो ज़ाओ--प्रत्य० | ३. मोहजालं, सं०--प्रत्य० l ४. ot, वरकुसुमसुगंघिए केसे--अत्य० | 
वामेण संठियस्सा, . सह-प्रत्य० । ७. देवेहिं दु ०--प्रत्य०ण । ८, "वरा य--प्रत्य l 


६. 
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११७, ३४ ] ११४. बळदेवणिक्खमणपठ्वं ५८३ 


विविहामिग्गहधारी, पुब्रङ्गछुएण भावियमईओ | तवभावणाइयाओ, भावेडं भावणाओ य ॥ २३ ॥ 
अह निग्गओ मुणी सो, Teo अणुमोइओ पउमनाहो | पडिवन्नो य विहारं, एकाई सत्तमयरहिओ ॥ २४ ॥ 
गिरिकन्दर्टियस्स य, रयणीए तीएँ तस्स उप्पन्नं | पउमस्स अवहिनाणं, सहसा झाणेकरचित्तस्स ॥ २५ || 
अवदिविसएण ताहे, FE wae WAT | अवियण्हकामभोगं, नरयावत्थं च दुक्खत्त || २६ ॥ 
संयमेग कुमारत्ते, तिण्णेब सयाणि मण्डलित्ते य । चत्ताढीस य विजए, जस्स उ संवच्छरी उतीया ॥ २७ ॥ 
एक्कारस य सहस्सो, पञ्चेव सया तहेव सट्रिजुया | वरिसाणि महारजे, जेण सयासे ठ्या विसया ॥ २८ ॥ 
बारस चेव सहस्सा, gafa वरिसाण सबसंखाए | Hao इन्दियसुहं, गओ य नरयं अनिमियप्पा ॥ २९ ॥ 
देवाण को व दोसो, परभवनणियं समागयं कम्मं । वन्धवनेहनिहेणं, मओ गओ लक्खणो नरयं || ३० ॥ 
मह तस्स नेहवन्थो, वसुदत्ताईभवेसु वहुएसुं । आसि पुरा मह झीणो, संपइ सो महामोहो ॥ ३१ ॥ 
एवं जणो समत्थो, बन्धवनेहाणुरायपडियद्धो | धम्मं असद्दहन्तो, परिहिण्डइ दीहसंसारे ॥ ३२ ॥ 
एबं सो बलदेवो, एगागी तत्थ कम्दरुदेसे | चिट्ट सञ्झायरओ, दुक्खविमोक्खं विचिन्तेन्तो || ३३ ॥ 

wi चिय निक्खंमणं, बल्देवमुणिस्स' सु णिय एयमणा | 

होह निणधम्मनिरया, निच्चं भो विमल्चेट्टिया सप्पुरिसा || ३४ ॥ 


॥ इइ पउमचरिए बलदेव) *निक्खमणं नाम चउददसुत्तरसयं पठ्वं समत्तं ॥ 


एकाकी परिश्रमण करने लगे। (२२) विविध प्रकारके अभिग्रहांको धारण करनेवाले तथा पूर्वं एवं अंग श्रुतसे भावित 
बुद्धिवाले उन्होंने तपोभावना आदि भावनाओंसे अपनेको भावित किया | (२३) 


गुरु द्वारा अनुमोदित वे राम मुनिने विहार किया और सात प्रकारके भयसे रहित हो एकाकी विहार करने लगे । 
(२४) उस रात पदेतकी कन्दरामै स्थित हो ध्यानमें एकाम्रचित्तवाले रामको सहसा अवधिज्ञान उत्पन्न हुआ | (२५) :तब 
अवधिज्ञानसे रामने कामभोगकी तृष्णा रखनेवाले, दुःखाते और नरकमें स्थित लक्ष्मणको याद किया। (२६) जिसके 
एक सौ वर्ष कुमारावस्थामें, तीन सो वर्ष माण्डलिक राजाके रूपमै ओर चालीस विजय करनेमें बोते । (२७) महाराज्यमें 
जिसके पास ग्यारह हज़ार, पाँच सौ, साठ वर्ष तक सब देश अधीन रहे । (२८) इस प्रकार कुल बारह हजार होते हैं | 
असंयतात्मा वह इन्द्रियसुखका उपभोग करके नरकमें गया। (२६) इसमें देवांका क्या दोष है? परभवमें Ger किया गया 
कर्म उद्यमे आया है। भाईके स्नेहके कारण मर करके लक्ष्मण नरकमें गया है । (३०) पहले वसुदत्त आदि अनेक 
भवोर्मे मेरा उसके साथ स्नेहसम्बन्ध था। अब मेरा सारा महामोह क्षीण हो गया है । (३१) इस तरह सब लोग बन्धुजनोंके 
स्नेहानुरागमै बद्ध होकर धर्म पर अश्रद्धा करके दोघे संसारमें परिभ्रमण करते हैं । (१२) इस प्रकार वह बलदेव राम उस 
शुफा-प्रदेशमें ढुःखके नाइकी चिन्ता करते हुए स्वाध्यायमें रत होकर एकाकी रहते थे । (३३) हे निमेल चेष्टा करनेबाले 
सत्पुरुषो ! इस तरह बलदेव मुनिका निष्क्रमण एकाग्र भावसे सुनकर नित्य जिनधर्ममें निरत रहो । (३४) ग: 


॥ पद्मचरितमें बलदेवका निष्क्रमण नामका एक सौ चौदहवाँ पवे समाप्त हुआ ॥ E 


१. “हार, उत्तमसामत्थसंपण्णो--प्रत्य ० | २, उ---प्रत्य० । ३. सयसत्त कु०--मु०। ४. सया य मंडलीए य--प्रत्य० । 
४. ०राणि तहा--प्रत्य? । ६. ०रसा, सपंचणवया त०--मु०। ७, om पंचविपूणा । भो०--मु०। ८. og सब्वेस---प्रत्य० । 
९, क्खवर्ण--प्रत्य । १०. ov निसुणिउ एय०--मु० । ११. मुणिउ- प्रत्य० । १२, निच्चं वो विं>-प्रत्य । १३. ०वसुणिस्स नि०--मु० । 


` 
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११७. बलदेवप्ठणिगोयरसंखोभविहाणपव्यं 
अह सो बलदेवमुणी, छट्ठुववासे तओ वइक्कन्ते | पविसरइ सन्दणथलिं, महापुरिं पारणद्वाए ॥ १ ॥ 
मत्तगयळीलगामी, सरयरवी चेव कन्तिसंजुत्तो feet नयरिनणेणं, अच्चब्भुयछूवसंठाणों ॥ २ ॥ 
गत पेच्छिऊण ud, विणिग्गओ अहिमुहो जणसमूहो । ate पउमणाहं, साहुक्कारं विमुञ्चन्तो ॥ ३ ॥ 
जंपड जणो समत्थो, अहो हु तवसंजमेण रूवेणं । नरसुन्दरेण सयलं, एएण अलंकियं भुवणं ॥ ४ ॥ 
वइ JARA, पसन्तकल्सासओ पलम्बभुओ | अच्चब्भुयरूवधरो, संपइ्‌ एसो जयाणन्दो ॥ ५ ॥ 
प॒विसइ तं वरनयरिं, वन्दिजन्तो य॒ सबलोएणं | उक्कोलिय-णच्चण-वग्गणाइ अहियं कुणन्तेणं ॥ ६ ॥ 
नयरी Was सन्ते, जहक्कमं समयचेट्टिए रामे । पडिपूरिया समत्था, रत्थामग्गा जणवएणं ॥ ७ ॥ 
वरकणयभायणत्थ, एयं आणेहि पायसं fet । सयरं दहि च दुद्धं, तूरन्तो कुणसु साहीणं ॥ ८ ॥ 
कप्पूरसुरहिंगन्धा, बद्धा गुल्सकराइसु मणोज्जा । आणेहि मोयया इह, सिग्धं चिय परमरसजुत्ता ॥ ९ ॥ 
थालेसु वट्टएसु य, कञ्चणपत्तीयु तत्थ नारीओ | उवणेन्ति वराहारं, मुणिस्स दढभत्तिजुत्ताओ ॥ १० ॥ 
आबद्धपरियरा वि य, केइ नरा सुरभिगन्धजरुपुण्णा | उवणेन्ति कणयकलसे, oats चेव ल्ट्ठन्ता ॥ ११ ॥ 
जंपन्ति नायरजणा, भयवं! गेण्हह इमं gues | आहारं चिय परमं, नाणारसगुणसमाउत्तं ॥ १२ ॥ 
दढ-कढिणदप्पिएहि, मिक्खादाणुज्जएहि एएहि । पाडिजन्ति अणेया, भायणहत्था तुरन्तेहि ॥ १३ ॥ 


+ 


११५, रामका शिक्षाटन 


'। Se (वेळा) का उपवास पूणे होने पर उन बलदेव मुनिने महानगरी स्यन्दनस्थलीमें पारनेके लिए प्रवेश 
किया । (१) मत्त गजके समान टीलापूवेक गमन करनेवाले, शरत्क्रालीन सूर्यके समान कान्तियुक्त तथा अत्यन्त 
SAT रूप एवं संस्थानवाले वे नगरीके लोगों द्वारा देखे गये । (२) उन्हें आते देख जनसमूह निकलकर सामने 
गधा ओर साधुकार करते हुए उसने रामको घेर लिया । (३) सबलोग कहने लगे कि अहो ! तप, संयम एवं रूपसे 
इस सुन्दर मतुष्यने सारे लोकको अलंकृत किया हे । (४) युग (चार हाथ) तक दृष्टि रखनेवाले, मानसिक कालुष्य 
जिनका शान्त हो गया हे ऐसे लटकती हुई भुजाओंबाले, अत्यन्त अदूभुत रूप धारण करनेवाले और जगतको 
आनन्द देनेवाले ये इस समय जा रहे हें । (५) उत्तमक्रीडा तथा नाचना-बजाना आदि करते हुए सबलोगा द्वारा 
। बन्द्न किये जाते उन्होने उस नगरी में प्रवेश किया । (६) नगरीमें प्रविष्ट होने पर क्रमशः विहार करते हुए जब 
MAGA आचरण कर रहे थे तब लोगोंने सारे गली-कूचे भर दिये । (७) सोनेके सुन्दर पात्रमै इनके 

ata ही खीर लाओ; शकरायुक्त दही और दूध तुरन्त ही इन्हें दो; कपूरकी मीठी सुगन्धवाले, गुड़ और शक्करसे 
थे गये सुन्दर और उत्तम we युक्त लड्डू जल्दी ही यहाँ लाग्ओो- ऐसा लोग कहते थे। (८-६) ze भक्तियुक्त 
Wet कटोरोमे तथा सोनेके Tat झुनिके लिए उत्तम आहार लाई । (१०) कमर कसे हुए कितने ही 
“दसरेको लॉघकर मीठी सुगन्धवाले जलसे भरे हुए सोनेके कलश लाये। (११) नगरजन कहने लगे कि, 
| अत्यन्त परिशुद्ध तथा नाना रस एवं गुणोंसे युक्त यह उत्तम आहार आप ग्रहण कर । (१२) भिक्षादानके 
fd हो जल्दी करते हुए इन दृढ़, कठिन और दर्पयुक्त मनुष्योंने हाथमेंसे अनेक पात्र गिरा दिये। (१३) इस तरह 


Wan अइ०--प्रत्य०। २, संपिच्छिकण---प्रत्य० । ३. णयमंद्रिण--प्रत्याण | ४. उवकीलिय-णच्चण-वल्लणाति--प्रेत्य ० | 
8. ०न्ति णाह | भयवं | गिण्ह इमं सव्वदोसपरि०---प्रत्य० । 


— 
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११६. २ | ११६. बलदेवमुणिदाणपसंसाविह्वाणपव्वं ५८% 


एवं तत्थ पुरजणे, संजाए कल्यलारवे महए । हत्थी अझाणथम्मे, मंतूण विणिग्गया बहवे ॥ १४ ॥ 
गहरज्जुया य तुरया, तोडेऊणं पछायणुज्जुत्ता | जाया खर-करहा विय, महिस-वइछ्ला य भयभीया ॥ १५ ॥ 
तं जणवयस्स सदं, पडिणन्दी नरवई सुणेऊणं | पेसेइ निययभिच्चे, कीस इमं आउळं नयरं ? ॥ १६ ॥ 
प्रिमुणियकारणेहिँ, fae aa GEGEN ताहे । पेसेइ TAGES, आणह i महासमणं ॥ १७ ॥ 
गन्तूण ते वि सुहडा, भणन्ति तं मुणिवरं कयपणामा | विन्नवइ अम्ह सामी, तस्स घरं गम्मए भयवं | ॥१८॥ 
तस्स घरम्मि मंहासुणि !, सहावमुवकप्पियं बराहारं । गेण्ड्यु निराउलमणा, एदि पसायं कुणसु अम्हं ॥ १९ ॥ 
एव भणियं gis, संबाओ तत्थ पउरनारीओ | भिक्खा समुजञयाओ, ae सुपसन्रभावाओ ॥ २० ॥ 
रायपुरिसेहिं ताओ, सिग्घं अवसारियाउ जुबईओ । ताहे छुदुम्मणाओ, तक्खणमेत्तेण जायाओ ॥ २१ ॥ 
उवयारछलेणेबं, AST य अन्तराइयं ताहे । जाओ विपराहुत्तो, महामुणी aag सुहेणं ॥ २२ ॥ 
पविसरइ महारण्णं, संवेगपरायणो विसुद्धप्पा । जुगमित्तंतरदिट्टी, मयमोहविवज्जिओ सया विमलमणो ॥ २३ ॥ 
॥ इइ पउमचरिए गोयरसंखोभविहाणं नाम पञ्चदसुत्तरसयं पव्व॑ समत्तं ॥ 


११६. वलदेवश्ुणदाणपसंसाविहाणपव्वं 
अह सो मुणिवरवसहो, वोळीणे तस्थ वासरे बिइए | कुणइ य संविमामणो, अभिग्गहं धीरगम्मीरो ॥ १ ॥ 
जइ qa HERO, होहिइ भिक्खा उ देसयालम्मि । तं गेण्हीहामि अहं, न चेव गामं पविसरामि ॥ २ ॥ 


वहाँ नगरजनों का महान्‌ कोलाहल होने पर बन्धनस्तम्भाको तोड़कर ' बहुतसे हाथी भाग खड़े हुए। (१४) घोड़े 
TAA रस्सी तोड़कर पलायन करनेके लिए उद्यत हुए और गधे, Se, AA और बेल भी भयभीत हो गये। (१५) 
लोगोंके उस कोलाहलको सुनकर प्रतिनन्दी राजाने अपने नौकरोंको भेजा कि यह नगर क्यों आकुल हो गया है? 
(१६) कारण जानकर नौकरोंने राजासे कहा । तब उसने उत्तम सुभटोंको भेजकर आज्ञा दी कि उन महाश्रमणको 
यहाँ लाओ । (१७) जा करके और प्रणाम करके उन Guat उन सुनिवरसे कहा कि, हे भगवन्‌! हमारे स्वामी 
अपने घर पर आनेके लिये आपसे बिनती करते हैं। (१८) हे महाझुनि! उनके घर पर स्वाभाविक रूपसे तैयार 
किया गया उत्तम आहार आप निराकुल मनसे ग्रहण करें। आप पधारें और हम पर , अङुम्रह करं । (१६) ऐसा 
कहना सुनकर वहाँकी सुप्रसन्न भाववाली सब नगरनारियाँ भित्ता देनेके लिए उद्यत हुई । (२०) राजपुरुषोंने उन 
' युवतियोंको शीघ्र ही दूर इटाया। उस समय वे एकदम अत्यन्त खिन्नं हो गई। (२१) इस प्रकार उपचारके 
बहानेसे अम्तराययुक्त जानकर महामुनि वापस लौटे और सुखपूर्वेक चले गये। (२२) संवेगपरायण, बिछुद्धात्मा, 
साढ़े तीन हाथ तक देखकर चलनेवाले, मद एबं मोहसे रहित तथा विमल मनवाले रामने महारण्यमें 
प्रवेश किया । (२३) 
॥ पद्मचरितमें भिक्षाटन संक्षोम विधान नामक एक सौ पन्द्रहवाँ पर्वे समाप्त हुआ ॥ 


११६. बलदेव मुनि दानकी प्रशंसा 
वहाँ दूसरा दिन व्यतीत होने पर मनमें संवेगयुक्त और धीर, गम्भीर उन श्रेष्ठ मुनिवरने अभिग्नह किया कि यदि 
इस महारस्यमें यथा समय भिक्षा मिलेगी तो उसे मैं ग्रहण करूँगा, किन्तु गाँवमें प्रवेश नहीं करूँगा। (१-२) इधर जब 
१, महाजस | सहावउब॒०--प्रत्य०। २. सव्वत्तो .त०--प्रत्यः | ३. ०३ पहेणं Teo ४. भवसिरिरजियदेहो, सुर- 
नरवइनमियचरणजुओ । पविसरइ महारण्यं, मयमोह०-मु०, उक्कण्ठाउलहिययं, Tet काऊग जणबयं सुपुरिसो | पविसरइ महारण्णं, मयमोह०-प्रत्य० ॥ 
५. वारिसे दिवसे । कु०--प्रत्य० । ६. «इ सुसंवि०--प्रत्य० । ७, होही भि०, होहइ Me प्रत्य । ८. तं गिण्हिस्सामि--प्रत्य० । 
७४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


५८६ र पउसचरियं [ ११६. ३- 


अह तत्थ समारूढे, TEN अभिग्गहे महाघोरे | ताव य दुट्टाऽऽसहिओ, पडिणन्दी पेसिओ रण्णे | ३ ॥ 
तस्स5वहियस्स सबो, समाउलो जणवओऽणुमग्गेणं । वचइ तुरयारूढो, सहिओ सामन्तचक्केणं ॥ ४ ॥ 
हीरन्तस्सारण्णे, पडिणन्दिनराहिवस्स सो तुरओ । वेगेण वच्चमाणो, was fa निहुत्तो ॥ ५ ॥ 
ताव य तुरयारूढा, समागया वप्पकद्दमनिहुत्तं | पेच्छन्ति वरहयं तं, मरणावत्थं समणुपत्तं ॥ ६ ॥ 
उत्तारिऊण तुरयं, भणन्ति geet तओ नरबरिन्दं | एयं नन्दणपुण्णं, सरं तुमे दरिसियं ore ॥ ७ | 
थोवन्तरेण ताव य, समागओ नरवइस्स खन्धारो | तस्सेव सरस्स तडे, feed आवासिओ सब्दो ॥ ८ ॥ 
अह सो भडेहि सहिओ, विमळजले मज्जिकण नरवसहो | आहरणमूसियज्ञो, भोयणमूमीसुंहासीणो ॥ ९ ॥ 
एतो सो बलदेवो, गोयरवेलाएँ पविसइ निवेसं | st य नरवईणं, पणओ य ससंभममणेणं ॥ १० ॥ 
संमज्जिओवलित्ते, कमलेहि समचिए महिपएसे । ela मुणिवरो सो, ठविओ निवईण adie | ११ ॥ 
गेण्हित वराहारं, राया पउमस्स मुइयसबङ्गो | खीराइसुसंपुण्णं, आहारं देइ परितुट्ठो ॥ १२ ॥ 
सद्धाइगुणसमग्गं, दायारं जाणिऊण सुरपवरा । मुञ्चन्ति woe, गन्धोदयसुरभिकुसुमजुयं ॥ १३ ॥ 
J a अहो दाणं, गयणयले दुन्दुही तओ पहया । देवेहि अच्छराहि य, पत्तियं गीयगन्धब्ं || १४ ॥ 
एबं कमेण पत्ते, पारणए नरवईण पउमाभो | पणओ सावियमइणा, परिअणसहिएण पुणरुत्तं || १५ ॥ 
पूया सुरेहिं पत्तो, साहण अशुबयाई दिन्नाईं | जाओ बिसुद्धभावो, पडिणन्दी जिणमयाणुरओ ॥ १६ ॥ 
रामो वि समयसंगय-सीलङ्गसहस्सणेयजोगधरो | विहरइ विमरसरीरो, बीओ ब दिवायरो समुज्जोयन्तो ॥ १७॥ 


॥ इइ पडमचरिए दाणपसंसाविहाणं नाम सोलसुत्तरसयं पव्वं समत्तं ॥ 


साघुने महाघोर अभिग्रह धारण किया उस समय एक दुष्ट घोडे द्वारा अपहृत प्रतिनन्दीने अरण्यमें प्रवेश किया | (३) 
उसके अपहृत होने पर आकुल सब लोग घोड़े पर चढ़कर सामन्तोंके साथ उनके पीछे गये । (४) अरण्यमें प्रतिनन्दी राजाका 
अपहरण कर वेगसे जाता हुआ वह घोड़ा सरोवरके कीचड़में निमग्न हो गया । (५) उस समय घोड़े पर सवार होकर आये 
हुए लोगोंने किनारेके पासके कीचड़में डूबे हुए और मरणावस्थाको प्राप्त उसे सुन्दर घोड़ेको देखा । (६) शीघ्र ही asa 
चाहर निकालकर सुभटोंने राजासे कहा कि इस नन्दनपुण्य सरोवरको आपने हमें दिखलाया | (७) l 
थोड़ी देरके बाद राजाका सेन्य आ गया। उसी सरोवरके तट पर सबने शीघ्र ही डेरा लगाया । (८) इसके 
बाद सुभटोंके साथ निर्मळ जलमें ज्ञान करके आभरणोंसे विभूषित शरीरवाला वह राजा भोजनस्थान पर सुखसे बैठा । (8) 
उधर उस बलदेवने गोचरीके समय छावनीमें प्रवेश किया | राजाने उन्हें देखा और मनमें आदरके साथ प्रणाम किया | (१०) 
Se Sit पोते गये तथा कमलोंसे अचित उस प्रथ्वी-प्रदेश पर राजाने भक्तिपूर्वक उन मुनिवरको ठहराया। (११) सारे 
MG सुदित तथा परितुष्ट राजाने उत्तम आहार ग्रहण करके रामको क्षीर आदिसे परिपूर्ण आहार दिया। (१२) श्रद्धा 
आदि गुणोंसे युक्त दाताको जानकर देवाने Tals तथा सुगन्धित पुष्पोंसे युक्त गन्धोदककी वृष्टि की । (१३) तब “अद्दो 
दान! ऐसी देवोने घोषणा की तथा आकाशमें दुन्दुभि बजाई अप्सराओंने गीत तथा नृत्ययुक्त संगीत गाये । (१४) इस प्रकार 
` सजाने रामको पारना कराया। शुद्ध बुद्धिवाले उसने परिजनोंके साथ पुनः पुनः प्रणाम किया। (१५) INA पूजा प्राप्त की । 
O AR अणुन्नत दिये । इस तरह विशुद्ध भाववाला प्रतिनन्दी जिनमतमें अनुरक्त हुआ । (१६) MAN कहे गये हजारों शीलांग 
अनेक योगोंको धारण करनेवाले, निर्मेल शरीरवाले तथा देदीप्यमान दूसरे सूर्य सरीखे राम भी बिहार करने लगे। (१७) 


॥ पद्मचरितमें दान-प्रशंसा विधान नामक एक सौ सोलहवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


eal सम०--सु० । २, ०वरस्स--प्रत्य? | ३. ०उसाहौणो--प्रत्य० । ४, «वरेणं--प्रत्य० । ५. cea सुद्धस॑वेगो । 
५ पत्तो, पा०--मु०, दत्त, पा०--प्रत्य० | 
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भयवं बलदेवो सो, पसन्तरइमच्छरो तवं घोरं | काऊण समाढत्तो, नाणाविहजोगसुपसत्थं ॥ १ ॥ 
SESAR विहरइ, गोयरचरियाएँ तत्थ आरण्णे | वणवासिणीहिं अहियं, पूइजन्तो सुरवहहिं ॥ २ ॥ 
वय-समिइ-गुत्तिजुत्तो, समभावनिइन्दिओ नियकसाओ | सज्ञायझाणनिरओ, नाणाविहलद्विसंपन्नो ॥ ३ ॥ 
कत्थइ सिलायलत्थो, निबद्धपलियज्ञझ्ञणगयचित्तो | चिट्ट पलम्वियभुओ, कत्थइ थम्भो इव अकम्पो ॥ ४ ॥ 
एवं महातवं सो, कुणमाणो अणुकमेण संपतो | कोडिसिला जा तइया, हक्खुत्ता रच्छिनिलएणं ॥ ५ ॥ 
अह सो तत्थारुहिउं, रत्ति मण-वयण-कायसंजुत्तो । पडिमाएँ ठिओ धीरो, कम्मस्स विणासणट्टाण ॥ ६ ॥ 
अह सो झाणोवगओ, सीयापुबेण aaga | अवहिविसएण दिट्ठो, ami नेहराएणं ॥ ७ ॥ 
निययं wadag, नाऊण य जिणतवस्स माहप्पं | agas खणेणं, संपत्तो विम्हयं ताहे ॥ ८ ॥ 
चिन्तन्तेण य मुणिओ, एसो हरधारणो जयाणन्दो | जो आसि मणुयलोए, महिलाभूयाए मह कन्तो ॥ ९ ॥ 
एयं चिय अच्छेरं, कम्मस्स विचित्तयाएँ जं जीवो | लद्भुण इत्थिभावं, पुणरवि उप्पज्जइ मणुस्सो ॥ १० ॥ 
अवियण्हकामभोगो, अहोगईं,रक्खणो समणुपत्तो | सो चेव रामदेवो, बन्धुविओगम्मि पइओ ॥ ११ ॥ 
. एयस्स खवगसेढीगयस्स रामस्स तं करेमि अहं | वेमाणिओ य देवो, जायइ मित्तो महं जेणं ॥ १२॥ 
तो तेण समं पीई, काऊणं मन्दराइसु ठियाईं । वन्दीहामि vest, चेइयभवणाइ सबाई ॥ १३ ॥ 
नरयगयं AAN, आणेउं लद्धवोहिसम्मत्तं | समयं रामसुरेणं, सुह-दुक्लाई च जंपेहं ॥ १४ ॥ 


११७. रामको केवलज्ञान 


रतिभाव और मात्सर्य जिनका उपशान्त हो गया है ऐसे वे भगवान्‌ बलदेव नानाविध योगसे अतिष्वशस्त घोर तप 
करने लगे । (१) वनवासिनी देवियों द्वारा अधिक पूजित वे उस अरण्यमें वेले और तेलेके बाद गोचरीके लिए जाते थे । (२) 
ब्रत, समिति और गुप्तिसे युक्त, समभाबवाले, जितेन्द्रिय, कषायोंको जीतनेवाले, स्वाध्याय और ध्यानमें नित तथा नानाविध 
लब्धियोंसे सम्पन्न वे कभी शिलातल पर बैठकर और पर्यकासन ळगाकर चित्तमें ध्यान करते हुए बैठते थे, तो कभी स्तम्भकी 
ave निष्कंप हो भुजाएँ लटकाकर ध्यानस्थ होते थे । (३-४) इस प्रकार महातप करते हुए वे अनुक्रमसे कोटिशिलाके पास 
पहुँचे, जिसको उस समय लक्ष्मणने उठाया था। (५) उस पर चढ़कर रातके समय मन, वचन और कायाका निम्रह्‌ 
करनेवाले धीर वे कर्माके नाशके लिए प्रतिमा (ध्यान)में स्थित हुए | (६) 


तब ध्यानस्थ उन्हें पूर्वकी भव सीता और अब अच्युतेन्द्रने अवधिज्ञानसे अत्यन्त स्नेहपूवंक देखा । (७) अपनी 
भवपीड़ा तथा जिन तपका माहात्म्य जानकर अच्युतपति क्षणभरमें विस्मयको प्राप्त हुआ । (८) सोचने पर ज्ञात हुआ कि 
विश्वको सुख देनेवाले ये जो हलधर हैं वे मनुष्यलोकमें जबं में खीरूपमें थी तब मेरे पति थे । (९) यह एक आश्चर्य है 
कि कमेकी बिचित्रतासे जीव ख्रीभाव प्राप्त करके पुनः पुरुपके रूपमै उत्पन्न होता है । (१०) कामभोगोंमें रृष्णायुक्त 
लक्ष्मणने अधोगति पाई हैं और उन रामने बन्धुके वियोगमें प्रत्रज्या ली है। (११) क्षपक श्रेणी पर आरूढ्‌ रामके लिए 
में ऐसा करूँ--यदि कोई वैसानिक देव भेरा मित्र हो जाय तो उसके साथ प्रीति करके मन्द्राचल आदि पर स्थित सब 
चेत्यगृहोको में हर्षित हो बन्दन करूँ । (१२-१३) सम्यग्दर्शन पाये हुए नरकगत लक्ष्मणको लाकर रामके साथ सें सुख-दुःखकी 
बातें करूं | (१४) i . | 
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परिचिन्तिऊण एवं, अवइण्णो सुरवरो विमाणाओ | feet माणुसलोयं, संपतो जत्थ पउमाभो ॥ १५ ॥ 
बहुकुसुमरओवाही, कओ य पवणो सुरेण सयराहं | कोलाहलियं च वणं, प॒क्खिगणाणं' करूरवेणं ॥ १६ ॥ 
TREE । कोइल्महुरुगीयं, उज्ञाणं महुयरारणियं ॥ १७ ॥ 
एवंविह वर्ण तं, देवो काऊण जाणगीरूबं | रामस्स समव्भासं, गओ य नेहाणुराएंणं ॥ १८ ॥ 
सीया किं सहस त्ती, भणइ अह॑ आगया ge समीवं | राहव ! विरहाउलिया, संपद्‌ Ge fa पवन्ना ॥ १९॥ 
जंपइ पासछीणा, पण्डियमाणी अहं तुह समक्खं । पबइया विहरन्ती, खेयरकन्नाहि परियरिया ॥ Ro | 
खेयरकन्नाहि अहं, भणिया दावेहि राहवं अम्हं | तुज्झाएसेण सिए!, तं चेव वरेमु भत्ता ॥ २१ ॥ 
एयन्तरम्म सहसा, i नाणालंकारभूसियङ्गीओ | पत्ताठ कामिणीओ, सुरिन्दवेउबियकयाओ ॥ २२ ॥ 
ठविऊण मए पुरओ, समयं एयाहिं उत्तमं भोगं । भुज्ञसु देव! जहिच्छं, साएयाए सुरिन्दसमं ॥ २३ ॥ 
| | “ अइकक्खडा महाजस |, बावीस परीसहा छुहाईया | एुएहिं संजमरणे, राहव! बहवो नरा भग्गा ॥ २४ ॥ 
H ताव य सुरजुवईहिं , पत्तियं सवणमणहरं गीयं। आढत्तं चिथ ad, कडक्खदिट्टीवियारिछं ॥ २५ ॥ 
i ५ कुङ्कमकयचचिक्क, दावेन्ती थणहर तहि का वि। नचइ मणखोभयरं, अधीरसत्ताण पुरिसाणं ॥ २६ ॥ . 
| अन्ना जप महुरं, इमाहिं gasi सामि! अइगाढँ | SAZA महाजस |, सरणं तुह आगया सिग्घं ॥ २७ ॥ 
कावि विवायं महिला, कुणमाणी आगया सह सहीहिं | पुच्छइ कहेहि राहव, BACH ऊँण सवणस्स[१5]तीयाडा(्डा) ॥२८॥ 
क बाहा पसारिऊणं, दूरत्थाए असोगलश्याए | गेण्हेई कुसुममेलं, ' दावेन्ती का वि थणजुयलं ॥ २९ ॥ 


ऐसा सोचकर वह सुरवर विमातसे नीचे उतरा और जहाँ राम थे वहाँ मनुष्यलोकमें शीघ्र ही आ पहुँचा । (१५) 
उस देवने एकदम बहुत प्रकारके पुष्पोंकी रजको वहन करनेवाले पवनका निर्माण किया और पक्षियाके कलरवसे वन 
कोलाइलयुक्त बना दिया । (१६) निकले हुए पहवोंवाले तरुण वृक्षों तथा मंजरीयुक्त सहकार एवं पलाश बृक्षोंके समूहसे 
युक्त, कोयलके मधुर स्वरसे गाया जाता और भौरोंकी गुनशुनाहटसे व्याप्त--ऐसे उस वनको बनाकर और सीताका रूप 
धारण करके वह देव स्नेहपूर्वेक रामके पास गया । (१७-१८) हँसती हुई सीताने कहा कि, हे राम! विरहसे आकुल ओर 
दुःख पाई geod तुम्हारे पास आई हूँ। (१६) Wad Ast हुई उसने कहा कि अपने आपको पण्डित माननेवाली मैं 
तुम्हारे समक्ष दीक्षित हुई थी। विहार करती हुई मेरा विद्याधर-कन्याओंने अपहरण किया । (२०) खेचरकन्याओंने सुभे 
if कहा कि हमें राम दिखलाओ। हे सीते! तुम्हारे आदेशसे उसी भर्ताका वरण हम करेंगी। (२१) इसी बीचमें सहसा 

5 सुरेन्द्र ela दिव्य सामथ्यसे उत्पन्न नानाविध अलंकारोंसे विभूषित शरीरवाली feat आई । (२२) हे देब! मुझे आगे 
स्थापित करके इनके साथ साकेतमें सुरेन्द्रके समान उत्तम भोगोंका इच्छानुसार उपभोग करो । (२३) हे महायशा ! क्रुधा 
आदि बाईस परीषह अतिकठोर हँ । हे राधव ! संयमरूपी युद्धसें इनसे बहुत-से मनुष्य भग्न हुए हैं । (२४) 
| _ उस समय देवयुवतियोंने श्रवण-मनोहर गीत गाना शुरू किया और कटाक्षयुक्त दृष्टियोंसे बिकारयुक्त नृत्य करने 

O ज्गी। (२५) कोई वहाँ केशरका लेप किये हुए स्तनांको दिखाती थी, कोई अधीर और आसक्त पुरुषोंके मनको क्षुब्ध 

' करनेवाला नाच कर रही थी, दूसरी मीठे वचनोंसे कह रही थी कि, हे नाथ ! इन युवतियोंसे मैं अत्यन्त खिन्न हो गई हूँ। 
| इसोलिए हे महायश ! में तुम्हारी शरणमें शीघ्र ही आई हूँ । (२६-२७) कोई विवाद करती हुई खरी सखियोंके साथ 
ME ओर पुने लगी कि, हे राघव | आप श्रमणको कौनसी सरो अति आदरणीय हे ? (२८) कोई हाथ पसारकर दोनों स्तनोंको 

ती हुई दूरस्थ अशोकलतिकाके Gets गुच्छेको लेती थी । (२६) इन तथा अन्य दूसरे क्रियाव्यापारोंसे धीरमना 


०ण॑ घणरवेणं--प्रत्य० । २. ०सुयवयारं-। कोइलमुदछग्गीयं--प्रत्यण । ३. of च देवो काऊणं जणयतणयवरहयं | 
४. हुनछ विहरंती, ०ल सुहपत्ती--प्रत्य० । ५. omfg अवहरिया--प्रत्यण । ६. परिवरिया--प्रत्य०। ७. off, 
प्रत्य» । ८. उन्वेविया--प्रत्य० | ९. कवणेस वणरसई नियडे--मु० । १०. दावेइ य तह य थण०--प्रत्य | 
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एएसु य अन्नेसु य, करणनिओगेसु तत्थ पउमाभो । न य खुमिओ धीरमणो, अहिय॑ झाणं चिय पवन्नो ॥३०॥ 
जाहे विउबणाहि, सुरेण न य तस्स खोभियं झाणं | ताहे कम्मरिउबले, ag पउमस्स निस्सेसं ॥ ३१ ॥ 
माहस्स सुद्धपक्खे, वारसिरत्तिग्मि पच्छिमे जामे | पउमस्स निरावरण, केवलनाणं समुपप्नं ॥ ३२ ॥ 
एत्तो केवळनाणं, उपपन्नं जाणिऊण सुरपवरा । रामस्स सन्नियासं, समागया सयळपरिवारा ॥ ३३ ॥ 
गय-लुरय-वसह-केसरि-जाण-विमाणा-ऽऽसणाई Ma | वन्दन्ति सुरा पउमं, तिक्खुत्तपयाह्िणावत्तं || ३४ ॥ 
` सोयाइन्दो बि तओ, केवरमहिमं च तत्थ काऊणं । पणम बढ्देवमुणि, पउञ्जमाणो थुइसयाई ॥ ३५ ॥ 
बहुदुक्लजलापुण्णं, कसायगाहाउलं भवावत्तं । संजमपोयारूढो, संसारमहोयहिँ तिण्णो ॥ ३६ ॥ 
झाणाणिलाहएणं, .विविहतविन्धणमहन्तजलिएणं | नाणाणलेण राहव !, तुमए जम्माडवी दड्डा ॥ २७ ॥ 
वेरुगमोग्गरेणं, विद्युण्णियं णेहपज्ञरं fend | निहओ य मोहसत्तू, उवसमसूलेण ARE ॥ २८ ॥ 
भणइ सुरो सुणिवसभं, संसारमहाडविँ भमन्तस्स | केवरूरूद्धाइसयं, Te मह सरणं भवविणासं ॥ ३९ ॥ 
gi संसारनइं, बहुदुक्खावत्तअरइकलोोलें | Ga fgg राहव |, उत्तारसु WRAT || ४० ॥ 
भणइ तओ मुणिवसहो, gag दोसासयं इमं रागं | लहइ'' सिवं तु अरागी, रागी पुण भमइ संसारे le १॥ 
जह बाहासु सुराहिंव, उत्तरिउं नेव तीरए उयही | तह न य तीरइ तरिडं, भवोयही सीलरहिएहिं' ॥ ४२॥ 
*नाणमयदारुएणं, तवनियमायासवद्धकढिणेणं | संसारोयहितरणं, हृवइ परं धम्मपोएणं ॥ ४३ ॥ 
राग-द्वोसविमुक्को, पुरिसो तव-नियम-संजमाउत्तो | झाणेक्जणियभावो, wag सिद्धि न संदेहो ॥ ४४ ॥ 


राम क्षुब्ध नहीं हुए और ध्यानमें अधिक लीन हुए । (३०) जब वैक्रियक शक्ति द्वारा देव उनके ध्यानको क्रुध न कर सका तव 


रामका कमेरूपी समग्र शत्रुसैन्य नष्ट हो गया | (३९) माघ महीनेके शुक्ल पक्षकी द्वादशीकी रातके पिछले प्रहरमें रामको आवरण 
रहित केवलज्ञान उत्पन्न हुआ | (३२) केबल ज्ञान उत्पन्न हुआ है ऐसा जानकर देव परिवारके साथ रामके पास आये | (३३) 
हाथी, घोडे, वृषभ एवं सिहके यान, विमान एवं आसनोंका त्याग करके देवोंने तीन प्रदक्षिणा देकर रामको बन्दन किया । (३४) 
तब सीतेन्द्रने भी वहाँ केवल ज्ञानका उत्सव मनाकर सैकड़ों स्तुतियोंका प्रयोग करके बलदेवसुनिको बन्दन किया । (३५) बहुत 
दुःखरूपी जलसे पूर्ण, कषायरूपी आहोंसे युक्त और भव रूपी आवर्तवाले संसार रूपी महोदधिको संयम रूपी नाका पर आरूढ 
हो तुमने पार किया हे । (३६) हे राघव ! ध्यानरूपी वायुसे आहत और विविध तप रूपी इंघनसे खूब जली हुई ज्ञान रूपी 
आगसे तुमने जन्मरूुपी अटवी को जला डाला है । (३७) हे नाथ! वैराग्यरूपी मुट्ररसे तुमने पिंजरेको तो शीघ्र ही तोड़ 
डाला है । धीर तुमने उपशमरूपी शूलसे मोहरूपी शत्रुको मार डाला हे । (३८) देवने कहा कि, हे मुनिव्रषभ | संसाररूपी 
'महाटवीमैं घूमते हुए मेरे लिए तुम्हारा भवविनाशक केवलज्ञानातिशया शरणरूप हे । (३६) यह संसाररूपी नदी नाना 
दुःखोरूपी dat और खेदरूपी तरंगासे युक्त है। हे राघव ! इसमें डूबे हुए को ज्ञानरूपी हाथसे पार लगा दो । (४०) 

तब मुनिवरने कहा कि दोषयुक्त इस रागका त्याग करो। अरागी मोक्ष पाता है, जब कि रागी संसारमें घूमता 
है। (४१) हे सुराधिप! जिस तरह भुजाओंसे समुद्र नहीं तेरा जाता उसी तरह शीलरहितोंसे भवोदधि नहीं तैरा 
जाता । (४२) परंतु ज्ञानरूपी लकड़ीसे बनाये गये और तप एवं नियम में किये जानेवाले श्रम द्वारा मजुबूतीसे बाँधे गये 
भर्मरूपी जहाजुसे संसारसागरको तैरा जा सकता है । (४३) रागद्वेषसे रहित, तप, नियम एवं संयमसे युक्त और ध्यानसे 
उत्पन्न एकाग्र भाववाला पुरुष सिद्धि पाता हे, इसमें सन्देह नहीं । (४४) यह कथन सुनकर अत्यन्त हर्षित सीतेन्द्र हलूघर 

१. ०रमुणी--प्रत्य* । २, ०उघणं, न०-प्रत्यण । ३. ०पक्खेक्कारसि०-प्रत्यश । ४ *वलिमहिंमं च सुबिउले काडं । 
प०--प्रत्य० । ५. oft, उकित्तंतो गुणसयाई--प्रत्य० । ६. ०लाइण्यं-प्रत्य० । ७. भया सु” । ८. ove । हणिओ य मोहसत्तू 
उत्तमलेसातिसूलेणं--प्रत्य० । & *डविं बसंतस्स--प्रत्य० । १०. तुहु प्रत्य | ११. इ य fad अ०--प्रत्य० | १२. ० एण--प्रत्य> t 
१३. नाणकय०--मु० | .१४, ०इ तओ धम्म०-- प्रत्य | 
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५६० र पउमचरियमं [ ११७, vy. | 


सुणिऊण वयणमेयं, सीयादेवो तओ सुपरितुठ्ठी । नमिऊण सीरधारिं, निययविमाणं गओ सिग्घं ॥ ४५ ॥ 
एवं सुरासुरा ते, केवलनाणी कमेण थोऊण गया । 
fie महामुणी वि य, ससहरकरनियरसरिसविमटाभतणू ॥ ४६ ॥ 


aA 


॥ इइ पउमचरिए पउमस्स केवलनाणुप्पत्तिविहाणं नाम सत्तदसुत्तरसयं पठवं समत्तं ॥ 


११८. पउमणिव्वाणगमणपव्वं 
अह सो सीयाइन्दो, नरयत्थं लक्खणं सुमरिऊणं ) अवइण्णो मणवेगो, पडिबोहणकारणुज्जुत्तो | १ ॥ 
सो लङ्टिण पढमं, सकरपुढवि च वाळ्यापुढविं | पङ्कव्थे चिय पेच्छइ, नेरइया तत्थ दुक्खत्ता ॥ २ ॥ 
पढमं सुरेण दिट्ठो, संबुक्को घणकसायपरिणामो | घोरग्गिमाइयाइ, अणुहोन्तो तिबदुक्खाईं ॥ ३ ॥ 
अन्ने वि तत्थ पेच्छइ , नेरइया हुयवहम्मि पक्खित्ता | डज्झन्ति आरसन्ता, नाणाचेट्टासु दीणमुहा ॥ ४ ॥ 
केएत्थ सामलीए, कण्टयपउराएँ विलइया सन्ता | 'ओयरणा-5ऽरुहणाइं, कारिजन्तेत्थ बहुयाइं || ५ ॥ 
जन्तेसु केइ छूठा, पीलिजन्ते पुरा अकयपुण्णा | कन्दूसु उद्धपाया, डज्झन्ति अहोमुहा अन्ने ॥ ६ ॥ 
असिचक्कमोग्गरहया, ASA कक्खडे RE | खजन्ति आरसन्ता, चित्तय-वय-वग्ध-सीहेहि || ७ ॥ 
i पाइजन्ति रडन्ता, सुततततंवुतम्बसन्निभं सलिलं | असिपत्तवणगया वि य, अन्न छिज्ञन्ति सत्येहिं ॥ ८ ॥ 


रामको प्रणाम करके शीघ्र ही अपने विमानमें गया । (४५) इस तरह केवल्ज्ञानीकी क्रमशः स्तुति करके वे सुर चले गये | 
चन्द्रमाकी किरणोंके समूहके समान निर्मल कान्ति युक्त शरीरवाले महामुनिने भी विहार किया । (१६) 


॥ पद्मचरितमें रामको केवलज्ञानकी उत्पत्तिका विधान नामक एक सौ सत्रहवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 


११८, रामका निवांणगमन 


वह सीतेन्द्र नरकस्थ लच्मणको याद करके उसके प्रतिबोधके लिए उद्यत हो मन के वेगकी भाँति नीचे 
 झतरा।(१) पहली रत्नप्रभा प्रथ्वी तथा दूसरी शकरा प्रथ्वी और तीसरी बालुका प्रथ्वीको लाँघकर चौथी पंक प्रथ्वीमें 
कु रहे हुए दुःखसे आते नारकोंको उसने देखा । (२) देवने प्रथम घने काषायिक परिणामवाले शंबूकको भयंकर 
अग्नि आदि तोत्र Salat अनुभव करते हुए देखा। (३) वहाँ उसने आगमें फेंके गये, जलते हुए, चिल्लाते हुए 
. ओर नानाविध चेष्टाओं द्वारा दीन मुखवाले नारकियोंको देखा । (४) वहाँ कितने कएटकप्रचुर शाल्मलिके पेड़ों पर 
बहुतबार उतारा-चढ़ाया जाता था । (५) पूर्वेजन्ममें पुण्य न करनेवाले कई यंत्रों में फेंककर पीसे जाते थे। 
ओर सिर नोचा किये हुए दूसरे हॉड़ोंमें जलाये जाते थे | (६) तलवार, चक्र ओर मुगदरसे आहत नारकी 
जमीन पर लोटते थे और चिह्लाते, हुए वे चीतों,. भेड़ियों, बाघ ओर सिंहों द्वारा खाये जाते थे॥ (७) रोते 
पानी जैसा अत्यन्त तप्त काँसा और ताँबा पिलाया जाता था। असिपत्र नामक बनमें गये हुए दूसरे 


जाते थे । (5) 2 
ससिकरणियर०--प्रत्य? । २. समरि०--मु०। ३. ओसरणा०--मु०। y. “लोलिंता--प्रत्य> । ५ 


+ कललं 3 ण्णिभं 
्रत्य० । ६. भं कललं--सु० | ०तउस 
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११८. २४ ] ११८. पडमणिव्वाणगमणपव्बं ५६१ 


सो एवमाइयाई, Fg दुकलाई नरयवासीणं | कारुण्णजणियहियओ, सोयइ परमं सुरवरिन्दो ॥ ९ ॥ 

सो अग्गिकुण्डमज्ञाउ far रक्खणं सुरवरिन्दो | पेच्छइ तालिजन्तं, बहुएहि य नरयपालेहिं ॥ १० ॥ 

सो तेहि तस्स पुरओ, करवत्त-ऽसिवत्त-जन्तमादी हिं | भयविहल्वेवियद्ञो, जाइज्जइ जायणसएहिं ॥ १ १॥ 

RA sakas, खुरेण भणिओ य तत्थ संबुक्को । रे पाव | पुब्रजणियं, अज्ञ वि कोवं न छड्डेसि ॥ १२ ॥ 

तिबकसायवसगया, अणिवारियइन्दिया किवारहिया । ते एत्थ नरयलोए, अणुहुन्ति अणेयदुक्खाइई ॥ १३ ॥ 

सोऊण वि नेरइयं, दुक्खं जीवस्स जायइ भवोहे | किं पुण तुज्झ न जायइ, भयं इहं विसहमाणस्स? ॥ १४॥ 

सोऊण वयणमेयं, deat उवसमं समणुपत्तो । ताहे लङ्गाहिवइ, लक्खणसहियं भणइ देवो ॥ १५ ॥ 

Aq भडबेयं, मह वयणं सुणह ताव वीसत्था | तुळ्भे हि विरइरहिया, संपत्ता एरिसं दुक्खं ॥ १६ ॥ 

दिब्वविमाणारूढं, ते रावण-छक्खणा gi ag । पृच्छन्ति साहसु फुड, को सि तुमं आगओ एत्थ ? ॥ १७॥ 

सो ताण साहः सुरो, एत्तो पउमाइयं जहावत्त | पडियोहकारणट्टे, fat च समागमारम्भं ॥ १८ ॥ 

fad faa faded, gis ते तत्थ दो वि पडिबुद्धा | सोएन्ति दीणवयणा, अप्पाणं छज्जियमईया ॥ १९ ॥ 

धी | किं न कओ धम्मो, तइया अम्हेहिं माणुसे जम्मे ? | जेणेह दुहावत्था, संपत्ता दारुणे नरए || २० ॥ 

घन्नो सि तुमं सुरवर !, जो परिचइऊण विसयसोक्खाइ | जिणवरधम्माणुरओ, संपत्तो चेव Afg ॥ २१ ॥ 

. २ q ~ an र्लोयं 

तत्तो सो कारुणिओ, जंपइ मा भाह दो वि तुळ्भे हं | हक्खुविञण इमाओ, नरगाओ नेमि सुरलोयं ॥ २२ ॥ 

आबद्धपरियरो सो, हक्‍्खुविऊणं तओ समाढत्तो | विलियन्ति अइदुगेज्झा, ते अगछहओ ब नवनीओ ॥२३॥ 

सबोवाएहि जया, पेत्तण न चाइया सुरिन्देणं । ताहे ते नेरइया, भणन्ति देव gag अम्हं ॥ २४ ॥ 

नरकवासियोंके ऐसे दुःख देखकर हृदयमें कारुण्यभाव उत्पन्न होनेसे वह देवेन्द्र अत्यन्त शोक करने 
लगा । (६) उस सुरेन्द्रने बहुतसे नरकपालों द्वार अग्निकुण्डमै से निकले हुए लक्ष्मणको पीटे जाते देखा । (१०) 
उन करवत, असिपत्र तथा यंत्र आदि सकड़ों यातनाओंके कारण भयसे विहवल और काँपते हुए शरीरबाला वह 
उसके आगे गिड़गिड़ा रहा था। (११) देवने वहाँ लंकाधिपतिको देखा। फिर शंबूकसे कहा कि, रे पापी ! पूर्वजन्ममें 
उत्पन्न कोपको आज भी Laat नहीं छोड़ता ? (१२) जो तीब्र कषायोंके वशीभूत होते हैं, इन्द्रियोंका निग्रह नहीं 
करते और दयाहीन होते हें वे यहाँ नरकलोकमें अनेक दुःखोंका अनुभव करते हैं। (१३) नरक सम्बन्धी दुःखके 
बारेमें सुनकर संसारमै जीवको भय पेदा होता है। यहाँ दुःख सहते हुए gual भयं नहीं होता? (१४) यह 
वचन सुनकर शंवूकने शान्ति प्राप्त की। तब लक्ष्मणके साथ लंकाधिपति रावणसे देवने कहा कि भय एवं उद्देगका 
त्याग करके विश्वस्त हो तुम मेरा कहना सुनो। विरतिरहित होनेसे तुमने ऐसा दुःख पाया है। (१५-६) दिव्य 
विमानमें आरूढ उस देवको देखकर रावण और लक्ष्मणने पूछा कि यहाँ आये हुए तुम कौन हो, यह स्पष्ट कहो । 
(१७) तब देवने उन्हें राम आदिका सारा वृत्तान्त और प्रतिबोधके लिए अपने आगमनके बारेमें कहा । (१८) 
अपना वृत्तान्त सुनकर वे दोनों वहाँ प्रतिबुद्ध हुए। दीनवचन और मनमें लज्जित वे स्वयं अपने लिए शोक करने 
“लगे कि हमें धिक्कार है उस समय मनुष्य-जन्ममें हमने धर्म क्‍यों नहीं किया? इसी कारण इस दारूण नरकमें 
हमने दुःखकी अवस्था प्राप्त की है। (१६-२०) हे सुरवर! तुम धन्य हो कि विषय gaia परित्याग करके जिनवरके 
gad अनुरत हो तुमने देवोंकी ऋद्धि पाई है। (२१) ; 

इस पर उस कारुणिकने कहा कि तुम दोनों मत डरो। इस नरकमेंसे निकालकर में तुम्हें देवलोकमें ले 
जाता हूँ । (२२) तब कमर कसकर वह उन्हें ऊपर उठाने लगा किन्तु अत्यन्त दुगोह्य वे आगमें मक्खनकी तरह 
[विलीन हो गये। (२३) सब उपायोंसे भी देव जब उन्हें ग्रहण न कर सका तब उन नारकियोंने देवसे कहा कि 


१, छड्डेहि-ग्रत्यण । २. तुम्हेहिं ।ह०--मु० । ३. of सुणसु--मु० | 
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"४९२ पउमचरियं [ ११८. ay. 
गच्छसु तुमं gules |, सिग्धं चिय आरणचुयं कप्पं | अम्हेहिं पावजणियं, अणुहृवियबं महादुक्खं ॥ २५ ॥ 
विसयामिसळुद्धाणं, नरयगयाणं अईवदुक्खाणं | निययं परबसाणं, देवा वि कुणन्ति कि ताणं 2 ॥ २६ ॥ 
देव! gH असमत्यो, इमस्स दुक्खस्स मोइउं अम्हे | तह कुणसु जह न पुणरवि हवइ मई नरयगइगमणे ॥२७॥ 
भणइ सुरो अ रहस्सं, परमं चिय उत्तमं सिवं सुद्धं । सम्मइंसणरयणं, Foe परमेण विणण्णं ॥ २८ ॥ 
एवं गए वि dog, जइ इच्छह अत्तणो धुवं सेयं । तो गेण्हह सम्मत्त, ge निबाणगमणफलं ॥ २९ ॥ 
एत्तो न उत्तरं वि हु, न य भूर्यं न य भविस्सए अन्नं | महमङ्गछं पवित्ता तिलोगसिहर्ठिया सिद्धा ॥ ३०॥ 
जीवाइपयत्था जे, जिणेहिं भणिया तिलोयदरिसीहिं | तिबिहेण सहृहन्तो, RA नरो होइ ॥ ३१ ॥ 
भणिएहि तेहि एवं, गहियं नरयट्टिणहिं aad | जं वहुभवकोडीहि वि, अणाइमन्तेहि न य पत्तं ॥ ३२ ॥ 
भो सुखइ ! अम्ह हियं, तुमे कयं कारणं अइमहन्तं | ज॑ सयलजीवलोए, सम्मत्तं उत्तमं दिन्नं ॥ ३२३ ॥ 
भो भो des! तुमं, गच्छ ee आरणचुयं कम्पं । जिणवरधम्मंस्स फलं, gag अइउत्तमं भोगं ॥ २४ ॥ 
एवं महाणुभावो, देवो काऊण ताण उवयारं | सोएन्तो नेरइए, संपत्तो अत्तणो ठाणं ay N 
सो तत्थ वरविमाणे, सेविज्ञन्तो वि अमरकन्नाहिं | सरिऊण नरयदुक्खं, देविन्दो aes कुणइ ॥ ३६ ॥ 
अवयरिङणाढत्तो, पउमेणालंकियं इमं भरहं । गय-तुरय-वसह-केसरिठिएसु॒देवेछु परिकिण्णो | ३७ ॥ 
बहुतूरनिणाएणं, अच्छर संगिज्ञमाणमाहप्पो | पउमस्स गओ सरणं, सीइन्दो सयरुपरिवारो ॥ ३८ ॥ 
सबायरेण देवो, थोऊण पुणो पुणो पउमणाहं | तत्थेव सन्निविद्ठो, महिवीढे परियणसमग्गो ॥ २९ ॥ 
तुम हमें छोड़ दो। (२४) हे सुराधिप! तुम शीघ्र ही आरण-अच्युत कल्पमै चले जाओ। हमें पापजनित महादुःख 
भोगना ही पड़ेगा । (२५) विषयरूपी मांसमें लुब्ध, नरकमें गये हुए, अतीव दुःखी और सदेव परवश प्राणियोंका देव 
भी क्या रक्षा कर सकते हैं? (२६) हे देव! हमें इस दुःखसे मुक्त करनेमें तुम भी असमर्थ हो। तुम वेसा करो 
जिससे नरकगतिसें गमनकी बुद्धि हमें पुनः न हो। (२५) इस पर देवने कहा कि परम रहस्यमय, उत्तम, कल्याणकर 
ओर शुद्ध सम्यग्दशनरूपी wat अत्यन्त विनयके साथ ग्रहण करो। (२८) ऐसा हो चुकने पर भी यदि तुम 
अपना शाश्वत कल्याण चाहते हो तो निर्बोणगमनका फल देनेवाला शुद्ध सम्यक्स्य धारण करो । (२९) इससे बढ़कर 
दूसरा महामंगल न तो है, नथा और न होगा। इसीसे पवित्र होनेके कारण सिद्ध तीनों लोकोंके शिखर पर स्थित 
होते हैं। (३०) त्रिलोकदशी जिनोंने जो जीवादि पदार्थ कहे हैं उस पर मन-वचन-काया तीनों प्रकारसे श्रद्धा. रखनेवाला 
मनुष्य सस्यरदृष्टि होता है । (२१) इस प्रकार कहने पर नरकस्थित उन्होंने वह सम्यक्त्व प्राप्त किया जो अनादि-अनन्त 
अनेक करोड़ो Wate भी प्राप्त नहीं किया था । (३२) 
वे कहने लगे कि, हे सुरपति ! तुमने हमारा बहुत बड़ा हित किया है, क्योकि सम्पूण जीबलोकमें जो उत्तम 
ल है वह दिया है। (३३) हे सीतेन्द्र! तुम जल्दी ही आरणाच्युत कल्पमें जाओ और जिनवरके ade 
फलस्वरूप अत्युत्तम भोग का उपभोग करो। (३४) 
इस तरह बह महानुभाव इन्द्र उन पर बड़ा उपकार करके नारकियोंके लिए शोक करता हुआ अपने स्थान पर 
चला गया। (३५) वहा उत्तम बिमानमें देवकन्याओं द्वारा सेव्यमान वह इन्द्र नरकके दु:खको यादकर मनमै अशान्ति 
धारण करता था। (२६) हाथी, घोड़े, वृषभ तथा feat पर स्थित देवोंसे घिरा हुआ वह नीचे उतरकर राम द्वारा अलंकृत 
रतच्तत्रमें आया। (३५) नानाविध f वाद्यांके निनादके साथ अप्सराओं द्वारा गाये जाते माहात्म्यवाला वह 
सकल परिवारके साथ रामकी शरणमें गया । (३८) सम्पूण आदरके साथ पुनः पुनः रामकी स्तुति करके परिजनके 
शयाणं च तिव्वदु०--प्रत्य*। २, होहि-भ्रत्य० । ३. AAR वियणापत्तेहि वि ण oi mT. | ४, 2म्मफलं 


। ५. "भावो, महयं का०--मु ०, «भातो, काऊणं ताण सो उ उव०--प्रत्य०। ६. ०र्सुरगि०--- Ho | 
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११८. ५४ | ११८. पउमणिव्वाणगमणपव्वं ५६३ 


नमिऊग पुच्छइ सुरो, भयवं ! जे एत्थ दसरहाईया | लवणं-पकुसा य भविया, साहसु कवणं गईं पत्ता? ॥४०॥ 
“al एव पुच्छिओ सो, बळ्देवो भणइ आणण कप्पे | वट्टइ अणरण्णसुओ, देवो विमळम्वराभरणो ॥ ४१ ॥ 
ते दो वि जणय -कणया, केगइ तह सुप्पहा य सोमित्ती | अवराइयाएँ समयं, इमाई सम्गोववन्नाईं ॥ ४२ ॥ 
णाण-तव-संजमदढा, विसुद्धसीला लवं-5कुसा धीरा | गच्छीहन्ति गुणधरा, अबाबाहं सिवं ठाणं ॥ ४३ ॥ 
एव भणिओ सुरिन्दो, raed हरिसिओ पुणो नमिउं | पुच्छइ कहेहि भयवं |, संपइ भामण्डलस्स गईं ॥ ४४ ॥ 
तो भणइ सीरथारी, सुरवर ! निसुणेहि ताव संबन्धं | चरिएण तुज्झ भाया, Sot faa पावियं ठाणं ॥ ४५ ॥ 
अह कोसळापुरीए, धंणवन्तो अत्थि वजको नामं | पुत्ता असोय-तिळया, तस्स पिया मयरिया AST ॥ ४६ ॥ 
निबासियं gs, सीयं सो दुक्खिओ तओ जाओ | चिन्तेइ सा अरण्णे, कह कुणइ थिइ महाघोरे? ॥ ४७ ॥ 
अहियं किंवाळुओ सो, संविग्गो जुइमुणिस्स सीसत्तं | पडिवज्जिऊण जाओ समणो परिवज्जियारम्भो ॥ ४८ ॥ 
अह HAM कयाई, असोग-तिलया गया जुइमुणिन्दं | पणमन्ति आयरेणं, पियरं च पुणो पुणो dat tl ४९ ॥ 
सोऊण धम्मरयणं, सहसा ते तिबजायसंवेगा | 'दोण्णि वि जुइस्स पासे, असोय-तिल्या बिणिक्खन्ता ॥ ५० ॥ 
काऊण तवं घोरं, काळगओ उवरिमम्मि Fast | उववन्नो तत्थ जुई, महाजुई उत्तमो देवो ॥ ५१ ॥ 
ते तत्थ पिया पुत्ता, कुक्कुडनयरं समुज्जया गन्तुं | संवेयजणियभावा, वन्दणहेउं जिणिन्दस्स ॥ ५२ ॥ 
पन्नास जोयणाइं, गयाणं अह अन्नया समणुपत्तो | नवपाउसो महाघणतडिच्छडाडोवसलिलिहो ॥ ५३ ॥ 
तो गिरिवरस्स 23, जोगत्था मुणिवरा दढधिईया । जन्तेण कोसलाए, Ra जणयस्स पुत्तेणं ॥ ५४ ॥ 


साथ देव वहीं जमीन पर बैठा। (३६) वन्दन करके देवने पूछा कि हे भगवन्‌ | यहाँ जो दशरथ आदि तथा लवण और 
अंकुश भव्य जीव थे वे किस गतिमें गये हैं, यह आप कहें। (४०) ऐसा पूछने पर उस बलदेवने कहा कि अनरण्यका 
पुत्र देवरूपसे उत्पन्न होकर निर्मल वस्त्र एबं अलंकार युक्त हो आनत कल्पमें रहता है। (४१) वे दोनों जनक कन्याएँ 
तथा अपराजिताके साथ केकेई, सुप्रभा और सुमित्रा-ये स्वर्गमें उत्पन्न हुए हैं. । (४२) ज्ञान, तप एवं संयममें दृढ़, विशुद्ध 
झीलवाले, धीर और गुणोंके धारक बण और अंकुश अव्याबाध शिबस्थानमें जाएँगे | (४३) 

इस प्रकार कहे जाने पर अत्यन्त हर्षित सुरेन्द्रने नमन करके पुनः पूछा कि, भगवन्‌! अब आप आमण्डलकी 
गतिके बारेमें कहें । (४४) तब रामने कहा कि, हे सुरवर! जिस आचरणसे तुम्हारे भाईने जो स्थान पाया है उसका 
वृत्तान्त तुम सुनो । (४५) कोशलापुरीमें वञ्जक नामका एक धनवान्‌ रहता था। उसके अशोक और तिलक नामके दो पुत्र 
तथा प्रिय भार्या मकरिका थी । (४६) निर्वासित सीताके विषयमै सुनकर वह दुःखित हुआ आर सोचने लगा कि अतिभयंकर 
अरण्यमें वह धीरज केसे बाँधती होगी ? (४७) अत्यन्त दयालु वह्‌ विरक्त होकर आरम्भका परित्याग करके aes दयुतिमुनिका 
शिष्यत्व अंगीकार करके श्रमण हो गया । ( ४८) एक दिन अशोक और तिलक द्युतिमुनिके पास गये । foe पिताको 
आदरसे पुनः पुनः बन्दन किया । (४६). धर्मरत्नका श्रवण करके सहसा तीव्र वैराग्य उत्पन्न होने पर दोनों अशोक और 
तिलकने द्युतिमुनिके पास दीक्षा ली। (५०) घोर तप करके मरने पर द्युतिमुनि ऊध्वे मरवेयकमें महाद्युतिवाले उत्तम 
देव हुए | (५१) A 

संवेगभाव जिन्हें उत्पन्न हुआ है ऐसे वे पिता और पुत्र जिनेन्द्रके दर्शनार्थं कुक्कुटनगरकी ओर जानेके लिए उद्यत 
हुए । (५२) पचास योजनं जाने पर एक दिनं बड़े बादलमें बिजलीकी TA युक्त जलसमूहबाल्य अभिनव वर्षाकाल आ 
गंया | (५३) तब पर्वतके नीचे योगस्थ और ee बुद्धिबाले मुनिवरांको साकेतकी ओर जाते हुए जनकके पुत्र भामण्डलने 
देखा । (५४) वह सोचने लगा कि सिंद्धान्तकी रक्षाके लिए ये इस घोर, उद्वेगजनक और अनेक जंगली जानबरोंसे भरेपूरे 


----:::::>>>> 


१, गयं प०--प्रत्य० । २, ०यतणया--झु» । ३. सा वीरा | गच्छौ हिंति--प्रत्य० । ४. घणमंतो अत्थि वजगो ना०--प्रत्य ० ४ 
७. ०म्मसवर्ण--प्रत्य० । ६. दो वि जुइस्स य पासे--प्रत्य० । ७, चरिऊण तवं--प्रत्य» । ८. जुई, महमहां उ०--प्रत्य० । &. ०ण तह--सु० + 
७५ 
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५९४ पउमचरियं . [ ११८. gy- 


चिन्तेइ.. इमे साहू, इहट्टिया , समयरक्खणट्टाए | घोरे. उत्तासणए, रण्णे बहुसावयाइण्णे ॥ ५५ ॥ 
fi भामण्डलेण एवं, चिन्तेउं पाणरक्खणनिमित्तं | साहण समासन्ने, विज्ञासु . कयं पुरं परमं.॥ ५६ ॥ 
fa काले देसे य पुरं, समागया गोचरेण ते समणा । पडिलामेइ महप्पा, चउविहआहारदाणेणं ॥ ५७ ॥ 
॥ एवं कमेण ताणं, चाउम्मासी गया मुणिवराणं । भामण्डलेण वि तओ, दाणफळं afd fase ॥ ५८ ॥ 

भामण्डरो कयाई, सह सुन्दरमहिलियाएँ- उज्जाणे | असणिहओ उववन्नो, देवकुराए तिपल्लाऊ ॥ ५९ ॥ 
i दाणेण भोगभूमी, Seg नरो तवगुणेण देवत्तं | नाणेणं सिद्धिसुहं, पावइ नद्येत्थ संदेहो ॥ ६० ॥ 
| | पुणरवि. भणइ सुरिन्दो, अहोगई लक्खणो समणुफ्तो | उबद्दो य. महामुणि |, ठाणं maui तु पाविहिइ? ॥ ६१ ॥ 
| Filta कम्मनिवहं, ल मिही कवणं गईं च दहवयणो ? । को व भवीहामि अहं ?, एयं इच्छामि नाउंजे ॥६२॥ 
| भणइ तओ बढ्देवो, सुणेहि देविन्द ! आगमिस्साणं | उक्कितणं भवाणं, लक्काहिव-लच्छिनिल्याणं ॥ ६३ ॥ 
p ` नरयाउ समुत्तिण्णा, कमेण gaa पुषेणं । विजयावइनयरीए, मणुया ते दो वि होहिन्ति ॥ ६४ ॥ 
| i | ताणं पिया सुणन्दो, जणणी वि य हृवइ रोहिणी नामं । सावयकुलसंभूया, गुरुदेवयपूयणाहिरया ॥ ६५ ॥ 
अइसुन्दररूवधरा, नामेणं अरहदास-सिरिदासा | काऊण सावयत्तं, देवा होहिन्ति सुरलोए ॥ ६६ ॥ 
चइया तत्येव पुरे, मणुया होऊण सावया परमा | मुणिवरदाणफलेणं, होहिन्ति नरा य हरिवरिसे ॥ ६७ ॥ 
भोगं . भोत्तण मया, देवा होहिन्ति देवलोगम्मि | चइया तत्येव पुरे, नरवइपुत्ता हवीहन्ति ॥ ६८ ॥ 
वाउकुमारस्स. सुया, कच्छीदेवीएँ कुच्छिसंभूया | अमरिन्दंसरिसरूबा, जयकन्त-जयप्पहा धीरा ॥ ६९ ॥ 
काऊण तवसुयारं, देवा होहिन्ति लन्तए कप्पे | उत्तमभोगठिईया, उत्तमगुणधारया धीरा ॥ ७० ॥ 


चनमें Set हुए È I (५५) ऐसा सोचकर प्राणोंकी रक्षाके लिए भामण्डलने साधुओंके पास विद्याओं द्वारा उत्तम नगरका 
निर्माण किया । (१६) काल और देशको जानकर वे श्रमण नगरमें गोचरीके लिए गये। महातमा भामण्डलने चतुर्विध 
आहारका साधुआँको दान दिया । (५७) इस तरह क्रमसे उन झुनिबरोंका चातुर्मास व्यतीत हुआ। उस समय भामण्डळने 
i हि भित Sa । £. किसी समय सुन्दर महिलाओंके साथ भामण्डल उद्यानमें था। उस समय बिजली 
i A कु न पल्योपमकी आयुष्यवाला वह उत्पन्न हुआ है । (५६) मनुष्य दानसे सोगभूमि तपसे देवत्व 
और ज्ञानसे मोक्ष-सुख पाता है, इसमें सन्देह नहीं | (६०) तन o: 


। _ छुने पुनः पूछा कि, हे महामुनि ! लक्ष्मणने अधोगति पाई हे । उस गतिमेंसे बाहर : x 
स्थान पावेगा? (६१) कर्मसमूहकी निजेरा करके रावण कौन-सी गति पावेगा ? और T Ss 
चाहता हूँ। (६२) तब बलदेव रामने कहा कि लंकाधिप रावण और लक्ष्मणके आगामी water वर्णन सुनो । (६३) नरकमेंसे 
pr वे दोनों ही क्रमशः मेरुपवेतके पूर्वमे आई हुई बिजयावती नगरीमें मनुष्य होंगे | (६४) उनका पिता सुनन्द और 
S AR कुलमें उत्पन्न तथा गुरु एवं देवताके पूजनमें अभिरत रोहिणी नामी होगी। (६५) अतिसुन्दर रूप धारण 
की > नगय लि Sea और श्रीदास नामके वे श्रावक धर्मका पालन करके देवलोकमें देव होंगे-। (६६) च्युत होने पर उसी 
गि । (३७) त उत्तम आवक होंगे | सुनिवरको दिये गये दानके फल स्वरूप हरिबर्षमें भी वे मनुष्य रूपसे उत्पन्न 
ह) ण करके मरनेपर देवलोकमें वे देव होंगे। च्युत होनेपर उसी नगरमें राजाके पुत्र 
ant होंगे। (३६) कुक्षिसे उत्पन्न वे वायुकुमारके जयकान्त और जयप्रभनामके धीर पुत्र अमरेन्द्रके रूपके समान 
"हश | (२८) उम्र तप करके ढान्तक कल्पमें धीर, उत्तम भोग और स्थितिवाले तथा उत्तम गुणोंके धारक वे देव 
चउव्विहाहार०--- प्रत्य o सुंदरि ° 

“ae | ae । ३. कमर्ण--अत्य० । ४, लमिहिति कमणं गतिं च--प्रत्य० । 


E 


r 
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११८. ८५ | ११८. पउमणिव्वाणगमणपव्वं - ५६% 


तुहमवि इह RÈ खळ, चइऊणं अच्चुयाउ कप्पाओ | चोद्दसरयणाहिव झै, चक्हरो होहिसि fed ॥ ७१ ॥ 
ते चेत्र सुरा चया, दोण्णि वि ge नन्द॒णा भवीहन्ति | इन्दुर इ-भोयरदा, अमरकुमारोवमसिरीया ॥ ७२ ॥ 
परनारिवजणेणं, वएण एक्केण सो हु दहवयणो | जाओ faa इन्दुरहो, सम्मत्तपरायणो धीरो ॥ ७३ ॥ 
सो चेव य इन्दुरहो, लभिऊण भवा इमा GUM | पच्छा होहइ* अरहा, समत्थतेलोक्रपरिमहिओ || ७४ ॥ 
अह सो वि amA, रजं रयणत्थले पुरे काउं । dee तबोबळेणं, अहमिन्दो वेजयन्तम्मि || ७५ ॥ 
सो हु GH सग्गाओ, चइओ अरहस्स तस्स गणपवरो | होऊण तिहुयणमां, सिद्धिसुहं चेव पाविहिसि ॥७६॥ 
एसो ते परिकहिओ, दसाणणो सह तुमे सुराहिवई ! | पत्तो सुणाहि पुणरवि, क्खणपगयं भणिजन्तं ॥७७॥ 
जो सोऽयं भोयरहो, चक्कहरसुओ तवप्पभावेणं | भमिऊण उत्तमभवे, केई दढधम्मसंजु्तो ॥ ७८ ॥ 
पुक्खर दीवविदेहे, पउमपुरे लक्खणो उ चक्रहरो | होहिइ तित्थयरो पुण, aa भवे तियसणाहो ॥ ७९ ॥ 
ag वरिसेसु निणो , काऊण असेसदोससंघारं । सुर-असुरनमियचळणो, पाविहिइ अणुत्तरं ठाणं ॥ ८० ॥ 
एवं केवलिकहियं, भविस्सभवसंकहं ` सुणेऊणं । जाओ संसयरहिओ, पडिइन्दो भावणाजुत्तो ॥ ८१ ॥ 
नमिऊण रामदेवं, ताहे सबायरेण पुणरुत्तं | अभिवन्द्‌इ सुरपवरो, जिणवरभवणाईं विविहाईं ॥ ८२ ॥ 
नन्दीसराइयाइं, अभिवन्देऊण चेइयहराइ | कुरुबं चिय संपत्तो, पेच्छइ भामण्डलं देवो ॥ ८३ ॥ 
संभासिऊण पयओ, संबोहिय भायरं सिणेहेणं | विवुहाहियो खणेणं, संपत्तो अच्चुयं ad ॥ ८४ ॥ 
तत्थारणचुए सो, अमरवहूसयसहर्सपरिकिण्णो | अणुहवइ उत्तमसुहं, सीइन्दो सुमहयं कोरं ॥ ८५ ॥ 


होंगे | (७०) तुम भी अच्युत कल्पसे च्युत होकर अवश्य ही इसी wea Vat चौदह रत्नों के स्वामी चक्रवर्ती राजा 
होंगे । (७१) वे दोनों देव भी च्युत होकर देवळुमारके समान कान्तिवाले इन्दुरथ और भोगरथ नामके तुम्हारे पुत्र 
होंगे | (७२) एक परनारीबजेनके व्रतसे वह रावण सम्यक्त्वपरायण और धीर .इन्दुरथ होगा। (७३) वे देव आदि भव 
प्राप्त करेंगे । बादमें बही इन्हुरथ सारे त्रेलोक्यमें प्रसिद्ध अरिहन्त होगा । (७४) बह चक्रवती भी रल्लस्थळ नामक नगरमें 
राज्य करके तपोबळसे चैजयन्तमे अहभिन्द्र होगा । (७५) वह तुम भी स्वगेसे च्युत होनेपर अरिहन्तके गणमें प्रमुख 
बनकर त्रिभुवनके अग्रभागमे स्थित मोक्षका सुख पाओगे । (७६) 


हे सुराधिपति ! तुम्हारे साथ रावणके बारेमें यह मैंने तुमसे कहा । अब लक्ष्मणके बारेमें कहा जाता वृत्तान्त 
सुनो । (७७) जो वह चक्रवर्तीका धर्ममें ez आस्थावान पुत्र भोगरथ था वह्‌ तपके प्रभावसे कई उत्तम watt परिश्रमण 
करेगा । (७८) पुष्करवरद्वीपके विदेहमें आये हुए पद्मपुरमें चक्रधर लक्ष्मण उसी भवमें देवोंका नाथ तीथकर होगा । (७९) 
सात वर्षो में सुर-असुर जिनके चरणोंमें नमस्कार करते हैं ऐसे वे जिनेश्वर सम्पूर्ण दोषोंका संहार करके Haat मोक्षस्थान 
प्राप्त करेंगे (८०) , 

इस तरह केवली द्वारा कही गई भावी भावोंकी कथा सुनकर भावनासस्पन्न इन्द्र संशयरहित हुआ | (5१) तब 
सम्पूर्ण आदरके साथ रामदेवको पुनः पुनः नमस्कार करके देवेन्द्रने जिनबरके अनेक भवनोंमें अभिबन्दन किया । (८२) 
नन्दीश्वर आदिमे आये हुए चेत्यमन्दिरोंमें बन्दन करके वह कुरुलेत्रमें गया और भामण्डल देवको देखा । (८३) भाईको 
Mes सम्बोधित करके बातचीत की। फिर इन्द्र Tout अच्युत कल्पमें पहुंच गया। (८४) वहाँ आरण-अच्युत 
कल्पमे लाखों देववधुओंसे घिरे हुए उस सीतेन्द्रने अतिदीर्घे काल तक उत्तम सुखका अनुभव किया | (८५) 


१. ०रहा-भो०--सु०। २, ४. होहिइ--प्रत्य०। ३. 4त्यले तवं का०--प्रत्य० । ५. ०स्स TIT पवरो-सु०, स्स गणहरो परमो-- 
प्रत्य» । ६. सो पुण भो०--प्रत्य० । ७. ०रवतीवि०--प्रत्यश l ८. om खविऊण असेसकम्मसंघायं सु०--प्रत्य० । &. एवं केघ-- 
लिविहियं-सु० | ; 
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५८६ पउमचरियं [ ११८, ८६ 


पंन्नरस सहस्साई, वरिसाण तया55सि आउयं हलिणो । सोल्स चावाणि पुणो, sad चेव नायबं ॥ ८६ ॥ 

tse बलेण मह्या, निणिन्दवरसासणे घिईं काउं । जम्म-जरा-मरणरिवू , पराजिया धीरसत्तेणं ॥ ८७ ॥ 
निस्तेसदोसरहिओ) नताणाअइसयविभूइसंजुत्तो । केवलकिरणुजलिओो, बिमाइ सरए ब दिवसयरी ॥ ८८ ॥ 
आराहिऊण घीरो, जिणसमयं पञ्चवीस वरिसाईं | आउक्खयम्मि पत्तो, पउमो सिवसासयं ठाणं ॥ ८९ ॥ 

AS > > e F i | 
ge तया, सीयादेवाहिवेण परिमहियं | परमिद्धिसंपउत्तं, पणमह रामं मणोरामं ॥ ९१ ॥ 
ह तता छ 3 ) देवं x 4 A è 
इक्खागवंसतिल्यं, इह भरहे अट्ठम॑ तु बलदेवं । त॑ नमह णेयभवसयसहस्समुक्क सिवपयत्थं ॥ ९२ ॥ 
5 हलहरचरियं 5 द = i र F 

एयं हरुहरचरियं, निययं जो सुणइ सुद्धभावेणं | सो weg बोहिलामं, वुद्धि-बला55उं च अइपरमं ॥९३॥ 

उज्जयसत्थो वि रिवू , fari उवसमइ तस्स उवसग्गो | अञ्जिणई चेव पुण्णं, जसेण समयं न संदेहो ॥९४॥ 

रज्जरहिओ वि si, weg धणत्थी महाधणं विउलं | उवसमइ तक्खणं चिय, वाही सोमा य होन्ति गहा ॥९५॥ 

महिलत्थी वरमहिलं, पुत्तत्थी गोत्तनन्दणं पुत्तं wee परदेसगमणे, समागमं चेव बन्घूणं ॥ ९६ || 
gotta दुचिन्तियाइं दुः्चरियसयसहस्साईं । नासन्ति पउमकित्तणकहाएँ at समत्थाईं ॥ ९७ ॥ 

जं पि य जणस्स हियए, अवट्टियं कारणं अइमहन्तं । तं तस्स निच्छएणं, उवणमइ सुहाणुबन्धेणं || ९८ ॥ 

एवं धम्मोवाया, fee तव-नियम-सीलमाईया | fete” महाजस !, अणन्तनाणुत्तमधरेहिं ॥ ९९ ॥ 

निययं करेह भत्ति, जिणाण मण-वयण-कायसंजुत्ता | जेण5ट्टकम्मरहिया, पावह सिद्धि सुवीसत्था || १०० ॥ 

क्य हलधर रामकी आयु पंद्रह हजार वषेकी थी। उनकी ऊँचाई सोलह धनुषकी जानो । (८६) देखो ! जिनेन्द्रवरके 
नसे Eg श्रद्धा रखकर धीरसत्त्व रामने बड़े भारी बलसे जन्म, जरा एवं मरणरूपी शत्रुओंको पराजित किया। (८७) 
समगर दोषाँसे रहित, ज्ञानातिशयकी बिभूतिसे संयुक्त और केवलज्ञानरूपी किरणोंसे प्रकाशित वे शरत्‌ कालमें सूर्यकी भाँति 
शोभित हो रहे थे । (=) जिनसिद्धान्तकी पचीस बे तक आराधना करके आयुका क्षय होने पर धीर रामने शिव और 
शाश्वत स्थान प्राप्त किया | (८६) सवका हेतु जिनका नष्ट हो गया है ऐसे अनगार, शुद्ध शील एवं सम्यक्त्ववाले तथा दुःखों के 
N उन रामको सम्पूर्ण आदरसे वन्दन करो । (६०) उस समय पूर्वेके स्नेहवश सीतेन्द्र द्वारा परिपूजित, परम 
E: युक्त और सुन्दर रामको वन्द्न करो । (९१) इक्ष्वाकु वंशमें तिलकरूप, इस भरतच्तत्रमें आठवें बलदेव, अनेक 
wet भवोंके बाद मुक्त तथा शिवपद ( मोक्ष ) में स्थित उन्हें प्रणाम करो | (८२) 

GOR रामके इस चरितको जो शुद्ध भाबसे सुनता है वह सम्यक्त्व और अत्युत्कृष्ट बुद्धि, बळ एवं आयु प्राप्त 
करता है। (8३) इसके सुननेसे शस्र उठाये हुए शत्र और उनका उपसर्गे शीघ्र ही उपशान्त हो जाता है। और 
यशके साथ ही बह पुण्य अजित करता है इसमें संदेह नहीं । (8४) इसके सुननेसे राज्यरहित व्यक्ति राज्य ; और 
घनार्थी विपुल एवं उत्तम धन प्राप्त करता है; व्याधि तत्ज्ञण शान्त हो जाती हे ओ = 
aos उ [ करता हे और: ग्रह सौम्य हो जाते हैं। (६५) 
शष इच्छा करनेवाला उत्तम खरी; और पुत्राथीं कुलको आनन्द देनेवाला पुत्र शगमनमें 

Ce) cate BAK. ता पुत्र पाता है तथा परदे भाईका समागम 
। (६६) ढुभाषित, दुश्चिन्तित ओर लाखों दुराचरित -ये सब रामकी ते हैं ( 

पित, gia ब रामकी कीतनकथासे एकदम नष्ट हो जाते हैं (8७) l 

मनुष्यके u जो डोर भी अतिमदान्‌ प्रयोजन रहा हो तो बहू पुण्यक्रे अनुवन्धसे saga ही प्राप्त होता है । (६८) 
oo 
ae हायश ! इस प्रकार अनन्त और उत्तम ज्ञान धारण करनेवाले तीथकरोंने तप, नियम, शील आदि धर्मके 

I (६8) अतः तुम नित्य ही जिनवरोंकी मन, वचन और कायासे सं क्ति करो, जिससे 
जोते रहित हो निःशंकभावसे तुम l ae १ र कायासे संयत होकर भक्ति करो, जिससे आठ 
कर्मासे रहित हो नि: तुम सिद्धि पाओगे। (१००) न 
१. सत्तरस = A mee ° © — + 

Mago । २. वीरो--प्रत्य? । ३. ०भयहे०--मु० । ४, ०कारणं रा०--मु० । ५. ०वभय०--प्रत्य० । ६. जो पढइ 
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एयं विसुद्धळलियक्खरहेउजुत्तं, अक्खाणएसु विविहेसु निबद्धअत्थं | 
नासेइ दुग्गइपहं' खळु निच्छएणं, रामारविन्दचरियं` तु gl समत्यं | १०१ ॥ 
एयं वीरनिणेण रामचरियं fae महत्थं पुरा, प'च्छा$खण्डल्भुहणा उ कहियं सीसाण धम्मासयं | 
भूओ साहुपरपराएँ, सयलं रोए ठियं पायडं, एत्ताहे विमलेण सुत्तसहियं गाहानिबद्धं कयं ॥ १०२ ॥ 
पश्चेव य वाससया, दुसमाए तीसवरिससंजुत्ता | वीरे सिद्धिमुवगए, तओ निबद्ध' इमं चरियं ॥ १०३ U 
हलहर-चकहराणं, समयं ढङ्काहिवेण जं वत्तं । विसयामिससत्ताणं, इत्थिनिमित्त रणं परमं ॥ १०४ ॥ 
बहुजुवइसहस्सेहिं, न य पत्तो उवसमं मयणमूढो । सो विज्ञाहरराया, गओ य नरयं अणिमियप्पा ॥ १०५ ॥ 
जो डणेयपणइणी हि, aera वि न य गओ fala | कह पुण जननो ale, वंचिहिइ सुभोवबिल्याहिं : ॥ १०६॥ 
जे बिसयसुहासत्ता, पुरिसा तव-नियम-संजमविहणा | ते उज्झिऊण रयणं, गेण्हन्ति हु कागिणिं मूढा ॥१०७॥ 
di वेरनिमित्तं, परनारीसंसियं सुणेऊणं | होह परलोयकङ्की, परविलयं चेव aE ॥ १०८ ॥ 
सुकयफलेण मणुस्सो, पावइ ठाणं सुसंपयनिहाणं | दुकयफलेण य कुगइं, लह सहावो इमो लोए ॥ १०९ ॥ 
न य देइ कोइ कस्सइ , आरोग्गधणं तहेव परमाउं | जइ देन्ति सुरा लोए, तह वि हु किं दुक्खिया बहवे १॥ ११०॥ 
काम-स्थ-धम्म-मोक्खा, एत्थ पुराणम्मि वण्णिया सबै । अगुणे मोत्तृण गुणे, गेण्हह जे तुम्ह हियजणणे ॥१११॥ 
बहुएण किं व कीर, अबो भणियबएण लोयम्मि : | एक्रपयम्म वि बुज्झह, रमह सया जिणवरमयम्मि ॥ ११२॥ 


बिशुद्ध और सुन्दर अक्षरों ब हेतुओंसे युक्त तथा विविध आख्यानॉसे जिसमें अर्थ गूँथा गया हे ऐसे इस 
समस्त रामचरितका श्रवण अवश्य ही दुर्गतिके मार्गको नष्ट करता हे । (१०१) 


बीर जिनेश्वरने पहले महान्‌ अर्थवाला यह रामचरित कहा था। वादमें इन्द्रभूति गोतमने घमेका आश्रयभूत 
यह चरित शिष्यां से कहा। पुनः साधु-परम्परासे छोकमें यह सारा प्रकट हुआ, अब विमलने सुन्दर वचनांके साथ 
इसे गाथाओंमें निबद्ध किया हे । (१०२) इस दुःषम कालमें महावीरके मोक्षमें जानेके बाद पाँच सौ तीस वर्षे व्यतीत 
होने पर यह चरित लिखा हे । (१०३) 


विषय रूपी मांस में आसक्त हलधर और चक्रधरका लंकाधिपके साथ स्त्रीके लिए महान्‌ युद्ध हुआ। (१०४) 
कामसे मोहित उस अनियमितात्म विद्याधर राजाने अनेक हजार युवतियोंसे शान्ति न पाई और नरकमें गया। (१०५) 
यदि अनेक feat द्वारा Aes पालन किये जाने पर भी उसने दप्ति न T फिर दूसरा on oes थोड़ी 
खियोसे केसे सन्तोष प्राप्त करेगा? (१०६) जो मूखे पुरुष तप, नियम एवं संयमसे विहीन ओर विषयोंमें आसक्त 
होते हैं वे मानो रत्नका त्यागकर कौडी लेते El (१०७) परनारीके आश्रयसे होनेवाले बेरके इस Ca सुनकर परलोक 
(मोक्ष) के आकांक्षी बनो और दूसरेका बिनय करो। (१०८) मनुष्य पुण्यके फळ स्वरूप की निधि पाता हे 
और पापके फलस्वरूप gift पाता है। जगतका यह स्वभाव है। (१०६) कोई किसीको आरोग्य, धन तथा 
उत्तम आयु नहीं देता। यदि देव लोगोंको ये सब देते तो बहुत लोग दुःखी क्यों हैँ! (११०) काम, अर्थ, से और 
मोक्ष--ये सब इस पुराणमें कहे गये हैं। दुर्गुणोंको छोड़कर गुणोंको, जो दाब हैं, महण करो (१११) 
अरे ! लोकमें बहुत कहकर क्या किया जाय? एक शब्दमें ही तुम समम जाओ। जिनवरके घमेमै तुम सदा रमण 


१. oud इह नि०--प्रत्य० | २. यं बिमल स०--प्रत्य० । ३. पच्छा गोयमसामिणा उ कहियं सिस्साण - Acro । ४. SNS नः 
सु० । ५. वच्चिहइ_-प्रत्य० । ६. एयं वइर० प्रत्य? । ७. ०ए ताहे किं--प्रत्य० । ८. OFA गिण्हिया--प्रत्य० । &- ०व्वयम्मि लो०--प्रत्य० । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
yen पउमचरियं [ ११८. ११३- 
निंणसासणाणुरता, होऊं कुणह उत्तमं धम्मं | जेण ciel पावह, बल्देवाई गया जत्थ ॥ ११३ ॥ 
ud राहवचरियं, सबा वि य समयदेवया निययं । garg संसणिज्ज, जणं च नियमत्तिसंजुत्तं ॥ ११४ ॥ 
Ged भवियलोयं, सूराईया गहा अपरिसेसा | सुसमाहियसोममणा, 'जिणवरधम्मुज्यमईया ॥ ११५ ॥ 
om अइरित्तं वा, जं एत्थ कयं पमायदोसेणं । तं मे RRS, मन्तु इह पण्डिया सब ॥ ११६ ॥ 
VE नामायरिओ, ससमयपरसमयगहियसब्भावो । 'विनओ य तस्स सीसो, नाइलकुलवंसनन्दियरो ॥ ११७ ॥ 
सीसेण तस्स ed, राहवचरियं तु सूरिविमलेणं । सोऊणं game, नारायण-सीरिचिरियाईं ॥ ११८ ॥ 
जेहिं ga ववगयमच्छरेहिं तब्मत्तिभावियमणेहिं | ताणं विहेड बोहिं, विमल चरियं सुपुरिसाणं ॥ ११९ ॥ 
॥ इइ पठमचरिए पउमनिव्वाणगमणं नाम अट्ठद्सुत्तरसयं १०पव्वँ समत्तं 
' ॥ g नाइलवंसदिणयरराहुसूरिपसीसेण महप्पेण पुबहरेण विमलायरिएण feet सम्मत्तं पउमचरियं I 


करो । (११२) जिनशासनमें अनुरक्त होकर उत्तम धर्मका पालन करो जिससे बलदेव आदि जहाँ गये उस स्थानको 
तुम निर्विघ्न प्राप्त करो। (११३) 

` सभी श्रुतदेवता इस रामचरितका नित्य सन्निधान करे और लोगोंको अपनी भक्तिसे युक्त करे । (११४) 
समाधियुक्त, सौम्यमनवाले तथा जिनवरके wt उद्यत बुद्धिवाले सूयाँदि सव प्रह भव्यजनोंका रक्षण करे। (११५) 
FATE STII Wa जो यहाँ कमोबेश कहा हो उसे पूर्ण करके पण्डितजन मेरे सब दोष क्षमा करें। (११६) 

, स्वसिद्धान्त और परसिद्धान्तके भावको ग्रहण करनेवाले राहु नामके एक आचार्य हुए। उनका नागिलवंशके 
लिए मंगलकारक eee नामका एक शिष्य था। (११७) उसके शिष्य विमलसूरिने wa आये हुए 
नारायण तथा हलधरके चरितोंको सुनकर यह राघवचरित रचा है । (११८) मत्सररहित और उन रामकी भक्तिसे भावित 

' मनवाले जिन्होंने यह चरित सुना उन सुपुरुषोंको बोधि और बिमल चरित्र मिले । 


॥ पद्मचरितमें रामका निर्वाणगमन नामका एक सौ अठारहवाँ पर्व समाप्त हुआ ॥ 
॥ नागिल्वंशमे सूर्य जैसे राहुसूरिके प्रशिष्य पूर्वधर महातमा विमलाचार्य द्वारा चरित पद्मचरित समाप्त हुआ ॥ 


हि |] 


ग l See नास्तीयं गाथा | ३. ory ससणिज्झ, ज०--प्रत्य० । ४. खमंत मह पं०--प्रत्य० । ५, वहुनामा आयरिओ-- ` 
3 = a ०—प्रत्य०। ७ पाया ॥ ६ वोहिं, a ( श्स ) हिंसविमलचरियाण जिणइंदे Eo | 
ie ats ६ क । १०. qoq सम्मत्तं ॥ FATAL १०५५० सर्वसंख्या--प्रत्य | ११. नास्तीमा पुष्पिका एकस्मिन 
0 रत पउमचरिय सम्मत । अन्थाप्रम्‌ सर्वसंख्या ॥ अक्खर-मत्ता-विंदू , जं च न लिहिय॑ अयाणमाणेणं । तं [ च ] aag 
(विणिग्गया वाणी | ॥ शुभं भवतु ॥ श्री संघस्य श्रेयोऽसु। seman १३७०५ | ॐ वा a 
लेखक TAIUSY | अन्थाग्रम्‌ १२००० । संवत्‌ १ ६४८ वर्षे वइसाख वदि ३ बुधे 
 पाठकयोऽस्ु--एकरिमन्‌ प्रत्यन्तरे । णक क 2 
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वानर राजा ६.८४ 

राजा. पांचवें तीथकर 

का पूर्वजन्म नाम, २०.१२ 

वानर योद्धा ५७ ४,५९.३२ 
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मुनि, wad वासुदेव 

के पूर्वजन्म गुरू २०.१७६; 
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६९,७२,७७ 
आठवें बलदेव पडम 
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राज्ञी, तीर्थकर ata 
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नन्दावत्तपुर का 
राजा १.७१;३७.३,४,१८, 
२३,२६,२८,३०, ३४,२६, 
३८,४४,५३,५६ ६०, ६२, 
६४,६५ ६७, ६८; ३८.३, 
४,८,११;६४.९;९१.२४; 
इक्ष्वाकुवंशीय राजा ५.५ 
खावत्थि से बहिष्कृत, 

पुनः एक नट, पुनः 
सावत्थि का राजा. ८८. 
१८,२१.२२,२४,३३.-सुर 
८८. ११. 

सीया का द्वितीय पुत्र १. 
३२ ८४,८७;९१.९;९७ १, 
१९,२५; ९८.१,१८, २९, 
३२,३७) ३ ८,६ १ १६७,६ <. 
७०,७१ ,७३;९१.२,६ 2४ ३, 
५४ १०६ २६ ३-६७, ६ ८,७२; 
१००. २८, ३२, ३९, ५०, 
५१,५२, ५६, ५७; १०१. 


3 ¢ ¢ 
३०.६०,६ ३, 


२०.४२; 


२५.१६ 
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अंग 


अंगअ 


—— 


| 
अंगकुमार J 
अंगारअ-१ 


-9 
3) 5 


अंगिरम(अंगिरस) 


अंजणसुदरी 


अंजणा 


अंधअ 


अधकुमार 


i 


२४; १०२. ३५; १०४.१, 
२१,३३;१०६.८ १३,१५, 
१६;११०. 293996. ४० 
(देखो कुस और मयणंकुस) 
वानर योद्धा ५९.३७७६. 
७;१००.६१. 
वानरराज सुग्गीव का 
पुत्र १०.१०;४७.२१;४९. 
२१;५४.२१; ५७.७; ५९. 
३७,७५५६१.२८;६२.३२; 
६४.२,६८.१,४,८,२२,२४, 
३३;६१.४२३;७१.३८;७६. 
२३;७८.२४,२५,७९.२३; 
९०. १८;१००.६१;११४. 
२७ कुमार ०० Valg 
७६.७ 
राक्षसवंशीय राजा ५८२६२. 
विद्याधरराजा५१. १५,२०. 
तापस ४८६ 


विद्याधरी, पवणजय 
की स्री, SYA की माता 
१५. १२, ५७; 
१.६२;१५.६० ८७, ९८; 


१६.३२६,३१.५८,६०,६२, 
७१ ७२;१७.८ १७,२५, 
३७,४३,६९१ ७९ ८९ ९१, 
९७,१०५,११५.,११८;१८. 
५,८,१२,३४,३६,४३,४५, 
४.८,५५५५०.२०;५३.१८; 
-सुद्री१८.५८. 

-तणअ अंजणापुत्र हणुअ 
४७.२८;५३.८३ 
वानरराज किक्तिचि का 
भ्राता १. ४४, ४५; ६. 
१८५,१९२; 

-PHI ८.१९७, 
६.१८६,१९३. 
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aaz -१ 


अंबिया 


अग्गिकुडा 


अग्गिकेउ-१ 
अस्गिकेउ-२ 


अग्गिदाण 


अग्गिभूइ 


अग्गिल 
अग्गिला 
अचल 


अजिअ-१ 


अइविरिअ का सहायक 
राजा, ३७.१२ 

पाँचवें वासुदेव की माता२०. 
१८४ 

राज्ञी, विद्याधर राजा 
चंद्गइ को Al २६.८२; 
३०.५८,७५,९३ 


राक्षस योद्धा ५९.२ 
के ५९.३ 
विद्याधर ४५.२८ 
विद्याधर राजा ५.४६ 
राक्षस योद्धा ५९.५ 
वानर योद्धा ५९.८ 
राक्षसयोद्धा ६७.१४ 
ब्राह्मणी, विस्सभूइ की at 
८२.२८ 

ज्योतिष्क देवे ३९,७६ 


राजपुरोहितपुत्र पुनः एक 
तापस ४१. ४६, ४८, 
५८, ५९ 

सातवें वासुदेव के पिता 
२०.१८२. 

ब्राह्मणपुत्र, सालिग्गाम 
निवासी १०५. २४, ५०, 
«०. देखो लिहिसूइ) 
ब्राह्मण, धन्नगाम निवासी 
७७ ७४ 

ब्राह्मणो, सोमदेव की पत्नी 
१०५.२० 

राजा, खीया-स्वयंवर में 
उपस्थित २८.१०२ . 
द्वितीय तीर्थकर १.२,४०; 
५ १४०,१४६; ९.९१५२०. 
४, २८,१०१; ९५. ३१;- 
जिणिद्‌ ५. ७७,१६७;-सामि 
५.५४ 


Qo 
= अजिअ-२ 
अजगुत्त 
अज्जुणविक्ख 
अणँगकुसुम 
अणंगकुसुमा 


अणंगरासि 
अणंगलया 
अणंगलवण 


अणंगसरा 


इक्षाकुराजा _ ११.८ 
मुनि २६.१९ 
लक्ख्ण-पुत्र 
राक्षसयोद्धा ५६.३५. 
राक्षसी, चंदणहा 
की पुत्र, हणुअ की at 
१९.३४;४९.२,५;५३ ४२. 
राक्षस्योद्धा ५६.३६ 
उज्जेणीकी वेइया २३.६६ 
सीया का प्रथम पुत्र 
९७.९;९८.५३ 
१०६.९; ११४.१, (देखो 
लवण) 
पुंडरीयविजयके चक्रवत्ती 
राजा विद्याधर तिहुयणा 
णदकोपुत्री६२.३४,४९,६० 


९१.२४ 


रावण को ल्ली७४.१० 


Seed तीथकर १.४;५. 
१४८; ९. ९३; २०. ५, 


, 8०१९५. ३ 


केवली मुनि १४.६९,१०९; 
३५.१२१ (देखो अणत- 
विरिअ ) 

SALE के ज्येष्ठ भ्राता २२. 
१०१,१०५ 

केवली सुनि १.५९;१४.४, 
६८, १०७; १८. ४४५३९. 
१२० १२४; ४१.४७. ६३; 
४८. ९९१६९. २३; ७३.२, 
५. (देखो अणतबळ) 


मुनि, प्रथम बलदेव के 
_ पूर्वेजन्म- गुरू 


२०.१९२ 


gaa के पिता १.५७; 
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अणलप्पभ 


अणाढिय 


अणिल 


अणिलललिअ 

अणिवारि- 
अविरिअ 

अणुकोसा 


अणुद्धर्‌-१ 


कर 
अणुद्धरा 
अणुद्धरी 


अणुराहा 


अणेयबुद्धि 


अहिपेजर 
अप्पडिघाअ 
अप्पमेयबल 
अप्पसेअ 
अप्पासेअ 
अभयमई 
अभयसेण-१ 
अभयसेण-२ 


अभिचंद 


अभिणंदण -१ 
अभिनंदण 


अभिणंदण-२ 
अमयप्पभा 


 अमयमई 


dire 


ज्योतिष्कवासी देव ३९.३१ 

११९,१२३ 

agaa का अधिपति देव 

१.५०; 3. ३४; ७. १०९, 

११५. 

विद्याधरवशीय राजा ५. 

२६४ 

सप्तर्षि मुनि 

अइविरिअ (१) का 
सहयोगी राजा ३७११ 


८१.२ 


ब्राह्मणी ३०.६०,६४,६७, 
७५ 

अरिट्टपुर का राजपुत्र, 

पुनः तापस ३९.७९,८१, 
८२,१०० 
वानरयोद्धा 
गणपाली आर्यिका २९.४८ 


५७.४ 


वानरस्नुग्गी बपुत्री ४७.५३ 
विद्याधररानी, विराहिअ 
कौ माता १. ५४; ९. २०; 
४५.३ 

राजा कुंडलमंडिअ 


का मंत्री २६.१६ 

विद्यावरयोद्धा १२.९५ 
वानरयोद्धा ७७.८ 
सुनि “ ७५,२३ 
ग्रहपतिपुत्र, ४८.७९; 


8८.७८,८८,८९,९३,९५. 
लक्खण की रानी ९१.१५ 
मुनि २२.१०३ 
मुनि खयलभूसण 

के शिष्य १०२.६१ 
दसवें कुलकर ३.५५ 
चतुथ तीर्थकर ५ १४७; 
१.२;९ ९१ (देखो 
अहिणेदण ) 
सुनि 


८२.२९ 
रानी, अवराइआ की 
माता २२.१०६ 


fae नरेन्द्र की रानी ९८.४ 
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अमयरस 


अमयसर 
अमरधणु 
अमरप्पभ 


अमरवई 
अमरसंदर 
अमियगइ 


अमियप्पभ 


अमियबल 
अवियवेग ` 
अमोहविजया 


अयल-१ 
अयल-२ 
अयल-३ 
अयळ-४ 


अयल-५ 


सुनि, लवण व अकुस के 
दीक्षागुरु ११० ४१ 

दूत ३९.३९ 

Wa ५.१०९ 
वानरवंशीय राजा, वानर- 
राजचिह्न IAE ६.६९, 
७१,७२.८२,८३,९०. 
रानी, महु-केढव की माता _ 
१०५,८५ 

विद्यावरराजा ८.३९ (देखो 
सुरछुंद्र 

सुनि १७.४७ 

रायघुर का राजा, चक्रवत्ती 
जयसेण का पूर्वजन्मनाम 
२०.१५२ 

इक्वाकुवंशीय राजा ५.४ , 
राक्षसवंशीय राजा ५.२६१ 
घरणिद द्वारा रावण को 
दौ गयी शक्ति ३.१०१ 
प्रथम TBST ५.१५४;७०. 
३५ 

बाणारसी का राजा ४१. 
४० 

अवरचिदेह का चकतत्ती 
८२.६८ 

दाशरथी भरह. के साथ 
दीक्षित राजा ८५.४ 
महुगा का राजा ८८. 
१७,२०-२४,२६-२८,३०- 
३४.३७ 

अट्टारहवे तीर्थकर, १.४; 
८. १४८; २०. ६, १४८, 
१९८;९५.३४-जिण ९. 
९४,२०.४४; 

सातवें चक्रवत्ती सी ५.१४९, 
१५३;२०.५३,१३६; 
साकेयपुर का श्रावक ८५. 
१२१३ 

८९.२३ 


अरहदास-१ 


अरिविजअ 
अरिसंतास 
अरिहदत्त 
अरिहसण 
अरूहभत्तिमंत 
अवराइअ 


अवराइआ 


अविणट्ट 
असंकिअ 
असणिघोस 
असणिनिघाअ 
असणिरह 
असणिवेअ 
(ग)-१ 


साक्रेयपुर का श्रेष्ठी श्रावक 
११४,५,६. 

बिज्ञयाच नगरी का 
श्रावक ११८.६६ 
अजणासुद्री का भाई 
१५.११ 

साध्वी, Amat (४)की 
गुरुआनी १०३.१०२ 
aag तीथकर 

(देखो नेमि) २०.५७,२०० 
इक्ष्माकुवंशीय राजा ५७ 
मुनि. द्वितीय तीथकर के 
पूर्वेजन्मगुरु. २०.१७ 
मुनि. सातव तीर्थकर के 
पूर्व जन्मगुरु २०.१८ 
(देखो MATA) २८.४२ 
वानरयोद्धा ५५.१५ 


राक्षसवंशीय राजा ५.२६ 


(देखो अरहदत्त ) 
गंधारका राजपुत्र ३१.२३ 
राक्षसवंशीय राजा ५.२६४ 
राजा. छठे तीथक्रर का 
पूवेभवनाम २०.१३ 
aii बलदेव पडम 
(राम) की माता तथा 
दसरह की प्रथमरानी २०. 
१९६;२२.१०६,२५. १ ७; 

c) 
८२ ८; १०३ ११६; ११८. 
४२. 
बान(योद्धा ५७.५ 
महुरा का राजा ८८.८ 
विद्याधर राजा ७०.१९ 
राक्षस योद्धा ०१.३६ 

११ “६-३१ 
विद्याधर राजा, TEAST 
का १-४४;६.१५७. १८७. 
१८९, १९०, १९२, १९८, 
२०३ २०६,२२४;-पुत्त ६. 
१९५ (देखो विज्जुवेग) 
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असणिदेअ-२ 
असोगल्या 


असोय 
असोयदत्त 


अस्सायर 
अहइंद 


अहिणंदण | 
अहिनदण | 


अहिंदेव 


आइच्च 


आइच्चक्रित्ति 
आइश्चगइ 
आइश्चगइ- 


कुमार 
आइचजस 


१.३६;७८.१,९;७९.९ ६; 


आइचरक्घ 
आइचरय-१ 


नरे. 
23 X 


आउणह 
आउह 
आडोव-१ 


a “रे 
आणंद्‌-१ 


वानर योद्धा ५४.२२ 

विद्याधर राजपुत्री ८.३५ 
anza. कोसलपुरी का 
११८.४६,४९,५०. 
मगहपुर का नागरिक ८२. 
४७ 

विद्याधर वशीय राजा ५.४२ 

विद्याघर राजा, मेहपुर 
k ~ . ~ 

का, सिरिकंठ के पिता ६.२ 


- चतुर्थ RAFT २०.४,३०, 


( देखो 
९५. ३१ 
कोसंबी का वणिक-पुत्र 
५५.३९ 

वानरं राजा, किक्लिधिपुर 
का१.५३;-रय ६.२१४५७. 
१५२;८.२२९,२३१,२३४, 
२१५५७ ONES ९०१६६७ 5000 
४७.९;१०३.१३१. 


अभिणंदण ) 


विद्याधर रानी, लोकपाल 
सोम/की माता ७४३ 
राक्षसवंशीय राजा ५.२५२, 
२५४,२५५. 

राक्षसम्र॑शीय राजा ५.२६१ 


चक्रवर्ती भरह का पुत्र; 
इर्वरवाग वेश MAR 
५.३,९,१८०;९४ ९ 
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४६,४८,५० ५५३३९. ११, 
३५४०.८,१२, १५; ४१. 
४५४२. ३५;४ ३-२८; ४४. 
43,99, 28,29. ४७. ७, 
३३,४८;४९८.५, १०; ५४. 
१४,५५. ४९; ५७. Ro; 
५९ ८०;६१.४५,६२;६३. 
१,७,११,६४. ४५,६५.५, 
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५३.१, २, ११, १८, ४३, 
४४,५४, ५५ “७, ७८, 
९०, ११७, १२१, १४६; 
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(२) आयुध 
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(१४) दूतपरिवार 

(१५) दूती 
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(१८) धात्री 
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पुरुष मारीइ 
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उरगसेण मोग्गर 
उज्ज वजनेत्त 
खारदूसण वजमज्झ 
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मरुत .. स्त्री 


विजयावली 
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(२) आयुध 
अमोहविजया (शक्ति) वजावत्त ( धनुष ) 
agaa (खड्ग) 
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(३) क्रषि-तापस-परित्राजक 
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३ खेमकर १० अभिचद्‌ 
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५ सीमंकर १२ मरुदेव 
६ सीमंधर १३ पसेणई 
७ चक्खुनाम १४ नाभि-हि 
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सिरेगुत्त 
सिलाधर 
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हियकर 
सत्री 
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जउणा 
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धारिणी 
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सुणंदा 


(९) ग्रन्थ 
रामायण ( ब्राह्मण ) 


चरिय, राहवचरिय वेय-सत्थ (वेदशास्र) 
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(१०) ग्रन्थकर्ता 


सूरिविमल 


(११) तन्तुवायपरिवार 


at 
वणमाला 


मु (१२) तीर्यकर-प्रथममिक्षा-दात 


सेयंस 


ब-भृत्प-परिवार 


 चवल-गइ,-वेग 
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(१४) दूतपरिवार 


पुरुष सिरिभूइ 
अमयसर सुबुद्धि 
ska स्त्री 
मुइअ l उवओगा 
सामत 
(१५) दूती 
चित्तमाला 
(१६) देव 
अर्गिकेउ मणिचूल 
अणलप्पभ महालोयण 
अणाहिय माणिभद्द 
इभकण्ण रयणचूल 
उदहिकुमार रूवाणद 
गरुडाहिव वजाउह 
चमरकुमार वेणुदालि 
घणअ सीइंद | 
घरण सीया-इंद 
पुण्णभह सीयादेव 
पूयण सुरूवनाम 
भीम 
tet 
चित्तुस्सवा सुनामा 
भवणपाली 
(१७) द्वारपाल 
सिलाकवाड 
ै (१८) घात्रो 
वसंतलया 
(१९) नागरिक-परिवार* 
पुरुष भरगव 
असोयदत्त भद्दवरुण 
आवलि भावण 
किपुरिस वरकित्ति 
जउणदेव विसाल 
दगकित्तिघर सहस्सविजअ 
बाणा ee at 
पच्छिमय उवत्थि 
पढम खीरधारा 
पीईंकर माहवी 


न: इनका कोई विशेषपरिचय प्राप्त नहीं होने 
से इन्हें इस शीर्षक के नीचे रक्खा गया हैं | 
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कुसद्धय विस्सभुइ | 
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गिरिभूइ सुइरअ 
गोभूइ Gaz 
जन्नवक्क सोमदेव 
पभासकुद zi 
पल्लव अइराणी 
पव्वयअ अग्गिकुंडा 
TARE अग्गिला 
भग्गव अणुकोसा 
मरुभूइ ari 
मिउमइ पइभत्ता 


के 
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२. प्रथम परिशिष्ट के वर्गे-विशेष 


fray सरसा निसुंद विज्जू ane Sue 
मित्तजसा सावित्ती निसुभ विब्भम ats st 
विस्सावसु साहा निइण Gaus Fe pe 
वेगवई सुसम्मा पयडडमर वियडोयर इंदासणि चंदाभ 
सत्थिमई पयडासणि fisa ares = 
(२५) मित्र-सखो पल्हायण विहि eas जय 
पभव उप्पलिआ ESS da उद्दाम जयमित्त 
F qg संख कंत जयसेण 
पहसिअ मिस्सकेसी $ ; 
महद्धय वसंततिल्या } पीकर SA कंद जलयवाहण 
बसंतद्धअ वसँतमाला पुप्फचूल संभिन्न किंग amia 
पुप्फत्थ सद्दलकीलण काल जसोयर 
(२६) योद्धा पुप्फसेहर समाकुद्ध कित्तिनाम जिणनाम 
(१) राक्षस गंभीर बाहुबलि aay किरीड जिणपेम्म 
अइवल गभीरणाअ बीभच्छ सरह कील जिणमय 
अक्क गयणाअ भिन्नेजणाभ ससंक ८ कुंड जुज्झवंत 
अक्कोस गयणुजल भीम सहसक्ख कुत जोइ 
अक्ख घेटत्थ भीमणाअ सिलीमुह कुट्ठगइरव जोइप्पिअ 
अणंगकुसुम घणेभ _ भुयगबाहु सिहि कुमुअ तडिवाह 
अणंगरासि घोर मच्चु सीह कुमुयावत्त तरंगतिलअ 
असणिनिघाअ aas मयणसर सीहकडि कुसुममाल 
असणिरह चंड कुंड मयर सीहबलग कुसुमाउइ get 
आणंदण EE मयरद्धअ सुनयण कूर दढरह 
इंदाह चदक्क मरुसर सुसीसण केलीगिल दासणी 
उग्गणाअ चंदणभ महाकाम सुय कोण a दिणयर 
कणअ चल महाजुई सूर्‌ कोमुईनंदण ce} 
कमण चवळ महाबाहु सोमसुंवयण कोलाहल दुष्पेक्स 
कयंत aq महामालि इत्थ az दुब्बुद्धि 
कयंबविडव जढर महोयर हरिय खणक्खेव दुम्मइ 
कामिगर OR माणि हालाहल anak दुम्मरिसण 
कामवण्ण जीमुत्तनायक मारीइ हिंड खितिधर दूसण 
काल तडिजीह मालि हेमाभ खेअ नद्ण 
कालि तडिविलसिअ . RIA (२) वानर गयवरघोस नक्खत्तमाळ 
कुलिसतउद्र तिसिर रत्तवर अइबल गयवरतास क 
कुलिसनिणाअ दुद्धर amga अंग गरुयचंदाभ ae 
कूर दुम्मरिस वजणक्क अक्कोस घडउवरि z ॥ 
केउ q वजमुह अणुद्धर घण पभाविअ 
was घणरइ पमत्त 
कोव धुमुद्दाम वजवेग अप्पडिघाअ ee 
कोहण नंदण वजिदु अरिविजअ घम्म a 
खरनिस्सण aR विक्कम ` अविणट्ट SE a 
खोभ नह विजासुको सिभ असणिवेग चंडम्मि > 
गअ निग्घाअ विज्जुवयण आडोव चद्‌ aX 
६ c: 
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३२ 
पियरूव ` ava 
पियविरगह वग्घविलबि 
a पीइंकर वजेसू 
i पीईकर aaa 
- पुण्णचंद वजोयर 
बब्बर वसभ 
बल वायायण 
af विकल 
Ss बहुल विग्घ 
=. बोल विग्घसूयण 
सब भाणु | विजअ 
> भीम विज्जुनयण 
tae विज्जुत्रयण 
ह भूयनिणाअ वियड 
ओ भूसण fas 
O RM वीवसंत 
मंडल . वेलक्ख 
मदर Ses 
o भेद्रमालि Sag 
. भणहरण संताव 
संतास 
सहूल 
सपक्ख 
समाण 
समाहि 
समाहिबहुल 
सम्मेअ 
सरह 
ae 
सव्वदसरह 
Wags 
सन्त्रपिय 
- सव्वसार 
 ससिमेडल 
ससिवद्धण 


_ सागर 
सायर 
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२. जश परिशिष्ट के वर्ग-विशेष 


सील 
सीहकडि 
सीहणाय 
सीहरव 
सीहरह 
सुणंद 
सुपुण्णचंद 
सुविहि 
सुसार 
सुसेण 
सुसेल 
सूर 
faa 
(३) विद्याधर 
अदिपंजर 
उग्ग 
केसरि 
घणमालि 
जलह्र 
जलियक्ख 
तडिपिंग 
qs 
पवणवेग 
मयंक 
महोदहि 
मियंक 
सिहि 
(२७) राजपरिवार 
(१) इक्ष्वाकु 
पुरुष 
अइविरिअ 
अंकुस 
अजिअ 
अज्जुणविक्ख 
अणंतलवण 
अगंतरह 
अणरण्ण 


अमियबळ 


अरिंदमण 
आइश्चजस 
इंद्जुइण्ण 
उइअपरक्कम 
उदयरह 
ककुह 
कमलबंधु 
कित्तिधर . 
कुंथु 
कुबेर दत्त 
कुस 
(सु)कोसल 
गरुडक 
चउम्मुह 
चेद्‌ 
जसरह 
तावण 
तेयास्स 
दसरह 


दासरही 
घरण 
नघुस 
पउम 
पउमरह 
पडिवयण 
पु 
पभूयतेय 
पयावि 
पुजत्थल 
पुरंदर _ 
पुहईतिलअ 
बंभरह 
ISAs 
बालचंद 
बाहुबलि 
भरह 
भुयबलपरक्कम 
मंगलनिळअ 
मघाअ 
मयण 


मयणंकुस 
सयरद्धअ 
सयरह 
मयारिदमण 
सहाईदइ 
सहाबल 
महाविरिअ 
महिदविक्कम 
मियेक 
रघुस 
रवितेअ 
रहनिग्धोस 
राम 

XE 

राघव 
लक्खण 
वज्ज बाहु 
वसँततिलअ 
वसह 
वसहकेउ 
वसुबल 
विजअ 
fay 

विरह 
वीरसुसेण 


. सभूअ 


सत्तज 
i) 


` सत्तग्घ-ण 


सरह 
सव्वकित्ति 
ससिपह 
ससिरह 
सायरभइ 
सिरिधर 
सीहजस 
सीहद्धय 
सीहरह 
सीहवाह 
सीहसोदास 
सुकोसल 
सुपासकित्ति 


सुबल 
SUE 

सूर 

सोदास 
सोमित्ती 

हरिणाह 

Rusy 
हिरण्णनाभ 

हेमरह 

स्त्री 

अवराइआ 

इंदुमई 

उज्जुबई 

कइगई, केक्कई, केगई 
कंता 

कणयमाला 

कणयाभा 

कमलमई 
कल्लाणमाला 

कुबेरी 

केकई केगया, सुमित्ता, 

सोमित्ती 

गुणमई 
गुणसमुद्दा 
ARRAT 
चेद्णा 
चंदसुही 
चंदलेहा 
जियपउमा 
नंदा 
नलकुवरी 
पउमावई 
पद्दावई 
पुहईदेवी 
बघुमई 
भाणुमई 
मणोहरा 
रइनिहा 
रइमाला 
र्‌यणमई 
Bet 


y 
vse 


विचित्तमाला 
विसल्ला 
ससिचूला 
सहदेवी 
सिरिकता 
सीया 
सीहिया 
सुभद्दा 
सुभा 
सुमंगला 
सुमणस्सुया 
सुमित्ता 
सुरकता 
सोमित्ती 
हिमचूला 
(२) स्लेच्छ 

पुरुष 
आयरंग 
रुइभूइ 

wal 
वणमाला (faa ) 
(३) राक्षल 

पुरुष 
अंगारअ 
अमियवेग 
अरिसंतास 
अरुहभत्तिमत 
आइचगइ 
आइचगइकुमार 
ईदइ 
इंदप्पभ 
इंदमेह 
उग्गसिरी 
कित्तिषवल 
कुंभ 
कुभकण्ण 
गयारि 
ma 
घणवाहण 
चारु 
agais 


दस ग्गीव 
दसाणण 
दहग्गीव 
दहमुह 
दहवयण 
निग्घाअ 
पमोय 
पवणुत्तरगइ 
पहिअ 
पूयारह 
बिभीसण 


बिहीसण 


भयवाह 
भाणुकण्ण 
भाणुरक्खस 
मीम 
भीमप्पह 
भीमरह 
मऊह 
मणोरम 
मयारिदमण 
महँतकित्ति 
महकतजस 
महगइ 
महण 
महवाहु 
सहरव 
महारक्‍्खस 
asad 
मालि 
मेहज्झाण 
महप्पभ 
मेहवाइण 
रक्खस 
रयणक्ख 
रविरक्खस 
रवितेअ 
रविरह 
रविसत्तु 
रामण 
रावण 
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२. प्रथम परिशिष्ट के वग-विशेष 


रिउमहण 
लेकासोग 
लवण 
वज 
वजमज्झ 
वजमालि 
वजमुह 
वर्जिदु 
वण्हिकुमार 
विभीसण 
विहीसण 
संपरिकित्ति 
सिरीगीव 
सिरिमालि 
सीहवाहण 
सुकेस 
सुकेसी 
सुग्गी व 
सुभाणुधम्म 
सुभूसण 
सुमालि 
Bae 
सुरारि 
gaia 
सूर 
हरिग्गीव 
ait 
अणंगसुंदरी 
आउणह 
आसिणिदेवी 
इंदाणी 
उव्वसी 
कंता 
कणयपभा 
कणयावली 
कमलसिरी 
कयचित्ता 
कित्ति 
केकसी 
चदणक्खा 
चंदणहा 
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चंदवयणा 
तडिमाला 
दीविया 
देवी 
नंदा 
पडमगन्भा 
पउमा 
पउमावई 
पभावई 
इमहा 
पीड 
भद्दा 
भाणुमई 
भाणुत्रई 
मदोदरी 
मणवेगा 
मणोरमा 
मयणपउमा 
माहवी 
मिगावई 
रइवेया 
रंभा 
रयणमाला 
रवि 
रूप्पिणी 
लकासुंद्री 
लच्छी 
वसुंधरा 
बिमलाभा 
संझावली 
ससिमंडला 
सिरिकंता 
सिरिदत्ता 
सिरिप्पभा 
सिरिमई 
सुंदरी 
सुप्पभदेवी 
(४) वानर 
पुरुष 
अइबल 
अंगभ, अंगकुमार 


अंघअ, अंधकुमार 
अमरप्पभ 
आइच,-रय 
कइद्य . 
किकिंधि 
खेयरनरिंद 
गयणाणद्‌ 
गिरिनद्‌ 
चदजोई 
चंद्र स्सि 
जयाणंद 
नल 

नील 
पडिइंद 
पवणगइ 
बालि 

मंद्र 
गरुअकुमार 
महोयदिख 
रविप्पभ 
रिक्खरअ 
वजकंठ 
वालि 
ga 


स्नो 


अणुद्धरी 
इंदमाली 
कमलनामा 
गुणवई 
चेदाभा 
चारुसिरी 
Roag 
तारा 
पउमराग 
पउमाभा 
मणोवाहिणी 
मयणूसवा 
विज्जुप्पभा 
सिरिकंता 
सिरिप्पभा 


सिरिमाला 
सुंदरी 
सुतारा 
सुरमई 
सूरकमला 
हरिकंता 
हिययधम्मा 
हिययावली 
(५) विद्याघर 
पुरुष 
अइभीम 
अंगारअ 
अक्कजडि 
अक्कतेअ 
अणिल 
अमरसुंदर 
अरिंदम 
असणिघोस 
असणिवेग 
अस्सायर 
अहइंद 
आइचरक्ख 
आइचरय 
ase 
आणंदमालि 
आयासबिदु 
आसद्धअ 
ड्द्‌ 
इदधणु 
इंदरह 
इदाउहृप्पभ 
इंदामयनंदण 
safe 
IZA 
उक्क 
एकचूड 
कणगप्पह 
कणय 
कणयरह्‌ 
कमलसिरी 
कासद्धय 


४३ 


कुलणदण , 
कोलावसुदर 
खरदूसण 
गगाइर 
wa 
गंभीर 
गयणविज्जू 
गयणिंदु 
घणवाहण 
चंड 
चंदंक 
चद्गइ 
चंदप्चुड 
चदनह 
RE 
'चंदवद्धण 
चदवयण 
चंदसिहर 
नंदोयर 
SEL] 
चक्कार 
चाउंडरावण 
चित्तभाणु 


महुच्छाअ 


दूसण 
देवरक्ख 
दोचूड 
नंदिमालि 
नंदीसर 
नक्खत्तदमण 
नमि” 
नयणाणंद 
नलकुब्बर्‌ 
निव्वाणभत्तिमंत 
पउमनिह 
पउममालि 
पउमरह 
पडिसुजअ 
पडिसूर 
पल्हाअ 
पवण 
पवणजय 
पवणगइ 
पवणवेग 
पसन्नकित्ति 
पीइंकर 
पुडरीय 
पुणव्वसु 
पुण्णघण 
पुण्णचेद्‌ 
पुरचद्‌ 


RR 


बउचूड 
बाल 
डु 

मअ 
मयधम्म 
मयारिदमण 
मरुनंदण 
महा बल 
महिंद 
महिहर 
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2. प्रथम परिशिष्ट के वर्ग-विशेष 


माणसवेग 
मारुइ 
मेघप्पभ 
मेरुदत्त 
मेरुमहानरवइ 
मेहरह 
मेहवाहण 
मेहसीह 
We 
रयणकेसी 
रयणचित्त 
रयणजडि 
रयणमालि 
रयणरह 
रयणवज्ज 
रविकित्ति 
रविकुडल 
लद्धियास 
वज 
वक 
वजधर 
वजचूड 


` वजदत्त 


वजद्धअ 
वजपाणि 
वजबाहु 
वजवरनयण 
वजसंघ 
वजसुंदर 
वजसुजण्हु 
वजाउइ 
वजाउइपजर 
वजाभ 
वजास 
वाउकुमार 
वालिंद्‌ 
विजयसीइ 


विजंगय 
विजासमुग्घाअ 
fisada 
विज्जुदत्त 
बिज्जुदंत 
विञ्जुदाढ 
विज्जुप्पभ-ह 
विज्जुवेग 
विज्ज्‌ 
बिज्जूमुह 
विणमि 
वियड 
विराहिअ 
विरियदत्त 
विसाल 
विसुद्धकमल 
वीससेण 
बेलाजक्ख 
वोमबिदु 
संबुक्क 

सक 

समुह 
सयलभूसण 
aaa 


*ससंकधम्म 


ससिकुंडल 
ससिमंडल 
सहस्सनयण 
सहसार 
साहसगइ 
सिरिकठ 
सिरिसेल 
सीहचूड 
सीहविकम 
सुजड 

सुद 
सुरसन्निमराय 
सुरसुदर 
सुवज 
सुवयण 
aaa 
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सेण 
इंसरह 
इणुअ 
ह्य 
हरिचेद 
हरिणाह 
हरिवाहण 
हिडिब 
हिमराय 
हेम 
हेहय 

स्त्री 
अंजणा-सुंद्री 
अंसुमई 
अणंगकुसुमा 
अणंगसरा 
अणुराहा 
असोगलया 
agaga 
आवली 
EGEA] 
उवरंभा 
कणयसिरी 
कणयाभा 
कणयावली 
कित्तिमई 
केउमई 
कोसिय 
गंधथ्वा 
गंधारी 
गुणमाला 
चद्मई 
चंदमुही 
चदलेहा 
चेद्वयणा 
जयचंदा 
तडिप्पभा 
तणुकंचु 
तरंगमाला 
नंदवई 
पउमा 


पउमावई 
agus 
aa? 
मंदाइणी 
मणवेगा 
मणसुद्री 
मणोरमा 
माणससुंद्री 
माइवी 
रइवेगा 
रयणसलाया 
रयणसिरी 
रयणावली 
ल्च्छी 
वजसिरी 
विज्जुपभा 
वेगवई 
संझादेवी 
gaa? 
सयंपभा 
सयहुया 
सव्वसिरी 
सिरिकंता 
faker 
सिरिदामा 
सिरिदेवी 
सिरिपभदेवी 
सिरिप्पभा 
सिरिमई 
सिरिमाला 
सिरिरंभा 
सिरी 
सुंदरमाला 
सुदरी 
सुप्पभदेवी 
सुप्पभा 
सुमगला 
सुमणा 
हरिमालिणी 
हिययसुदरी 
हेमवई 


Fe 
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(६) सामान्य कुलिसयन्न धिइकंत बालिखिऴ बसु जल 
पुरुष केढव धीर बाहु वसुपुज ससिप्पभ 
अइबल केसरि नद्‌ बुह वसुसामि सहदेव 
अइविरिअ खेमंकर नंदण भगिरही वाउकुमार सहसकिरण 
अंक गयवाहण नंदिघोस भाणु वालिखिल्ल सिद्धत्व 
stag घणवाहरह नेदिवद्धण भाणुप्पह विउलवाहण सिरिकत 
अग्गिदाण EEE नंदिसेण भीम विचित्तरह सिरिचंद 
अचल चंदमडल नलिणिगुम्म भूरिण, भूरी विजअ ३ सिरिधम्म 
अणिवारिअविरिअ चेदोदय नागदमण ` qan विजय सिरिघर 
अणुद्धर चक्कद्धअ fagge MAE बिजयपन्वअ सिरिनंदण 
_ अमियष्पभ चितामणि निस्संदिअ azan विजयरह सिरिवद्धण 
AIS चित्तरह पउम मंद्र विजयसदूदूल सिरिवद्धिय 
अरिदमण छत्तछाय पउमरह मंदिर विजयसायर सिरिसेणराय 
अरिहसण जउणदत्त पउमासण मरअ विजयसेण सिवंकर 
अवराइअ जंबूणअ पउमुत्तर महसेण विजयारि सिहि 
असंकिअ जक्खदत्त पेकय गुम्म महाघोस बिज्जुप्पभ सीहउद्र 
हु 3 पज्जुण्ण महाघअ विणोअ सौहचंद 
आणंद जक्खसेण >! ey fang 
anika जगज्जुइ पडिणंदी महाबल विस कलाई सीहद्धय 
आससेण जणमेजअ पयाबल महाबुद्धि न य nF 
इंद्द्त्त जणवल्लह । पयाव मर्हिददत्त जिका b T 
इंदाभ जमदरिग पयासजस महिहर ततर य 
इंदुरह जय पयाससीह महु बीर SHER) 
उक्कामुह जयकंत परसुराम मारिदत्त उसे सीहँदु 
उम्ग जयप्पह पलंबवा हु मुणिभइ दय सौहोयर 
उदयसुंदर जसकित्ति पवणावत्त मेरु ware सुंदरसत्ति 
'उसइ जसहर पहायर मेहकुमार हल ss 
एगकण्ण जिणवइरसेण पियंकर मेहप्पभ aen ड्य 
कंकड जियसत्तु पियबअ मेहप्पह z 
'कंडुरु तियसंजअ पियधम्म मेहरह रूह SS 
कंतासोग तिसिर॒ ' पियनेदि रइवद्धण सब Ae सरि 
ORS 
कढोर zen पियवद्धण vas KRE सुप्पभ 
'कत्तविरिय दढरह पिहु रयणरह सढ सुबघुतिलअ 
ETTA दमयत पीयंकर रुदनाम सत्तुं दम,-ण सुबुद्धि 
कररह ` दुम्सुह Fee लच्छोहरद्धय सत्तुदमधर सुभइ 
“कलह देव पोड्टिल वग्घरह anga सुमाल 
कसिव दोण,-घण aga बजकचू समुद्दविजअ सुमित्त 
"काल धणअ बंभभूर वजकण्ण सयभु age 
कुंडल धम्ममित्त बंभरह वजनाभ सयबाहु = 
कुंभ धम्मरुइ बहुवाहण वण्हिसिह सरह ESEE 
कुबेरकैत धर बालचंद वसभदत्त सङ सुरप्पम 
-कुलवद्धण धरणिधर बालमित्त वसहद्धअ सव्व SI 
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४६ « 
सुब्वय जया 
सुहमइ जसम 
क सुहाधार | जसवई 
सूर जियपउमा 
सूरंजयकुमार aÈ 
सुरदेव Semen 
स्रोदय . तारा 
सेणिय तिलयसिरी 
सेयंस तिल्यसुद्री 
सोम तिसला 
2090 ` स्रोवीर देवई 
RO घरणि 
हरिकेउ घारिणी 
द रिमह नंदवर 
हियकर नयणसुद्री 
हियकर  नागदत्ता 
हेमणाह नागवडे 
हेमप्पह पउमावई 
हेमरह पभवा 
हेमसिह पल्हायणा 
स्रो. पवरावली 
अइराणी _ पियगुलच्छी 
अंबिया पियकारिणी 
- अभयमई पुप्फचूला 
_ अमयप्पमा पहर 
अमयमर gR 
= अमरवई भद्दा 
o ga सामिणी 
दाणी मइ 
इदुमुही मऊरा 
afar 
मक्खरी 
मणसुद्री 
मणोरमा 


मयणवेगा 
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र्‌इमाला (७) सोम 
रयणचूला पुरुष 
रयणावई बाहुबलि 
azg महाबल 
रामा वजजघ 
रुप्पिणी सोमप्पभ 
“ख्वमई स्त्री 
रोहिणी syg 
ल्च्छी (८) हरि 
लच्छी देवी पुरुष 
ललिया * इदकेउ 
वणमाला इंदगिरि 
TY इलवद्धण 
वम्मा कणअ 
jo कुणिम 
विजयसुंदरो जणअ 
विजया . दक्ख 
विज्जुलया भामंडल 
विण्हुसिरी भूयदेव 
विमलसुद्री . महागिरि 
विमला महारह 
वेजयंती महीधर 
सम्मा रयणमालि 
सयंपभा वसुगिरि 
सव्वजसा वासवकेउ 
सिरिकता संजयंत 
सिरिदामा संभूअ 
प्रिरिधरा सिरिवक्ख 
सिरिप्पमा सिरिवद्धण 
सिवा सुमित्त 
सीला सुव्वय 
सुदरिसणा | इरिराया 
सुंदरा हिमगिरि 
सुनंदा at 
सुनेत्ता ड्ला 
सुप्पभा जाणई 
EERI वइदेही 
सुभद्दा विदेहा 
सुमंगला विदेही 
सुव्वया सीया 
सेणा सुभद्दा * 
` WÈ सुप्पभा 


* 
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(२८) छेखवाइक 


पवणवेग वाउगइ 
(२९) लोकपार (विद्याधर ) 

कुबेर वेसमण 
जम ससि 
घणअ सोम 
वरुण 

(३०) वंशा 
इक्खाग विजाहर 
जांयव सोम 
रक्खस हरि 
वाणर 

(३१) विद्यागुरु 
अइरकुच्छि वइवस्सअ 
खीरकयंब सायरघोस 
रंभअ सिद्धत्थ 

(३२) विमान 

पुप्फविमाण 


_ (३२) शलाकापुरुष 
(१) तीथकर (अ) भरहवाल्ली 


१ उसभ,-ह १२ वएुपुज,वासुपुज् 
२ अजिअ १३ विमल 
३ संभव १४ अणंत 
४ अभिणंदण, १५ धम्म 
अहिणंदण १६ संति 
५ सुमइ १७ कुथु 
६ पउम-प्पह,पउमाभ १८ अर 
७ सुपास १९ als 
८ चदपह, चदाभ, २० सुणिसुव्वय 
ससि-पभ २१ नमि 
९ कुसुम-दत,-रद, २२ अरिट-नेमि 
पुप्फदत २३ पास 
१० सीयल २४ महावीर, वीर, 
११ सेयंस वद्धमाण 
(a) विदेहवासी 
सीमंधर 
(२) चक्रवर्ती (अ) भरहवाती 
१ भरह ७ अर 
२ सगर ८ सुभूम 
३ मघत्रा ९ पउम, मद्दापउम 
४ सणंकुमार १० हरिसेण 
५ संति ११ जयसेण 
६ कुधु १२ नंभदत्त 


(ब) अन्यचकवतत्ती 
अयल (अवरविदेहमें) तिहुयणाणंद (पुंडरीक- 


विजयमें ) 
(३) बलदेव 
१ अयल ७ नंदण 
२ विजअ ८ पउम-णाभ,-णाह,- 
३ भइ नाभ-,नाह, 
९ सुप्पम पउमाभ, राम 
५ सुदसण,सुदरिसण ५ राम 
६ आणंद 
(४) वासुदेव: eee 
१ तिविटूडु, Ras ६ पुरिसवर-पुडरीय 
*२ gazz ७ दत्त 
३ सयंभु ८ नारायण 
४ पुरिसोत्तम ९ कण्ह 
५ पुरिससीह 
(५) प्रतिवासुदेव 
q आसग्गीव ६ बलि 
२ तारग ७ पल्हाअ 
३ मेरग ८ रामण, रावण 
४ निसुंभ ९ जरा-संधु,-सिघु 
५ महुकेड-ढ 
(३४) शिलाविशेष 
कोडिसिला सिद्धिसिला 
निव्त्राणसिलां 
(३५) शिष्य 
आवलि ससि 
ससिअ 
(३६) श्रमण-श्रमणी 
श्रमण कमलगब्भ 
अइभूइ्‌ कल्लाणगुणघर 
अजगुत्त कित्ति 
अणंतबल कित्तिधर 
अर्णतविरिअ कुल-भुसण,-विहूसण 
अणयार खेमंकर 
अप्पमेयबल गयणचद्‌ 
अभयसेण गुणनिहि 
अभिणंदण गुणसायर 
अमयरस घणरह 
अमियगइ घोससेण 
अरिद्मण चेदमुह 
उयहि चित्तारिक्ख 
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जयमत मुणिसुद्दम्म 
जयमित्त रइवेग 
जसहर राहू 
जसोहर लच्छीहर 
जुइ ललियमित्त 
जुगंधर azada 
डामरमुणि वजदत्त 
तिगुत्ति वज्जनाभ 
तिलयसु' दर वजसेण 
तिलिंगसमण वरधम्म 
द्मघर वसभ 
दुमसेण वसुंधर 
देसभूमण वसुभुइ 
घणमित्त विगयमोह 
TAIN बिचित्तगुत्त 
नंद विजअ 
नदजइ विजयसेण 
नंदण विण्हु 
afaa विदूदुमाभ 
नंदि सुमि त्त विमल 
निव्वाणमोह सूरि-विमल 
निन्त्राणसंगम विमलमुणि 
पयापाल विमलवाहण 
पत्रणवेग विस्सभूड 
पब्वयअ संख 
पियमित्त संजयत 
पिहियासव संभव 
पीतिकर संभूअ 
पुणव्वसु संवर 
पुरिसवसभ सत्तहिअ 
पोट्टिलय सत्थाअ 
भद्दायरिअ समाहिगुत्त 
wage समुद्दमुणि 
भुवणसोह सयपभ 
भूयसरण, सयलजणभुसण 
मइवद्धण सयलभूसण 
मंडवसाहु सव्वयुत्त 
मरोइ . सव्वजणाणदयर 
महाबल 'सव्वभुयसरण 
मुणिवरदत्त सव्वभूयहिअ 
ss 
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सव्त्रसत्तहिअ 
सन्प्रसुगुत्त 
सव्वसु दर 
सागरदत्त 
सायरघोस 
सिद्धत्थ 
सिरिचद्‌ 
सिरितिलअ 
सिरिमंत 
सीमंधर 
सीह 
सीहसेण 
सुकेउ 
सुगुत्ति 
सुद्रिसण 
सुधम्म 
सुनद्‌ 
सुप्पभगुरु 
gg 
सुबल 
सुभाणुनाम 


सुमित्त 
सुयसागर 
सुयसायर 
सुरमंत 
सुवण्णकुंभ 
सुव्वय 
सुव्वयमुणि 
सुव्वयरिसि 
सूरिविमल 
सूरोदय 
सेयस 
हरिणंकुस 
श्रमणी 
अणुद्धरा 
अरिकंता 
इंद्मालिणी 
कमलकंता 
geam 
लच्छीमई 
संजमसिरी 
सिरिमई 


३७) श्रमणशाखा 


नाइलकुल-वश 


(३८) आ्ावक-श्राविका 


श्राबक 
अरहदत्त 
अरहदास 
जिणदत्त 
विणयदत्त 


कयत 


एरावण 
fafafage 


सिरिदास 
सिहि 
सुणंद 
श्राविका 
रोहिणी 


(३९) सारथि 
सुमइ 


(४०) सेनापति 


हरिणगमेसि 


(४१) इस्तिनाम 


तेलोक्कमडण 
भुवणालकार 


(क) ग्राम-नगर-पल्ली 
(ख) जन-जनपद्‌-देदा 
(ग) द्वीप-निवेश 


(क) ग्राम-नगर-पछी 


अओज्झा 


अंगपुर 
अंबरतिलय 
अक्खपुर 
अन्भण्णपुर 
अमयपुर 
अमरपुर 
(aes 
अरिंजयपुर 
अरिंट्टपुर 
aa 
IRTA 
अरुणपुर 


अरुहृत्यल 


अलंकारपुर 


११.७; ३७.१९. (देखो 
कोसलपुरी ) 

३१.७ 

६.१६७ 

७४.३१ 

«८.५८ 

९१.४ 

२.१४ : 
८.२७० (देखो देवनयरी) 
५.१०९; १३.३५;५८.१२ 
३९.७७ ( देखो रिइपुर ) 


३५.५,६२ 
१.७१ 


१७,५६ 
२२. १०६. 
कुसत्थलनयर) 
४३.१२. (देखो पाया- 
लंकारपुर ) 

२०.२०१ 

७.५० 

७.४९ 

२०.१८९ 

५.८२ 

६.१५८; १५.५,२६; १८. 
१२,१५,३० 

९१.३ 

२०.१८८ 


( देखो 


९८.५७ 
८२.५७ 


६३ 
५,७७.५१ 
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पाॉराशष्ट 
वर्गीकृत-भौ गो लिक-विशेषनाम 
(घ) नदी (छ) समुद्र 
(ङ) पवेत (ज) सरोवर 
(च) बन-उद्यान-कानन-गुहा-वापी 
कंचण-नयर ५.२३१;१०६.१ कुच-पुर ४८.१४; -वरनयर ४८, 
-पुर ७. ४५; ९१. ३ (देखो न ३३; -वरपुर ४८.२३ 
कणयपुर FR ९५.३४ ( देखो गयपुर ) 
कपि २०.१५०, १५८; ८२.५६, कुड-ग्गामपुर  २.२१;-पुर २०.५० 
५७;९५.३१ कुंदनयर ३३.६५ 
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(९) रवितेअ 


(१०) ससिपह 


(११) पभूयतेअ 

(१२) तेयस्सि 

(१३) तावण 

(१४) पयाबि 

(१५) अइत्रिरिअ 

(१६) महाविरिअ 

(१७) उइयपरक्कम 

(१८) मर्हिदविकम 

(१९) सूर 

(२०) इंदजुइण्ण 

(२१) महाइँदइ 

(२२) पभु 

९२३) विभु 

(२४) अरिदमण 

(२५) वसहकेउ 

(२६) गरुडक 

(२७) मियक 
(अन्य कई राजा) 
( बीसवें तीर्थकर सुनिसुब्र तके तीर्थकाल में ) 


परोकाष्ट ५ 


agra - विशेष 


(क) zag (ख) राक्षत (ग) वानर 


(घ) Rawr (ङ) हरि 


(२८) विजअ (२१.४१) 
(२९) पुरंदर (२१.४२) 
(३०) - क्ित्तिधर (२१.७८) 
(३१) एक्रोसल (२१.८९) 
(३२) हिरण्गगब्भ (२२.५०) 
(३३) नघुस (२२.५५) 
(३४) सोदास (२२.७१) 
(३५) सीहरद् (२२.७६) 
(३६) da ( २२.९६ से २२. १०१ तक) 
(३७) चउम्मुह 

(३८) हेमरह 

(३५) जसरह > 
Bo) TALS 

(४१) मय ह 

(४२) ससिरह 

(४३) रविरह 

(४४) मंधाअ. 

(४५) saa 

(४६) वीरसुसेण ` 

(४७) पडिवयण 

(४८) कमलबंधु 

(ea) रविसत्तु 

(५०) वसंततिलअ 

(५१) कुबेरदत्त 

(५२) कुथु - 
(५३) सरह 

(५४) विरह 

(५५) रहुनिग्घोस 

(५६) मयारिंदमण 

(५७) हिरण्णनाभ 

(५८) पुंजत्यल 

(५९) ककुह 

(६०) रघुस 


~ 
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६१) अणरण्ण 
(६२) दसरह । 
(६३) राम या पउम (२५.८) 
इस प्रक्रार विमलसूरिकृत पउमचरिय में 
AZAT से UA तक KIFAA के 
तिरसठ राजाओं के नाम हैं । रविषेगळृत 
पद्मवरितम्‌ में. कुल संख्या छासठ Èl 
उसमें नं ३९ से ४२,४५ और ५५ का 
उल्लेख नहीं है, परंतु नौ अन्य राजाओं के 
नाम हैं । वे इस प्रकार हैं:- पांचवें और 
छठें के बीच में “अतिबल , आठवें का 
नाम केवळ ' सागर्‌ ' और उसके ओर aa 
के बीच में “ भद्र ” नाम का राजा, चौवीसवें 
और पच्चीसवें के बीच में “ वीतभी ', अद्ठा- 
ईसवें और saad के बोच में ' सुरेन्द्र- 
मन्यु', और अडतीसवें व तेंतालीसवें के बीच 
में 'शतरथ', ‘gq’, ‘aw पयोरथ' और 
न्द्रथ? के नाम हैं । ( देविये GANGA, 
अध्याय ५, २१ और २२) 
(ख) राक्षख-बंशाबली 
(१) मेहवाहण | (विद्याधर पुण्णघण का पुत्र) 
घणवाहण } (५.१३७) 
(२) महारक्खस (५.१३९ ) 
(३) देवरक्ख (५.१६६) 
(४) waa (५.२५१) 
(4) आइचगइ (५.२५२) 
(६) भीमरह (५.२५६) 
(७) पूयारह (५-२५९ से ५. २७० तक) 
(८) जियभाणु j 
(९) संपरिकित्ति 
(१०) सुझ्गीव 
(११) हरिग्गीव 
(१२) सिरिगीव 
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५. वंद्यावलि-विशेष 


(५४) मेहज्झाण 
(५५) गहखोभ 
(५६) नक्खत्तद्मण 

(अन्य कई राजा ) 
(५७) मेहप्पह 
(५८) कित्तिघवल 

(सुनिसुव्रत के तीर्थ-क्राल में ) 

(५९) तडिकेस (६.९६) 
(६०) सुकेस (६.१४८) 
(६१) सुमालि (६.२२०) 
(६२) रयणासव (७.७९) 
(६३) रावण (७.९६) 

इसप्रकार पउमचरियं में 'मेहवाहण'से 
“रावण? तक राक्षस-वेशाक्ली में कुल तिरसठ 
राजाओं के नाम हैं । :पद्मचरितम्‌ में यही 
संख्या छासठ हैँ । अन्य तीन राजा १६ 
और १७ के बीच में इन्द्र, २२ और २३ 
के मध्य में “भानु और २४ व २५ के 
बीचमें “भीम” हैं । महण (२५), अंगारअ 
(२६), सूर (३२), चाउंडरात्रण (३३), 
भयवाह (३५), उत्तम (४१) ओर मऊह 
(४५) के स्थान पर क्रमशः मोहन, उद्धारक, 
चामुंड, मारण, द्विपत्राह, गतभूम और मयूर" 
वान्‌ के नाम हैं। (देखिये पद्मचरितम्‌ , 
अध्याय ५.७७-४०४ और ६ तथा ७). 


(ग) वानर-चशावली 

(१) सिरिकंठ ( विद्याधर अहइंद का पुत्र ) 
(६.३) 

(२) वजकंठ (६.५९) 

(३) इंदाउहप्पभ (६.६६ खे ६. ६९ तक) 

(2) इंदामयनंदण 

(५) मरुयकुमार 

(६) मदर = 

(७) पत्रणगइ 

(८) रविप्पम 

(९) अमरप्पभ 


(१५) गिरिनंद 
(अन्य कई राजा) 
( सुनिसुब्रत के तीर्थ-काल में ) | 
(१६) महोयहिरव (६.९३) 
(as) पडिइंद (६.१५२) 
(१८) किर्किधि (६.१५४) 
(१९) आइचरअ (८.२१४) 
(२०) वाली व सुग्गीव (९.१,४) 
पउमचरियं और पद्मचरितम्‌ में वानर- 


वेशावली के राजाओं की संख्या ' सिरिकठ 
से “वाली! तक समान है । मस्यकुमार 


(५), रिक्खरअ (११), agas (१२) और 
पडिइद (१७) के स्थानपर पद्यचरितम्‌ में 
क्रमशः मेरु, विकमसंपन्न, प्रतिबल और 
प्रतिचद्र के नाम हैं । 
(घ) विद्याघर-वशावली 

(१) नमि (५.१४ से ५. ४६ तक) 

(२) रयणमालि 

(३) रयणवज 

(४) रयणरह 

(५) रयणचित्त 

(६) चद्रह 

(७) वजसंघ 

(८) सेण 

(९) वजदत्त 
(१०) वजद्धअ 
(११) वजाउह 

(१२) वज्ञ 

(१३) सुवज 

(१४) वजंधर 
(१५) वजाभ 
(१६) वजबाहु 
(१७) वजक 

(१८) amigar 

(१९) asta 
(२०) वजपाणि 

(२१) वजसुजण्हु 

(२२) वज 

(२३) विंज्जुमुह 

(२४) सुवयण 

(a4) विज्जुदत्त 


(२६) विज्जु 
(२७) विज्जुतेअ 
(२८) तडिवेअ 
(२५) विज्जुदाढ 
(३०) दढरह 
(३१) आसधम्म 
(३२) अस्सायर 
(३३) आसद्धअ 
(३४) पउमनिह 
(३५) पंउममालि 
(३६) THE 
(३७) सीहवाह 
(३८) मयधम्म 


(३९) मेहसीह 


(४०) संभूअ 


(४१) सीहद्धअ 


(४२) ससँक 
(४३) चर्दक 
(४४) चदसिहर 
(४५) इंदरह 
(४६) पंद्रह 
(४७) ससंकधम्म 
(४८) आउह 
(४९) Taz 
(५०) हरिचंद 
(५१) पुरचंद 
९५२) पुण्णचद्‌ 
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५. .वंशावलि-विशेष 


(५३) वालिंद 
(५४) चंदचूड 
(५५) गयर्णिदु 
(५६) दुराणण 
(५४) एकचूड 
(५८) दांचूड 
(५९) तिचूड 
(६०) चउचूड 
(६१) वजचूड 
(६२) बहुचूड 
(६३) सीहचूड 
(६४) जलणजडि 
(६५) अक्कतेअ 
(अन्य कई राजा) 

इस प्रकार पउमचरिय में नमि' से 
“अकतेअ' तक विद्याधर राजाओं की बशावली 
में कुछ Jas नाम हैं । पद्मचरितम्‌ में यही 
संख्या तिहत्तर है । उसमें साठव राजा का. 
zea नहीं है; ' संभूअ' (४०), ससंकधम्म! 
(४), और 'दुराणण' (५६) के स्थान पर 
क्रमशः fazaga’, ‘amar और 'उडुपातन' 
के नाम हैं; अट्ठाईसवें और उनतीसत्रे 
के dat Gar’ और अइतालीस व 
उनपचासत्रें के बीचमें amaa, “मणिग्रीव', 
“मण्यक्र, agt,  मणिस्यंदन', 
qoer’, 'बिम्वोष्ठ' और 'लम्विताधर' के 
नाम अधिक हैं । (देखिये पद्मवरितम्‌, 
५.१६-५४ ) 


¢ 
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(ङ) aaa 

(१) इरिराया (३१.७ से २१. ३३ तक) 
(२) महागिरिं 
(३) हिमगिरिं 
(४) वसुगिरिं 
(५) इदगिरि 
(६) रयणमालि 
(७) संभूअ 
(८) भूयदेत 
(९) महीघर 

(अन्य कई राजा) 
(१०) सुमित्त 
(११) मुणिसुव्वय 
(१२) gaa 
(१३) दक्ख 
(१४) इलत्रद्धण 
(१५) सिरित्रद्धण 
(१६) सिरिवक्ख 
(१७) संजयत 
(१८) कुणिम 
(१९) महारह 

(अन्य कई राजा) 


` (२०) वाप्तवकेउ 


(२१) जगअ á 
पद्मवरितम्‌ में 'महारह (१९) के 
पइचात्‌ पुलोम' का नाम अधिक है, अन्यथा 


सभी नाम पउमचरियं के सहश हैं । 


"a 


. देश्य शब्द 
देशी शब्दों की सूची है । उनके 


का निर्देश है । अंतिम अंक 'पउम- 
पर्वे व गाथा की संख्या बतलाते हुँ। 


१२.१५ १८; २४.१५३३. 
६६:५३ १९;५३ ३० 


७.१७;८.७९; 
५,४२,४४ 


तुडिआ 
_ दोर = सूत्र [५ ३८] ८.१०८ 
ai = गाढम्‌ [५.५८] २८ ३५;२९.२१; 
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परिशिष्ट ६ 


देश्य और अज्ुकरणात्मक शब्द 
चडक्क = शख्रविशेष ७.२५; ८.९८, २४७; २६. 
५६;५५.३० 
चडयर = समूह २.४८; ८ ८५ १९६, २५७; 
२२.१९; ७९ १३;५०.१५; 
१०३.१६७;१०४.१५ 
चुपालय = गवाक्ष [३.१५] २६.८० 
छित्त = ( eae) [३.२७] ४८.८५ 
जगडिजत = कलहयुक्त [३.४४] ८२.९३८६.२४ 
झसर = WANT ८.९५;५०.१२;५२.१५; 
८३.८२; ५९ २९५९१ ५ 
७१.२३, ५2३२.२५;८६.४५ 
णंगल = चञ्चु ४४.४० 
णडिअ = वंचित, खेदित [४.१८] ३.१२५; 
२१.६०;४६.१६;१०३ 
६८,९३;१०६.४० 
णिक्खुत्त = निश्चित ७ ८४;१८.३८;५ ३.१३८; 
५५.१०; ६५.५; ६७.४३; 
८७.५,९५.६५;१०५.६९ 
frais = दम्भ (निकृति) [४.२६] १४.२६ 
णियय = शाइत्रतम्‌ ( नियतम्‌ ) [४ ४८]३१. 
| \५३७४७५;६३-९:६४.९; 
६९.२३;८२ ८६९४.१४; 
११३. १०;११८.२६, ९३, 
१००,११४ 
तत्ति = तत्परता [५.२०] ७. ८७; ३३. १०२; 
५२,१००.४१ 
तत्तिष्ठ = तत्पर [५.३] १.२६;२.६; ६४ १२; 
९४ १४;१०३.१४९ 
तक्किच्छ = तत्पर (तत्‌+ लिप्स) [५.३] 
१.१२;७.८३;११.६७ 
तिसरिय = वाद्यविशेष ७० ५८;९६.४४;१०२ 
१२३,११३ ११ 
आभरण-विशेष ८२.१०४ 


३६. २२,४२.२२; ४४.६, 


६२, ५२. २२; ७०, ५६; 
न+ १०२,१३७,१७६ < 


४८.११७;५३.२३; ९८. - 
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धाह = HT ५३.८८ 

घाहाविय = HF ५.२३५ 

उत्थ = प्रोषित ६ ६६] १७.३;७९ ३२ 

पडिउँचण = प्रतिकार ११.३८;४४ १९.८७ ३ 

TH = गिरिगुहा [६ ६३] ८९१४. 

पयये = अनिशम्‌ [६.६] ११८८४ 

परद्ध = पीडित (आपराद्ध ) [६.७०] ५.७६; 
६.१०४;५.३४ 

पसय = सुगविरेष [ ६.४ ] ७.४; १६.५७: 

२६.८४; २८.१२१; ७०.४५ 

पावय = वाद्यविरोष ५७.२३ 

ax = पीडित [६.५७] ९६.३७ 

फुप्फुस = उद्गवती अन्त्रविशेष २६ ५४ 

बड्छ = बलीवद [६.५१] ९९.२५;११५,१५ 

बल्य = बलीवई ८०.१३ 

मग्गअ = पश्‍चात [६.१११] ४५.४ 

मडेव = ग्रामविशेष २.२ 

मायइ = वृक्षविशेष ५३ ७९ 

सुसुढि = प्रहरणविशेष २६.५६;१०२.८२ 

aes = सुख [६.१३४] ६६.७ 
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सच्छह = सहश [८.९] ४१.३१ 
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गुळगुळायन्त ८.२६२ 
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तयावत्थो z 

“Sy परिमुसई तस्स 
सो उ अं 33 
पिच्छ क 
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gma क 
विणासिति क 
विणासंतो जे 
एत्तो fag क 
रामणं ख 
“चक्कनिहतो सो? क 
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०डण्डसम = 
घणुव क 
सरिसी - क.मु 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


४३ 


दिट्ठी z 

235 a 5 
जडागीक? क 
ते चेव जे,ख 
वाढात जेः 
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इय faa अः क 
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४६ 
४६ 


& ०७ GG टही. NN AN E A A 


safa a 
saat जे 
भवोदही रख 
“रहिएण = 
नाणकयदा? कक 
“कढिणेहि । जे 
"crate" ख 
"रोवहि' à 
इ तओ धम्म" ख 
qafa a 
ससिहर जे 
ससिकर ख़ 
विमलभावण्णू जे 
"तणुं ख़ 
इति जे 
“प्पत्तीवि? जे,क 
नाम पब्ब जे 
qaq ॥ क 


उद्दशा-११८ 


सक्कखवाळुयाए पुढवीओ जे 
सक्करपहु वाल्या य 


पुढवीओ a 
प्कत्थो जे 
पङ्कत्थु क 
एक्कत्तो ख़ 
घणकसायपजलिओ जे 
आरडन्ता 5 
वलइया P 
केवि ८: 
कंडूसु क,जे 
भसु विद्धपाया » 
दज्झन्ति ख़ 
लोलेन्ता जे 
“forge a 
चित्तय तह वर्ग के 
चित्तयसयवर्घ जे 
*न्निभकग्लं l ” 


SE dd 


८ 


१० 
११ 
११ 


५-१० सुरवरेंदो 


°तउसण्णिभ कलक- 


लितं । असिः र 
a 
ताडिजंतं ed 
Tara जे 
“Sater x 
'खतेहि जे 
agi àa 
z तओ इहं जे 
aÑ, ख 
तुम्हेहि वि a 
तुब्भे वि 
धीरहियया सं? जे 
पेच्छन्ति y 
पउमादियं a 
पोमाइयं जे 
"कारणट्ट हा 
वृत्तन्तं i 
“यसतीया जे 
पत्तो सो S 
_विलयन्ति क 
“व सुणसु जे,ख 
"ण च eag, ग 
“गतिगमणे : 
गेण्हसु a 
गिण्हह क,ख 
हु एय भू? % 
यं ण भ? j; 
“fear तुम्हे ह 
जीवादिपः ख 
“पयत्ता a 
aama जे,क 
तिलोकद खर 
*रो होहि ७ 
कोडीहि वियणा- 
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७. पाठान्तराणि 


सोइंतो जे 
अच्छर सुरस a 
महिपेढे ख 
'हादीया ख 
कमणं जे 
गये पः a 
जणयतणया क 
HAMS ख 
कयगइ जे 
सुप्पभा जे 
*संजमरया, र 
“सा वीरा गच्छौर्दिति ख 
भणिए सु? जे 
गती ख 
anaa R 
वज्जगो क 
सीसं तु । प” जें 
“तिल्या जुति 
मुणित्ररिंद्‌ । ख 
धम्मसवण a 
“जायसंबविश्गा जे 
दो वि जुइस्स य पासे क 
पासं, अ जे 
अलो ग? ख 
चरिऊण तव 
उबरिमे य गे? जे 
गेज्ज्जि a 
जुई, मदइमहा उ क 
संबिरगजणिय? जे 
गयाण Ara 

सम 9) 


गयाण सक्रिउण्णवं सम” ख 
महप्पातडिः 
fadtar : 


` "हरस गणहरो परमो 


अहो गई क 
व्वड्टिओ महा जे 
कमण ख 
पाविहिति ८९ क 
लभिहिति कमण 
गति च ख 
को वा भविहामि क 
भमिहामि अहय,एय क 
उक्खित्तणं क 
"णाभिरया जे 


'सरिसिदाखा जे,ख 
“gat य भवि? ख़ 
तत्ता भविस्संति जे 
त्ता हवीहुन्ति 
वायकुमा 
“न्द्ख्त्रसरिसा, उ? 
“ज्ञयप्पमा 
"न्ति आणए क 
“ठितीया 
°हिवती 
सविया 

"णा य भविहिति 
सो उ द 
°रहाभोय 
भवा इमे सुः 
भवा सुराइया 
केइ । प 
होही अ? 

होहिइ 


a 
४ # yA d(H 


Ao 4 8 अ 


4 अ a wy 


सो पुण भो 
रवतीविदेहे 


4 


` 
` 


१०१ 
१०१ 
१०१ 


°a घणुयाणि पु" 


fafa a 
'विभ्‌ति” 2 
ते अगोयरं सुद्धसील- 


संपत्त इति संशोधितम्‌ जे 
atta जो पढइ 
सुणेइ परमभावेण। जे 
जो पढइ परमभावेण । ख 
अतिपरम 4 
रज्जुसमत्थो वि रिवू जे 
वेजयसत्थो वि Ra ख 


“ng सो य पुः क 
धणस्थी घण 

महाविउलं जेख 
“ल गोत्तत्थी जे 
लभइ छा 
चेव आरोगं त 
य मुणिस्स हि" जे,ख,मु 
मादीथा जेख 
"हि भवया अ क 


‘fe भयवओ a ख 


“कम्मबिरया a 
एवं वि? za 


विविहेणियवद्धमत्ये ख | 


रामा ...समत्थ । 
नासेइ ...निच्छएणं॥ | 
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जे ११२ किं थ कौरड à ११९ ताणं वि होउ विबोहि ख विमलचरिया...जे a 

ख ११९ लोगम्मि ख़ ११९ ‘fea हिसविमल चरियाग जिणइंदे ख़ 

क ९१२ 'म्मियमुंचह,रमह जे ११९ सागं ॥११९॥ ८६८४१ कख 

स ९३ त टया ख पळी 

ख़ मंगलं पहा श्रीः n जे 

क : 3 : z गाथा: न š उर aad इति द 

3 9% नास्ति प्रत्योः नेप 

q 007 नयु संसणिज्झं ज सु geal! ia १०५५० 

3 g ससणिज्झ, ज क सबै संख्या lian न क 

È g सुसेनेज्स ज जे नास्तीमा पुष्पिका प्रतिखु जे,क,ख 
११६ अतिरित्त a इति पउमचरिय सम्भत्त । प्रन्थाग्रम्‌ सर्व संख्या ॥ 

जह १६ खमंत मह्‌ a अवखर-मत्ता-बिंदू ज॑ च न लिहिये अयाणम्नाणेणं । 

क ११७ बहुनामा आयरिओ ख ते aag सव्व महं, तित्थयरविणिश्गया वाणी ! ॥ 

ख ११७ विजयोतस्स उसी ख शुभं भवतु ॥ श्री संघस्य श्रेयोऽस्तु । 

a ११८ पुव्वगय, ना? a ग्रन्थाम्रम्‌ १२००० | सवत १६४८ वर्ष agaa वदि 

ख ११८ “यण रामचरि क,ख ३ बुधे ओझा रुद्र लिखितं ।! लेखक पाठक्योष्स्तु - ल 


संग्रह नं. २८०५ 


29. a. ४ १ MiG 


AA द्वारा संपादित पउमचरियं की प्रति का पाठ और 'जे! प्रति का पाउ भी यदि उसका कोडे अन्य 
) l 

३ संकेत नहीं है उसे शुद्धिकरण समझना चाहिए । 

को स्वीकरणीय पाठ समझना चाहिए । 
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परिशिष्ट < 


हिन्दी अनुवाद संशोधन 


उद्देश- १ 

- afa पाठ पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
८ कथा को ...,.. और कथा को जो नामावलि निबद्ध रूप में और ५५ विराधितपुर नि 
१३ अपने-अपने ...... आगमशास्त्र की विशेषता के अनुसार समागम 

गुणों के अनुसार ५६ साहसगति की ...... 

१४ पवन के पत्तों के पवन के द्वारा हृत पत्तों के . और उसका 
१५ जब श्रुतधर तीर्थकर जव तीर्थकर ५७ उपरम्भाविषयक 
१५ हमारे जैसे मन्दबुद्धि तो. हमारे जैसे मन्दबुद्धि श्रुतधर तो ५९ हनुमान की उत्पत्ति 
२४ जौंककी ...... समान da व शुक्ति के पृष्ठभाग के समान ६१ प्रतिसूर 


२८ अतएव...... नीतिनिष्ठ अतएव मूढ़ता का त्याग करके सर्वादर ६२ पवनंजय का निश्चय 
पूर्वक नीतिनिष्ठ ६४ चक्रवर्ती ...... प्रयत्न 
२९ ससुन्नत शिखर पर पर्वत पर 
३० भोरे के...... दूँदों मै भोरे के जैसा में भी पूर्वेकवियों के ६५ इन्द्र के साथ ...... 
चरणरूपी मद की gat में ग्रहण करना 
३२ युद्ध के लिए प्रस्थान वन के लिए प्रस्थान ER RER ही ooroo कारण 
३३ द्वारा ...... तुम सुनो द्वारा यह पद्म का चरित सहेतु तथा, ७० उसके द्वारा राजकुमारी की 
अधिकारों सहित कहा गया है, इसे ७४ कैकेयी के......आगमन 
अब सूत्र रूप में संक्षेप में तुम सुनो । 
३८ विद्ुदृष्ट्रके,......उत्पत्ति विद्याधर वैश और fae की उत्पत्ति ७६ विद्याबल ...... प्राप्त 
४२ अतिकान्त......जन्म महाराक्षसका संसारत्याग, उसकी ७८ वहाँ अष्ट......रावण का 
है सन्तान के जन्म ८२ मनोरमाकी......लवण की 
। ४४ श्रीमालखेचरों का आगमन श्रीमाला आदि खेचरों की उत्पत्ति 
| ४५ पादालंकार नाम की पातालंकार नामकी 
| ४६ सुकेशी के... ,..उनकी सुकेशी के बलवान पुत्रों का लेका की ८४ विजय प्राप्त करने बाळे 
| सत्यु तरफ प्रस्थान व प्रवेश और निर्घात ८५ अष्ट प्रातिहायी की रचना 
| के वध का वर्णन 
| ५० अपमानित यक्ष का क्षोभ यक्ष अनादत (जम्बूद्रीप का अधिष्ठायक ९० बाद में......याद रखी। 
| देवता) का क्षोभ अ 
उद्देश-२ 
४ घर्मका...... थे । धर्मे में निष्कपट मति रखनेवाले थे । ३१ तथा अत्यन्त 
७ संक्रामक रोग मृत्युदायक रोग ३२ संक्कामक रोगों 


९ बन्द्रो के Hes जैसे 
१३ विशाल...वे मधुर 


कपिशौषंक जेसे | a 
मनोहर खेल-तमाशों (प्रेक्षणक) के कार 
मधुर A HR 


è JE है । आगे | गि J 
॥ ३ पउमचरिय का 
के साथ सुसंबद्ध हो सके । 


पाठ शंकास्पद है । यहाँ पर 


का अपरना 
था जिससे आगे 


पठितव्य - पाठ 

विराधित नामक पुत्र का लाभ”, सुग्रीव 
को राज्य (श्री) की प्राप्ति 
साहसगति की मरणतुल्य अवस्था तथा 
उसका परम संताप और ददासुख का 


_उपरम्भा की 


हनुमान की जन्भकथा 
प्रतिसूर्यं 

पवनंजयका : नियम (प्रतिज्ञ) | 
चक्रवर्ती प्रमुख बलदेव, केशव व प्रति- 
वासुदेवो के चरित क 
यह सम्पूर्ण गाथा मूल प्राकृत में ५७ वीं. 
गाथा के; परचात्‌ आनी: चाहिए थी । 
विदेहाका शोक प्रकरण 
राजकुमारियों की 
कैकयी (सुमित्रा) पुत्र - 
पुनरागमन 

केशव (लक्ष्मण) को विद्याबल की प्राप्ति 
वहाँ देवों का अद्भुत कार्य, वानरभटों का 
श्रीवत्स-युक्त देह को धारण करने वाळे 
(लक्ष्मण) को मनोरमा की प्राप्ति और 


राक्षस मधु के महान्‌ पुत्र लवण की | 
विजय प्राप्त करके छ 
ie 


(सीता की अग्नि परीक्षा की) 
घटना हि 

बांद में उत्तम साधुओंने धारण 
भर लोक में प्रकाशित कोपी 


Be 


लक्ष्मण का 


हे में खड़ा हुआ 
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पउम्रचरियं 


पठितव्य पाठ 
ऐसे प्रसन्न हृदय समूह 
रोग और शोक में 


चार अंगों (गतियो) वाळे मागे (प्रवाह) 


में पडा हुआ जीव बड़े दुःख के 
बाद मानवयोनि 
भी जीव मन्द वैभववाळे शबर 


सानो सज्जनोंके चरित्ररूपी प्रकाश पर 


डुजेनस्वभावरूपी अन्धकार की मलि- 
नता छा गई हो। 


मुद्रित पाठ 
१०१ पुर्ष्पोकी चादर 
१०२ और अत्यन्त...पूछता था 


१०३ संगीत से....करने लगा | 


११० नगारों और...समय पूर्ण 


उदेश-३ 


द्र रूपी जानवरों 
दस हजार योजन चौड़ा है । 
गुफाएँ तथा तीस सिंहासन हैँ 
और उत्तरकुरु 
मध्य में उत्तम दिव्य वृक्ष हैं । 
उसके बाद महात्मा (यशस्वी) 
और तत्पश्चात्‌ धीर, 
अभिचन्द्र, चन्द्राभ तथा 
पिता तुल्य थे । 


कुलकर जहाँ पर रहते थे वह 
स्थान विचित्र ग्रहकल्पत्रक्ष से 
और अनेक प्रकार के उद्यान एवं 
बावड़ियों से परिव्याप्त आनन्दो 
का आवास था॥ . 
दिगम्बर परम्परा में ध्वज के 
बदले मीनयुगल, विमान-वर- 
भवन दो अलग वस्तुएँ तथा 
सिंहासन को मिलाकर इस प्रकार 
_ १६ स्वप्न 
पन्द्रह मास तक 


“१५१ दोनों ओर ... 


८५ चन्द्रकान्तमणि की भाँति 
८७ जैप्ते वाद्यों की ... 


९८ उसने ... पहनाई। 


११२९ उस समय ... तथा 


११४ कल्याणप्रद ... शित्पो की 


१२१ पुरोहित, सेठ 
१३२ इन्द्रनीलमणि 


१३२ सुदशेनीय जिविकामें 
१३६ जेन दीक्षा 


एक कोस 
ऊँचा था | 


ga दिया । 


पठितव्य पाठ 
पुष्पांकित चादर से 
और परम संशय को उनसे प्रयत्न 
पूवक पूछता था। 
संगोत के साथ शत शत मंगलो से 
स्तृत्यमान वह महात्मा (राजा श्रोणिक) 
उठा । 
नगाड़ों और दूसरे वाद्योके सामने 
बजते हुए भी वह उनको नहीं 
सुनता था और समय पूरण 


हुई (ज्योति) किरणों से वह 
देदीप्यमान हो रहा था । 
चन्द्रमा की ज्योत्सना की भाँति 
जैसे वाद्यों से मेघ की गेना 
के समान जन्माभिषेक बैंड 
बजाया गया । 

उसके ऊपर चूडामणि पहिनाई 
भौर सिर पर संत्राणक शिखर 
(मुकुट) की रचना की । 

उस समय कल्याणमय प्रसंगों 
(व्यवसायो) तथा 

कल्याणप्रद प्रसंगो (व्यवसायो) 
तथा सेकड़ों शिल्पों की 
पुरोहित, सेनापति, सेठ 
इन्द्रबीलमणि, मरकतमणि, 


सुदर्शन नाम की शिबिका में 


यति-दीक्षा 
चह पच्चीस योजन ऊँचा तथा 
छः योजन और एक कोस(भर्थात 
सवा छः योजन) पृथ्वी 
गहरा था । उस पर दो श्रेणियाँ 
थीं जो दोनों बाजू से सुन्दर 


१४ 
४० 
४२ 


६३ 
६८ 
९५ 
९६ 
५६ 
१०६ 
११४ 
१२४ 


१२४ 


१२५ 
१३१ 
१३२ 


१२२ 
१३७ 
१४७ 
१४८ 
१७० 


१७७ 


१८२ 


मुद्दित पाठ 


रत्नग्रज 
प्रदक्षणि 

प्नीभ 

आयुध, हरिश्चन्द्र 
नाकका 
ज्योतिषियों के 
उत्तम गाय॑ खरीदी 
qai में कुशल 
संकेत करके 
उवशान्त 

सौधम में 

अब .... भय 
पथ्यरूप ... है । 


प्रकारों वाली 
द्वारा रक्षित 
छः योजन लम्बा तथा 


(लंकानगरी) नामक 
विद्याधर ... समृद्ध 
शीतल 

अमर 


चेत्यभवन में प्रवेश किया । 


संज्ञा करने पर 


तथा वैभव से ... जाते हैं। 


Bs -.. हे मेरे 


राक्षसवशं 
दक्षिण शाखा 4 


३१ सु-उपवन, जलाध्याय 
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८ हिन्दी अनुवाद संशोधन 


पठितव्य पाठ 
के जोत (योक्त्र) के अद्ध भाग 
का खोल चढ़ा हुआ था और 
एक दूसरे को मार गिराने में 
ऊँचे किये हुए हाथ चक्राकार 
रूप में घूम रहे थे । इस प्रकार 


उद्देश-५ 
AIT १९४ 
प्रदक्षिणा 
पद्मनिभ २०१ 
आयुध, रक्तोष्ट, हरिश्चन्द्र २०३ 
नामका २११ 
निमित्त शास्त्रियो के 
उत्तम गाय खरीदी 
शास्त्रा में कुशल & २१६ 
मत्रणा करके २२२ 
उपशान्त 
सौधम २२९ 


अब मेरी बात सुनो जो भय 
पथ्यरूप होगी और उपस्थित 
प्रसंग में निर्वृत्त (सख-शान्ति) 
लाने वाली है। 

प्राकारों वाली 

से स्वीकृत (प्राप्त) 

छः योजन गहरा, छः योजन 
लम्बा तथा 

नामक 

विद्याधरों से सुसद 

शीतल, श्रेयांस, 

अर : 

चैब्यभवनो की sear की । 
आज्ञा पाकर 

देवेन्द्र होते हैं वे भी teal? 
देदीप्यमान होकर हुतावह के 
समान फिर बुझ जाते हैं । 


२५१ 


२५७ 


२६१ 


रूपबाठे हे मेरे 

उदेश-६ 
राक्षसर्वंश ३७ 
दक्षिण श्रेगी में 


सुयोधन, जलद्‌ भवान 


मुद्रित पाठ 


तुम्हारा किसने तघ 
भगौरथ को 


अलकापुरी में 
शदः कर डाला 


यह त्रत्तान्त 


धर्म से विरहित पुरुष | 


करने के लिए गया 


जिनवर को...... लगा । 


चामरविक्रम को 
अलकापुरी 


आवते विकट... ... रवि- 


राक्षस के 


राक्षसपुत्रों द्वारा निर्मित वे 


इस प्रकार...... राक्षस 
माम का पुत्र उत्पन्न 
हुआ 


१३५ 
ufsaca पाठ 
वे महापुरुष भागे विना एक दुसरे 
के सम्मुख रहकर युद्ध करने 
लगे । (यह अर्थ भी असंदिग्ध नहीं 
कहा जा सकता ) 


बिना अपराध किए हुए हौ 
किस दुष्ट वैरी ने तुम्हारा षध 
जाइवी के पुत्र भगीरथ को 

अमरपुरी में 

उस गाँव के लोग क्षुद्र कीडों के रूप 
में उत्पन्न हुए ओर हाथी के द्वारा 
वे सब कुचल दिये गये । 

यह प्रस्तावोत्पन्न उत्तान्त 

विषय सुखों का भोग करके परन्तु 
धर्म से विरहित होने के फारण पुरुष 
करके ५ 

जिनगृह में जयजयकार करने लगा । 
चारण मुनियों के विक्रम को 
अमरपुरी 

aad, विकट, मेघ, उत्कर, स्फुट, 
Zig, तपन, आतप, अलिक भोर रत्न 
ये समृद्धिशाली रविराक्षस के 
राक्षसपुत्रों के कोडार्थ वे 

इस स्थल पर रविषेण के पद्मचरित में 
ऐसा हे:--““राजा मेघवाहन की परंपरा 
में (जो राक्षस द्वीप का आदि राजा 
था) मनोवेग नामक राक्षस से राक्षस 
नाम का पुत्र उत्पन्न हुआ ।” और 
यही पाठ उचित बालम होता है । 


पुण्य द्वारा, ,....करते ये, उन द्वीपो को रक्षा करने वाळे राक्षस 


अतः 


सुब्रत 
उद्देस्य समाप्त हुआ। 


महासागर... ,..उसने 


` ४४ बजाते थे तथा 
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थे जिन्होंने अपने पुण्य से उनकी रक्षा 
को थी, अतः 

सुव्यक्त 

उद्देश समाप्त हुआ । 


महासागर को आकाश के समान फेला 
हुआ उसने 


कूदते थे तथा 
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२३६ 


o सुद्वित पाउँ पठितव्य पाठ 
४६ उसके द्वारा...करती थी । प्रासाद, ऊँचे तोरण व मणि और रत्नों 
की किरणों की आभा से शोभित वह 
नगरी ऐसी प्रतीत होती थी जैसे कि 


Se 


- देवनगरी की शोभा को हर करके 
(उससे) उसका निमार्ण किया गया हो । 

५८ मैं यहीं पर में अब से 

६२ उसको बचाकर उसकी परीक्षा कर 


अभरपुरी के समान 

करने लगा । 

घर्म से अनभिज्ञ ga पापी के सब 
(इसको शीर्षक रूप में रखो) 


७४ भलका नगरी के समान 

१०० करने के लिए गया । 

१११ Fa एवं... ... सब 

११७ मुनिवर द्वारा दिया गया 
« धर्मापदेश-- 

११७ परमार्थ के विस्तार को 

१३० नगरमे प्रविष्ट होनपर भो 


परमार्थ के निश्‍चय को 
अरण्य में प्रविष्ट होने पर 


पउमचरियं 


gíga पाठे 
१७५ निर्मित उसने 
१७५ गल में माला 
१८० गर्जाख से 
२१० सुरपुर अलकाके 
२१८ कर्णपुर 


२२३. राजा से पूछा कि लंक्रापुरी 


२२४ | उसने कहा कि उस 
२२९ उनका आगमन...बाहर 
निकले । 


२२३ } हुआ हो वह....... 


२४२ (२४२-२४३) 


५६१७ 5... इसको १३२ के बाद पढ़ो २९२ ०३०३. 
- १90 पीडित होने...रहा हूँ। ध्यानलीन होने पर भी वह साधु अपने 
मन में ऐसा सोचने लगा कि सुक्को 
Ri के प्रहार से आहत कर में इस पापी 
को चूर चूर कर दूँ. । 
उद्देश-७ 
To आँखै फैलाकर उसने उस सगाक्षी ने ६७ उसे आया...उसे दी। 


६ परम ऋद्धि RIET परम ऋद्धि और परिषदादि 


१० अपणिप्ता...ऋद्धियाँ सातों प्रकार के सैन्य (अनीक) 

१२ साथ राज्य साथ सभी खेचरों का स्वाभित्व 

१३ विद्याधरोंको....सुनकर इन्द्र विद्याधरो का स्वामी बना है ऐसा 
; yar? ह... र 

१३ विमालो ने माली ने 
gy भथवा मैं...जाता हँ। अथवा वापस लंकानगरी को लौट चले । 

१७ (अरिष्टसूचक क काक 

देखकर इन्द्र शस्त्रधमूह सहित शिखर 


के समान स्थित हो गया 
के सामने पर्वेत 

(सोम नामके शूरवीर ने 

शस्त्र की चोट से उसको सुमाली ने 


= ३०. देखकर...होता था। 
हा ay Fh 


जैसे सूर्य 


९१ पृथ्वी पर...बालक ने 
१२१ रूपों से... उन्‍होंने 
१३४ वह समय,..वड़ी बड़ी 


१३७ अक्षोभ्या 
१४० भुवना, दारुणी 
१५३ उन्होने... देखा | 


१७१ सुनिका...बैसे ही तुम 
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पठितध्य॑ पार 
निर्मित वह साला उसने 
गले में 
गजनारव से 
सुरपुरी के 
कणकुण्डल 


राजा से प्रश्न किया । तब वह day 
पुरी 


हुआ था वह यथार्थ रूप से कहने 
लगा कि उस 


राक्षसभर्टो का आगमन सुनकर निर्घात 
अपनी तलवार व बाणों की प्रचुर 
किरणों से प्रज्वलित होकर सूये की भाँति 
उनका सामना करने बाहर निकला । 
(२४२) 

ऐसे ही समय व्यतीत होते सुकेशी 
और किष्किन्धि जो विख्यात यश वाळे 
थे, संवेग उत्पन्न होने पर प्रत्रजित हुए 
तथा अनेक वानरों एव राक्षसों ने 
भी प्रत्रज्या ली । (२४३) 


व्योमबिन्दू. ने यह जानकर कि उसको 
(रत्नश्रवाको) विद्यासमूह की प्राप्ति हो 
गयी है, अपनी पुत्री केकसी को उस 
उद्यान में उसकी परिचर्या के लिए 
नियुक्त कर दी । 

बिस्तर पर से बह बालक जमीन पर 
छढक भाया और उसने 

रूपों से भी जब वे उनको क्षुब्ध नहीं 
कर सकें तब उन्होंने 


. उसी के कारण अवधि पूर्ण होने के 


पहले ही रावण को बड़ी बड़ी 

क्षोभ्या 

भुवना, अवध्या, दारुणी 

उन्होंने कुमारसिंहों को देखा। वे विन" 
यपूर्वक बड़ों के पास गये । 

मुनिका वह ऐसा कथन यथो दिष्ट बिना 
संशय पूरा हो रहा है और तुम 


५0 


१२३ 
१३० 
१३० 
१३० 


१३१ 
१३१ 
१३२ 
१३४ 


| १४० 
१६५ 
१६६ 
१६८ 


१८२ 
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८ हिन्दी अचुवाद संशोधन 


मुद्रित पाठ 


उद्देश-८ 


मुद्रित पाठ पठितव्य पाठ 
सुरतसंगीत सुरसंगीत 
शस्त्रो का विचार शास्त्रो का विचार 
सुरपुर अलकाके सुरपुर (देवनगरी) के 
और बार्णों के...गया । और कनक व बुध राजा के साथ संनद्ध 
हो गया । 
बहुत से पक्षी बहुत से काक 


age: इन्द्रजीत भादि का इन्द्रजित्‌ आदि का 


हे दूत ! दुर्वचन हे दुवेच ! ऐसे वचन 
छोटे को (रावण को) छोटे को (कुम्भकर्ण को) 
सुसर झसर 
इसके...छे आया । इसके अनन्तर दशसुखने सहसा अपने 


समस्त सैन्यको रणभूमि में यक्षभटों के 
द्वारा चक्र की भाँति घुमाया हुआ देखा । 


तथा बार्जोकी 

उसका शरीर था, 

को धारण किये हुए था, 

तथा Sas सामने चामर डुलाये जा रहे थे 
जिसके कारण ध्वजपंक्तियाँ हिल रही 


तथा बाणोंकी. 

शरीर वाला, 

धारण करने वाला 
तथा चामर... रही है 


थी । (१३०) 
ऐसा कुम्भकर्ण कुम्भकर्ण 
हुआ । (१३०-१३१) हुआ । (१३१) 


वज़ाक्ष, शुक वज्राक्ष, बुध, झुक 
और ...ओर और दक्षिणदिशार्में लकानगरी 
की ओर 
कि इस पवत...शहरोंमें कि पवत पर, नदियों के किनारे तथा गाँव 
व शहरों में 
तुम कलियुगमें....पापसे तुम दोष, sey ब पाप से 
अथवा...उद्यानमें अथवा श्रेष्ठ उद्यानगृह में 
कर्‌ सकूँगा, कर लिया, 
विविध...शोभित ग्रामसमूह और नगरों से शोभित 


१७५ तथा आकार में...बह तथा कुपित और त्रस्त वह 


ऐसा सोचकर...किया तब उस राजा ने एक सौ उत्तम कुमारियाँ 
fy उसे दी। उस ऋद्धिवान्‌ ने प्रसन्नता 


नळ और नील नाम के पुत्र 


> 


उत्पन्न हुए 


१९० तो मेरा अभि में 
२०८ घर्मे में लोगों ने 
२१० करने के...त्यागकर 


२१३ और कहाँसे 
२१४ समूह जेसे, 


२२२ मारकी....घूमने लगा । 
` 


२२३ इस युद्ध में 
२२७ शस्त्रॉ....शरीरवाला 


२३० बन्द्रों के साथ 
३३५ वानरकेतु ने...वह 


२४७ उसने कुद्ध यमको 

२४७ कर दिया । 

२६२ जलसे पीड़ित सा 

२६२ मानो .पूजा कर रहा हो 


(२५८-२५९) 
२६३ उसने...पार करके 


certs 


पठितव्य पाठ 


qa उनके साथ विवाह मंगल 
किया । 

तो हे सखि ! मेरा 

aa में ऋजु मतिवाळे लोगों ने 
करके यथा सुख-भोगों को भोग 
कर 

और देखो कहाँसे 

समूह के जैसी नीली स्निग्घता 
वाले, 

तत्परचोत्‌ वह कभी उसके गात्रों 
के बीच में घूसने लगा तो कभी 
आजू बाजू में, तो कभी आगे 
पीछे । जैसे चकारूढ़ होकर वह 


चपल गति से हाथो को मोहित 
करता हुआ घूमने लगा । 


अरण्य में 
शस्त्रों की मार से जजेरित शरीर 
वाला , 
वानर wat Bat 
वानरकेतु पर जो व्यसन आपड़ा | 
है वह bom 
उसने यमको > 
करके अवरुद्ध कर दिया। | 
जलसे परिपूर्ण सा ४ 
मानो जिसकी भर्चना-पूजा की a 
गई हो a 
(२५८-२६२) 
sat इस प्रका 
देखते हुए ब 


१३८ 


aika पाठ 
२१ मणिकान्त...शिविरमें 
२४ वालो के पास सहसा 


३३ दूतने भी...अथवा 


३४ वाघ्रविलम्बो 


८ निमितों को देखकर 
२१ कोल वसुन्धर 
२८ तथा ...बनवाये । 


३० कहीं पर ... समवेग थी, 


५ वहाँ...सुना कि 
१६ लगी कि...चळे गये ही १ 


` २५ तथा छिलकेसे रहित 
४५ धमेसे उज्ज्वल 
५१ पहुँचे...किया । 


क. 
बट वी 
H 


_ ६५ वह...हुआ । 
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पडमख रियं 


पठितव्य पाठ 

मणिकान्त पवेत के समभागमें 
वाली की सभा में सहसा 
दूतने भी प्रत्युत्तरमें कहा-हे 
व्याघ्र-बिलम्बी | बिना बिलम्ब 
अपने निष्ठुर वचन (की भत्सेना 
करो) को वापिस ठे लो अथवा 
व्याघ्रविलम्बी 


मुद्रित पाठ 


४४ उनसे ही अब...करता हूँ । 


६४ सुन्दर किया 


७२ पृथ्वी में ... मच गई । 


१०४ शतशः ... सपरिवार 


उद्देश-१० 


निमित्तो की स्थापना करके 
कोलावसुन्द्र , 

तथा सेवकों सहित आवास की 
रचना की । 

कहीँ पर उत्तम सरोवर की भाँति 
बिना किसी बाधा के वह शान्त 
वेग से बहती थी, 


४३ वक्षस्थलकी...तथा 


४५ जल्यत्रों....वेसे ही उधर 


५६ तलवार, तोमर 


उदेश-११ 


इस तरफ उसने सुना कि 
लगी कि मुझ मन्दभाग्या के लिए 
दुःख की बात है, क्या मेरा 
प्रिय मार गया है अथवा वह 
अकेला किस तरफ चला गया है! 
तथा अंकुरसे रहित 

घमेमें उद्यत 

पहुँचे और उनके द्वारा तुरंत ही 
GR कर लिये गये) स्वागत 
किया गया । 


७३ मंत्रपूर्वेक..,.चाहिए 


११७ मिट्टोके,..रहे थे । 


११९ घासके कारण...पुष्पों के समान 


वह जिनशासन में प्रयत्नशील बना। „तथा लज्जाशीला पृथ्वी 
उददेश-१२ 
हरिवाहन के ४३ » 
असुरने ४३ जाओ और उत्तम 
® ४३ कीड़ा करो 
“ऐसा ही हो” इस प्रकार कह- ४७ दुलंघपुरी 
कर वनमाला ५७ ठसको....रखता 
तृष्णारहित मनसे ६० मेद कर सके, 
ज्योतिमेती की कोख से ६३ दुलंघपुर 
६५ 33 
६५ किले. ..लिया। 
७३ दुलघपुर 


ae 


BFA 
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पठितव्य पाठ 
वे हो अब सिर पर अंजलि धारण 
करके किसी अन्य को प्रणाम 
नहीं करेंगे । 
सुन्दर तप किया । 
पृथ्वी उल्का और अमिपिण्ड 
युक्त हो गई । 
शतश: सगलों से स्तुत्यमान दशा- 
सन सपरिवार 


वस्त्र खाँचती हुई, एक दुसरे 
को दबाती हुई तथा 

जलयंत्रों के द्वारा रोके हुए पानी 
के छोड़े जाने पर वह राजा नदी 


के विशाल तट पर आभूषण 
e 

पहिनकर लीला पूवक खड़ा हो 

गया, तब उधर 


तलवार, शक्ति, तोमर 


मंत्रोंद्वारा पडु मारनेयोग्य (हवन 
करने योग्य) हो जाते हैं । उनसे 
सोम्ादि देवों को प्रयत्नपूर्वक तृप्त 
किया जाता है । : 

हाथियों की लीला के साथ 
साथ मेंढक, मोर और बादल शब्द 
कर रहे थे और पपीहों ने ताल 
मिलानी आरंभ कर दी थी। 
घासरूपी....पुष्परूपी,... तथा Feat 


उत्तम 

कीड़ा करते हुए रहो 
दुलेघ्यपुरी 

उनकी तरफ देखता भी नहीं । 
मेद कह सके, 

दुलध्यपुर 


किले का नाश करने लगा । 
दुल्ध्यपुर 
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८ हिन्दी अनुवाद संशोधन 


मुद्रित पाठ पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
७६ यदि शात्रु.,अथवा दिय शत्रु द्रव्य मौर बल (साधन) में १३४ पुरूषगात्रों पर 
१ तुल्य हो अथवा १३५ चपल...वे दोनों 
७६ करके...उसके साथ करके उसके साथ X 
८१ मिलने वाला...चाहिए । मिलने वाला राज्य सुख चेन V0 
नहीं देता । 
१२७ अत्यन्त,..रावण ने समस्त राक्षस सैन्य प्रचण्ड ताप 
की ऊष्मा से आकुलित हो गया 
तब रावण ने १३७ शून्य इन्द्रने...लिया । 
उद्देश-१३ 
१ करके...इन्द्र के करके BRB २७ सहस्रभानु के 
१ आ पहुँचे आ पहुँचे, प्रतिहार द्वारा निवेदित करने २८ सहस्नभानु ने 
पर रावण को देखा । ४५ अभि से... तुम्हारी 
१२ उत्तम विमान में उत्तम उद्यान में 
उदेश-१४ 
५ जो प्राणियोंके..,देवोंके और उस सुनि के पास जाते हुए देवोके ५१ हलो के फलों से 
१२ जो दुष्ट जो रागी, दुष्ट ५३ सोना तो आरम्भ परिग्रह 
१३ जो अत्यन्त असंयमी जो पाप-जनक क्रियाएँ करते हैं, का 
होते हैं, we निरुपम अङ्गोपांग 
१९ आज्ञा का...हैं, आज्ञा देनेवाले (अधिकारी) हैं, ६१ सब देव काम 
२० विष एवं द्यत के प्रयोक्ता विष एवं योग-चूर्ण के प्रयोक्ता ६२ जो दूसरे देव 
३१ शुनी होते हैं, गुणी होते हैं ६५ धर्म को... उद्यमशील 
३५ पाँच... मनुष्य कोई पाँच भणुब्रतों से युक्त होकर तो 
कोई भकामनिजेरा से, इस प्रकार से मनुष्य ७८ भाँति होते 
| ३८ मानवभव प्राप्त मानवभव तथा देवगति प्ताप्त ८० धीर गम्भीर 
| ३८ तथा जो यदि वह ८३ चन्द्रको...बरसाते हैं। 
३८ वह...है . निकाल दो 
३९ हो सर्वोत्तम ही लोक में सर्वोत्तम ९१ कृत्रिम, हाथी,...केसरी 
४५ वह...देता । वह अत्यन्त परिश्रम करने पर भी कोई ९१ चमरीगायके...आसनवाडे 


४६ कि कुशास्त्रोंका 


फल नहीं देता । 
कि कुलिंगी (पाखण्डी) भौर कुशास्त्रोका 


विख्यात कीर्तिबाल व 
जिनाल्यो की 
कहा कि जगत में 


LR 


THA का 


१३० सुखरूपी सागर में 


वैसे ही...जाता है । : 


१२९ 


पठितव्य पाठ 

अप्रिम गात्रों पर 
चंपल, निपुण एवं दक्ष वे दोनों 
अपने हाथी को मोड़कर रावण 
ने उसे शीघ्र ही दिव्य बस्त्र से 
बांध लिया । उस समय बह 
राहुसे 

शून्य हो गया । 


सहस्रभाग(भग) के 

सह्रभाग (भग) ने 

उसका असि से जलाने का निरचय जान 
कर तुम्हारी 


हल और कुलिकों से 

सोना तो भयदायी और आरम्भ परिः 
ग्रह का 

अक्षत भङ्गोपांग 

सब देव कषाययुक्त और काम 

जो ये देव ~ 
धर्म का आचरण करते हैं और उनकी. 
प्रतिमाओं कौ पूजा में उद्यमशील 3 
भाँति निडर होते 
धीर और महान 
चन्द्रको आच्छादित कर मेघ के समान 
बरसने लगते हँ । 
हाथी, दृषभ, शरभ, ' 
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१४० पउमचरियं 
उदेश-१६ 
सुद्वित पाठ पठितव्य पाठ मुद्रित पाउ 
३ वाघ से व्याध से 
५ होने पर...थी । होने पर बड़ें दुःख से अपने ast 


३३ मदोन्मत्त हाथी को 
(शरीर) को धारण कर रही थी । ४२ अपने...साथ 


हे वरण | विद्याधरों के स्वामी रुष्ट ५३ फिर भी...रहूँगी । 
राक्षसभटों की मार से गिरे हुए ५३ कमलसमूह में से...थी 
५,७ विशाल नेत्रोंवाली को 
ही अज्ञना के 


१२ विद्याधरों के... रुष्ट 
२२ गिरे हुए 


२९ लौरा हुआ...पातालपुर लोटे हुए पाताळपुर 


मर ६३ 
२९ रावण...भेजा है । ay मिलकर ९४ आगे के हिस्से में 
$ ६९ हृदयस्थ ` 
३० कहा कि आप कहा कि हे तात ! आप ७३ कहनेवाली 
३१ मैं...जाने की में स्वतन्त्रता पूर्वक (अपने आपही) ७९ रति...गुणों से 
उद्देश-१७ 
२ और उँचे...भौर और ऊँचे तथा श्याम सुख वाळे हो १८३ सुन्दर माता की 
गये और १०४ परन्तु स्वजन के 
१३ सुख और शान्ति सुख का स्वाद १०५ पहचान कर...की गई । 
६७ जिनेश्वरदेव...जो जिनेश्वर व गुरु के प्रतिकूल दुनियाँ 
में जो 
८९ पूर्व दिशा में...एक जैसे पूर्वदिशा सूर्य को वैसे ही एक 


उदेश-१८ 
३३ राजा के...पुत्रों को 


३ जल के स्वामी वरुण ने जलकान्त ने 
४३ उत्साहवाले...कि, 


११ दरवाज़े से अवसर पाकर (बहाने से) 
१५ वृत्तान्त कह | - वृत्तान्त गुरुजनों को कह ४५ हुए भने 
२५ दुःख एवं शोक के पुत्र शोक के ४६ निर्वासना का 
o २९ पुत्र के बारे में पुत्र के जीवित रहने के बारे में ४८ सखी से युक्त 
३ 4 रर उद्देश-१९ 
७ हनुरूह के...हमें दानवपति (रावण) के द्वारा बुलाये - 
गये हैं और हमें go को बुलाया...की । 
कि हे तात ! कायर का १ 
हनुमान चपतलता से से विक्रम को प्रसारित करता हद vi ld 
उद्देश-२० 


| > क्षेमा, व्यपगत शोका ३० नाम को उत्तम नगरी 


३० संबरराजा 
३७ श्रेयासनाथ 


6-0. Nanaji Deshmukh Lotar BR Vammu. 
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~ 
पठितव्य पाठ 


आपको यह आलिंगन का फल ar 
e) T 
अर्थात मुझे जाने की i 


मदोन्मत्त वनहस्ती को 

आपने मुझ पुण्यहीना के साथ 

फिर भी आप सुझे स्मरण तो कर लेते । 
कमल समूह को तोइती भी 

मृगाक्षी को 

ही रात्रि में waar के 

बाह्य कमरे में 

हृदय का इष्ट 

कहती हुई 

रति को प्रोत्साहित करने वाले गुणों से 


सुन्दर माला की-- 

परन्तु चिन्हा से और स्वजन के 
पहचान 'कर अत्यन्त दुःख से परि- 
ब्याप्त शरीर वालो वह AAA वसं 


तमाला के साथ उस अरण्य में करुण 
स्वर से रोने लगी। 


राजा के पुत्रों तथा zat को , 
उत्साहवाळे उसको अञ्जना की दुद्शा 
के बारे में स्पष्ट रूप से कहने लगा कि, 
हुए रात्रि में मेने 

निर्वासन का 

>निकाल दो 


हुआ हलुमान 
को स्वाधीनता पूर्वक (सम्मान) पूवक 
बड़े भारी समारोह के साथ लाया | 
मध्याहकालीन 

सुदशेनचक्र 


नाम की माता, अथमपुरी (अयोध्या) 
नगरी, 
संवरराजा 


` श्रेयांसनाथ 
भगवान्‌ 


we Cee. 


३२ 
४२३ 


२६ 


मुद्रित पाठ 
अचिरा 

fasa माता 
त्तत्तिका 

अमरनाथ 

करके निकले थे । 
विशदरूप से 
९लाख कोटि 
अतिशय वर्जित 
अजितनाथ की 
तीसलाख एवं 
मंगला में 

वह उत्पन्न 
वहाँ....रूपवान 
एवं बलिकमे करके 
सम्षन्न 

नागपुर से 


मनुष्यों में. .. श्रेष्ठ 
बहुत से राजा 
उसने पति से 
और... बदलते हैं, 


तीब्र 

किमा। 

पुत्र | ... प्रतिष्ठित 
करके भौर 


सुकोशल...उससे 
ऐसा...धम में 


दशन-ज्ञान की लब्धि; 
पचनमस्कारविधि 
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८ हिन्दी agate संशोधन 


पठितव्य पाठ 

ऐराणी 

तिलक वृक्ष, श्री माता, 
कृत्तिका 

अरनाथ 

करके गृहवास से निकले थे । 
विस्तार से 

९९ हजार कोटि 

अतिशयों से रहित 
अजितनाथे को 

तीस लाख, दस लाख, एवं 
सुमंगला में 

वह सगर नाम से उत्पन्न 
तत्‌ पञ्चात्‌ अत्यन्त रूपवान 
एवं संस्कार करण करके 


मुद्रित पाठ 
१३९ श्रावस्ती के 


१४१ वराग्हीन 
१४१ मरकर...सातवें 


१४४ विद्याधरों...थीं । 


१४५ विद्याधरो से...उन 


१५३ यशोदेवीका 

१५६ वृषभ के समान उत्तम 
१५९ बह 

१५९ पृध्वी 

१६९ श्रावस्ती, सिंहपुर 
१८३ भौर वसुदेव 


सम्पन्न 

नागपुर में १८६ मनोरमा 
उददेश-२१ 

>निकाल दो ५८ मान 

बहुत से श्रेष्ठ राजा ६० वन्धुजनों से 

उसने जगकर पति से ६८ बिनती 

और उनको व्यसन (आपत्ति) तथा महो- ७३ भातृस्नेह 

त्सव बारि बारि से आते रहते हैं, 

तीत्र ७८ लोक में 

किया । co निर्मोही 
उद्देश-२२ 


पुत्र | जिसने तुम्हें शेशव अवस्था 
में ही राज्य पर प्रतिष्ठित 

करके वहाँ बैठा और 

सुकोशल ने उससे 

इस प्रकार अपने पुत्र के चित्त को 
जानकर उस वचन कुशल अनगर ने 
कहा कि धमे में 

दर्रान-ज्ञान की लब्धि; पञ्चमंदरविधि 


केशरिक्रीडा, चारित्रलब्धि, परीषहजया, 
प्रवचनमाता, आचीणेषुखनामा; 'पँचनम- 


स्कारविधि 


३४ (समाधि) के साथ 
३५ राक्षसो, वन्य 

५३ मेरे पास 

५३ शक्ति 

५८ दक्षिण देश का स्वामी 
५८ साथ भाया । 

६० उदक्त 

७९ सुननेकी... प्रकट की । 


९,६ शुष्क रुधिर से 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


१७१ 


पठितव्य पाठ 
saad के 


वेराग्यहीन 
मरकर अर और मल्लि जिनों के तीथ- 
काल के बीच में सातवें 


वे किसी की अपने पति के रूप में 
इच्छा नहीं करती थीं, खेचरों द्वारा 
उनका अपहरण किया गया । 

पता लगाकर चक्रवर्ती के द्वारा वे 
बापिस लाई गई और उन 
यशोमतिदेवी का 

अति श्रेष्ठ 


बह 
पृथ्वी 

श्रावस्ती, कौशाम्बी, पोतनपुर, सिंहपुर 
भौर अन्तिम वसुदेव 


मनोहरा 


मद्‌ 

बन्धुजनों से 

बिनती 

भातृस्नेह 

लोगों में 

स्नेह बन्धन टूटने पर 


(समाधि) से 

कच्चा मांस खाने वाले वन्य 
यह ` 

सत्त्व 

दक्षिण देश के स्वामी 

साथ आये । 
उद्यत 

सुनना प्रारंभ किया । 


शुक्र और रुधिर से 
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पठितव्य पाठ 


देवगण जिस शिखर पर निवास 
करते हैं उस 

तब नारद ने कहा, हे साकेतपति! 
मेरा 

जो नेमित्तिक सागरविधि ने कहा 
था कि दशरथका 

इसमें आप विलम्ब न करें । 
देकर वहाँ से प्रच्छन्न रूपमें बाहर 


. उसके ARGA नामका पुत्र था। 


अटवीसे - 
च alge नामक मंत्री ने 


पउमचरियं 


' मुद्रित पाउ 


उद्देश-२३ 


२१ आज्ञा से महलमें 
२१ फ़ौरन 


२२ मस्तकको...दिया । 


२३ पवन के समान . 
२४ देखने लगा । 


चला गया । २६ यहाँ...जन्ममें 
टु उद्दे-२४ 
| घूमते हुए वे दशरथ और जनक २२ कि मेरे 
l भी वहाँ मिलें। एक दूसरे का परि. ३३ तब...किया । 
चय प्राप्तकर दोनों उस (समारंभ) 
में उपस्थित हुए । 
रूपसे तो यह कामदेव के समान है, 
पुरुषसे ४० yah... जिसके 
उद्देश-२५ 
समस्त २२ छिद्रमे से 
आँखोंवाळे २३ उसे... सौंप । 
बुर सुनी गई । २५ कुशलता 
अ कई जन्मो से २५ सागर के जैसे 
aia उन चारों कुमारसिहोंको २५ वे चारों 
ऐराणी (२४) ; 


२६ बल, शक्ति,..कलाओं में 


उद्देश-२६ 


५७ शरीरमें...करते हैं । 


पठितव्य पाउ 


आज्ञा से तडित्‌विलसितने फौरन 
महळमें 

*निकाळ दो 

मस्तकको उठाकर तडित्‌विळसितने 
स्वयं ही उसे रात में देखा और 
फिर स्वामी को दिखाया । 
पवनकी गति के समान 

देखता हुआ रहने लगा । 

इस प्रकार 


कि हे माम ! मेरे 

तब लोगों के बीच में उसने विधि. 
पूर्वक पाणिग्रहण किया, (इस प्रकार) 
राजा दशरथ ने कौतुक एवं मंगलों 
के धाम (नगर) में शादी की । 
मधुरस्वरळहरी से जिसके 


छुपके से 
उसको कुमार सोपे । 
माहात्म्य 
चारों सागरों के जेसे 


चे 

(२५) 

बल एवं शक्ति में अपने पुत्रों को 
समर्थ चित्तवाछे तथा :कला 


अन्य जीव अपने भंगों के कौओं 
और शद्धोंके द्वारा चड चड खाये 
जाने के कारण नरकायु के शेष रहने 
तक वेदनाएँ अनुभव करते रहते हैं। 
भणुवरतोंको ग्रहण करके मधु- 

हे मृगाक्षी ! 


हो- नखमणि में किरणों का समूह जडितही _ | 
: E 3 इन्द्राणी i | £ 
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८ हिन्दी अच्नुवाद संशोधनं — ae 
मुद्वित पाठ पठितव्य पाठ मुद्वित पाठ वाक्य दी 
२१ जिनके ,.. ऐसेवे जय, जय शब्द के उद्घोष व वायो तरह नष्ट विनर आन 
bed RS ३० उसका...पकडा । उसका पीछा दिय, । 
२२ जनक...तथा pi और उसके संबंधी (कनक) ३१ स्वयं ही उठ स्वये अपने दुम पस 
२४ किरणोकी ज्वालाओं की ३३ कई वे 
२५ जनकको कनकको ३३ दूसरों ने उन्होंने 
२५ आक्रमण किया (युद्ध का) संचालन किया । ३३ पुष्पों की....थी । gi से (अपने आप) को सजाया था 
६२ बार-बार ...क्षणभर में बार बार सामन्तोके द्वारा भग्न होने ३५ करने il l करत छुर टडर लगे । 
। पर भी बबरोंने क्षण भरमें ३७ राम खड़े रान सवयं खड़ 
२८ पद्मसरोवरको ..,लगे । पद्मसरोवरको नष्ट करता है उस ४२ राम तीनों...हैँ । राम लोक में प्रसिद्ध हुए । 
उद्देश-२८ | 
३ जटा के भारसे जटा-जूट से ९२ Fe कमे समस्त लोक को नचाता है । 
१० लगा, ... प्रलाप लगा, शोक और अण्डवण्ड प्रलाप ९६ माया....आये । माता-पिता के साथ सभी राजा 
२३ भूसि...जाना agt स्थलचरो (मनुष्यों) के मकानों मिथिला में आये। 
में हमारे लिए जाना ९८ हुई...वृषभके हुई सजीधजी सीता ने घनुषभदन > 
३५ देश...एक देश पारकर राजा शीघ्र ही जिना- ; में वृषभ के ` > 
लय के पास में स्थित एक १०० सहाबली महाबाहु डर 
४४ कि...राजा ` कि कहाँ से यह खेचर-राजा ११९ तथा...देवोने तथा जय-जयकार और वाद्योंके घोष | 
४९ पितामह, जिन पितामह, विष्णु, जिन के साथ देवोंने टु 
६३ तुम...हो। तुम सामान्य पुरुष हो । १२१ उससे...वह छुव्व-सागर सा वह 
६५ और बच्चेको और gaa १२१ विशालाक्षी मृगाक्षी sae 
६५ सामान्य ...हो । सामान्य व्यक्ति भी इच्छा करता १२४ उस...और लक्ष्मणने उस AFIR उठाकर इष भु 
i है, हीन पुरुष हीनके साथ ही पूवेक मोडा और | 
सम्बन्ध चाहता है । १२८ अभ्युदय अद्भुत 
| ६९ पुरुषों ने... प्राप पुरुषाने अचल व अलुत्तर मोक्ष प्राप्त १४० करक करके iS) 
। ९१ विधिने...है विधिने और भी भारी दूसरा दुःख १४१ पुत्र...लगे । पुत्रों ने नववधुओं के साथ कमश 
| दिखाया है । : अयोध्यामें प्रवेश किया । 
| उद्देश-२९ बु 
१ दिन राजाने दिन से राजाने ४९ सेवा...था । 
२ (एँपन) (एपन) 
१६ अपमामसे...करके -उच्चकुलमें उत्पन्न feat अपमानसे 


पीड़ित जीवन जी करके 
राजा पूण भादरसे पूजा 


. राजा पूजा. 


5 


_ सारस आवाज करते हुए 
चलने को : - 
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पउमचरिय 
पाठ पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
; करने लगा । ९२ ऊपर उछल रहा है । 
नगोत्तर पर्वत पर ९४ पर्‌...हुई | 
और उसको ९६ तुप... करना | 
नड उद्दश-३१ 
हे भगबन्‌ । श्रणिकने गणाधिपसे पूछा कि, ३६ लगी...पुत्र 
१७०७. भगवन्‌ ! २ ख्या 
हा धारक देह-धारक केद के 


आक्रमणके द्वारा 

पुरुष स्वल्प वस्त्रों के कारण आगको Soa 

यी वीणा fot जिनकी गिरगयी थी = 
वीणा बजाने वाले. दाँतरूपी 4 र rot । 


‘a प पास ऐसे PE RS 


९८ नहीं चाहता । 


दुःख रूपी पादपों से संकुल १२३ उत्तम... किया | 
ही | हृदय में भला ही 
करो । पिता की विमलकीति (बनी रहे 
इसलिए) माता के वचन का परि- १२५ धीर !...करौ । 
पालन करो । १२६ सामर्थ्यं 
उद्देश-३२ 
करके सीता के साथ वे ३० भावों में 
पच्छिम दिशा में ३५ एकान्त 
सिंह, हाथी, रुरु ४१ सिंह के ,,देखा 
राजाओं ने जो विषयामुख थे, गहस्थ ५१ स्वभावसे...होती दै । 
ज ५६ भी......था । 
; | उद्देश-३३ 
। था, बिना जोते बोये हुए धान के 
. उगने से उसके रास्ते और मार्ग ३७ छोटे बन में 


३७ करके...जायेंगे । 


३९ है,...होते है । 


६१ aa 
९५ पद्मनाभ 
_ ९९ सिहोदर के ...भरत ने 


Bt cs 


a 


होते हैं । 


१ wale ... पढ़ती हे? 


पठितव्य पाठं 
पुलकित हो रहाहै। 
पर अभिनन्दित की गयी। 


तुम परम वन्धु हो जिससे सीता को 
तनिक भी उद्वेग प्राप्त नहीं होगा 


लगी “हे पुत्र ! 
रूप हो” । 

“कैकेई के ach कारण पिताने 

नहीं चाहता” । 
“हे पुत्र ! 
MZ” । 

t “विन्ध्यगिरि के | 
पति एवं पुत्र का आलिंगन एक समान 
होने पर भी भावनाओं को भिन्नता 
रहती है । 
घीर | उपेक्षा मत करो । 
अधिकार 


भर्वो में 

सोमावत्ती 

उन श्रेष्ठ कुमारसिहो को देखा « 
स्वभाव से मायावी होती है । 
भी सन्तोष नहीं पाता था। 


रास्ते अव्यवस्थित हो गये हैं । 
न्दारण्य मैं 

करके जल में लोहे के गोठे की 
भाँति वे अचार नरक में जायेंगे । 
हैं और करवत, तलवार तथा यन्त्र 


शयष्टि 
पद्मनाथ 
सिंहोदर को बुद्धिशाली लक्ष्मण ने 
कहा कि भरत a 
मृत्यो से मालिक को आपत्ति होती 


१०७ 
१०९ 
११० 


११५ 


मुद्रित पाठ 
उत्सुक बुद्धिशाली 
पीटा । 


उस ,..बांवलिया । 


नगर के....दशपुर 


अनुग्रह करके 
इसमें. .. ऐसा 
लक्ष्मण से पूछा 
राजा के 

तुम मे...रही हो? 


पापी इस 

भोगे हुए 

पूपण ...वहाँ 
वहाँ विशाल 
वह धमे..-है | 


सभी. . .एक 


बन्धन में...वह 
अधिक 
अपने...कहा कि 


= fag के...हुआ है 
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हिन्दी अनुवाद संशोधन a 
पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ पठितव्य पाठ 
उद्यत मनवाळे १२२ उन... सिंहोदर उन स्त्रियों के रोते हुए सिंहोदर 


पीट गिराया । १२६ तथा...को i तथा सीता से आदर व स्नेह पूर्वक 
बात की । 

जैन aq के प्रभाव से संतुष्ट हो कर 

सिहोदर ने वह गणिका (वेश्या) ? 

और दिब्य कुण्डल face को सुप्रत 
किये । 

बज्रकणे (aaam) के साथ उत्तम 

प्रीति हुईं तथा परस्पर सम्मान, दान- 


वह किसी किसी योद्धा को आपस में 
ही एक दूसरे से मरवाता था, किसी को 
एडी की चोट से निर्जीव करता 
था और किसी किसी को जिसकी 
पीठ फट गयी थो तथा अधोसुख 
पड़ा हुआ था, वहः यों ही छोडे 


१३७ जैन घमेके...दिये । 


१४७ वञ्रश्रमण...वढ़ाया गया | 


Ft प्रदान व आवागमन से उन दोनों का. 
नगर के मुख्यद्वार पर आसीन दशपुर स्नेह बढ़ता गया | 
= 
उद्दश-२४ 
बिना अवरोध २५ छुडा सका । छुडाता है । 


“क्या दोष है 2” ऐसा 
लक्ष्मण से उसने पूछा । 


शब्दायमान, संक्षुब्ध मगर, मच्छ, 
कच्छप और मर्त्स्यो के उछलने के 


३३ शब्दायमान,...उछलने के 


नगराधिप के ३३ जल में प्रविष्ट हाथियों की जल-हस्तियों को 

हे सुन्दर शरीर वाली कन्ये ! तुम ५० बन्धन से बन्धन से 

अपने ही राज्य में इस प्रकार के \ 

वेश में क्‍यों कीड़ा करती हो १ ५३ तुम ..है । दभ यह सक जन ड 
उद्देश-२५ 


सम्मान से वह इतना पराजित था | 


७६ सम्मान से...था । ‘ae 
कि उसको शान्ति नहीं हो रही थी। 


पाप अपकीर्ति का मूल है, इस 
भीगते हुए 


पूतन नाम का विनायक (यक्ष) वहाँ ७९ अठारह लाख अठारह हजार 
वहाँ शीघ्र ही विशाल ७९ नन्दपनि मुनि के नन्द॒ नामक यति के 
वही प्रमाणित (योग्य) धमे है । ८१ यह प्रशस्त यह 

उद्देश-३ ६ 


सभी दिशाओं में अन्धकार छा जाने २८ जैसी आज्ञा....इस 


पर एक 
वह 
उपवास धारण किये हुए वह a है 
अधीरता व 
लक्ष्मण को उस स्त्री के साथ देख कर ३३ fe हो । 
सीता ने हँस कर कहा कि ः : 
उद्देश-२७ 


कलभ (राजा) केसरी के साथ तथा re 
महाध्वज आदि )) i 
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पडमचरिर्य 
पढठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
, > निकाल दो ४२ प्रयत्नशोल 
सुना जाता है कि अतिवीय बहुत से ev शीघ्र ही aa में 
हजारों ५३ मरतिकाते...लोगो में 


साधन का हरण कर रहा है । ३१ श्रद्धा पूर्वक 


> उद्देश-३८ 
के उसे कान्ता के रूप में स्वीकार करके ४६ राजा ने...मेने 


रुह सोता के ४६ तो तुम 
करके ४७ इस...कहा क्रि 
ब: मैं आश्रय-स्थल (निवास स्थान) 
निश्चित करके वापस 


५४ भोगों में अनुत्सुक 


उठायी । हि 
५५ लक्ष्मण...भी हो 
उसने उस आती हुई शक्ति को दाहिने हट 
उद्देश-३९ 
पार करते हुए ५४ हाथी के...तथा 


सीता को मार्ग में (चलने के लिए) स्थिर ७३ उपसर्ग से युक्त 


ó क्र ९२ सोचते शा 
ही वढी AE 
सर्पो को 

नाना वर्ण के बिच्छुओं तथा भयामक 


घोनसों (स्पा) द्वारा घेरे गये उन 
सुनियो को दशरथ-पुत्रों ने देखा । 


९९ यह्‌... हे | 
१०१ दूसरी पत्ती 
१०१ सद्नवेगा,.. हुई | 


तापसगुरुओं को 
यह सरल है। 
में...हुँ । 

वेश्या के 
अपना...जानकर 
वाणी को हृदय से 


अवधि ज्ञान से...उसने 


पठितव्य पाठं | 
अप्रमत्त 

शीघ्र ही तुम्हारे वश में 

नतिकोने कहा, हे adda | 

लोगो में 

उपयोग पूर्वक 


लक्ष्मण ने कहा, हे uaa ! मेने 
तो हे माम ! तुम 


शत्रुदसन ने भी इसी प्रकार अपने 
मधुर वचना से उसे क्षमा करके 
कहा कि 


भोगां में अतिपोषित होकर 


लक्ष्मण वनमाला की तरह उसको भी 
आइवासन देने लगा । 


हाथी के चलायमान कान तथा 

उपसर्ग से मुक्त 

उसके विषय में उनकी ऐसी धारणा 

हुई कि हमारी 

यह महालोचन है । 

दूसरी भमानिती पत्नी 

मदनवेगा थी जो दत्त नामक सुनिवर | 
के पास में सम्यक्त्वपरायणा हुई थी। 


तापसगुरु को 
यह अनुकूल है । | 
मैं कुँवारी कन्या हूँ । 

द्वेष्या (अमानिती स्त्री) के 

> निकाल दो 

वाणी को सुनकर हृदय से 

अवधि ज्ञान से हमको यहाँ योगस्थ 

जानकर उसने ` 


दूसरे स्थल पर 


शोभा को saat 
मैं यह योग 


मुद्रित पाठ 
४२ आचार वाले 


५६ वह विशाल को 
५६ और...जायगी 
५७ वह सुकेतु 


५९ विशाल कौ धृता 


८ बकुल, अतिसुक्तक 
< शत्रपत्रिका से 

९ शमी...बेर 

११ ऐसा...प्रिया के 


३ विमुक्त,,.प्राप्त 
१९ के साथ 


२० जंगल में...टष्टिपथ में 


२१ अभ्यास...वाढै 
२१ जगल में 


५ रखकर ...गाय की 
६ मेरा 

किसी तरह 

१५ हुई सीता 


१७ आकाशमें से हुए 


9 


०6 


फिर...ठहरो । 
वनके...मेरे 


A 


१५ मूछित...डाला । 


९ प्रेम न छोड़ा । 


जिसकी तुम्हारे द्वारा 
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८ हिन्दी अनुवाद संशोधन 


पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 

रूप वाले ६२ बीच...हुए । 

वह प्रवर के निज मामा विशाल की 

x निकाल दो ६७ यथाशक्ति उपवास 

यहो वात होगी ऐसा कह करके वह ७४ इन्द्र के आयुध वज्र 

सुकेतु ७७ उद्यमशील 

विशाल की विधृता - ७८ अनन्यदृष्टि (सम्यरदृष्टि) 
उद्देश-४२ 

बकुल, तिलक, अतिसुक्तक, २२ उन...भौरों को 


शतपत्रिका और कुरेया से EE 
२६ ४0, 


शमी, केतकी, बेर ३० लपेट रहे 
“ऐसा ही हो? यह कहकर प्रिया के ३३ टहनियाँ...फूटे हैं 
उद्देश-४३ 


विमुक्त होकर सुख की स्थिति को प्राप्त ३५ हुई... विशाळाक्षीने 
के लिए 
जंगल में मेरे नियम और योग की 


समाप्ति के पहले जो दृष्टिपथ में ३५ लीळापूर्वेक 


४३ पापी ... धारण 


विधान yaa 
ggz में | à 
उददेश-४४ 
रखकर वत्सविहीन गायकी ३० जाते...सम्मोह 
मेरा गाढ़ 
बड़ी कठिनाई से 3 
हुईं भयभीत सीता ३२ उसके नाम 
आकाश में आच्छादित होते हुए | ६२ इस...उत्तम 
उदेश-४५ 
ga मेरे पीछे खडे हो जाओ। ३८ जल्दी ही... जायें 


३८ बैठकर ...पता 


बिना कसूर अथवा मध्यस्थ भाव वाले 
मेरे ४२ भी....नहीं 


उसको लक्ष्मण ने बाणों से मूछित करके 
ata दिया । 


प्रेमाझा नहीं छोड़ी । 


४३ धौरज धारण कौ) | 


पठितव्य पाउ 

बीच हमारे विता की सभा (न्यायालय) 
में अभियोग चला और दोनों में वाद 
प्रतिवाद हुआ । 

यथाशक्ति एवं भावना पूर्वक उपवास 
इन्द्रधनुष 

प्रमाद्रहित 

तृष्णारहित दृष्टि से 


चक्कर लगाते हुए उन बहुसंख्यक | 
ant को 


हैं, लता मण्डपों से युक्त हैं 
फोड़ रहे 
प्ररोहों का समूह जिसमें से फूटा है 


Meri eT) 


हुईं व अश्रु वहने के कारण उसविक- | 
लाक्षीने , a 
% निकाल दो Fa 4 
पाप से परिग्हीत तथा स्वजनों द्वारा 

परित्यक्त में वैराग्य धारण _ | 


निगाह करते हुए उसने नीचे 
की हुई, सम्मोह 


उनके नाम > 
इस प्रकार मनुष्यों में सार 
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'पउमचरियं 

पठितव्य पाठ मुद्धित पाठ पठितव्य पाठ 
१ जैसा क्यों निरूपित कर दिया गया इँ। ९४ थोडे, से त्रिपृष्ठों द्वारा छोटे से त्रिएण्ठ द्वारा 

x निकाल दो । 

उद्देश-४७ 

र गा और ४४ युक्त रहित 

CR ५४ सुरमति सुरवती 
विट सुग्रीव की ५४ पद्माभा पद्मावती 

उद्देश-४८ 
सुखे के ७९ काय काये 
दूसरी कोई कथा वे नहीं ८० करनेवाले... तिरस्कृत करते हुए इस प्रकार भाईयों व उनके 
पास में बैठी हुई (कन्या) को भी वे'सीते | CE SL ca) 

E ८७ यह...देगा यह छोड्‌ न देगा 

ce १०० परिपूर्ण पूजित 


रामने तुम्हारे sa दुष्टचरित्र वाळे 


१०२ सिन्धु देश में नदी अथवा समुद्रस्थल पर 
(साहसगति) को भेजा है । 
या ११४ विरह से ...सीता विरह में saaa बनी सीता 
253 १२० वानरों में से...करे । वानरों के किसी नीति कुशल सामन्त 
oy की आप शीघ्र खोज करे । 
ति चा १२५ बल से...चाहिए। अति बल से गर्वित तथा अपने सामर्थ्य 
n बिशालभूति से युक्त पुरुष को किसी कारण (वस्तु) 
उस पत्नी के वचन से वह विनयदत्त पर अपनी बुद्धि से विचार करते हुए 
बहाने से वन मे भी सदा विमल (हृदय) होना चाहिए । | 
। उद्देश--४९ 
. दूत को आता हुआ देखा । | ३३ धर्म धर्म | 
. तक का ३३ (३३-३४) (३३) 
ने सुग्रीव की पुत्री (कमला) २४ भा जाउँगा । आ जाता हूँ. । 
हे बुला करके दूत से पूछा । ३४ (३५) (३४) 


३५ ... यह विश्वास दिलानेवाली अंगूठी छे 
; जाकर उसको देना और उसकी (सीता 
की) चूडामणि मेरे लिए छे आना | 


उद्देश-५० 
१ _ २० दुन्दुभि और ढोल तूय आदि f 

i उद्देश--५१ 

ge Re आगमनके देश लौटने के 


. वञ्जमुख रुष्ट हो स्वयं उ? | क 
a लंका (सुन्दरी) कल्या 


१ और,...प्रविष्ट हुआ। 


| मुद्रित पाठ 


१७ कहे जाने पर 

१९ धीरज नहीं धरते । 
२० वे गन्धर्वो की कथा 
२४ शिथिल... हुई है? 


२६ सच्चे श्रावक हो, 
३४ लक्ष्मण भी...उसने 
४७ मृत्यु के...हुए हैं । 


५६ भोजन करें, 


१२ स्मृतिचिन्ह के रूप में 
१५ में पुलकित 

| 

| ७३ इस....पवनपुत्र 


| ७५ रही हुई 
| २ युद्ध में से लौटे हुए 


६ तथा कुशलता 
२० कान्ति से 


८ इन्दजितने 
२३ काल आदि 
३५ नेमिषारण्य मैं 
३५ युवा रहते 
३६ सोना छिपा 


१५ समक्ष... पड़ेगा । 
४ सहोदर गृहस्थ 


९ उद्दाम...डाला । 
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< हिन्दी अनुवाद संशोधन 


पठितव्य पाठ 


मुद्रित पाठ 


उद्देश-५३. 


और दरवाजे पर (के निकट) ही स्थित 
विभीषण के घर में वह अकेला प्रविष्ट 
हुआ । 

रत्न सहित 

मैं सन्तुष्ट होकर पुलकित 

पूछे जाने पर 

सुख नहीं पाते । 

वे गीत व कथा 

शिथिलकाय बन जाने से यह अंगूठी 
निकलकर वन में पड़ी हुई तुम्हें मिली 
है क्या! 

सच्ची बात कहने वाले हैं (सत्य की 
aa लिये हो), 

लक्ष्मण भी तब खरदूषण को मारकर 
उस स्थान पर पहुँचा तो उसने 
मृत्युपथ पर अधिष्ठित कर दिये गये हँ । 
पारणा करें, 

“ऐसा ही हो” इस प्रकार कहकर पवन» 


८२ और उत्साह से 

८७ इन्द्रधनुष की रचना 

८८ दीनभाव से रुदन 

९४ परपुरुष के 

९४ प्रियाकी भाँति वानर के 


९४ लंका को....सकता । 


९५ उसे इस 
१११ हत...नष्ट 
११२ मस्तक फटने ...मत्त 


११६ शीघ्र ही hati 


११७ और आते हुए 
१४१ जाने पर कुड 


१४५ गिरते....दिया । 


पुत्र 
गयी हुई 
उद्देश-५४ 
युद्धाभिमुख (युद्धोत्सक) २१ कळी, गिल 
तथा आपकी कुशलता ३५ हुए.. पड़े 
कीर्ति से 
उद्देश-५५ 
इन्द्रजितने ५६ पुत्रों के....गया । 
घोर, कालादि 
>निकाल दो। 


युवा छलपूर्वक रहते 
सोना भात में छिपा 


उद्देश-५६ 
समक्ष मेरा हलकापन हो जायगा | 

उद्देश-५८ 
सहोदर विप्र गृहस्थ 

उद्देश-५९ 


उद्दामकीति ने विष्न को तथा सिंह- 
कटि ने प्रहृत कोमार डाला | 


२५ कान्तिवाले.,.प्रहार 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


१४९ 


पठितव्य पाठ 


और कोप तथा उत्साह से 
इन्द्रधनुष के खर्ण्डो की रचना 
चिल्लाहट, रुदन 
THA तरह परपुरुष. के 

प्रिया को देखने में उसके प्रियतम को 
उसी तरह वानर के १ 

लका को देंखने में मुझे कोई आनन्द 
नहीं । 

तब इस 

हत राक्षस नष्ट 

Zee हुए चमकीले मोतीवाळे और जिनके 
मद का झरना नष्ट हो गया था ऐसे 
मत्त 

शीघ्र ही उल्टे रस्ते शिला पर फेंक दिया । 
और हनुमान भौ आते हुए 

जाने पर रावण कद्ध 

उस भवन के गिरने से यह सारी पृथ्वी 
पर्वतो से अति नियंत्रित होने पर भी _ 
सागर के साथ हिल गयी। 


केलीकिल न 
हुए आकाश को आपूरित करते हुए 
चल TS । 


राक्षसपति ने आयुध आदि से सन्नद्ध 
इन तथा दूसरे बहुत से सुभटों का 
Ade बहुत सम्मान (पूजा) 
किया जैसे पिता अपने पुत्रों का 
करता है। 


कान्तिवाढे बाणो से हनुमान के शरीर 
: पेरु हार इज... अह 


वानर सैन्य छा गया 


a r ५६ इच्छा विहार करने लगे x निकाल दो 


` विरक्त 
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qena 


पठितव्य पाठ 


संघर्ष के कारण हाथियों से व्याप्त - 


इस विस्तीणे वानर सेना को थोडी 
ही देर में आप विनष्ट सी देखोगे। 


मुद्रित पाठ. 


६८ आप...बाणों के 


६८ सुग्रीव बाँधे गये हैँ. 


फेके गये बाण ७१ बिना...शंका के 
फेंके ग 
वानर सैन्य पर छा गये। ७५ विभीषण 
७६ उस समय 
` 
उद्देश-६ ० 


aa sizer आदि _ 
निर्मल स्वभाव वाढे 


S 


उद्देश-६१ 


अभिमानी वह तीक्ष्ण बाण निकाल 
कर उसके समीप जाने लगा | 


न माता, न पिता 


- कै ४५ बाँधने मैं 
Be अंगद ने मय को ललकारा | पक aia 
नष्ट हाथों वाले कई सुभट भारी छन रिका ता 
प्रहार से आहत होते हुए भी अपने ७३ रावण...शोक 
उद्देश-६२ 
तरह के अनर्थ को तुम प्राप्त हो "२७ नगर के तीन गापुर 
गये हो । २९ भयंकर महात्मा 
यह पाप-फल र 
वैभव में >> ३० भाला 
तुम्हारे लिए कुछ नहीं कर सकनेसे २४ एवं कीति से 
३५ आकाश में...भाँति 
उदश-६३ 
प्रकार गज SIH जाने पर महाराज ३४ धीर... TIAE 
सुपुरुष | भपने बन्धुजनों का त्याग ३४ गुणशालिनी पुत्री 
३६ साथ...महान्‌ 


५२ पिता...हुए उसने 


पठितव्य पाठ. . . 

आप देखे! इन्द्रजित ने बाणों के 
सुग्रीव को बाँध दिया है। 

स्पष्ट रूप से 

विराधित 

इतने में 


न पिता 


स्वाभिमान से गिर गिर के उठने की 
कोशिश करते थे। 

वेष्टित करने में 

मिटा करके 

रावण रात में सोता हुआ शोक 


तीन बसने योग्य स्थल 

भयकर और गदा हाथ में लिए 
महात्मा 

भाले 

एवं मदसे 

नक्षत्रों के साथ आकाश ,की भाँति 


धीर त्रिभुवनानन्द नामका 
गुणशालिनी अन॑गशरा नाम की पुत्री 


साथ प्रहारों से परिपूर्ण महान्‌ _ 


पिता के स्थान (ग्रह) छे जाते हुए 
उसे रोका गया और उसने 


faen के उस स्नानजल से क्षण 


भर में नष्ट कर दिया गया। , 


लोक में gya पर स्थित 


२३ 
३३ 


३ 
१० 
१७ 
३८ 
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८ हिन्दी अचुवाद संशोधन 


मुद्रित पाठ... .. . पठितव्य ns, मुद्रित पाठ _ ~ ... 
सुन्दर चैंवर सुन्दर श्वेत चैवर ३५ सम्भाषण करनेवाली 
करते हँ २ करता है । ४० तथा. ..मुखवाडे 
idi - `  उद्देश-६५ 
अमोघविद्या अमोघविजया 
प्रसन्नता के साथ सामुहिकरूप से ४२ नहीं है...करे ? 
जीभ...भाँति _ जीभ वसूळे से काटे गये A ४६ मद्‌... हाथीरूपी 
| उद्देश-६६ | 
पुत्रों के वेरियों को सोये हुए वैरियों को _,_ __ __ R यमदण्डनामकी 
ग्रामसमूहू ग्राम के मुखिये, i | ३५ नामकी š 
दोदरीने मन्त्री से मन्दोदरीने यमदण्डनामक मन्त्रीसे ' ३५ जताया गया कि 
| उद्देश-६७ , E 
देवोंको ...जो देवोंका भौ भंजन करनेवाली जो. ४४ किया...अनुकम्पा. . 
रामसे कहा wad इस प्रसंग में। ४६ वशम... नहीं साधता १ 
आप...पकडें । आप सहसा हो पकड़ ले । 
उन्हे ललचाओ । उन्हें आन्दोलित कर दो । _ 
भये... पद्मखण्डमें भयसे अन्य महिला मनमें जढ्दी करती 
हुई भी अपने बड़े बड़े नितम्बो के 
कारण बड़ी मुश्किल से, पद्मखण्ड में 
तुम... सुनो । तुम मेरी एक बात सुनो । ४७ भाप...देखे । 
उद्देश-६८ 
ध्वनि से...थे । ध्वनि के साथ चल पडे । २९ हाथ में...विशुद्ध 
दरवाजे में कक्ष (खण्ड) में २९ । (२८) 
छ्‌ छ...वाणी से उन्होंने स्पशे करते हुए तथा वाणीसे ३० वह माला उस 
ra उस कुमार ने उसके हाथ से अक्ष- ३० । (२९--३०) 
माला को छीन कर उसे तोड डाला, ३४ पीटने लगा । 


fac शीघ्र ही उसे जोड दी और 
हँसते हुए वापिस लौटा दो । (२८) 


५० छोड़कर. ..गया । 


ares: ४ 


. ७ मुनि सुब्रत 
१४ अपने अपने ...पर - बैठे. fl 


मुनिसुव्रत La 
अपने अपने वेत्रासनों पर बैठे जो 
सुवणेमय थे तथा श्रेष्ठ छोटे छटो 
गहों और चादरो'संहितथे॥ 


१५१ 


पठितव्य पाठ 
संभाषण करके 
तथा विकसित नयनवाळे 


फल कौ भाँति 
नहीं हैं...करें 2 
हाथीरूपो > 


.. >निकाल दो 


नामके मन्त्रीने 
जताया कि 


किया है और तुम उसके ऊपर अनुकम्पां 

अन्यथा (अब भी) अत्यन्त दर्पयुक्त 

दशवदन साधा नहीं (वशमें नहीं किया) 

जाता है, फिर बहुरूपिणी विद्या के अपने 
वश में आ जाने के बाद तो केसे (साध्यं 
होगा ) £ 


- आप देखते रहेँ । 


हाथ में वह विद्ध. | 
। (२९) ih जय 
aa को उस Lice, 

। (३०) ) 

पीड़ित करने ल्या ॥ | 
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` .पउमंचरियं 
पठितव्य पाठ ' मुद्रित पाठ 
मृगाक्षी 
प्रसन्ना नामक 
सुभटोंने लङ्कापुरी से बाहर निक- ७१ व्याप्त... सूयं के 
उद्देश-७१ 
२४ द्वारा...सेकड़ों द्वारा फेके गये सेकड़ों ३२ किसी...मारता 
_ २४ शिलावाठे पर्वत और शिलाएँ, बढ़ बड़े पाषाण और 
ees थौको... ये 
O २४ सुदर गिरने मुद्र योद्धाओं को मारते हुए गिरने म | 
ET २५ करके... एथ्वीतल करके दर्पं के साथ जीव और bo तस 
CA शरीर को geas ५३ उत्तम ऐसे 
=. उद्देश-७२ 
११ लक्ष्मणने...। (११) लक्ष्मणको उन कुमारियोंने कहा कि 
तुम्हें काथै में सिद्धि प्राप्त हो ? (११) "क 
उनके शब्द सुनकर ३१ विजय में 
उद्देश-७३ 
वह ही १४ करने वाले 
होने के लिए कैसे देखागया हूँ । २४ वध के लिए 


क्या मर जाउँगा ? 


सम्मुख हुए लक्ष्मण को 
उद्देश-७४ 
ह २० इस सुखको 
` करूण शब्द से 
Aa = कीर्ति २० क्यों...है 2 
os. ३८ मोटे 
` उद्देश-७५ 
4 ५, कि i: “ऐसा ही a’ कहकर 
eG? 5 दूसरे लोग ६६ राजाने...प्राकारों 
E न m >> क रहे ये x 
T ७० ad हुए 
तथा मय - द न 2 
उद्देश-७६ 
अणुव्रतों को धारण य 
प्रचुरमात्रा में आभरण ६ हलायुध 
mo £ २६ और ..करो । 
उद्दश-७७ 
की विचित्र कारोगरी वाला z 
८५ और...सुन्दरा 
९२ मृग 


ह 


पठितव्य पाठ 
लना प्रारम्भ किया । 


व्याप्त, agat सहिव, at के 


किसी दूसरे को खींचकर मारता 
हाथीको मारते थे । 

सैकडों 

उत्तम वस्तुओं के योग्य ऐसे 


उन्हें 
(लोगों को ?) 


करते हुए 

सामने 
लंकाधिपति गिरे हुए एक देव की 
भाँति, सोये हुए कामदेवकी भाँति और 


इस मुखचन्द्र को 


क्यों बन्द कर रखा है 2 
सुझ मोटे 


राजाने राज्य की सूचना देने TS 
चिह्न (लिंग) भूत बहुतसे प्राकारो 


बैठकर 
रतिवर्धन प्रतिबुद्ध हुआ और विरक्त 


विमल यशधारौ हलायुध 


*निकाल दो । 


से अचूक विजय प्राप्त करनेवाला था। 
और उस नगर के राजा की सुन्दरां 
चर पुरुषों द्वारा 
मय 


-== 


मुद्रित पाठ 


१३ जिनदशनमें ...आसकत मैं 
२१ जा...वृत्तान्त 


२६ अत्रह्मण्ये...उस 
२८ मोरनी 
३३ हमारी...जीवन 


२ विमान, हाथी 
२ साथ चले । 
९ जहाँ...है । 


१४ उतरकर...किया । 


१७ चिघाड 


विशाल शोभावाले 
राज 

लक्ष्मण के बारे में 
तुम सुनो । 
लक्ष्मणने... नन्यावते 
प्रासाद बनवाया । 
वह 

यह प्रासाद 
जेसा....थी । 


C C w WW ७ LIL 


५ उसमें...था 


८ जबसे...तबसे 


३१ वह बच जायगा । 
३३ ऋक्‌,..श्रति से 
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८ हिन्दी अनुवाद संशोधन 
पठितव्य पाठ O मुद्रित पाठ 
उद्देश-७८ 
Btn न GR ३९ पास....हूँ। 
तुम्हारे पुत्र के पास जाकरके: मैं. 
वृत्तान्त ४७ आकारमें...सब 
अधभे BAUS उस | 
सिंहिनी ४८ सव शिल्पियोंने - ॐ 
समाचार देकर तुमने हमारौ माताओं ५० विशाल 
को जोवन ७० ऐसे मण्डप 
उद्देश-७९ 


विमान, रथ, हाथी, 
साथ साकेतपुरी को चढे । 
जहाँ रूपवतो के fiar aeng? 


e 4८ ड्‌ TIA: l 
राजा कुलिशकणे रहते हैं । ८ हुई 
उतरकर भरतने हषे के साथ उनको 
ay दिया । ३४ जीव... विशाल 
चिंघाड 
उद्देश-८० 

>निकाल दो । ७ शसय्याग्रहर्मे...आसन 
राजा 
लक्ष्मण के वैभवके विस्तारके बारेमें . १२ करोड़ से...कुल 
तुम चेष्टा पूवेक सुनो । ० 

(० पट 
लक्ष्मणके नन्यावत २४ किंपाक...हैँ । 

थान था । 
ee ५२ पद्यावती...मन 
उनका निवास 
६१ वनों को 

-प्रासाद 4: 
जैसा था, ऊँचा था और सब दिशाओं ६२ दर्पेका...दुः 
का अवलोकन करने वाला था। ` ६७ ह्वाथी...स्मरण 


उसमें पर्वतसद्श ऊँचा GAA नामक L 


विचित्र प्रेक्षाणृह था. ७० यह...बह्मलोकमें 
उद्देश-८१ | 
जबसे क्षुब्ध होकरके वह हाथी शान्त कट 
` उद्देश-८२ 


वह तापस उसकी रक्षा करेगा । १०६ सफेह 


१८ तथा...बन्दीजनोंडी . 


` पठितब्य पाठ 


पास शीघ्रगामी दूत भेजे जा रहे हँ । 
विभीषण की आज्ञा से आकाश में 
स्थित सब 

सब दक्ष शिल्पियोंने 

>निकाल दो 

ऐसे विस्तीणे मण्डप 


तथा वाद्यो की आवाज और बन्दौ- 
जनों at 


हुईं एक दूसरे की बातचीत भौ 
नहीं सुन सकते थे । 


जीव देवों का अति 7 और 
विशाल 


सिंह को धारण करनेवालों शय्या थी 
और आसन 
करोड़ से अधिक कुल घन एवं रत्नों _ 
से परिपूर्ण होकर साकेतपुरी म॑ 
किपाकफल के समान भोग हूँ। 
पद्मावती आदि युवतियाँ मन 3 
- बाजार को z 
दपेसे आच्छादित होकर 
-हाथी प्रशाम्त हृदयसे 
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qoaa b a 


सुद्धित पाठ EAA पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
'उद्देश-८३ 

७ चदीसें...हुए. . नदी में वेग से खींचे जाते हुए १२ सिद्धिपद 
3 s उदेश-८४ 

१ निरत हो _ निष्पादित हो 

६ संडेखना भनशन 

७ द्वाथीके...पाया ` वह हाथी अपने सुकृत के फलस्वरूप ११ ओ मनुष्य 

- . ,देवगणिकाओं के मध्य''में सैकड़ों. ९१ gfe 


। Pee tat: 7: . उहृश-८५ 
१९ करनेवाले ...और करनेवाले, छत्रधारी और - २२ दानवेन्द्र...भारी 
२१ उत्तमहारू ` ` वे उत्तमहार > 
२१ किये हुए, सुगन्धित किये हुए भौर सुगन्धित 
9 किये हुए थे । (२१) 


२१ जीवलोक-..करती है 


~3 ) किये हु + iS हि ° 5 sx 
=e क: उद्दश-८६ 
E नहीं दुंगा ॥. . धारण नहीं करूंगा । . ४४ र्‌थ...सुभट 
१६ यश जय 
Sa ia मलों. कलशों से aa 
३७ आये हुए अज्ञात आप ६२ साइ 
हे x gia 'शत्रओं रण में शत्रुओं को ६८ एक 
_ ५.इसको लु... उसकी अपने लोगों के साथ ay १२ ऐसा कहकर 
Ee उद्देश-८८ 
बकरी के वच्चे के BM भवनमें वह २४ ऐसा कहकर? 
= घरा ओ २५ वहाँ...किया,। 
(at) 
अंगिका 
ग दुःखदायी आवाज करता हुआ और 
ae २८ अपने: 
उद्देश-<8. 
Me es =. ३३ नर्तक औरः 


` ५१ होकर. .. इतरत्र ! 


o R (५२) 
र काम में निरत | 


उद्देश-९० 


२६ कि...वह ` 


- पठितव्य पाठ 


सम्यक्त्व ` 


नाटकों द्वारा प्रशंसित होता हुआ 
पहले के सुखको प्राप्त हुका । 

जो लोग 

` संतोष 


दानवेन्द्रोने राम और लक्ष्मण का 
बड़ा भारी 


जौवलोक में बढ़ चढ़कर हैं, . .' 


रथिक रथसंवार è साथ और 
घोडे पर अवलम्बित सुभट 
साधुओं को सदा नमस्कार 


अकेला 
ऐसा कहाजाने पर 


“ऐसा हो होगा? इस प्रकार कहकर 
वहाँ पर राजा इन्द्रदत्तको शस्त्रवि- 
द्याभ्यास के लिए आया देखकर 
(उसके गुरु) दुर्जन विशिखाचाय को 
धनुवेद - में उसने सन्तुष्ट किया | 
अचलने अपने राजाओं के साथ 


ads, छत्रनतेक और 
होकर घर घर में जिनप्रतिमाओं कौ 
स्थापना करके हे TAA ! 
(५१-५२) 
काम से समृद्ध 


शत्रु के j 
कि तुम्हारे पास आने पर पहले जो 
कुछ कहा गया था वहं 


मुद्रित पाठ. 


हरिध्वज 
१० मुनि 


s£ 


५ प्रसन्नाक्षी ! 
प्रसन्न 
गजपतियों को 


an 


n 


३७ उत्तम पुरुष 


३ सुभट, सुग्रीव 

६ निर्दय 

८ इक्ष्वाकुलके 
३० वस्त्र...रथ 
३५ गर्वित 


८ तुम्हारी लक्ष्मी तुम्हारे 
११ रखने वाले हैं 
i १७ बीर 
२९ वन्दित 
४८ दुःख के हेतुभूत 
५३ अपबाद. 


५५ तथा....नाना 


Tai 


आभूषण) से युक्त 
१२ कहने से...एकाकी 
१२ सीता को...है । - 
१८ नेत्रों में...आपकी 


२२ तरह... एकही 


२९ प्रकार निर्मेल 


` कहने से वह एकाकी | 
सीता अरण्यमें छोड दी गयी है।. | कई. ३ 


. आपको 
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८ हिन्दी अचवाद संशोधन 
पठितव्य पाठ , सुद्वित पाठ 
उद्देश-९ १ 
- १२ दस हजार...छोटे 
उद्देश ९२ 
amet ! 
अलंकृत २६ आदिका 
गजपतियों को ( गतपतिका-प्रोषित २८ रामने उस 
उद्देश-९३ ; 
सत्पुरुष ३७ करके अचल 
उद्देश-९४ 
सुभट, खेचर सुग्रीव ३८ सुन्द्र...आच्छन्न 
निर्दयी ४३ झीलों से वन 
६५ बदनामी से...सुझ ` 
इक्ष्वाकुकुलके ७६ तुम्हारे...यद्यपि 
सुसज्ज रथ 
भास्वर ९५ रहकर....परिजनों 
उद्देश-९५ 
हे लक्ष्मी | यह सब तुम्हारे ५६ जीवने...हो । 


रखने वाले और वीर हैं । 

वीर 

पूजित 
Ba देने वाळे 

भय 

तथा यन्त्र और वैतरणी आदि से नाना 

उद्देश-९६ 
आभूषण) व चन्द्राकार भाभूषण से युक्त ३१ भयंकर जंगल में 


३१ मैं....होगी ! 


६१ उद्यान...जलता है । 


६७ वैये धारण किया । 


नयनाश्रुर्पी बादलों से व्याप्त दिन बाली | 


तरह मुझे छोड़ते हुए एक RES 


` जाता है.। 


१५५ 
पठितव्य पाठ 


सोलह हजार महिलाएँ छोटे 


भतृकाओं को-शन्दरठेष) 
आदि *विषय सुख का 
रामने सुन्दरियों के साथ 


६ 


क्रके सुखप्रद्‌ अचल 


सुन्दर पंकज और कुमुदोसे आच्छन्न 


ysa जाति के लोगों से वन | 


बदनामी से wart अविलम्व मुझ 
तुम्हारे साथ मेरा दर्शन (मिलन) फिर 
हो या न हो । यद्यपि 

रहकर स्वजन और परिजनों, 


जीवने seg और रोग न पाये हो | 
उद्यान को दुवंचनरूपी भाग से जलाता š 
है उसके समान वह अनाथ भी अपः. 

यशरूपी अभि से बारंबार जलाया _ 


P) 


y ` g 
शान्ति धारण की । 


Fa 
सुद्वित ms | 


१५ बनाकर...में - 
२९ किलो से 


६ सेकड़ों 

Ro बिकसित 

३५ विपुल पुण्यवाली » 
३५ उन उद्रस्थ 


२७ क्योंकि...सकता । 


३७ भकार 


१८ सकेगुप्तने...दे दी । 


६७ नरक योनियाँ हैं । 
६५ नरकावास )होते हैं । 
७५ तथा...वे 
$ PIP F 


११५ भोजनांग, बस्श्रांग - 
११५ दिम्यांग 
हि af, sp) 
१७ gaat द्वारा....घर से 


we 


n २६ 


_ नरकावास हैं । 
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पडमचरियं 
पठितव्य पाठ मुद्रित पाठ 
AN 
उद्देश-९९ 
x उस साधु पुरुष के द्वारा में र 
उद्देश-- १ ०० 
> निकाल दो । ४० जानकर 
विगलित : 
x निकाल दो । १९ gual से 
उन पुण्यशाली उद्रस्थ ४९ वे...चल 
उद्देश- १०१ 
क्योंकि में तुम निर्लज्ज को इस रूप 
उद्देश--१०२ 


असभ्य काये १२७ सागरोपम कौ 


wager दोक्षा देकर आर्याओ को 
सौंप दी । 


नरकावास) तथा प्रस्तर होते हैं । १४६ तथा...जानो । 


तथा दुःख से कराहते हुए और अंगों 


को मरोड़ते हुए वे 
भोजनांग, भाजनांग, वस्त्रांग १५९ जिससे जीव 
दीपिकांग १९६ भावति 
उद्देश-१०३ 
-घनदत्त से उसे छीन करके २० (अनार्यं पुरुष) 
दुजेनों द्वारा उस कन्या के लिए निषिद्ध २३ और जल से 
किये जाने पर घर से , ७४ 'जो...सुखोसे ˆ 
| ८१ सुनकर...श्रीचन्द्ने 
८३ करने वाला, चारित्र 
उसके लिए वे हरिण फिर एक दुसरे ९३ करके...कमौ से 
` को मारकर अपने कमो के फल-स्वरूप १११ कोदों की खेती 
SR जंगल में वराह के रूप में उत्पन्न ११७ Fee 
ु guo) -» १५१ ज्रीको देखा 
TR, व्याधमृगी तथा फिर gfo १५२ जो लोगों से 
उइश-१०४ 
, इसमें प्रतिषेध मत क्रो । .१२ नौकरी 
Boy ` 
T ३७ जिससे... सुनाऊँ । 
५३ जली हुईं थीं 


१४५ उनके भी...विजय 


५३ जळे और दुग्ध मुरंदोंका 


पठितव्य पाउ 
“इसी प्रकार हो! ऐसा कहकर 


सुनकर 
श्रेष्ठ रथों से 
वे हलधर, चक्रधर तथा कुमार चल 


में नहीं देख सकता । 


पल्य की 

उनके (आगे) चारों दिशाओं में पूर्व 
से प्रारंभ करके अहमिन्द्रो के विजय 
तथा (इनके बीच में ऊपर) सुन्दर 
विमान सर्वॉर्थसिद्ध जानो ॥ (ये पाँच 
अनुत्तर विमान भी कहलाते हैं) । 
जिससे भव्य जीव 

भावित 


(हरिण) , 

और नदियों के जल से 

जो उत्कृष्ट देव-सुखों से 

सुनकर प्रतिबुद्ध श्नीचन्द्रने 

करने वाला, विशुद्ध सम्यक्वधारी चारित्र 
करके स्त्रैणकमा से 

कोदों के लिए बाड 

धनदत्त 

Ms दारा देखा 

जो दूसरों को 


„ आधिपत्य 


जिससे वह सारा वृत्तान्त कह सुनाएगा | 
जलायी थीं 
जलते हुए और दग्ध होते हुए बुर का 


मुद्रित पाठ 


५४ राक्षसों...व्याप्त था; 


५४ राक्षसों...वह 
५५ डार्किनयों के...और 


७ गरुण 
४० स्नेह के बन्धन में 


. १ वीर्‌,..गणघर 


१८ महधिक...बोधि 


-y आँखों वाली 


१६ कोर....वीणा 


९ फिर...लोगों की 
१८ aval में...पान 


४२ लोक में...हो । 
२१ सैतिस 

२३ पूर्व...श्रुत से 
६ नाचना-बजाना 


३ स्वाध्याय...निरत 
७ पूर्वकी भव सीता 
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< हिन्दो अनुवाद संशोधन | 


aiza पाठ 
५८ वैतालों...रहे थे, 


पठितव्य पाठ 

राक्षस, सियार और प्रेत-समूहके मुँह 
प्रकाशित हो रहे थे; 

राक्षादि कव्याद प्राणियों से वह 
डाकिनियों द्वारा धड़ खींचे जाने से 
डरावना था और 


५९ कहीँ...रहा था, 


७१ और प्रणाम 
७७ अतिप्रचंड ...यक्ष के 


डद्देश-१०६ 
गरुड़ ४२ यहाँ..:.हैँ । 
बंधुस्नेह में ४७ दृढ़ बुद्धिवाले वे 
उद्देश--१०७ 


वीर जिनेन्द्र के बुद्धिशाली और प्रथ- 
मपद (प्रमुख) को प्राप्त गणधर 


९ भामण्डलकौ...गई । 
१३ शास्त्रों को जानते 


उद्देश-१०९ 
महधिक देव के मनुष्य-जन्म में च्युत 


होने पर भी बोधि २४ त्याग... हैं y 
उद्देश-११० 

आँखों वाला १६ गीत गाने 

कोई at वीणा ४१ अमृत रस 
उद्देश-१११ 

२१ तुम्हारे बिना तुम्हारे चिर सो जाने से 

उद्देश-११२ 

फिर साधारण लोगों की 

नरकों में कीचड़ अथवा वीर्य और २१ मोहवश...तो 
उद्देश-१ १३ 

लोक में मुझे अगुआ करके मोह को 

प्राप्त सभी मूखो और पिशाचों के तुम ५५ दिन........हैं. । 
उद्देश-१ १४ 

acta 

२४ वे 

पूवेगत श्रुत से 
उद्देश-११५ 

नाच-कूद २२ भौर...गये । 
उद्देश-११७ | 


पठितव्य पाउ 8 
वेतालो के द्वारा वृक्षसमूह के आहत. 
होने पर भुतगण घूमने लग गये ये, | 
कहीं नील-पीत प्रकाश दिखाई दे 
रहा था, 

और साधु को प्रसन्न करते हुए प्रणाम 


अतिप्रचंड और भयंकर महायक्ष के 


. यहाँ उत्पन्न हुए हैं । 


दृढ़ संकल्प के सा ` à 


_ 4 

भामण्डलकी आयु का निस्तार आ गया । 
Q 

gafe जानते 


त्याग कर देंगे । 


गोत मधुर स्वरसे गाने 
अमृत स्वर 


शोणित का जो पान है 
मोहवश कूदने लगें तो E 


प्रथम राजा हो । 
दिन क्या सुख से व्यतीत हुए 


Te पठितव्य पाठ 
तुमने स्नेहपिजर को 
तुम 


कितनेक 

बार 

EF कितनेक को तप्त 

तांबे जैसा पानी पिलाया 
करते हुए भी प्राप्त 


ह 7 हराम 
 भरतक्षेत्र में उतरने लया 


_ छटा से युक्त 


वे दोनों अनक और कनक तथा 
केकेई और सुन्दर कान्तिवाली सुमित्रा १८८ भौर...करो । 
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पउ मचारय 


सुद्वित पाठ 
३९. केवळज्ञानातिशय 


३९ है । 
उद्देश-१ १८ 
५२ हुआ है । 


पेड़ों से लगे हुए थे और उनको बहुत. ६६ श्रीदास 


७४ वे... करेंगे \ 
७९ पपुर में...उसी 
८१ भावों की कथा 


जो भनेक करोड़ों भवों में वेदना प्राप्त ae 


८३ भामण्डल देव को 
८६ पन्द्रह हजार 
९३ भाव से सुनता है 


९५ धनार्थी...धन 
८ पुण्य के 


११० देवलोगों को ये 


पठितव्य पाठं 
केवळज्ञानातिशयप्राप्त 
ati 


हुआ । 
ऋषिदास 


वह देव आदि कई भव प्राप्त करेगा। 
पद्मपुर में लक्ष्मण चक्रधर होकर उसी 


भर्वों का वर्णन 
वह देव 
भामण्डल को 
सत्रह हजार 


भाव से पढ़ता है और सुनता है 


धनार्थी महा विपुल धन 
शुभ 


और दुसरे की खरी से दूर wi 


देवलोग ये 
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